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Wstep

Popularnos¢ i szerokie zastosowanie niezwykle ciekawego i atrakcyjnego zjawi-
ska jezykowego, jakim jest kontaminacja leksykalna, sktonilo mnie do podjecia
tego tematu w niniejszej pracy. Obserwacje jezyka wspolczesnej prasy, reklamy,
telewizji, Internetu w dobie przemian, jakie zaszty w Polsce po 1989 r. w jezy-
ku mediéw, pozwalaja dostrzec rozkwit réznorodnych zabiegéw majacych na
celu uatrakcyjnienie przekazu i przyciggniecie uwagi odbiorcy tekstu. Jednym
z takich zabiegdw jest kontaminacja. Szczegélnie aktywnie rozpowszechnia si¢
ona w jezyku rosyjskich mediéw po okresie pieriestrojki, czyli po 1990 r., cho¢
zasadnicze przemiany w jezyku publicystyki rozpoczely sie juz w polowie lat 80.
ubieglego wieku (dokladniej o jezyku w mediach, zob. podrozdziat 2. Wstepu do
niniejszej pracy).

Kontaminacja wystepuje we wszelkich sferach dziatalnosci jezykowej. Oprécz
jezyka mediow, jest ona obecna w literaturze, poezji, satyrze. Zabiegi konta-
minacyjne oparte s3 w gtéwnej mierze na grze jezykowej, totez wytwory tych
zabiegdw sg cze$cig wspolczesnej kultury $miechu (cmexoBas kynbrypal) jako
zrédla humoru stownego. We wspdlczesnym jezyku rosyjskim kontaminacja
uwazana jest za sposob stowotworstwa, ktory, jak podkresla Wiadimir Salajew,
«IIpeACTAB/IAET CaMble LIMPOKIE BOSMOXXHOCTH /Il UTPOBOTO peueTBOpYe-
cTBa 11 06pa30BaHNA HOBBIX CJIOB VI 3HAUEHNIT KaK B CTAaHJAPTHOM A3bIKe, TaK
1 B cyOcTaHapTHBIX chepax» (Camsaes 2003: 149). O kontaminacji jako jednym
ze sposobow stowotworstwa pisze tez Jelena Ziemska, ktora stusznie zauwaza, iz

1 Dane okreslenie podaje¢ za Jeleng Nikolajewg (zob. Hukomaesa 2002).
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«3TOT CII0CO6 00pa3soBaHMsA, 0OBIYHO PACcCMATPUBAEMBIil KaK OfVH 13 BUJIOB
ab0peBMan My, [EICTBYeT BO BCEX 3aMIaf{HOEBPOIEIICKIX A3bIKaX» (3eMcKast
1992: 51). Jak przyznaje badaczka, «<HekoTopbIe 13 C/10B, CO3TaHHBIX CHOCOOOM
KOHTaMUHAIIVI, MMEIOT LIV POKoe 0b1iecTBeHHOe 3By4aHue» (ibidem), np. Es-
pocuma (Espona + Xupocuma), Amepucuma (Amepuxa + Xupocuma) i petiea-
Homuxa (Petiean + sxonomuxka) (ibidem: 52). Wedlug J. Ziemskiej, «crioco6om
KOHTaMMHAIL[MM Ha HALIMX I7Ia3aX MOPOXK/IAI0TCSA BCe HOBBIE c/loBa» (ibidem).
Wynika z tego, iz kontaminacja jest niezwykle produktywnym sposobem stowo-
tworczym. W jezykoznawstwie polskim, jak zauwaza Donata Ochmann, takze
»c0 jaki$ czas temat podejmowany jest przez jezykoznawcéw i ‘odkrywany’ jako
upowszechniajacy sie i systemowy” (Ochmann 2009: 293).

Jednakze zjawisko kontaminacji jest tez niesprawiedliwie uznane za negatywne
(chociaz poglad ten dotyczy raczej przesziosci, o czym $§wiadczg wskazane nizej
prace), pozasystemowe, powstajace gtownie w sferze jezyka potocznego. Kontami-
nacja jest wigc uwazana za odstepstwo od normy (IlIsegoa 1966: 73; Illern 1978:
67; ®unnn 1979: 114) czy rodzaj bledow jezykowych (Mkosuy, lBapuxornd
1971: 95; MonoTkos 1977: 202-203; Poitsenson, AGpamery 1969: 107; BabkuuZ 1970:
29; Buttler, Kurkowska, Satkiewicz 1982: 222; Baba 1978: 15). W aspekcie styli-
stycznym rola kontaminacji zostala ograniczona do tworzenia «kaHIe/TApUTOB,
YPOIIVBBIX LITAMIIOB J TAK Ha3bIBaeMBbIX ‘Mapa3MoB» (ABpacyH 2000: 53).

W jezykoznawstwie polskim powtarza si¢ czesto definicje Witolda Doro-
szewskiego, wedlug ktdrej kontaminacja to ,,krzyzowanie si¢ wyrazéw oparte
na momentach realnoznaczeniowych i bezwtadnych, ‘sennych’, nieobliczalnych
skojarzeniach” (Doroszewski 1962/1949: 257). Wedtug stéw badacza, ,,kontami-
nacja [...] przez swoja przypadkowo$¢ nie moze by¢ wzorem i norma dla innych
wypadkow” (ibidem: 256-257).

Pomimo podejmowania tematu kontaminacji przez polskich badaczy (zob.
podrozdziaty 1.1 3. Wstepu do niniejszej pracy), nie doczekal si¢ on opracowania

2 Badacz ten, zglebiajac zjawisko kontaminacji frazeologicznej, kategorycznie nie
stwierdza uznania takich kontaminacji za rodzaj bledéw jezykowych, podkresla-
jac jedynie mozliwo$¢ zaliczenia ich do takowych, a jednoczes$nie uwaza je za nie-
ocenione fakty w zywym jezyku: «C TOUKM 3peHUsI IPABUIBHOCTY PEYM ¥ HOPM
A3BIKOBOTO YIIOTpeOIeHNsA MoJo0HbIe GaKThl pe4eBOro TBOPYECTBa MOTYT OBITH
OTHeCEHBI K paspsAfy 0OMOIBOK MM OLIMOOK SA3bIKa 1 3a0paKOBaHbI KaK [POsB-
JIeHNe SI3BIKOBOJ HeOPE>KHOCTH, HO IIPY MUCC/IEJOBAHMN KMBOTO 5A3bIKa ITOKOOHBIE
¢daxTbl HeolleHUMH! [...]» (babkuu 1970: 29).
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w pracach poswieconych stowotworstwu polskiemu czy tez gramatykach wspol-
czesnego jezyka polskiego, co zauwaza tez D. Ochmann (2009: 293), z wyjatkiem
pozycji Nagorko (2011: 203-204). W jezykoznawstwie rosyjskim kontamina-
cja znalazta swoje miejsce w pracach poswieconych stowotworstwu (3emckas
1992: 51-52; 2007: 191-193), frazeologii (babxuu 1970: 29-45, 104-105; Mo-
noTkoB> 1977: 202-206), a takze sktadni (IIlsegosa 1966: 71-73; Banruna 1973:
359-365).

Zjawisko kontaminacji nie bylo dotad przedmiotem wiekszego opracowania
(o charakterze monografii) na gruncie polskim?, co stanowi dodatkowy bodziec
do powstania ksigzki na ten temat, a zwlaszcza do zglebienia go na ptaszczyznie
dwdch jezykow w sferze ,,zywej mowy”, czyli jezyka w mediach.

Przedmiotem rozprawy sa §wiadomie tworzone kontaminacje leksykalne
wyekscerpowane z jezyka mediow rosyjskich i polskich. Pojecie ,,kontaminacje
leksykalne” jest tu pojeciem nadrzednym w stosunku do kontaminacji wyrazo-
wych, graficznych i frazeologicznych, analizowanych w pracy. Oznacza ono bo-
wiem nie tylko Iaczenie si¢ wyrazow, lecz jednostek leksykalnych, obejmujacych
takze frazeologizmy, ktore sa ,wielosegmentowymi, niecigglymi jednostkami
leksykalnymi™ (Kudra 2001: 129). Tak wiec kontaminacje leksykalne w niniej-
szej pracy to twory powstale w wyniku skrzyzowania si¢ dwoch (lub wigcej) jed-
nostek leksykalnych na zasadzie wspolnej czesci, czyli wezta kontaminacyjnego
(cho¢ dopuszcza si¢ tez jego nieobligatoryjnosc). W sensie tak utworzonego neo-
logizmu uczestniczg tez znaczenia (choc¢by czesciowo) jednostek wyjsciowych
(w przypadku kontaminacji frazeologicznej nowo powstala jednostka moze tez
zyska¢ nowy sens, niemotywowany znaczeniami komponentéw — na zasadzie
podobienstwa fonetycznego)®.

3 A. 1. Molotkow wprawdzie po$wieca uwage kontaminacji frazeologicznej, ale tylko
i wylacznie w kategorii bledéw jezykowych.

4 Niedawno pojawita sie wszakze monografia K. Dembskiej (2011), traktujaca o kon-
taminacjach rosyjskich, zob. podrozdzial 1. Stan badan we Wstepie. Na gruncie ro-
syjskim zjawisko kontaminacji bada m.in. I. W. Piekarska, ktora zajmuje sie gtow-
nie jej skltadniowym i stylistycznym aspektem, co zaowocowalo monografiami na
ten temat (zob. ITekapckas 1995a; 2000).

5 Podobne rozumienie pojecia ,,jednostki leksykalnej” wystepuje u Andrzeja Bogu-
stawskiego (1976).

6 Definicje kontaminacji przyjetej w rozprawie podaje w podrozdziale 3.6. Wstepu
do niniejszej pracy.
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Celem rozprawy jest wyodrebnienie typow strukturalnych kontaminacji lek-
sykalnych pochodzacych z jezyka mediéw rosyjskich i polskich, w oparciu o po-
dobng analiz¢ D. Ochmann. Analiza struktury jest punktem wyjscia rozwazan
semantycznych, czyli tworzenia senséw kontaminatéw na podstawie definicji
kognitywnej i konotacji oraz, co jest nierozerwalnie zwigzane z sensem konta-
minacji - zbadania ich pragmatyki, czyli celu i intencji uzycia, przejawiajacych
sie w odpowiednim rodzaju ekspresji.

Zr6dlem materiatu badawczego, jak juz byto wspomniane, s3 $rodki maso-
wego przekazu: prasa, Internet (komentarze internautéw, artykuty, blogi), tele-
wizja. Jeden przyktad pochodzi z polskiego radia. Jesli chodzi o prase rosyjska
i polska, to w pracy znalazly sie przyklady z réznych zrédel. Sg to w kolejnosci
alfabetycznej: «Aprymentsr n @akToi», « Kusub», «<KoMmmepcanTb», «Komco-
MonbcKas [Ipasga», «Mup HoBocreit», « MOCKOBCKUIT KOMcOMOTIeL», «Haira
Bepcusar, «Hesapucumas rasera», «Oronek», «OmHako», «Poccuiickas raserar,
«CobecenHnk», «I'Boit [leHb», «JKOHOMMYECKas ra3eTar, ,Angora’, ,Dziennik
L6dzki”, ,, Ekspress [lustrowany”, ,Fakt ‘Gwiazdy’”, ,,Fakty i Mity”, ,Gazeta kom-
puterowa” dodatek do ,,Gazety Wyborczej”, ,Gazeta Polska”, ,Gazeta Wyborcza”,
»Gazeta ‘Wysokie Obroty’”, ,Metro”, ,,Newsweek”, ,,Nie”, ,,Polityka”, ,Polska
Dziennik Lodzki”, ,,Przekroj”, ,Rzeczpospolita”, ,,Super Express”, ,,Jwoje Im-
perium”, ,Uwazam rze” i ,Wprost”. Polskie przyktady pochodzj tez z telewizji,
przede wszystkim z programéw informacyjnych ,,Fakty” TVN, ,Wiadomo$ci”
TVP1, ,Panorama” TVP2 oraz programu poradnikowego ,,Pytanie na $niadanie”
emitowanego w TVP2. Nieliczne kontaminaty odnotowano w programach stacji
»Polsat news”, TVN24, TVP Historiai TVP Polonia. W pracy zastosowano skréty
wiekszosci zrodet (zob. Skréty wybranych Zrédet materiatu badawczego).

Material badawczy zbierany byt w latach 2008-2014 (dwa przyktady pochodza
22015 r.). Praca nie ma jednak charakteru leksykograficznego, tj. nie rejestruje
pelnej listy kontaminatéw, ktdre pojawily si¢ we wszystkich numerach wymie-
nionych zrédet prasowych we wspomnianym okresie. Zr6dta te bowiem nie byty
przedmiotem systematycznej ekscerpcji materiatu. Dla jego doboru korzystano
z poszczegdlnych (wybranych) numeréw wymienionych gazet. To samo dotyczy
programoéw telewizyjnych. Celem gléwnym bowiem, jak juz wspomniano wczes-
niej, jest analiza struktury kontaminacji oraz pragmatyki zwigzanej z sensem kon-
taminacji, poparta licznymi przykladami ze srodkéw masowego przekazu, lecz bez
zamiaru pelnej ich rejestracji. Byloby to niemozliwe ze wzgledu na objetos¢ pracy
oraz objeto$¢ materiatu badawczego, przy ktérym podaje si¢ znaczenie, kontekst

12
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(nieraz do$¢ obszerny, ale konieczny dla zrozumienia sensu i celu utworzenia kon-
taminatu), lokalizacje, niezbedne objasnienia semantyczne, rzeczowe itp.

Poniewaz rozprawa dotyczy dwdch jezykéw, a wiec ma charakter porownaw-
czy, dlatego podaje si¢ przyblizona liczbe wyekscerpowanych jednostek. Pozwala
to na zbadanie preferencji w stosowaniu okreslonych zabiegéw strukturalnych
czy poréwnanie nacechowania pragmatycznego analizowanych jednostek w obu
jezykach.

W pracy zastosowano metode analizy strukturalnej, w ktorej kladzie si¢ na-
cisk na budowe kontaminatéw ze wzgledu na liczbe i usytuowanie wezléw konta-
minacyjnych, rodzaj wyréznienia graficznego oraz typy kontaminacji frazeolo-
gicznych, czyli réznorodno$¢ skrzyzowan frazeologizmoéw: z wyrazem, z innym
frazeologizmem, wigczenie wyrazu do kontaminacji. W charakterystyce konta-
minacji leksykalnych w niniejszej rozprawie szczegélnie wazna jest funkeja i cel
zabiegow kontaminacyjnych, co $cisle taczy si¢ z sensem powstatych tworéw.
W opracowaniu materiatu zastosowano wiec metode analizy funkcjonalno-
-pragmatycznej, by wyodrebnic¢ dla potrzeb klasyfikacji dwie zasadnicze funk-
cje kontaminacji leksykalnych w srodkach masowego przekazu: nominatywna
i pragmatyczng (poza oczywistymi funkcjami, czyli informacyjng i perswazyj-
ng). Pragmatyka w danej monografii oznacza intencjonalne uzycie tworéw kon-
taminacyjnych w celu wywotania okreslonych reakeji u adresata (np. komizmu,
zloéci, oburzenia, zadowolenia). Wpisuje sie w nig réwniez sposdb zapisu kon-
taminatow (wyrdznienia graficzne) celem przyciagnigcia uwagi odbiorcy oraz
stosunek autora do przedstawianej rzeczywistosci, czyli ekspresja (zart, ironia,
aprobataiin.). Pragmatyka kontaminatéw zwigzana jest z ich sensem, ktdry bu-
duja komponenty kontaminacji. W objasnieniach znaczenia (sensu) tworéw kon-
taminacyjnych stosuje si¢ zatem metode definicji kognitywnej, opartej nie tylko
na wiedzy stownikowej, encyklopedycznej, lecz takze na wiedzy poznawczej,
asocjacjach i skojarzeniach (zob. podrozdzial 2.1). Poniewaz analizie podlega
material pochodzacy z dwéch jezykdw, co oznacza pewne poréwnania dotyczace
preferencji zabiegow strukturalnych lub rodzaju ekspresji autorskiej w obu jezy-
kach, dlatego tez zastosowano w monografii metode poréwnawcza.

Twory kontaminacyjne nazywane sa w pracy kontaminatami, okazjonalizma-
miineologizmami. Termin ,, kontaminat” sugerowat Stanistaw Grabias, analogicz-
nie do poje¢ ,,derywacja” i ,derywat” (zob. Grabias 1970: 117, przyp. 1). Okazjonali-
zmy, jak zauwaza J. Ziemska, «[...] Bo3HUKar0T He 110 mpaBwIaM. OHY peann3yoT
TBOPYECKYI0 MHAMBYUIYaIbHOCTD U )KUBYT HE CEPUAMMN, HO OVTHOUKAMI»
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(3emckas 2007: 181). Badaczka nazywa wytwory procesu kontaminacji wtasnie
okazjonalizmami (zob. ibidem: 191). Krystyna Chruscinska z kolei, powolujac
sie na literature radziecka, stwierdza, iz okazjonalizmami nazywane sg w niej
»heologizmy tworzone doraznie, dla potrzeb konkretnego tekstu, majace zwykle
charakter ekspresywny” (Chruscinska 1978: 73). Cytujac E. Chanpire, badaczka
podaje nastepujaca definicje¢ okazjonalizmu: ,,[...] wyraz nieznany jezykowi utwo-
rzony wedlug nieproduktywnego lub matoproduktywnego modelu stowotwor-
czego w celu zwyklej komunikacji, zwyklego nazwania (nominacji), jak i w celu
artystycznym” (ibidem). Z kolei Anna Graszek-Tanska nazywa okazjonalizmami
nowotwory ekspresywne, ktore sg efektem swiadomej pracy autora. Tworzone sa
dla szybkich, chwilowych celéw komunikacyjnych i pozostajg faktami danej sy-
tuacji komunikacyjnej (zob. I'pamex-Tanbcka 2003: 71). Wérdd najwazniejszych
ich cech autorka wyrdznia: funkcjonalng jednorazowo$¢’, niestandardowo$c,
indywidualno$¢ tworzenia, przywigzanie do kontekstu i fadunek ekspresji® (zob.
ibidem: 72). «9tu croBa ciocOOHBI IEpefaTh YHUKAIbHOCTD, CBEXKECTb, TOHKIE
OTTEHKV CMbIC/IA U SKCIIPECCUY, YTO OeCCUIbHBI MHOT/[A BOIIOTUTD OObIYHbIE
cnoBa» (ibidem: 73). Wedtug badaczki, im stabszy przejaw ekspresywnosci, tym
mniej w sfowie okazjonalnosci (ibidem). Zebrane w pracy przyklady kontamina-
tow odpowiadajg przedstawionej pokrotce charakterystyce okazjonalizmoéw. Na-
lezy jednak zaznaczy¢, iz s3 wérdd nich takze formacje ogélnie znane i stosowane,
np. bonnusyod, bepnunane, makabreska, tacierzynistwo i in., ktdre nie sg przywia-
zane do kontekstu i mozna je rozszyfrowac poza nim. Tego typu jednostki trudno
nazwac okazjonalizmami (jest ich w pracy niewiele). W takim samym znaczeniu
jak okazjonalizmy formacje kontaminacyjne nazywane sg neologizmami®.

7 Badaczka zauwaza jednak mozliwo$¢ powtarzania okazjonalizméw przez rézne oso-
by, co w efekcie moze doprowadzi¢ do tego, iz w sprzyjajacych warunkach okazjonali-
zmy te stang si¢ faktami jezykowymi (zob. I'pamek-Tanbcka 2003: 72, przyp. 3).

8 Podobne cechy okazjonalizméw wymienia A. G. Lykow, ktdry wyrdznia takze:
przynalezno$¢ okazjonalizméw do jezyka mdwionego, nieodtwarzalno$é, pochod-
nos¢, fakultatywnos$é nominacji i in. (zob. JIsikos 1976: 11).

9 Cho¢ np. N. G. Babienko dokonuje rozgraniczenia okazjonalizméw jako nowo-
tworéw mowy (pedeBble HOBOOOpasoBaHu:A) od neologizmoéw jako nowych stow
w jezyku (zob. Babenko 1997, rozdzial I, pkt 1.3). W niniejszej pracy neologizmy utoz-
samiane sg z okazjonalizmami jako nowosci jezykowe, §wieze, zwracajace uwage,
szokujace, intrygujace. Nie sg to neologizmy, ktére zagoszcza w jezyku i zostang sko-
dyfikowane w stownikach neologizméw. Sa to nowosci chwilowe, zwigzane z dang
sytuacja komunikacyjng, chwilowg informacja.
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Okazjonalizmy kontaminacyjne sa godne uwagi ze wzgledu na ich fenomen
semantyczny, czyli pomnozenie senséw w jednym stowie. W oszczednej formie
przekazana jest zardwno wieloplaszczyznowa informacja, jak i stosunek autora
do opisywanej rzeczywisto$ci. W ten sposdb autor kreuje obraz tej rzeczywisto-
$ci, czyli obraz §wiata, najczesciej o ujemnej aksjologizacii.

Proba zbadania struktury pofaczonej z fenomenem sensu neologizmoéw
kontaminacyjnych, co nierozerwalnie jest zwigzane z ich nacechowaniem oraz
funkcja w tekscie, dokonuje sie w dwoch zasadniczych czesciach pracy - struk-
turalnej (w rozdziale 1) oraz semantyczno-pragmatycznej (w rozdziale 2).
W pracy wystepuja tez podrozdzialy, traktujace m.in. o jezyku w mediach oraz
charakteryzujace pojecie kontaminacji leksykalnej. Czes¢ zasadniczg rozdzia-
tu 2 rozprawy poprzedzono przyblizeniem poje¢ sensu i znaczenia, definicji
kognitywnej i konotacji oraz rozumienia pragmatyki jezykowej, w tym pragma-
tyki kontaminacji leksykalnych. Szczegétowe informacje o sposobie klasyfikacji
i opisu materiatu zawarte s we wprowadzeniach do kazdej z dwdch zasadni-
czych czedci pracy.

Pewne aspekty dotyczace struktury, semantyki i pragmatyki kontaminacji
leksykalnych prezentowalam we wczesniejszych artykufach. Niniejsza rozprawa
pozwala zweryfikowaé poprzednie wnioski, uzupetnic je, a przede wszystkim
potwierdzi¢ poglad o powszechnosci i niezwyklosci zjawiska jezykowego, jakim
jest kontaminacja leksykalna.

1. Stan badan10

Zagadnienia kontaminacji leksykalnych omawiane sg na gruncie polskim gtow-
nie w pracach przyczynkarskich, cho¢ niedawno pojawila si¢ monografia Kata-
rzyny Dembskiej, chrakteryzujaca zjawisko kontaminacji w jezyku rosyjskim
pod wzgledem struktury, ekspresji, zwigzku z innymi procesami jezykowymi
oraz funkcjonowania w sferze frazematyki i reklamy (Dembska 2011). Oprécz
wspomnianej ksigzki, z polskich i rosyjskich prac traktujacych o kontaminacji
(czy tez omawiajacych to zagadnienie wérod wielu innych), cenne dla rozwazan
(zwlaszcza w kontekscie interpretacji pojecia w lingwistyce oraz ustalenia jego

10 Wymienione ponizej pozycje z zakresu kontaminacji leksykalnej (wyrazowej i fra-
zeologicznej) to tylko istotna cze$¢ prac, ktére umozliwity zbadanie tego zjawiska.
Pozostale figuruja w stosownych przypisach z pelnym zapisem w bibliografii.
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definicji) byly opracowania D. Ochmann (1997; 2004; 2009), S. Grabiasa (1970),
W. Cienkowskiego (1978), Z. Zagorskiego (1973; 1985; 1988), A. Nagdrko (2007),
D. Buttler (2001), H. Kardeli (2006), J. Ziemskiej (3emckas 2007), W. Z. Sanni-
kowa (Cannukos 2002), O. M. Laszkiewicz (JIamkesud 2005), W. Salajewa (Ca-
nses 2003), N. A. Nikoliny (Hukonuna 1993) i in. Szczegélnie cenng dla analizy
struktury kontaminacji byta praca D. Ochmann (1997).

Z prac, ktdre w niniejszej rozprawie mialy wplyw na przemyslenia zwigzane
ze sposobem pojmowania kontaminacji frazeologicznej oraz wyréznienia od-
powiednich jej typow, nalezy wymieni¢ przede wszystkim rozwazania D. Och-
mann (1997), B. Kudry (2001), A. M. Babkina (ba6xuu 1970) oraz L. I. Roj-
zienzona i I. W. Abramca (Poitzenson, A6pamern 1969). Pojecie frazeologizmu
obowigzujace w monografii pomogta sprecyzowa¢ koncepcja frazematyki
W. Chlebdy (2003).

Sposréd innych opracowan na temat kontaminacji, bezposrednio niewyko-
rzystanych w pracy, warto zwroci¢ uwage na rzadko podejmowane (szczegolnie
w jezykoznawstwie polskim) badania kontaminacji syntaktycznej (Klich 1934;
Mupournukosa 2002; VMonosa 2010; [Tekapckast 1995a; 1995b; 1998), aspektu
stylistycznego kontaminacji (ITexapckas 2000) czy tez na kontaminacje w obre-
bie antroponiméw (Dtugosz 1988; Selimski 2000).

W rozwazaniach na temat roli konotacji oraz definicji kognitywnej w two-
rzeniu sensu kontaminacji pomocne byty prace J. Bartminskiego, A. Pajdzin-
skiej, L. Jordanskiej i I. Mielczuka oraz A. Nagérko, zawarte w zbiorze Konotacja
z 1988 r. Pragmatyczny wymiar kontaminacji przewija si¢ w wielu artykutach
dotyczacych zaréwno struktury, jak i semantyki tworéw kontaminacyjnych
— jako nieodtaczny skiadnik ich formy i tresci. Cenne dla niniejszych badan
z punktu widzenia pragmatyki byly prace z zakresu teorii aktéw mowy (Awdie-
jew 1987; Komorowska 2008; Ko6osesa 2003; [Tagyuesa 1985), systemdw prag-
matyki formalnej i logicznych aspektéw pragmatyki (Tokarz 1991; 1993).

2. Jezyk w mediach

Powstanie danej czesci rozprawy wynika z potrzeby przyblizenia tych cech jezy-
ka w mediach, ktére stworzyly grunt dla powstania kontaminacji jezykowych.
W ponizszym fragmencie pracy pragniemy zapoznac czytelnika z takimi mikro-
kontekstami niniejszego materiatu badawczego, jak nagtéwek prasowy (najwiek-
sza liczba przykladow), komentarze internautéw i wypowiedzi ustne. Chcemy
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tez zwroci¢ uwage na jedng z wazniejszych cech nagléwka prasowego — symboli-
ke kultury przejawiajaca sie w szeroko pojetej intertekstualnosci, ktéra wyrazaja
tzw. teksty precedensowe, czyli cytowania. Ze wzgledu na pewne podobienstwo
nagléwka do tekstu reklamowego postanowiono pokrdtce scharakteryzowaé
takze ten rodzaj tekstu.

O jezyku w mediach zaczeto pisa¢ w zwigzku ze zmianami, jakim musial ulec
sposob przekazu informacji po 1989 r. wraz ze zmiang ustroju spoteczno-politycz-
nego. Zmiany te sprowadzaty si¢ ,przede wszystkim do odrzucenia dotychcza-
sowego, obecnego w mediach, jezyka propagandy Polski Ludowej, tzw. nowomo-
wyll, jezyka, ktorego gléwng funkcjg bylo takie ksztaltowanie myslenia obywateli,
by postrzegali rzeczywistos¢ zgodnie z obowigzujacg wowczas ideologia, by mieli
taki obraz $wiata, ktéry odpowiadat rzadzacym” (Kudra 2008: 55).

W Zwiazku Radzieckim poczatek przemian przypada na okres pieriestrojki
w polowie lat 80.: «IIepecmpoiixa B CoBeTckoM Coro3e 1omoBHbI 80-bIX TOJOB
— 9TO HAaYaJI0 KOPEHHBIX 001IIeCTBEHHO-IIOTMTUYECKIX ITIPpeoOpa3oBaHMil, KOTO-
pble IPYHECTIV CPefiCTBaM MaccoBOI MHGOPMALUY CBOOOMY C/TOBA U IAHCHI OT-
KPBITO IUCKYCCUY Ha aKTyanbHble TeMbl» ([pamek-Tanbcka 2000: 509).

W jezyku publicystyki rosyjskiej zachodzity podobne zmiany, jak w jezy-
ku polskich mediéw, o czym pisze A. Graszek-Tanska: ,Nie ma watpliwosci,
ze wspolczesna ruszczyzna obszaru komunikacji publicznej z cala swoja moca
odzwierciedla intensywnos¢ ztozonych, czesto bolesnych przeobrazen, jakich
w ostatniej dekadzie XX wieku doswiadczalo spoteczenstwo rosyjskie. Na po-
czatku lat 90. mamy do czynienia ze zjawiskiem prawdziwie euforycznego ,,roz-
brajania nowomowy”, negowania bezdusznej, zaklamanej, patetycznej opuju-
anvuurovl” (Graszek-Tanska 2005: 105).

Zmiany te dotyczyly wypierania szablonowych, sztywnych, ,,ciezkich” wyra-
zen jezykiem $wiezym, jasnym, ekspresywnym: «I3bIK my6mmimcTkm, ocBo6o-
KIIeHHBII OT L{eH3Y Pbl, U3MEHSIET CBOE «[yOOBOE» 3ByYaHe B CTOPOHY CBEXIX,
ybeuTe/IbHbIX, ICHBIX OLIEHNBAIOIINX U 9KCIIPECCUBHBIX BbIpakeHmi» (I'pa-
mrek-Tanbcka 2000: 510).

Na temat zmian w jezyku medidéw po 1989 r. powstalo wiele opracowan. Bo-
gata ich liste zawiera m.in. artykul Barbary Kudry O jezyku w mediach - uwagi

11 O ,,rozbrajaniu nowomowy” w Polsce pisze m.in. I. Kaminska-Szmaj w swojej mo-
nografii Sfowa na wolnosci (2001: 3-37). Na temat nowomowy zob. takze Pisarek
2007: 356-368.
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ogolne (zob. Kudra 2008). Wsr6d nowych zjawisk jezykowych w tekstach medial-
nych autorka wymienia przede wszystkim: synkretyzm stylistyczny (silna tenden-
cja do potocyzacji i internacjonalizacji), synkretyzm estetyczny (groteskowos¢,
wieloglosowos¢, dystans ironiczny, karnawalizacja, agresja), transgenicznos¢,
interaktywnos¢ i interakcyjno$¢ oraz kreatywnos¢ (zob. Kudra 2008: 55). Ro-
syjscy badacze jezyka mediéw oraz polscy autorzy, piszacy o jezyku w rosyjskich
mediach, wérdd charakterystycznych jego cech podkreslaja m.in. synkretyzm sty-
listyczny, intertekstualnos¢, gre stow, uzywanie jezyka pospolitego, zargonizmow
(zob. Kazak 2006; CxoBoponuukos 2004), ekspresywnos¢, innowacje stowotwor-
cze (zob. bexeroBa 2006), niekonwencjonalnos¢, odwazne korzystanie z leksyki
nienormatywnej, famanie utartych schematéw, upowszechnienie nowej stylistyki
utrzymanej w manierze stiobu (zob. Graszek-Tanska 2005: 105-106) i in.

Nowe zjawiska jezykowe w mediach sg nastepstwem tzw. demokratyzacji w je-
zykul2. W rosyjskiej literaturze przedmiotu nowe cechy jezyka mediow po okresie
pieriestrojki okresla si¢ tez mianem reflekséw postmodernistycznej stylistyki, przy
zalozeniu, ze rosyjski postmodernizm «coeguHseT B cebe HeCoenIHNMOE, ITUTA-
PEH 1 sra/InTapeH OHOBPEMEHHO, UCIIONIb3YeT A3BIK MACCOBOI KY/IBTYPBI, IIpe-
Jie/IbHO IIONIMTU3UPOBAH VM O4eHb YaCTO MaHM(ECTUPYeTCs Yepes pajiuKajbHbIe,
HOYePKHYTO anarupyomye mpuembl» (CkoBopogHnkos 2004: 68-69).

W danym podrozdziale zwracamy uwage jedynie na wybrane, istotne dla
tematu niniejszej rozprawy, zjawiska we wspolczesnym jezyku mediéw, ktore
sprzyjaly powstaniu kontaminacji. Jednym z nich, bodajze najwazniejszym,
z ktérym zwigzane s3 inne zjawiska umozliwiajace kontaminacje, jest upotocz-
nienie jezyka w mediach.

Jak zgodnie podkreslajg badacze, w komunikacji medialnej zaczgto uzywaé
jezyka potocznego, Zywego, spontanicznego, ktdry stat sie ,,antidotum na jezyk
‘komunikacji megafonowej’, jednokierunkowej, tzw. transmisji, z bierng postawa
odbiorcy, waznym ogniwem procesu komunikacji” (Kudra 2008: 55-56). Przy-
czyna takiego stanu rzeczy wydaje si¢ prosta: formy wiasciwe jezykowi potocz-
nemu naleza do najbardziej zrozumiatych srodkéw jezykowych. ,,Jezyk potoczny
jest jezykiem konkretu” (Pisarek 2007: 235). Uzycie go w dyskursie publicznym
budzi ,uznanie dla autentycznosci, $wiezosci, prawdziwosci. Przecigtny Polak

12 O demokratyzacji w jezyku mediéw zob. np. Kudra, Kudra 2006; Conranuk 2003;
IToxpoBckas 2005.
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z uznaniem mysli o osobie publicznej, ktéra méwi tak jak on - jasno, zrozumiale,
konkretnie. Z wyrozumialo$cig spotka si¢ tez stowo dosadniejsze, dwuznacznie
sformutowane, rubaszny humor” (Kita 2007: 41).

Jezyk potoczny w rosyjskich mediach z elementami nieprzygotowanej, spon-
tanicznej, nieoficjalnej mowy jest uosobieniem swobody, wyzwolenia sie (packo-
BaHHOCTbD, pacKpenoleHHoCTb) (zob. llarimoposa 2008: 150).

Potocyzmy wiasciwe jezykowi codziennemu, przeniesione do tekstow oficjal-
nych, s3 nacechowane ekspresywnie, zwykle negatywnie, co stanowi o atrakcyj-
noésci artykutéw. Najbardziej ,,sprzedaja si¢” bowiem teksty z przewaga informacji
negatywnej, komunikatéw-sensacji, co potwierdzaja badacze rosyjscy: «Oguum
3 OCHOBHBIX IIPU3HAKOB COBPEMEHHOTO I'a3e THOTO TeKCTA, XapaKTePUSYIOLIIM
€ro IparMaTN4ecKyro HallpaBlIeHHOCTD, ABAETCS ero CIIOCOOHOCTD ObITD BO-
cTpe6OBaHHBIM, XOPOLLIO IIPOfABAEMbIM — @ 3HAUNT C Ipe0bIajaHneM HeTaTyB-
Holt nHbOpManu, coobeHnit-cencannit» ([lokposckas 2005: 69).

Waznag rolg jezyka mediow jest nawigzanie i podtrzymywanie kontaktu
z adresatem (funkcja fatyczna), przyciaganie jego uwagi chwilowo aktualng in-
formacja. Realizacje funkcji fatycznej umozliwia podanie informacji w sposéb
prosty, zrozumiaty, ciekawy i intrygujacy. Taki sposdb przekazu zapewnia jezyk
potoczny, ktory ,,daje ztudzenie blisko$ci, zmniejszenia dystansu miedzy nadaw-
ca i odbiorcg” (Kudra 2008: 56). Innymi stowy ,,jako $rodek perswazji potocy-
zmy, czyli leksemy potoczne, stuzg przelamywaniu dystansu migdzy nadawca
i odbiorcg, kreuja wizerunek nadawcy jako kogos bliskiego, pozwalajg przeciw-
stawiac si¢ jezykowej sztampie” (Wojtak 2010: 27).

Z upotocznieniem jezyka w mediach wigze si¢ wazna ich funkcja, sprzyjajaca
powstawaniu kontaminacji leksykalnych. Chodzi o uatrakcyjnienie przekazu,
ktdre przejawia sie w wizualizacji tresci informacji oraz kreatywnosci jezykowej,
czyli innowacjach stowotworczych!3.

»Wizualizacja - to koncentrowanie uwagi odbiorcéw na obrazie, sigganie po
bodzce wzrokowe” (Kudra 2008: 58). Sprawia ona, ze odbiorce komunikatu in-
tryguje przede wszystkim jego forma, a nie tres¢l4. Forma (odpowiedni kr¢j,

13 Innowacje sfowotworcze okreslane sag m.in. mianem nowotwordéw ekspresywnych,
okazjonalizméw (zob. I'pamex-Tanbcka 2003), slowotwodrstwa ekspresywnego
i okazjonalnego (BekeroBa 2008), stowotworstwa pragmatycznego (Kudra 2011)
itp. Do innowacji stowotwoérczych nalezy zaliczy¢ takze kontaminacje leksykalne.

14 Na temat wizualizacji semantyki jako jednego ze sposobdw zapisu we wspolczes-
nych tekstach, zob. Pietkowa 1996.
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wielkos¢, kolor czcionki, znaki graficzne, dekompozycja) zatrzymuje wzrok
adresata na komunikacie, ktéry w efekcie zostaje odczytany, a w §lad za nim
pelny tekst artykutu. Zjawisko to jest widoczne zwlaszcza w prasie, gtéwnie
w gazetach przeznaczonych dla masowego odbiorcy, czyli tabloidach, w ktérych
odpowiednio uatrakcyjniony poprzez wizualizacj¢ nagléwek wystepuje wraz
z towarzyszacym mu kolorowym zdjeciem.

Uatrakcyjnieniu przekazu medialnego stuzy takze kreatywnos¢ jezykowa
tworcéw wypowiedzi polegajaca na tworzeniu nowych jednostek jezykowych
(innowacje leksykalne i frazeologiczne) wedtug okreslonych modeli stowotwor-
czych lub poprzez kontaminacje. Autoréw innowacji jezykowych w mediach
mozna okresli¢ mianem jezykowych wynalazcédw (zob. Wojtak 2010: 127), kté-
rzy schlebiajg swoja inwencja potrzebom i gustom odbiorcy, dostarczajac mu
informacji, jej interpretacji i rozrywki w jednyml>. Jezykowymi wynalazcami
sa dziennikarze, a takze osoby publiczne, wypowiadajace si¢ w mediach, tworcy
tekstow reklam, internauci. Najszersze spektrum dzialalnosci jezykowych wy-
nalazcow daje si¢ zauwazy¢ w nagtéwkach prasowych.

2.1. Nagtowek prasowy

Jak podkreslaja badacze jezyka medidw, tekst artykulu zaczyna si¢ od jego
nazwy, czyli nagtéwka, ktory jest kompasem orientujacym czytelnika w ko-
lumnie gazety!® (zob. CBucrenspuukosa 2008: 167).

15 Taki sposob przekazu informacji wykreowat nowe zjawisko gatunkowe, tzw. in-
forozrywke, ktérg, w odniesieniu do tematu niniejszej rozprawy, nalezy rozumieé
jako polaczenie informacji z uatrakcyjnieniem jej przekazu poprzez wizualizacje
i kreatywnos¢ jezykowa. Inforozrywka posiada tez inny wydzwigk — jako ,,pota-
czenie informacji z szeroko pojeta rozrywka — zabawa, zartem, piosenka, ale tez
checig szokowania odbiorcy, udramatyzowaniem przekazu, nadaniem mu sensa-
cyjnego charakteru” (Kudra 2008: 58).

16 Do nagléwkow prasowych mozna poréwnacé tzw. ozdobniki telewizyjnych pro-
gramoéw informacyjnych, w ktérych kolorowemu zdjeciu za plecami prezentera
towarzyszy napis (np. w programie ,,Fakty” TVN), a takze podpisy na pasku na
dole ekranu (w programie ,Wiadomosci” TVP1 czy ,Panorama” TVP2), gdyz
anonsuja one informacje, podobnie jak nagléwek, w sposéb zwiezly i czesto orygi-
nalny. W polskim materiale badawczym rozprawy wystepuje wiele tego typu przy-
ktadéw. Uzywajac skrotu myslowego, oba typy tekstow nazywamy ,,ozdobnikami
telewizyjnymi”.
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Wedlug Walerego Pisarka, nagtéwek prasowy to ,,[...] wydrukowany tytut
(wraz z ewentualnymi nadtytulami) wypowiedzi, dziatu lub rubryki w cza-
sopi$mie” (cyt. za: Patuszynska 2006: 9). Zaliczany jest do subkategorii nazw
wiasnych (zob. Gajda 1987) jako swojego rodzaju etykieta tekstu (zob. Aynosa
2008: 160). Moze nim by¢ stowo, zwigzek wyrazowy, zdanie, frazeologizm itp.
W procesie komunikowania, jak zaznacza W. Pisarek, pelni ,,nie tylko funkcje
oznaczania pojedynczych indywiduéw wlasciwg nazwom wiasnym, ale przede
wszystkim funkcje informowania o samym desygnacie, precyzujac tres¢ arty-
kutu lub uwydatniajac gtéwna mysl, nastréj” (cyt. za: Stawnicka 2000: 207).

Jako tekst o tekécie nagldéwek, aby byl efektywny, powinien spelnia¢, we-
dlug rosyjskiej literatury przedmiotu, pie¢ kryteriow: by¢ zauwazalny, zdol-
ny zainteresowac, emocjonalny, zrozumialy i konkretny (zob. Muxeiikuna
2013:79).

Wspolczesny nagltowek, jak twierdza rosyjscy badacze jezyka mediéw,
w odroznieniu od cze¢sto pozbawionych oblicza, nieinformacyjnych, szab-
lonowych nagléwkdéw systemu totalitarnego, jest nastawiony na nasilenie
funkcji informacyjnej. Przyjmuje on niezwykla forme, staje si¢ oceniajacy,
ekspresywny, reklamowy; informuje, nastawiajac na okreslong percepcje
materialu prasowego (zob. IToxposckas 2005: 70). Nierzadko wyraza stosu-
nek autora oraz redakcji do opisywanych tresci, a takze wole autora w swo-
jej sile illokucyjnejl”. Tendencja do nasilenia informacyjnosci nagtéwkow
prasowych przejawia si¢ czgsto, jak utrzymuje Grigorij Sotganik, w zamia-
nie naglowkow nominatywnych - czasownikowymi. Wedlug tego badacza
intrygujaca, reklamowa funkcja nagléwkow prasowych odchodzi na drugi
plan, gdyz nagltéwek ma za zadanie przede wszystkim w jak najbardziej jasny
i lakoniczny sposéb przedstawi¢ tres¢ materiatu prasowego (zob. Conranuk
2003). Powyzsza teza polemizuje z pogladami na ten temat niektdrych pol-
skich medioznawcéw, ktdrzy, jak np. Maria Wojtak, w nawigzaniu do krea-
tywnosci autoréw tekstow medialnych podkreslaja, iz wytworzone przez nich

17 Informacyjna funkcje nagldwka oraz jego site illokucyjng potwierdza definicja
A. A. Safonowa: «3aronoBox B rasere, [...], — efuHMNIIa KOMMYHUKATUBHAsI, OH
KpPaTKO MH(DOPMUPYET IUTATENS O COAEPIKaHUN rA3eTHOTO MaTepuaa, OCBEJOM-
JISI€T O 3HAYEHN, XapaKTepe I CTENEHN Ba>KHOCTM COOBITHMIT, OTPA3UBIINXCS Ha
cTpaHunax rasersl. I1o 3aro/IOBKy CTaThy, pelopTaxa, (penpeToHa, KOPPECIOH-
IEHIMM 9aCTO MOXKHO CYAUTH 06 OTHOLIEHNM aBTOPA K ONMCHIBA€MBIM COOBITI-
M, o mosunuu pegakiun» (Cadonos 1981: 205).
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nowosci w znacznej iloéci pojawiajg sie ,,w tytulach, ktére maja za zadanie
przede wszystkim zatrzymac uwage czytelnika, a dopiero potem o czyms ko-
munikowac czy co$ ocenia¢” (Wojtak 2010: 132)18,

Oczywiscie mozna w tym miejscu dyskutowa¢, ktéra z funkeji nagltéwka
jest wazniejsza — informacyjna czy reklamowa. Wydaje sie, ze obie sg jedna-
kowo wazne, gdyz nagtéwek ma informowac o temacie artykulu, a jednoczes-
nie ma zacheci¢ do jego lektury, powinien wigc by¢ oryginalny i atrakcyjny,
aby przyciagna¢ uwage czytelnika. Jak stusznie zauwazaja rosyjscy badacze
jezyka mediow, funkcja informacyjna nagtéwka nasilita sie wraz z pojawie-
niem si¢ podtytuldéw, poprzedzajacych przeczytanie i analize proponowane;j
informacji. Ogélnie bowiem wiadomo, ze gazete czyta sie niekiedy tylko po
nagtéwkach (zob. IToxposckas 2005: 70).

»Wsrod nagltowkow tekstow publicystycznych prasoznawcy wyrdzniaja:
1) nagtowki wiadomodci prasowych, ktérych zadaniem jest maksymalnie infor-
mowac czytelnika w atrakcyjny sposéb o tresci tekstu [...]; 2) tytuly wlasciwych
tekstow publicystycznych, ktére informowanie taczg z wyrazeniem ideologicz-
nych, propagandowych itp. aspektow tresci tekstu, ujawniajac mysl przewodnia,
nastawienie autora itd. [...]"1? (Gajda 1987: 87).

Mozna méwic o co najmniej dwdch zasadniczych funkcjach nagléwka pra-
sowego: informacyjnej i pragmatycznej20. Obie majg istotny wptyw na percep-
cje informacji przez adresata. Funkcja informacyjna polega na zwigztym poin-
formowaniu czytelnika o treéci artykutu. Informacja powinna by¢ przekazana
w sposOb zrozumialy i konkretny. Jesli tytul jest zbyt ogélny, powinien go uzu-
pelnia¢ podtytul. Funkcja pragmatyczna, nazywana tez funkcja reklamowa,
propagandows, ekspresywna, emocjonalna, spoteczng, stylistyczng, przejawia

18 Badaczka przyznaje tez, iz nie brak ,,tytuldw, ktére funkcjonujg jako komunikaty
o funkcji autotelicznej”, nawiazujacej do praktyk typowych dla literatury (Wojtak
2010: 132).

19 W zebranym materiale badawczym niniejszej rozprawy wystepuja oba rodzaje na-
glowkow.

20 W rosyjskiej literaturze przedmiotu tradycyjnie wyrdznia sie trzy podstawowe
funkcje nagléwkow prasowych: nazewniczo-informacyjna, reklamowo-ekspre-
sywna i graficznie-wyrdzniajaca (HoMMHaTUBHO-MH(OPMATUBHAS, PEKIaMHO-
aKcupeccuBHas n rpadudecku-soigenurenpHasi) (zob. Cabonos 1981: 205). Jako
pierwsza wymienia sie tez funkcje informacyjno-orientujaca (mupopmaTUBHO-
opueHTHpyomasi) (zob. CBucrenpuukosa 2008: 167).
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si¢ w oddzialywaniu nagtéwka na odbiorce?! (zob. Gajda 1987: 85). Gléwnym
zadaniem funkcji pragmatycznej nagtéwka jest zainteresowanie czytelnika, za-
checenie go do przeczytania reklamowanego artykutu, ulatwienie koncentracji
uwagi na tym, co najistotniejsze dla nadawcy (temu stuza, oprdcz tytutu gltow-
nego, nadtytul i podtytul) oraz, co zostalo juz zaakcentowane wyzej, przedsta-
wienie stosunku autora do opisywanych tresci i, niejako, zachg¢cenie adresata do
jednomyslnosci z autorem. ,,Realizuje te funkcje bardzo szeroki repertuar $rod-
kow jezykowych (konstrukcje nominalne i werbalne, pytania, rozkazy, pytania-
-odpowiedzi, zdania niepelne, ré6znorodne srodki leksykalne) i pozajezykowych
(Srodki typograficzne, prozodyczne itp.)” (Gajda 1987: 85).

Obie funkcje nagtowka czesto konkuruja, przeplatajac si¢ ze sobg. Bywa tez
i tak, ze jedna z nich dominuje, spychajac drugg na dalszy plan. Jesli dominujaca
jest funkcja pragmatyczna, to jej efektywnos¢ tkwi w komunikatywnej jasnosci
tytuléw publicystycznych, lakonizmie, ekspresywnosci, $cistosci i petnosci prze-
kazu tre$ci?? (zob. Gajda 1987: 87).

Funkcja pragmatyczna nagtéwka prasowego, a takze innych form wypowie-
dzi w mediach, realizuje si¢ m.in. poprzez celowe tworzenie okazjonalizméw
droga kontaminacji wyrazowej, graficznej (wizualizacji) i frazeologiczne;j.

Jedna z cech nagldéwka prasowego jest szeroko pojeta intertekstualnos¢ wy-
razana za pomocg tzw. tekstéw precedensowych, czyli cytowan. Dla nasilenia
pragmatycznego oddzialywania danych tekstow wykorzystuje sie je w zmienio-
nej postaci jako okazjonalizmy kontaminacyjne.

2.2. Teksty precedensowe

Szeroko rozumiana frazeologia3 w danej pracy obejmuje, oprécz tradycyjnych
frazeologizmow, przystow, porzekadet czy tez potaczen o charakterze termino-
logicznym, nazewniczym, skrzydlate stowa, a wéréd nich jednostki okreslane

21 Ta cecha zbliza nagléwek prasowy ze sloganem reklamowym, o czym dokladniej
zob. Stawnicka 2000: 208.

22 Nie zawsze jednak nagtéwek mozna nazwac efektywnym czy profesjonalnym. By-
waja bowiem tytuly nieudane, o obnizonym zabarwieniu emocjonalnym, z tzw.
destrukcyjna gra jezykowa, ktére przynosza odwrotny do oczekiwanego efekt
(zob. Muxerikuua 2013: 79).

23 Doktadne omowienie typdéw zwiazkéw wyrazowych zaliczanych do frazeologii
w niniejszej monografii znajduje si¢ w podrozdziale 1.3. Kontaminacje frazeologiczne.
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po rosyjsku jako tzw. «penefeHTHBIE TeKCThI», czyli precedensy, teksty prece-
densowe?4 nazywane tez cytatami, cytowaniami. Nalezg do nich: tytuty filméw,
ksigzek, bajek, piosenek, wierszy (takze cytaty z nich), programéw telewizyjnych,
hasta polityczne, hasta epoki radzieckiej, imiona bohateréw mitologicznych,
historycznych, literackich, postaci fantastycznych, imiona i nazwiska znanych
0s06b, teksty reklam, wypowiedzi politykéw, sentencje tacinskie, cytaty biblijne
itp. (A 6vin nu manvuux?, Enena Ipexpacnas, Mou ynusepcumemot, «Cmpauinas
mecmv», Donald Tusk, ,,A przeciez mi zal...”, ,Boj to jest nasz ostatni”, ,,Ztoto dla
zuchwatych” itp.).

Zawierajg si¢ one w pojeciu intertekstualnosci rozumianej jako ,,$wia-
dome cytowanie”, ,,dialog miedzy tekstami” i ,wzajemne oddzialywanie na
siebie réznych typéw wewnatrztekstowych dyskurséw” (zob. CkoBoponuu-
KoB 2004: 69).

Fenomen precedentnos$ci doczekal sie wielu opracowan w rosyjskiej li-
teraturze przedmiotu (zob. np. prace J. N. Karautowa, W. W. Krasnych,
I. W. Zacharenko, D. B. Gudkowa i in.), ale, jak si¢ wydaje, pojecie to najpet-
niej wyjasnia definicja J. N. Karaulowa: «HasoBem mpernjeeHTHBIMM TEKCTBHI,
(1) 3HaYMMBbIe [i/I51 TOVI MM MHOT TMYHOCTH B IIO3HABATETBHOM V/IY MOIIVO-
Ha/IbHOM OTHOLIECHNAX; (2) MMelolljie CBepX/IMYHOCTHBII XapaKTep, TO eCTh
XOPOIIIO M3BECTHBIE I IV POKOMY OKPY)KEHIIO TaHHON TNIHOCTH, BK/TI0Yast
ee MpeIIeCTBEeHHNKOB I COBPEeMEHHUKOB; (3) oOpalijeHre K KOTOPbIM BO3-
0GHOBJISIETCSI HEOHOKPATHO B IUCKYPCe AaHHOI sI3bIKOBOI TaHOCTI» (Ka-
paynoB 1987: 216).

Jak zauwaza Anna Aulowa, mozna méwi¢ zaréwno o precedensach dla
waskiego (rodzinny, studencki itp.) i szerokiego kregu ludzi, jak i o tekstach
bedacych precedensem przez stosunkowo krotki czas (np. tekst reklamowy)
(zob. Aynosa 2008: 161).

Nalezy podkresli¢, iz tekst staje si¢ precedensem dopiero w procesie komu-
nikacji. Percepcja i rozumienie nagléwkow — tekstow precedensowych staja si¢
mozliwe jedynie wtedy, gdy czytelnik pamieta dany tekst i potrafi poréwnac
jego sens z trescig artykulu prasowego czy informacji w telewizji i stwierdzi¢
ich tozsamo$¢ i roznice.

24 W polskiej nomenklaturze jezykoznawczej nie odnotowano pojecia ,,teksty prece-
densowe”. Jest to wigc dostowny przekiad terminu rosyjskiego, ktérym postuguje-
my si¢ w niniejszym opracowaniu.
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Teksty precedensowe, jak juz wcze$niej wspomniano, umieszczane sg prze-
de wszystkim w nagtéwkach prasowych, ale nie brak ich tez w ozdobnikach
telewizyjnych. W tekscie artykutu wystepuja rzadziej. Pojawiaja si¢ zaréwno
w niezmienionej postaci, jak i w przeksztalconej, zdekonstruowanej, ,,od$wie-
zonej” formie. Nalezy zauwazy¢, ze wiekszo$¢ precedensow w tekscie publi-
cystycznym, wypelniajac funkcje pragmatyczng, wystepuje w przeksztalconej
postaci, m.in. pod wptywem kontaminacji (np. mou mynusepcumemot, mep-
mevle myuiu, noxap-nmuua, Kan-Knoo-Pamsan, a przeciez mi zar..., cata
wiedza w rece mas, palikotowcy wszystkich krajow tgczcie sig, Hulajze Jezu-
niu itp.).

Wykorzystanie tekstow precedensowych w prasie czy telewizji staje si¢ czyn-
nikiem taczacym autora i adresata, nastawionym na wspotprace komunikacyjna
pomiedzy nimi. Obaj, poprzez obcowanie (tworzenie i percepcje) z cytatami, wy-
daja si¢ wyksztalconymi, btyskotliwymiludZmi, polaczonymi wspélnots intere-
séw. Naglowek-cytat stawia bowiem przed czytelnikiem nie lada zadanie - od-
gadniecie pochodzenia cytatu, jego autora, przyczyny uzycia w naglowku, jego
zwigzku z tekstem. Jeszcze wiecej zagadek kryje w sobie przeksztalcona postaé
cytatu, gdyz trzeba odgadna¢ jego forme wyjsciowa, przyczyne transformaciji,
powiazania przeksztalconej formy cytatu z tekstem artykutu.

Niezrozumienie intencji precedensu w nagtéwku przez czytelnika moze wy-
wolac jego konsternacj¢ czy nawet irytacje i wtedy powstaje ujemny efekt ko-
munikacji («Munyc-a¢pdpext kommyHukanum») (zob. Aynosa 2008: 166). Aby
tego unikng¢, dziennikarze eksponuja powszechnie znane cytaty pochodzace
z kultury masowej2>. Tendencje takg wida¢ tez w opiniotwoérczych gazetach
spoleczno-politycznych.

Jedna z odmian tekstow precedensowych jest tekst reklamowy (realizujacy,
podobnie jak nagtéwek, funkcje reklamowa), na ktory warto zwrdci¢ uwage ze
wzgledu na obecnos¢ tego typu przyktadéw (odpowiednio zmodyfikowanych)
w materiale badawczym rozprawy.

25 Dziennikarze postuguja si¢ tez cytatami pochodzacymi z poezji czy literatury
pieknej (najczesciej tytutami utworéw). Ogrywajac, nierzadko je deprecjonuja.
Czesto bowiem tego typu teksty stuza do przedstawienia banalnej, prymitywnej
tresci. Dla dziennikarzy ogrywajacych podobne cytaty nie ma znaczenia pod-
niosty czy tragiczny charakter tekstéw wyjsciowych. Wazna jest tylko rozpozna-
walnos¢ skrzydlatych fraz. Czytelnik zwrdci bowiem uwage na znane mu cytaty
i ucieszy go btyskotliwo$¢ i mistrzostwo stylistyczne wspolczesnego autora.
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2.3. Tekst reklamowy

Jak twierdzi Teresa Giedz, ,,reklama jest jednym z elementéw dziatan marketin-
gowych, zmierzajacych do wytworzenia postawy odbiorcy przychylnej w stosun-
ku do przedmiotu reklamy, a w konsekwencji spowodowania, by odbiorca nabyt
oferowany przez reklamodawce towar lub skorzystat z proponowanej ustugi.
Tekst reklamowy jest zatem przyktadem tekstu o charakterze perswazyjnym,
za pomocg ktoérego nadawca usituje wptywac na zachowania odbiorcy” (Giedz
2003:129).

Perswazyjne uzycie jezyka w reklamie uczynil tematem swej ksiazki prof. Je-
rzy Bralczyk26, ktory twierdzi, ze reklama zachecajgca do kupna towaru jest réw-
niez towarem, ,,ktory trzeba - jak najlepiej — sprzeda¢” (Bralczyk 2004: 9).

Jezyk, jako najskuteczniejszy srodek naklaniania, jest najwazniejszym ele-
mentem reklamy. Totez od tego, w jaki sposob jezyk zostanie uksztaltowany
przez nadawce jako tworzywo zalezy w duzym stopniu skutecznos¢, czyli sprze-
dawalnos¢ reklamy. ,,Sprawdzenie skutecznosci kazdego komunikatu jezyko-
wego jest wzglednie proste: na to, czy efekt zostal osiggniety wskazuje reakcja
adresata-odbiorcy” (ibidem: 11). Reakcja ta zalezy od cech jezykowych tekstu
reklamowego, sposrod ktorych ,,bodaj najczedciej wymienia sie atrakcyjnosc, su-
gestywnos¢, zrozumialo$é, tatwos¢ zapamietywania, zwigzto$¢ i oryginalnos$¢”
(ibidem: 37).

Wsréd wymienionych wyzej cech komunikatu reklamowego warto wska-
za¢ dwie, bezposrednio zwigzane z przyczyna, dla ktorej materiat praktyczny
rozprawy stanowig tez (cho¢ w niewielkiej liczbie) teksty reklamowe2”. Ce-
chami tymi sg atrakcyjno$¢ i oryginalno$¢28. One wlasnie w duzej mierze

26 Na temat wybranych problemoéw dotyczacych perswazji w najnowszej polskiej re-
klamie zob. tez Kopertowska 2000.

27 Do tekstow reklamowych w pracy, oprocz wlasciwej reklamy, zostaly tez zaliczone
teksty o charakterze poradniczym jako spelniajace warunek perswazyjnosci, su-
gestywnosci, atrakcyjnosci i oryginalnosci, np. Eww 6 06a (o produktach spozyw-
czych, ktére sa bardzo zdrowe dla naszego wzroku), Hado kpenxo 3abAHumuv!
(o zdrowotnym dzialaniu fazni parowej na organizm cztowieka) i in. Teksty takie
pochodza gtéwnie z rosyjskich medidw.

28 Cechy te zostaly potaczone ze soba, cho¢ w opinii J. Bralczyka atrakcyjnos$¢ tekstu
reklamowego lezy w sferze doznan subiektywnych, gdyz, takze w swoim wymia-
rze formalnym, zalezy bardziej od ,,zindywidualizowanego odbioru tekstu niz od
spostrzegalnych zjawisk jezykowych”, natomiast oryginalno$¢ mozna stwierdzi¢
metodg poréwnan, gdyz stanowi o niej ,niepowtarzalno$¢ zastosowanych srod-
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decyduja o perswazyjnosci, a co za tym idzie — sprzedawalnosci tekstu re-
klamowego. Tworcy reklam przescigaja sie wigc w pomysfach na oryginalny
iatrakcyjny tekst reklamowy. O oryginalnosci reklamy stanowi kreatywno$¢
i pomystowosc jej tworcow w zakresie jezyka??. Majg oni §wiadomos¢ ist-
nienia réznych §rodkéw jezykowych, ktére mozna wykorzysta¢ w reklamie.
Jak to plastycznie przedstawit J. Bralczyk, jeden z wymiaréw §wiadomosci
jezykowej nadawcy reklamy mozna zawrze¢ w pytaniach: ,,Co w ogdle moge
zrobi¢ w jezyku? Jakie srodki jezykowe mam do dyspozycji? Co moge stwo-
rzy¢ nowego: nowe stowo, nowy, oryginalny zwigzek frazeologiczny? Jak ko-
rzystac z tego, co juz istnieje, na przyktad jako fragment dzieta literackiego?”
(Bralczyk 2004: 11).

Srodki jezykowe to chwyt przyciagajacy, czesto rozémieszajacy adresata/
odbiorce30, a zarazem wymagajacy od niego wykonania pewnych operacji
mys$lowych w celu zrozumienia sensu reklamy. Do stosowanych w tekstach
reklamowych technik i sSrodkéw jezykowych nalezy dowcip jezykowy (zob.
Giedz 2003), stanowiacy rodzaj gry jezykowej z odbiorcg poprzez dwuptasz-
czyznowos¢, dwuplanowos$¢ semantyczng, czyli poprzez swoisty rodzaj ka-
lamburu. Jedng z oryginalnych mozliwo$ci realizacji dowcipu jezykowego
w tekscie reklamowym jest tworzenie w nim okazjonalizméw leksykalnych
i frazeologicznych przy pomocy kontaminacji3! (KATARstrofa ‘reklama
kropli na katar ,,Otrivin Max™, Dead Mopo3 ‘reklama samochodéw Mazda
3 MPS i Seat, dla ktérych nie straszne sg opady $niegu i mro6z’). Chetnie stoso-
wanym, bo zauwazalnym, przyciagajacym uwage, typem kontaminacji w re-
klamie jest kontaminacja graficzna, ktdrej figury ,,burzg linearny porzadek

kéw jezykowych” (Bralczyk 2004: 37). Wedlug badacza oryginalno$¢ reklamy
zbliza ja do dziela sztuki (ibidem: 45).

29 Oryginalno$¢ w reklamie, jak zauwaza J. Bralczyk, ma charakter funkcjonalny,
totez inwencja autoréw nie jest nieograniczona. Komunikaty reklamowe, czesto
powtarzane w mediach, staja si¢ normotwdrcze, stad ich autorzy musza kierowaé
si¢ zasadami poprawnosci jezyka, by nie upowszechnia¢ norm jezykowo niepo-
prawnych (zob. Bralczyk 2004: 45).

30 J. Bralczyk rozrdznia pojecia adresata i odbiorcy: ,,adresat to odbiorca zamierzony,
wyznaczony przez tego, kto komunikat nadaje; odbiorca to ten, do kogo komuni-
kat rzeczywiscie trafia” (Bralczyk 2004: 11).

31 O kontaminacji frazeologicznej we wspdlczesnych tekstach reklamowych pisze
m.in. D. Kopertowska (2001). Kontaminacji w reklamie pos$wigca jeden z roz-
dzialéw swej monografii K. Dembska (2011: 99-113).
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lektury i konwencje¢ zapisu, przeksztalcajac sie¢ w tzw. stowa-‘matrioszki’
[...], mozliwe do deszyfrowania jedynie wizualnie” (Kudlinska-Stepien
2005: 133).

Kontaminacj¢ graficzng mozna uznac za ,kalambury oparte na homoni-
mii wyrazéw i czastek wyrazowych” (Giedz 2003: 133). Wyrdzniony graficz-
nie wyraz, bedacy najczesciej nazwa wlasng reklamowanego towaru, ukrywa
sie wewnatrz wyrazu pospolitego, nakladajgc sie na homonimiczng mu czgstke
wyrazowa, np. Kyoa npoCOYMmucs na omovix? (reklama Soczi jako rosyjskie-
go kurortu nr 1). ,Dowcipom tego rodzaju mogg towarzyszy¢ réznorodne znie-
ksztalcenia postaci graficznej wyrazu, nawet zapis jego czastki tacinka, zgodnie
z oryginalng pisownig nazwy. Nietypowa ortografia przyciagga uwage odbiorcow
i poteguje efekt komiczny” (ibidem: 134), np. nRAVo HA BBIBOP (reklama sa-
mochodu Toyota RAV4).

Wyréznienie graficzne w reklamie zbliza ja z nagtéwkiem prasowym, co
zauwaza Jadwiga Stawnicka, poréwnujac nagtéwek — ktéry ma ,,informowac
o temacie artykulu, ma by¢ oryginalny i atrakcyjny, zacheci¢ do lektury wy-
powiedzi i wyrazic jej idee przewodnia” (Stawnicka 2000: 208) — do sloganu
reklamowego, majacego zacheci¢ do przeczytania tekstu gléwnego reklamy
i petnigcego funkcje wprowadzajaca (zob. ibidem).

Wskazane powyzej techniki i $rodki jezykowe stanowia o oryginalnosci
reklamy, a takze o jej atrakcyjnosci. Punktem wyjscia uczynilismy bowiem
dowcip jezykowy (mieszczacy w swoim pojeciu zart, humor), ktéry dla wiek-
szo$ci odbiorcéw jest na pewno czynnikiem zwigkszajacym atrakcyjnosé
przekazu (cho¢ nie zawsze przeklada si¢ to na sprzedawalnos¢ reklamy i pro-
duktu).

Przyktady tekstow reklamowych z oryginalnym w nich zabiegiem kon-
taminacji leksykalnej sg niewielka czes$cig materialu badawczego niniejszej
pracy, co moze $wiadczy¢ o tym, ze kontaminacja w reklamie jest zabiegiem
stosowanym rzadziej niz w innych gatunkach tekstu. Wynika to, jak przy-
puszcza K. Dembska, ,by¢ moze z koniecznosci jej wlasciwego odczytania
przez odbiorce, przeprowadzenia swoistego procesu myslowego, pozwalaja-
cego w efekcie rozwigzac ‘zagadke™ (Dembska 2011: 112).

Chociaz kontaminacja nie jest dominujacym sposobem przekazu tresci re-
klamowej, to jednak obecnos¢ jej wytworéw w komunikatach reklamowych
$wiadczy o powszechnosci danego zjawiska jezykowego w réznych typach
tekstow.
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2.4, Komentarze internautow. Wypowiedzi ustne

Materiat badawczy rozprawy stanowig tez komentarze internautéw oraz wypo-
wiedzi ustne zgromadzone w znacznie mniejszej liczbie niz teksty nagtowkow
prasowych czy ozdobnikéw telewizyjnych.

Komentarze internautéw dotyczg aktualnych wydarzen spoteczno-politycz-
nych podanych w wiadomosciach na stronie www.onet.pl oraz http://news.mail.
ru. Sg to spontaniczne, anonimowe repliki podpisane pseudonimem. Ich autorzy
to osoby zréznicowane zaréwno pod wzgledem wiekowym, intelektualnym, jak
izawodowym (o czym mozna czasami przeczytac lub domysle¢ sie z wypowiedzi).
Niektore komentarze zdradzaja wiedze autora na temat naszej najnowszej historii
oraz oczytanie. Inne sg prostackie, ptytkie, czgsto nie na temat. Wszystkie wypo-
wiedzi taczy jedno — emocje i ekspresja wyrazajace sie w indywidualnej ocenie
rzeczywistosci. Przejawiajg si¢ one m.in. w okazjonalizmach kontaminacyjnych,
w ktérych komponentami sg czgsto nazwiska politykéw i innych znanych oséb,
np. Palikmiot, Nabieralski, Zydcinski, tfutfusk, Komoruski, [lymnep itp. Czesto sto-
sowanym typem skrzyzowania w komentarzach polskich internautéw jest konta-
minacja graficzna z wykorzystaniem skrétéw wiodacych partii politycznych, czyli
PO (Platforma Obywatelska) i PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢). Skrétowce te zostaja
wyeksponowane w réznych wyrazach, w ktérych zastepuja homonimiczng im
czastke, np. desPOta, gluPOle, POlitycy, sPiSkowcy. Czgstotliwos¢ wystepowania
kontaminatéw z okreslonym skrétowcem zalezy od ,,sympatii” politycznej inter-
nautéw. Zaréwno kontaminacje nazwisk, jak i kontaminacje graficzne z wyroz-
nionymi skrétami wspomnianych partii politycznych sa nacechowane pejoratyw-
nie, deprecjonujaco w stosunku do danych oséb lub partii, o§mieszaja je, niekiedy
obrazaja. W komentarzach rosyjskich internautéw (jest ich niewiele) pojawiaja sie
ogolnie znane okazjonalizmy ekspresywne (oprécz wspomnianego IIymnep): npu-
X6aMU3AUUST, NPUXBAMUIAMOP, 0ePOMOKPANU itp.

Kontaminaty w komentarzach internautéw pod wzgledem ekspresji i emo-
cji sa podobne do tych z wypowiedzi ustnych politykéw, dziennikarzy i innych
znanych osob. Wypowiedzi ustne z kolei sg spontanicznym komentarzem do
prezentowanych informacji, wydarzen, czyichs stéw itp. (cho¢ w wypowiedziach
dziennikarzy prowadzacych program informacyjny sa one czedcig tekstu, ktory
odczytuja32), np. - Obraniak, o ktérym mozemy méwié Dobraniak, bardzo Do-

32 Mozna si¢ o tym przekona¢, wchodzac na strong internetowa danego programu
informacyjnego, na ktérej w wersji pisemnej widnieje tekst dziennikarski.
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braniak (wyp. rezysera Janusza Zaorskiego, FTVN), - To jest, o czym wielokrot-
nie méwitem, typowe dla Jozefa Oleksego, takie joziolenie (wyp. Leszka Millera,
FTVN), - Kto chciat mie¢ w Polsce drugi Budapeszt, niech popatrzy na Wegrow.
Wiktora Orbana ochrzcili tam Wiktatorem (wyp. dziennikarki Justyny Pochanke,
FTVN), - Miejsce Francji u boku Angeli Merkel zajmie Polska, a nowy duet bedzie
nazywat sie, uwaga, Mertusk (wyp. dziennikarza Piotra Krasko, WTVPI).

Kontaminacje w wypowiedziach ustnych pozbawione sg jednej z gtéwnych
cech stanowigcych o ich atrakcyjnosci — wizualizacji, przejawiajacej si¢ w grafii.
Atrakcyjno$¢ te musi zastapic fonia, czyli brzmienie, fundujace ciekawg formacje
zbudowang na efektownym potaczeniu fonetycznym, z odpowiednim sensem.
Wydaje si¢, ze przedstawione wyzej i im podobne, zawarte w pracy, kontamina-
cje warunki te spetniaja.

3. Charakterystyka kontaminacji leksykalnej w lingwistyce

3.1. Aspekt strukturalny33

W literaturze jezykoznawczej poswieconej kontaminacji wystepuje wiele defi-
nicji tego pojecia34. Powtarzajacym si¢ w nich okresleniem, obrazowo przed-
stawiajacym dane zjawisko jezykowe od strony formalnej, jest: ‘krzyzowanie sie
wyrazéw'3, czasami tez ‘polaczenie, zbicie, stopienie, skojarzenie, zmieszanie’.
Tak wiec pod wzgledem struktury kontaminacja interpretowana jest jako: typ
wyrazu zlozonego, stanowigcego ,,pofaczenie dwdch lub wigcej wyrazéw w ca-
tosci lub czesciowo [...]” (Cienkowski 1978: 354), ,,skrzyzowanie dwdch stow,
obywajace si¢ bez udziatu afikséw” (Nagorko 2007: 205), ,,rodzaj kompozycji

33 Niektére z przytoczonych ponizej interpretacji struktury kontaminacji wystepuja
tez u K. Dembskiej (2011: 26-30).

34 W niniejszym podrozdziale rozwazane bedzie pojecie kontaminacji leksykalnej
w rozumieniu lgczenia si¢ dwdch wyrazéw, inaczej niz w tytule rozprawy.

35 Potwierdzeniem popularnosci tego okredlenia kontaminacji jest tytul Krzyzowanie
wyrazow dla rozdziatu IV monografii Tadeusza Grzebieniowskiego Sfownictwo i sto-
wotwoérstwo angielskie, traktujacego o kontaminacji nazywanej w jezykoznawstwie
angielskim blend lub blending, portmanteau word, teleskope word (Grzebieniowski
1995: 209). Z kolei Witold Cienkowski uwaza, ze termin skrzyzowanie jest nieprecy-
zyjny dla okreslenia kontaminacji, wiec ,,[...] metodologicznie bardziej celowe wy-
daje si¢ ograniczenie jego uzycia i stosowanie do jednego z wyodrebnionych typéw
tego, co dotychczas nazywa si¢ kontaminacjg” (Cienkowski 1978: 353-354).
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polegajacej na krzyzowaniu jednostek leksykalnych” (Grabias 1981: 120, po-
dobnie, zob. Ochmann 1997: 132), stopienie si¢ dwoch wyrazéw w jedna forme
stowna (zob. Buttler 2001: 108), ,,mieszanka” leksykalna od ang. blending (zob.
Juszczyk 2006: 191), potaczenie si¢ dwoch stéw, w wyniku czego powstaje trze-
cie stowo - okazjonalizm (zob. 3emckas3¢ 2007: 191), stop dwdch stéw lub ich
czescid’ (zob. Cannnkos 2002: 164), szczegdlna odmiana ztozenia z natozeniem

miedzywyrazowym?38 — jako czestym przypadkiem kontaminacji (zob. Huko-

nmHa 1993: 102), przetasowanie si¢ dwdch lub wiecej fragmentéw komunikacyj-

nych3? (zob. Facriapos 1996: 91) czy tez ,.formacja sktadajaca sie z dwu lub wiecej

36 J. Ziemska uwaza kontaminacje za jeden z typdw abrewiacji (zob. 3emckas 1992: 51).

37

38

39

Badaczka opisuje ten typ w swojej pracy z 1973 roku, nie nazywajac go jeszcze konta-
minacja: «B nocregnee Bpemsi popmupyercs ele ofuH Buj ab6pesuaryp. IIpous-
BOJJHOE COCTAB/IACTCS U3 HayajIa IIePBOTO C/I0BA 1 KOHI[A OCTIEIHETO: Pa[no CTaH]|
Uust — payust, Mo[TOPM30BaHHBIIT O]menb — Momenv, Mo[To Benocuned — moned |...J»
(3emckas 1973: 272-273). W przypisie natomiast objasnia: «9ToT criocob croBoobpa-
30BaHMA HA3bIBAIOT ‘BCTABOYHBIM UM ‘TellecKormdeckum» (ibidem: 273).
Nazywajac kontaminacje stopem (ros. cnnas) dwdch stéw lub ich czeéci, Wia-
dimir Sannikow zauwaza jednoczesnie, ze lepszym okresleniem byloby stowo
cxoprenue (termin W. Chlebnikowa) lub hybryda (zob. Cannuxos 2002: 164). Ter-
min cxopHenue z kolei, polegajacy na polaczeniu w jednym slowie senséw rdzeni
stow, tj. sensow ,nazwy” i ,,obrazu”, J. Ziemska przypisuje analogii w tworzeniu
okazjonalizmoéw i za najbardziej bliski mu typ slowotworstwa okazjonalnego
uwaza wlasnie kontaminacje¢ (zob. 3emckast 2007: 182-183).

Wedlug]J. Ziemskiej nalozenie miedzywyrazowe, ros. mes#0ycnosHoe HanosxeHue, uznawa-
ne za jeden z typéw kontaminacji np. przez W. Sannikowa (zob. Canunkos 2002: 164) czy
wigczane do formalnej klasyfikacji kontaminacji przez S. Grabiasa jako formacje powstate
przez skrzyzowanie petnych form obydwu komponentéw (zob. Grabias 1970: 122-123), nie
nalezy do kontaminacji, gdyz rézni si¢ od niej sposobem tworzenia. W nalozeniu miedzy-
wyrazowym, jak twierdzi badaczka, «croBa HakTafbIBaIOTCA, Hae3KAIOT APYT Ha Apyra
[...] KOHeI] OTHOTO AB/AETCSA HAYATIOM SPYTOTO», NP. KAnAmbypunvusuku (kanaméyp + 6y-
punvusuku), natomiast w kontaminacji «<4acTb OZHOTO C/I0Ba YCTPaHSETCS, T.e. He BXOLUT
B OKKA3MOHA/IM3M, HO OCTaeTCs B TOM (hOHE, KOTOPBIil CITY>KUT [IBOIHOMY OCMBICTICHUIO
OKKa3MOHaIM3Ma», np. npoparakmoputi (npoganauus + npogunaxmoputi) (3emckast
2007: 191-192). G. N. Alijewa nalozenie miedzywyrazowe uwaza za sposéb tworzenia
tzw. teleskopizmodw, czyli jednej z odmian kontaminacji (zob. l'ermarckast 2008). Z kolei
L. S. Uluchanow nalozenie miedzywyrazowe, nazwane przez niego tez polaczeniem mie-
dzywyrazowym (mesxoycnosroe cosmeuseriue), uznaje za jeden z prostych okazjonalnych
sposobow stowotwdrstwa, nie nazywajac go kontaminacja (zob. Yiryxanos 1996: 52).
Definicja ta charakteryzuje kontaminacje w kontekscie asocjacyjnego wspoétdzia-
tania miedzy tzw. fragmentami komunikacyjnymi: «CymHocTs sToro mpuema
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elementow struktury jezykowej, pogwalcajaca ‘klasyczne’ reguly morfologiczne
operujace na morfemach lub stowach” (Kardela 2006: 202).

Nierespektowanie regul morfologicznych w taczeniu si¢ stéw w kontaminacji
czesto powtarza si¢ w literaturze przedmiotu, o czym zaswiadczaja nastgpujace
cytaty: ,Dobor komponentdw jest w tym wypadku mniej lub bardziej zdeter-
minowany dzwigkowym podobienstwem wyrazéw, mozliwe uszczuplenie ich
formy zwykle nie respektuje granic morfologicznych, zas wezet kontaminacyj-
ny ma strukture fonologicznag, nie morfologiczng” (Ochmann 2004: 26); ,, Nowa
forma reprezentuje na pierwszy rzut oka polaczenie powstate z przypadkowego
uciecia czgstek wyrazéw wyjsciowych, ktére bynajmniej nie pokrywaja si¢ z bu-
dowa morfologiczng stéw” (Nagorko 2007: 205); «9T0 siB/IeHMe [KOHTAMIHALIMS
- przyp. K. R.] 06bI9HO COITPOBOXKAAeTCsI HAPYLIIEHMEM CTIOBOOOPAa30BaTEIbHBIX
HOPM U IIpaBUI codeTaeMocTy ¢oB» (Illenun 1978: 66).

3.1.1. Wezet kontaminacyjny

W polskich opracowaniach na temat struktury kontaminacji uznaje si¢ cz¢sto
obligatoryjnos¢ tzw. weztéw kontaminacyjnych?9, czyli wspéSlnych czesci wy-
razéw wyjsciowych kontaminacji. Potwierdza to S. Grabias w swojej definicji:
»Pod wzgledem budowy formalnej, kontaminacja jest rodzajem kompozycji

COCTOUT B TOM, 4TO ABa man Heckonbko K@ [fragment komunikacyjny - thum.
K.R.], conpsixeHHBIX 110 (popMe U KPYT'y YIOTpeOIeH s, He IIPOCTO MOAUPUIU-
PYIOT CBOM OYepTaHMSI 110 AHAJIOTUY APYT C APYTOM, HO ‘TIEPETACOBBIBAIOTCST 00-
Jllee pajiMKaabHBIM 00pa3oM, TaK YTO Pa3fpobIeHHble KOMIIOHEHTBI BCEX 3TUX
K® cocyiecTByOT B CO3HAaHMM FOBOPALIEro Cy6'beKTa BCce BMeCTe, B BUJje HEKO-
€ro Kaseijockonmndeckoro menoro» (Facmapos 1996: 91).

40 Pojecie wezla kontaminacyjnego wystepuje w polskich opracowaniach na
temat kontaminacji. Po raz pierwszy uzyl go S. Grabias w pracy Kontaminacje
we wspotczesnym jezyku polskim. Préba charakterystyki (Grabias 1970: 120).
Autor dokladnie opisal sposéb tworzenia i funkcje wezta kontaminacyjnego:
~Wezel kontaminacyjny powstaje przez wyodrebnienie z fonologicznego sktadu
komponentéw takich samych foneméw i polaczenie ich we wspdlng dla nich
obydwu czagstke strukturalng. [...] Wezetl kontaminacyjny, podobnie jak ‘wezet
morfologiczny’ w derywatach, jest elementem, w ktdrym nastepuje zatarcie
ostrej granicy miedzy skladnikami kontaminacji. W zwiazku z tym w strukturze
kontaminacji granica ta rozszerza si¢ na caly wezet i on wlasnie pelni tu
funkcje delimitacyjna. Wezet jest wigc nie tylko elementem wigzacym formy
komponentoéw, lecz takze rozgraniczajacym ich udzial w strukturze kontaminacji”
(ibidem: 120-121).
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polegajacej na zespoleniu catych form wyrazowych lub ich cz¢sci w jedna ca-
to$¢ formalng na zasadzie wezta lub weztéw kontaminacyjnych” (Grabias 1970:
120).

Wystepowanie wezldw kontaminacyjnych uwaza sie czasami za warunek uz-
nania kontaminacji: ,wyrazy tacza si¢ w kontaminacji w taki sposéb, ze w wy-
razie nowym wystepuja tzw. wezly kontaminacyjne (wezty morfologiczne) stano-
wigce jeden lub kilka wspolnych ciggdw lub pojedynczych elementéw fonicznych
wyrazow wyjsciowych kontaminacji. Wezty kontaminacyjne sg konieczne do
uznania zlozenia za kontaminacje” (Cienkowski 1978: 354). Takie kontaminacje
Witold Cienkowski nazywa kontaminacjami wlasciwymi. Jednakze nie uznaje
on jednocze$nie obligatoryjnosci weztéw kontaminacyjnych, potwierdzajac ist-
nienie tzw. kontaminacji z wezlem zerowym, czyli bezwezlowych, uwazajac je
wrecz za zjawisko czestsze od tzw. kontaminacji wezlowych: ,W ogole wszakze,
jak sie wydaje i co jest zrozumiate, konstrukcje stowotworcze tego typu [czy-
li z weztem zerowym - przyp. K. R.] nie sg w jezyku polskim wcale rzadkos-
cig czy wyjatkiem; wydaje si¢ ponadto, ze sa one typem o wiele czgstszym, niz
tzw. kontaminacje weztowe” (ibidem: 353). Kontaminacje z weztem zerowym
badacz okresla mianem ztozer skrétowych, ,w ktérych morfemy sktadowe ule-
gly — przewaznie mechanicznemu - skréceniu” (ibidem: 355). Wydaje sie, iz,
zaréwno w kwestii obligatoryjnosci weztéw kontaminacyjnych, jak i uznania
kontaminacji z wezlem zerowym, W. Cienkowski zajmuje stanowisko zblizone
do pogladéw S. Grabiasa%l, ktdry, co prawda, przyznaje istnienie kontaminacji
z wezlem zerowym, jednakze, ze wzgledu na znikomga ich liczbe w swoim mate-
riale badawczym, w ogélnej klasyfikacji pomija je (zob. Grabias 1970: 121).

Nieobligatoryjno$¢ wystepowania weztéw kontaminacyjnych podkresla tez
Zygmunt Zagoérski, ktéry z kolei nie zgadza si¢ ze stanowiskiem S. Grabiasa,
uznajgcego formacje z wezlem zerowym za typ marginalny: ,,Sprawg dyskusyjna
jest traktowanie tworéw kontaminowanych z jednym lub z wieloma weztami
kontaminacyjnymi (z cechg majacg wyrdznia¢ kontaminacje) i tworéw kontami-
nowanych z tzw. wezlem zerowym. Ten ostatni typ tworéw kontaminowanych
(tzn. bez wezléw kontaminacyjnych) wystepuje czesto w réznych jezykach. Nie
mozna wiec zgodzic si¢ z S. Grabiasem, ze jest to typ marginalny” (Zagoérski 1988:
96). Badacz ten w pewien sposob rozstrzyga kwestie uznania badz nieuznania

41 Potwierdza to Z. Zagorski: ,,Zblizony do stanowiska S. Grabiasa jest poglad
W. Cienkowskiego” (Zagorski 1985: 76).
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kontaminacji bezwezlowych: ,Mozna przyjaé, ze wezty kontaminacyjne nie sg
niezbednym elementem w procesie kontaminacji” (Zagérski 1985: 76).

Danuta Buttler réwniez potwierdza mozliwo$¢ tworzenia kontaminacji
z wezlem zerowym: ,,Podobnie jednak jak istniejg zlozenia bez wewnetrznego
elementu taczacego (interfiksu), np. nocleg, czasem z ucigciem czgsci jednego
czlonu (skérguma) albo nawet obu czlonéw (Zelbet), moga tez powstawac for-
macje skontaminowane o wezle zerowym i o uproszczonej postaci fonetycznej
komponentdéw, np. zartobliwe kapcylinder (kaplelusz] + cylinder)” (Buttler 1989:
429-430).

Istnienia kontaminacji bezwezlowych nie kwestionuje takze D. Ochmann,
ktora, przyznajac wszakze, iz oba komponenty kontaminacji najczesciej maja
wspdlny element (wezet), uzasadnia jednoczesnie przyjecie okreslonej definicji
kontaminacji4? dla analizy materialu w swoim artykule Prasowe kontaminacje
leksykalne (Analiza strukturalna) m.in. ,réwnoprawnym traktowaniem konta-
minacji z weztem zerowym™3 (Ochmann 1997: 132). Badaczka proponuje kon-
taminacje bezweztowe uzna¢ za ztozenia kontaminacyjne (zob. Ochmann 2009:
296;2011: 122).

Kontaminacje z weztem zerowym wystepuja takze w opracowaniach rosyj-
skich lingwistoéw, np. payus <paouo + cmanuus>, moned <Momo + éenocuneo>,
6uonuxa <6uonozus + anekmponuxa> (zob. Cansies 2003: 149), mpyodozonux,
8eULe20NUK, NOKYNKO2ONUK, erMﬂbzeﬁm44 (zob. Huxonmna 1993: 103).

42 Wedlug D. Ochmann zawsze punktem wyjscia do identyfikacji kontaminacji jest
analiza budowy tworu, czyli, wedlug badaczki, ,kontaminacja leksykalna jest ro-
dzajem kompozycji, polegajacym na skrzyzowaniu (przewaznie) dwu catych lub
fonicznie uszczuplonych jednostek leksykalnych w jedng catos¢ strukturalng, naj-
czesciej zawierajacy czastke wspdlng dla obu komponentéw (wezet)” (Ochmann
1997:132).

43 Nastepstwem uznania kontaminacji bezwezlowych przez D. Ochmann jest za-
liczenie do takowych kontaminacji frazeologizmu z wyrazem, ktéry zajmuje
miejsce jakiego$ komponentu (takie kontaminacje konsekwentnie uwazane sg za
innowacje frazeologiczne przez Stanistawa Babe (1989), zob. tez podrozdziat 1.3.
Kontaminacje frazeologiczne).

44 Podobne twory, uwazane za kontaminacje, nazwane przez N. A. Nikoline mo-
delami stowotwoérczymi charakteryzujacymi si¢ odtwarzalnoscig we wspolczes-
nym jezyku (zob. Huxommna 1993: 103), w polskiej literaturze przedmiotu, przede
wszystkim w pracach D. Ochmann, uznawane sg za formy powstate droga ana-
logii, czyli realizacji okreslonego modelu stowotwoérczego, ktora jednak, pomimo
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3.2. Aspekt semantyczny

Przedstawiona wyzej charakterystyka kontaminacji wyjasnia technike jej two-
rzenia. Jest ona niewatpliwie istotna w procesie analizy strukturalnej kontami-
nacjileksykalnych. Tymczasem bardzo waznym, a niedostatecznie zglebionym,
aspektem kontaminacji jest jej strona znaczeniowa>, co zdaja sie potwierdza¢
glosy lingwistéw: « CTpykTypHBIe 0COO€HHOCTV KOHTaMIHALINIL M3y YeHBI J0-
CTaTOYHO XOPOIIIO, CEMAaHTIKa >Ke UX ellje OCBelljeHa HeflocTaTouHo» (VbsacoBa
2001); «<Heo6xomMMOCTb crieniaabHOrO MCC/IEJOBAHMS CEMaHTUKY ITPOU3BOJ-
HOTO C/IOBA IMKTYETCA HECKOIbKUMU 06cToATenbcTBaMM. C OffHOI CTOPOHBI,
B CYUTY JIOTMKY Pa3BUTVA CAMOY IMHTBUCTVKIY Ha IIEPBBIII I/IaH BBIXOZAT IIPO-
671eMBl, CBsI3aHHBIE C COIEP>KAaTEeTbHON CTOPOHOI I3bIKOBOII cricTeMBbl. C Ipy-
OVl CTOPOHBI, CEMaHTUYeCKIIe 0COOEHHOCTI IIPOM3BOHBIX CIOB MeHee M3BECT-
HBI, 4eM UX popMaibHble XapakTepucTukm» (Jlamxesmd 2005: 99).
Charakterystyke semantyczng (a takze strukturalng) kontaminacji na grun-
cie polskim przeprowadzit S. Grabias46. Wedlug badacza, pod wzgledem se-
mantycznym kontaminacje stanowia albo wypadkowg znaczen obydwu kom-
ponentdéw, albo kontynuujg znaczenie jednego z nich (zob. Grabias 1970: 127).
Semantyce kontaminacji, a w szczeg6lnosci kontaminacyjnej proweniencji
wyrazéw poswiecil swoja prace Zycie wyrazéw w jezyku polskim Jan Otrebski4”

pokrewienstwa z kontaminacja, jest od niej odrdézniana, por. formy sznapsgate,
pracoholik, seksoholik, mlekoholik, zakupoholik, sklepoholik, internetholik, stody-
czoholik (zob. Ochmann 2004: 31).

45 Wydaje sie, iz uwaga polskich badaczy zjawiska kontaminacji skupia si¢ (przy-
najmniej do tej pory) gléwnie na jej stronie formalnej (zob. np. prace D. Och-
mann, Z. Zagoérskiego, W. Cienkowskiego). W rosyjskiej literaturze przedmiotu
natomiast zauwaza si¢ wiecej, w poréwnaniu z polska, publikacji poswigconych
semantyce kontaminacji w réznych jej aspektach (zob. np. Cansie 2003; I'pe6ues
1985; Termanckas 2008; JTamkesud 2005 i in.).

46 Jeden z polskich badaczy zjawiska kontaminacji W. Cienkowski uwaza analize
kontaminacji leksykalnych przeprowadzona przez S. Grabiasa za najpelniejsza
i najgruntowniejsza (zob. Cienkowski 1978: 352). Jednakze S. Grabias, jak sam
zaznacza, przy zbieraniu materialu kierowal si¢ kryterium strukturalnym (zob.
Grabias 1970: 120). Jego definicja kontaminacji jest wiec z zalozenia definicjg
strukturalng.

47 D. Ochmann uwaza, Ze temu autorowi kontaminacja w duzej mierze zawdzigcza
swoja zla stawe (zob. Ochmann 2009: 293), pomimo, a moze wlasnie dlatego, iz
byl on jej bodaj najgoretszym zwolennikiem. Pisal bowiem: ,,Prawie we wszyst-
kich artykutach, poswieconych wyrazom polskim stwierdzam, ze zZrédtem tych
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(1948). Wedlug niego proces kontaminacji jest mozliwy ,,tylko wtedy, gdy od-
nos$ne wyrazy posiadaja jaki$ wspélny element znaczeniowy, albo, inaczej si¢
wyrazajac, kojarza si¢ ze soba pod wzgledem znaczeniowym” (ibidem: 248).

Definicje kontaminacji w pracach polskich jezykoznawcdw, podobnie jak
u cytowanego wyzej J. Otrebskiego, podkreslajg blisko$¢ znaczeniowa?s krzy-
zujacych sie wyrazéw lub potaczenie semantyki obydwu komponentéw w po-
wstalej formacji, uznajac za kontaminacje: ,skrzyzowanie elementéw sktado-
wych dwu istniejacych wyrazoéw, z jakiegos znaczeniowego wzgledu do siebie
zblizonych, w trzeci, nowy” (Klemensiewicz, Lehr-Sptawinski, Urbanczyk 1965:
191), skrzyzowanie dwu (czgsto podobnych semantycznie i/lub formalnie) ele-
mentéw w rezultacie czego powstaje element trzeci (zob. Zagorski 1973: 133),
»skrzyzowanie (zmieszanie, zbicie, stopienie) dwu jednostek, dajace w efekcie
jedna nowa [...]”, na podstawie podobienstw fonetycznych lub (oraz) wzgledow
semantycznych (Ochmann 1997: 132), splynigcie ze sobg nazw na podstawie
realnego podobienstwa desygnatow (zob. Doroszewski 1962: 257), polaczenie
si¢ wleksem dwdch stow, w wyniku czego powstaje formacja wlaczajaca w swoje
znaczenie semantyke kazdego z komponentéw kontaminacji (zob. Kannmian
1996: 165), kojarzenie wyrazéw ,,zupelnie przygodne z punktu widzenia formy
stowotworczej, ale za to bynajmniej nieprzypadkowe, jesli chodzi o tres¢ [...]”
(Buttler 2001: 109), amalgamat, czyli ,,konceptualng integracje, zachodzaca
w kontaminacjach na ich biegunie semantycznym” (Kardela 2006: 202).

W jezykoznawstwie rosyjskim semantyczny aspekt kontaminacji cha-
rakteryzuje ja przede wszystkim jako kontaminacje znaczen komponentow,
a wiec: innowacj¢ kontaminowanej struktury i semantyki, gdzie w znacze-
niu kontaminacji przeplataja si¢ znaczenia obydwu stow wyjsciowych (zob.

wyrazow jest kontaminacja [...]” (Otrebski 1948: 247), ,,Kontaminacja byta czynni-
kiem twdrczym zawsze, odkad istnieje jezyk ludzki. Ilekro¢ czlowiek tworzyl nowy
wyraz, opieral sie na materiale juz istniejacym, czyli siegal do niezawodnej konta-
minacji” (ibidem: 249), ,wla$ciwe etymologizowanie to nic innego, jak stwierdzenie
kontaminacyjnego charakteru odno$nego wyrazu” (ibidem: 250). Wobec podobne-
go podejscia do etymologii wyrazéw polskich praca J. Otrebskiego doczekala sie
krytyki Witolda Doroszewskiego w artykule Kontaminacja a derywacja, w ktérym
zarzuca si¢ autorowi Zycia wyrazéw... zamet pojeciowy, irracjonalizm i subiekty-
wizm w badaniach etymologicznych (zob. Doroszewski 1962: 256-257).

48 Blisko$¢ znaczeniowa wyrazdw tworzacych kontaminacje okazuje si¢ sprawa dys-
kusyjna, zwlaszcza, jak si¢ wydaje, w kognitywnej teorii gry stow wyzwalajacej
skojarzenia oparte na homofonii réznego stopnia (zob. Juszczyk 2006: 192).
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nbsacosa 2001); idiomatyczne pomnozenie senséw (zob. Hukommnua 1993:
104); mieszanine seméw w nowym stowie-hybrydzie4® (zob. Cansies 2003:
149); organiczny zwigzek dwdch odrebnych lekseméw i, odpowiednio, dwdéch
aspektow pojeciowych (zob. Comoa 2007: 13); nakladajace si¢ na siebie zna-
czenia skladnikéw kontaminacji, w wyniku czego powstaje jedno jakosciowo
nowe, nacechowane stylistycznie znaczenie, wlaczajace wszystkie pozostate
znaczenia (zob. Termanckast 2008); stop znaczent dwdch stow50 (zob. Cannu-
KoB 2002: 167); sposob polaczenia stow, w ktorym czes¢ jednego z nich nie
wchodzi do okazjonalizmu, lecz pozostaje w tym tle, ktdre stuzy do podwdjnej
interpretacji nowotworu - taki sposdb powstania okazjonalizméw nazywa
sie tez kalamburowym (zob. 3emckas 2007: 191-192); sposéb stowotworstwa,
w ktorym znaczenie stowa pochodnego zawiera w catosci lub czesciowo
znaczenia tworzacych je elementéw (zob. JIamkesud 2005: 99); potaczenie
znaczen kontaminujacych stéw i ekspresywnego ,,dodatku” (odcienia zar-
tobliwosci, ironii, groteski, parodii itp.) (zob. Illennu 1978: 69); bliskos¢ aso-
cjacyjna kontaminujacych elementéw (Posenrans, Tenenkosa 1976; Gumn
1979: 113-114); tozsamos¢ lub podobienstwo semantyczne nowo powstalej
jednostki (tu: frazeologicznej) w wyniku polaczenia bliskich znaczeniowo
jednostek (zob. babkun 1970: 104).

W charakterystyce semantycznej kontaminacji podkresla si¢ zbiezno$¢ zna-
czenia kontaminatéw ze znaczeniem frazeologizméw oraz wazna role kontekstu
w okresleniu sensu jednostek kontaminacyjnych realizujacych sie gléwnie w mo-
wie: «<KOHTaMIHIPOBaHHBIE CTI0BA BCET/[A XapaKTePU3YIOTCs ppaseomornaHo-
CTBIO CeMaHTUKIL. VIX MOHMMaHue TpebyeT Omopbl Ha KOHTEKCT VI OIIpeIe/IeH-
HyI0 cutyanyo [...]» (Huxomuua 1993: 104); «PaccmarprBaemble 06pa3oBaHMs
[koHTaMMHanOHHBIE — przyp. K. R.] - siBleHue 110 mpenMyIecTBy pedeBoe.
[ToaTOMY OHI, KaK ITPaBUIIO, IOy YAIOT OIIPe/e/IeHHBII CMBICT /IMIIb B JAHHOM
KOHTEKCTe, B JaHHOI pedeBoli cutyarum» (I ernnu 1978: 69).

Kontaminacja, bedaca polaczeniem znakéw i kontekstow, czesto rozpatrywa-
na jest jako rezultat gry jezykowej (zob. np. Hukommua 1993: 104; Conosa 2007:

49 Na temat pojecia hybryda wypowiada si¢ m.in. K. Dembska, nie uznajac kontami-
nacji za hybryde ,,w sensie dostownym” (Dembska 2011: 27, przyp. 3).

50 Podobna interpretacja semantycznego aspektu kontaminacji u W. Sannikowa po-
wstala w kontek$cie odniesienia do ,,etymologii ludowej”, a $cislej — wskazania
réznic miedzy pojeciem ,,etymologii ludowej” a kontaminacja. Roznice te dotycza
wlaénie strony znaczeniowej (zob. Canunukos 2002: 167).
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12-14; Cannukos 2002: 164-167; Psa6xoBa 2009; Canses 2003: 149; Graszek-
-Taniska 2005: 106-109) czy nawet jako jeden z odrebnych typow gry jezykowej
(zob. Minbsicoa 2001). Przykltady okazjonalizméw w niniejszej rozprawie zdaja
sie potwierdzac ten poglad>!.

3.3. Przyczyny powstawania kontaminacji

W literaturze przedmiotu (zob. np. Zagorski 1985) wsrdd przyczyn powstawa-
nia kontaminacji wymienia si¢ m.in.: cele stylizacyjne z kontaminowanymi
tworami zartobliwymi, tlo patologiczne (np. chwilowe kontaminacje zwigzane
z afazjg>2), niemajgce podloza patologicznego chwilowe zaburzenia w realizacji
systemu jezykowego (np. pewien typ przejezyczen>3, sporadyczne btedy jezyko-
we>4), tzw. ,niepewno$¢ lingwistyczng”, ktora rodzi kontaminacje na podtozu

51 Okazjonalizmy kontaminacyjne pochodzace z ,zywej mowy”, czyli jezyka me-
diéw, sg przede wszystkim rezultatem gry jezykowej, czgsto kalamburami, co po-
twierdza J. Ziemska, nazywajac ten rodzaj ,,produkcji” okazjonalizméw kalam-
burowym (o czym wspomniano w podrozdziale 3.2. Wstepu do niniejszej pracy).
Istote kalamburu badal m.in. W. Sannikow, ktory okreslit go nastepujaco: «[...]
IIyTKa, OCHOBaHHAsg Ha CMBICIOBOM OODbe[MHEHN) B OFHOM KOHTEKCTe 1nbo
PasHBIX 3Ha4YEHUI OJHOTO C/I0Ba, 1160 PasHBIX CJIOB (CIOBOCOYETAHMIT), TOXKIE-
CTBEHHBIX VMJIU CXOIHBIX IO 3BY4YaHUIO, MO0 NICeBj0-CUHOHMMOB, 160 MCeBO-
aHTOHMMOB» (CaHHMKOB 1995: 57). Jak podkresla badacz, «B xakxgom xanamoype
KpoMe IpsIMOro, 6YKBa/JIbHOTO CMBIC/IA €CTh HOOGABOYHBIN CMBICI, MHOTAA TO-
BOJIBHO yOOTMIL, MHOTHA JOBOIBHO 60rarhlii, [...]» (ibidem: 59). W kontaminacji,
z uwagi na specyfike struktury twordéw, taczacych dwa (czasami trzy) rézne jedno-
stki leksykalne, kalambur nalezy dostrzec wlasnie w polaczeniu w jednej formie
zbieznych fonetycznie stéw oraz ich senséw, co prowadzi do podwojnej interpreta-
¢ji okazjonalizmu. Nalezy zauwazy¢, ze gra jezykowa w kontaminacji ma na celu
wywolanie nie tylko efektu komicznego, lecz takze rodzi ekspresje innego rodzaju
- aprobate, dezaprobate, ironig, satyre, pogarde i in.

52 Na temat kontaminacji jako jednego z typéw bledéw w mowie ustnej afatykow
zob. Maruszewski 1966: 109-111; Kordyl 1968: 121.

53 O tzw. przejezyczeniach kontaminacyjnych zob. np. Klemensiewicz 1969: 34-35.

54 Za bledy jezykowe czy wrecz wykolejenia w kontekscie taczliwosci idiomatycz-
nej niestusznie uwazane sg np. skrzyzowania dwu réznych zwigzkéw frazeolo-
gicznych, czyli kontaminacja frazeologiczna (zob. Buttler, Kurkowska, Satkiewicz
1982: 222, 224-225). Podobnie, w kategoriach naruszenia normy i bledéw jezy-
kowych, rozpatruja kontaminacje frazeologizmoéw (a takze konstrukeji sktadnio-
wych) W. A. Ickowicz i B. S. Szwarckopf (zob. Miikosuy, IlIBapukond 1971: 95).
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podobienistwa znaczeniowego i formalnego wyrazéw?°, ,oddzialywanie na sie-
bie elementéw réznych systemdw czastkowych sasiadujacych ze sobg gwar, dia-
lektow itd.” (ibidem: 70-71).

3.4. Inne nazwy kontaminacji, typy

Kontaminacja - jako sposéb stowotwodrstwa jest réznie nazywana>6. Wedtug ro-
syjskiej badaczki N. A. Nikoliny, «i151 0603HaueHMs1 3TOr0 Crioco6a 06pa3oBaHsI
B COBPEMEHHOJT HayKe HeT ellle YCTOABIIET0Cs, OOIeNPUHATOrO TePMIHA: UC-
TIO/Ib3YIOTCS] TEPMUHBI ‘T/IECKOIIVIST >/, ‘HANIOKEHWE , THOPUU3ALVST, AU TUB-
HBII1 CITOCO0 CTIOBOOOPA3OBaHNST , HAKOHELI, KOHTaMVHALVIS , IOC/IEIHUI TEPMUH
IIpeCTaB/sAeTCs Hauboree mpennouTuTenbHbiM» (Hukommua 1993: 102).

W gramatyce kognitywnej dla kontaminacji jako zespolenia przestrzeni
mentalnych, zachodzacego w sferze semantyki danego zjawiska, stworzono po-
jecie amalgamatu (zob. Kardela 2006: 202).

Wyrdznia si¢ kilka typéw kontaminacji. Wedtug S. Grabiasa, ,,méwi sie o kon-
taminacji wyrazow, zwigzkow frazeologicznych, konstrukeji sktadniowych,

A. I. Molotkow takze traktuje kontaminacje frazeologizméw jako rezultat typo-
wych bledow jezykowych: «K tumoBsiM ommbxaM, KOTOpble 4aCTO OTMEYaTCs
KaK B YCTHOJ pedy FOBOPAINMX Ha PYCCKOM sI3bIKe, TaK I B MUCbMEHHOI peyn,
B sI3bIKE XY/IO)KECTBEHHON U MYOIUIUCTIYECKOI INTEPATy Pbl, OTHOCATCS KOH-
TaMMHMpPOBaHHbIe 06pa3oBanysl» (MomoTkoB 1977: 202). Wspomniano o tym we
Wstepie w odniesieniu do postrzegania kontaminacji jako zjawiska negatywnego.

55 O przejawach tzw. ,niepewnosci lingwistycznej” zob. Furgalska, Lebda, Warchala
1982: 70. Podobienstwo znaczeniowe i formalne wyrazéw tworzy np. kontaminacje:
na weglu jednak styniemy (na weglu stoimy + z wegla styniemy), poszedtem do nauki
w charakterze zduna (poszedtem do terminu, szkoly + na nauki, dla nauki), zycie kul-
turalne mocno sig krzewito (Zycie kulturalne kwitto + krzewié kulture) itp. (zob. ibidem).

56 Jak twierdzi Alicja Nagorko, ,,w polszczyznie nie przyjely si¢ inne synonimiczne
okre$lenia [kontaminacji], jak ang. amalgam, fusion, blending ‘mieszanka’, franc.
mot-valise, portmanteau czy niem. Kofferwort, Wortverschmelzungiin.” (Nagérko
2007: 203).

57 Natemat terminu teleskopia wypowiada sie m.in. rosyjska badaczka O. M. Laszkie-
wicz, ktéra pod ta nazwa (okreslana tez jako zlanie sie dwoch stéw — cnosocnusnue)
rozumie sposob slowotworstwa, w ktérym wyraz pochodny powstaje z polacze-
nia pelnego tematu jednego stowa wyjsciowego i uszczuplonego tematu drugiego
stowa lub z polaczenia uszczuplonych tematéw obydwu stéw wyjsciowych (zob.
JTamkesuy 2005: 99).
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anawet formantéw” (Grabias 1970: 117), czyli o kontaminacji wyrazowej, frazeo-

logicznej (te dwa typy mozna uzna¢ za kontaminacje leksykalne, jak w niniejszej
rozprawie), sktadniowej i fleksyjnej>8. Czesto jednak omawiane zjawisko jezyko-
we sprowadza sie do dwdch typéw: kontaminacji leksykalnej>? i frazeologicznej
(zob. np. lennu 1978: 66).

3.5. Zjawiska pokrewne

Kontaminacja utozsamiana jest tez z innymi pokrewnymi zjawiskami jezykowy-
mi: etymologig ludowg®0 (zob. Cannukos 2002: 167), analogig®!, perintegracja,
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Niezaleznie od wymienionych typow kontaminacji, w rosyjskiej literaturze przed-
miotu podkresla sie zglebianie przede wszystkim aspektu morfologicznego i skta-
dniowego danego zjawiska, z pominieciem jego stylistyki (zob. ABpacun 2000: 53).
Potwierdzeniem prawdziwosci danego zarzutu wydaje si¢ rozprawa J. W. Piekar-
skiej, traktujaca wlasnie o aspekcie stylistycznym kontaminacji (zob. ITekapckas
2000).

Z. Zagorski, uznajac kontaminacje za ,,szeroko rozumiang derywacje (wigec de-
rywacje wystepujaca na roznych poziomach jezyka)”, podkresla, ze ,bardziej
uzasadnionym niz termin kontaminacja leksykalna jest termin kontaminacja sto-
wotwércza (powstawanie nowych jednostek leksykalnych pewnego typu) w prze-
ciwienstwie np. do kontaminacji fleksyjnej, sktadniowej itd.” (Zagorski 1988: 92).
K. Dembska z kolei stusznie zauwaza, ze ,termin kontaminacja leksykalna (na
okreslenie zabiegu kompozycyjnego, w wyniku ktérego powstaje nowa forma)
utart sie w literaturze przedmiotu i wydaje si¢ dominujacy” (Dembska 2011: 27).
Rozpowszechnienie terminu ,etymologia ludowa”, jak twierdzi S. Grabias (zob.
1982: 75), zawdzieczamy rozprawom Lucjana Malinowskiego zamieszczonym
w 3 tomach ,,Prac Filologicznych” z 1885, 1888 i 1891 r. W bibliografii do niniej-
szej pracy dysponujemy rozprawami tegoz autora z I i IIT tomu (zob. Malinow-
ski 1885; 1891). Proces etymologii ludowej zostal nazwany przez Jana Kartowicza
»stoworodem ludowym?” (zob. Karlowicz 1878), Witold Doroszewski poréwnuje go
do etymologii dziecinnej (naiwnej) (zob. Doroszewski 1937/38), Jerzy Zebrowski
nazywa znieksztalceniami jezykowymi (zob. Zebrowski 1938), natomiast Witold
Cienkowski — reinterpretacjg etymologiczng (zob. Cienkowski 1972: 10). W. San-
nikow z kolei uwaza etymologie ludowa za jeden z typéw kontaminacji. Wedlug
tegoz autora, etymologia ludowa od strony formalnej przypomina kontaminacje.
Oba te zabiegi rézni aspekt semantyczny: kontaminacja to stop znaczen dwdéch
stow, za$ etymologia ludowa prébuje ustali¢ etymologie stowa (btedna), okresli¢
odpowiednio$¢ miedzy forma i tre$cig wyrazu (zob. Cannukos 2002: 167).
Zwiazek analogii i kontaminacji dostrzega Ewa Rogowska-Cybulska na przykta-
dzie calej serii mtodziezowych formut etykietalnych utworzonych przyrostkami
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paronimig®2 (zob. Cienkowski 1978; Zagérski 1988), ktore, jak zauwaza W. Cien-
kowski, zaciemniajg strukture wyrazoéw (zob. Cienkowski 1978: 351). Wedtug
Barbary Kudry, proces kontaminacji jest tez bliski zjawisku aluzji leksykalnejo3,
zwlaszcza wtedy, gdy kontaminacja leksykalna pojmowana jest jako ,,skrzyzo-
wanie nie tylko wyrazéw, lecz jednostek leksykalnych (catych badz zdezintegro-
wanych), obejmujacych takze frazeologizmy” (Kudra 2001: 129). Jednakze, jak
stusznie zaznacza autorka, ,,tym, co moze rézni¢ kontaminacj¢ od zjawiska aluzji
leksykalnej, s3 komponenty kontaminacji, na ktdore skladajg si¢ konkretne jed-
nostki leksykalne skrzyzowane ze sobg w taki sposob, by mozna byto wyrézni¢
tzw. wezel kontaminacyjny (jeden lub wigcej). [...] W zjawisku aluzji leksykalnej
natomiast nie zawsze nadawca kieruje uwage odbiorcy na konkretne leksemy”64
(Kudra 2001: 130-131).

Z kolei D. Ochmann uwaza, ze ,kontaminacyjnosci nie nalezy utozsamiac¢
z analogia czy aluzjg”, gdyz ,,cechg podstawowa pozostaje tu jednostkowos¢,
rozumiana jako odniesienie strukturalne i znaczeniowe do dwu konkretnych
wyrazéw, bez wytworzenia si¢ znaczenia ogdlnego, kategorialnego” (Ochmann
2009:297).

W zwigzku z istnieniem innych, podobnych do kontaminacji zjawisk za-
chodzi obawa o precyzyjne odrdéznienie od nich kontaminacji. Trudnosci w ta-
kim rozgraniczeniu dostrzega D. Ochmann, m.in. w mozliwosci ,,réznorakiej
interpretacji tej samej struktury”, przytaczajac przyktad D. Buttler: domofon:
domo(wy) + (tele)fon - jako kontaminacji lub dom-o-fon - jako ,,ztozenia z po-
wtarzalng w innych formach czastka -fon” (Ochmann 2004: 27). Ponadto, jak
zauwaza badaczka, ,,zréznicowanie zjawiska kontaminacji, odmienny poglad na

-s, -X, -ax, -0x, -ex i -ix, ktorej zaczatkiem jest wyraz dzigx (w réznych wersjach
ortograficznych), powstaly w wyniku kontaminacji polskiego wyrazu dzigki i an-
gielskiego thanks (zob. Rogowska-Cybulska 2009: 420).

62 Na temat paronimii jako procesu pokrewnego kontaminacji, a takze etymologii
ludowej i adideacji zob. Grabias 1982.

63 Na temat aluzji leksykalnej pisal S. Grabias, odnoszac ja do stownictwa
ekspresywnego oraz pewnych innowacji poetyckich czy literackich (zob. Grabias
1981: 137-139).

64 Autorka ilustruje swoja wypowiedz przyktadem prezydet, ktéry, ,celowo zapisany
niezgodnie z norma ortograficzng, moze by¢ aluzja do calej rodziny wyrazéw
zwigzanych z czasownikiem dgé (dety, nadgé sig, nadety w znaczeniu ‘pyszni¢
si¢’, ‘pyszalkowaty’), ale moze tez by¢ aluzja do pewnych brakéw w wyksztalceniu
Lecha Watlesy” (Kudra 2001: 131).
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jej istote i inna perspektywa badawcza powoduja [...] dos¢ istotne réznice inter-
pretacyjne” (ibidem), co zdaje si¢ potwierdzac przedstawione wyzej pojmowanie
istoty kontaminacji przez réznych, zaréwno polskich, jak i rosyjskich, badaczy
zajmujacych si¢ danym zjawiskiem. Bardzo waznym elementem niniejszej roz-
prawy bedzie zatem sformutowanie kompleksowej definicji kontaminacji, sta-
nowiacej klucz, wedlug ktérego dokonano doboru odpowiedniego materiatu
badawczego. Zanim to nastapi, warto jednak przywota¢ pewne definicje z litera-
tury przedmiotu, ktére pomoga w sformulowaniu definicji kontaminacji przy-
jetej za obowigzujaca w niniejszej rozprawie.

3.6. Definicja kontaminacji przyjeta w rozprawie

Popularnym wydaje si¢ szerokie pojmowanie kontaminacji leksykalnej jako
leksykalno-semantycznego i stowotworczego zjawiska, opartego na polaczeniu
morfemoéw i semow w nowym stowie hybrydzie (zob. Cansies 2003: 149), czyli
struktury, w ktorej formalnie reprezentowane s3, choc¢by za pomoca jednej litery
(czy dokladniej — fonemu), obydwa stowa wyjsciowe, a w znaczeniu nowotworu
przeplataja si¢ znaczenia obydwu tych stéw (zob. Cannukos 2002: 164). Takie
ujecie kontaminacji jest najblizsze rozumieniu danego pojecia w niniejszej roz-
prawie.

Na podstawie dotychczasowych rozwazan, rezultatéw analizy literatu-
ry przedmiotu poswigconej budowie oraz semantyce kontaminacji, a takze
przemyslen na temat istoty wspomnianego zjawiska, kontaminacja leksy-
kalna pojmowana bedzie w niniejszej pracy szeroko, jako szczegdlny rodzaj
kompozycji polegajacy na zespoleniu formalnym i znaczeniowym dwdch
(rzadziej wigcej) jednostek leksykalnych, w wyniku czego powstaje nowa pod
wzgledem formalnym i znaczeniowym jednostka. Pod pojeciem jednostki
leksykalnej z kolei rozumiany jest tu zaréwno wyraz, jak i frazeologizm, to-
tez definicja taka daje mozliwos$¢ ukazania zwigzku migdzy kontaminacja
wyrazowy i frazeologiczng, bowiem, jak twierdzi D. Ochmann, ,réznica
miedzy zwiazkiem frazeologicznym i wyrazem ma charakter w znacznym
stopniu techniczny: wyraz jest jednosegmentows, za$ frazeologizm wielo-
segmentows, nieciggly jednostka leksykalng™> (Ochmann 1997: 132).

65 Zob. roznice i podobienstwa miedzy zwigzkiem frazeologicznym i wyrazem
u Andrzeja Marii Lewickiego (Lewicki 2003: 158).
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Charakterystyka zjawiska kontaminacji leksykalnej obowigzujaca w ni-

niejszym opracowaniu jest nastepujaca:

przez zespolenie rozumie si¢ tu skrzyzowanie, nalozenie, wlaczenie®®,
a takze ztgczenie®” komponentdow,

w nowo powstalej formacji faczg si¢ znaczenia obydwu stéw bazowych,
czasami formy bazowe powigzane s3 znaczeniowymi asocjacjami®8
z kontaminatem,

kontaminat zyskuje nowe znaczenie zlozone ze znaczen sléw bazo-
wych, czasami powstaje znaczenie literalne na skutek desemantyzacji
jednego z komponentéw - przede wszystkim w kontaminacji frazeo-
logicznej,

kontaminujgce elementy nie musza by¢ zblizone znaczeniowo, moga to
by¢ zupelnie rézne semantycznie jednostki leksykalne,

zespolenie komponentéw odbywa si¢ bez udziatu afiksow,

w nowej formacji formalnie reprezentowane sg obydwa stowa zrédtowe
w pelnej lub fonicznie uszczuplonej postaci (nawet za pomocy jednego
fonemu),

dezintegracja nie przestrzega zazwyczaj podzialu morfologicznego stowa,
formalnym wyznacznikiem kontaminacji jest wspdlna czes¢ faczacych
si¢ stéw, czyli wspominany juz wezel kontaminacyjny, jednak jego obec-
no$¢ nie jest obligatoryjna, czyli za kontaminacje uznawane sg tez tzw.
kontaminacje bezwezlowe, jezeli spelniaja warunek polaczenia znaczen
stow wyjsciowych.

66

67

68

Witaczenie mozna poréwna¢é do wbijania sie klinem (Bxknnuuanue) jednego sto-
wa lub jego czesci w $rodek innego stowa (zob. Wprowadzenie do rozdziatu 1 ni-
niejszej pracy).

Chodzi tu o sposéb potaczenia komponentdw, ktére nie majg wspolnego elemen-
tu, czyli nie tworzg wezta kontaminacyjnego. Lacza si¢ one na zasadzie ,,zetknie-
cia” elementéw obydwu wyrazéw wyjsciowych, jak np. u Grabiasa kapcylinder =
kaplelusz] + cylinder itp. (zob. Grabias 1970: 121).

Jak zauwaza K. Dembska, ,podczas analizy formacji kontaminacyjnych warto
podkresli¢ szczegdlna role, jaka pelnia w ich tworzeniu wspomniane asocjacje.
One bowiem jako ‘automatyczne skojarzenia myslowe’ maja niebagatelne znacze-
nie w procesie powigzania odleglych od siebie faktéw rzeczywistosci jezykowe;j.
Warto wigc dokona¢ takiej ‘asocjacyjnej’ charakterystyki kontaminatéw. Szcze-
golnie tam, gdzie powigzanie ich znaczenia ze znaczeniem elementéw sktadowych
wydaje si¢ watpliwe” (Dembska 2011: 37).
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Do kontaminacji w niniejszej rozprawie zaliczane s tez twory, w ktérych
rozszyfrowanie tresci odbywa si¢ przy pomocy wspomnianej juz aluzji lek-
sykalnej. Warunkiem uznania takiej formacji za kontaminacje jest jedno-
razowos¢ jej powstania poprzez pofaczenie konkretnych stéw bazowych za
pomoca wezta kontaminacyjnego.

Aluzja leksykalna bedzie tu rozumiana za S. Grabiasem jako ,kierowane
przez nadawce (a wiec celowe i zgodne z jego intencjami) przywolywanie zja-
wisk znaczeniowych zwigzanych z danym wyrazem, ale pozostajacych jed-
nak poza znaczeniem leksykalnym” (Grabias 1981: 137).

Odwotujac sie do zjawiska aluzji leksykalnej, mozna bedzie odczytywac
okreslone, zamierzone przez nadawce konotacje — pozytywne badz negatyw-
ne — wybranych leksemow.

Za kontaminacje beda tu tez uznawane formy, ktére utrwalaja sie w jezyku
jako pewne modele stowotworcze, powstale przez polaczenie wyrazéw i guasi-
-morfemdw zachowujacych konotacje stow, od ktérych pochodzg i posiadaja-
cych okreslone znaczenie w nowej formacji, czyli w nomenklaturze rosyjskiej
tzw. KBasuMopdem-«ockonKoB» (zob. Hukommua 1993: 105). Chodzi tu gtéwnie
o finalne cze$ci nazw panstw, typu -andia (-landia), -ania i wyrazéw ztozonych,
wskazujgce na ich zwigzek z chorobg psychiczna, typu -frenia.

Na podstawie przedstawionej wyzej, szeroko pojmowanej definicji kontami-
nacji leksykalnej dokonano selekcji materiatu badawczego obejmujacego konta-
minacje wyrazowe, graficzne oraz kontaminacje frazeologiczne.

Wydaje sig, ze fenomen kontaminacji polega przede wszystkim na zespoleniu
sie znaczen stow wyjsciowych, owym pomnozeniu senséw stwarzajacym nie-
zwykla pojemno$¢ semantyczng nowo powstatych formacji. Z kolei wedlug Jana
Miodka, ,,méwi sie coraz czesciej, iz forma ujmowania przedmiotu, wyprze-
dzajaca uzycie rozumowej operacji odbiorczej, jest dzis dla psychologii odbioru
tekstu prasowego czyms$ najwazniejszym. Stad — coraz czgstsze wygrywanie na
znajomej i przez odbiorcéw zapamietanej nucie, eksploatowanie starych pomy-
stow. A wszystko — w celu osiagnigcia tak lub inaczej pojetej efektywnosci tekstu”
(cyt. za: Stawnicka 2000: 213).

Poniewaz material badawczy niniejszej rozprawy pochodzi przede wszystkim
z nagloéwkow prasowych, ktore majg przyciggac uwage odbiorcéw, czyli powinny
by¢ efektowne w swojej formie, uzasadnione wydaje si¢ rozpoczecie analizy kon-
taminacji leksykalnych od zbadania mechanizméw ich struktury.
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Struktura kontaminacji
leksykalnych

Wprowadzenie

Strukture kontaminacji mozna analizowaé pod réznym katem. Jednym z jej
aspektow jest sposob polaczenia si¢ komponentéw w nowym stowie pozwalajacy
na wyroznienie okreslonych typéw strukturalnych. Typy takie (w szerokim ro-
zumieniu kontaminacji) wyodrebnil m.in. W. Sannikow (podaje je tez K. Demb-
ska 2011: 28-29). Sa to: 1) aglutynacja segmentoéw dwoch stéow wedtug formuty
A(=ab) + B(=cd) > C(=ac), np. becrmep (6e-nyza + cmep-ns10v) lub A(=ab) + B(=cd)
> C(=ad), np. moneod (mo-mouyuxn + éenocu-ned); 2) nalozenie miedzywyrazowe
(mexcoycnosroe nanoxenue)l: A(=ab) + B(=cd) > C(=abc), np. cmpexosén (cmpe-
ko03a + x03én) i 3) wlaczenie (6xnrouerue), polegajace na wstawieniu (sxknunusa-
Hue) w $rodek stowa bazowego elementéw drugiego stowa lub tez catego stowa
(majacego na ogdt zabarwienie negatywne); powstaje wtedy hybryda - nie tylko
formalna, lecz takze pojeciowa: méwiacy czyni aluzje do pokrewienstwa tych
dwoch stéw w celu dyskredytacji opisywanego przedmiotu czy zjawiska, np.
pusuomopous (Ppusuoromus + mopda) (zob. Caunukos 2002: 164-167)2. Ina-
czej podobne typy strukturalne nazwat S. Grabias: 1) kontaminacje o pelnych
formach obydwu komponentdéw, 2) kontaminacje o petnej formie komponen-
tu pierwszego i fonologicznie uszczuplonej formie drugiego, 3) kontaminacje

1 Nalozenie miedzywyrazowe nie zawsze uznawane jest za typ kontaminacji. Nie
uwaza je za takowy np. J. Ziemska (zob. Wstep do niniejszej pracy, przyp. 38). W da-
nym opracowaniu nalezy ono do kontaminacji.

2 Dwa pierwsze typy W. Sannikow podaje za A. F. Zurawlowem, trzeci natomiast
wyrdznia J. Ziemska. Podobne typy struktur kontaminacyjnych wyodrebnia J. Ha-
bibullina (zob. Xa6ubynnuua 2006: 67).
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o uszczuplonej fonologicznie formie komponentu pierwszego i peinej formie
drugiego i 4) kontaminacje o uszczuplonych fonologicznie formach obydwu
komponentéw. Badacz dzieli tez kontaminacje ze wzgledu na liczbe weziow na
kontaminacje jedno- i wieloweztowe (zob. Grabias 1970: 123-125). Z kolei rosyj-
ska badaczka N. Nikolina wyréznia trzy gtéwne strukturalne typy kontamina-
cji pokrywajace si¢ z podzialem Grabiasowskim, z pominigciem kontaminacji
o pelnych formach obydwu komponentéw (zob. Hukonuna 1993: 103).

Innym aspektem analizy strukturalnej kontaminacji jest uwzglednienie ro-
dzaju kontaminujgcych jednostek leksykalnych, co stalo si¢ punktem wyjscia do
analizy strukturalnej materiatu badawczego niniejszej rozprawy. Zostala ona
przeprowadzona w oparciu o podobng klasyfikacj¢ dokonang na gruncie pol-
skich jednostek leksykalnych przez Donate Ochmann (1997). Badaczka dzieli
kontaminacje leksykalne na dwie podstawowe grupy: kontaminacje wyrazowe
i frazeologiczne. Kontaminacje wyrazowe charakteryzuje w zaleznosci od liczby
i miejsca usytuowania wezléw, wlaczajac do nich réwniez kontaminacje gra-
ficzne, a takze tzw. rozwiniecie skrotu. Kontaminacje frazeologiczne rozpatruje
w rozlicznych kombinacjach skrzyzowan frazeologizmu z wyrazem (z weztem
lub bez), w kontaminacjach dwoch frazeologizmoéw czy tez we wlaczeniu wyrazu
do kontaminacji. Wydaje sie, iz analiza D. Ochmann jest wnikliwym, dokfad-
nym, czytelnym i szerokim opracowaniem struktury kontaminatéw, dlatego
tez postuzyta jako zrédto do przeprowadzenia podobnej analizy w niniejszej
pracy. Niewielka modyfikacja jest tu wszakze, w poréwnaniu do klasyfikacji
Ochmann, wyodrebnienie kontaminacji graficznych jako samodzielnej grupy,
w ktorej szczegolng uwage przyciaga sam zapis (z innowacyjng gra z kolorem)
oraz wyrdznienie wérdd kontaminacji wyrazowych tzw. kontaminacji miesza-
nych (wyrazowo-graficznych) - réwniez ze szczegdlna rolg zapisu. Kontamina-
cje takie, typu: napayemaMOP, nonucMEHT, pedziGRAS czy WPROSTytutka,
analizowane sg zaréwno wsrod kontaminacji wyrazowych (jak u Ochmann), jak
i wodrebnej podgrupie z uwzglednieniem typu kontaminujacych wyrazéw i za-
kresu wyrdznienia graficznego. Poniewaz analize w gléwnej mierze wyznacza
material badawczy, totez podzial wewnatrz podstawowych grup kontaminacji
zostal w pracy odpowiednio zmodyfikowany w poréwnaniu do zrédta.

Punktem wyj$cia do analizy strukturalnej w rozprawie jest wyrdznienie
trzech podstawowych grup kontaminacji leksykalnych: wyrazowych, w tym
mieszanych (wyrazowo-graficznych), graficznych i frazeologicznych. Poniewaz
formalnym wyznacznikiem kontaminacji jest, gléwnie w polskiej literaturze
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przedmiotu, wspolna cze$¢ taczacych si¢ jednostek, czyli wezet kontaminacyj-
ny, z dopuszczeniem wszakze jego nieobligatoryjnosci, w obrebie kontaminacji
wyrazowych dokonano podziatu w zaleznosci od liczby wezléw kontaminacyj-
nych na: kontaminacje jednowezlowe (z weztem w $rédglosie, naglosie i wyglo-
sie), wielowezlowe i kontaminacje z weztem zerowym. Wezet kontaminacyjny
realizuje sie tu przede wszystkim w planie graficznym, cho¢ nie brakuje tez tzw.
weztdéw fonicznych lub foniczno-graficznych. Dodatkowo wyrézniono, wzorem
Ochmann, rozwinigcie skrétu i innowacyjng tu kontaminacje skrotow.
Zr6dlem materiatu badawczego, jak juz wspomniano we Wstepie, jest prasa,
Internet i telewizja. Dla charakterystyki kontaminacji (przede wszystkim struk-
turalnej) kluczowymi sg przyklady zapisane, jednakze $wiadomie tworzone
kontaminacje powstaja takze w mowie ustnej i takie przyktady (tylko z jezyka
polskiego) réwniez zostaly poddane analizie (o czym takze wspominano). Mate-
riat ulozony jest alfabetycznie, a uklad ten wyznaczaja wytluszczone kontamina-
ty z podkreslonymi weztami kontaminacyjnymi. Pozostate wyrazy z nagléwka
oraz podtytuly zapisano kursywa w kwadratowym nawiasie. Wszystkie przy-
ktady wymienione sg z objasnieniami wynikajacego z kontekstu znaczenia (jest
to jednoczesnie skrot tresci artykutu) podanego w fapkach (°). W przypadku
formacji o charakterze nazewniczym, powstalych droga kontaminacji, takich
jak np. bonnueyod, bepnunane, makabreska, Grexit itp. podaje si¢ ich realne zna-
czenie oraz cytat z ich uzyciem (cytatem tym jest tez naglowek prasowy). Brak
objasnien oznacza, ze kryja si¢ one w przytoczonym cytacie. Cytat z tekstu po-
dany jest kursywa. Lokalizacja materialu badawczego sklada sie z nastepujacych
element6éw: kontaminacje prasowe — naglowki: skrot zrédta (lub pelny jego za-
pis), numer, rok i strona (trzy ostatnie elementy wydzielono uko$nikiem); jezeli
przykiad pochodzi z tekstu, elementy te poprzedza tytut artykulu; kontamina-
cje z telewizji: skrét zrodta (lub pelny jego zapis), data programu; kontaminacje
z e-prasy: adres internetowy, data wejscia; kontaminacje z komentarzy internau-
tow: tytut artykulu, adres internetowy, data wejscia; kontaminacje z artykutéw
w Internecie: adres internetowy, data wejscia. Na koncu, po myslniku podano
komponenty kontaminacji. Ich kolejno$¢ odpowiada takowej w kontaminacie.
Dla pelniejszego zrozumienia sensu kontaminacji niektore komponenty rosyj-
skie zostaly opatrzone ekwiwalentami przektadowymi (polskimi odpowiedni-
kami), czasami tez dodatkowo ekwiwalentami eksplikacyjnymi (objasniajacymi)
w tapkach w nawiasie, podobnie jak wybrane polskie komponenty. Wyjasnie-
nia dotycza roznych sktadnikéw kontaminacji, najczesciej jednak objasniane
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sa frazeologizmy (gtéwnie cytowania), nazwy wlasne, terminy, wyrazy obco-
jezyczne oraz skroty. Zrédto eksplikacji podane jest tylko w przypadku jedno-
stek, ktérych nie ma w ogdlnie dostepnych stownikach. Wyréznienie kolorem

zastgpiono wyttuszczeniem czarng czcionka ze wzgledu na wymogi redakcyjne.
Kolor zachowuije si¢ tylko w czesci poswigconej wyrdznieniu kolorem oraz tam,
gdzie pelni on istotng role w dodatkowej konotacji okazjonalizmu. Zachowuje

sie oryginalng wielkos¢ czcionki w nagléwkach, np. zapis wersalikami lub ka-
pitalikami.

1.1. Kontaminacje wyrazowe3

Ponizej zostanie przedstawiony podzial kontaminacji wyrazowych w zalezno$ci
od liczby i usytuowania weztéw kontaminacyjnych.

1.1.1. Kontaminacje jednoweztowe

1.1.1.1. Kontaminacje jednoweztowe z weztem w Srodgtosie

a. ArJIérnsle [Oerveu...]. [Kyoa yxodam munnuonvt cnopmuetvLx 6100xemos]
‘0 ,znikaniu” pieniedzy przeznaczonych z budzetu na sport, co ma zwiazek z nie-
uczciwos$cig wysoko postawionych os6b z branzy sportowej’ (Au®d 19/10/61)
- arner (atleta, tu: sportowiec) + ornérueie (odlatujace).

3 Niektére z kontaminacji (wyrazowych i graficznych) zgromadzonych w materia-
le badawczym niniejszej rozprawy byly juz przedmiotem analizy w monografii
K. Dembskiej (zob. 2011). Chodzi o nagléwki z gazety ,,Argumenty i Fakty”, kto-
ra jest skarbnica takich jednostek i dla wielu badaczy stanowi zrédlo ekscerp-
¢ji materiatu. Sa to (w nawiasach podano strony w monografii K. Dembskiej):
anumenmapnuwiii 6oti (39), 610zue (Hamepenus) (40-41), e/INIInu (105), 3aCA/a
(54), 3aXJIEbuymovca (54), unoCTPAHHBIE noBE/BI (50), unocmpallltoiii
(con) (44), MHTEPecroe (nonoxenue) (50-51), KJIACChuwiii (51), K/IACCosubiii
(51), mymypurxayus (46), mYuumenvruya (106), HaCTPOMU (51), nenopMATueHoe
(54), HePosno (51-52), O/IMTAmopwi (46), IIE/IEna (52), nobA3APumov (55),
nonucMEHT (52), IIO/Ioscumenvhoe (52), pomOYHAA (cmasxa) (52), cKASAHDbe
(55), c/IEonvimxu (105), SOSynvxa (106), TAPHDmemuxa (53), xOKxketi (55). Z ko-
lei 2 przyklady: depomoxpamus (43) i kamacmpoiixa (44) pochodza w monogra-
fii K. Dembskiej i niniejszej pracy z réznych zrddet i s3 umieszczone w réznych
kontekstach. Wszystkie wyzej wymienione przyklady zostaly zgromadzone przeze
mnie przed publikacja monografii K. Dembskie;j.
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[Opuyuanvroiil] 6aHkcTepusM ‘o kryzysie cypryjskim, ktory bedzie miat
daleko idgce nastepstwa na skale $wiatowq. Chodzi o ratowanie cypryjskich
bankoéw przez wlascicieli kont bankowych, a nie przez same banki, co jest pre-
cedensem i oznacza czysty bandytyzm’ (www.odnako.org, 12.05.2013) — 6ank
+ TAHTCTEPUBM.

[’Kenckas] BYIOmoruka ‘o tym, jak zmienia si¢ organizm kobiety po
35. roku zycia, jakie badania nalezy wykonac, jakie choroby zagrazaja kobietom
ijak im zapobiega¢® (Au® 3/12/33) — 6uonorns + noruxa.

Bonnusyp ‘umowna nazwa indyjskiego przemystu filmowego’: [B I'onnu-
8yode Haepaounu] bonnusyn ‘o nagrodzie ,,Ztoty globus”, ktéra w Los Angeles
w 2009 r. we wszystkich kategoriach zdobyl film produkcji Bollywood Milioner
zulicy’ (www.mk.ru, 13.01.2009) - bom6eit + T'onnmuys.

bocc-gyma. [Kaxowiii denymam «ecm» 3a 140 nercuonepos] ‘o kulisach
Dumy Panstwowej, na ktore sktadajg si¢ m.in. wytworne i drogie jedzenie,
komfortowe gabinety, flirty, luksusowe limuzyny i wysokie wynagrodzenia.
Radnymi Dumy sa ludzie wptywowi i bogaci. Jest wsrod nich wielu biznesme-
néw, ktérzy weszli do Dumy po to, aby chroni¢ swéj biznes’ (An® 28/12/13)

- 60cc (boss ‘szef’, tu: ‘czlowiek wptywowy, biznesmen’) + 'ocgyma (Duma Pan-
stwowa).

(/3] BApmaBuHa [8 [[VKanvky]. [Qvs coopras donemum oo cepedunvt [JHen-
pa?] ‘tytul na pierwszej stronie gazety ,,Argumenty i Fakty” — zapowiedz arty-
kutunas. 6-7 pt. EBPO u ezo sudenue. Cmoxcem nu Adsoxkam 0osectnu cOOPHY1O
Poccuu 0o Kuesa, a eé 6onenvusuxos 0o sxcmasa? Tytul zwigzany jest z mistrzo-
stwami w pilce noznej Euro 2012, ktére odbywaly si¢ w Polsce i na Ukrainie’
(An® 24/12/1) - BapmaBa + ApurauH (kapitan reprezentacji Rosji).

[KAKAA] TATATIOCTD ‘o brzydkich nawykach Lady Gagi z dziecinstwa’
(TI1263/11/9) - [Jlepgn] I'ara + ragocts (paskudztwo, swinstwo).

JEJO®UII ‘brat babci okazal si¢ sprawca ciazy jej 13-letniej wnuczki’
(T]1,284/11/1, 4) - pen + nemodun (pedofil ‘mezczyzna odczuwajacy poped plcio-
wy do dzieci’).

JuuamoruBanusa ‘kierownictwo klubu pitkarskiego ,Spartak” obieca-
to swoim pitkarzom po 40 tys. $ za zwycigstwo nad klubem ,,Dynamo™ (T]]
250/11/15) — «[InHaAMO» + MOTMBAIIVAL.

4 Dany przyklad mozna tez uzna¢ za zlozenie z czastka 6mo, oznaczajaca zwiazek
z biologig.
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Hromarpuna [2paga Monme-Kpucmo): Ceoiicmao [Jioma — cozdasamov u3 céo-
ux 2epoes munonozudeckue 06pasvl, 06pasvi — mugot. Croscem «I paga Monme-
Kpucmo» okasancs mugonozuueckoti mampuueti, KOMopy MOIHO nepeHecmu
6 Opyeue epemena, u 6 opyzyto cmpany»... (MK 224/10/5) - roma (Aleksander
Dumas) + matpuna (matryca ‘forma stuzaca do odlewania, tloczenia, kucia itp.
wielu przedmiotéw o tym samym ksztalcie’).

Hoppeamusm. [3awumuuk cmonuunozo «/Iokomomusa» cman mpamcgep-
Hoti yenvio KpacHo-benvix] ‘obronca moskiewskiej druzyny pitkarskie;j ,,Loko-
motyw” — Stowak Jan Djurica stal si¢ celem transferowym ,,Spartaka”. ,,Spartak”
jest gotdw zaplacic za pitkarza ok. 5 milionéw euro’ (T]] 249/11/15) - Jropuna
+ croppeanusM (surrealizm - tu: ‘absurd, niedorzecznosc’).

Ut-OT'O-T'O 2012. [Cy6vexmusHo 3anommusuirecs 00veKmueHbole coObImus
200a] ‘bilans roku 2012, czyli o wydarzeniach, jakie poruszyly autoréw artykutu
w roku 2012’ (Au® 52/13/4) — uror (bilans) + o-ro-ro (oho ho ‘wykrzyknik wzmac-
niajacy wypowiedz, wyrazajacy najczesciej podziw, uznanie, zdziwienie’).

KAJIEKAPMU ‘o dziatalno$ci domorostych ,,psychologéw” (pseudo-lekarzy),
w wyniku ktorej jedna z pacjentek — Niemka zapadia w $piaczke’ (T[] 271/11/4)

— KaJjleKa + JIeKap.

KUITPMMOTM3M ‘o specyficznym ,,patriotyzmie” cypryjskim, czyli rato-
waniu bankéw cypryjskich w obliczu kryzysu przez samych obywateli — wtas-
cicieli kont, co bedzie miato negatywne skutki dla catego systemu bankowego’
(napis na oktadce czasopisma «Ognako» 12/2013, www.odnako.org, 12.05.2013)

- Kunp + narpmortusm.

KOMITPOMATTECTAT. [Medsedes npednoxun Ho8Y10 CUcHemy OueHKU
06yuenus) ‘o projekcie prezydenta Dymitra Miedwiediewa, dotyczacym $wia-
dectwa absolwenta szkoly $redniej. Na $wiadectwie tym mialtyby sie znalez¢
koncowe oceny z catego okresu nauki, tj. od 5-ej do 9-tej klasy, co pomogloby
motywowac ucznia do nauki w ciggu calego jej okresu, nie tylko w ostatniej
klasie’ (T[] 195/11/2) - xompomat (materiaty kompromitujace) + arrectar (§wia-
dectwo).

KPOXAMEJIEOH ‘o najmniejszym kameleonie, jakiego znalezli badacze
na Madagaskarze. Jego dlugos¢ wynosi 16 mm’ (T[T 41/12/3) — xpoxa (malec,
maluszek, krusztna) + xameneos.

[Uyoo] Maiikonbs. [Xupypeu Advizeu ycneuiHo 6bimauquiu U3 207106bL MyH#-
uuHvl 2-memposyto peiiky] ‘o cudzie, jakiego dokonali chirurdzy w miescie
Majkop (Republika Adygei), wyciagajac z gtowy mieszkanca osady Hamyszki
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2-metrowg zaostrzong listwe’ (Au® 22/12/14) — Maiikorn + konbs (dop. od konvé
- wldcznia, kopia).

Mamnyuaposan [cmydenmxky] ‘gwiazda show ,,Minuty stawy” («MunyTbt
cnaBbl») Wjaczestaw Manuczarow uwiddl na planie zdjeciowym uczestniczke
nowego show pt. ,,10 powoddw, aby sie zakocha¢” («10 moBofOB BIIOOUTHCs»)’
(TI1 248/11/1) - Many4apoB + qaposain (czarowat).

Mamnbsakon ‘o zatrzymaniu w Moskwie pracownika MSW za napas¢ seksu-
alng (T]248/11/4) - maubsk + konysmus (kopulacja ‘stosunek ptciowy’).

[9noxa] mynsrunnekra ‘o miedzynarodowym Festiwalu intelektualnej
animacji i Media Art ,Linoleum”, ktéry odbyt si¢ w Moskwie’ (Or 30/09/48)
— My/IbTUIIINKALUA (animacja) + MHTe/IeKT.

[Zena] MYJIbTypusie. [Kakue mynvm@unomot mot yeuoum 6 bnuxcatiuiem 6y-
dyuiem?] ‘o odrodzeniu rodzimej animacji w Rosji jako alternatywy kulturalnej na
rok 2012’ (An® 30/12/12) - mynsrduneM (film animowany) + KynbTypHble.

HekxpomaHTHK ‘0 przerazajacym ,,hobby” znanego historyka z Niznego No-
wogrodu, ktéry wykopywal z mogit ciata mlodych kobiet, pigknie je ubierat
i przechowywal w mieszkaniu. Hobby to posiada pewng romantyczng otoczke
- w mlodosci jego dziewczyna wyjechala autostopem i nigdy jej juz nie zoba-
czyl. By¢ moze szuka on mogity ukochanej. Niewykluczone, ze uczony dostat
pomieszania zmystéw i postanowil stworzy¢ harem z cial zmartych dziewczat
ubranych w pigkne stroje’ (T[] 250/11/4-5) — nexpodun (nekrofil ‘cztowiek od-
czuwajacy pociag plciowy do zwlok’) + pomanTuk.

OIINTATopsr ‘oligarchowie™ DKénot kpyue] OJIMTAtopos? [Monv oxasan-
A yPOHATIHBIM HA CeHCauUoHHble pa3soobi] ‘o rozwodach oligarchdw rosyjskich
iich walce z eksmalzonkami o interesy i pienigdze. W walce tej zony oligarchow
pokazuja swa sile oraz to, ze potrafig by¢ grozne’ (Au® 30/09/27) — onmurapx
+ QJIUTaTop.

OTHUMAWKIL. [B mempo ¢ nonuunvim noiimanu kapmannuxa Matikna
xexconal ‘o zatrzymaniu na gorgcym uczynku w moskiewskim metrze kie-
szonkowca Michaela Jacksona - imiennika gwiazdy muzyki pop’ (T]] 14/12/3)
- otHUMAaTh (odbierac co$, pozbawiac czegos) + Marikn (Michael).

ITapaneraMOP. [Kozoa neuumo epunn u npocmydy cmepmenvHo 0nacHo)
‘0 zgubnych skutkach przedawkowania paracetamolu, prowadzacych do uszko-
dzen watroby (w rezultacie do koniecznosci przeszczepow) i dalszych, powaz-
nych powiktan zdrowotnych’ (An® 7/11/46) - napaneramon + Mop (mor ‘za-
raza, pomor’).
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nomicMEHT ‘ironiczne okreslenie policjanta rosyjskiego po reformie milicji*
[Ymo scoamv om] momucMEHToB? ‘o projekcie prezydenta Dymitra Miedwiedie-
wa ,,O policji”, czyli przeksztalceniu rosyjskiej milicji w policje. Reforma powinna
zblizy¢ stré6z6w prawa i spoteczenstwo’ (Au® 4/11/10) - nonucmeH (ang. police-
man) + MeHT (ment ‘slangowe okreslenie rosyjskiego milicjanta’).

ITOMOTIATA ‘o pomocy oferowanej przez piosenkarke Lady Gage nastolat-
kom szykanowanym z jakich$ przyczyn przez spoteczenstwo’ (T[] 250/11/8) - mo-
morars + [Jlenu] ara.

IICBETJIBIE [HAMEPEHIA). [LICKA yzosapusaem IICB npodamv nanada-
towjeeo Jlpuca Mepmercal ‘o zamiarach moskiewskiego klubu pitkarskiego CSKA
kupienia od holenderskiego PSV Eindhoven belgijskiego pitkarza Driesa Marten-
sa. Jest to jeden z najlepszych pitkarzy tego klubu. Kierownictwo moskiewskiego
klubu gotowe jest zaplaci¢ za pitkarza 14 mln euro’ (T[] 194/12/14) - IICB (‘ho-
lenderski klub sportowy z siedziba w Eindhoven’) + cBetsbie (szlachetne).

IIYTUHTYOUMME [3AITO/IHMIIN «JIY2KHMKM»] ‘o wielkim wiecu popar-
cia dla Wladimira Putina na stadionie w Luznikach w Moskwie przed wyborami
prezydenckimi’ (MK 40/12/1-2) - ITytuH + MuTusrytomme (wiecujacy).

ITytnep ‘0 Wladimirze Putinie poréwnywanym z Adolfem Hitlerem” — Bo
8CeM BUHOBAMYL PYCCKUe OKKYynanmol. — Bo 8cem 8unosamuvl pycckie OKKynaHmuol
100 pyK0800cmeom 8auiezo 0xcyzaumeunu. Burnosam mom, kmo omoaem npu-
kasvt. — [lomomy umo Hoswili eumnep noiidem Ha socmok! — [Iymnep? Jlanvuie
copmupa He 0otidem, kakawku He nycmsam... (opinia do art. «<YcTaHOB/IeHa TNY-
HOCTb MY)KYMHBI, CTPEJIABLIETO B 3flaHN MIHOOOPOHBI», http://news.mail.ru,
11.08.2011) - ITytus + ['mep.

Cepaepxatenn. [Apmeliypl 0mxazanuce npooasamv «AHicu» auoepa c60ezo
monodexHozo cocmasa Cepoepa Cepdeposal ‘pitkarski klub CSKA Moskwa od-
mowit sprzedania klubowi Anzy Machaczkala jednego z lideréw druzyny mto-
dziezowej — napastnika Serdera Serderowa’ (T]] 257/11/14) — Ceppep + mep>xare-
mm (iep>kaTh — trzymac).

CIHIAkans1 ‘o USA’: Takoe ouyyuserue, umo yuumenem ce200HAUHUX aMe-
pukocos-Hepmecocos 6vin Haut Vlocugp Buccapuorosuy. OH moice 6cem nomo-
ean. Ml ecezoa no npocvbe mpyosujuxcs. IIpasoa, on npu smom He Ovin makum
Oenveoxnebom, kak cecoousuinue CIIIAxanvi («BoitHa 3a HeTh KaK BepXx Io-
JIMTKOPPEKTHOCTH, VJIY II0YEMY 5 IOHMMAI0 eBPOIap/IaMeHTCKIX reeB», MK
63/11/3) - CIIIA (USA) + mrakansl (makan pogard. ‘o chciwym, drapieznym
czlowiekuw’).
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TanpeMokpaTmyeckue [6vo1600pvL cocmosnucy] ‘0 wyborach w Rosji, w wy-
niku ktérych nastgpita zamiana miejsc urzedowania tandemu Putin-Miedwie-
diew’ (http://gidepark.ru/user/alexandrprohanov, 9.03.2012) - Taugem + feMo-
KpaTI4yecKue.

Tanpgemokparus 8 onacHocmu] ‘o spekulacjach wokot przysziego prezy-
denta Rosji - czy bedzie to Putin czy Miedwiediew, jak potoczy si¢ los tande-
mu i czy bedzie on potrzebny po 2012 r.” (MK 61/11/1, 4) - TauzeM + feMo-
KpaTus.

TAPU®Meruka. [Omxyoa 6 keumoukax «cmpauirvie» yugpwi?] ‘o rosng-
cych w szybkim tempie podwyzkach czynszu w Rosji i przyczynach takich pod-
wyzek’ (An® 13/10/12) - rapud (taryfa) + apudmeTnxa.

Tounucumo, [kurnobpamos]! ‘o pierwszym festiwalu kina Rosji i krajow
WNP w stolicy Gruzji — Tbilisi. Wszyscy uczestnicy byli oczarowani festiwa-
lem i go$cinnoscig Gruzinéw’ (MK 249/10/9) - Téunucu + 6paBuccumo (‘wy-
krzyknik wyrazajacy najwyzsza pochwale, najwigksze uznanie; nadzwyczajnie,
wybornie, wspaniale’).

TEBECOMDBIV [APIYMEHT] ‘kierownictwo dagestaniskiego klubu pitkar-
skiego ,Anzy” gotowe jest zaproponowac wielomilionowy kontrakt gwiezdzie
$wiatowego futbolu — zawodnikowi Manchesteru City i reprezentacji Argentyny

— Carlosovi Tevezovi’ (T]I 249/11/15) — Tesec (Tevez) + Becomblit (wazki).

[My3vikanvHas] TeneBUINMOCTD ‘0 tym, ze propagandg mlodziezowej mu-
zyki ,,pop” w telewizji zajmuja sie ludzie, ktérych zainteresowania s dalekie od
mlodziezowych; menedzerowie kanatu i jego filii, a takze partnerzy i reklamo-
dawcy - to ludzie w §rednim wieku’ (Or 28/09/42) - TeneBuneHue + BUAMMOCTD
(pozor).

TCXKynuxkos [nepenosunu]? [/lunosvie mosapuujecmsa nukeuoupyom,
Ho umo 6yoem emecmo Hux?] ‘o likwidacji nielegalnych wspdlnot mieszkanio-
wych (TCX) (An® 29/12/45) - TCXK (ToBapuiiecTBo cOOCTBEHHUKOB XIS
- wspolnota mieszkaniowa) + >xynuku (oszusci).

5 Wskazana formacja mogtaby by¢ uznana za stowo ztozone z czesciag mene- (mene-
BU3UOHHDIL): menesudumocmo (por. meneayourmopus, meneaykyuoH, menedusHec
iin., Kysnenos 1998: 1310) jako menesusuonnas suoumocmo, czyli nie za produkt
kontaminacji, chociaz za potraktowaniem jej wiasnie w ten sposéb przemawia
utworzenie w miejscu nalozenia si¢ obydwu stéw wyjsciowych wezta kontamina-
cyjnego, ktéry uwazany jest, co juz wielokrotnie bylo podkreslane, za formalny
(cho¢ nieobligatoryjny) wyznacznik kontaminacji.
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[I'0e mu1,] xomog-m-n? [Om xapvl moxcHo cnpamamucA 6... cayHe!] ‘przeglad
najoryginalniejszych sposob6w radzenia sobie z upalami w Moskwie’ (Au®
30/10/35) - xonox + a-i-1 (‘dzwigk przypominajgcy drzenie z zimna’).

[KAKAA) XYPAOOCTD! [«Cnapmax» svikynun xasbexa «Ilanvke 04» Xoce
Xypaoo 3a € 11.000.000] ‘o wykupieniu przez moskiewski klub sportowy ,,Spar-
tak” od klubu niemieckiego na prawach rocznego wynajmu hiszpanskiego pil-
karza Jose Jurado’ (Tl 194/12/14) - Xypano (Jurado) + pagocTs.

A A Aaaaaby [zamdwic magisterke] ‘wywiad z autorem licznych prac magi-
sterskich, licencjackich, maturalnych, nawet doktoratéw pisanych na zlecenie.
Ich autor zamyka juz ten rozdzial, bo jest po prostu zmeczony’ (www.polityka.
pl, 2.04.2012) - aaaaaaa (‘odglos ziewania’) + aby.

AAAdieu ‘o utracie przez Francje AAA - najwyzszego poziomu wiarygod-
nosci kredytowej’ (Polityka 3/12/9) - AAA (‘najwyzszy poziom wiarygodnosci
kredytowej’) + adieu (z fr., pot. cze$¢, do widzenia, zegnaj).

Brangelina: Na pierwszej linii frontu paparazzich znalazta si¢ Brangelina,
czyli matzenstwo Angelina Jolie + Brad Pitt, cho¢ w salach recepcyjnych Hiltona
znalezli sie wylgcznie towarzysko (EI 13/09/52) — Brad + Angelina.

Brukselowek ‘o pracy i profitach polskich europostow w Parlamencie Europejskim
poréwnywanym do Sulejéwka Jézeta Pilsudskiego® Dla wielu polskich politykéw Par-
lament Europejski jest tym, czym kiedys byt Sulejowek dla Pitsudskiego. Tu sig spiskuje,
marzy o rewanzu i odbudowie politycznej sity (Polityka 6/12/26-27) — Bruksela + Su-
lejéwek (‘miasto, w ktorym przez 3 lata w willi ,,Milusin” mieszkat Jozef Pitsudski’).

CBAferzysci ‘o ,,ciemnych sprawkach” Centralnego Biura Antykorupcyjnego
(CBA)’ (FiM 18/14/1) - CBA (Centralne Biuro Antykorupcyjne) + aferzysci.

Dobraniak ‘z uznaniem o Ludovicu Obraniaku, nowym pitkarzu reprezen-
tacji Polski, w kontekscie jego §wietnej gry w meczu z Grecja, ktdry, dzieki strze-
lonym przez Obraniaka bramkom, reprezentacja Polski wygrala - Obraniak,
o ktérym mozemy mowié Dobraniak, bardzo Dobraniak (wyp. rezysera Janusza
Zaorskiego, FTVN, 14.08.2009) - dobry + Obraniak.

doga ‘o jodze dla pséw’: Doga, czyli joga dla pséw, to ostatni krzyk mody
w UK. Psy poddawane sq zajeciom relaksacyjnym, masazZom i cwiczeniom z prze-
pong. Zainteresowanie jest tak duze, ze wlasciciele wpisujqg sie na liste oczekujg-
cych (,,Angol ma kota”, NIE 4/09/16) - dog (ang. pies) + joga.

Donaldinio ‘ironicznie o Donaldzie Tusku z aluzja do jego zainteresowania
pitka nozna i uprawiania jej amatorsko Donaldinio [kiwa Polakéw] ‘jedno
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z hasel Marszu Wolnosci, Solidarnosci i Niepodlegtosci, ktory odbyt sie w War-
szawie w dniu 13 grudnia 2012 r.” (www.onet.pl, 13.12.2012) — Donald + Ronal-
dinho (‘pitkarz brazylijski, jeden z najlepszych pitkarzy $wiata’).

dyplomatotlek ‘o Radostawie Sikorskim jako niekompetentnym polityku’:
Gdyby nie te ognie krytyki, nikt by o tym dyplomatotku nie styszat (opinia do
art. ,Sikorski w ogniu krytyki: “To jest kolejny skandal’”, http://wiadomosci.
onet.pl, 13.08.2011), takze ‘o postach PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) jako nie-
kompetentnych politykach w czasie rzadow tej partii* - Ja kategorycznie wypra-
szam sobie rzgdzenie Polskg przez niekompetentnych ludzi, dziataczy partyjnych,
niekompetentnych dyplomatotkéw (wypowiedz Wladystawa Bartoszewskiego
22007 r. o rzadach PiS) (,, dyplomatotki’ Bartoszewskiego a ‘Donald matole™,
http://knowhow?2.salon24.pl, 20.11.2011) - dyplomata + matotek (pot., obraz.
‘z poblazaniem o kim$ nieinteligentnym lub mato zdolnym).

eufo-Rio ‘o karnawale w Rio de Janeiro’ (FTVN, 19.02.2012) — euforia + Rio
(‘skrét od Rio de Janeiro’).

Gburmistrz ‘o burmistrzu jednego z wloskich miasteczek, ktdry zakazat
szczeka¢ psom w pewnych godzinach, by nie zaklécaly ludziom odpoczynku
oraz wprowadzil inne niedorzeczne zakazy dotyczace pséw’ (Angora 33/12/34)

- gbur (ksigzk., pogard. ‘cztowiek nieokrzesany, zachowujacy sie ordynarnie,
niegrzecznie, nietaktownie; grubianin, prostak, cham’) + burmistrz.

Grexit ‘wyjscie Grecji ze strefy euro Kraje eurolandu szykujg si¢ juz na wy-
padek Grexitu (wyp. ustna, FTVN, 14.06.2012); [Europejskie banki zniosg] Gre-
xit (tytul) (makro.pb.pl, 15.06.2012) — Greek (ang. Grek, jezyk grecki) + euro
+ area (ang. obszar, strefa) + exit (ang. wyjscie) (zob. http://pl.wiktionary.org/
wiki/Grexit, 15.06.2012).

GRYWALIZACJA ‘uzywanie mechanizméw znanych z gier do zmiany za-
chowan ludzi poza kontekstem gry w celu zwigkszenia ich zaangazowania; tech-
nika bazuje na przyjemnosci, jaka ptynie z pokonywania kolejnych wyzwan,
rywalizacji, wspolpracy itp.: GRYWALIZACJA. [Jak zastosowac reguty gier
w dziataniach marketingowych] ‘o nowej ksigzce Pawta Tkaczyka traktujacej
o grywalizacji’ (http://wyborcza.pl, 31.01.2012) — gry + rywalizacja.

Hollarkozy: [Migdzy Sarkollandem a] Hollarkozym ‘o kandydatach na
prezydenta Francji: F. Hollande i N. Sarkozy W niedziele Francuzi wybierali
nowego prezydenta. Czy najlepiej bedzie, jesli wladze obejmie postaé melodra-
matyczna, czy cztowiek znikgd? A moze powinni rzqdzic¢ obaj? (www.przekrdj.pl,
4.05.2012) - Hollande + Sarkozy.
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Jarllah ‘o Jarostawie Kaczynskim z aluzjg do jego najwyzszej i niepodwa-
zalnej wltadzy w PiS (poréwnywalnej do wladzy Allacha nad muzulmanami)®
Pislam. Nowa fanatyczna wiara zainicjowana przez obroricow krzyza. Modlitwy
kierowane sq do Jarllaha (demotywatory.pl/1964205/Pislam, 15.12.2012) - Jaro-
staw + Allach (rel. ‘w islamie: Bog, stworca §wiata’).

joziolenie ‘neologizm utworzony przez Leszka Millera o wypowiedziach Jo6-
zefa Oleksego. W ten sposéb L. Miller nazwat opinie J. Oleksego, wedtug ktérej
Jerzy Szmajdzinski nie powinien byl kandydowa¢ w wyborach przezydenckich
w 2010 roku’: To jest, o czym wielokrotnie méwitem, typowe dla Jozefa Oleksego,
takie joziolenie (FTVN, 24.02.2011) - J6zio + pierdolenie (wulg. ‘méwienie, ga-
danie od rzeczy’).

katastrojka ‘katastrofalna w skutkach pieriestrojka’: [Czekajgc na) katastroj-
ke ‘Rosjanie czekaja na pieriestrojke w USA, ktérg ma przeprowadzi¢ Barack
Obama i ktéra przyniesie upadek kapitalizmu’ (GW 283/08/13) - katastrofa
+ pieriestrojka.

Katoogle ‘o katolickiej wyszukiwarce internetowej Katolicki portal www.
katolicki.net stworzony pod patronatem Zakonu Rycerzy Kolumba specjalnie dla
polskich katolikow, skonstruowat konkurencyjng dla Google wyszukiwarke o na-
zwie Katoogle - dostepng pod adresem www.katoogle.pl (,,katole.pl. Internetowa
wyszukiwarka dla poboznych”, NIE 36/09/15) - katolicki + Google.

kawata ‘o programie ,,Kawa czy herbata” w TVP1" Taka kawata naprawde
wybornie smakuje (wyp. ustna, ,Kawa czy herbata” TVP1, 31.01.2011) - kawa
+ herbata.

Komputerrorysci ‘o zacieklej walce z przestepczoscia narkotykowa i pi-
ractwem komputerowym oraz absurdalnych karach za te przestepstwa’ (FiM
5/12/13) — komputer + terrorysci.

Kumokracja ‘o klientelizmie i korupcji, czyli o tzw. demokracji kumoterskiej
w Grecji, ktéra doprowadzita ten kraj do ruiny’ (Polityka 3/12/100-105) — kumo-
terski + demokracja.

LILIPUTIN ‘okreslenie Wtadimira Putina nadane mu przez prezydenta Gru-
zji Micheila Saakaszwilego. Zostalo ono przypomniane po przegranych przez
Saakaszwilego wyborach prezydenckich Odchodzi cztowiek, na ktérego Wia-
dimir Putin reagowal wrecz alergicznie. Prezydent Saakaszwili miat go przezwaé
LILIPUTINEM. A Putin w rozmowie z prezydentem Francji w czasie rosyjsko-

-gruzinskiej wojny chciat gruziniskiego przywddce powiesi¢ (FT'VN, 2.10.2012) - li-
liput (przen., pogard. ‘o cztowieku mato wartosciowym moralnie’) + Putin.
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[Kto] LOZY [pienigdze] ‘o lozach na Stadionie Narodowym w Warszawie.
Najwigksza i najdrozsza — to loza prezydencka. Prawdopodobnie przed mistrzo-
stwami Euro 2012 wykupil ja rosyjski miliarder Roman Abramowicz’ (FTVN,
6.03.2012) - loza + fozy/tozy¢ (‘optacac cos, placic¢ za co$).

Merkozy ‘o francusko-niemieckim duecie: Merkel-Sarkozy’ Okazato sig, ze
to nie z powodu imprez bunga-bunga Silvio Berlusconi straci urzgd. Przyczyng sq
zgdania formutowane przez francusko-niemiecki duet znany jako Merkozy, ktore-
mu wtérujg rynki finansowe, zdeterminowane, by usungc ze stanowiska najdtuzej
urzedujgcego szefa w Europie (,,Berlusconi juz na wylocie”, PDL. 262/11/9) - Mer-
kel + Sarkozy.

Millerzasty ‘o przyjazni Leszka Millera z Wlodzimierzem Czarzastym” NIE-
wygodna: A po czym Miller poznaje prawdziwego kolege? WiaraLubRozum: Po
sutannie. LewyPétprosty: Po Czarzastym. [...] NIEwygodna: Miller z kolegg to
Millerzasty. Burak: To wszystko sq szorstcy koledzy (Trybun@ ludzi, ,Koledzy
Leszka Millera...”, NIE 44/11/5) - Miller + Czarzasty.

Mongolska ‘Zartobliwe okreslenie kraju faczacego Mongolie i Polske. Formacja
zaobserwowana we fragmencie wywiadu Bogdana Gadomskiego ze znanym z te-
lewizji obywatelem Mongolii - Bilguunem Ariunbaatarem” B. Gadomski: - Mysle,
Ze po tylu komplementach, po takiej wielkiej popularnosci w Polsce i tej rozmowie na
pewno pan je dostanie [obywatelstwo polskie — przyp. K. R.]. B. Ariunbaatar: - Fajnie
by bylo. Myslatem o tym, zeby potgczy¢ Mongolie i Polske i zrobic jeden kraj o nazwie

»Mongolska” (,,Cztowiek zagadka”, Angora 46/11/58) — Mongolia + Polska.

Ochlapéwka ‘o tapowece, jaka chcial wreczy¢ policji mezczyzna, zatrzymany
po awanturze domowej, w zamian za wypuszczenie. Lapdwka wynosita 100 z1.
Policjanci jednak odmowili i postawili mezczyznie zarzut korupcji’ (Angora
38/12/34) - ochtap (‘co$ o niskiej warto$ci, oferowane z konieczno$ci lub z lito-
$ci’) + fapowka.

ortopedzio: — Bylem u znajomego ortopedzia, ktory powiedzial, Ze to moze by¢
niebezpieczne (,,Kabaret Laskowik & Malicki”, TVP Polonia, 25.10.2009) - orto-
peda + pedzio (lekcew. homoseksualista, pederasta, SPP, s. 166).

Pajacykow ‘o Tomaszu Jacykowie z aluzjg do ekstrawagancji, $miesznosci,
nienaturalnosci i braku gustu w jego stylu ubierania sie: Nazywany przez zto-
sliwych Pajacykowem, robi wszystko, aby na to miano rzetelnie zastuzy¢ (,Na
bakier z polska modg”, Newsweek 26/09/93) — pajac (pot., lekcew. ‘o cztowieku
ubranym nieodpowiednio do sytuacji, zwykle jaskrawo lub ekstrawagancko’)
+ Jacykow (‘nazwisko polskiego stylisty Tomasza Jacykowa’).
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Pakozetka ‘zapowiedZ nowego programu w telewizji, ktéry poprowadzi Ka-
tarzyna Pakosinska, zwigzana do niedawna z Kabaretem Moralnego Niepokoju.
Ze swoimi go$¢mi rozmawiac bedzie na kozetce’ (EI TV Pilot, 4-10 maja 2012)

- Pakosinska + kozetka.
paszolbiznes ‘tak wyrazal swa nieche¢ do show-biznesu Czestaw Niemen.
Formacja zaobserwowana we fragmencie wywiadu z Natalig Niemen o jej ojcu
- Czestawie™ Nie znosit imprez, blichtru, czerwonych dywanow i festiwali gwiazd.
O show-biznesie mowit ,paszotbiznes” (http://muzyka.onet.pl, 17.01.2011) - pa-
szol (ros. momén — idz, wynos si¢) + szol-biznes (show-biznes).

PedziGRAS ‘rzecznik rzadu Pawet Gras jako pirat drogowy”: [POWROT] Pe-
dziGRASIA. [Rzecznik rzgdu jeZzdzi na czerwonym] (www.se.pl/multimedia/ga-
leria, 1.02.2013) - pedziwiatr (pot. ‘cztowiek bedacy ciagle w ruchu, niestateczny,
niestaly, czesto postepujacy bez zastanowienia’) + Gras.

Pislam: Nowa fanatyczna wiara zainicjowana przez obroticow krzy-
za. Modlitwy kierowane sq do Jarllaha (demotywatory.pl/1964205/Pislam,
14.12.2012) - PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢) + islam (‘monoteistyczna religia,
gloszaca wiare w jednego Boga <Allacha>, rozpowszechniona gtéwnie w kra-
jach Azjii Afryki’).

Pislami$ci/PiSlamisci ‘o cztonkach i zwolennikach PiS z aluzjg do ich wia-
ry poréwnywanej do fanatycznej wiary islamistow [...] Bez marychy pislami-
sci widzg czerwone smoki w kuchni i swojego prezesa na stolcu premierowskim
(opinia do art. ,,Palikot za legalizacja marihuany. “To jest jak bimber’”, http://
wiadomosdci.onet.pl, 14.03.2011); Tak, fakt, dat mu wycisk, co arena PiSlamistéw,
wyznawcow i umiarkowanych zwolennikéw PiS-u, przyjeta z aprobatqg, mitoscig,
wdzigcznoscig, ulgg, gtebokim odetchnigciem, dajgc sig ztapac w putapke salo-
nu socjal-liberalnych mediéw (Tomasz M. Korczynski ,,Jeszcze o zacieklej walce
w “Tomasz Lis na zywo’”, http://tmk.salon24.pl, 28.12.2011) - PiS (Prawo i Spra-
wiedliwo$¢) + islamisci (‘wyznawcy islamu’).

PiSLAMSKI ‘dotyczacy partii ,Prawo i Sprawiedliwos$¢” z aluzja do wiary jej
cztonkéw poréwnywanej z fanatyczng wiarg islamistow’> PODAJCIE POMYSLY,
Z KIM KATOLIBAN PiSLAMSKI MOGEBY STWORZYC KOALICJE (opinia do
art. ,,Z kim PiS mialby rzadzi¢, kiedy dookota zbrodniarze i wariaci”, http://
wiadomosci.onet.pl, 14.02.2011) — PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) + islamski.

Podstuchujek [opalony] ‘zart obrazkowy w tygodniku ,NIE”; dane wyraze-
nie pada z ust Donalda Tuska na temat Baracka Obamy (w konteks$cie ujawnio-
nych podstuchéw rozméw telefonicznych Angeli Merkel oraz innych waznych
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politykéw w Europie, dokonywanych przez rzad USA) (NIE 45/13/1) - podstuch
+ chujek (zdr. od wulg. chuj ‘fajdak, cztowiek podty’).

Polsylwania ‘Polska jako ojczyzna wampiréw z aluzja do Transylwanii, z kto-
ra nierozerwalnie zwigzany jest jeden z najstynniejszych wampiréw - Drakula’:
[Krwiopijcy] z Polsylwanii ‘o komiksach w Polsce, w tym o komiksach z udzia-
tem wampiréw’ (Polityka 11/12/87) — Polska + Transylwania.

POlszewia ‘o rzadzie PO z aluzjg do komunistycznych metod dzialania” Czy
dlatego POlszewia wyrzucita z TVP program Anity Gargas ,, Misja specjalna”, bo
pokazata ona, jak Sowieci niszczg wrak TU-154, a wezesniej Tusk i Komorowski
zachwalali rosyjskie stuzby, odznaczali je i mowili o petnym zaufaniu (opinia do
art. ,Prokuratura pyta o ‘defragmentacj¢’ TU-154M”, http://wiadomosci.onet.pl,
15.02.2011) - PO (Platforma Obywatelska) + Bolszewia (‘komuna’).

POlszewickie ‘komunistyczne — o metodach dziatania PO’ Czes¢ KOma-
roMuszki!!! Walg si¢ wasze POlszewickie intrygi, co? Ten swiadek, to pewnie tez
anonimowy i z tych, co czyta GW i oglgda Tefaten?? (opinia do art. ,Nie bylo
ki6tni miedzy gen. Blasikiem, a kapitanem TU-154?”, http://wiadomosci.onet.pl,
28.02.2011) - PO (Platforma Obywatelska) + bolszewicke (‘komunistyczne’).

Reformatoly ‘o nieudolnych ministrach w rzadzie Donalda Tuska w odnie-
sieniu do przeprowadzanych reform’ (www.faktyimity.pl, 18.12.2012) — reforma
+ matoty (matof pot., obraz. ‘o kims bardzo nieinteligentnym lub niezdolnym;
tepak, tuman, kretyn’).

Sarkollande: [Migdzy] Sarkollandem [a Hollarkozym)] ‘o kandydatach na
prezydenta Francji: N. Sarkozy i F. Hollande W niedziele Francuzi wybierali
nowego prezydenta. Czy najlepiej bedzie, jesli wltadze obejmie postac melodra-
matyczna, czy czlowiek znikgd? A moze powinni rzqdzic obaj? (www.przekrdj.pl,
4.05.2012) - Sarkozy + Hollande.

Seksmisja: Nuncjusz apostolski w Dominikanie arcybiskup Jozef Wesotowski
zostat odwolany ze stanowiska w zwigzku z oskarzeniami o pedofili¢ - poinfor-
mowat rzecznik Watykanu ks. Federico Lombardi. Pono¢ decyzje w tej sprawie
podijgt sam papiez Franciszek (www.faktyimity.pl, 16.09.2013) - seks + eksmisja
(‘przymusowe wysiedlenie z pomieszczenia lub nieruchomosci na mocy decyzji
wiadz administracyjnych lub wyroku sagdowego’).

SzymOnet [komentuje] ‘komentarze Szymona Majewskiego na Onet.pl’
(www.onet.pl, 16.11.2009) - Szymon + Onet.

»Szymorning” ‘tytul porannej audycji, jaka w Radiu Eska prowadzi Szymon
Majewski, czyli poranek Szymona’ Od marca br. prowadzi w Radiu Eska poranng
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audycje ,Szymorning”. Poczgtkowo stuchacze z oporami przyjmowali jego dow-
cipy. Najwyrazniej jednak musieli je zaakceptowad, skoro audycja przetrwa-
ta, a Majewski powréci do niej jesienig (,,Fakt ‘Gwiazdy™ 32/12/12) - Szymon
+ morning (ang. poranek, ranek).

Tacierzynstwo ‘bycie tata; ogédt cech przystugujacych wspétczesnemu ta-
cie Tacierzynstwo [w modzie] ‘0 modzie na bycie ojcem’ (www.polityka.pl,
26.03.2013) - tata + macierzynstwo.

Tatastrofa ‘tytul filmu komediowego na ,,Disney Channel” z dn. 22.08.2011
Bohater filmu jest autorem bestselleréw. Corka po rozwodzie rodzicow stara sig
zwrocic na siebie jego uwage. Na zlocie fanow pisarz zostaje porwany. Corka
musi wykazac odwage wobec zaistniatej sytuacji (E1 TV Pilot, 19-25 sierpnia
2011) — tata + katastrofa.

Tuskbekistan ‘o Polsce rzadzonej przez Donalda Tuska z aluzja do nazwy
Ubekistan, oznaczajacej po 2006 r. ITII RP jako panstwo stuzb specjalnych’ Ko-
niec Tuskbekistanu bliski!!l Uwielbiam pana premiera dra Jarostawa Kaczyniskie-
go!!! (opinia do art. ,,Odwolac tego wyjatkowego wrecz nieudacznika”, http://
wiadomosciwp.pl, 17.08.2011) — Tusk + UBekistan.

uniwersytucja ‘o ,dorabianiu” sobie przez studentki’: Uniwersytucja - czy-
li studentka szuka sponsora (wyp. ustna, PNS TVP1, 1.03.2011) - uniwersytet
+ prostytucja.

Uniwersytutki ‘o wspolczesnej formie prostytucji wérdd studentek, czyli tzw.
sponsoringu i wynikajacych z niego korzysciach’ (Polityka 6/12/93-94) - uni-
wersytet + prostytutki.

wizancjum ‘komisja sgdownicza ds. wiz w Waszyngtonie ma obradowac¢
w sprawie zniesienia wiz dla Polakéw’ (FTVN, 7.12.2011) - wiza + Bizancjum
(Cesarstwo Bizantyjskie).

»Wprostweek” ‘nierozréznialne tygodniki ,,Wprost” i ,Newsweek ™ [Woju-
jgcy bezboznicy z] ,,Wprostweeka” ‘o redaktorach najwigkszych, nierozréznial-
nych juz tygodnikéw ,,Newsweek” i ,Wprost”, ktérzy walcza z dziennikarzami
- katolikami’” (www.gazetapolska.pl, 29.08.2012) — ,,Wprost” + ,,Newsweek”.

WPROSTytutka ‘o dziennikarce gazety ,,Nie” Malinie Blanskiej — autorce
prowokacji zwigzanej z Wociechem Fibakiem, ktéra opublikowata kompromi-
tujacy tenisiste material w gazecie ,Wprost” (artykut dotyczy streczycielstwa
Fibaka)’ (NIE 24/13/1) - ,,Wprost” + prostytutka.

WWWkKkurzeni [na Acta] ‘o protescie internautéw przeciw Acta (pol.
‘umowa handlowa dotyczaca zwalczania tzw. piractwa medialnego’)’ (http://
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wyborcza.pl, 23.01.2012) - WWW (‘ogélnoswiatowa siec internetowa’) + wku-
rzeni.

Volksdorsz: - Jak si¢ nazywa dorsz, ktéry uciekt z polskiego towiska na nie-
mieckie? -Volksdorsz (,,Krétkie”, Angora 36/11/38) — folksdojcz (volksdeutsch
niem. ‘w okresie okupacji hitlerowskiej: osoba wpisana na liste 0séb pochodze-
nia niemieckiego, majacych znaczne przywileje w stosunku do ludnosci pol-
skiej’) + dorsz.

Zapateralski ‘o Grzegorzu Napieralskim - gtéwnym rywalu Wojciecha Olej-
niczaka do stanowiska przewodniczacego SLD (Sojusz Lewicy Demokratyczne;j).
Jego idealem jest lewicowy polityk Jose Louis Zapatero, ktéry zostal premierem
Hiszpanii. Napieralski wierzy w podobny sukces lewicy w Polsce™ Tak jak José
Louis Zapatero w Hiszpanii, tak Grzegorz Napieralski w Polsce chce pchng( lewice
na nowe tory (Polityka 22/08/20-22) — Zapatero + Napieralski.

Zubranko [otula na zime] ‘o akcji promujacej nowe ubranka (futeraty) dla

»Zubréwki”, tzw. zubranka na zime, w postaci zielonego futerka’ (,,Fakt ‘Gwiaz-
dy”” 50/10/37) - ,,Zubréwka” + ubranko.

b. ATTEI' DCTAT ‘napis na fotografii przedstawiajacej $wiadectwo maturalne.
Wytluszczona czcionka jest ozdobiona motywami z banknotéw. Swiadectwo lezy
na stosie banknotoéw i wida¢ dwie siegajace po nie rece. Zdjecie to znajduje sie pod
tytulem artykutu «Omste 06EIDpunn»’ (zob. nizej) (And 33/11/1) - arrectar
($wiadectwo) + EI'D (egmHbIit rocyapcTBEHHBIN 9K3aMeH — panstwowy egzamin
maturalny w Rosji bedacy jednoczesnie egzaminem wstepnym na studia’).

BIPIOT, [KAK B CKA3KE] ‘o przyjeciu w domu aktorki Drew Barrymore
z okazji Hallowen, ktdre bylo zbyt glosne. Po interwencji policji zabawa przebie-
gata w spokoju’ (T]] 249/11/9) - Bapyr + Ipio (Drew).

[Haodo xpenko] saBAHwTs! [[Tapunka cruxcaem oasneHue u neuum cycmasoi]
‘0 zdrowotnym dzialaniu tazni parowej na organizm czlowieka’ (An® 52/08/52)

- 3amaputb (zaparowac ‘dlugo parowac kogo$ w fazni do wyczerpania, nieprzy-
jemnych konsekwencji’) + 6ans (faznia).

[OPVICKE] 3AJIJKUTAET ‘o piosenkarce Zannie Friske, ktéra, wbrew plot-
kom w prasie o jej odejsciu, jest czynna zawodowo i nagrata nowy klip z raperem
Dziganem’ (T[] 252/11/9) - 3axxurats (rozpalac) + Ixuran (Dzigan).

[Ecnu onamop) 3aHOCwurT ‘jesli mamy zatkany nos, jak zorientowac si¢ w mo-
rzu lekarstw na katar? Ktére z nich sg najlepsze?’ (Au® 46/11/63) - 3amoxurpb
(zatka¢, np. nos) + Hoc.
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KaBARTnak ‘humor rysunkowy (karykatury) w gazecie ,Moskiewski
(MK 285/08/9) — xaBapgmak (batagan) + art (ang. sztuka, arty-

»>

Komsomolec
styczny).

(r10/1Hb1/1] KOHITP OJIb o rosyjskiej stacji radiolokacyjnej, ktéra po-
wstata w odpowiedzi na amerykanska tarcze antyrakietowg (ITPO) w celu kon-
troli jej dziatania. Stacja jest w stanie kontrolowac terytorium w promieniu 6 tys.
km’ (T[] 271/11/2) - xouTpons + [TPO (tarcza antyrakietowa).

HEYAVMAHHASA [BCTPEYA] ‘o niespodziewanym spotkaniu w tomskiej
pizzerii Wladimira Putina z takséwkarzem-bohaterem, ktory uratowat z po-
zaru czworo dzieci. W spotkaniu przy herbacie i ciastku uczestniczyly tez
uratowane dzieciiich rodzice’ (T[] 16/12/2) - HeyasinHas (niespodziewana)
+ 4Jai.

[Onamv] 06 bEI'dpumm ‘o oszustwach dokonywanych podczas przyjec na
studia medyczne (rzecz dotyczy Uniwersytetu medycznego nr 2 w Moskwie)’
(Aud 33/11/1, 10) — o6Beropurs (pot. okpié, oktamac) + EI'D (egmuslit rocy-
JapCTBEHHBIN 9K3aMeH — ‘panstwowy egzamin maturalny w Rosji bedacy jed-
noczes$nie egzaminem wstepnym na studia’).

[IIIHYP] IIONKEPKAJI [CEOPHYIO]! ‘o koncercie rosyjskiego muzyka
Siergieja Sznurowa (Sznura), na ktérym wystapit kontuzjowany zawodnik pit-

karskiej reprezentacji Rosji Aleksadr Kierzakow. Sadzac po tym, jak pitkarz
poruszal si¢ na scenie, wkrétce bedzie on gotéw do treningéw’ (T[] 257/11/9)
- nopiep>xathb (podtrzymacé, poprzeé) + Kep>xakos.

[TOKIIYMWJIACD: Hemeuyxkas mon-modenv Xaiiou Knym na 12-oii exez00-
Hotl seuepurke Xennoyuwa 6 /lac-Bezace nepeodenacwv 6 0600parnuviii mpyn (T]1
248/11/8) — mormymutbes (poszydzi¢ z kogo-czego, poznecac sie nad kim-czym)
+ Knym.

[TPYITABJIYBMJIA ‘o suce-buldogu, ktéra przyhotubita szescioro dzikich
prosiat’ (T]] 43/12/3) - npurony6una (przyhotubita) + ras-(ras) (‘odglos ozna-
czajgcy szczekanie psa’).

I[TPOTMBOCTOHAHIE ‘o sprawie sagdowej, jaka wytoczyta brazylijskiemu
pitkarzowi Vagnerowi Love niania jego dzieci. Chce ona w ten sposob odzyskac
nalezne jej pieniadze za prace’ (T]I 10/12/14) — mpotuBocrosuue (konfrontacja)
+ HaHM (HAHSA).

PA3PYCIHIEHME. [Hayuonanucmuueckue 08uxeHUs npespamuiuce é pas-
posHenHvle 2pynnuposku] ‘o kolejnym ,,Rosyjskim marszu” w wielkich miastach
Rosji, ktdrego uczestnicy walczg o prawa Rosjan. Tymczasem liczba uczestnikow

64



Kontaminacje wyrazowe

akcji nacjonalistycznych spada, a ich liderzy obwiniajg si¢ wzajemnie o wspot-
prace z tajnymi stuzbami’ (HB 44/12/9) - paspyuenne (zniszczenie, zburzenie)
+ PYCCKUIAL.

YroBAPUnu ‘brazylijski napastnik ,,Spartaka” — Ari pozostaje w klubie, po-
mimo zainteresowania jego osobg kilku europejskich i rosyjskich klubow pitkar-
skich. Pozostanie pitkarza druzyna zawdziecza silnej pozycji gtdwnego trenera

»Spartaka” Walerija Karpina’ (Tl 39/12/14) - yroBopuu (yroBopuTb — namowic,
naktonic¢ do czegos) + Apm.

doLODuj si¢ [z Nestle Ice Cream] ‘reklama lodéw Nestle’: 1 kwietnia ruszyta
loteria DoLODuj si¢ z Nestlé Ice Cream! Codziennie do wygrania bardzo atrak-
cyjne nagrody: smartfon Galaxy Ace i 50 dotadowari o wartosci 20 zt do telefonu
w kazdej sieci! DoLODuj sig i bgdz w ciggtym kontakcie! (TVN, 11.05.2012) - do-
taduyj si¢ (dotaduj telefon) + lody.

Lewangolski ‘o pitkarzu ,,Borussii Dortmund” - Robercie Lewandowskim,
ktory strzeli 4 bramki w meczu z ,Realem Madryt” w rozgrywkach ,,Ligi Mi-
strzow” i tym samym przesadzil o zwycigstwie ,,Borussii” (FTVN, WTVP1,
25.04.2013) — Lewadowski + gol.

[Siejemy] zgroszenie! ‘reklama rejestracji domeny za jedyne 90 groszy.
Obok fotografia pigknej diablicy, ponizej dodatkowa informacja’ Bezwstydnie
korzystna oferta. Tylko teraz zarejestrujesz domeny za jedyne 90 groszy i poczu-
jesz piekielng satysfakcje (,,Gazeta komputerowa” dodatek do GW, 19.03.2009,
s. 2) - zgorszenie + grosze (przestawienie liter o, r w wezle kontaminacyj-
nym).

Specyfika tej grupy jest fakt, ze zaréwno naglos, jak i wygtos kontaminacji
pochodzg z tego samego, tylko jednego (por. dwie kolejne grupy) komponentu.
Sa to typowe przyklady wlaczenia. Jak wida¢, w jezyku polskim nie jest to popu-
larny sposéb tworzenia kontaminacji z wezlem w §rodgtosie.

1.1.1.2. Kontaminacje jednoweztowe z weztem w nagtosie

[Xouy] BAIl/Inets! [[Tonyuun meHvuie 60 6annos — o 8y3e He meumaii?] ‘o pan-
stwowych egzaminach maturalnych w Rosji (EI'9), ktdre s jednoczesnie prze-
pustka na wyzsze uczelnie i wielu przypadkach naruszen na tych egzaminach,
m.in. kupowaniu ocen’ (Au® 26/12/19) - 6ann (punkt) + 6anzmers (pot. ‘cieszy¢
sie, mie¢ przyjemne doznania’).
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Be6uitonce ‘piosenkarka Beyonce po raz pierwszy pokazata §wiatu corke’
(T]141/12/8) — 6e6u (ang. dziecko) + bettonce (Beyonce).

TACTPOJIBBAUTEPHI ‘o zachodnich gwiazdach muzyki pop, ktérzy na
wystepach go$cinnych w Rosji traktowani sg jak gastarbajterzy (emigranci za-
robkowi z bylych republik ZSRR)’ (Or 12/12/44) - ractponep (‘artysta wystepu-
jacy goscinnie’) + racrapb6aiitep (gastarbajter ‘emigrant zarobkowy’).

KYTIOYEK [/VIIIN] ‘rosyjski aktor Gosza Kucenko podarowal cérce na
urodziny pier§cionek swojej matki i zorganizowat jej przyjecie’ CKusup 8/12/23)

- Kyuenko + kycouek (kawateczek).

HeitStation ‘o grach komputerowych zainstalowanych w pisuarach baru
piwnego w Anglii’ (T[] 271/11/3) - neit (nutb - laé pot., wulg. ‘oddawacé mocz’)
+ PlayStation.

[He svtoepicanal MAPATdona ‘o wspdlnym wieczorze aktora Marata Ba-
szarowa i 30-letniej ,,missis-swiata” Alisy Krylowoj. Gdy aktor zaczat degusto-
wacé napoje alkoholowe, jego niepijaca towarzyszka opuscila restauracje’ (T]]
247/11/8) - Mapar + mapadoH.

Mymyduxanus. [3a umo Ha camom dene I'epacum ymonun cobauxy?] ‘o mu-
zeum Iwana Turgieniewa w Moskwie, ktére znajduje si¢ w domu matki pisarza.
Jedna z sal muzeum poswigcona jest opowiadaniu Turgieniewa ,,Mumu™ (An®
42/09/60) — Mymy (‘imie psa — tytutowej bohaterki powiesci Iwana Turgieniewa’)
+ MyMupUKays.

OKCAHJIAJIVITACD ‘o prezenterce telewizyjnej Oksanie Fiodorowej, ktora
skompromitowata si¢ na uroczystosci ,,Para roku”, urzadzajac awanture po nie-
udanym debiucie w roli piosenkarki’ (T]] 257/11/8) —- OxcaHa + ockaHjamumIach
(ockanmanuthest — skompromitowac sie).

«OCTanbrus»: [seprume Ham bepnurckyro cmery! — mpebytom 3anaoHovie
u socmounvie Hemubl cnycms 20 nem nocrne ee kpaxa] ‘nostalgia za Niemiecka
Republika Demokratyczna, czyli tzw. Niemcami Wschodnimi’: IToseuncs oase
CNeyuanvHuLli mepmuH «0cmanveus» — npouzéooxoe om Ost (60cmok) u «Ho-
CManveusi»: CUMBOJTL IOCKU 23093p061es no ympauerHoti pooure (And 45/09/11)

—oct (Ost — niem. wschod) + HocTanprus.

IIYCCD 3APABOTAIOT. [Kakyio npubvine moxto uséneqv u3z Pussy Riot]
‘0 komercyjnym sukcesie marki kontrowersyjnego zespotu Pussy Riot’ (HB
45/12/14) - Iyccu [Paitot] (Pussy Riot) + myctb 3apaborarot (niech zarobia).

CrpaxHas [asapus] ‘komornik podejrzany o spowodowanie wypadku,
w wyniku ktérego zgineta osmioletnia dziewczynka. Mezczyzna jechat bez
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prawa jazdy i w stanie nietrzezwym’ (T]] 252/11/5) - cTpax (stréz porzadku)
+ CTpallHasl.

TEJIOBUIEHME ‘o wystawie kolekcji preparatéw anatomicznych pt. «Teno
Je/IoBeKa: MepPTBbIE yUaT )KMBBIX», jaka w Petersburgu zorganizowal dzienni-
karz telewizyjny i, zzamilowania, anatom — Aleksandr Newzorow’ (Or 41/10/38)

— TeJIO + Te/eBUIeHNE.

T-P-P-EBOKHOE [COCEZICTBO] ‘o niespokojnym sgsiedztwie, jakie stano-
wi matzenstwo z dzieckiem ptaczacym podobnie do dZwieku motocykla, kto-
remu dodaje sie gazu’ (T[] 16/12/3) - T-p-p (‘dzwigk motocykla’) + TpeBo>xHOE
(niespokojne).

OUIAnTpon [Kupkopos] ‘o rosyjskim krolu popu - Filipie Kirkorowie, ktory
otworzyl butik z odziezg nalezacg do gwiazd. Pienigdze ze sprzedazy przezna-
czone s3 na domy dziecka’ (T[] 263/11/8) — ®uns (‘zdrobnienie od ®unumir)
+ ¢dunantpor (filantrop).

DUSPASTERZ ‘o duszpasterzu ze Sremu lojalnie ostrzegajacym parafian
o konsekwencjach nieprzyjmowania go po koledzie ,, Aby przypadkiem po
Smierci ktos z bliskich nie Zgdat katolickiego pogrzebu. Bo ksigdz nie reprezentu-
je firmy pogrzebowej, tylko Kosciét Jezusa Chrystusa, do ktérego przynaleznosé
jest przywilejem i zobowigzaniem”. To obecny papiez nazywa sig Jezus Chrystus?
(FiM 5/12/4) - dus (dusi¢ ‘wymusza¢ co$ od kogos, uciskac, zmuszaé do czegos’)
+ duszpasterz.

»FiM”-owe [koszulki] ‘o koszulkach z logo ,,FiM™ ,,Nie chodze do kosciola”,
»Father fucker”, ,Rzu¢ na tac¢™: Wiec, droga pani Olu i inni odwazni nosicie-
le ,FiM”-owych koszulek, jestem naprawde szczesliwa, Ze wreszcie wychodzimy
»Z podziemia’, z cienia katolickiego rezimu i prawicowo-patriotycznego kaczobe-
tkotu (,Koszulkarstwo”, FiM 41/11/18) - ,FiM” (gazeta ,,Fakty i Mity”) + fir-

mowe.

FiMtastyczne [koszulki] ‘o koszulkach z logo ,,FiM™ ,,Nie chodz¢ do koscio-
ta”, ,Father fucker”, ,Rzu¢ na tace™ Moja rodzina na poczgtku wrzesnia byta
w Karpaczu i oczywiscie mielismy ze sobg nasze FiMtastyczne koszulki. Ja ubra-
tam swojg z napisem ,,Nie chodze do kosciota” w dniu, w ktorym wchodzilismy na
Sniezke (., Koszulkarstwo”, FiM 41/11/18) - ,,FiM” (gazeta ,,Fakty i Mity”) + fan-
tastyczne.

KATARstrofa reklama kropli na katar ,,Otrivin Max™” - Nosie, pozbgdz si¢

w koticu kataru. Zacznij znowu oddychac. — Ale ten katar, to jakas KATARstrofa.
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Poddaje sig. - Gdy dopadnie cig KATARstrofa, powinienes dzialac inaczej niz zwy-
kle. Zastosuj wtedy Otrivin Max, ktdry eliminuje katar u Zrédta (TVP Historia,
9.02.2014) — katar + katastrofa.

Lédzstock [z gwiazdami] ‘o festiwalu rokowym w Lodzi, ktéry w zamysle or-
ganizatoréw rozmiarem i rangg mial doréwnywac amerykanskiemu festiwalowi
Woodstock, jednemu z najwigkszych zlotéw mlodziezowych konca lat 60’ (DL
06/09/22) — L6dz + Woodstock (wezel foniczno-graficzny).

off-ensywa ‘o jesiennej ,,ofensywie” ustaw rzadu, ktéra pokazata mierny re-
zultat. O powolnym tempie prac rzagdu w sprawie ustaw’ (FTVN, 21.12.2010)
- off (ang. wylaczony) + ofensywa (tu: ‘masowe pojawienie si¢ czegos, na-
por’).

Olimp-clusive ‘Kraina bogéw, w ktérej dla turystéw wszystko jest w cenie
pobytu, jesli jednak muszg placi¢, to najlepiej telefonem z IKO. Reklama banku
PKO BP, w ktérym w ten sposéb mozna placi¢ i wyptacac’ - Po co ci tu gotowka?
Tu jest Olimp-clusive. A jakbys musiat placic, to najlepiej telefonem (http://wybor-
cza.pl, 2.10.2013) — Olimp + all inclusive (‘system we wspotczesnym hotelarstwie,
ktdry zaktada, ze w cenie wycieczki turystycznej miesci sie wyzywienie i napoje,
za ktore klient nie musi placi¢’) (wezel graficzno-foniczny).

POlandia® ‘o Polsce rzadzonej przez PO’ Zacznijmy od tego - w POlandii
nie ma demokracji, to zwykta dyktatura kliki, przez Tuska, PElo i PSL prze-
chodzi cala unijna kasa i tylko petne koryto sig liczy, obywatele to daleki plan
bez znaczenia, honorowo i nawet w wyniku ,,wyboréw” kolesie nigdy nie odej-
dg, mozna o tym zapomnie(, dlatego nie wypada nawet analizowa¢ betkotu
Rostowskiego czy Tuska, bo to nie ma najmniejszego sensu, chyba, ze jest sie
bezgranicznie naiwnym (opinia do art. ,Rostowski: oto prawdziwy powdd
wystapienia Donalda Tuska”, http://wiadomosci.onet.pl, 12.10.2012) - PO
(Platforma Obywatelska) + Poland (ang. Polska) + finalna cze$¢ nazw panstw
typu Finlandia, Holandia (mamy tu do czynienia z podwdjna kontaminacja
- slowotwodrczg i graficzng).

mPWSTANIE ’44 (tytul na okladce): Powstanie Warszawskie przechodzi
ze sfery dokumentacji, wywiadoéw i oddawania czci do sfery popkultury (,,Fabryka

6 Dang formacje, analogicznie do ITonanous u K. Dembskiej (zob. Dembska 2011:
47, przyp. 36), mozna réwniez odczytac jako sufiksalny sposéb derywacji: Poland
+ formant -ia. Jednakze za zaliczeniem okazjonalizmu do kontaminacji przemawia
obecno$¢ wezla kontaminacyjnego.
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przegranych”, www.wprost.pl, 19.09.2013) - popkultura (‘kultura masowa’)
+ powstanie.

PsowazKi ‘o alei zastuzonych na cmentarzu dla pséw’ — Skgd pomyst na stwo-
rzenie alei zastuzonych? - Ludzie chcieli. - Zeby ich rasowe zwierzeta nie lezaly
przypadkiem obok kundli? - Zle pan to ujimuje. Mnéstwo o0séb tak przywigzuje
sie do swoich pupili, Ze strasznie przeZywa ich odejscie. Chcg zapewnic im dogod-
ne miejsce pochowku. — Ale zeby zaraz tworzy¢, za przeproszeniem, ,,Psowgzki”?
(,Very Important PIES”, NIE 44/11/16) - psy + PowazKki (‘zabytkowa nekropolia
Warszawy z Aleja Zastuzonych’).

Religoznawstwo? ‘o ostatnich chwilach prof. Religi: o wywiadach przeprowa-
dzonych z nim tuz przed $miercia, dotyczacych jego wiary, o nawracaniu profe-
sora’ (NIE 12/09/5) - Religa + religioznawstwo (‘nauka o religiach’).

rom-serwis ‘o nieuczciwo$ci Cygandw, ktdrzy sprzedajg na autostradach
oszukane rzeczy (niesprawne pilarki, tombak zamiast ztota itp.)’ (FTVN,
13.07.2010) - Rom + room-service (pol. serwis) (‘sprawna organizacja podawania
positkéw do pokoi hotelowych’).

ross-mowki ‘rozmowa Marka Szpendowskiego z Tadeuszem Rossem’: — Niech
nasze spotkanie to bedq ross-mowki o Twoich podrozach. Jeszcze do niedawna
byles parlamentarzystq. Mowi sig, Ze to doskonata okazja do duzej ilosci podrozy
(,W duecie z Liza Minnelli”, Angora 52/11/59) - Ross + rozmoéwki.

VATowanie [budzetu] ‘o koniecznosci podniesienia podatkéw w obliczu kry-
zysu’ (FTVN, 23.06.2009) - VAT (‘podatek od towaréw i ustug doliczany do
ich ceny’) + windowanie (‘zwigkszanie cen, kosztéw, podnoszenie optat, podat-
kow).

7 Dana formacja moze by¢ tez uznana za okazjonalizm-zlozenie ze stowem znawstwo
wedtug wzorca prawoznawstwo, niemcoznawstwo, religioznawstwo. Mozna tez zakwa-
lifikowa¢ ja do upodobnien leksykalnych, poniewaz granica miedzy kontaminacja
a upodobnieniem jest trudna do ustalenia. Taka granice za Danuta Buttler
prébuje okresli¢ Katarzyna Dembska, ktora twierdzi, iz ,,kontaminacje prezentuja
nieprzypadkowe pod wzgledem tresci kojarzenie wyrazdw przy dos¢ przypadkowym
kojarzeniu z punktu widzenia stowotworstwa. W upodobnieniach natomiast brak jest
jasnych regut utworzenia takiej jednostki na podstawie pierwowzoru” (Dembska 2011:
65). Dane spostrzezenie wskazuje na to, ze formacje Religoznawstwo nalezy uznac za
okazjonalizm kontaminacyjny, w ktérym nieprzypadkowo skojarzono komponenty
Religa i religioznawstwo, zgodnie z treécig artykutu: wywiad z prof. Religa na temat
jego wiary, czyli religii. Istotna role odgrywa tu tez wezet kontaminacyjny, uznawany
za jeden z podstawowych warunkéw kontaminacji.
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Zalek: — Co poczutem na wies¢ o odejsciu Godsona z PO? - Zalek... (‘galeria
obrazkéw w gazecie ,,Nie” z Jarostawem Gowinem, ktéremu przypisano powyz-
sz3 wypowiedz’) (www.nie.com.pl, 29.08.2013) - zal + Zalek (‘nazwisko kon-
serwatywnego posta Platformy Obywatelskiej, zwolennika Jarostawa Gowina

- Jacka Zalka’).

Zydcinski ‘o arcybiskupie J6zefie Zycinskim’: To byt Zydciniskil!l I mason na
dodatek!!! (opinia do art. ,Badano przyczyne $mierci abpa Jozefa Zyciniskiego”,
http://wiadomo$ci.onet.pl, 11.02.2011) - Zyd + Zycinski.

1.1.1.3. Kontaminacje jednoweztowe z weztem w wygtosie

TA3UPUKIINA ‘o czgstych przerwach w dostawach gazu do obiektéw naleza-
cych do Wiadywostoku’ (Or 47/12/8) - rasudmxanys + puknms.

T'OCBIIOMOIIID. [Omxkyoa pacmym 6onvuine npemuu?] ‘o rosngcych, mimo
kryzysu, premiach w sektorze wielkiego biznesu, zwlaszcza w spotkach z udzia-
tem skarbu panstwa’ (Au® 41/10/14) — rocriomorb (rocyapcTBeHHas IOMOIIIb

— pomoc panstwowa) + B TIOMOIIb (Z POMOCy).

TymannoE [6ydyuee] ‘o $wiatowej premierze rosyjskiego E-auta we Frank-
furcie 13 wrze$nia 2011. Bedzie to prezentacja catego E-konceptu. Tworcy nie
chcg jednak ujawnic szczegdtow konstrukeji auta przed premierg’ (www.rg.ru,
8.09.2011) - rymanHoe (mgliste) + E-mo6mnb (E-auto).

[Kasanckuii] penomeHT ‘o torturach na posterunku policji ,, Dalnij” w Kaza-
niu, w wyniku ktérych zmarl mieszkaniec miasta — Siergiej Nazarow. O osob-
liwej ,,mentalnosci” kazanskiej policji, ktéra uwaza, ze dyskredytuja ja miesz-
kancy miasta protestujacy przeciwko torturom w policji, a nie sami policjanci
owe tortury stosujacy’ (Or 13/12/14-15) — ¢peHoMeH + MeHTanuTeT (Mentalnosé)
+ MeHT (‘slangowe okreslenie rosyjskiego milicjanta’).

Aszybka [reakcja] ‘o przeprosinach za przekrecenie stow Radostawa Sikor-
skiego przez rosyjska agencje Interfax, ktora podata, ze Sikorski prosit Ame-
ryke o umieszczenie w Polsce swoich wojsk jako tarczy przed rosyjska agresja’
(FTVN, 10.11.2009) - aszypka (ros. ommbka — blad) + szybka (wezet graficzno-

-foniczny).

Czary-gary, [czyli putapki na klienta). [Handlowe triki na pokazie superdro-
gich garnkow] ‘o réznych ,,sztuczkach” prezenteréw, majacych na celu przeko-
nanie senioréw do zakupu bardzo drogich garnkéw’ (EI 12/15/1) - czary-mary
(‘rodzaj zaklecia’) + gary (garnki).
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Euroobrona: Samoobrona moze mieé powazny problem z obrong wyniku
zwyboréw do Parlamentu Europejskiego z 2004 r. (Polityka 12/09/10) — Europar-
lament + ,,Samoobrona” (‘nazwa partii politycznej’) + obrona.

Faceboom ‘o modzie na Facebooka, takze wsrod duzych firm, ktore cheg za
jego posrednictwem zareklamowac swojg marke oraz oferty wéréd milionéw by-
walcow serwisu. O mozliwej nietrwalosci tej mody™ Wejscie Facebooka na gietde
moze by¢ poczgtkiem nowej ery biznesu internetowego. Ale rownie dobrze moze
sig okazac kolejng barikg (Newsweek 7/12/48-52) — Facebook + boom (ksigzk.,
przen. ‘nagly, szybki, ale nietrwaly rozkwit czegos, nagly wzrost zainteresowania
czyms$, moda na co$’) + bum (‘odglos wybuchu, uderzenia’) (wezet graficzno-

-foniczny).

gospo-draka ‘o sporze migdzy ministrem finanséw Jackiem Rostowskim
a przewodniczacym Rady Polityki Pieni¢znej (RPP) - Markiem Belka, dotycza-
cym sfabej kondycji budzetu panstwa. Wedtug Jacka Rostowskiego, staby budzet
to wynik m.in. zbyt powolnej obnizki stop procentowych przez RPP’ (FTVN,
19.07.2013) — gospodarka + draka (‘awantura, klétnia’).

HollyLédzkie [Love Story] ‘o koncercie w Lodzi na ul. Piotrkowskiej inspi-
rowanym kinem i melodiami z ekranu’ (EI 43/09/4) - hollywoodzkie + t6dzkie

(wezel foniczno-graficzny).

KOMPRO-PIS ‘o kompromisie w wydaniu PiS’ (art. T. Lisa, http://wyborcza.
pl, 27.12.2011) - kompromis + PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢).

maspieska ‘Maria Czubaszek na temat Kory (Olgi Jackowskiej) i jej psa’: Pa-
trzqc na Kore, te blond fryzure, wymyslitam sobie, Ze ona to nie maskotka, ale
maspieska (Wyp. ustna, opinia wydana w oparciu o zdjecie, na ktérym jest Kora
ze swoim psem) (PNS TV P2, 12.08.2011) - maskotka + pieska.

ponglish ‘nazwa slangu polsko-angielskiego, jakim postuguja si¢ Polacy
mieszkajacy i pracujacy w krajach anglojezycznych™ [Du ju spik] ponglish?
‘o nawyku spolszczania angielskich wyrazéw przez Polakéw mieszkaja-
cych w Anglii w rozmowach migdzy sobg’ (Angora 42/11/15) - polish + en-
glish.

Prezydetka ‘ironicznie o ewentualnych kobietach - ,,prezydentkach” RP
z aluzjg do ich braku kompetencji w tej dziedzinie’ (NIE 3/10/2) - prezydentka
+ detka (‘czlowiek malo zorientowany w jakiej$ dziedzinie; ignorant’).

RTWat ‘o kuriozach $ciggania abonamentu radiowo-telewizyjnego (RTV)’
(NIE 13/13/5) - RTV (‘abonament radiowo-telewizyjny’) + wat (obraz. ‘kto$ glu-
pi, tepy; dajacy sie nabierac’) (wezet graficzno-foniczny).
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1.1.2. Kontaminacje wieloweztowe

>

Aun®opusmsl ‘aforyzmy gazety ,Argumenty i Fakty” — Au® + adpopusmsl.

AJIMMEH T Tapusrii [60i1]. [Kak 3acmasums podumeneti nomozamy c60uUm
demsam] ‘o sposobach egzekwowania od niesumiennych ojcéw przyznanych ali-
mentéw stanowigcych nieraz podstawowe (lub jedyne) Zrédlo utrzymania dzieci’
(Au® 26/10/13) — anuMeHTBHI + 37IeMEHTAPHBIIA.

BEPUJIJIMAHT ‘o wysokiej cenie za pitkarza Manchester United - Bulgara
Dimitara Berbatowa, ktora proponuje szefostwo klubu Anzy Machaczkata’ (T
260/11/15) - Bepb6aroB + 6puinuant (brylant).

Bepmnane ‘Migdzynarodowy Festiwal Filmowy w Berlinie® B cy66omy seue-
pom 60 06opue bepnunane na Mapnen JJumpux I[Inay, npouina mopiecmeeHHas
UepeMOHUS B8pPYHeHUS HA2PAD, 3A6ePULAIOULAS OPUUUATILHYIO YACb PecnUBas
(«3omnororo MenBens’ B3 ¢puabM us Vipana», HI' 036/11/1) - bepnus + 6uennane
(biennale ksigzk. ‘impreza artystyczna odbywajaca si¢ co dwa lata lub trwajaca
dwa lata’).

BJI0Toe [/JE/IO). [Kak enacmv 0obusaemcs nonynsaprocmu 6 Vnmepreme]
‘o dziataniu blogéw internetowych na rzecz réznych partii w Rosji. O istnieniu
wysoko optacanych blogéw ,,na zamdwienie” po to, aby umieszczaly wygodne
dla danej partii informacje’ (MK 255/11/4) - 6mor (blog ‘dziennik pisany w sieci’)
+ 6maroii (zacny, szlachetny).

[IToxa] BAHKYBEPkaemcs. [mo meuiaem Poccuu ozonomumucs?] ‘o braku
zlotych medali dla Rosjan na zimowej olimpiadzie w Vancouver w2010 r.” (Au®
7/10/50) — BankyBep + KyBbIpKatbcA (fikac koziotki, koziotkowac).

Bepryxapu ‘o pracownikach zakladu karnego dla kobiet w obwodzie amur-
skim, znecajacych sie nad wiezniarkami: kopiacych, bijacych po twarzy, chwyta-
jacych za wlosy’ (T[] 243/11/6) - Bepryxau (Bepryxaii Zarg. wartownik na wiezy
strazniczej) + xapu (xaps obelz. potwor).

BOVHUTEJIBHBIN [MOMEHT]. [B 6nusxatiwiue 20061 Poccust moxcem
cmambv yuacmuuyeti namu 6otin] ‘o pelnej mobilizacji wojsk rosyjskich przed
ewentualng wojna (nawet pigcioma wojnami — w tym jedna jadrowa), co wydaje
sie niepokojaca sytuacja’ (HB 42/12/6-7) - BonHuUTeNbHBI (przejmujacy, niepo-
kojacy) + BoitHa.

TacrapBY X AViteps1. [Hempessvie muzparmot cmanu nanadamo Ha npo-
xoscux) ‘o zagrazajacych moskwianom grupach nietrzezwych imigrantow za-
robkowych, gléwnie Azjatow’ (Au® 23/12/36) — racrapbaitrepsi (gastarbajterzy
‘emigranci zarobkowi’) + 6yxait (6yxats pot. ‘pi¢ alkohol’).
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Tmasnpom: [Meumot covisaromcs. MHTK npespawjaiom e kopnopauuio no
dobuiue deree] ‘o ciezkiej sytuacji kliniki mikrochirurgii oka w Moskwie, ktéra
nowy dyrektor (nie okulista) chce przeksztalci¢ w korporacje przynoszaca zyski’
(MK 193/12/4) — rmas + I'asnipom (‘rosyjski koncern panstwowy, najwiekszy §wia-
towy wydobywca gazu ziemnego’).

mayHenkue ‘tak moéwig niezadowoleni z rzadéw prezydenta Ukrainy Wikto-
ra Janukowycza o jego zwolennikach’: 5 - mom camuwiii «oparmoud», komopozo
mak He 11005mM «0ayHeuKue», Mom camvlii Pycckuil, KOMOoPoLii 2010Cyern 3a MO8y
u oucmanyuposanue om cospemenHoti poSSu, s couyscmeyto semeparam BOB
U npexpacHo nonumar monumaeut 6otiyos oususuu CC «eanuuuuna» (bror Jlo-
mok VBanoB «banguTaM TIoppMbI», http://blogs.korrespondent.net/users/blog,
28.10.2011) - gayH (ang. down — ponizej, na dot) + jonerkue.

gepbMokpaTus ‘o demokracji w Rosji: Y demokpamuu nem surosovix! Imo
euié pas 00Kas3vleaem, 4mo makoe 0epoMOKPAMUs, y 0eMOKPAMUU Hen 6UHO6-
Hoix! B CCCP yxce sunosHbix paccmpensanu (opinia do art. «PocTpancHansop
OTMEHIJI pellleHNe O HaKasaHMM YMHOBHYKOB 3a ‘Bynrapuio», http:/news.mail.
ru, 13.08.2011) — sepb™mo (pot., wulg. gowno) + meMOKpaTus.

Mnocrpalllnsiii [con] ‘0 wypowiedzi ministra finanséw Rosji A. Kudrina,
ktdry twierdzi, ze o drugiej fali kryzysu mozna zapomnie¢ jak o strasznym $nie.
Jesli w §wiecie nie zacznie si¢ nowa fala kryzysu, to i w Rosji jej nie bedzie™
Ymo o 6mopotii 601He MOKHO 3a0bLmb, 310 Xopouio. I1n0xo, umo munucmpy du-
Hancos cHamcsa unocmpalllnvie cHot (Au® 39/09/2) - MHOCTpaHHBII + CTpall-
HBIIA.

KO3EHHDIE [[IVIAHIIETHI] ‘o unikatowym zamoéwieniu, jakie ztozyli
urzednicy wolgogradzkiej administracji obwodowej u rekodzielniczek z Ugr-
jupinska — wydziergania pokrowcoéw z koziego puchu na iPada’ (Tl 16/12/2)

— KO3Wi1 + Ka3eHHBbIe (panstwowe, stuzbowe).

MocbIPctpoit ‘o ztym stanie drég w Moskwie i koniecznym ich remon-
cie’ (Au®d 13/11/21) - MocpopcTtpoit (‘spotka zajmujaca si¢ remontem drog’)
+ IBIpa.

MYnsTHOE [0eno]. [Umo cmompsam Hawu demu u nouemy y Hac max u He
noA6UNOCH HOBLIX Mynvmeepoes?] ‘o niejasnej, niezrozumialej sytuacji anima-
cji w Rosji, w ktdrej kréluja zalewajace rynek tanie, stare, zagraniczne (przede
wszystkim disnejowskie) kreskowki. Dlaczego zamienily one rodzime, cudowne
bajki dla dzieci? O niejasnej przyszlosci rosyjskiej animacji’ (An® 48/11/64-65)

- MyTHBII (metny, zamglony) + mynbruk (kreskdwka).

73



Struktura kontaminacji leksykalnych

HEVIMABEPHOE [[TPE/IJIOKEHME) ‘o propozycji przejscia do rosyjskie-
go klubu ,,Anzy-Machaczkala”, jaka ztozyt brazylijskiemu pitkarzowi Neyma-
rowi trener klubu Roberto Carlos. W tym celu udat si¢ on osobiscie do Brazylii’
(TH 290/12/14) — Hetimap (Neymar) + HemMoBepHbIii (niewiarygodny, niesa-
mowity).

HAHSI-Trexnonorun. [Kax omnpasumo yeemut scusHu 6 cad] ‘o przedszko-
lach - zapowiedz artykutu «[lercagsr mpussasam. Ouepens B cronnunsie JOY
oynyT popmupoBarh Ho-HOBoMY» 0 nowych rozwiazaniach Ministerstwa Eduka-
¢ji odnosnie przydzielania miejsc w moskiewskich przedszkolach’ (An® 32/11/1,
18) — HsHs + HaHO-TexHOMoruu (‘technologie tworzenia struktur o bardzo ma-
tych rozmiarach odpowiadajacych rozmiarom atoméw i czgsteczek’).

IIACEroBars: [EBPOIIEVI]bI] IIACEroBanu [HA HEIIPO3PAYHOCTBH]
‘o wizycie w Moskwie komisji Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy
(ITACE), ktéra obserwowala przebieg kampanii wyborczej. Szef delegacji na kon-
ferencji prasowej wskazal, obok cech pozytywnych, negatywne strony kampanii,
przede wszystkim to, Ze proces rejestracji jest zlozony i nie bardzo przejrzysty’
(MK 257/11/3) - ITACE (Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy) + mocero-
BaTb (pozalic sie).

[ToKO3ArenbHoe [svicmynnenue] ‘o niecodziennym widowisku na jed-
nej z kalifornijskich plaz — kozie dumnie mknacej na desce od surfingu’ (T[]
257/11/3) - nokasarenbHblii (pokazowy) + Ko3a.

HorrepAHHBIE [OT CYACTDA] ‘o wizycie w Moskwie odtworcy roli Har-
rego Pottera i oznakach uwielbienia ze strony fanek’ OKusub 7/12/3) - ITorTep
+ notepsaHHbIe (0d: moTepATbCA — straci¢ glowe).

IIpUXBATU3AaTOPHI ‘0 tych, ktdrzy przeprowadzaja prywatyzacje, bogacac sie
na niej: Hu 6 00Ho1l cmpare mupa Hem maxoi 02pOMHOLL pasHULbL 6 3apNa-
me u NeHCUAX MeHOY HUHOBHUKAMU-NPUXBAMUIAMOPAMU U PTO0BbIMU TH00b-
mu (opinia do art. «Poccus 3abupaeTcs B ZOIToByI0 AMy», http://news.mail.ru,
11.08.2011) - mpuxBaTuTh (zabrac ze sobg) + MpuBaTU3aTOPBHI.

npuXpBarusanus ‘o prywatyzacji jako srodku bogacenia sie tych, ktorzy ja
przeprowadzajq” [/ cnosa] npuXBarusanusa? [3auem npeonpusmus omoarom
3a becyerok] ‘o ,nowej” prywatyzacji w Rosji’ (An® 50/09/28) - mpuxsaTutb
(zabrac ze sobg) + nmpuBaTusaus.

IIpororop [cyda] ‘o skandalu z wyrokiem na Chodorkowskiego, w ktérym
zuwaza si¢ niespojnos¢ i brak logiki, co potwierdzita pomocnica sedziego’ (MK
32/11/1-2) - mporoBoputbcs (wygadac si¢ z czyms) + npurosop (wyrok).
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CKynbnTypHO [nocudemy] ‘o ogromne;j liczbie pomnikéw w osadzie Mucz-
kap w obwodzie tambowskim. Mozna na nich posiedzie¢, co potwierdza zdjgcie
siedzacej na kolanach rzezby Borysa Pasternaka dziewczynki’ (Or 28/12/30-31)

- cKynbITypa (rzezba) + KynbpTypHO.

CIIOMATOJIOI' A ‘historia kobiety, u ktérej protetyka zebow zakonczy-
ta sie inwalidztwem I grupy’ (MK 27/12/6) - cTomaTonorus + cimomars (ze-
psud).

CronsinorBopeHue ‘0 wystawie prac rzezbiarzy — uczestnikéw konkursu
o prawo do wzniesienia obok Bialego Domu pomnika Piotra Stotypina - premie-
ra-reformatora Imperium rosyjskiego. Rzezby te sg bardzo réznorodne: przed-
stawiajg Stotypina w roznych pozach i mundurach’ (T[] 260/11/2) — Cronpinua
+ CTONIOTBOpeHMe (zamet, zamieszanie).

[Poccutickoe o6ujecmeo] cymoMasoxmncToB ‘o procesie sgdowym w sprawie
zabdjstwa Anny Politkowskiej, ktory zakonczyt si¢ uwolnieniem oskarzonych
z powodu braku przekonujacych dowodéw’ (www.mk.ru, 20.02.2009) - cyx
+ cajomasoxuct (sadomasochista ‘osoba, ktéra zaspokaja sie seksualnie poprzez
stosowanie podczas zblizenia sadyzmu i masochizmu’).

TYPPOPUCTUYECKUW [K/IACTEP). [Poccutickas apmust 8036pawsaemcs
Ha Cesepnuiti Kasxas, Ho 6e3 nuwireti uiymuxu] ‘o prawdopodobnym powrocie
w rejon Pétnocnego Kaukazu armii rosyjskiej w celu przeciwdziatania tam terro-
ryzmowi. Przyczyna zachowania tajemnicy wokot pojawienia si¢ wojsk na Péinoc-
nym Kaukazie jest pragnienie niezniechecania zagranicznych inwestoréw, ktorzy,
podobno, chcg przeksztalcic ten najbardziej zacofany region Rosji w turystyczny
klaster. Wydaje si¢ jednak, ze jest to tylko medialna prowokacja, gdyz zaden przed-
sigbiorca nie zechce inwestowac w region, gdzie maja miejsce regularne walki z ter-

rorystami’ (HB 40/12/10) — TypucTuaeckuii + TeppOpUCTUIECKIIL.

ICKAHKIIMM ‘o nowym systemie kar w rosyjskim klubie pitkarskim
CSKA Moskwa za naruszenie dyscypliny’ (T]] 260/11/14) - IICKA (‘rosyjski
klub sportowy’) + cankuym.

[He wawnvixk, a) IINIIneik! [«O60pydosatiHvie 015 NUKHUKO8 Mecma», HA
camom derne He 060pydosanivl] ‘o utrudnieniach dla mieszkancoéw Moskwy w zor-
ganizowaniu pikniku z grillem’ (Auc 21/10/21) - mumr (posp. figa z makiem,
guzik z petelka) + mraneix.

Autostrata ‘o nieprzejezdnych na Euro 2012 autostradach A-4i A-1’ (FTVN,
16.02.2012) — autostrada + strata.
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Bredzinski ‘o posle PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢) Joachimie Brudzinskim
w odniesieniu do jego sléw na temat tej partii* I zndw Bredziriski bredzi... PiS

~powstato w oparciu o autorytet Lecha Kaczyriskiego™. Pusty Smiech mnie ogarngl,
jak to czytatem (opinia do art. ,Marta Kaczyniska w PiS? Czutbym si¢ zaszczyco-
ny”, http://wiadomosci.onet.pl, 17.02.2011) — bredzi¢ + Brudzinski.

Bredzistaw ‘o Bronistawie Komorowskim w zwigzku z jego réznymi wypo-
wiedziami’ Bredzistaw, zwany ,gafg”, Komorowski znowu cos bredzi (opinia do
art. ,,Byly premier: Komorowski wybiega przed czas”, http://wiadomo$ci.onet.pl,
7.03.2011); Rozumiem, ze Radek zatozyt sig z Bredzistawem, ktory bardziej osmie-
szy Polske! Do tej Pory wyraznie prowadzi Komorowski, ale zabawa jeszcze trwa. ..
(veritas vincit) (Zlapane w sieci ,,Zakrecony gadzet”, Angora 9/11/6) — bredzi¢
+ Bronistaw.

Bydloszewski ‘o Wladystawie Bartoszewskim z aluzjg do okreslenia przez
niego elektoratu PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) mianem ,,bydto™: Postanowi-
tem nazwad rzeczy po imieniu i — jak ujgt to jeden z przedwojennych satyry-
kow - ,,przestac uwazac bydto za niebydto™ Rezim Tuska juz pokazal, na co go
sta¢, usuwajqgc 7 tysigcy nieprzychylnych komentarzy, gdy zaczeta sie awantura
0 ACTA... Tych ludzi duszq i ciatem popiera maturzysta Bydloszewski. W su-
mie nic dziwnego, Ze popiera, bo to jest partia, ktora dziata na korzys¢ nacji,
do ktérej rzeczony maturzysta nalezy [...] (opinia do art. ,Bartoszewski: nie
moéwilem, ze nie mozna gltosowac na kogos, kto ma kota”, http://wiadomosci.
onet.pl, 19.02.2012) - bydlo (pogard. ‘z niech¢cia o grupie jakichs osdb, jakiejs
zbiorowosci’) + Bartoszewski.

[Grecki] drachmat ‘o dramacie Grecji stojacej na krawedzi bankructwa wobec
wizji powrotu do drachmy’ (Wprost 21/12/68) — drachma + dramat.

ECOISTA ‘reklama ecoauta’: [,,ZOSTAN] ECOISTA”: Kup ecoauto z ecodo-
platg (,Gazeta “Wysokie Obroty™” 10/09/3) — ecoauto + egoista.

Erotumanstwo ‘o niepochlebnej recenzji filmu dunskiego ,,Erotic man”. Au-
torka recenzji uznata ten film za wyjatkowo nudny, za$ rezysera za starzejacego
si¢ artyste, ktory tym filmem zegna si¢ ze swoja seksualnoscia’ (Angora 31/11/56)

- erotomanstwo (‘chorobliwe zainteresowanie sprawami plci’) + tuman (pot.,
obraz. ‘cztowiek nieinteligentny, nierozgarniety; matot, tepak’).

GRAMMY [dalej] ‘tegoroczne nagrody Grammy to pozegnanie Whitney
Houston i powitanie Adele. O sukcesie brytyjskiej piosenkarki Adele, ktéra byta
bezkonkurencyjna i w skali glosu i w liczbie zdobytych statuetek (6) Grammy’
(FTVN, 13.02.2012) - Grammy (‘coroczne nagrody muzyczne’) + gramy.
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Horrorskop [2012] ‘humorystyczny, z pewna dozg ironii i sarkazmu, budza-
cy groze horoskop dla polskich postéw na rok 2012’ (Wprost 1/12/96) — horror
+ horoskop.

kACTAstrofa ‘tutyl widniejacy na pierwszej stronie gazety ,,Fakty i Mity”
(nr 4/2012) nad fotografig demonstracji przeciwnikéw ustawy ACTA z transpa-
rentem ,,NIE DLA ACTA” (www.faktyimity.pl, 18.12.2012) - katastrofa + ACTA
(‘umowa handlowa dotyczgca zwalczania tzw. piractwa medialnego’).

KATOLIBAN ‘o cztonakch i zwolennikach PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢)
jako skrajnie konserwatywnych katolikach z aluzjg do Talibéw jako fanatycz-
nych wyznawcow islamu’ PODAJCIE POMYSLY, Z KIM KATOLIBAN PISLAM-
SKI MOGEBY STWORZYC KOALICJE (opinia do art. ,,Z kim PiS mialby rzadzi¢,
kiedy dookota zbrodniarze i wariaci”, http://wiadomosci.onet.pl, 14.02.2011)

- katolicki + Taliban (pol. talibski).

Komoruski ‘o Bronistawie Komorowskim z aluzja do jego przyjaznego sto-
sunku do Rosji: Ma Pan racje, Komoruski powinien swigtowac na Kremlu, razem
z Tuskiem i Putinem, to nie Polacy, ich guru siedzi w Moskwie (opinia do art.

,»Glupio bra¢ udzial w obchodach z Komorowskim i Tuskiem”, http://wiadomosci.
onet.pl, 10.02.2011) - Komorowski + ruski.

Legendowski ‘o pitkarzu ,,Borussii Dortmund” Robercie Lewandowskim po
strzelonych przez niego 4 bramkach w meczu z ,Realem Madryt”, ktdre prze-
sadzily o zwycigstwie ,,Borussii” w rozgrywkach ,,Ligi Mistrzéw”. Pitkarz po
strzeleniu tych bramek przechodzi do historii i tworzy swoja legend¢’ (FTVN,
WTVPI, 25.04.2013) - legenda + Lewandowski.

[Ksigzki nieoczywiste, czyli co to jest] liberatura ‘o ksigzkach, dla wtasciwego
odczytania ktorych kluczowe znaczenie ma forma: ksztalt, format, kroj czcionek,
oktadka, rodzaj papieru, elementy graficzne Wazny jest Zrédlostow ,,liberatury”. Ten
termin pochodzi od taciniskiej ,, ksiggi” (,liber”), ale ,,wolnosc¢” (,libertas”) tez w nim
pobrzmiewa. Pisarz, poeta jest wolny w kreowaniu swego swiata na kazdym poziomie,
réwniez niewerbalnym (http://wyborcza.pl, 2.03.2012) - liber (fac. ksigzka, ale takze:
nieskrepowany, nieograniczony) + libertas (fac. wolno$¢) + literatura.

lodowanie ‘o awaryjnym ladowaniu na zamarznietym jeziorze w Tallinie sa-
molotu przewozacego poczte DHL (FTVN, 18.03.2010) — lodowy + ladowanie.

Lofting ‘o przywracaniu urody miastu Zyrardéw poprzez urzadzanie w prze-
strzeni upadtych fabryk loftow’ (Polityka 40/11/100) - loft (‘mieszkanie urza-
dzone w dawnych fabrykach lub magazynach’) + lifting (‘zabieg odmtadzajacy
twarz, oznaczajacy podciagnigcie skory twarzy’).
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mendia ‘obrazliwie o mediach (z aluzjg do mendy), jako czyms$ odrazajacym
moralnie, dziatajacym na czyja$ szkode™ Oczywiste jest, ze mendia main stre-
amowe czujg si¢ zagrozone mozliwoscig wygranej PiS w tych i kolejnych wyborach
i dlatego bedg robi¢ wszystko, aby temu zapobiec... Ja mysle jednak, ze Polacy nie
dadzg sig juz wigcej oszuka¢ (opinia do art. ,Nowe badanie: straty wizerunko-
we PiS po ‘aferze madryckiej”, http://wiadomosci.onet.pl, 12.11.2014) - men-
da (obraz. ‘o kim$ odrazajacym moralnie, dzialajacym na czyja$ szkode; gnida,
wesz, wsza') + media.

Palikmiot ‘obrazliwie o Januszu Palikocie Chlopo yntelygentny, wasz guru,
chtopo-filozof Palikmiot to tylko znawca, czy tez producent bimbru? (opinia do
art. ,Palikot za legalizacja marihuany. “To jak bimber™, http://wiadomo$ci.onet.
pl, 14.03.2011) - Palikot + kmiot (pot., obraZ. ‘czlowiek nieobyty, niewyksztalco-
ny, zwykle pochodzacy ze wsi, czesto arogancki, nadrabiajacy te braki zbytnia
pewnoscig siebie’).

[problem] pobaczny ‘o nowym gadzecie — drewnianym baczku - prezencie
na polskie przewodnictwo w UE. Gadzet wydaje si¢ drugorzedna sprawa, gdyz
najwazniejsze jest nasze przewodnictwo w UE. Politycy tymczasem za bardzo
zajmuja si¢ gadzetem’ (FT'VN, 16.02.2011) — poboczny + baczek.

profestytutka ‘tak méwi o sobie prof. Jan Hartman w nawigzaniu do ,,sprzeda-
wania” wiedzy nieinteligentnym, nieoczytanym studentom, ktérzy sa przedmio-
tem, a nie podmiotem w dyskusji naukowej. Jest to, wedtug niego, kalanie inteli-
gengcji za pieniagdze jak milosci’ (,,Surowa ocena polskich uczelni. Hartman: bytem
profestytutka”, http://wiadomosci.onet.pl, 9.05.2013) - profesor + prostytutka.

rysiowanie [przysztosci] ‘o losach wykluczonego z SLD (Sojusz Lewicy De-
mokratycznej) Ryszarda Kalisza’ (FTVN, 9.05.2013) - Rysio + rysowanie.

[Ksigdz po] seksach [w USA... ewangelizuje w Matopolsce!] ‘o aferach sek-
sualnych z udziatem ksiedza Wtadystawa G. w USA, ktdre nie zaszkodzily jego
wizerunkowi w kraju’ (FiM 19/14/1) - saksy (pot. ‘okresowa praca zarobkowa za
granicy’) + seks.

Sobie nie Radek ‘o Ministrze spraw zagranicznych — Radostawie (Radku)
Sikorskim jako osobie nieradzacej sobie z zadaniami wynikajacymi z piastowa-
nego urzedu’ (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - sobieradek (‘jedna ze sprawnosci
zuchowych - umiejetno$¢ radzenia sobie w kazdej sytuacji’8) + sobie nie radzi¢
(nie radzi¢ sobie) + Radek (Radostaw Sikorski).

8 Zob. www.wgl.pl/sprawnosc-zuchowa-indywidualna-sobieradek.html, 22.07.2014.
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telewizjota ‘Henryk Martenka o sobie jako czlowieku oglupianym przez tele-
wizje™ ,,Zabitem zgage” - cieszy sie debil w innym spocie, a ja w glowie, jako noto-
ryczny telewizjota - mam konkurencyjng mantre: ,,Juz w porzgdku méj zotgdku”
(Z art. H. Martenki ,,Lekkie nietrzymanie moczu. O oglupianiu Polakéw przez
reklamy”, Angora 9/11/9) - telewizja + idiota.

tfu-tfu-sk ‘z odraza o Donaldzie Tusku: Bolek-Walesa sprzedat nas przy
Okrggtym Stole. To byta tylko zastona dymna dla komuchéw, zmowa (komuna
nie ,oddata” wltadzy za friko). Pézniej w 92 r. znowu dopomégt komuchom. Byta
to tzw. ,nocna zmiana”, uczestniczyli w tym rowniez tfu-tfu-sk i Pawlak. Byta to
ostatnia mozliwosc¢ rozliczenia z komung, ale oni obalili to, a komuchy staty sie
bezpieczne i rozkradajg Polske do dzis (opinia do art. ,,Kontrowersyjne doniesie-
nia na temat Walesy”, http://wiadomosci.onet.pl, 15.12.2012) - tfu-tfu (‘wyraz
nasladujacy odgtos splunigcia majacy wyrazac wstret lub odraze’) + Tusk.

Wiktator ‘o Wiktorze Orbanie (premier Wegier o konserwatywno-prawico-
wych pogladach) z aluzja do jego rzadéw uznawanych przez opozycje i zachod-
nie media za ograniczenie demokracji* Kto chcial mie¢ w Polsce drugi Budapeszt,
niech popatrzy na Wegrow. Wiktora Orbana ochrzcili tam Wiktatorem (wyp.
dziennikarki Justyny Pochanke, FTVN, 3.01.2012) - Wiktor + dyktator.

wzlatéwka ‘o0 umacnianiu si¢ zlotego’ (FTVN, 4.08.2009) — wzlatywac + zto-
towka.

ZAKUPOPOLACY ‘o tajemnicach wyprzedazy — na co uwaza¢ na wyprzeda-
zach, jak znalez¢ prawdziwg okazje; o poswiatecznych ,,megapromocjach” w skle-
pach iich prawdziwym obliczu W sklepie z odziezg uwazaj na uzywane ubrania.
W elektronicznym nie daj sig przerobi¢ na wystawowe okazje. A u jubilera wszystko
licz(GW 6/14/1,20-21) - zakupoholicy?® (‘uzaleznieni od zakupdéw’) + Polacy.

9 Wyraz zakupoholik zaklasyfikowany zostal przez D. Ochmann do form powsta-
tych droga analogii (nie kontaminacji) (por. alkoholik), gdzie czton -holik, -oholik
mozna uzna¢ za sufiks (inne analogiczne formy tego typu: pracoholik, seksoholik,
mlekoholik, stodyczoholik i in.) (zob. Ochmann 2004: 31, przyp. 17), ktéry wyksztat-
cil nowe znaczenie ‘uzalezniony’, nie ‘alkoholik’. Owo przeksztalcenie semantycz-
ne, jak twierdzi D. Ochmann, uniemozliwia wskazanie poczatkowej kontaminacji
w tego typu formach (zob. Ochmann 2009: 297). Tymczasem rosyjska badaczka
N. Nikolina podobne jednostki uwaza za kontaminacje utrwalajace sie w jezyku
jako modele stowotwdrcze (zob. Hukonmna 1993: 103). Bardziej prawdopodobna
wydaje sie teza D. Ochmann, tym bardziej, ze w wyrazie zakupoholik brak wezta
kontaminacyjnego. Powstaly droga analogii wyraz postuzyt jako komponent kon-
taminacji ZAKUPOPOLAK.
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Uwaza sig, ze podobne do przedstawionych wyzej kontaminacje (zwlaszcza te
zgrupy 1.1.1.1) ,,stanowig najbardziej ilustracyjny, ‘klasyczny’ typ, dlatego tez wie-
le ustalenn dokonanych na ich podstawie odnosi si¢ rowniez do innych rodzajow
kontaminacji” (Ochmann 1997: 134). Sg tez one najliczniejsza grupa sposrod kon-
taminacji wyrazowych. Nie ulega watpliwosci oczywisty udzial w ich tworzeniu
czynnika semantycznego, zwazywszy na ich funkcje i intencje, z jaka powstaja.
Wyrazy bowiem dobiera si¢ tak, aby utworzony kontaminat wyrazit zamierzona
przez nadawce tre$¢. Niemniej jednak réwnie wazne wydaje si¢ znaczenie czynni-
ka fonetycznego, zwlaszcza w przypadku kontaminatéw wieloweztowych. Wezet
omawianych kontaminacji zawiera od 1 do 5 foneméw, przy czym najwiecej jest
przykladow z 1, 2 lub 3 fonemami w wezle. Oczywistym jest fakt, ze warunkiem
utworzenia wezta bywa uszczuplenie komponentéw. Czasami moze si¢ ono staé
przyczyna niejasnosci kontaminacji (mynomunnexm, manvaxon, bepnunane, oiop-
peanusm, mymannoE, BEPMJIINAHT, kawata, Pakozetka).

Wedlug D. Ochmann, ,,z punktu widzenia semantycznego jest sprawa drugo-
rzedna, czy i ktora z form ewentualnie zostaje pelna. Istotny jest natomiast dobor
komponentéw - a zdarza si¢, Ze jest on zdeterminowany checig stworzenia efek-
townej kontaminacji” (Ochmann 1997: 135).

Rezultatami takiego poszukiwania bywaja np. krzyzowania fonetycznie
zbieznych, cho¢ nieobojetnych semantycznie wyrazoéwl!0 (npozosop, napayema-
MOP, O/INTAmopui, paspycuenue, BIIPIOI, cmpaxcnas, Cmonvinomeoperue,
bJI0Ioe, sepmyxapu, Pajacykéw, Zubranko, zgroszenie, religoznawstwo, seksmisja,
seksy, autostrata, duspasterz).

Niekiedy pozadana wigksza zgodno$¢ dzwigkowa komponentéw w planie
graficznym moze ulec zredukowaniu (T6unucumo, prezydetka). Wptyw zapisu
widac na przyktadach z niektérymi skrétowcami, gdzie zgodnosci graficznej
komponentéw nie odpowiada zgodnos¢ w planie fonicznym (CIIAxanvt, 06-
ErSpunu, ATTET'DCTAT, Audopusmor, ICKAHKLIVUM, AAAdieu, CBAferzy-
sci, WWWkurzeni, KOMPRO-PIS, PiSlamisci, RTWat). Wiaze si¢ to rowniez
ze zmiang zapisu jednego z komponentéw (bez konsekwencji dla brzmienia)
w miejscu utworzenia wezla (IIIAkanvL, iSlamisci).

10 Wedlug D. Ochmann, ,,z drugiej strony niekiedy elementem decydujacym o po-
wstaniu kontaminacji jest jedynie narzucajgca si¢ zbieznos¢ fonetyczna [...]”
(Ochmann 1997: 135). W niniejszej rozprawie takich przykladéw nie uwzglednia
sie, zwlaszcza w kontaminacjach wyrazowych.
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Nalezy takze zauwazy¢, ze wérdd rosyjskich kontaminacji wyrazowych nie-
rzadko spotyka si¢ zabieg dodatkowego wyrdznienia graficznego — wielkos¢,
kolor czcionki (napayemaMOP, 3aHOCum, 3AJIXKUTAET, TEBECOMBIN,
IIOKAYMMWTDBHCA, IPOTMBOCTOHAHME, TATAJJOCTD, HAHA-mexwono-
eun). Jak wida¢, wezet powstaje w obrebie wyréznionego elementu, ktory tylko
czesciowo uczestniczy w jego tworzeniu.

Polskie kontaminacje wyrazowe rzadko realizujg sie z dodatkowa wizualizacjq.
Jezeli juz wystepuja w nich elementy graficzne, to sa to najczesciej skrzyzowania
ze skrétowcami pisanymi z wielkiej litery (AA Adieu, kACTAstrofa, POlszewia,
PiSlamisci, RTWat). Formy takie mozna odnalez¢ m.in. w opiniach internautéw
do aktualnych wydarzen politycznych. Okazjonalizmy z celowym wyrdznieniem
(wielko$¢ czcionki, kolor, dekompozycja) zdarzajg si¢ niezwykle rzadko w tego
typu kontaminacjach (zgroszenie, ross-méwki, KOMPRO-PIS, tfu-tfu-sk).

Zabieg dodatkowego wyrdznienia wiaze si¢ z aspektem pragmatycznym
- ma on na celu nie tylko zwrdcenie uwagi odbiorcy na niezwykla forme zapisu
i, w konsekwencji, zachecenie do jej rozszyfrowania, czyli przeczytania artyku-
tu, lecz takze ukierunkowuje adresata na odpowiednia percepcje rzeczywisto$ci
zgodna z oczekiwaniami nadawcy.

Ze wzgledu na zapis podobne formy mozna by takze umiesci¢ w grupie konta-
minacji graficznych. Przynalezno$¢ ich do dwu grup jednoczesnie zadecydowata
o stworzeniu podgrupy kontaminacji wyrazowych, taczacej tego typu jednostki,
czyli kontaminacji mieszanej - wyrazowo-graficznej (zob. podrozdziat 1.1.6).

1.1.3. Kontaminacje z weztem zerowym

»W sklad tych kontaminacji wchodzg komponenty, z ktérych przynajmniej je-
den jest uszczuplony fonetycznie. Ze wzgledu na podobienstwo do niektérych
skrotowcdw (grupowcow, wyrazowcdw, mieszanych) istotne jest réwniez w tym
wypadku, ktére z czesci wyrazdw zostajg uszczuplone (w skrétowcach — wygtosy,
w kontaminacji - wyglos pierwszego, naglos drugiego), a dodatkowo réwniez
rodzaj podstawy, ktora w przypadku skrotowcow jest najczesciej zestawienie”
(Ochmann 1997: 140). Ponizej zostaly zamieszczone przykiady podobnych kon-
taminaciji.

HuHopoccsl. [[Tomomku 0uH03a8p08 NPAUYMCA 8 yOanéHHvLx yeonkax Poc-
cuu] ‘o $wiadectwach zamieszkiwania w Rosji reliktowych gatunkow zwierzat’
(An® 52/08/61) — puHO3aBPBHI + pocchl (pocc — poet. Rosjanin).
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ITyrnangus ‘o Rosji wiecznie rzgdzonej przez Wtadimira Putina’ Ho me-
nepv Poccuiickyto Dedepavuio moxro cmeno umernosamo [lymnsuoueii. BBIT
6 0uepedHoll pas 00KaA3al, 4mo Noka 6 POCCULICKOTE NOAUMUKe eMy NOCUTIbHO 6CE
(«ITytmH HaBcerga», MK 217/11/1) - Ilytus + -naupns/mangus (‘semantyzowa-
ny quasi-morfem oznaczajacy nazwe panstwa, finalna cz¢$¢ nazw typu Ousn-
AU, Vipmanpus).

IIVPKonyTasa. [O6oxaemas mos apenal ‘o ogromnej, wrecz chorobliwej mito-
$ci do cyrku autorki artykutu’ (An® 33/10/18) — nupk + Tponyras (stuknieta).

IOYdpenns choroba psychiczna wywotana zwigzkiem z show-biznesem:
[ANTA] IOYpenun ‘o corce popularnej piosenkarki Marii Rasputinej i jej
producenta Wiadimira Jermakowa — Lidzie Jermakowej, ktora zostata wycho-
wana z diagnoza — show biznes. Mieszka od roku w szpitalu psychiatrycznym,
gdyz nie ma dokad pdjs¢. Jest psychicznie chora’ (MK 32/11/10) - moy-6usHec
+ -penns (‘ostatni czlon wyrazéw zlozonych wskazujacy na ich zwigzek z cho-
roba psychiczng, np. nuxnoppenus, onuroppenus, mnsodpenns ).

gejdar ‘umiejetno$¢ wyczuwania si¢ nawzajem gejow: Wielu moich kolegow po-
siada taki gejdar, to taki radar gejowski. Oni wyczuwajg innych gejéow (wyp. Toma-
sza Raczka, ,W roli gléwnej” TVN Style, 4.12.2008) - gejowski (gej) + radar.
Jadra Mola ‘o Jolancie Kwasniewskiej jako osobie ,niegrzeszacej intelektem”
i nic nieznaczgcej — w kontekscie jej feministycznych wypowiedzi’ (NIE 26/09/2)
- madra + Jola (zamiana spolgtosek naglosowych).
lesmamy ‘kobiety-lesbijki wychowujace biologiczne dzieci jednej z nich™:
[Mamy] lesmamy (Polityka 22/08/28-34) - lesbijki + mamy.
makabreska ‘o czyms jednoczesnie $miesznym i przerazajacym’ ,,Moja krwawa
walentynka”z 1981 r. niskobudzetowy horror kanadyjski, okazalt sie filmem kultowym.
Whpisat sig w nurt popularnych wowczas makabresek, z ,Halloween” na czele, bil jednak
amerykanskie dzieta na glowe (,,Nigdy wiecej walentynek”, Metro 1519/09/9); takze
‘zapowiedz (ustna) filmu ,,Cialo™ Pelen akcji pastisz gangsterski, w ktérym autentycz-
ny humor miesza sie z makabreskg (TVP1, 17.01.2009) — makabra + groteska.
Mertusk ‘o przewidywanym nowym duecie Merkel-Tusk po przegranej Sar-
kozyego w wyborach prezydenckich’ Miejsce Francji u boku Angeli Merkel zaj-
mie Polska, a nowy duet bedzie nazywat si¢, uwaga, Mertusk (wyp. dziennikarza,
WTVPI, 23.05.2012) — Merkel + Tusk.
[Rewelacyjne] sexiportaze ‘reklama plotkarskiego portalu’ Informacje ze
Swiata gwiazd, kontrowersyjne materiaty i najwazniejsze wiadomosci dnia.
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Dzigki se.pl bedziesz zawsze na biezgco. Se.pl. Lepiej wiedziec¢ (SE 194/12/16) —
sexy (z ang, pot. ‘seksowny’) + reportaze.

The zlobek ‘o ztobku z jezykiem angielskim’ (NIE 07/11/16) - the (ang. ‘przed-
imek uzywany z rzeczownikiem’) + zlobek.

Tuskaniall ‘panistwo Tuska (o Polsce); tu — rodzina Tuskow, a takze rzady Tuska”
[Huzia na] Tuskanie! ‘rozmowa Piotra Najsztuba z Aleksandrem Kwasniewskim
na temat zmeczenia Polakow rzadami Tuska oraz towarzyszacymi im aferami’
(Wprost 35/12/14) - Tusk + ania (formant oznaczajacy nazwe panstwa, np. Hi-
szpania, Tanzania) + Tuscania (wym. Tuskania ‘miejscowos¢ we Wloszech’).

tuskoli¢, tuskolenie ‘o mdéwieniu nie na temat, omamianiu spoleczenstwa
przez PO (Platforma Obywatelska). Neologizm utworzyl Wlodzimierz Czarza-
sty Prawda z kolejami, prawda z podatkami, prawda z OFE, prawda ze stocznig,
ktora zostata sprzedana przed wyborami do Parlamentu Europejskiego, a potem sig
okazalo, Ze nie. Nie mozna spoleczeristwa tak tuskolic jak to robi Platforma (FTVN,
24.02.2011) - Tusk + pierdoli¢ (pierdolenie) (wulg. ‘méwic od rzeczy’).

Warzylion ‘reklama produktu marki ,,Winiary™: Warzylion - bo warzywa
i bulion (Polsat News, 5.02.2011, TVP1, 24.03.2011) — warzywa + bulion.

zajefajny ‘bardzo fajny, robigcy wrazenie: Czyli jogurt jedwabisty wca-
le nie taki zajefajny. Trzeba si¢ go wystrzega¢ (wyp. dziennikarki, PNS TVP2,
22.03.2011) - zajebisty (posp., wulg. ‘robigcy duze wrazenie’) + fajny.

Powyzsze przyklady zdaja si¢ nie potwierdzaé przytoczonej wczesniej opi-
nii W. Cienkowskiego o duzej cze¢stotliwosci wystepowania kontaminacji bez-
weztowych, wskazuja natomiast niezbicie na obecnos¢ takich tworéw w jezyku.
Przewaga formacji polskich w zebranym materiale nie pozwala wyciagac jakich-
kolwiek wnioskéw na temat preferencji w tworzeniu takich kontaminacji w obu
jezykach.

11 Dana formacja jest przykladem tzw. tréjcztonowej dwustopniowej kontaminacji
(Tpexd/eHHas OBYXCTyleH4YaTas KOHTaMMHanu:A), o ktdrej pisal Wiadimir Sala-
jew w odniesieniu do kontaminacji slangowych (zob. Canses 2003: 150-151), a kto-
ra polega na tym, ze tacza sie dwie jednostki, ale rezultat tego potaczenia pozostaje
w paronimicznej zaleznosci od trzeciego stowa, ktére najczesdciej nie uczestniczy
w formulowaniu znaczenia kontaminatu, gdyz semantycznie nie jest zwigzane
z dwoma pierwszymi komponentami (w danym przypadku Tuscania). O takich
przykladach pisze tez m.in. Katarzyna Dembska (zob. 2011: 61). W tego typu kon-
taminatach nie uwzgledniamy wezta kontaminacyjnego z trzecim komponentem.
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1.1.4. Rozwinigcie skrotu

»Za swoisty rodzaj kontaminacji uzna¢ mozna réwniez tzw. rozwinigcie
skrotu instytucji, organizacji itp., wprowadzajace w pelnej nazwie jaka$
zmiane” (Ochmann 1997: 140). Zmiane te wywoluje kontaminujacy z na-
zwg wyraz (lub grupa wyrazow), spetniajacy warunek fonetycznej i (lub)
graficznej zbieznosci z pierwszym komponentem, czyli skrétem lub jego
czescig. Powstaja w ten sposob nowe nazwy utworzone wedlug pewnego
wzoru, a calg operacje mozna w nieskoniczonos¢ powtarzac. Rozwinigcie
skrotu na skutek kontaminacji daje w samej strukturze inng nazwe: kon-
taminujacy wyraz (grupa wyrazéw) pokrywa sie z elementami jednostki
wyj$ciowej w naglosie.

EITEPEN!

BEPHbIM

IIYTEM! [Cmpana sepum Ilymuny] ‘o wiecu poparcia dla Wtadimira Pu-
tina przed wyborami prezydenckimi’ (T[] 39/12/1-2) — BBII (Bragumup Bna-
pumuposnd Ilytun) + BIIEPE]] BEPHBIM IIYTEM (naprzéd pewna droga

- tlum. K. R.) (wystepuje tu dodatkowo wizualizacyjny zabieg odpowiedniego
ulozenia elementéw kontaminacji i wyréznienia kolorem symbolizujacym
flage Federacji Rosyjskiej pierwszych liter, bedacych skrétem nazwiska W. Pu-
tina).

BceBpimnue yuye6Hble 3aBefieHusA ‘0 werbowaniu studentéow wyzszych
uczelni w Pjatigorsku przez radykalnych islamistow’ (MK 21/11/1, 5) - By3 (BbIc-
mee yyeOHoe 3aBefieHne) + Beespiiramit (Najwyzszy, Bog).

AKNMNMNITHO-KOMMYHAJIBHBIE XUTPOCTMH ‘o ciaglych pod-
wyzkach oplat za mieszkania komunalne, wynikajacych z grabiezczej poli-
tyki lokalnych wtadz’: C I etons Hac soem ouepedroe nosviuernue mapugos
JKKX. JKunuusHo-komMMyHanvHoe X035A1UCMB0 Y HAC 0MOaHo Ha paszpabrietiie
mecmuoii enacmu (MH 26/12/8) - JKKX (xunmniuiHo-KOMMYHaTbHOE X0351il-
cTBO - gospodarka mieszkaniowa i komunalna) + xutpocTtu (xuTpocts — chy-
tros¢, spryt, podstep).

art bis? ‘o ponownym aresztowaniu szefa spotki Art B Bogustawa Bagsika’
(FTVN, 14.04.2014) — Art B (wym. art bi - skrét od Artysci Biznesu - “polska
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia, zalozona przez Bogustawa Bagsika
i Andrzeja Gasiorowskiego, dzialajaca wlatach 1989-1991. Zastyneta z tzw. oscy-
latora ekonomicznego, dzieki ktéremu wlascicielom udalo si¢ kilkadziesiat razy

84



Kontaminacje wyrazowe

oprocentowywa¢ w bankach te samg wptate’'2) + bis (pot. ‘powtdrzony’) (kon-
taminacja graficzno-foniczna).

Centralna Karuzela Egzaminacyjna ‘o Centralnej Komisji Egzaminacyjnej,
w ktdrej czesto dochodzi do zmian personalnych’ W Centralnej Komisji Egzami-
nacyjnej, powotanej w 1999 . do organizowania egzaminéw maturalnych i gimna-
zjalnych wiruje dyrektorska karuzela — wlasnie nastepuje dsma zmiana personalna
(Polityka 30/08/7) - CKE (Centralna Komisja Egzaminacyjna) + karuzela.

Liga Parkingow Rzeczpospolitej ‘o Lidze Polskich Rodzin z aluzjg do za-
chowania bylego wiceministra o§wiaty Mirostawa Orzechowskiego, posta LPR,
ktory pod wptywem alkoholu zdemolowat w Lodzi 3 samochody. Podobno
zdarzylo sie to podczas przeparkowywania samochodu przez Orzechowskiego,
namowionego do tego przez jakiegos ,,typka™ (Polityka 11/09/106) — LPR (Liga
Polskich Rodzin) + parkingéw Rzeczpospolite;.

Narodowy feler zdrowia ‘NFZ zabronit wykonywania badan cytologicznych
w cytomammobusie na Podkarpaciu. Cytologie mozna wykonac tylko w gabinecie
ginekologicznym’ (FTVN, 9.12.2010) - NFZ (Narodowy Fundusz Zdrowia) + feler.

Narodowy Fundusz Zdziercéw ‘o nieuczciwosci i korupcji w Narodowym
Funduszu Zdrowia NFZ zamiast dobrem pacjentéw kieruje sie wltasnym inte-
resem. Jego dziatania nie sq przejrzyste, co sprzyja korumpowaniu urzednikow

- twierdzi Najwyzsza Izba Kontroli (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - NFZ (Na-
rodowy Fundusz Zdrowia) + zdziercow.

Piciel Swawole ‘o zabawach postéw PiS na wyjazdowym posiedzeniu klubu
na Podkarpaciu’ (www.wprost.pl, 19.09.2013) — PIS (Prawo i Sprawiedliwos¢)
+ picie i swawole.

Very Important PIES ‘o cmentarzach dla zwierzat, a w szczeg6lnosci o alei
zastuzonych na jedynym cmentarzu zwierzecym w Rzedzianach koto Biatego-
stoku’ (NIE 44/11/16) - VIP (Very Important Person) + pies.

1.1.5. Kontaminacja skrotow

Niezwykle rzadkim przypadkiem kontaminacji jest skrzyzowanie skrotow.
Swiadczy o tym tylko jeden przyktad z polskiej prasy.

PZPO ‘ironicznie o Platformie Obywatelskiej po przekroczeniu 100% popar-
cia, co moze ja zréwnac z PZPR’: Rzeczywiscie, jak na mozliwosci, PO poparcie

12 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Art-B, 14.04.2014.
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ma stabe - spadto z 58 do 51 proc. Pewnie oczekiwania fanow sq wigksze: ze prze-
kroczy 100 procent i wtedy bedzie mozna przemianowac PO na PZPO (]. Witasz-
czyk, ,,O poparciu i Gierku”, DL 59/10/2) - PZPR (Polska Zjednoczona Partia
Robotnicza) + PO (Platforma Obywatelska).

Rozwiniecie oraz kontaminacje skrétéw mozna réwniez rozpatrywaé w od-
niesieniu do liczby weztéw kontaminacyjnych jako kontaminacje jedno- i wie-
loweztowe.

1.1.6. Kontaminacje mieszane (wyrazowo-graficzne)

Dany rodzaj kontaminacji tworza neologizmy stowotwdrcze z dodatkowym wy-
odrebnieniem graficznym komponentdw lub ich czgsci. Zostaly one zaliczone
do kontaminacji wyrazowych i scharakteryzowane pod wzgledem liczby i miej-
sca usytuowania weztéw w podrozdziale 1.1. Kontaminacje wyrazowe. Grupa ta
jednak nalezy do specyficznych ze wzgledu na wyrdznienie graficzne, dlatego
zostata wyodrebniona jako podtyp kontaminacji wyrazowych w celu dodatko-
wego opisu z uwzglednieniem rodzaju kontaminujacych komponentéw oraz
zakresu wyrdznienia. Jest ona ,ogniwem” faczagcym kontaminacje wyrazowe
z graficznymil3, totez zostata umieszczona pomiedzy nimi. Ponizsze przyktady
z kontekstem zostaly juz przytoczone, dlatego w tej czgsci pracy zostang przed-
stawione z pominieciem kontekstu.

Ponizej zaprezentowano podziat kontaminacji mieszanych w zaleznosci
od rodzaju kontaminujacych komponentéw oraz zakresu wyréznienia gra-
ficznego.

1.1.6.1. Kontaminacje wyrazu ze skrétem. Wyréznienie graficzne skrétu

>

Aun®opusmsl ‘aforyzmy gazety ,Argumenty i Fakty” — Au® + adpopusmsl.

ATTEI'DCTAT (Au® 33/11/1) - arrecrat (§wiadectwo) + EI'D (eamubiit rocy-
[apCTBEHHBIN 9K3aMeH — ‘panstwowy egzamin maturalny w Rosji bedacy jed-
nocze$nie egzaminem wstepnym na studia’).

13 Kontaminacje graficzne sg rowniez kontaminacjami wyrazowymi (zob. Ochmann
1997), wszak krzyzuja si¢ ze soba dwa wyrazy, z ktoérych jeden (wyrdzniony
graficznie) jest homonimem zastgpowanej przezen czgstki drugiego komponentu.
W niniejszym opracowaniu, o czym byla juz mowa, zostaja one jednak wyod-
rebnione w osobna grupe jako typ kontaminacji ze szczegdlna rolg zapisu.
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(rto/1HBIM) KOHIIPOE (TI1 271/11/2) - koHTponb + [TPO (tarcza an-
tyrakietowa).

[Onamyv] 06 BEIpumm (Aud 33/11/1, 10) — o6beroputs (pot. okpié, okta-
mac) + EI'D (exmHbIN rocyjapCcTBEHHBI 9K3aMeH — panstwowy egzamin matu-
ralny w Rosji bedacy jednoczesnie egzaminem wstepnym na studia’).

IIACEroBars: [EBPOIIEMI]BI) IIACEToBamu [HA HEIIPO3PAYHOCTD]
(MK 257/11/3) - ITACE (Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy) + nocero-
BaTb (pozali¢ sie).

IICBETJ/IbIE [HAMEPEHVA). [LJCKA yeosapusaem IICB npodamv Hana-
daroueeo puca Mepmencal (TI] 194/12/14) — TICB (‘holenderski klub sportowy
z siedzibg w Eindhoven’) + cBetsbie (szlachetne).

CIIAkans («BoitHa 3a HepTh KaK BepX IOTUTKOPPEKTHOCTIL, VTN ITOYEMY
51 TIOHMMAI0 eBponapraMeHTCKuX reeB», MK 63/11/3) — CIIIA (USA) + nrakansr.

TCXymuxn: TCIKymukos [nepenosunu]? [/lunosvie mosapuuecmsa nukeu-
oupyiom, Ho umo 6yoem emecmo Hux?] (And 29/12/45) - TCXK (ToBapuiectBo
COOCTBEHHUKOB XI/Ibs — wspolnota mieszkaniowa) + xynmuku (oszusci).

AAAdieu (Polityka 3/12/9) - AAA (‘najwyzszy poziom wiarygodnosci kre-
dytowej’) + adieu (z fr., pot. cze$¢, do widzenia, zegnaj).

CBAferzysci (FiM 18/14/1) - CBA (Centralne Biuro Antykorupcyjne) + afe-
rzysci.

»FiM”-owe [koszulki] (,,Koszulkarstwo”, FiM 41/11/18) - ,FiM” (gazeta ,,Fak-
ty i Mity”) + firmowe.

FiMtastyczne [koszulki] (,Koszulkarstwo”, FiM 41/11/18) - ,FiM” (gazeta

»Fakty i Mity”) + fantastyczne.

kACTAstrofa (www.faktyimity.pl, 18.12.2012) - katastrofa + ACTA (pol.
‘umowa handlowa dotyczaca zwalczania tzw. piractwa medialnego’).

KOMPRO-PIS (art. T. Lisa, http://wyborcza.pl, 27.12.2011) - kompromis
+ PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢).

PiSlamisci (Tomasz M. Korczynski ,,Jeszcze o zaciektej walce w ,Tomasz Lis
na zywo’, http://tmk.salon24.pl, 28.12.2011) - PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢)
+ islamisci (‘wyznawcy islamu’).

POlandia (opinia do art. ,,Rostowski: oto prawdziwy powod wystapienia
Donalda Tuska”, http://wiadomosci.onet.pl, 12.10.2012) — PO (Platforma Oby-
watelska) + Poland (z ang.) + finalna cz¢$¢ nazw panstw typu Finlandia, Ho-
landia.
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POlszewia (opinia do art. ,,Prokuratura pyta o ‘defragmentacj¢’ TU-154M”,
http://wiadomosci.onet.pl, 15.02.2011) - PO (Platforma Obywatelska) + Bol-
szewia (‘o rzadzie Donalda Tuska i ,,Platformy Obywatelskiej” jako kontynua-
torach rezimu i komunistycznych metod dziatania z czaséw PRL).

POlszewickie (opinia do art. ,,Nie byto kl6tni miedzy gen. Blasikiem, a kapi-
tanem TU-1542", http://wiadomos$ci.onet.pl, 28.02.2011) — PO (Platforma Oby-
watelska) + bolszewickie (‘komunistyczne’).

RTWat (NIE 13/13/5) - RTV (‘abonament radiowo-telewizyjny’) + wat (pot.,
posp. ‘ktos glupi, tepy, dajacy si¢ nabieral’).

VATowanie [budzetu] (FTVN, 23.06.2009) - VAT (‘podatek od towarow
i ustug doliczany do ich ceny’) + windowanie (‘zwigkszanie cen, kosztéw, pod-
noszenie oplat, podatkow’).

WWWKkurzeni [na Acta] (http://wyborcza.pl, 23.01.2012) - WWW (‘ogélno-
$wiatowa sie¢ internetowa’) + wkurzeni.

1.1.6.2. Kontaminacje dwéch wyrazéw. Graficzne wyodrebnienie jednego z nich

a. [Xouy] BAllNIpers! [[Tonyuun menvuie 60 6annos — o 8y3e He meumarti?]
(An® 26/12/19) - 6ann (punkt) + 6angers (pot. ‘cieszyc si¢, mie¢ przyjemne
doznania’).

BJIOXoe [/JEJIO]. [Kax énacmv 0obusaemcs nonynsapuocmu 6 Vinmepte-
me] (MK 255/11/4) - 6nor (blog ‘dziennik pisany w sieci’) + 6maroit (zacny,
szlachetny).

Bocc-gyma. [Kaxowviii denymam «ecm» 3a 140 nencuorepos] (And 28/12/13)

— 60cc (boss ‘szef’, tu: ‘czlowiek wpltywowy, biznesmen’) + Tocgyma (Duma Pan-
stwowa).

[IToxa] BAHKYBEPkaemcs. [Umo mewaem Poccuu ozonomumocsa?] (And
7/10/50) — Baukysep + kyBbIpkaTbcs (fikac koziotki, koziotkowac).

BIPIOL, [KAK B CKA3KE] (T]1 249/11/9) - Bapyr + [pto (Drew Barrymore).

[KAKAA| TATAJIOCTD (T 263/11/8) - [Jlemu] I'ara + ragocts (paskudztwo,
$winstwo).

TacrapBY X AVtepn1. [Hempessvie muzpanmot crmanu Hanadams Ha npoxo-
scux] (Aud 23/12/36) - racrapbaritepsl (gastarbajterzy ‘emigranci zarobkowi’)
+ 6yxaii (byxars pot. ‘pi¢ alkohol’).

[Ecnu onsamyp] 3aHOCut ‘(Aud 46/11/63) — sanoxuts (zatkaé, np. nos) + Hoc.

Ut-OI'0O-TO 2012. [Cy6vexmusro 3anomuusuiecss 00veKmusHbvle co-
6vimus 200a)] (Au® 52/13/4) — uror (bilans) + o-ro-ro (oho ho ‘wykrzyknik
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wzmacniajacy wypowiedz, wyrazajacy najczesciej podziw, uznanie, zdziwie-
nie’).

KaBARTnak (MK 285/08/9) - xaBappak (batagan) + art (ang. sztuka, arty-
styczny).

[He svidepmana] MAPAT¢ona (T[] 247/11/8) - Mapar (Marat Baszarow)
+ MapadoH.

MYnsTHOE [0eno]. [Ymo cmompsam Hawiu demu u nowemy y HAc max u He no-
A68Un0CL HOBbLX Mynvmeepoes?] (Aud 48/11/64-65) — myTHbII (metny, zamglo-
ny) + mynpTuk (kreskowka).

HEYAVISHHAS [BCTPEYA] (T]1 16/12/2) - nedasiHHas (niespodziewana)
+ qait.

HAHA-rexnonoruu. [Kax omnpasumo yeemut scudru 6 cadl (And 32/11/1,
18) — HAHA + HAHO-TEXHOJIOT UL

«OCTanprus» (Aud 45/09/11) — oct (Ost — niem. wschod) + Hocranprus.

ITapanetraMOP. [Kozda neuumo epunn u npocmydy cmepmenvHo 0OnacHo)
(An® 7/11/46) — nmapaneramon + Mop (mor zaraza, pomor’).

IMOKIYMMJIACD (T]1 248/11/8) — mornmymutbcs (poszydzi¢ z kogo-czego,
poznecac sie nad kim-czym) + Knym (Heidi Klum).

[ToKO3ArenbHoe [8oicmynnenue) (T]1 257/11/3) — nokasarenpHoe (pokazo-
we) + Ko3a.

nonucMEHT: [Ymo soams om] monucMEHToB? (Au®d 4/11/10) - momnuc-
MeH (ang. policeman) + meHT (‘slangowe okreslenie rosyjskiego milicjanta’).

HorrepHHDBIE [OT CYACTbA] (Kusnub 7/12/3) - Iorrep (Harry Potter)
+ notepsHHbIe (0d: MOTepATHCA — stracic glowe).

I[TPUTABJIYBUIJIA (T]1 43/12/3) - npurony6una (przyhotubila) + ras-(ras)
(‘odglos oznaczajacy szczekanie psa’).

[MTPOTMBOCTOHAHMUE (T[] 10/12/14) — mpotuBocrosiaue (konfrontacja)
+ HAHU (HAHA).

TAPU®Mmeruka. [Omkyoda 6 keumouxkax «cmpauirvie» yudpo?] (And
13/10/12) - Tapud (taryfa) + apudpmernxa.

TEBECOMBIV [APTYMEHT] (T]], 249/11/15) — TeBec (Carlos Tevez) + Be-
comblit (wazki).

T-P-P-EBOKHOE [COCE/ICTBO] (T 16/12/3) - 1-p-p (‘dzZwigk motocy-
kla’) + rpeBoxxHOe (niespokojne).

YroBAPWnu (T]1 39/12/14) - yroBopunu (yroBoputb — namowic, nakioni¢
do czegos) + Apu (Ari).
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OUIAnTpon [Kupropos] (T 263/11/8) — ®uns (‘zdrobnienie od @unumir)
+ duma"TpoI.

[KAKAA) XYPAOOCTD! [«Cnapmax» svikynun xasbexa «Ilanvke 04» Xoce
Xypaoo 3a € 11.000.000] (T[1 194/12/14) - Xypago (Jose Jurado) + pagocTs.

IIVIPKonyTas. [O6osxaemas mos apenal (An® 33/10/18) — uupk + TpoHyTas
(stuknieta).

[He wawnvix, a) LINIIneik! [«O60pydosatiHvie 015 NUKHUKOS Mecma», HA
camom dene He 060pydosanvi] (Ang 21/10/21) — mrnt (posp. figa z makiem, guzik
z petelka) + manuibik.

eufo-Rio (FTVN, 19.02.2012) — euforia + Rio (‘skrot od Rio de Janeiro’).

gospo-draka (FTVN, 19.07.2013) - gospodarka + draka.

off-ensywa (FT'VN, 21.12.2010) - off (ang wylaczony) + ofensywa.

Olimp-clusive (http://wyborcza.biz/biznes, 2.10.2013) - Olimp + all in-
clusive (‘system we wspolczesnym hotelarstwie, ktory zaktada, ze w cenie wy-
cieczki turystycznej miesci si¢ wyzywienie i napoje, za ktore klient nie musi
placi¢).

PedziGRAS: [POWROT] PedziGRASIA. [Rzecznik rzgdu jezdzi na czer-
wonym] (www.se.pl/multimedia/galeria, 1.02.2013) - pedziwiatr (pot. ‘cztowiek
bedacy ciagle w ruchu, niestateczny, niestaly, czesto postepujacy bez zastano-
wienia’) + Gras.

ross-mowki (,W duecie z Liza Minnelli”, Angora 52/11/59) — Ross + rozméw-
ki.

tfu-tfu-sk (opinia do art. ,Kontrowersyjne doniesienia na temat Walesy”,
http://wiadomo$ci.onet.pl, 15.12.2012) - tfu-tfu (‘wyraz nasladujacy odgtos splu-
niecia majacy wyrazac wstret lub odraze’) + Tusk.

WPROSTytutka (NIE 24/13/1) - ,Wprost” + prostytutka.

[Siejemy] zgroszenie! (,Gazeta komputerowa” dodatek do GW, 19.03.2009,
s.2) — zgorszenie + grosze.

b. [/13] BApmaBuna (8 [V Kanovxy]. [Qos cbopHas donemum 0o cepedutbol
Hnenpa?] (An® 24/12/1) - Bapmasa + ApuraBus (Andriej Arszawin).

HollyLédzkie [Love Story] (EI1 43/09/4) — hollywoodzkie + 16dzkie.
SzymOnet [komentuje] (http://www.onet.pl, 16.11.2009) — Szymon
+ Onet.
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1.1.6.3. Kontaminacje dwéch wyrazéw. Graficzne wyodrebnienie czesci jednego
znich

AJIMMEHTapusrii [601i]. [Kak 3acmasumv pooumerneii nomozams c60um oe-
msam) (Au®d 26/10/13) — anuMeHTHI + 3/1eMEeHTapHBIIL.

ArJIérnble [Oerveu...]. [Kyda yxo0sam munnuoHvl cnopmustvLx 6100#emos]
(An® 19/10/61) - aTner (atleta, tu: sportowiec) + ornérusie (odlatujace).

BEPVMJIJIMAHT (T]1 260/11/15) - bep6aros (Dymitar Berbatow) + 6pn-
maHT (brylant).

[XKerckas] BUOmoruka (Aud 3/12/33) — 6uonorus + mormka.

[Haoo kpenko] 3abAHutb! (Au®d 52/08/52) — 3anaputs (zaparowac ‘dtugo
parowac kogo$ w fazni do wyczerpania, nieprzyjemnych konsekwencji’) + 6ans
(taznia).

[PPVCKE] 3AKWUIAET (T[] 252/11/9) - 3axkurars (rozpalaé) + I>xuran
(Dzygan).

Unocrpalllnsii [con] (Aud 39/09/2) - MHOCTpaHHBIN + CTPALIHBIIL.

MocbIPcrpoii (And 13/11/21) - Mocpopcrpoii (‘spotka zajmujaca sig re-
montem drog’) + mbipa.

[ZJena] MYIIbTypubte. [Kaxue mynomgunomot Mot ysuoum 6 6nuxcatiuiem 6y-
oywsem?] (Aud 30/12/12) - mynbvrunbm (film animowany) + KyabTypHBIe.

OJINUTAtopsr: [2Kénovt kpyue] OTIVITATopoB? [Mionv okaszancs ypoxratinoim
Ha ceHcayuoHHbvle pazeovt] (And 30/09/27) — onurapx + aauraTop.

[IIHYP] IIOOKEPKAJI [CEOPHYIO]! (TN 257/11/9) — nopnepxatsb (pod-
trzymac, poprzec) + Kepxxakos (Aleksandr Kierzakow).

npuXsartusauus: [/ cnosa] npuXsarusauus? [3auem npedonpusmus om-
oatom 3a becyerok] (And 50/09/28) — npuxBaruts (zabrac ze sobg) + mpusarn-
3aIusl.

TymaunoE [6ydyusee] (www.rg.ru, 8.09.2011) — rymannoe (mgliste) + E-mo-
6unb (E-auto).

MOYdpenns: [N TA] LIOYdpennu (MK 32/11/10) — moy-6usHec + -Pppe-
Hus (‘ostatni czlon wyrazoéw ztozonych wskazujacy na ich zwigzek z choroba
psychiczng, np. nuknodpenns, onuroppenns, mmsoppeHns).

doLODuj sie [z Nestle Ice Cream] (TVN, 11.05.2012) — dofaduyj si¢ (dotaduj
telefon) + lody.

POPWSTANIE ’44 (,,Fabryka przegranych”, www.wprost.pl, 19.09.2013)
- popkultura (‘kultura masowa’) + powstanie.

91



Struktura kontaminacji leksykalnych

Prezydetka (NIE 3/10/2) - prezydentka + detka (‘czlowiek mato zorientowa-
ny w jakiej$ dziedzinie; ignorant’).
[Ksigdz po] seksach [w USA... ewangelizuje w Matopolsce!] (FiM 19/14/1)
— saksy (pot. ‘okresowa praca zarobkowa za granicg’) + seks.

W powyzszych grupach wystepuja kontaminacje dwéch wyrazéw oraz wy-
razu ze skrétem. Wyrdznienie graficzne dotyczy calego komponentu z wyod-
rebnieniem go w catosci (KOHIIPQVIb, AA Adieu, B/IOToe, WPROSTytutka)
lub czesciowo (A/IMMMEH TapHuiii, doLODuj sig), rzadziej poprzez pierwszg lite-
re (grupa 1.1.6.2.b - BApwasuna, HollyLédzkie) czy tez jedna litere wskazujaca
na kontaminacje (unocmpalllnoiii, npuXeamusauus, mymannoE, prezydetka,
s@ksach). W grupie z wyodrebnieniem catego wyrazu (1.1.6.2.a) za takowy
uznane s3 tez jego formy (facmapBY XA Hmepuvi, IPOTMBOCTOHSAHMUE).
Wezly kontaminacyjne wystepuja w obrebie wyrdznionego elementu (CLLIAka-
7oL, gospo-draka) (wyjatek unocmpallluoiii, BIOnoeuka, npuXeamusayus, s€k-
sach), w jednym przypadku wykraczajac poza wyrdznienie (IIOJJKEPXKAJI).
Wsréd kontaminacji mieszanych sg tez formacje bezweztowe (LJ/PKonymas,
LHIOYpperus).

Przedstawiony material dowodzi, ze kontaminacje wyrazowo-graficzne domi-
nujg w jezyku prasy rosyjskiej. Konstrukcje polskie w obydwu grupach, tj. w kon-
taminacjach wyrazu ze skrétem i w kontaminacjach dwdch wyrazéw reprezen-
tuje podobna liczba przyktadow (z niewielka przewaga w grupie drugiej), co do
formacji rosyjskich, to najmniej liczna grupa sa kontaminacje wyrazu ze skrotem.
Nalezy zauwazy¢, ze w polskich przyktadach kontaminacji ze skrétem pojawiaja
si¢ nazwy dwoch wiodacych partii politycznych — PO (Platforma Obywatelska)
i PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) (PiSlamisci, POlszewia). W materiale rosyjskim
nie odnotowano kontaminacji ze skrétami partii politycznych. W odréznieniu
od kontaminacji rosyjskich, w przykiadach polskich (wyjawszy skrzyzowania ze
skrétowcami) rzadziej wystepuje wyrdznienie wyrazu czcionka (wielko$¢, kolor),
cze$ciej natomiast mozna w nich odnalez¢ polaczenie kontaminacji wyrazowej
z dekompozycja (KOMPRO-PIS, off-ensywa, ross-mowki) (chociaz przykitadow
takich jest réwniez bardzo niewiele).

Wydaje si¢, ze neologizmy kontaminacyjne z dodatkowym wyréznieniem
graficznym (podobnie jak nizej kontaminacje czysto graficzne) sa w szczegolny
sposob nastawione na efekt pragmatyczny (o czym juz wspomniano wczesniej).
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Poprzez wyrdznienie akcentuja pewna czes$¢ stowa, kierujac na nig uwage od-
biorcy. Za posrednictwem grafii autor wypowiedzi sygnalizuje jej ukryty cel
- moze nim by¢ wywolanie efektu komicznego lub wyrazenie stosunku do opisy-
wanej rzeczywistosci i jej ocena. Jest to w istocie kreowanie rzeczywistodci przez
nadawce komunikatu z zamiarem ,,sprzedania” jej wlasnej wizji odbiorcy.

1.1.7. Wnioski

Kontaminaje wyrazowe stanowiace material praktyczny niniejszej rozprawy sa
efektem skrzyzownia si¢ dwoch, rzadziej trzech (genomernm, Euroobrona, Tuska-
nia), a bardzo rzadko czterech wyrazéw (Grexit), czesto z dodatkowym wyroz-
nieniem graficznym (nonucMEHT, IIPUTAB/IYBIJIA, prezydetka). Podstawa
ich klasyfikacji bylo wyréznienie tzw. wezta kontaminacyjnego. Pod wzgledem
liczby i usytuowania weztéw kontaminacje te podzielono na jednoweztowe
z weztem w nagtosie (Mymyguxayus, DUSPASTERZ), srédgtosie ITOMOILATA,
Dobraniak) i wygtosie (TASMOUKI[NA, Czary-gary) oraz wielowezlowe (day-
Heuxue, Komoruski). W grupie tej wyrdzniono tez kontaminacje bez wspélnej
czesci krzyzujacych sie wyrazow, czyli kontaminacje z weztem zerowym (I]J1P-
Konymas, gejdar). Do kontaminacji wyrazowych zostato zaliczone takze roz-
winiecie skrotu QKM/IMIITHO-KOMMYHAJIbHBIE XTPOCTH, Centralna
Karuzela Egzaminacyjna) oraz kontaminacja skrotéw (jeden przyktad z pol-
skiej prasy - PZPO). Wezty kontaminacyjne zostaly tu zaznaczone, podobnie
jak w pozostatych grupach kontaminacji.

Ogolnie poddano analizie ok. 250 kontaminacji wyrazowych. Najwiece;j
przyktadéw stanowig kontaminacje jednowezlowe, w tym z wezlem w Srédglosie
(w liczbie poréwnywalnej w obu jezykach). Najmniej jest kontaminacji z wezlem
zerowym, ale ich obecnos$¢ w jezyku $§wiadczy o zasadnym uznaniu tego typu
kontaminacji.

Niewielka przewage liczebng odnotowano wsréd przykiadéw polskich, przede
wszystkim w kontaminacjach jednoweztowych z weztem w wyglosie, z weztem ze-
rowym oraz w rozwinieciu skrétu. Mozna na tej podstawie przypuszczac, iz konta-
minacje wyrazowe s3 znacznie czgstszym zabiegiem stowotworczym, semantycz-
nym i pragmatycznym w jezyku prasy rosyjskiej (gléwnego zrédta przyktadow
rosyjskich), w poréwnaniu z jezykiem polskiej publicystyki (jednego ze Zrodet
polskiego materialu). Kontaminacje te sg tworzone w okreslonym celu i intencji.
Cel pragmatyczny szczegolnie zaznacza si¢ w kontaminacjach stowotwodrczych
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z dodatkowa wizualizacja. Tego typu okazjonalizmy pochodzg gtéwnie z prasy ro-
syjskiej (ponad 50 jednostek). Najchetniej stosowanym w nich wyrdznieniem jest

wielkos¢ i kolor czcionki. Polskich przykladéw kontaminacji wyrazowo-graficz-
nych jest mniej (ok. 30). Wyrdznienie graficzne najczedciej dotyczy w nich skrétu

(wielkos¢ czcionki), chociaz sg tez kontaminacje z dodatkowa dekompozycja.

1.2. Kontaminacje graficzne

W kontaminacji graficznej (nazywanej tez odmiang gry stowotworczej) szcze-
go6lna uwage przyciaga sam zapis. Jak zauwaza S. W. Krjukowa, « rpadmueckne’
OKKa3VOHA/IM3MbI UCIIOTIb3YIOTCSI /151 IPYUBJIeYeH s BHUMAHSI Y TaTe el [i1sl
aKTMBU3ALUY BU3YaTbHOTO U ACCOLMATUBHOTO BOCIIPUATHUA MaTepHaa; OHU
6oree yacTOTHBI B 3aronoBkax» (Kprokosa 2006: 256).

Takiej kontaminacji nie ustyszymy (w odréznieniu od poprzednich typéw),
mozemy ja jedynie zobaczy¢. ,,Nowg jako$¢ semantyczng buduja przede wszyst-
kim znaki graficzne, np. nawias, dywiz, kroj i kolor czcionki, symbole graficzne
itd. Kontaminacji graficznej trudno nie zauwazy¢, $wiadczy ona o wizualizacji
semantyki” (Ostromecka-Fraczak 2008: 17).

O wizualizacji semantyki ciekawie pisze R. Pigtkowa (zob. 1996), nazywa-
jac tak udziat grafii w zapisie. Wedlug badaczki, ,omawiane zjawisko mozna
rozpatrywa¢ w kategoriach gry ze znaczeniem, z etymologia, z konwencja, z ga-
tunkiem, z tekstem, z czytelnikiem” (ibidem: 167). Wérod réznych mozliwosci
traktowania srodkéw stuzacych wizualizacji semantyki, pozostajac w triadzie
jezyk — styl - tekst, wyroznia si¢ ich wymiar pragmatyczny w tekscie jako ,,stra-
tegie nadawcy narzucajacg sposob odbioru” (ibidem: 168). Aspekt pragmatyczny
grafii ma szczegdlny wydzwieck w kontaminacjach graficznych (okreslanych tez
hybrydami graficznymi, zob. Kudra 2001: 141).

Ponizej zostang przedstawione graficzne typy kontaminacji. Podobnie jak
w przedstawionych wyzej typach, mozna je podzieli¢ w zaleznosci od miejsca
i liczby weztow.

1.2.1. Nawias
Nawias stuzy kondensacji znaczenia oraz budowaniu podwoéjnego odczytania.

»Kontaminacje tej grupy wyrozniaja si¢ pod wzgledem budowy w pewien cha-
rakterystyczny sposob: czastka réznigca petne formy komponentéw, bedaca
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czgscig jednego z nich, wydzielona jest nawiasem. Sg to zatem kontaminacje
realizujace si¢ jedynie w planie graficznym” (Ochmann 1997: 135).

a. [OBMAH] B KYB(MK)E. [Maeus 6 ky6e. Kak edy 0ns 6edHvix coenanu
denuxamecom] ‘o magii kostek rosotowych, ktére w Rosji sa znane od poczatku
XX wieku. Stworzono je dla biednych, aby da¢ im pelnowartosciowy pokarm.
W rzeczywistosci sg one oszukane, gdyz zawierajag minimalne iloéci miesa, dro-
biu, warzyw itp. Cala reklama tego produktu - to czysta magia, stuzaca przepro-
gramowaniu naszej $wiadomosci’ (Au®d 48/11/1, 56) - B ky6e (do trzeciej potegi
‘w stopniu wigkszym, niz mozna si¢ byto spodziewac¢’) + ky6uke (xyoux — kostka
rosotowa).

AKkt(A) [zagubienia] ‘o wycofaniu si¢ premiera Tuska z ratyfikacji umowy
0 ACTA, co odebrano jako przyznanie si¢ do bledu, swoisty ,,akt zagubienia”.
Artykut jest probg wytlumaczenia i usprawiedliwienia decyzji premiera’ (http://
wyborcza.pl, 7.02.2012) - akt + ACTA (‘umowa handlowa dotyczaca zwalczania
tzw. piractwa medialnego’) (wezel graficzno-foniczny).

(do)radca ‘o radcy i jednoczesnie kiepskim ,,doradcy” Swiatowego Kongresu
Zydéw, namawiajagcym do ekonomicznego bojkotu Polski za brak ustawy repry-
watyzacyjnej’ (FTVN, 31.03.2011) - radca + doradca.

[Nowa lewicy] gwiazd(k)a ‘o Bartoszu Artukowiczu - posle lewicy, ktdry stat
si¢ gwiazdg mediow dzigki aferze hazardowej, jednakze w SLD (Sojusz Lewicy
Demokratycznej) nie ma wiekszego znaczenia’ (PDL 5/10/4) — gwiazda (‘czlo-
wiek wyrodzniajacy sie w danej dziedzinie, stawny i podziwiany’) + gwiazdka
(‘mloda, tadna aktorka, ktéra odniosta juz pewne sukcesy’).

k(D)asa: Stewardesy to majqg dobrze... Majqg facetow od razu posegregowanych
wedtug k(Dasy (,Krotkie”, Angora 31/11/38) - kasa + klasa.

[Walka z] (klo)potem ‘o walce z potem’ (TI 31/09/37) - potem + klo-
potem.

KONTRA(KT) ‘o protescie pielegniarek przeciw zatrudnianiu na kontrakt’
(FTVN, 21.03.2011) - kontra + kontrakt.

[Tragedia ,,Kurska”] - Kontr(o)wersje ‘o kontrowersjach, bedacych jedno-
cze$nie przeciwstawnymi wersjami, wokol zatoniecia rosyjskiego okretu pod-
wodnego ,,Kursk” 12 sierpnia 2000 r.” (Wprost 19/12/64) - kontrwersje (‘przeciw-
stawne wersje’) + kontrowersje (kontrowersja ‘réznica zdan, rozbiezno$¢ sadow;
spor, dyskusja, polemika’).
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[pierwszy] (k)rok ‘podsumowanie rocznej prezydentury Bronistawa Komo-
rowskiego’ (FTVN, 6.08.2011) - rok + krok.

[gotowy do] (ob)lotu ‘o przygotowaniach do eksperymentalnego lotu na
TU-154 do Smolenska’ (FTVN, 7.08.2011) - lotu + oblotu.

[Jesienne] o(d)krycia ‘reklama jesiennych swetrow, zakietow, ptaszczy, kurtek’
(Onet.pl, 20.09.2011) - okrycia + odkrycia.

(O)polskie [hity wszech czasow] ‘tytul programu rozrywkowego z piosenka-
mi Wojciecha Mlynarskiego’ (TVP1, 25.04.2011) - polskie + opolskie.

[Nie jestem] (p)ostem ‘napis na koszulce Janusza Palikota, ktéry oddal man-
dat posta Platformy Obywatelskiej’ (FTVN, 10.01.2011) - oslem + postem.

(re)prezentacja ‘o chuliganskich wybrykach polskich pseudokibicéw pod-
czas meczu Polski z Litwg w Kownie’ (FTVN, 26.03.2011) — prezentacja + repre-
zentacja.

(R)EWOLUCIJA [wyobrazni) ‘o aplikacji £6dZ - (r)ewolucje wyobrazni, reko-
mendujgcej na 650 stronach £6dz jako miasto, ktére ma atuty godne Europej-
skiej Stolicy Kultury 2016’ (EI 206/10/4) - ewolucja + rewolucja.

(U)BOJ [RYTUALNY] ‘spér postéw o ustawe rzadowa w sprawie uboju rytu-
alnego zwierzat’ (WTVPI, 11.07.2013) - bdj + uboj.

(U)BOSTWO ‘o ubéstwie papieza Franciszka, ktory troszczy sie o biednych.
Podczas przeprowadzki do Watykanu okazalo sig, ze jedynym dobytkiem pa-
pieza byta para butéw i kartony z ksigzkami’ (WTVP1, 19.03.2013) — bdstwo (tu:
przen. ‘przedmiot uwielbienia, zachwytu’) + ubdstwo.

[Prawo] w (o)biegu ‘o dziwnych okolicznosciach podjecia przez polski rzad
decyzji o podpisaniu umowy ACTA’: W Polsce na dialog znalazt si¢ swoisty pa-
tent. Gdy organizacje pozarzgdowe czekaly zgodnie z obietnicg premiera na deba-
te, problem ACTA rozwigzano migdzy jedng kadencjg rzqgdu a drugg (http://wy-
borcza.pl, 23.01.2012) — w biegu (pot. ‘w pospiechu’) + w obiegu (‘obiegac’).

[Adam to prawdziwy] (wice)mistrz ‘o Adamie Malyszu, ktéry na Zimowych
Igrzyskach Olimpijskich w Vancouver zostal wicemistrzem, cho¢ dwa srebrne

medale, ktore zdobyl, maja dla niego wartos¢ ztota olimpijskiego’ (DL 44/10/2)
- mistrz + wicemistrz.
wiz(j)a? ‘o projekcie zniesienia wiz dla Polakéw wyjezdzajacych do USA, kto-
ry nie zostal wcigz wprowadzony w zycie, czyli pozostaje w sferze wizji’ (FTVN,
1.02.2012) — wiza + wizja (tu: ‘przywidzenie, majak’).
[Dorn] sie nie (w)stawil ‘posel Jerzy Dorn nie stawil si¢ na posiedzenie ko-

misji etyki w swojej sprawie. Rzecz dotyczy jego stanu upojenia alkoholowego
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podczas posiedzenia sejmu’ (, TAK JEST” TVN24, 3.02.2011) - stawil si¢ + wsta-
wil si¢ (wstawi¢ sie pot. ‘upic si¢’).

[Niemiecki] w(t)orek ‘o licznych medalach dla Niemcéw na Zimowych Igrzy-
skach Olimpijskich w Vancouver, ktére przypadty na wtorek 16 lutego 2010 r.
(WTVPI, 17.02.2010) — worek + wtorek.

(za)skoczyl ‘0 nowym mistrzu Pucharu Swiata w skokach narciarskich
19-letnim Polaku Krzysztofie Biegunie’ (WTVP1, 25.11.2013) - skoczy! + zasko-
czyl.

(z)reczna [robota] ‘o meczu Francja-Irlandia wygranym przez Francje dzie-
ki bramce, w zdobyciu ktoérej zawodnik Francji pomdgt sobie reka’ (FTVN,
19.11.2009) - reczna + zreczna.

Na podstawie zaprezentowanego materialu mozna stwierdzi¢ za D. Och-
mann, iz ,wydzielenie czastki r6znigcej komponenty nie musi wcale oznacza¢
jej umieszczenia wewnatrz wyrazu” (Ochmann 1997: 136). W powyzszych przy-
kladach przewazaja nawet kontaminacje z nawiasem w czesci naglosowej. Wi-
doczna jest zalezno$¢ miedzy semantycznym zwigzkiem komponentdw, zamie-
rzonym znaczeniem tych kontaminacji a tym, co znalazlo si¢ w nawiasie. Mamy
tu do czynienia gtéwnie z przyktadami z polskich mediow.

b. (Mem)ento ‘o internetowych zartach zwanych memami - jako swoi-
stym memento (w kontekscie ostatniej porazki polskiej reprezentacji w meczu
ze Stowacja jako ,,debiutu” nowego selekcjonera Adama Nawalki)’ (WTVP]I,
16.11.2013) - memento (fac. pamietaj, podn. ‘rodzaj ostrzezenia, przestrogi’)
+ mem (‘zart internetowy’).

(OC)ENA [RYZYKA] ‘kierowcy coraz czgsciej jezdza bez ubezpieczenia OC’
(WTVP1, 25.08.2011) - ocena + OC (‘ubezpieczenie samochodu od odpowie-
dzialnosci cywilnej’).

(OFE)NSY WA ‘minister pracy Jolanta Fedak chce ostabi¢ fundusze emery-
talne. O koniecznosci zmian w systemach emerytalnych uderzajacych w OFE’
(FTVN, 21.05.2011) - ofensywa (‘zorganizowane, zdecydowane wystapienie
przeciw komus lub czemus’) + OFE (Otwarty Fundusz Emerytalny).

(OFE)RTA [RZADU] ‘rzad chce zmniejszy¢ skladke, jaka trafia z zarobkéw
do OFE z 7,3% do 2,3%. 5% skladki ma trafi¢ do ZUS. W ten sposob wzrosna
emerytury. Skfadki trafiajace do ZUS mozna dziedziczy¢’ (WTVPI, 24.01.2011)
- oferta + OFE (Otwarty Fundusz Emerytalny).

97



Struktura kontaminacji leksykalnych

[POLITYCY] (OFE)RUJA ‘opozycja chce publicznej debaty w sprawie OFE’
(WTVPI, 17.03.2011) - oferuja + OFE (Otwarty Fundusz Emerytalny).

(PO)LUBOWNY [KONIEC SPOROW] ‘Platforma Obywatelska zwiera szyki
przed wyborami’ (WTVP1, 9.03.2011) - polubowny (‘polegajacy na dobrowol-
nym porozumieniu miedzy stronami, na zalagodzeniu sprzecznosci, sporéw’)
+ PO (Platforma Obywatelska).

W danej grupie czastka réznigca pelne formy obydwu komponentéw znajdu-
je sie poza nawiasem, za$ czastka wspolna (homonimiczna) objeta jest nawiasem
(odwrotnie niz w grupie poprzedniej). Czastke wspdlng krzyzujacych sie wyra-
z6w wyznaczajg skrotowce (poza pierwszym przykladem). Nawias wystepuje
w czgsci naglosowe;j.

c. foto(de)montaz ‘o atrapach fotoradaréw, ktére miaty znikna¢, ale weigz
stojg’ (FTVN, 3.01.2011) - fotomontaz (tu: ‘instalowanie fotoradar6w’l4) + de-
montaz.

kibic(i)e ‘o burdach wszczynanych przez pseudokibicéw, m.in. o zdemolo-
waniu autobusu wiozgcego ich na mecz do Poznania’ (FTVN, 1.03.2011) - kibice
+ bicie.

Krak(r)over ‘kategoryczny sprzeciw wladz Krakowa dla pomystu poruszania

sie urzednikdw rowerami. Istnieje wiele argumentéw przeciw pomystowi, m.in.
przepisy BHP nakazujace fadny wyglad (i zapach) czy czas zatatwiania spraw’
(FTVN, 23.07.2012) - Krakéw + to be over (ang. ‘skonczy¢ sig, zakonczy¢ si¢’)
+ rower.

[Ksigdz] na (s)eksport ‘o ksiedzu z diecezji plockiej oskarzonym o molesto-
wanie klerykow w tamtejszym seminarium. Zostat on odsuniety od duszpaster-
stwa, a nastepnie przywrdcony i wystany do parafii w Moldawii’: Zajmuje sig
obecnie tym, co lubi najbardziej, czyli pracg z mtodziezg. Zwlaszcza meskg (Www.
taktyimity.pl, 31.01.2013) — na eksport + seks.

ry(d)zykowna [gra] “Watykan nie zajmie stanowiska w sprawie wypowiedzi
o. Rydzyka o totalitaryzmie w Polsce. Rzad domaga si¢ reakcji papieza’ (FTVN,

14 Rzeczownik fotomontazw zn. ‘instalowanie fotoradaréw’ mozna uzna¢ za neologizm
semantyczny. W swoim wlasciwym, skodyfikowanym znaczeniu fotomontaz to
‘obraz fotograficzny otrzymany przez sfotografowanie kompozycji utworzonej
z fragmentéw kilku fotografii, rysunkow itp.’, a takze ‘metoda tworzenia takich
obrazow’.
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26.06.2011) - ryzykowna + Rydzyk (Tadeusz Rydzyk ‘polski duchowny, redemp-
torysta, zalozyciel i dyrektor rozgloéni radiowej Radio Maryja’).

(s)eksponat [Eksponat z ,Kopernika” oburza prawicowych politykow. Stusz-
nie?] ‘o eksponacie w Centrum Nauki Kopernik z zaznaczonymi strefami ero-
gennymi’ (FTVN, 5.11.2013) - eksponat + seks.

Powyzsze przyklady zdajq si¢ potwierdzac jeszcze inng funkcje nawiasu: ,,Na-
wias moze tez petni¢ funkcje pomocnicza, stuzy wyeksponowaniu kontaminacji,
eliminujac ewentualng jej niezrozumialos¢ i niezauwazalnos¢, wskazuje takze na
oddzialywanie na siebie r6znych rodzajéw kontaminacji i uzyskana w ten sposéb
wiekszg swobode w operowaniu kontaminacjg” (Ochmann 1997: 136).

W danej grupie nawias rdznigcy pelne czesci komponentdéw znajduje sie za-
réwno wewnatrz kontaminacji (wiecej przyktadéw), jak i w naglosie.

d. Do kontaminacji mozna tez konsekwentnie zaliczy¢ formy, w ktérych
krzyzujace sie ze soba wyrazy zawieraja takie same czastki (cale wyrazy) i znaj-
duja sie do siebie w stosunku antonimii.

(Anty)reklama ‘o programie ,,Kuchenne rewolucje”, ktory stal si¢ antyrekla-
ma ,,Karczmy u Bartka” w Bukowinie — Skoro na udziat w takim programie sig
zgodzili, to sami sobie winni - méwi Andrzej Czernik [soltys Bukowiny - przyp.
K.R.]. - Na szczescie tego nie oglgdatem. Mieszkam obok, do mnie nikt nie przy-
szedl robi¢ programu. Kto sig na tego typu rzeczy godzi ten ma reklame. Albo
antyreklame (,,Szok”, Angora 13/12/31) - reklama + antyreklama.

[wybdr] (a)polityczny? ‘o wyborach na prokuratora generalnego. Politycy
beda mieli minimalny wptyw na jego prace’ (FTVN, 30.11.2009) - polityczny
+ apolityczny.

[Pordd] (bez)platny ‘o koniecznosci doptaty 2,9 tys. zt za pordd ,,.z NFZ
w prywatnym szpitalu Salve na ul. Szparagowej w Lodzi. Poréd miat by¢ catko-
wicie pokrywany z NFZ’ (GW 3/09/5) - platny + bezplatny.

(bez)ruch ‘o mozliwosci upadku partii ,,Ruch Poparcia Palikota”, poniewaz Ja-
nusz Palikot nie zfozyl sprawozdania z dzialalnosci partii, co moze spowodowac wy-
kreslenie jej z rejestru’ (FTVN, 27.04.2011) — Ruch (Poparcia Palikota) + bezruch.

(nie)bezpiecznik ‘o wylaczeniu sie bezpiecznika w boeingu, ktérym awaryj-
nie ladowat kpt. Tadeusz Wrona. Bezpiecznik jest odpowiedzialny za wysuniecie
podwozia i bezpieczne ladowanie’ (FTVN, 31.10.2012) - bezpiecznik + niebez-
piecznik.

»
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(Nie)edukacja [seksualna] ‘o braku edukacji seksualnej w Polsce’ (,,Panora-
ma” TVP2,10.02.2011) - edukacja + nieedukacja.

(Nie)kulturalnie? ‘o mailowych zaproszeniach dla rodzin ofiar katastrofy
smolenskiej do krypty wawelskiej na otwarcie pamigtkowej tablicy ku czci ofiar.
Cze$¢ rodzin nie dostata zaproszen i jest tym faktem zbulwersowana’ (FTVN,
7.09.2010) — kulturalnie + niekulturalnie.

[Marny limit na] (nie)leczenie ‘o wcigz matym limicie NFZ na rok 2009
przeznaczonym na leczenie mieszkancéw woj. tédzkiego (mimo zwigkszenia
0 400 mln zl). Osoby, majace jakie$ schorzenia, ktére juz swéj limit wykorzy-
staly, leczg sie za pienigdze tych, ktérzy z ustug medycznych nie korzystajg’ (EI
256/08/13) - leczenie + nieleczenie.

[Medycyna) (nie)naturalna ‘o dyplomowanych lekarzach, ktérzy krytykuja
radioterapie jako skuteczng metode walki z rakiem, proponujac srodki zastepcze,
np. ciecierzyce’ (FT'VN, 15.02.2010) — naturalna + nienaturalna.

(Nie)porozumienie [gazowe] ‘o trudnych warunkach stawianych przez Rosje
na przeptyw gazu do Polski’ (WTVP1, 1.12.2009) - porozumienie + nieporozu-
mienie.

[Stewardessa — zawdd] (nie) wylacznie [dla kobiet] ‘0 mezczyznach — stewar-
dach’ (PNS TVP2,24.02.2011) - wylacznie + nie wylgcznie.

Nalezy zauwazy¢, iz najbardziej popularng formg akcentowania kontami-
nacji z przeczeniem jest czastka przeczaca w nawiasie. Niektore powstale w ten
sposob twory s3 neologizmami stowotwoérczymi, np. niebezpiecznik (analogicz-
nie do bezpiecznik).

Na podstawie przeanalizowanych wyzej przykladéw widac, ze kontaminacje
graficzne, wykorzystujace nawias jako kondensacje znaczenia i wskazanie po-
dwdjnego czytania, dominujg w polskich mediach (przyktady polskie stanowia
tu caly, poza jednym przykladem rosyjskim, material praktyczny kontaminacji
z nawiasem). Szczegdlnie chetnie stosowane s3 w ozdobnikach programéw in-
formacyjnych w telewizji polskiej (czesciej w komercyjnej, np. TVN).

1.2.2. Dekompozycja

Zebrane w danej grupie twory kontaminacyjne r6znig si¢ od poprzednich je-
dynie graficznym sposobem wyodrebnienia kontaminacji, a takze w pewnym
stopniu bardziej ograniczonymi mozliwos$ciami manipulowania zapisem.
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Kontaminacja obejmuje oba pelne komponenty, ktérych skrzyzowanie osigga
sie w planie graficznym przez dekompozycje jednego komponentu pod wpty-
wem drugiego, ktoérego granice wyznaczaja jednoczesnie zasieg wydzielonego
weztal>. ;Wskaznikiem dekompozycji jest znak graficzny, np. kropka, przecinek,
dywiz w miejscu, w ktérym nie powinien si¢ pojawi¢” (Ostromecka-Fraczak
2008: 17).

Wedlug R. Pigtkowej najmocniej w semantyke ingeruje dywiz, ,,wkraczajac
bezposrednio w strukture jednostki leksykalnej, rozbijajac ja lub scalajac” (Pigt-
kowa 1996: 166). W przedstawionym ponizej materiale dywiz wystepuje gléwnie
w przyktadach polskich.

«Ait! Phone». [Tak nu xopou Ho8w1ti MooHbLil menegor?] ‘o telefonach iPhone
3G, ktodre znalazty sie w sprzedazy w Rosji na poczatku pazdziernika 2008 r. Sg
one bardzo popularne w USA, jednak w Rosji nie cieszg si¢ taka popularnoscia ze
wzgledu na bardzo wysoka ceng” Aii-aii — yervi-mo kycaromes! Cnpawusaemcs,
ecnu 6cé mak xopouio, mo novemy 8 CIIIA 3a nepevie mpu 0Hs npooaxcu paso-
wiéncs munnuot (!) iPhone 3G, a y nac 3a mpu Hedenu Kynuiu Om cunvl micau
decamv? (www.aif.ru, 22.10.2008) - ait! (‘wykrzyknik wyrazajacy spontaniczna
reakcje mowigcego na nieoczekiwane doznanie, zwykle przykre’, tu: ‘przestrach
z powodu wysokiej ceny iPhona’) + iPhone (kontaminacja foniczna, a takze
przyktad polaczenia cyrylicy i alfabetu facinskiego).

Banbka, Bctanb-Ka! [JTuwiv 40% myxcuun y Hac 0080/1bHbL CEKCYANbHOLL
scu3Hovro] ‘Rosjanie nie sa zadowoleni z zycia seksualnego. Tytul konotuje trudno-
$ci w pobudzeniu meskiego organu plciowego, wyrazone fagodna prosbg o erek-

cj¢’ (Au®d 13/11/37) - BanbKa-BcTanbka (pochodzi od sanvka-scmanvka ‘zabaw-
ka, ktdrej nie mozna przewrdcic’, oznacza ‘tatwo ulegajacy pobudzeniu meski
organ plciowy’, zob. Dembska 2007: 40) + Banbka, Bctanb-Ka (-Ka ‘partykuta
stosowana dla zmigkczenia, zlagodzenia prosby, rozkazu wanka, stan ze).

15 D. Buttler dekompozycje nazywa ,zartobliwym podzialem slowa na czlony
znaczace” (2001: 126), czyli ,dowcipem podzialowym”, ktéry jest jedna z naj-
starszych odmian dowcipu. Kalambur - bo tak si¢ go okre$la, wedlug badaczki,
»W czasach nowszych przezywa wyrazny kryzys” (ibidem: 127). D. Buttler uwaza,
ze jest to dowcip o prymitywnej technice, fatwy kompozycyjnie, niezmuszajacy
odbiorcy do wysitku intelektualnego, natomiast efekt komiczny ma podioze raczej
strukturalne, ,wynikajace z samej techniki podziatu, ujawnienia nieoczekiwanej
ztozono$ci wyrazu” (ibidem: 128).

101



Struktura kontaminacji leksykalnych

BIHO I'PAJIOM ‘o spotkaniu Wladimira Putina z prezydentem Dagesta-
nu, podczas ktérego, obok omawianych waznych kwestii gospodarczych, pre-

mier Rosji dowiedzial si¢ o rekordowym urodzaju winoro$li: ponad 140 tys. ton’
(TI1 247/11/2) - BuHOTpagoM (BUHOTpaK) + BUHO rpajoM (wino sypie sie jak
grad).

9xoHoM? Knacc! [[Tomoiime okHa - cbepeeume snekmpoanezputro] ‘o tym,
jak wydatkowanie energii elektrycznej w domu sprowadzi¢ do minimum’
(Au® 35/12/67) - sxonom-kmacc (klasa ekonomiczna ‘podstawowa, a zarazem
najtansza klasa rezerwacji biletéw samolotowych’) + xnacc (pierwszorzednie,
$wietnie).

alko-mat ‘o odmiennych wskazaniach alkomatéw, ktérymi badano woje-
wode malopolskiego Stanistawa Kracika — pierwszy z nich wykazat niewielka
zawarto$c¢ alkoholu we krwi wojewody, drugi, bardziej precyzyjny, nie wykazat
zawarto$ci alkoholu’ (FTVN, 15.01.2011) - alkomat + mat (arab. ‘umart’, sport.
‘w szachach: posunigcie uniemozliwiajace obrone krola, konczace gre’).

alko-test ‘wedtu danych Swiatowej Organizacji Zdrowia Polacy s3 w cistej
czoléwce pod wzgledem spozywania alkoholu’ (FTVN, 19.02.2011) - alkotest
(‘przyrzad do pomiaru zawarto$ci alkoholu we krwi’) + test (tu: ‘zestaw punk-
towanych pytan lub zadan stosowany w celu obiektywnej oceny czyjejs$ wiedzy
na dany temat’).

auto-reklama ‘o nowym salonie samochodowym w Genewie i nowych mo-
delach samochodéw’ (FTVN, 1.03.2011) — autoreklama (‘reklama wlasnej osoby
lub firmy’) + auto + reklama.

[NADGRYZ] A DAM ‘wypowiedz w tzw. dymku na fotografii przedstawiaja-
cej dziewczyne i chlopaka stylizowanych na Adama i Ewe. Oboje sa nadzy (zdjg-
cie yjmuje ich do potowy), dziewczyna w uniesionej dloni trzyma jabtko, a z jej
ramienia zwisa waz. W tle wida¢ egzotyczne roéliny. Fotografia zatytulowana
jest Nastoletnie kusicielki’ (Angora 34/14/11) — Adam (‘wedlug Biblii: pierw-
szy czlowiek na Ziemi, ktérego Bog stworzyt na swoje podobienstwo’) + a dam
(dac).

bunga love ‘o oskarzeniach wobec Silvio Berlusconiego w sprawie seksafery,
czyli imprez ,,bunga bunga” w domu premiera z udziatem prostytutek’ (FTVN,
15.02.2011) - bungalow (‘jednopietrowy podmiejski dom mieszkalny z weranda-
mi’) + ,bunga bunga” (‘imprezy z mlodymi kobietami - prostytutkami w domu
Silvio Berlusconiego’) + love (ang milos¢).
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‘napis na rysunku do artykutu , List od emigranta” au-
torstwa europosta PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) Ryszarda Czarneckiego. Jest
to elektroniczny list do europosta Czarneckiego od wymyslonego przyjaciela

- emigranta’ (GP 33/12/35) - e (‘elektroniczny’) + EMIGRANT + Solitvieniodz
(wyraz emigrant zostal napisany z uzyciem liter ,,solidarycy”, czyli czcionka po-
dobna do ksztattulogo NSZZ ,,Solidarno$¢”; mamy wiec tu podwdjna kontami-
nacje graficzng: dekompozycje z ,,solidarycg”).

Eks-misja ‘o propagowanej przez PiS (Prawo i Spawiedliwo$¢) modzie prze-
kazywania nowym wladzom oséb wczesniej potrzebnych i lansowanych, ktdre
teraz stajg si¢ w oczach PiS podstawionym przez wroga nielojalnym dwulicow-
cem’ (Polityka 1/09/103) - eksmisja (‘przymusowe wysiedlenie z pomieszczenia
lub nieruchomosci na mocy decyzji wladz administracyjnych lub wyroku sado-
wego’) + eks misja (‘byta, dawna misja’).

go. win! ‘o kandydowaniu na stanowisko przewodniczacego PO (Platforma
Obywatelska) Jarostawa Gowina, ktory jest kontrkandydatem Donalda Tuska’
(FTVN, 27.06.2013) - Gowin + go (ang. idz) win (ang. zwyci¢zaj).

NIE-LOT ‘o Boeingu 767, ktérym kapitan Tadeusz Wrona awaryjnie lado-
wal 5 miesigcy temu, a ktory juz nie poleci w barwach LOT. Jego naprawa jest
nieoplacalna, a powr6t do floty niemozliwy’” (FTVN, 5.04.2012) - nielot (‘ptak
pozbawiony zdolnosci latania’) + lot + LOT (Polskie Linie Lotnicze).

o-racja ‘o przestuchiwaniu Zbigniewa Ziobry w komisji ds. naciskéw w spra-
wie afery gruntowej’ (FTVN, 18.03.2010) — oracja (tu: Zart. ‘dluga, napuszona,
zwykle nudna przemowa’) + racja.

pan Kiewicz: Jeszcze w czasach carskich poszedt J6zef Pankiewicz do urzedu
zatatwié jakgs sprawe. - Wasza familia? - pyta urzednik. — Pankiewicz - uslyszat
odpowiedz. - Dobrze, dobrze, kazdy Polak to pan. Piszy: Kiewicz - zwrdcit si¢ do
kancelisty (Zarty, Angora 34/12/38) — Pankiewicz + pan Kiewicz.

PO-PULIZM I PO-DLIZYWANIE SIE ‘o populistycznej polityce Donalda
Tuska’ (GW 72/09/19) - PO (Platforma Obywatelska) + populizm (‘lansowanie
idei, gtéwnie politycznych i ekonomicznych, zgodnych z oczekiwaniami wigkszo-
$ci spoleczenstwa w celu uzyskania jego poparcia’), PO + podlizywanie sig.

PO-STKOMUNISTYCZNY: TVN i GAZETA WYBORCZA TO DWIE
PO-STKOMUNISTYCZNE PROPAGANDOWKI RZADU PO (opinia do art.
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»Nie bylo kl6tni mi¢dzy gen. Blasikiem a kapitanem TU-154?2”, http://wiadomo-
$ci.onet.pl, 28.02.2011) - PO (Platforma Obywatelska) + postkomunistyczny
(‘o komunistycznym rodowodzie’).

samo lot ‘o mysliwcu F16, ktory wystartowal na Florydzie bez zatogi’ (FTVN,
26.09.2013) — samolot + samo + lot.

Stop!klatka ‘o cenzurze w filmie’ (FiM 5/12/12) - stop! (‘wykrzyknik nakazujacy
komus$ natychmiastowe zatrzymanie sie lub przerwanie jakiej$ czynnosci’) + stop-

-klatka (film. ‘obraz filmowy zatrzymany na ekranie podczas projekcji’).

WY-CENA [SMIERCI] (tytul na oktadce) ‘o propozycji odszkodowania dla
bliskich ofiar katastrofy smolenskiej w wysokosci 250 tysiecy ztotych i gorzkiej
refleksji na temat ceny cierpienia rodzin, ktoére stracity bliskich na posterunku
pracy, w innych katastrofach czy zdarzeniach. Czy ich cierpienie jest mniejsze?’
(,Cena zycia”, www.wprost.pl, 19.09.2013) —- wycena + cena.

Jak pokazuja powyzsze przykltady, wskaznikiem dekompozycji moze by¢ tez
wykrzyknik lub pytajnik, jak réwniez rozdzielenie komponentu kontaminacji
bez znakéw graficznych (por. sutno epadom, bunga love, pan Kiewicz, samo lot,
A DAM). W danym materiale wigcej przykltadéw dostarczyty polskie media.

1.2.3. Wyrdznienie kolorem (gra z kolorem)

W prasie rosyjskiej (gléwnie bulwarowej) w charakterze kontaminacji graficznej
czesto pojawia si¢ wyroznienie kolorem wspdlnej czesci krzyzujacych sig kom-
ponentow. Jest to jeden z najefektowniejszych sposobow zapisu. Wykorzystuje si¢
wiele koloréw - czerwony, niebieski, biaty, z6tty, szary, pogrubiony czarny.

BOPYICD ‘napis na transparencie niesionym podczas marszu pamigci ku
czci zamordowanego opozycjonisty rosyjskiego Borysa Niemcowa’ (WTVP1,
1.03.2015) - Bopuc + 6opucs (walcz).

BECKASI [ITIPMYIMHA] ‘o 15-letnim mieszkancu Wolgogradu, ktéry zrzucit
100 kg wagi, aby mdc uczestniczy¢ w rytuale lodowej kapieli w Woldze z okazji
Chrztu Panskiego’ (T[] 10/12/6) — Bec (waga) + Beckas (wazka).

[IIPETEHJEHT HA] TJIA BHOE [MECTO] ‘o kandydacie na nastepce na-
pastnika klubu pitkarskiego CSKA - Vagnera Love, ktéry przechodzi do innego
klubu’ (TIT 18/12/15) — rmaBHOe + JIaB (Love) (w danym przypadku mamy do
czynienia z dwoma zabiegami graficznymi: powiekszeniem czcionki i wyrdz-
nieniem kolorem).
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KIIAYCTPO®OBBI. [Konwvt apecmmosanu Canma Knayca 3a 6andanusm Ha
enasax y oecsimkoe demeti] ‘o aresztowaniu w amerykanskim miedcie Austin
Santa-Klausa (Swietego Mikotaja) za probe pomalowania przez niego budynku
administracji stanu i krewki temperament podczas zatrzymania’ (T]] 290/12/10) —
Canra Knayc (Swiety Mikotaj) + kmaycTpodo6si (‘osoby cierpigce na klaustrofobie:
chorobliwy lek przed ciasnymi lub zamknigtymi pomieszczeniami’).

[HY?>KEH] KO ‘zawodnik petersburskiego klubu pitkarskiego ,,Zenit”
Konstantin Zyrianow - jako atut dla klubu pitkarskiego ,,Anzy”, ktory probuje
pozyskac pitkarza. Klub ten gotéw jest placi¢ Zyrianowowi 3 miliony euro na
rok’ (T]I 252/11/14) — xo3bIpb (atut) + 3pIpsSHOB.

KPAEMIOITHAA [T[IOJJJEP)KKA] ‘o trosce Wtadimira Putina o wdowy
i bliskich gornikdéw, ktdérzy zgineli w kopalni ,,Raspadskaja”. Premier osobiscie
sprawdzil, czy otrzymali oni wszelka pomoc od wtadz Kuzbasu’ (T[] 14/12/2)

- kpaeyronbHblii (kluczowy) + yrons.

[Kapu6cxuii] nulJOYUNGL. [Poman Ab6pamosuy 3akamun ganmacmue-
CKY'10 HOB0200H1010 8eUepUHKy ¢ cantomom 0ns 0py3eii Ha Kapubckux Ocmposax]
‘0 hucznym wieczorze noworocznym z fajerwerkami, zorganizowanym dla przy-
jaciot na Karaibach przez znanego oligarche rosyjskiego Romana Abramowicza’
(T 1/12/8-9) - nupoma + PomaH.

[/IEPE HE] TIOO®APTWIIO ‘o pechu znanej prezenterki telewizyjnej Lery
Kudriawcewoj, ktéra okradziono: ztodzieje zabrali reflektory z jeepa z parkingu
tuz przed jej domem’ (T] 250/11/6) — mondapTuts (pot. miec fart ‘udac sie, po-
szczescic sig’) + dapa (reflektor).

ITPOABUHYTAS [CTPATEI'VA] ‘o zaproponowanej przez prezydenta Mied-
wiediewa strategii umocnienia bezpieczenstwa panstwa poprzez zniszczenie in-
formacyjnych systeméw obrony przeciwrakietowej (ITPO). Dzialania te majg by¢
przeprowadzone przy pomocy wysoce zaawansowanych technicznie srodkow’ (T
266/11/2) - TIPO (obrona przeciwarakietowa) + mponsuHyTas (zaawansowana).

[CTABMM] ITPOYEPK ‘o braku porozumienia miedzy Rosja i USA w sprawie
bezpieczenstwa narodowego. Chodzi o obrong przeciwrakietowa (ITPO). Rosja chce,
aby jej elementy, rozmieszczane przez USA na terytorium krajow sasiednich, nie za-
grazaly bezpieczenstwu panstwa’ (T]] 258/11/2) - ITPO (obrona przeciwrakietowa)
+ mpouepk (‘kreska’ <w niewypelnionej rubryce> w zn. ‘nie dotyczy’).

[HEITPOJJAJKHBIN] TAJIAHT ‘o wielkim talencie jednego z zawodni-
kow moskiewskiego klubu pitkarskiego CSKA - Alana Dzagoeva, zauwazo-
nym przez inne europejskie kluby, ktére chcialyby pozyskac zdolnego pitkarza.
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Jednak prezes klubu - Jewgienij Giner pod zadnym warunkiem nie odda zawod-
nika’ (T[] 18/12/15) — TamanT + AnaH.

[IEHE)KHOE] ‘0 podwyzszeniu emerytur i pensji woj-
skowym i pracownikom organéw spraw wewnetrznych’ (Tl 271/11/2) - yro-
BonbcTBMe (zadowolenie) + moBonbcTBreE (zotd).

YPOIDI ‘o lekarzach, na ktérych pomoc bezskutecznie czekala ciezarna
kobieta, co skonczylo sie jej $miercig’ (T]] 260/11/1) — ypombr (potwory)
+ pozpl (pordd).

OHUCTOHDLI [VIMBJIEHUA]. [[wenugpep Ouucmon ckynaem
ocobHsaKY OnA 6cmpeu ¢ Hosvim Ootippenoom] ‘aktorka Jenifer Aniston
skupuje apartamenty, aby spotyka¢ sie ze swoim nowym narzeczonym.
W apatramentach tych mieszka po kilka miesiecy’ (T[] 223/11/3) — OH1UCTOHBDI
(OHucron ‘nazwisko aktorki Jenifer Aniston’) + cronsr (jeki).

Wyrdznienie kolorem w polskich mediach nie jest popularnym sposobem
uatrakcyjnienia zapisu, o czym $wiadcza tylko dwa przyktady.

[Nagroda dla] OIBIMP! ‘o nagrodzie dla Agencji Ustug O$wiatowych Oérod-
ka Szkolenia Kierowcow ,,OLIMP” za efektywne wykorzystanie srodkéw UE
- Europejskiego Funduszu Spotecznego’ (,Gazeta ‘Wysokie Obroty’” 10/09/8)
— OLIMP + (8 (symbol ,,Nauka jazdy”).

[¥Schnieta ‘o cigzy niepetnosprawnej 18-latki, sprawcg ktdrej jest wielce
zastuzony proboszcz cerkwi prawostawnej’ (NIE 44/11/10) - pop (‘duchowny
w koéciele prawostawnym i grekokatolickim’) + popchnieta (grub. popycha¢
‘o mezczyznie: odbywac stosunek seksualny’).

Wydaje sie, iz w wigkszosci zaprezentowanych wyzej przykladéw brak jest uza-
sadnienia zastosowanych koloréw. Dobiera si¢ je przypadkowo. Niekiedy wybrany
kolor jest przeciwstawny do barwy desygnatu, por. np. KPAENZKOJIZHA A TTOJI-
JEPKKA. W niektorych jednak przypadkach mozna uzasadni¢ wyréznienie od-
powiednim kolorem, por. np. OIMIMP, [@ichnieta czy IO[J®APTH/IO. Pierwszy
przyktad - to kontaminacja z symbolem ,,Nauka jazdy” (biata litera L na niebie-
skim tle). Drugi z kolei - (czarne tfo) moze kojarzy¢ si¢ z gtéwnym elementem
stroju duchownych - czarng sutanng (bohater artykutu - pop), cho¢ podobnie wy-
rézniona czastka — bialy druk na czarnym tle spotykany jest takze w innych przy-
kladach rosyjskich, niezaleznie od sensu wyrdznionej czastki (por. kapubckuii nu-
BIOYUNG, Ocriexncroe NI TIUETT). W ostatnim przykladzie - [IO®APTHU/IO
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(JIEPE HE IOA®APTHU/IO) mozemy doszukac si¢ celowosci uzycia czerwone-
go koloru dla czastki ¢pap (od ¢apa - swiatlo, reflektor), cho¢ trudno t¢ celowos¢
z cala pewnoscig stwierdzi¢ (wobec wczesniej zauwazonego przypadkowego do-
boru barw). Kolor jednak, niezaleznie od przypadkowosci jego doboru, buduje
nowg jako$¢ semantyczng poprzez wyodrebnienie zaznaczonego fragmentu.

Warto podkresli¢, ze wszystkie rosyjskie przyktady gry z kolorem (oprocz
BOPHICD) pochodzg z jednego tylko zrédla — gazety «Tsoit [lenb», nalezacej
do tzw. ,,tabloidow”.

1.2.4. Czcionka, znak i symbol graficzny

Kolejnym sposobem tworzenia kontaminacji graficznej jest postugiwanie si¢ réz-
nymi rodzajami czcionek oraz znakami i symbolami graficznymi. Utworzenie

wezla wplywa na zmiang formy zapisu jednego z komponentéw pod wpltywem

drugiego. Wyrdzniona graficznie czgstka (wyraz) tworzaca jednoczes$nie wezet

z drugim komponentem wnosi do kontaminatu swoje znaczenie. W kontami-
nacji zasadniczo biorg udzial petne formy obydwu komponentow. W rosyjskiej

kontaminacji graficznej tego typu wystepuje (obok odpowiednich rozmiaréw

czcionki) takze polaczenie elementéw cyrylicy i alfabetu tacinskiego oraz pota-
czenie elementow wspodlczesnej i staroruskiej grafiki.

a. Allckas [ceéknal. [Hopmanusyem daenenue, ycunum nomenyuto] ‘o od-
kryciu leczniczych wlasciwos$ci buraka jako $rodka obnizajacego cisnienie (skrot
AJl) i zwigkszajacego potencje’ (Aud 30/10/32) — A]l (ci$nienie tetnicze) + an-
ckas (diabelska, czyli ‘nadzwyczajna’).

BYTadopus. [3auem CIIIA xomam nocadums poccusnuna?] ‘o aresztowaniu
w Tajlandii rosyjskiego biznesmena Wiktora Buta - gléwnego dostawcy broni
na $wiecie. Buta, jako niewygodnego konkurenta, chca przejac i wtraci¢ do wie-
zienia Stany Zjednoczone’ Ha camom dene poccusinun moxcem 6vimv 6cezo Tuti
NewKot 8 uzpe CHEUCIyH6 Ha MUPOBOM PbiHKe HeTleeanbHOTL IOP20BTIU OPYHUEM
(Au® 35/10/10) - byt + 6ytadopus (‘rekwizyty imitujace prawdziwe przedmioty
w przedstawieniu teatralnym, na wystawach sklepowych’; pot. ‘o czyms przyciaga-
jacym zewnetrznie, falszywym, udawanym’, zob. Kysuewnos 2006: 105).

[Bot euyé ne] BAINIImm? [Panvuusvie TCK pasmuoxcaromes)] ‘o zakltadaniu
fikcyjnych wspdlnot mieszkaniowych (TCIK) i sposobach ich likwidacji. Oka-
zuje sig, ze do wspolnot zapisywani s mieszkancy Moskwy bez ich wiedzy.
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Czlonkami wspdlnot sg takze osoby niezyjace i noworodki’ (Au® 6/10/22) -
B (BIUIHYTH pot. wdepna¢ znalez¢ sie w nieprzyjemnej sytuacji’) + nmuma
(pot. oszustwo, ktamstwo, nieprawda).

[Mui] «BTOnmnm», [Hac] BTOnramm ‘po 18 latach Rosja zostala przyjeta do
Swiatowej Organizacji Handlu (BTO). O plusach i minusach tego wstapienia ze
zdecydowang przewagg ujemnych stron’ (Au® 48/11/20-21) - BTO (Swiatowa
Organizacja Handlu) + Brommmn (Bronmuts ‘zrobi¢ co$ szybko, intensywnie’),
BTO + Bronrtanu (Bronrarh — wdeptac).

BTOpxenne [u4yxux] ‘o ekonomicznych stratach Rosji wskutek wstapienia
do Swiatowej Organizacji Handlu (BTO)’ (Au® 13/12/14) - BTO (Swiatowa Or-
ganizacja Handlu) + Brop>xenne (wtargnigcie, inwazja).

[Ene] BIIIOJI3. [B Mockee gparampt ed8a He pazopseanu nezeHOapHO20 0CHO-
samerns «bumns»] ‘o szalenstwie fanéw Paula McCartneya podczas jego wizyty
w Moskwie’ (T]I 284/11/1) - Beinons (wypelzt, wylazt) + ITon (Paul).

T'OCTessie [3anacwt]. [Om spednvix 006asok 6 ede 0be3onacsm monvko 3Ha-
Hus) ‘o tym, Ze warto zna¢ normy zawartosci poszczegolnych skfadnikéw w po-
zywieniu, co pozwoli kupowac produkty bezpieczne dla zdrowia’ (An® 42/10/46)

- T'OCT (wszechrosyjska norma panstwowa) + rocressie (dla gosci).

[NET3aCAla. [3a mecma 6 cadax udem Hacmosuias éotina) ‘o ogromne;j licz-
bie dzieci oczekujacych w Rosji na miejsca w przedszkolach i metodach walki
matek o te miejsca. O determinacji rodzicéw, dla ktérych nie jest wazna jakos¢
wychowania przedszkolnego, lecz umieszczenie dziecka w obojetnie jakim
przedszkolu’ (Au® 11/12/51) — netcap (przedszkole) + 3acana (zasadzka) + met-
3acapa (zasadzka dla dzieci).

HercagOK! ‘o znacznie wigkszej liczbie przedszkoli, ktére zostang oddane do
uzytku w2012 r. w Moskwie (w poréwnaniu z rokiem ubiegtym)’ (Au® 7/12/23)
- mercanokl® (‘forma zdrobniata od demcao - przedszkole’) + OK (‘dobry, po-

rzadny, do rzeczy’).

OWKanbka: (/13 BApwasuna] 6 JVIKaubky. [Yos cbopras donemum 0o ce-
peounivt Tnenpa?] (And 24/12/1) - uk (Dick Advocaat ‘trener pitkarskiej repre-
zentacji Rosji’) + Iukanpka (‘osada miejska w obwodzie pottawskim na Ukrai-
nie, uosabiajaca tu Ukraine — wspotgospodarza Euro 2012’).

16 Tego typu zdrobnienie od demcad jest rzadko uzywane. Obligatoryjng i skodyfi-
kowang forma jest demcadux. Forma demcadox zostata odnaleziona na rosyjskiej
stronie internetowej yandex.ru.

108



Kontaminacje graficzne

OV Kwe [npozroswt] ‘o prognozach dla Rosji na Euro - 2012. Wedtug anality-
kéw Castrol EDGE wystep Rosji zakonczy sie w ¢wieréfinale mistrzostw, chociaz
trener reprezentacji Dick Advocaat nazywa ja ukrytym faworytem Euro 2012’
(Anu® 22/12/43) - Iux (Dick Advocaat ‘trener pitkarskiej reprezentacji Rosji’)
+ nukue (dziwaczne, idiotyczne).

HoCAInbtii [Haosop). [Kmo omeeuaem 3a ju3Hv u 300p06ve HAUUX MATbL-
wieti?] ‘o koniecznosci cigglego nadzoru i kontroli w przedszkolach w zwigzku
ztragedia, do jakiej doszlo w jednym z moskiewskich przedszkoli, gdzie na placu
zabaw zginela 3-letnia dziewczynka' (An® 9/12/25) — pocapnsrit (przykry) + can
(mercap - przedszkole).

(@11J1 B KPEMJIE CTAJI] APYGOY ‘o show rosyjskiego artysty Filipa Kirkoro-
wa pt. ,,[Ipygoy”, ktére przedstawil na Kremlu’ (MK 255/11/11) - gpyroii + drugoy.

EnPensrii [Pozozun] ‘z niechecia, irytacja o czlonku partii ,,Jedna Rosja” (ros.
EP) Dmitriju Rogozinie jako stalym przedstawicielu partii przy NATO’ (T[],
268/11/2) - EP (Jedna Rosja) + egpénbiii (tu: pieprzony ‘epitet oznaczajacy emo-
cjonalny, zazwyczaj negatywny stosunek mowiacego do przedmiotu’).

3anpouedYPUJIN! ‘o nadmiarze procedur, ktére w znacznym stopniu
utrudniajg zaloZenie i prowadzenie prywatnego biznesu w Rosji’ (An® 49/11/31)

- 3amponenypurh (tu: zbytnio obwarowac procedurami, zarzuci¢ procedurami’)
+ nyputh (wyglupiad sie).

3aCAJlla: [Manviuns] B 3aCAle? [28 muic. demeti He x8amuno 6 3mom 200y
mecm 6 demckux cadukax] ‘o dramatycznej sytuacji w moskiewskich przedszko-
lach, w ktorych brakuje miejsc dla 28 tys. dzieci. O sposobach radzenia sobie z ta
sytuacja, czyli np. zakladaniu tzw. rodzinnych przedszkoli przez niepracujace
mamy, ktére w ten sposdb zarabiajg’ (Au®d 37/09/17) - 3acana (zasadzka) + can
(metcan — przedszkole).

3aXJIEbnynmucs [yenamu]. [Kmo e36unuusaem cmoumocmo «npooykma
Ne1»?] ‘o cigglych podwyzkach cen chleba’ (Au® 36/10/10) — 3axne6HyTbCA (2a-
chtysna¢ sie) + xe6.

VinoCTPAHHDIE noBEDBI. [Gpasunvipl, amepuxkaripl u ANOHKA HA 3au4ume
Poccuu] ‘o zwycigstwach odnoszonych przez zagranicznych sportowcow na rzecz
Rosji. Czy obcokrajowcy szkodzg Rosji, czy przynosza pozytek?” (Aud 5/09/44)

— MHOCTPAHHBIE + CTpaHHbIe, To0ens! + 6enpl (kopoty, zmartwienia).

MHTEPecunoe [nonoxcenuel: [B] UHTEPecHOM [nonoxcenuu okasancs
LJCKA, Ho ebiiimu u3 Heeo He cmoe] ‘o przegranej rosyjskiego klubu pitkarskie-
go CSKA z Interem Mediolan w ¢wiercfinale Ligi Mistrzow, co zadecydowalo
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o pozegnaniu si¢ klubu z wielkim futbolem’ (Au® 15/10/53) - MUHTEP (‘klub
pitkarski z Mediolanu’) + unTepecHoe.

[Bcemupnas] KAHAInsanus ‘o wazniejszych §wiatowych kanatach wod-
nych i historii ich powstania’ (An® 1-2/12/38) — xkaHan + kaHanusanus (‘zespot
urzadzen sanitarnych do odprowadzania i oczyszczania ciekow’).

KITACCHblit [kaiig]. [Dxcnepumenm no Hapkomecmuposanuo 6 uKonax
ommeren) ‘o problemie narkomanii w starszych klasach szkoty podstawowej
i duzej skali tego zjawiska, zwlaszcza w Moskwie’ (Au® 36/10/17) — xnmacc (klasa)
+ xaccHbii (klasowys; super, ekstra).

KJIACCoBoe [Hepasercmso) ‘o roznym poziomie edukacji szkolnej w Mos-
kwie, co prowadzi do podzialéw klasowych wsrod mtodziezy’l” (Au® 7/11/24)
- xnacc + kmaccosbiii (klasowy, np. dotyczacy podziatu spoleczenstwa — xnacco-

80€ 0014eCcmB0).

KommepcanTd ‘nazwa dziennika rosyjskiego o charakterze spofeczno-po-
litycznym. Jest wydawany od 1989 r. Redakcja uwaza dzisiejszy Kommersant
za ,nastepce” gazety pod tym samym tytulem, wydawanej w Rosji w latach
1909-1917 (stad w nazwie twardy znak)’18 - kommepcaHT + KOMMepCaHTb.

IO Tunr ‘o planowanych wymianach starych wind w domach mieszkal-
nych Moskwy’ (Au® 9/11/17) - nu¢r + nudrusr (‘zabieg odmtadzajacy twarz,
oznaczajacy podciggniecie skdry twarzy’).

[/Temmnue] MY YEHWS. [Hys#cHo nu 3acmasnsmo pebEHKa 3aHUMAMbCS HA KAHU-
kynax?] ‘o ,dobrych radach” nauczycieli poczatkowych klas, jakimi na zakonczenie
roku zegnajg rodzicow: dzieci powinny w czasie wakacji czytac, pisac i rozwigzywac
zadania. Okazuje si¢ jednak, iz zmuszanie dziecka do nauki w czasie wakacji jest dla
niego meka' (Anu® 31/12/19) - mydenns (meczarnie) + yuenns (yaenue — nauka).

[Kak Pazanosa] MY YMJIN ‘historia powstania jednej z najlepszych radzie-
ckich komedii muzycznych - ,,Nocy Karnawalowej” Eldara Riazanowa, ktorej
towarzyszyly ciagle ,poprawki” decyzji rezysera odnosnie odtwdrcoéw gtéwnych
rdl, wprowadzane przez dyrektora ,Mosfilmu” Iwana Pyrjewa. Byly one swoistg
nauka, ale tez i meka dla rezysera. W ostatecznosci obsad¢ filmu wybrat wspo-
mniany dyrektor Iwan Pyrjew, a film, pomimo wieszczonej mu przez krytykéw
kleski, odniost ogromny sukces’ (An® 52/12/45) — My4nnm + yImumimn.

17 Podobng interpretacj¢ konatminatu K/IACCosoe [Hepasercmeo] oraz wyjasnienie
stowa xnaccoswiii znajdziemy u K. Dembskiej (zob. 2011: 51).
18 Zob. KommepcaHT®, IHAEKC, https://ru.wikipedia.org/wiki, 17.06.2012.
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[llIxona] - mYunTenbumma? ‘o zaletach nauki na stojaco w nowego typu taw-
ce szkolnej, tzw. ,,kanciapie” (konTOpKa), ktéra zapewnia utrzymanie pozycji
pionowej podczas lekeji, bez potrzeby schylania si¢ nad podrecznikami czy gar-
bienia si¢’ (An® 5/09/18) - myunrensuuna (dreczycielka) + yunrenpania.

[Umo] HalYMAmn? ‘o niezwykle plodnym ustawodawstwie w Dumie ro-
syjskiej. Od 2008 do 2011 r. deputowani Dumy zaaprobowali 1581 ustaw’ (An®
49/11/27) - nagymarsb (nawymysla¢) + Tyma (‘izba nizsza parlamentu Federacji
Rosyjskiej’).

[Bcé] naLADwutcsa ‘rada dyrektoréw fabryki samochodéw AvtoVAZ zaapro-
bowata plan rozwoju do 2020 roku: to tego roku trzy razy zwiekszy sie produkcja

- do 1 miliona samochodéw, z czego 70% beda stanowi¢ samochody marki Lada’
(www.rg.ru, 11.03.2010) — Hanmagutcs (ulozy sig, uda si¢) + Lada.

HalIporus [Kpemss] ‘o masowych demonstracjach przeciwko Wiadimirowi
Putinowi, ktére odbyly sie w przeddzien uroczystosci zaprzysiezenia go na prezy-
dentaio reakcji wladz na te demonstracje’ (An® 20/12/9) - HAmpOTHB + IPOTUB.

[Cnopmuenviil] naCTPOV. [M36ecmmble crmaduorvl #dem pekoHcmpyKuyus]
‘o rekonstrukgji, jaka czeka znane moskiewskie stadiony ,,Izmajtowo” i ,,Dyna-
mo”. O prosportowym nastawieniu wladz’ (Au® 8/09/18) — mactpoit (nastrdj,
nastawienie) + ctpoit (budowa).

HeBITHHA I [memal ‘o walorach czerwonego wytrawnego wina zalecanego
zwlaszcza kobietom ze wzgledu na wiele zawartych w nim pozytecznych dla
organizmu substancji (takze zwalczajacych raka piersi). Kwestia ta zostala poru-
szona w kontekscie alkoholizmu kobiet w Rosji, ktdry uchodzi za ,niewinny te-
mat”, a jest powaznym problemem. Okazja do podjgcia tego tematu byl 8 marca,
czyli Miedzynarodowy Dzien Kobiet’ (Au® 10/09/42) - HeBuHHBIIT (niewinny)
+ BUHHBIA (Winny ‘dotyczacy wina’).

HepoCDBE3[Inmu ‘o dalszym ciagu wojny miedzy rezyserami — Nikita Mi-
chatkowem, a Marlenem Hucijewem o przywodztwo w Zwigzku Filmowcow.
Formalnym przewodniczacym jest rezyser Marlen Hucijew, ktérego wybrano
na miejsce Nikity Michatkowa na zjezdzie Zwigzku Filmowcow w 2008 r. Mi-
nisterstwo Sprawiedliwo$ci odmoéwilo jednak rejestracji nowo wybranego prze-
wodniczacego. Marlen Hucijew nie zamierza ustgpic¢. Z kolei Michatkow zwotat
kolejny nadzwyczajny zjazd’ (Au® 7/09/48) - Hegocpesn!? (formacja utworzona

19 Forme te mozna uznac za okazjonalizm stowotworczy, ktorego nie rejestruja stow-
niki. Zostala ona jednak odnaleziona na rosyjskiej stronie internetowej yandex.
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z pomocy prefiksu Hedo- oznaczajacego niepelnos¢, niewystarczalnosé czynno-
§ci) + cpesp + cve3puTh (pojechad <i wrécic>).
HesaJAYA... [Umo 6cé e ynpocmuna «0auHas amHucmus»?] ‘o tzw.
»amnestii dzialkowej” (maynas amHucTys) majacej jakoby utatwic i przyspieszy¢
zalatwianie formalno$ci zwigzanych z uzyskaniem prawa wtasnosci do dziatki
czy odpowiednich dokumentéw prawnych. Okazuje si¢ jednak, Ze wspomniana
amnestia nie pomaga w zalatwianiu owych formalnosci’ (Au® 27/10/9) — He3a-
mada (pech, niefart) + aua (dziatka).

HenopMATwusHoOe [uckyccmso]. [Punvmamu c mamepujunoil 3atimymcs npo-
Kypopwi] ‘o cenzurowaniu przez prokurature filméw zawierajacych nienormatyw-
ng leksyke’” (An® 41/10/53) - HeHOpMmaTuBHOe + Mat (przeklenstwa, wyzwiska).

[Vkpauna] nePoBHo [npunsana Kupunnal ‘o wizycie Patriarchy Moskiewskie-
go i Wszechrusi Kirita na Ukrainie, gdzie spotkat si¢ on z réznym (,,nieréw-
nym”) przyjeciem, np. w miejscowosci Rowno w zachodniej Ukrainie doszlo do
antyrosyjskich wystgpien nacjonalistow ukrainskich’ (An®32/09/4) - HepoBHO
(nier6wno) + PosHo (‘miasto na Ukrainie’).

HeCHOCHbIe [xommedsu] ‘o korupcji w prawie budowlanym, o ktdrej §wiad-
czy niejednakowy obowiazek burzenia nieprawnie postawionych willi w strefie
parkowej w Moskwie. Okazuje sie, ze niektdre z nich sg ,,niewyburzalne” (Hecno-
cHble), cho¢ s3 wyroki sadu na ich rozbiorke: dotyczy to nieprawnie postawionych

willi nalezacych do elity panstwowej — znanych urzednikéw i biznesmenow’ (An®d
5/10/18-19) — HecHOCHBIe (tu: niewyburzalne) + caoc (Wyburzenie, rozbiorka).

NET [KOPPYIILJM] “nie” dla korupcji w sieci’ (MK 229/10/1-2) - net (sie€)
+ HeT (W danym przypadku mamy do czynienia z graficznym ogrywaniem kon-
taminacji wyrazowe;j).

06BAJI [uoeit]. [Bcé, umo «céemuno» 20pody, HO max u He OCYyuLecmeusiocy]
‘o $wietnie zapowiadajacych sie pomystach mera Moskwy Jurija Luzkowa, ktére
nie powiodly si¢’ (An® 40/10/27) - ob6Ban (zawalenie si¢) + Ban (fala ‘masowy
napltyw czegos).

«OpgHoRUkme» ‘jednorecy - o cztonkach portalu ,Nasza klasa”, ktérzy
w pracy jedna reka wciskajg klawisze komputera, $ledzac dany portal, a druga
pracuja’ [Bocc npomue] «OgroRUKknx»? ‘0 popularnosci portalu ,,Nasza klasa”
(«OpnokmaccHMkM») w Rosji. 63,5% Rosjan zaczyna dzien pracy w sieci. Wielu

ru w artykule «Hemocbesp ‘pycckoit pagukanpHoit onnosunuy’ B Kuese», http:/
ru-politics.livejournal.com/24634214.html, 10.10.2009.
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pracodawcow zabrania dostepu do wspomnianego portalu w czasie pracy” (An®
12/09/53) — ogHOpyKue (jednorecy) + ogHoxmaccuuky (,,Nasza klasa”) + RU (‘ro-
syjska domena internetowa’) (w danym przypadku mozna méwic¢ o podwdjnej
kontaminacji: wyrazowej i graficznej).

[Kmo] OIloI'anwmn [Poccuto?]. [V nouemy 6vimv uecmuvim cmano onacto)
‘o tym, Ze niebezpiecznie by¢ uczciwym w Rosji, w ktdrej wszystko, na czele z s3-
dami, jest skorumpowane. Rosja jest krajem ztodziei. Jak wobec tego ma w niej
funkcjonowa¢ normalna milicja? Milicji Rosjanie boja si¢ bardziej niz bandytow
(nieprzypadkowy wydaje si¢ skrot OINI" oznaczajacy zardwno zorganizowang
grupe policyjna, jak i przestepcza)’ (Au® 48/09/13) — onmoranuTs (zbrukac, ska-
la¢, splugawic¢) + OIII (iron. ‘zorganizowana grupa policyjna’, a takze ‘zorgani-
Zowana grupa przestepcza’).

OplleHok ‘o tym, Ze gléwna nagrode ,,Zlotego Orta” na festiwalu filmowym
w Moskwie otrzymal film Andrieja Zwiagincewa ,,Enena™ (T]] 18/12/8) — opre-
HOK (orlgtko) + Jlena (‘krétka forma od Enena’).

OTKATwunucs, [kax moenu]. [[Touemy uunosHuxu mpamsam deHveu, HO NAUU-
eHmol ux He 6u0sAm| ‘o nieumiejetnym wydatkowaniu srodkéw na stuzbe zdrowia,
o fapéwkarstwie w szpitalach, bez ktérego nie mozna nic zatatwic. Nie bez znaczenia
jest fotografia pod nagléwkiem, na ktérej wida¢ nogi zmartego cztowieka w kostnicy.
Nogi te otoczone s3 pienigdzmi. Na duzym palcu denata, jako identyfikator, przy-
wigzany jest banknot z wizerunkiem lekarza’ (An® 30/12/29) - otkar (fapowka)
+orkatuthbcs (tu: wzn. ‘umrzed, jak rowniez ‘odwdzieczy¢ si¢ w postaci tapowki’).

OTXO[uas. [Komy onacuouii xnam]? ‘o trudnosciach moskwian w utyliza-
cji zuzytego sprzetu gospodarstwa domowego. Okazuje sie, ze brakuje koszy
na odpady, a za utylizacje trzeba placi¢. Ponadto ptatna utylizacja jest oszuka-
na - z odpadéw wybierane s3 metale szlachetne, a reszta wywozona jest do lasu’
(Anu®d 24/10/17) - orxonp! (odpady) + orxonnas (‘modlitwa za konajgcego’).

[/Tro6061as] IIAPAHOILA ‘prezentacja dziesigciu najbardziej oryginalnych ,,mi-
tosnych par” w historii z okazji Dnia Sw. Walentego (w$réd nich jest tez para paja-
kow)’ (And 6/12/60) — mapa + mapaHoiist (paranoja ‘absurd, niedorzecznosc).

IIE/IEna [Ha enasax]. [Yem nomoeym Poccuu 6pasunvckue pymobonucmoi?]
‘o niedostrzeganiu przez wladze sportowe Rosji probleméw wynikajacych
z 15-letniej wspolpracy pitkarskiej z Brazylia: coraz wigkszej liczby Brazylijczy-
kéw grajacych w klubach pitkarskich Rosji, nie zawsze wysokim poziomie gry,
przeplacaniem za (czgsto stabych) zawodnikéw itp.” (Au® 40/10/61) — ITene (‘na-
zwisko stynnego pitkarza brazylijskiego’) + nenena (zastona).
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INEPEXOInsIii [nepuod] ‘o remontach moskiewskich przejs¢ podziemnych,

ktore szczesliwie sig zakonczyly, czyli okazaly sie przejsciowe’ (Au® 33/12/45)
- nepexop (przejscie) + mepexonHblii (przejsciowy).

ITobA3APuMm ‘przeglad moskiewskich bazaréw: co, jak i za ile mozna na nich
kupi¢’ (An® 27/09/37) — mobazapurts (pot. pokrzyczeé, pohatasowac) + 6asap
(rynek, targ).

IMopgHATOpenn ‘z powodu tego, iz NATO przestalo gwarantowac stabilnos¢
i bezpieczenstwo panstw, Rosja podejmuje wlasne kroki przeciwko amerykanskie-
mu systemowi obrony przeciwrakietowej (PRO), ktory nie uwzglednia bezpieczen-
stwa Europy od potudnia’ (Au® 48/11/4) - mogHaropets (pot. wyrobic sie, wprawi¢
sie) + HATO (NATO ‘organizacja miedzynarodowa o charakterze polityczno-woj-
skowym, powstala w celu samoobrony panstw wchodzacych w jej sktad’).

IopOIIBITHBIE. [IIIkona: emecmo ypoka pycckoeo — 6anem?] ‘o ,kroélikach
doswiadczalnych”, jakimi sg uczniowie starszych (10-11) klas w Rosji. Przeprowa-
dza si¢ na nich kolejng bezmyslna reforme edukacji, w wyniku ktdrej zamiast lekcji
jezyka rosyjskiego bedzie lekcja patriotyzmu, zamiast matematyki — balet’ (An®
4/11/13) - noponsitTHbIe (doswiadczalne, np. kroliki) + onbrrabie (doswiadczalne
w zn. ‘miejsce, gdzie przeprowadza si¢ eksperymenty, czyli tu: szkoty’).

IIO/ToxutensHoe [menno) ‘o roznych systemach ogrzewania podlogowego’
(An® 5/09/31) — mon + nonoxxnurenvHoe (korzystne).

[Kax amo] mo-RUccku ‘o zaletach rosyjskiej, cyrylickiej domeny RU, ktdra
stala si¢ pierwsza na §wiecie wedlug tempa rozwoju oraz najwygodniejsza dla
rosyjskojezycznych uzytkownikéw’ (www.rg.ru, 4.03.2010) — mo-pyccku + RU
(‘domena internetowa przypisana do Rosji’).

ITPOBAIbHas [paboma) ‘o wyrwie na jednej z ulic w Moskwie, do ktérej

»spelzly” trzy samochody osobowe i ciezaréwka’ (Au® 15/09/20) — mposarn (nie-
powodzenie; wyrwa, zapadlina) + mpoBanbHbIi1 (pot. beznadziejny, bezskutecz-
ny, bezowocny, nieudany).

[Bosve] npoBUIEHWE ‘o opatrzno$ci boskiej, ktéra czuwata nad piecior-
giem niewidomych Rosjan (pracownikéw Nizegorodskiego centrum rehabilita-
cji inwalidéw z wadami wzroku) z dzie¢mi, ktérzy po omacku wydostali sie z to-
nacego statku wycieczkowego Costa Concordia’ OKusub 2/12/9) — npoBupenne
(opatrzno$¢) + Bunenue (widzenie, postrzeganie).

IIPOps1B [unu] IIPOpananmms? ‘o sceptycyzmie Rosji wobec optymistycz-
nych informacji dotyczacych rezygnacji USA z obrony przeciwrakietowej w Eu-
ropie. USA, wbrew krazacym opiniom, nie tylko nie zamierza zrezygnowac
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z obrony przeciwrakietowej w Europie, lecz wrecz przeciwnie - planuje zwigk-
szenie liczby przeciwrakiet, co moze by¢ grozne dla Rosji i na co Rosja si¢ nie
zgadza’ (MK 13/09/4) - ITPO (obrona przeciwrakietowa) + mpopsIB (przerwanie),
[TPO + npodananusi.

[Kyoa] mpoCOYMTHCa [Ha omovix]? ‘o zaletach wypoczynku w Soczi, uwa-
zanym za rosyjski kurort nr 1" (Au® 24/12/42) - mpocountbcs (przedostac sig)
+ Coun.

PasBJIEYEHWA [npocmyov]. [Kak cnpasumucs ¢ undexkyuamu, He Haspe-
ous 300posvio] ‘o naturalnych, niewyniszczajacych organizmu metodach walki
z przezigbieniem’ (An® 39/10/39) - passneuenne (rozrywka, atrakcja) + nevenne
(leczenie, kuracja).

poSSus ‘o wspolczesnej Rosji jako panstwie faszystowskim’: A - mom camuwiii
«OPAHHOUD», KOMOPO20 MAK He T00IM «OayHeyKue», Mom camvlii PyccKuil, Ko-
mMopbLii 20710Cyem 3a M08Y U OUCMAHYUPOBAHUE 0 co8pemeHHOTE poSSu, 5 co-
uyscmeyt semepanam BOB u npexpacHo nonumar monument 601iy,06 ousuU3UL
CC «eanuuuuna» (bnor Jlomox VIBanoB «banguTaM TIopbMbI?», http://blogs.
korrespondent.net/users/blog/soncegivan, 28.10.2011) - Poccus + SS (skr. niem.
S(chutz)s(taffen), hist. ‘zbrojna organizacja NSDAP - Narodowosocjalistycznej
Niemieckiej Partii Robotnikéw — partii faszystowskiej, sformowana w 1923 r.,
istniejaca do 1945’).

cKA3AHbe [0 uemnuone] ‘o kazanskim klubie pitkarskim ,,Rubin”, §wietuja-
cym zwycigstwo w 18 pitkarskich mistrzostwach kraju, opowiada trener Kurban
Berdejew, rozwiewajac wszelkie mity na temat klubu’ (An® 49/09/68) - ckasa-
H1e/cka3aHbe (opowiesé, legenda, podanie) + Kasanb.

cJIEJonsiTku ‘tropicielki sopli, czyli dozorczynie zbijajace 16d z dachéw przy
pomocy tyczki’: cJIEJomsrtku. [C cocynvkamu 6opromces no cmapunke] ‘o za-
niedbaniach administracji budynkéw w Moskwie w okresie zimowym, w wyni-
ku ktérych moskwianie tamig sobie konczyny na oblodzonych nawierzchniach
i stajg si¢ ofiarami spadajacych z dachéw duzych soplilodu. O sposobach walki
z oblodzonymi nawierzchniami i z soplami lodu, wéréd ktérych najskuteczniej-
szym jest dozorca (dozorczyni) zbijajacy 16d, jak i sto lat temu, przy pomocy
tyczki’ (Au® 7/10/21) - cnegonbiTky (tropicielki) + nep.

COJIbHnbsrii [payuon] ‘o tym, iz bez soli nie ma zycia, nie mozna jej jednak
spozywac bez ograniczen. Jaka dawke soli dziennie powinien przyjmowac or-
ganizm, aby unikna¢ powaznych chordéb. Jaki gatunek soli jest najlepszy?” (Au®
13/11/38) - conb + conpHblii (solowy ‘wykonywany przez jedng osobg’).
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SOSynbka! ‘ostrzezenie przed spadajacymi z dachéw soplami. Umieszczono
je pod fotografig przedstawiajaca ogromne, zwisajace z dachéw sople i ,.tropicielke
sopli” (cnemonbiTKa), zbijajacy je przy pomocy tyczki’ (z art. «cJIE[lombrtkm», Aud
7/10/21) - SOS (‘sygnat oznaczajacy wotanie o pomoc’) + cocymnbka (sopel).

COYlHenne - 2014. [Kax udem enasHas cmpoiika cmpanvi?] ‘o przygoto-
waniach do Zimowej Olimpiady w Soczi w 2014 r.” (Au® 9/11/44) - Coun + co-
unHenne (dzieto).

CPOvunas [pesususl]. [70 npoyenmos cmpoumenvHoLx KOMNAHUTE NONAIU
6 Henezanvt] ‘okoto 70% spotek budowlanych w Rosji jest obecnie nielegalnych,
poniewaz nie moga wstapic do organizacji samoregulujacej (CPO). Ministerstwo

rozwoju ekonomicznego proponuje przez 2-3 lata wyprébowywac organizacje
samoregulujace w réznych branzach. Dopiero po tym, jak dowiodg one swojej
efektywnosci, wprowadzac obowigzkowa przynaleznos¢ do nich biznesu” (www.
rg.ru, 2.03.2010) - CPO (organizacja samoregulujaca) + cpounas (pilna).

CPOuHnas [pesontoyus)] ‘o rewolucji w gospodarce wewnetrznej Rosji, jaka
maja by¢ organizacje samoregulujace (CPO). Maja one pomo6c matemu bizneso-
wi, a takze przyczynic si¢ do réwnowagi ekonomicznej panstwa’ (MK 23/08/9)

- CPO (organizacja samoregulujaca) + cpounas (pilna).

[Kaxoii] TOnK [8 cueme]? [Kax cakonomumo céem 6 0omax u 0eHv2u 68 cembe]
‘o sposobach oszczedzania pradu i pieniedzy’ (Aud 47/10/26) - Tox (prad) + Tonk
(sens).

[Cronvxo ewse] TyKWUTD [6 6apaxe] ‘o problemach mieszkaniowych Rosjan’:
YmoOvL poccussHuMy co cpeOHUM 3apabomKom HAKONUMb HA NOKYNKY Keapmupul,
Hys#cHo He meHee 20 iem. [....] besoomHas cmpana. [louemy xunvé 6 Poccuu — monv-
ko 0ns 6oeamuvix (An® 13/12/12-13) — Ty>xutb (smucic si¢, frasowac) + >K1UTb.

ylAYnoe [Hauano cesonal. [Kak npuzomosumsv yuacmoxk, nocaoku u ceme-
Ha k nemy?] ‘o niezbednych, odpowiednio wczesnych zabiegach ogrodniczych,
majacych na celu wlasciwe przygotowanie dzialki do sezonu’ (Au® 12/12/30)

- ymaunoe (udane) + mava (dziatka).

[KPYTOM] ®PAHTOMac ‘o nowym, bardzo drogim samochodzie marki
Rolls-Royce Phantom, ktory kupil mieszkajacy w USA kompozytor rosyjski
Igor Krutoy (Mrops Kpyroit): Ha wiuxaprom ROLLS-ROYCE PHANTOM my-
3vikanm pasvesiaem no nobepexcvro Matiamu (T]1 10/12/9) - [Pomnc Poiic] ®an-
toM + ®anToMmac (‘nieuchwytny przestepca, bohater filmu pod takim samym
tytutem, znany z maskowania twarzy i jazdy eleganckim samochodem; niewy-
kluczona aluzja do samochodu Fantomasa’).
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[He] xOXKEM ‘0 zimowej olimpiadzie w Vancouver w 2010 r., w czasie ktorej
Rosja przegrala w meczu hokejowym z Kanada 3 : 7 (Au® 9/10/9) - xoxkeit
+ okeint (OK).

YOIlopHustii [n00xod]. [K 3awume mparcnopmuoii ungpacmpyxmypol om
mepakmos 6y0ym npueneKamucs HacmHole OXpaHHvle U OemeKmusHole azeHm-
cmea) ‘o prywatnych agencjach ochrony (HOII), ktdére chronia wiele obiektéw
panstwowych i przekazujg w rece milicji osoby famigce prawo. Bedg one tez
ochrania¢ infrastrukture transportowa od aktow terrorystycznych’ (www.rg.ru,
15.02.2011) — YOII (prywatne agencje ochrony) + 40IopHsIii (SUrowy).

banKNOTY: [PROVIDENT i inne] banKNOTY ‘o szkodliwej dziatalno-
Sci parabanku Provident, ktory naraza swoich klientow na olbrzymie straty’
(FiM 2/14/1) - bank + knoty (knot ‘o czyms, co jest nieudane, zle zrobione, nie-
umiejetnie wyprodukowane’) + banknoty.
BrzydUla ‘tytul serialu komediowego z gtéwna bohaterka o imieniu Ula,
emitowanego w telewizji TVN od 6 pazdziernika 2008 r. do 22 grudnia 2009 r.
- brzydula + Ula.
brzydUla? ‘o zmianie imienia gimnazjum w Nowym Saczu z ,,Urszuli Ko-
chanowskiej” na ,,ks. Jana Twardowskiego”. Imig¢ Urszuli Kochanowskiej szkota
nosifa 100 lat’ (FTVN, 2.04.2009) - brzydula + Ula (Urszula Kochanowska).
DesPOta20 ‘o Donaldzie Tusku, premierze i przewodniczacym PO” DesPOta,
tyran i dyktator Tusk Donald nie znosi stowa sprzeciwu w swojej partii. NiePO-
stuszni majgcy swoje zdanie muszg byc usunieci... (opinia do art. ,,Przed wybo-
rami wylecg Schetyna i Gowin? Kanibalizacja PO”, http://wiadomosci.onet.pl,
4.02.2011) - despota + PO (Platforma Obywatelska).
[Resortowa] emp@tia ‘o ,empatii” urzednikéw wobec bezdomnych’: Bezdomni
w Polsce weale nie sq tacy biedni, na jakich wyglgdajq... Tak przynajmniej uwazajg
urzednicy, wedlug ktorych najbiedniejsze osoby w kraju majg komputery z internetem
i drogim oprogramowaniem (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - empatia (‘zdolnos¢
do uczuciowego utozsamiania si¢ z inng osoba, rozumienia jej stanéw emocjonal-
nych’) + @ (‘znak ,malpa” wykorzystywany w adresie poczty internetowe;j’).

20 Ze wzgledu na duza liczbe podobnych kontaminacji (z wydzieleniem czgstki
PO - Platforma Obywatelska), zostang one wymienione na koncu danej grupy
ze wskazaniem zrédla (bez komponentéw). Zrédto podano bez nawiasu z uwagi
na czytelno$¢ zapisu. Kontekst wystepuje tylko w przypadku wystgpienia w nim
kontaminatu. Pelny zapis tych kontaminacji znajduje si¢ w rozdziale 2.
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naPiSali [projekt] ‘o projekcie konstytucji IV RP wedtug PiS’ (FTVN,
15.01.2010) - napisali + PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) (zob. takze?!: PiSmaki
- NIE 42/11/2, sPiSkowcy: Czyli krytyka politycznych oséb jest dopuszczalna? To
po co sPiSkowcy robig zespot do cenzurowania netu? — opinia do art. ,,Tryumf
Maciarewicza, nie musi przepraszac”, http://wiadomosci.onet.pl, 21.02.2011,
wPiS [na liste] - FTVN, 23.08.2011, wyPiSani - FTVN, 3.11.2011, [Powroty] wy-
PiSanych - www.polska.newsweek.pl, 11.06.2012).

OFEnsywa rzagdowy pomysl na system emerytalny. Na fundusze emerytalne
(OFE) bedzie wplywac nie 7,3% zarobkéw, jak dotychczas, lecz 2,3%. Pozosta-
te 5% przejmie ZUS. Jest to, wedlug rzadu, pomyst na to, aby emerytury byty
wyzsze’ (FTVN, 24.01.2011) - OFE (Otwarty Fundusz Emerytalny) + ofensywa
(‘zorganizowane, zdecydowane wystapienie przeciw komus lub czemus’).

PoTok [fez] ‘o rezygnacji Ewy Wanat z funkcji dyrektora Radia Tok FM* Ja
ryczatam i oni ryczeli - wspomina na gorgco Ewa Wanat, ktora wilasnie rozsta-
ta si¢ z fotelem dyrektorki Radia Tok FM. Zaskoczeni byli i stuchacze i zespét
(Wprost 19/12/38) - potok (‘duza ilo$¢ plynacej szybko cieczy, plynu, tu: lez’)
+ Tok [FM].

ReAnimacja ‘mi¢gdzynarodowy festiwal animacji’: [Bez] ReAnimacji [sto
lat animacji]: W 2010 roku nie odbedzie si¢ w Lodzi festiwal ReAnimacja. Ma
wrocic po rocznej przerwie (PDL 11/10/12) - reanimacja (med. ‘przywracanie
do Zycia osoby znajdujacej si¢ w stanie $mierci klinicznej; ozywianie’) + ani-
macja.

UPAdek [myslenia] ‘o rzadzacych Ukraing nacjonalistach (stad wydzielenie
czastki UPA) po rewolucji na Majdanie i obaleniu Wiktora Janukowycza’: Skraj-
ni nacjonalisci i antysemici nawotujgcy do oczyszczenia kraju z obcokrajowcéw,
czciciele Bandery i nazistow - tacy politycy rzqdzg dzis Ukraing (www.fakty-
imity.pl, 22.07.2014) - UPA (Ukrainska Powstancza Armia ‘formacja zbrojna
stworzona przez frakcj¢ banderowska Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow
pod koniec 1942 roku i wspétodpowiedzialna wraz z Organizacjg Ukrainskich
Nacjonalistow za ludobdjstwo polskiej ludnosci cywilnej na Wotyniu i w Malo-
polsce Wschodniej’22) + upadek.

21 Obok zostang podane analogiczne kontaminacje z wyrdznieniem czastki
PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢). Sposédb zapisu — podobnie jak w przypisie po-
wyzej.

22 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Ukrainiska_Powstancza_Armia, 22.07.2014.
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[Zapasy z] VATaha ‘o sposobach wyszukiwania luk w systemie podatkowym,
ktérymi zajmuja si¢ doradcy podatkowi’ (Wprost 11/12/72) - VAT (‘podatek od
warto$ci dodanej’) + wataha (‘duza grupa ludzi, zwykle niebezpieczna lub ucigz-
liwa dla otoczenia; banda, zgraja’).

ZaNIK [pamiegci] ‘o nowych kompetencjach NIK, m.in. dostepie do szerszych
danych osobowych Polakéw, czemu jednak NIK zaprzecza’ (FTVN 26.01.2012)

- zanik [pamieci] + NIK (Najwyzsza [zba Kontroli).

Warto przyjrzec si¢ takze nastepujacym przykltadom: gluPOle: Do gtuPO-
li i innego barachta. Zapamietajcie raz na zawsze!!! Skoro Wybidrcza pisata,
zZe ktétnia byta, to byta. Koniec - opinia do art. ,Nie byto kiétni miedzy gen.
Blasikiem, a kapitanem TU-15427, http://wiadomosci.onet.pl, 28.02.2011; Jelo-
POom [méwimy NIE!!!] - opinia do art. ,Morderca Olewnika nie zyje; Cwig-
kalski nie widzi problemu”, http://wiadomosci.onet.pl, 19.01.2009; PO [deba-
cie] - FTVN, 22.03.2010; PO [medialnym Sojuszu?] - GW 24/09/5; PO [Tusku]

- www.wprost.pl, 30.09.2014; POlitycy: Poniewierany przez ,,POlitykéw” i ,,pol-
skojezyczne media” Instytut Pamigci Narodowej moze w koticu liczy¢ na pare
cieptych stow - ,,Jedna taka prawda, ze az zal serce $ciska”, http://wyborcza.pl,
7.01.2009; POlskie [hasto Platformy] - PDL 106/09/13; [Kto] POmagal [Ro-
sjanom w zamachu?] ‘napis na transparencie protestujacych przed ambasada
rosyjska w Warszawie” - ,,Polsat News”, 9.04.2011; POmaska: Rzeczywiscie PO-
maska szkote POdstawowg ukoticzyta... — opinia do art. ,Pomaska: PO wygra
kolejne wybory”, http://wiadomosci.onet.pl, 13.02.2011; POpaprane [bydlaki]

— opinia do art. ,Morderca Olewnika nie zyje; Cwigkalski nie widzi problemu”,
http://wiadomosci.onet.pl, 19.01.2009; [O] POparciu [i Gierku] - DL. 59/10/2;
POrachunki - NIE 10/09/2; POrzadki - FTVN, 18.03.2011; POsel: A pewnie,
mleko szkodliwe jest! Niech si¢ bimbru, pedzonego przez ojcow, za taskawym
przyzwoleniem POsta Palikota géwniarze napijg — opinia do art. ,Minister za-
brat dzieciom mleko” ‘o mniejszych dotacjach na realizacj¢ programu ,,Szklan-
ka mleka™, SE 284/09/5; POstkomuna: Oto jak wyglgda demokracja, wolnos¢
stowa i wyznania, liberalizm i pluralizm i tolerancja wedtug POstkomuny! - opi-
nia do art. ,Naukowcy z U] bronig doktora M. Migalskiego”, http://wiadomo-
$ci.onet.pl, 19.01.2009; POszed! [sobie] - FTVN, 9.09.2013; przePOczwarzy¢
sie: Co teraz? Platforma tonie!!! Bul, bul, bul. To bardzo dobrze. W co teraz
przePOczwarzy si¢ PO? - opinia do art. ,,Przed wyborami wylecg Schetyna
i Gowin? Kanibalizacja PO”, http://wiadomo$ci.onet.pl, 4.02.2011; tePOglowi:
Czy wszyscy tePOglowi uzupetnili juz wpisy na temat Maciarewicza? — opinia

»>
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do art. ,,Nowy trop Maciarewicza ws. katastrofy TU-154", http://wiadomosci.
onet.pl, 4.02.2011.

b. [Omeuecmeentoe npoussoocmeo] B TOnKy z tytutu wstapienia Rosji do
Swiatowej Organizacji Handlu (BTO), poza pewnymi korzy$ciami, najbardziej
ucierpi produkcja krajowa’ (MH 13/11/12) - BTO (Swiatowa Organizacja Han-
dlu) + B Tonky (do paleniska).

nRAVo [HA BBIBOP] ‘reklama samochodu Toyota RAV4’ (KommepcaHT D
49/12/5) - npaBo + RAV (Toyota).

[Polata si¢ niejedna] LESK-a: £0d% nie bedzie Europejskg Stolicg Kultury
w 2016 roku (PDL 241/10/12) - LESK (L6dz Europejska Stolica Kultury) + fezka
(wezel graficzno-foniczny).

MON-golizm ‘o potrzebie likwidacji marynarki wojennej, ktora jest niepo-
trzebna, a bardzo kosztowna’ (,,Rozrzutki”, Angora 13/12/17) - MON (Mini-
sterstwo Obrony Narodowej) + goli¢ (‘oszukiwa¢, naciggaé kogos, pozbawia¢
pieniedzy’) + mongolizm (‘wrodzony stan niedorozwoju umystowego pota-
czony z charakterystycznymi cechami fizycznymi: ptaska twarza, skosnymi
szparami powiekowymi, szeroko rozstawionymi oczami, wiotkimi stawami
konczyn’).

PO-desla¢, od-PO-wiedni ‘wyrazy, w ktérych wyrdznione czgstki sugeruja
zwigzek z partig ,,Platforma Obywatelska” (PO): Michnik WYBIORCZO PO-de-
stat od-PO-wiedniego ,SWIADKA”, ktéry to ,widzial”. NIE ,styszal”. Jest ,,ano-
nimowy”, ,pewny”, czyli ,ZRODEO” (opinia do art. ,,Nie byto kt6tni miedzy gen.
Blasikiem, a kapitanem TU-1542", http://wiadomosci.onet.pl, 28.02.2011) - PO
(Platforma Obywatelska) + podesta¢, odpowiedni + PO.

PO-lityczne, PO-stsowieckie ‘wyrazy, ktére pojawity sie w opinii dyskre-
dytujacej prezydenta RP Bronistawa Komorowskiego, zwigzanego wcze$niej
z Platformg Obywatelska (PO) i wciaz jej sprzyjajacego’ Prezydent gaf i awan-
tur PO-litycznych na polowaniach z PO-stsowieckimi agentami zatracit polskie
myslenie oraz humor rodem z prawdziwych salonéw szlacheckich (opinia do art.

»Wznieca wojng polsko-polska”, http://wiadomosci.onet.pl, 7.03.2011) — PO (Plat-
forma Obywatelska) + polityczne, PO + postsowieckie.

[Platforma] w PO-trzasku? ‘o sytuacji PO po odejéciu 2 postéw i zawieszeniu jed-
nego. Czy Platforma poradzi sobie w tej sytuacji?’ (,Panorama” TVP2, 10.09.2013)

- PO (Platforma Obywatelska) + w potrzasku (‘w sytuacji bez wyjécia’).
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Powyzsze przyklady pokazuja wyrazna przewage kontaminacji z czcion-

ka, znakiem i symbolem graficznym w jezyku mediéw rosyjskich (gazeta

»Argumenty i Fakty”). Najwiecej przykladow w obu jezykach stanowig kon-
taminacje, w ktérych gtéwna role odgrywa wielko$¢ czcionki. W rosyjskim
materiale badawczym mamy do czynienia przede wszystkim z nalozeniem
sie catego wyrazu na drugi komponent i graficznym wyrdznieniem tego wy-
razu (Wyrdznienie oznacza jednocze$nie wezel kontaminacyjny) (A/ckas,
00CA Inouit, KTIACCHuwii, my)KUTD itp.). W nielicznych przypadkach nato-
zenie nie jest pelne (6/IMI1nu, naLADumcs, Op/lerox, yIJAUnoe). Wielkosé
czcionki w niektérych kontaminatach wydaje si¢ uzasadniona rodzajem
komponentu: skrétowiec, imie wlasne (Y Tagopus, 6vl10/13, [[MKanvka,
HePoeno, BTOnunu, YOIopnuoiii, OlloIanume itp.). W kontaminacji ze skré-
towcem wezel powstaje w miejscu nalozenia si¢ skrétu. Oprécz wielkosci
czcionki w kontaminatach mozemy si¢ doszukac polaczenia elementdw cy-
rylicy i alfabetu tacinskiego (JPYGOY, naLADumcs, NET KOPPYIILV,
00HoRUxkue, no-Ruccxu, poSSust, nRAVo, SOSynvka) oraz wspdlczesnej i sta-
roruskiej grafiki (Kommepcanma). Przyklady takie naleza do zdecydowanej
mniejszosci.

W polskich kontaminacjach z wyréznieniem — wielkoscig czcionki domi-
nuja skrzyzowania wyrazu ze skrotem (85% wszystkich przykladow). Skrota-
mi s3 tu przede wszystkim nazwy aktualnych partii politycznych - gtéwnie
dwoch wiodacych — PO (Platforma Obywatelska) i PiS (Prawo i Sprawied-
liwo$¢) z widoczna dominacja skrzyzowan ze skrétem PO. Kontaminacje
takie, gléwnie ze skrétem PO, sa czgsto tworzone w opiniach internautéw
do aktualnych wydarzen politycznych i majg charakter pejoratywny. Inne
skrotowce (w pojedynczych reprezentacjach) to: OFE, UPA, VAT, NIK, LESK,
MON.

Material badawczy zostal zanalizowany w dwoch grupach: a. to przyklady
klasycznych kontaminacji danego typu (czcionka, znak i symbol graficzny) (ITo-
OOIIBITHBIE, emp@tia), w grupie b. znalazly si¢ nieliczne przypadki Iaczace
graficzne sposoby realizowania kontaminacji (wielko$¢ + kolor czcionki + po-
taczenie alfabetu tacinskiego z cyrylica, wielko$¢ czcionki + dekompozycja)
(nRAVo [HA BBIBLOP], MON-golizm).

Rzadkos$cig jest kontaminacja z symbolem graficznym, por. empati@ (w je-
zyku rosyjskim przyklady skrzyzowan z symbolem graficznym @ znajduja si¢
w kontaminacjach frazeologicznych).
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1.2.5. Wnioski

Kontaminacje z gtéwna rolg zapisu stanowia najmniej liczng grupe nowotwo-
réw (200) w zgromadzonym materiale badawczym, chociaz znajduja si¢ one
réwniez wérdd kontaminacji frazeologicznych (podobnie jak kontaminacje
mieszane), ktore liczbe te radykalnie zwiekszaja. Wyrdznia si¢ wsrdd nich kon-
taminacje ze szczegdlna rola nawiasu (o(d)krycia), dekompozycje, czyli rozbicie
jednej jednostki pod wptywem drugiej z uzyciem znakéw interpunkcyjnych
lub bez ich udziatu (BMHO I'PAZJOM), gre z kolorem (K/IAYCTPO®OBHI)
oraz wyrdznienie wielkoscig czcionki, znakiem i symbolem graficznym (Jem-
cadOK, emp@tia). Najliczniejszg grupe kontaminatéw stanowi ostatni typ wy-
réznienia, a wérdd nich przede wszystkim wielko$¢ czcionki. Najwiecej takich
przyktadéw pochodzi z prasy rosyjskiej (ok. 80). Wyréznienie kolorem w kon-
taminacjach graficznych jest takze wlasciwoscia jezyka rosyjskich mediéw.
Z kolei zdecydowana dominacja przykladéw polskich jest widoczna w grupie
kontaminacji wykorzystujacych nawias (na ok. 50 kontaminatéw - 1 przyktad
rosyjski).

Kontaminacje graficzne wystepujace w jezyku medidw wigzg si¢ przede
wszystkim z tekstowym, pragmatycznym zjawiskiem, tzn. ,tworzone sa i uzyte
w tekscie po to, by przywotac okreslone tresci, skojarzenia, a tym samym narzu-
ci¢ odbiorcy kierunek interpretacji zgodny z intencja nadawcy” (Kudra 2001:
141), np. COYMnenue, [ne] xOxKEN, banKNOTY, VATaha. Czesto maja one na
celu napi¢tnowanie, degradacje, osmieszenie przeciwnika. Tendencje t¢ zauwa-
za si¢ zwlaszcza w polskich kontaminacjach z wyrdznionym skrétem — nazwa
partii politycznej, przede wszystkim dwdch wiodacych - PO i PiS, np. gtuPOle,
POstkomuna, PiSmaki, sPiSkowcy. W jezyku rosyjskich mediéw odnaleziono
jeden taki przyktad EoPenwiii [Pozosun) (skrot partii: EP «Enunas Poccus»). Po-
dobne wyrdznienia degraduja cztonkéw danych partii.

Kontaminacje graficzne stuzg tez zabawie z adresatem jako forma zartu.
W ten sposob autor stara sie zaciekawic¢, zabawic¢ odbiorce i pozyskac statego
czytelnika lub widza.

Najogolniej rzecz biorac, ikoniczno$¢, wizualno$¢ w kontaminacjach ma za
zadanie przyciagna¢ uwage czytelnika do ciekawej formy, poprzez aktywiza-
cje percepcji wzrokowej i asocjacyjnej pobudzi¢ do rozszyfrowania nowotworu
i w ten sposob zacheci¢ do przeczytania artykutu lub wystuchania wiadomosci
w programie informacyjnym. W ten sposdb funkcja pragmatyczna aktywizuje
sie gléwnie w nagléwkach prasowych i ozdobnikach telewizyjnych.
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1.3. Kontaminacje frazeologiczne

Kontaminacje frazeologiczne tradycyjnie pojmowane sg jako skrzyzowanie (takze:
pomieszanie, zlanie si¢) dwoch frazeologizméw (zob. np. Poitsenson, A6pamen3
1969: 105; Monotkos 1977: 202-203; Vnkosuy, [IIBapukong24 1971: 91; Babkuu2?
1970: 29-45, 104-105; Ianckuit 1985: 155; Komobosa 2008; Baba 1989: 55-59; But-
tler, Kurkowska, Satkiewicz 1982: 222, 224-225; Lewicki2® 2003: 25-26).

W niniejszej pracy, wlaczajacej frazeologizmy do nieciaglych jednostek lek-
sykalnych i rozpatrujacej w zwigzku z tym kontaminacje frazeologiczne jako
jeden z typéw kontaminacji leksykalnej, zasadne stalo si¢ rozszerzenie ram kon-
taminacji frazeologicznej. Kontaminacja frazeologiczna jest tu wigc rozumiana
nie tylko jako skrzyzowanie dwoch zwigzkow frazeologicznych, lecz takze jako
kontaminacja frazeologizmu z leksemem z wydzieleniem wspoélnej czesci, czyli
wezla, czy uzupelnienie zwigzku frazeologicznego dodatkowym wyrazem oraz
wymiana komponentu frazeologizmu na inny wyraz, ktéry nie tworzy z nim
wezta kontaminacyjnego, realizujac typ kontaminacji z wezlem zerowym. Takie
podejscie do kontaminacji frazeologicznej, jak juz byto wspomniane, prezentuje
Donata Ochmann?7 (zob. 1997). Wtaénie jej analiza strukturalna tego typu kon-
taminacji postuzyla za podstawe niniejszej charakterystyki.

23 Autorzy ci wyro6zniaja takze potaczenie liniowe frazeologizmdw (zob. Poiizen3son,
Abpawmerr 1969: 105).

24 Przywolani badacze skrzyzowanie dwdch jednostek frazeologicznych nazywaja
wzajemna wymiang elementéw u jednostek dwuelementowych (zob. MiikoBny,
OIsaprkomnd 1971: 91).

25 Badacz ten, obok trzech gtéwnych typéw kontaminacji frazeologicznej bedacych
skrzyzowaniami dwoéch frazeologizmoéw, wyrdznia tzw. podwojng kontaminacje,
w ktdrej uczestniczg trzy frazeologizmy (zob. Babkun 1970: 44) oraz kontaminacje
frazeologizmu ze swoim leksykalnym synonimem (zob. ibidem: 104-105).

26 Kontaminacje frazeologiczne u Andrzeja M. Lewickiego rozpatrywane s3 w ramach
procesow derywacyjno-znaczeniowych we frazeologii i s3 typami kontaminacji
A. M. Babkina (zob. ba6xnu 1970: 32-41) z przykladami rosyjskimi tegoz autora, jako
ze, jak twierdzi A. M. Lewicki, niedostatek badan w tym zakresie na gruncie polskim
nie pozwala na przytoczenie analogicznych polskich ilustracji (zob. Lewicki 2003: 25).

27 Szerzej niz tradycyjnie pojmuje kontaminacje frazeologiczne takze Barbara Kudra,
wlaczajac do nich nie tylko skrzyzowania dwdch frazeologizmoéw, ale takze frazeo-
logizmu z pojedynczym leksemem (zob. 2001: 132). Podobnie Bozena Ostromecka-
-Fraczak jako frazeologiczne analizuje, oprocz nielicznych skrzyzowan dwoch fra-
zeologizmdw, kontaminacje frazeologizmu z wyrazem (zob. 2008: 16).
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Podobne stanowisko w sprawie kontaminacji frazeologicznych moze jednak
budzi¢ pewne watpliwo$ci, poniewaz, jak utrzymuje Barbara Kudra, ,trady-
cyjnie wszelkie zmiany, przeksztalcenia w obrebie zwigzkéw frazeologicznych
traktuje si¢ oddzielnie jako innowacje frazeologiczne (mniej lub bardziej udane
i $wiadome)”28 (Kudra 2001: 129).

Niektore z analizowanych w rozprawie kontaminacji frazeologicznych mozna
réwniez rozpatrywac w kategoriach innowacji. Biorac jednak pod uwage fakt, ze
kontaminacje badane sg tu nie tylko pod wzgledem struktury, ale przede wszyst-
kim funkcjonowania w tekscie, czyli celu i intencji ich stworzenia oraz uzycia
w tek$cie w oparciu o sens (znaczenie), bardziej zasadne jest ich analizowanie
wlasnie jako niecigglych jednostek leksykalnych (danych, gotowych, odtwarzal-
nych), mogacych krzyzowac sie z leksemem, by¢ uzupetnianymi dodatkowym
wyrazem czy wymienia¢ pewng cze$¢ na jakis wyraz.

Stuszno$¢ takiego podejscia do analizy kontaminacji frazeologicznych zdaje
sie potwierdza¢ wspomniana wyzej B. Kudra, wedlug ktérej ujecie kontamina-
cji frazeologicznych w kategoriach innowacji zatraca troche ,intencje i cel ich
uzycia w tekscie, to znaczy wazniejsza jest ich strona formalna niz funkcjonalna.
Te same frazeologizmy traktowane jako nieciaggte jednostki leksykalne, mogace
krzyzowac sie z innymi leksemami, lepiej uwydatniaja funkcje i cel w tekscie
owej kontaminacji” (Kudra 2001: 130).

Frazeologizm w danym opracowaniu jest rozumiany nie w tradycyjnym, ste-
reotypowym (winogradowskim?2?) wyobrazeniu, lecz w ujeciu szerokim. Wydaje
sie nawet, ze bardziej adekwatnym dla tego typu jednostek bytby termin frazem
wyrosty z koncepcji frazematyki Wojciecha Chlebdy (zob. 2003: 52, 256-257).
Frazeologizmy bowiem rozumiane sg tu jako wszelkie wzglednie state formy

28 Innowacje frazeologiczne w jezyku polskim staly si¢ przedmiotem badan m.in.
Stanistawa Baby, ktory wyroznia okresélone ich typy (zob. Baba 1989).

29 ,Stereotypowe wyobrazenie frazeologizmu” wyrosle z nurtu winogradowskiego
trafnie charakteryzuje Wojciech Chlebda: ,frazeologizm jest to utarte potacze-
nie wyrazow, odtwarzane w mowie w gotowej postaci, o znaczeniu metaforycz-
nym i nie wynikajagcym z sumy znaczen skfadnikéw, obrazowe i wzmacniajace
ekspresywno$¢ wypowiedzi” (2003: 31). Charakterystyka ta powstata na gruncie
winogradowskiego podzialu zwigzkéw frazeologicznych na trzy podstawowe
grupy: zrosty (cpamenus), jednoséci (egmHcTBa) i polaczenia (coyeranms) (zob.
Bunorpanos 1977).
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(polaczenia wyrazowe), posiadajace okreslone znaczenie (sens), odtworzone
w pamieci nadawcy komunikatu intencjonalnie w celu utworzenia z innym
komponentem formacji przekazujacej zamierzong przez nadawce tres¢. Frazeo-
logizmami w szerokim ujeciu (frazemami) s3 tu wiec frazeologizmy wlasciwe30,
idiomy, paremia, aforyzmy, terminy ztozone, nazwy, zwroty grzecznosciowe,
skrzydlate stowa, do ktérych nalezg tez, omawiane wczesniej, tzw. teksty prece-
densowe, czyli wszelkie cytowania3l.

Frazematyke W. Chlebda nazywa ,frazeologia nadawcy”, jednak przeksztalca-
nie, modyfikowanie frazeméw w okreslonym celu, z okreslong intencja ich uzycia
dokonuje sie przez nadawce dla odbiorcy komunikatu. Dlatego tez, jak stusznie
zauwaza B. Kudra, ,wydaje si¢, ze warto by byto méwi¢ o frazematyce jako o fra-
zeologii nie tyle nadawcy, ile o frazeologii tekstowej, pragmatycznej”32 (Kudra
2001: 171). Taki typ frazeologii analizowany jest w niniejszym opracowaniu.

Ponizej zostang przedstawione strukturalne typy kontaminacji frazeologicz-
nych, powstale na bazie przyjetego w niniejszej monografii rozumienia kontamina-
cji frazeologicznej, reprezentowanego, jak juz byto wspomniane, przez D. Ochmann.
Pozwala ono wyrézni¢, odpowiednio rozbudowane, dwa gléwne typy: kontamina-
cje frazeologizmu z wyrazem oraz kontaminacje dwoch frazeologizmodw.

1.3.1. Kontaminacje frazeologizmu z wyrazem

a. A 6b11 1 AeMManbunkK? [HysicHa nepeHacmpotika He monvko pUHaHco80i, Ho
u nonumuueckoti cucmembvt] ‘o finansowym i politycznym kryzysie w Rosji, kto-
rego przyczyna sg przestepstwa finansowe. Kryzys ten moze doprowadzi¢ do po-
dania w watpliwo$¢ istnienia demokracji w tym kraju’: Bydem ouenv 2opvxko, ecnu

30 Termin ,frazeologizm wlasciwy” zostal zaczerpniety z artykutu W. Chlebdy (zob.
1997: 8) na oznaczenie tradycyjnych, szkolnych, winogradowskich frazeologizmodw.

31 W koncepcji frazematyki W. Chlebdy nie ma znaczenia, co stanowi owg stala for-
me, stuzaca dla wyrazania typowych w danych sytuacjach potencjatéow trescio-
wych, czy jest to ,wyraz, wyraz zlozony, grupa wyrazowa, czy zdanie” (2003: 256).
Dlatego tez frazematyka ,nie czyni koniecznym rozrdzniania frazeologizmoéw,
idiomow, przystéw, porzekadel, terminéw zlozonych, skrzydlatych wyrazen, po-
wiedzonek itp. jako bytéw réznych [...]” (ibidem). W niniejszej pracy dokonano
jednak takiego zréznicowania dla ukazania szerokiego ujecia frazeologii.

32 W. Chlebda ,frazeologi¢ nadawcy” nazwal pdzniej frazeologia pragmatyczna (zob.
1997), o czym wspomina w swoich Elementach frazematyki (zob. 2003: 12).
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uepe3 nsamo nem, x 20-nemuto nobedvt demoxpamos 6 Poccuu, noou 6yoym cnpa-
wusamv: a Ol U MAnLUUK, Ovina 1u demokpamus? (www.aif.ru, 22.10.2008)
— A 6bu1 i Manbuuk? (a chlopak aby byl? iron. ‘fraza podajaca w watpliwo$c, czy
przyczyna danego konfliktu, jakie$ nieporozumienie, zdarzenie, o ktérym sig¢
wlasnie méwi, w ogole zaistnialo’; gen.: powie§¢ Maksyma Gorkiego «Knsup
Knuma Camrunar, RPSSS,; s. 37) + gemokparnus.

AmxupHo He 6yget? ‘o finansowych warunkach przejscia pitkarza mediolan-
skiego klubu pitkarskiego ,, Inter” Douglasa Maicona do dagestanskiego klubu

»Anzy”. Pitkarz zazadat od ,,Anzy” pensji 12 milionéw euro na rok’ (TJ] 250/11/15)
— Anxu + xupHo 6yzer (pot. zbyt duzo, zanadto’) + He Oyper.

Beperucep perpomo6uis ‘o nowym filmie «Hepnas monuus». Film ten opo-
wiada o studencie, ktdry nieoczekiwanie zostal posiadaczem samochodu ,,Wot-
ga” — modelu z lat 60. ub. wieku, ktdry potrafit lata¢. Po wielu probach chlopak
pokonuje wlasne kompleksy i jednoczesnie ratuje stolice’ (Or 32/09/27) - 6epe-
ruch aBToMo6uns! (napis UWAGA SAMOCHOD), takze ‘radziecki film Eldara
Riazanowa z 1966 1) + petpo (‘o modzie, stylu itp., nawiazujacym do przeszlosci,
zwykle sprzed kilkudziesieciu lat’).

BnOrue Hamepenns ‘tytul aforyzméw tygodnia znanych politykéw rosyj-
skich w gazecie ,,Argumenty i Fakty”. Pochodzi on z komentarza do zadziwia-
jacej propozycji (,,dobrych checi”) jednego z politykéw — Olega Czirkunowa,
aby napietnowac na jego blogu wszystkie przejawy jego korupcji i kradzie-
zy’. Komentarz: ITodo6Hyto ungopmayuo o6viuto cobuparom He 6 MnmepHe-
me, a 6 Cnedcmeennom komumeme. Ho 3a 610zue Hamepenus cnacubo (And
36/09/2) - 6nor (blog ‘dziennik pisany w sieci’) + 6marne Hamepenus (dobre
checi).

BBonka cronuuHas. [Bracmu esedym 6 Mockee u Cankm-Ilemepbypee
ocobvie wimpagut] ‘o podpisaniu przez Dume Panstwowa projektu prawnego
zaostrzajacego kary za naruszanie praw ruchu drogowego w Moskwie i Peters-
burgu’ (MK 63/11/3) - BBop; (Wprowadzenie) + Bogka «CronnyHasn» (‘najpopu-
larniejsza rosyjska wodka, jedna z najbardziej rozpoznawalnych marek wodki
na $wiecie’).

B/IOXHASA TPEBOTA. [HakonnexHoe 3a myutivie 20061 HPOeOUM 8 1Mo-
wue?] ‘o oszczgdnosciach bankowych Rosjan, ktére przez ostatnie lata rosty
0 40% rocznie. Ta pozytywna tendencja ekonomiczna zostanie przerwana na
kilka lat, z powodu recesji w ekonomice. Rosjanie beda mniej odkladac, a je-
$li bedg wydawac posiadane juz oszczednosci, to tylko w przypadku nadejscia
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trudnych czaséw. W ten sposob oszczednosci Rosjan z ,nadwyzek” staly sie ich
funduszem stabilizacyjnym’ (MK 286/08/4) — Bnoxxenue (lokata, wktad) + mox-
Has Tpesora (falszywy alarm).

BBI TOJIBKO ITOTTEOAUTE! ‘o szokujacym stroju Lady Gagi na uroczystosci
wreczania miedzynarodowych nagrod Emmy’ (T]I 266/11/9) — BBI TOIBKO 11O~
rapure! (‘wyrazenie zdziwienia, zdumienia’) + Jlegu [Iara].

ITMTHEPBDBI HA ITPEJIEJIE ‘prezes klubu pitkarskiego CSKA Moskwa Jewge-
nij Giner dal ostatnig szanse trenerowi Leonidowi Stuckiemu na wyprowadze-
nie druzyny z ¢wier¢finatu Ligi Mistrzéw. Warunkiem tego jest wygrana CSKA
w meczu z Interem Mediolan. W razie przegranej Stucki zostanie zwolniony’
(TI1 271/11/14) - I'muep (Giner) + HepBbI Ha nipefene (ekspres. ‘by¢ u kresu wy-
trzymalo$ci nerwowej’).

Enena 6ecIIPMKPACHas. [Ymo 06usezo y pockouiHOT HeHUuUHbL C CenbcKoil
Huwemoii] ‘o bylej minister rolnictwa Elenie Skrynnik oskarzonej o korupcje na
duza skale. Jest to piekna i bardzo bogata kobieta. Aby dowies¢ swojej niewinno-
$ci, zaprzecza pogloskom o swoim bogactwie, fotografujac si¢ bez drogocennych
0zdob’ (And 43/12/7) — Enena [Ipexpacuas (Pigkna Helena ‘w mitologii greckiej
najpiekniejsza z kobiet’) + 6ec mpukpac (bez upiekszen).

Kusém npunlearoun ‘reklama kubkow do picia i kieliszkow’ (Au®
31/11/33) - >xutb npunesatoun (pot., ekspres. ‘zy¢ beztrosko’) + mpunmsats (po-
pija¢, zapijac).

VIT'PA HA BATHEPBAX. [Apmetiypt owmpagyrom /lasa na 100 000 espo]
‘0 ukaraniu grzywnga pitkarza klubu sportowego CSKA Moskwa Vagnera Love
za kontuzjowanie pitkarza ,Spartaka” Nalczyk - M. Dzudovicia w czasie meczu
o mistrzostwo Rosji’ (T]] 248/11/14-15) — urpa Ha HepBax (granie na nerwach
‘denerwowanie kogo$’) + Baruep (Vagner Love).

UT'PAkoBas onyxons. [Ka3uHo u kny0vl 20mo8vl Mackuposamuocs oo 4mo
yeo0Ho] ‘o pladze gier hazardowych w Moskwie, z ktérymi nie mozna walczy¢,
gdyz podszywaja sie pod gry loteryjne’ (An® 48/09/25) — urpa + pakoBas oIy-
xo1b (guz rakowy).

Kynbr nunueBoctu ‘o kulcie jednostki - pieszego — sprawcy wigkszosci wy-
padkow drogowych, za ktére nie ponosi odpowiedzialnosci, ale moze zlinczo-
wac kierowce za przejechanie innego pieszego, nieprzestrzegajacego zasad ru-
chu drogowego. Takiego linczu cudem unikneta kobieta za przejechanie dwdch
mieszkancow Birulewa’ (MK 261/11/1, 8) — xynbr mnunocTu (kult jednostki)
+ nunaueBanue (lincz).

127



Struktura kontaminacji leksykalnych

Munucrp 6e3 cnoprdens ‘minister sportu bez teki — o wypowiedzi (tzw.
aforyzmie tygodnia) ministra sportu Rosji Witalija Mutko na temat jego ewentu-
alnej rezygnacji’: A yiidy cosepuierHo cnokoiiHo, eciu Imo Kacaemcs KOHKPemHo
MeHsI, HO 8bluepaem iU 0m amozo cnopm, s He 3nato. Komentarz: J nHuxmo He
3Haem. Ho amo kak 2on npecmua 6 6e3HA0HHO NPOUZPAHHOM Mamye HU HA
umo He énusem, Ho npusmno! (An® 10/10/2) - munancTp 6€3 moprdens (mini-
ster bez teki) + cropr.

Mon mynusepcurets! ‘klub ,,Dynamo” uksztattowat znakomitego bramka-
rza reprezentacji Rosji Antona Szunina. To dzieki wspanialej grze w tym klubie
pitkarz zostal powotany do reprezentacji Rosji’ (T[] 252/11/15) - Mou yHuBep-
cureTsl (przen. ‘o doswiadczeniu zyciowym, ktére uksztaltowato jednostke, jej
przekonania, zasady’; gen.: tytul autobiograficznej powiesci Maksyma Gorkiego
«Mou yHuBepcureTs», ktora nazywa ,,szkole zycia”, jaka pisarz musiat przejs¢,
pracujgc u réznych ludzi33) + Mlyuns.

Hanonburs B rrasa ‘wystawa nanotechnologii w Moskwie - to pozér. Od-
wiedzil j3 Dmitrij Miedwiediew, ktdry stwierdzil: [...] nano - nawe scé. O roz-
czarowaniu wystawa, w ktdrej wszystko okazalo sie tylko witryng dla potrzeb
reklamy’ (Co6ecenuuk 42/11/6) — nanotexnonoruu (nanotechnologie ‘techni-
ki tworzenia struktur o matych rozmiarach’) + myckarp nbinb B riasa (sypaé
piaskiem w oczy ‘stwarza¢ falszywe wyobrazenie, przedstawia¢ co$ w lepszym
$wietle, niz w rzeczywistosci’).

He nmero otTHIOWlennsa! [Hrowa He noexana Ha epyuerue npemuu Europe
Music Awards] ‘o piosenkarce Niuszy, ktora otrzymata nagrode MTV EMA 2011
jako najlepszy rosyjski wykonawca. Nie zwyciezyla jednak w nominacji artystéw
europejskich i nie pojechata w nagrode do Belfastu na MTV EUROPE MUSIC
AWARDS 2011 (T[T 252/11/9) - He uMeThb oTHoOLIeHNA (nie mie¢ nic wspolnego
z czyms) + Hroma.

HOBOABckas npemus ‘hiszpanski klub pitkarski ,Sevilla” gotow jest za-
placi¢ za pitkarza kazanskiego ,,Rubina” i reprezentacji Ekwadoru Kristiana
Noboa 5000 000 euro’ (T[T 247/11/14) - Hob6oa + Hobenesckas mpemust (Na-
groda Nobla).

O6peraemsrii octpos ‘0 wyspie Nowa Holandia (Hosas ['onnannus) w Pe-
tersburgu, ktora chce pozyskac dla siebie i przeksztalci¢ w dochodowe miejsce

33 Zob. SHyuknoneduueckuii cnosapyv Kpviiamoix cnoe u evipaxceruii. — M.: «Jlokmp-
IMpecc». Bapum Cepos 2003, http://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords, 19.12.2014.
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miliarder Roman Abramowicz’ (Or 47/10/20-22) — o6perars (odzyskiwac, zy-
skiwa¢) + oburaemblit ocTpoB (zamieszkata wyspa).

Opux B Tpumnone ne BouH. [Mup usonuposan Kaddagu. Kak amo ckaxcemcst
Ha unmepecax Poccuu?] ‘o izolacji Muammara Kaddafiego przez $wiat, co jest
konsekwencjg rewolucji w Libii, za ktorg jest on odpowiedzialny’ (www.rg.ru,
3.03.2011) - OpuH B nonte He BouH (‘w pojedynke nie zrobi si¢ tego, co mozna
zrobi¢ wspdlnie’) + Tpumonnu (Trypollis ‘stolica Libii’).

IToyexanu TyT ‘0 emigrantach zarobkowych w Rosji z bylych republik
ZSRR, ktérzy bardzo dobrze zarabiali, ale musieli wyjecha¢ na skutek kryzysu’
(Or 51/08/20) - ITonaexanu tyT (‘nieche¢ moskwian do oséb przyjezdzaja-
cych do stolicy z prowingji, przede wszystkim do emigrantéw zarobkowych’)
+ yexann.

ITIpaBooxpEHnuTeNnbHBIC OpransI. [[Iouemy 8 poccutickoti Munuyuu 6¢é 60mv-
wie esctokosvix?] ‘o ztej stawie milicji rosyjskiej, samowoli milicjantéw (przy-
kladem jest major Ewsjukow), korupcji i aferach’ (Au® 45/09/8-9) - npaBoox-
paHuTenbHbIe opranel (organy ochrony prawnej) + xpeHoBbiit (Wulg. géwniany,
pieprzony ‘zty, marny, nic nie wart, nienadajacy sie do niczego’).

Cxupy BECCurcs ‘o francuskim rezyserze Lucu Bessonie, ktory przyjechat
do Moskwy na premiere swojego filmu ,,Lucy”. Rezyser zszokowat fanéw swoim
duzym brzuchem’ (T[] 9/14/9) - ¢ xupy 6ecutbcs (posp. ‘grymasi¢, wybrzydzaé
z przesytu lub préozniactwa’) + beccon (Besson).

Cemb pas oTM3pb ‘0 wyborach na urzagd mera Moskwy. Mera wybiera prezy-
dent z listy kandydatow przekazanej przez kierownictwo ,,Jednej Rosji”. Wybér
wymaga dluzszego zastanowienia si¢ i czasami jego rezultaty s zaskakujace’ (MK
223/10/1-2) - ceMb pa3 oTMepb, OAMH pa3 oTpexXb (‘przed wazng decyzjg nalezy
dobrze si¢ zastanowic¢’; w kontaminacji wystepuje elipsa przystowia) + map.

CrpaHa pypumaHoB ‘o problemie narkomanii w Rosji’ (Au® 7/11/16)
- «CrpaHna [lypakos» (Kraina Matotkéw — ttum. J. Tuwim - zaczarowana kraina
z bajki Aleksego Tolstoja «3omoToit kntounk, nnu [Ipukirodenns byparnzo»34)
+ nyputh (wyglupiac sie, robi¢ glupstwa) + gypman (narkotyk, srodek odurzaja-
cy; otumanienie, odurzenie).

34 Zob. Suyuxnoneduueckuii cnoéapv Kpuinamoix 06 u evipaxceruii, M.: «Jlokup-
IIpecc», Bagum Cepos, 2003, http://dic.academic.ru/dic.nst/dic_wingwords/2625/
Crpana, 20.09.2012. Ttumaczenie frazemu Cmpana oypakos, zob. Ilone uyodec
[6 cmpane dypaxos], RPSSS, s. 414.
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CTPAIIHASI MMMECTD ‘o straszliwej zemscie oszukanego w piramidzie
finansowej mieszkanca Moskwy, ktdry zabil jednego z szeféw piramidy’ (T[]
224/13/5) - «CrpamHas MecTb» (‘tytul opowiadania Mikotaja Gogola ze zbioru
«Beuepa Ha xyTope 6113 [Iukanbkn»’) + MMM (‘piramida finansowa’).

Cyne6Hoe n36uBaTenbCcTBO ‘0 przewodzie sgdowym dziennikarza Michaita

Bekietowa za oszczerstwo na mera miasta Chimki. Przewod ten zakonczyt sig
zasgdzeniem grzywny, od ktorej odstapiono na skutek przedawnienia sprawy.
O kolejnym dochodzeniu, tym razem w sprawie pobicia dziennikarza, co skut-
kowato inwalidztwem I grupy, a ktérego dokonano rok po rzuceniu na mera
rzekomego oszczerstwa’ (MK 249/10/3) - cyne6Hoe pasbupatenpctBo (przewod
sadowy) + usbusarts (bi¢, thuc) + uspeBarenncrso (szyderstwo, kpina).

Cuuranbuslii 3ain. [[7asv EC cnacanu espo noo npucmompom Illexcnupa
u Bonomepal ‘o zebraniu szeféw panstw UE w Brukseli w celu pokonania nowej,
juz trzeciej fali kryzysu ekonomicznego, ktdre odbylo si¢ w czytelni najstarszej
biblioteki stotecznej’ (www.rg.ru, 12.02.2010) — cunrars (liczy¢) + untanbHbII
3ai (czytelnia).

[ITo Kywiésckoii nowinal «janmHasi» peakuusi. [Bezed 3a 6anoumamu Hauanu
apecmosvieamv munuyuoxepos] ‘o reakcji fancuchowej, jaka byty kolejne aresz-
towania w stanicy Kuszczowskiej czlonkéw lokalnej bandy dowodzonej przez
S. Capka, ktora zamordowata 12 0séb, w tym 4 dzieci. W $lad za bandytami
aresztowano tez oficera milicji’ (MK 251/1, 3) - Llanok + nanHyTb (pot. capnad,
chwyci¢, ztapac) + nennas peakuns (reakcja tancuchowa).

Dominik Seks-Kahn ‘o kandydacie na prezydenta Francji - Dominiku
Strauss-Kahnie i jego seksualnym skandalu w nowojorskim hotelu, a takze o in-
nych seksualnych przygodach polityka. Istnieje podejrzenie uwiktania go w afere
seksualng przez otoczenie Nicolasa Sarkozy’ego’ (Polityka 51/11/54-55) - Domi-
nik Strauss-Kahn + seks.

Donald P6lmusk ‘o premierze Donaldzie Tusku przed wyborami parlamen-
tarnymi w 2011 r.> Kto obudzi si¢ w poniedzialek z kacem po szampanie: Donald
Pétmusk, Swirostaw Ktamczynski, Grzegorz Nabieralski, Janusz Palighup czy Wal-
demar Sztywniak? A moze - jesli sondaze 12q - Janusz Podpis-Brakknie z Nowej
Prawicy albo Pawet Skoticzytjusz z PIN? (,,Obywatele z redakcji. Glosujemy jak
umiemy”, NIE 41/11/5) - Donald Tusk + p6tmoézg (wezet foniczny).

Gnomeo i Julia ‘tytul amerykanskiego filmu animowanego o ogrodowych
porcelanowych krasnalach, ktoérego fabuta oparta jest na dramacie Williama
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Szekspira ,,Romeo i Julia™ (reklama filmu, TVP1, 3.05.2011) — gnom + Romeo
i Julia.

Grzegorz Nabieralski ‘o kandydacie na premiera z ramienia Sojuszu Lewicy
Demokratycznej Grzegorzu Napieralskim przed wyborami parlamentarnymi
w 2011 . (zob. Donald Pétmusk) — Grzegorz Napieralski + nabierac.

Hanna Gronkiewicz-Platz ‘o sporze dotyczacym placu, na ktérym wybudo-
wano okazaty biurowiec DH Valdi. Spér toczy si¢ miedzy inwestorem biurowca
DH Valdi, wltadzami miasta Warszawy (prezydent Hanna Gronkiewicz-Waltz),
a spadkobiercami gruntu pod budynkiem’ (NIE 7/12/12) - Hanna Gronkiewicz-

-Waltz + Platz (niem. plac).

Hanna Walcz!!! ‘rysunek w ,,Satyrze politycznej” Pinezki przedstawiajacy
Hanne Gronkiewicz-Waltz lezaca z fopatg na $niegu przed balwanem’ (www.
pinezki.eu, 28.12.2011) - Hanna (Gronkiewicz) Waltz + walcz.

Jak sie to lobbi ‘o ustawach uchwalanych w sejmie w interesach lobbystéw i par-
lamentarnych ,zalatwiaczach” takich ustaw’ (Wprost 13/12/64) - jak si¢ to robi
+ lobby (‘pozaparlamentarne ugrupowanie wywierajace wptyw na organy wladzy
panstwowej srodkami ekonomicznymi, politycznymi, ksztaltowaniem opinii spo-
tecznej, winteresie okreslonych grup politycznych, gospodarczych i spotecznych’).

Janusz Paliglup ‘o liderze partii Ruch Palikota - Januszu Palikocie przed
wyborami parlamentarnymi w 2011 r. (zob. Donald Pétmusk) - Janusz Palikot
+ glup (pot., posp. ‘czlowiek glupi, nierozgarniety’).

Janusz Podpis-Brakknie ‘o Januszu Korwinie-Mikke przed wyborami par-
lamentarnymi w 2011 r. z aluzjg do nieuzyskania przez jego ,,Nowg Prawice” wy-
starczajacej liczby podpiséw wymaganych do startu w wyborach latem 2011 roku’
(zob. Donald Pétmusk) - Janusz Korwin-Mikke + podpis + braknie.

Jawnica panstwowa ‘o0 wszczeciu $ledztwa przez prokurature okregowa
w Gdansku w sprawie ujawnienia tajemnicy panstwowej w ksiazce ,,SB a Lech
Walesa™: Na kilkuset stronach (od str. 295 do 701) autorzy opublikowali fure do-
kumentow SB, UOP, prokuratury itp. A prokurator nie moze ujawnic, ktéry z tych
dokumentow to tajemnica paristwowa?! Mimo Ze stal si¢ on juz jawnicq panistwo-
wag?! (GW 96/09/7) - jawny + tajemnica panstwowa.

»MISSja specjalna” ‘wywiad z mala Weronika, ktéra gra w wielu serialach,
reklamach, bierze udzial w sesjach zdjeciowych i udziela wywiadow’ (FTVN,
29.08.2009) - miss + misja specjalna (‘powotanie, postannictwo’; takze ‘tytut
programu publicystycznego o charakterze §ledczym emitowanego w TVP1 w la-
tach 2005-2010’).
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nie ma si¢ z czego czeszyc¢ ‘fragment komentarza do meczu Polska-Czechy
rozgrywanego podczas Euro 2012 i wygranego przez Czechy. Formacja zaob-
serwowana w wypowiedziach z forum internetowego tygodnika ,,NIE™ Polacy
mieli wyjs¢ z grupy, a to grupa wyszta. Bo dobry Bég nie lubi polskich lizuséw. Sam
Bég zdecydowal, ze go nie ma. I Bog stworzyt Czechéw, zeby nam skopali katolickie
tytki. Tak czy owak nie ma sie z czego czeszy¢ (,,Czesi w niego nie wierza”, Try-
bun@ ludzi, NIE 26/12/16) - nie ma si¢ z czego cieszy¢ + Czesi.

Pawel Skonczyljusz ‘o Pawle Poncyljuszu przed wyborami parlamentarnymi
w 2011 r. z aluzjg do wystgpienia posta z PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢)” (zob. Do-
nald Pétmusk) - Pawet Poncyljusz + skoniczyt juz (wezet graficzno-foniczny).

Przeor(ny) zawsze ubezpieczony ‘o bylym przeorze krakowskich kamedu-
tow, ktory zostal uznany za winnego przywlaszczenia sobie mienia klasztoru’
(Angora 52/11/36) — przeor + przezorny zawsze ubezpieczony (mamy tu do czy-
nienia z kontaminacja wyrazowo-graficzng).

Swirostaw Klamczynski ‘o prezesie PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) Jarostawie
Kaczynskim jako kandydacie na premiera przed wyborami parlamentarnymi
w 2011 r.” (zob. Donald Pétmusk) — §wirowac (pot., posp. ‘traci¢ rozum, popadac
w obled, wariowac’) + Jarostaw, ktamac¢ + Kaczynski.

Swirostaw, Polske zbaw! [Czy Kaczyriski powinien pokazaé zaswiadczenie
o stanie zdrowia psychicznego?] ‘opinie znanych osob, przeciwnikéw PiS (Prawo
i Sprawiedliwo$¢) i Jarostawa Kaczynskiego na temat stanu jego zdrowia psy-
chicznego, sugerujace chorobe psychiczng prezesa’ (www.nie.com.pl, 5.02.2014)

- $wirowac (pot., posp. ‘traci¢ rozum, popada¢ w obted, wariowac’) + Jarostaw,
Polske zbaw! (‘hasto wykrzykiwane przez zwolennikow Jarostawa Kaczynskiego
na wiecach z jego udziatem’).

Urlopy tacierzynskie ‘o urlopach ojcowskich’ ,,Gazeta” rozpoczyna akcje

»Polaku! 1dz na tacierzynski!” (http://wyborcza.pl, 11.07.2008) — urlopy macie-
rzynskie + tata.

[Wzrok mozna stracic¢ szybko. Bardzo szybko]. W okadzgnieniu (,,Krétkie”,
Angora 31/11/38) — w okamgnieniu + dzgniecie.

zajac wielkamocny ‘reklama oferty Wielkanocnej w Radiu ,,Z1ote Przeboje™
Ty, zajqgc, ale ty masz wielkie... pisanki. Bo ja jestem zajgc wielkamocny (Radio

»Ztote Przeboje” RMFFM, 25.03.2010) - zajac wielkanocny + moc.

Ziew natury ‘o granicach politycznej wytrzymalosci - ziewaniu premiera
Donalda Tuska podczas spotkania z opozycja i zmeczeniu Ludwika Dorna’ Czy
Sejm to miejsce, w ktorym zasypia sig szybciej, czy poselskie przemoéwienia dzialajg
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jak najlepszy srodek na sen i czy napinanie sig jest sposobem, by w srodku waznej
debaty nie ziewa¢ jak na nudnym filmie (FTVN, 23.02.2012) - ziewac (ziewanie)
+ zew natury (‘impuls do dziatania majgcy swe zrédlo w czyims usposobieniu,
temperamencie’).

Dana grupa kontaminacji zewnetrznie moze przypomina¢ omdéwione przy-
ktady z poprzednich grup (kontaminacje wyrazowe, wyrazowo-graficzne).
Mamy tu jednak do czynienia ,,ze skrzyzowaniem wyrazu z frazeologizmem,
nie cze$cig frazeologizmu, ktdra jako taka nie ma zadnej wartosci ekspresywne;j,
a tym bardziej znaczenia” (Ochmann 1997: 141).

W wyniku kontaminacji powstaje okazjonalizm z komponentem-neologi-
zmem (czgsto podobnym fonetycznie do sktadnika, ktory zastepuje), nienotowa-
nym w zasobach stownikowych obydwu jezykow (Ooun 6 Tpunone te soun, Ziew
natury). Jak pokazujg przyklady, tego typu kontaminacji w jezyku rosyjskim nie-
rzadko towarzyszy wizualizacja (B/IOXKHAA TPEBOI'A, TUHEPBDBI HA I1PE-
JEJIE, 2)Kusém npunlearouu, Mou wynusepcumemot, He umero omHIOlenus,
IIpasooxpEnumenvhoie opearvi iin.). W materiale z polskich medidéw wigkszos¢
przykladow stanowig kontaminacje nazw wlasnych, w szczegdlnosci nazwisk po-
litykdw, z wyrazem3> (Pawet Skoriczytiusz, Swirostaw Klamczynski). W rosyjskiej
prasie tego typu okazjonalizmy nie zostaly odnotowane. Materiat badawczy za-
wiera wigcej przykladow z rosyjskich mediow. Przewazaja w nim kontaminacje
jednowezlowe nad wielowezlowymi. Najmniej liczna grupa to kontaminacje z we-
zlem zerowym (zob. A 6vu1 1u demmanvuux?, HaHonwvib 6 211a34).

b. cenka opada ‘o wyprzedazach w USA’ (FTVN, 27.11.2010) - cenka (cena)
+ szczeka opada (‘ktos jest zdumiony, zaskoczony czyms, zwykle niemile’).

Hold Tuski ‘o ptatnym ogloszeniu - podziekowaniu dla Donalda Tuska, jakie
na stronie ,,Gazety Wyborczej” zamiescit prezydent Gorzowa Wlkp. Ogloszenie
kosztowalo 97 tys. 50 zI’ (NIE 07/11/16) — hotd pruski (‘hotd lenny zlozony przez
wiadce Prus Ksigzecych Albrechta Hohenzollerna polskiemu krélowi Zygmun-
towi Staremu’) + Tuski (Tusk).

35 W polskich kontaminacjach nazwisk z wyrazem pojawiaja si¢ jednostki znane
i notowane w stownikach. Zostaly one uznane za neologizmy jako rezultat skrzy-
zowania z nazwiskiem (imieniem i nazwiskiem) i sktadnik takiej kontaminacji,
np. Dominik Seks-Kahn, Hanna Walcz!!!, Hanna Gronkiewicz-Platz.
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Hold Tuski ‘obraz przedstawiajacy parodi¢ hotdu pruskiego — Donald Tusk
sklada hold Wtadimirowi Putinowi Dzis w Warszawie, w samym centrum
miasta, w poblizu patacu prezydenckiego, o ktory wlasnie toczy sie béj - zaraz
po wiecu wyborczym (wiadomo czyim) - wystawiono dzieto wiekopomne: Hotd
Tuski (http://niepoprawni.pl/blog, 22.09.2011) - hold pruski (‘hold lenny zlozo-
ny przez wladce Prus Ksigzecych Albrechta Hohenzollerna polskiemu krélowi
Zygmuntowi Staremu’) + Tuski (Tusk).

Powyzsza grupa wyraznie obrazuje wptyw frazeologizmu na drugi komponent

- wyraz. ,Niezaleznie od fonetycznego podobienistwa przybiera on wyglosowy ele-

ment identyczny z tym, jaki ma cze$¢ frazeologizmu, ktdrej miejsce zajmuje” (Och-

mann 1997: 142). Efektem tego sa formy regularne, aczkolwiek nieuzywane (cenka)
lub nieuzywane w funkeji danej czesci zdania (Tuski - jako przydawka).

c. AnHa HeGecHas. [Pazseduuya Yanman viuna Ha KOCMUUECKULl yposeHo]
‘0 nieoczekiwanym pojawieniu si¢ bylej rosyjskiej agentki wywiadu Anny Czap-
man w stacji kosmicznej ,, Bajkonur™ (MK 224/10/2) - AHHa + MaHHa HeOecHas
(manna z nieba ‘o czyms$ cennym, znacznym, co jednak przyszto komus bez
wysitku, bez wktadu jego pracy, nieoczekiwanie’).

BapdonomeeBckas mous ‘o 9-letniej dziewczynce z buriackiej wsi — Daszy
Bartlomiejewnie ([Jamra Bapponomeesna), ktora byta bohaterka skandalu z po-
wodu zaproszenia jej na Kreml na choinke noworoczng po zamknigciu list za-
proszonych dzieci. Z tego bowiem powodu nie pojechalo dwoje innych dzieci
(Dasza miala przyjechac z siostra)’ (MK 282/08/3) - BapdonomeeBckast HOUb
(noc $wietego Barttomieja ‘o masowej rzezi, wyniszczeniu kogos, bezlitosnej
rozprawie z kims’; gen.: tradycyjna nazwa rzezi hugonotéw (protestantéw), do-
konanej przez katolikéw w Paryzu w nocy z 23 na 24 sierpnia 1572 r., RPSSS,
s. 86) + moub.

Baarkuragku. [Vcnpasumo oyerky nepsoknauike crnoum 500 pyoneti] ‘o ogrom-
nej skali korupcji w moskiewskich szkotach, ktérej oficjalnie nie ma’ (Au®d
5/10/20) — B3siTku ranku (c ko2o) (pot., zart. ‘trudno co$ uzyskaé od kogo$’)36
+ razgku (rapkuii — obrzydliwy).

36 Zob. bonvuwioti cnosape pycckux nozosopox, M.: Onma Menus I'pynn, B. M. Mo-
kuenko, T. I. Huxurtuna, 2007, http://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/14508/
Baarku, 29.12.2014.
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[V mysetiuquxos] mema MAyT HA CKAAX ‘0 nowoczesnym muzeum historii
Moskwy, ktére ma by¢ otwarte w 2012 r. Ekspozycja ma si¢ miesci¢ w kom-
pleksie architektonicznym Magazyny Prowiantskie (IIpoBuanTcKMe cka-
nb1)’ (MK 282/08/3) — pena upyt Ha nap (pot., ekspres. ‘uklada sie co$, udaje’)
+ ckaf (magazyn).

Jlemo momno Ha «JIagy» ‘o nagradzaniu weteranéw bitwy pod Moskwa sa-
mochodami marki Lada Kalina’ (MK 26/11/7) - geno nouuro Ha nap (pot., eks-
pres. ‘uklada sie cos, udaje’) + «JIlagy» («Jlaga» ‘marka samochodu’).

Toxomsr myme HeBonu ‘0 sprzedazy na licytacji centrum autoholdingu
»Volkswagen” z powodu dltugéw’ (MKII 13/09/17) - noxops! + 0X0Ta Iy1ije HEBO-
m (‘moéwi si¢ wtedy, gdy ktos cos$ robi nie z przymusu, lecz z checi’).

JJoxonsl mymie HeBONMN. [HuHo8HUK08 0073anU 0asams uHdopmayuio 0o
umywsecmae] ‘o walce z korupcja, jaka wypowiedzial stolecznej administracji
Dmitrij Miedwiediew. Polega ona na koniecznosci przedstawienia przez urzed-
nikéw miejskich informacji o dochodach, ktére beda opublikowane w mediach’
(www.mk.ru, 1.10.2013) — goxops! + oxora nyie HeBou (‘mowi si¢ wtedy, gdy
kto$ co$ robi nie z przymusu, lecz z checi’).

Hlouka orcyera ‘o narodzinach w Krasnojarsku milionowej mieszkanki
- jako punktu odniesienia do chwalenia si¢ wtadzy udang polityka demograficz-
ng (Or 16/12/4) - nouxa + Touka orcyera (punkt odniesienia).

W teno B misAme ‘o programie telewizji rosyjskiej ,,Minuta stawy”, ktéry cie-
szy sie duzg popularnoscia (odpowiednik polskiego ,Mam talent”). Jeden z nu-
merdw - to wystep akrobatyczny polegajacy na wyjsciu uczestniczki programu
z ogromnego kapelusza iluzjonisty’ (MK 35/11/4) - u geno B mnsne (pot., Zart.

‘o pomyslnym zakonczeniu czego$’) + Teo.

Mpouns cyapu ‘o ironii losu i sadu w sprawie mieszkanki Nowosybirska.
Kobieta po 6 latach dowiedziala si¢, Ze miata sprawe sadowa. W zadnej sprawie
jednak nie uczestniczyta. O tym, ze byta sadzona, dowiedziata si¢ przypadkiem,
stajac do konkursu na komornika (po ukonczeniu prawa)’ (www.rg.ru, 7.04.2010)
- upoHMA cyabObI (ironia losu) + cypgpu (cyzbsa — sedzia).

[lennaouti Tumuerxo] Kak B MOLY IIsAfeN ‘0 otrzymaniu stanowiska starsze-
go wiceprezesa spotki ,,Strojtransgaz” przez Rustana Aksienienko - syna bylego
pierwszego wicepremiera Federacji Rosyjskiej. Rustan Aksienienko jest wspo1-
wiascicielem domu mody ,,Escada”. O takim wyborze zadecydowat akcjonariusz
spotki - Gienadij Timczenko’ (Kommepcantsd 110/12/1) — xak B BOLy I/IAfeN
(‘jakby wiedzial, jakby wyczul, wlasciwie przewidzial’) + mony.
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KecapeBo pacceuenue. [Bpauy-axyuiepy nponomusnu 20108y 60 06ope podoo-
ma] ‘o okrutnej zbrodni, jakiej dokonano na lekarzu-potozniku na dziedzincu
porodéwki. Lakarzowi roztupano gtowe’ (T]] 248/11/4) — xecapeBo cedeHne (cig-
cie cesarskie) + pacceyenne (rozcigcie, rozrabanie).

NTro6mro Te6s Ilerpa Bapenbe! Tozmyslania nad tym, czym bytaby Rosja te-
raz, gdyby przegrala w 1709 r. pod Pottawg ze Szwedami. Moze bylaby tak jak
Szwecja, ktéra po przegranej pod Poltawg ze Swiatowego supermocarstwa stala
sie cichym, przytulnym krajem z ogrodkami, zastonkami w kwiatki, konfitu-
rami na $niadanie i pakietem gwarancji socjalnych dla kazdego’ (www.kp.ru,
15.06.2012) - JTro6r1o0 Tebst [leTpa TBOpeHbe (‘wiersz z poematu A. Puszkina

»Jezdziec miedziany™) + Bapenbe (konfitury) (wezet graficzno-foniczny).

Méptssie Tymn ‘o oszustwach kredytowych dokonywanych przez miesz-
kancéw obwodu ortowskiego™ Hanpumep, 6 bonxosckom patione 3a6omnusoiii
pooumenv 6Mecto KOPos Kynus coiiy keapmupy. B Konnusanckom paiiore mecm-
HAS HUMETbHUUA YMYOPUNLACH KYNUMb N0 002060pY NILy2 y ymepuiezo coceoa
(www.rg.ru, 8.04.2010) - mépraelie aywu (‘osoby, ktérych nazwiska sg fikcyjnie
wpisywane do dokumentéw urzedowych’, zob. martwe dusze, WSF, s. 233; gen.:
tytul powiesci Mikotaja Gogola) + Tymu (tusze).

MHuoro IIYMa - u Hu4ero... [Ymo moxHo Kynumo 3a cpeoH1oto 3apniamy
8 2nasHom mazazute cmpauoi] ‘o najwigkszym domu towarowym w Moskwie
(IYM), w ktérym liczba sprzedawcow wielokrotnie przewyzsza liczbe klientow
(zwiedzajacych) i ceny s3 bardzo wysokie - za $rednia pensj¢ mozna tam kupic
np. jeden but’ (Au® 51/09/15) - mHOTO 1ryMa 113 Hyrdero (wiele hatasu o nic ‘o sil-
nym poruszeniu, podnieceniu wokot drobnej, malo znaczacej sprawy’; gen.: tytut
komedii W. Szekspira, zob. ®CP/, s. 594) + LIYM(a) + u.

Hapexxpux roHomei nutaer ‘o ztudnych nadziejach miliardera Michaita
Prochorowa na przywddztwo w partii ,,Prawa sprawa” («IIpaBoe femo») i wy-
niklym stad konflikcie miedzy nim a zleceniodawca powstania partii — pre-
zydentem Miedwiediewem. Opowiedzial o tym czlowiek podobny do Borysa
Nadiezdina (przewodniczacy moskiewskiego oddzialu partii ,, Prawa sprawa”)
w miejscu podobnym do Katedry Prawa, ludziom podobnym do studentéw tego
wydziatu’ (MK 211/11/1-2) - Hage>x iyH + Haie)Xibl FOHOLIEN nuTaT>/ (na-

37 Jest to folklorystyczna parafraza wersu «Hayku loHOLIell TUTAIOT [0OTpafy cCTapbIM
nmogalot|» — nauka mlodym pozywienie [starszym przynosi pocieszenie] ‘o ko-
rzy$ciach plynacych z nauki’ (zob. RPSSS, s. 317, zob. takze Onyuxnoneduueckuti
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dzieja matka glupich ‘ironiczny komentarz do czyichs naiwnych nadziei’) (adap-
tacja sktadniowo-morfologiczna: numaem - numatom).

Ha-Ha cegbmoMm Hebe ‘o §lubie bylego solisty grupy ,,Na-Na” - Wladimira
Lewkina z fankg. Oblubienica z powodu $lubu z artystg byta w siodmym niebie’
(TI47/12/9) - «Ha-Ha» + Ha cenpmoM Hebe (by¢ w siddmym niebie ‘by¢ bezgra-
nicznie szczesliwym’).

[[auwinuku] HaIIU BBIZOX M3 CUTYalUM. [V sooumereti 6bimoearom 63sam-
KU, 3acmaenss 0ymv 8 “3andacHotl” He3aKOHHbLIL ankomecmep-mpy6ouxy] ‘mo-
skiewska drogowka znalazta wyjscie z sytuacji w przypadku zatrzymania kierow-
cow (zwlaszcza nietrzezwych), ktorzy chcieliby unikna¢ odebrania prawa jazdy.
W tym celu, oprdcz nalezacego do wyposazenia drogéwki atestowanego alkoma-
tu, milicjanci zaczeli uzywac ,,zapasowego”, nieatestowanego i nigdzie niezare-
jestrowanego przyrzadu, ktdry nie pozostawia §ladéw przeprowadzonego testu.
W zamian za ,badanie” takim alkomatem kierowcy musza placi¢ fapowki’ (www.
zagolovki.ru/news, 12.03.2009) — HaiiTV BBIXOJ, M3 CUTYAIVIM + BBIJOX.

He Bepb asam cBouM ‘o bardzo niskim poziomie wyksztalcenia mlodego po-
kolenia Rosjan, $wietnie wtadajacego tabletami i iPadami. O przewadze wiedzy
praktycznej nad uniwersalna, encyklopedyczna (dajaca podstawy wiedzy — a3br)
w obecnej, postsowieckiej rzeczywistosci’ (Or 15/12/38) — He Bepb I/1a3aM CBOMM (He
BEpUTb CBOVM I7Ia3aM — nie wierzy¢ swoim oczom ‘bardzo sie dziwi¢, nie méc uwie-
rzy¢ w to, co sie widzi’) + asam (asbl ‘elementarne wiadomosci, podstawy czego$’).

He Horu ropmku o6xurarot ‘o kobiecie pozbawionej nég od urodzenia,
ktora pokonata wszystkie przeciwnosci losu i znalazta swoje szczescie’ (MK
284/08/13) — me 60rm ropiuky obxurarot (nie Swigci garnki lepia ‘nic nie jest tak
trudne, by bylo niemozliwe do wykonania’) + Horn.

ITopgenano B Poccun. [Kmo denaem us nawieii cmpanvl panvuiusxy?|
‘0 podrabianych masowo produktach w Rosji, co jest wynikiem szeroko rozwi-
nietej korupcji’ (An®d 46/09/20) - nopmenano + caenano B Poccun (‘marka ro-
dzimej produkgji Rosji’).

IToxxap-nTuna ‘o bohaterstwie 15-letniej uczennicy z Chabarowska, ktéra
uratowala trdjke dzieci z pozaru’ (www.rg.ru, 6.04.2010) — mo>xap + >kap-nTu-
a (zar-ptak, ognisty ptak ‘symbol poszukiwanego szczgscia, obiekt pozadania,
trudno osiggalny ideal’; gen.: folklor rosyjski, RPSSS, s. 177).

cnosapv Kpvinamolx cn06 u evipaxceruti, M.: «Jlokup-IIpecc» Bagum Cepos 2003,
www.bibliotekar.ru/encSlov/13/72.htm, 12.02.2012).
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ITocmemumit c60ii - OH TPYAHBIIT caMblii ‘0 nieudanym prébnym locie ro-
syjskiej rakiety balistycznej ,,Butawa”. Rakieta zostata wystrzelona z atomowego
okretu podwodnego ,,Dmitrij Donskoj”. Wkroétce po starcie zboczyta z wyzna-
czonej trajektorii wskutek niesprawnosci silnika, w ktérym nastapito zaciecie
(c6011). W tej sytuacji uruchomiono system samozniszczenia pocisku i, zamiast
dtugo oczekiwanego ,zaliczenia”, rakieta nie ,zaliczyta™ (MK 288/08/4) — «ITo-
cregHUIT 6011, OH TPYAHBIL caMbli» (‘fragment refrenu pie$ni wojennej po-
chodzacy z radzieckiej epopei kinowej «OcBoboXXgeHMe» , WWW.romance.ru,
19.12.2014) + c6oi1 (zaciecie).

ITycTs 3eMasauka Bam Oyaet myxom ‘o ,,Kodeksie czarujacej rodaczki”, ktory
ma pomoc prowincjonalnym dziewczynom zdoby¢ bogatego moskwianina’ [...]
Onueapxu, npocmo MOCKBUHU ¢ KEAPMUPOTL, A 0C0OeHHO UX MambL — bepezumect!
(MK 226/10/3) — mycTb 3ema BaM OyzeT myxoM (niech wam ziemia lekka be-
dzie ‘napis na nagrobkach; takze zwrot uzywany na zakonczenie méw pogrze-
bowych’) + semnsuxa (rodaczka, krajanka).

Poxku nsobunus. [bpamovs Knuuxo u Cmannoxe npedcmasuiu Mo3uxsm
0 3HameHumom 6okcepe] ‘o bogactwie i sukcesach Sylwestra Stallone, do
ktérych przyczynit si¢ film z jego udziatem pt. ,Rocky”, a takze zapewne
przyczyni si¢ musical pod tym samym tytutem, ktéry zapowiada si¢ na pre-
miere roku. O innych zawodowych projektach Stallone, ktére przyniosty mu
ogromne pienigdze’ (HB 48/12/21) — Pokku + por nzobmnus (rég obfitosci
‘nieskonczone bogactwo, zrédto niekonczacej si¢ obfitosci’) (wezet graficzno-
-foniczny).

C «[Ixxupo» 6ecurcs ‘o rezygnacji z udziatu w wyscigu kolarskim Giro
d’Italia jego ubieglorocznego zwyciezcy — Rosjanina Denisa Mienszowa, kto-
ry chce sie skoncentrowac na wyscigu Tour de France’ (www.rg.ru, 9.04.2010)

— ¢ xupy becutncs (posp. ‘grymasic¢, wybrzydzac z przesytu lub prozniactwa’)
+ «JIxmpo» (‘wyscig kolarski Giro d’Italia’).

CBo6opa nomycnosa ‘o historii ,,Podrozy z Petersburga do Moskwy”, za ktéra
jej autor, Aleksandr Radiszczew, uwazany przez caryce Katarzyne II za ,,agen-
ta wplywow zdradzieckiego Zachodu”, zostal najpierw skazany na $mier¢, po
czym wyrok zamieniono na zestanie na Syberie. Takie stanowisko carycy koli-
duje z popieranym przez nig rozwojem o$wiaty i wolnej prasy, a takze dekretem
pozwalajacym osobom prywatnym na zakladanie wlasnych drukarni i wyda-
wanie literatury’ (Or 36/10/48) — cBo6opa coBa (wolno$¢ stowa) + monycnosa

(monycnoso ‘niedopowiedziany wyraz’).
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[dns] cunpubIx yxoM ‘reklama radia ,KomersantFM93.6”: Kommepcanmo-
FM93.6, paouo nosocmeti (PT' 214/11/6) — cunbubiit gyxom (‘cztowiek optymi-
stycznie nastawiony do zycia, dazacy do celu, pomagajacy innym i zawsze odno-
szgcy zwyciestwo nad sobg’38) + yxom.

CroBHo Bec Beenmacs! ‘o sukcesach rosyjskich sztangistow w Paryzu, ktd-
rzy osiagneli najlepszy rezultat w ciagu ostatnich 20 lat — zdobyli 4 zlote medale’
(MK 259/11/12) - cnoBHo 6ec Bcenucs (jakby diabet wstapit w kogo$ ‘o kims,
kto nagle zaczal zachowywac si¢ nieobliczalnie, odmiennie niz do tej pory, kto
postepuje jak cztowiek szalony’) + Bec (waga, ciezar).

CMex ckBO3b Ip€3bl ‘0 marzeniach artysty Borysa Graczewskiego o wyrezy-
serowaniu filmu, na ktérym, pomimo pewnych komicznych scen, wszyscy beda
plaka¢” (MK 279/08/10) — cmex ckBo3b cn1é3bI (Smiech przez 1zy zlozone uczucie
radosci i goryczy, rozpaczy i pociechy jednoczesnie’; gen.: powies¢ Mikolaja Go-
gola «<Méptabie rymm», RPSSS, s. 529) + rpésnl (rpés3a — marzenie senne).

Tena ;aBHO MMHYBIINX {Hel ‘0 miejscach pochdéwku swiatowych przywdd-
céw komunistycznych, m.in. Lenina, Mao Zedonga, Ho Chi Minha, Kim Ir Sena
iin.” (Au® 43/11/18) — Tena (ciala) + gena naBHO MyMHyBIINX AHE (0dlegle dzieje
dni minionych - ttum. J. Brzechwa - ‘o sprawach, rzeczach, zdarzeniach, daw-
nych, zamierzchlych, prawie zapomnianych’; gen.: poemat Aleksandra Puszkina
«Pycnan u JTiogmmar, RPSSS, s. 150-151).

Y kpaxa rirasa Benukn ‘spekulacje na temat kryzysu ekonomicznego w Euro-
pie. Kto szybciej i z mniejszymi stratami wydostanie sie z ekonomicznej zapasci —
Rosja czy Zachéd? Zdania na ten temat sg radykalnie podzielone. W USA i Europie
zlosliwie przepowiada sig, ze kryzys pognebi Rosje, Kreml natomiast odpowiada
na to: niedoczekanie wasze!” (MK 283/08/6) — y crpaxa ra3a Benuku (strach ma
wielkie oczy ‘kto$ wyolbrzymia niebezpieczenstwo, widzi go tam, gdzie go nie ma’)
+ kpaxa (krach ‘nagle zalamanie si¢ ekonomiczne, katastrofa gospodarcza’).

XBopb B 3aKoHe ‘0 oszustwach na §wiatowa skale dokonywanych w USA
przez ormiansko-amerykanski syndykat przestepczy. Cztonkowie syndyka-
tu kradli dane osobowe lekarzy i pacjentéw ubezpieczenia medycznego o na-
zwie ,Medicer” (Mennkap). Dane te wykorzystano w 118 fikcyjnych klinikach
w 25 stanach, aby panstwo optacito rzekome ustugi medyczne na sume ponad

38 Powyzsza interpretacja frazeologizmu cunpHbIi yxoM zostala zaczerpnigta z ro-
syjskiej domeny internetowej, zob. www.vitamarg.com/konsultacii/article/728-
-siln, 25.07.2014.
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100 mln $. W ten sposéb syndykat zdotat ukras¢ 35 mln $ w formie rekompensat,
ktore zwykle wyptacane sg emerytom i inwalidom. Czlonkowie grupy zostali
aresztowani. Wsrod nich byl tez tzw. «Bop B 3akone»” (MK 229/10/3) - xBopb
(pot. choroba) + Bop B 3akoHe (‘tytul odnoszacy si¢ do cztonkdw elity Swiata
przestepczego cieszacej sie w nim autorytetem’?).

Xemnnu 6€3m3it Ty F03! ‘0 urodzinach rosyjskiego pisarza, mieszkajacego na
stale w USA, Jéza (Jozefa) Aleszkowskiego’ (MK 13/09/18) — xeriu 6€3peit TY 10
(ang happy birthday to you - wszystkiego najlepszego z okazji urodzin) + 103
(Joz).

Xoxpenns Ilamyka ‘o niefatwej drodze (m.in. grozbie aresztowania) $wiato-
wej stawy pisarza tureckiego, laureata Nagrody Nobla, Orhana Pamuka’ (www.
mk.ru, 31.08.2009) - xoxxenne o mykam (droga przez meke ‘zycie petne udrek,
tragicznych spietrzen losu’; gen.: tytul trylogii Aleksego Tolstoja, RPSSS, s. 605)
+ ITamyxka (ITamyk) (kontaminacja graficzno-foniczna).

a przeciez mi zar ... ‘o ogromnych upalach w Polsce’ (FTVN, 13.07.2010)
- »A przeciez mi zal ...” (‘powtarzajacy si¢ fragment w piosence Butata Okudza-
wy »Aleksander Siergiejewicz Puszkin™) + zar.

BIG BETH ‘Zartobliwa propozycja zmiany nazwy wiezy zegarowej w Londy-
nie z okazji 60-lecia panowania krolowej Elzbiety’: BIG BEN zmieni nazwe na BIG
BETH? (PNS TVP2,4.06.2012) - Big Ben + Beth (‘zdrobnienie od Elizabeth’).

Bol to jest nasz ostatni ‘o umieraniu cigzko chorych w Polsce z bolu, ktérego
nie u$mierza si¢ z powodu przeswiadczenia, Ze morfina zabija’ (NIE 3/10/3) - bél
+,B0j to jest nasz ostatni” (‘fragment refrenu ,Migdzynarodowki™).

Bzdura lex ‘o blahostce, gtupstwie, jakim jest polskie ,,twarde” prawo, z kto6-
rego nic sobie nie robig pijani kierowcy, kilkakrotnie tapani przez policj¢ na
jezdzie pod wptywem alkoholu, jak réwniez postowie - piraci drogowi, ktérym
nie uchyla si¢ immunitetu ani ich si¢ nie karze’: Jak podajg policyjne statystyki,
piratem drogowym jest co dziesigty polski posel. Rekordzista zapracowat na czte-
ry wnioski o uchylenie immunitetu i kare. I co? I wielkie... nic (Angora 46/14/34)

- bzdura (tu: ‘rzecz, sprawa niepowazna, gtupia; bagatela, btahostka, drobiazg,
glupstwo’) + dura lex, sed lex (fac. twarde prawo, ale prawo).

Car par ‘o zaprzysiezeniu Wladimira Putina na prezydenta Rosji. O nieby-
walym przepychu, z jakim zostaly zorganizowane uroczystosci w kapiacej od

39 Zob. https://ru.wikipedia.org/wiki, 1.02.2011.
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zlota sali tronowej, gdzie zasiadali i byli koronowani niegdy$ carowie’ (FTVN,
7.05.2012) - car + ,,Czar Par” (‘popularny teleturniej telewizyjny polegajacy na
rywalizacji par, nadawany w TVP1 w latach 1993-1996’).

Choroba szalonych 1béw ‘o atakujacej nas grypie i braku miejsc na oddzia-
tach zakaznych z powodu nieuzasadnionej likwidacji wielu z nich” (NIE 7/09/9)

— choroba szalonych kréw (‘neurologiczna choroba bydta’) + tbow.

Dolly patron ‘o wizycie w warszawskim Centrum Nauki Kopernik prof.
Keitha Campella, jednego z dwdch naukowcow, ktérzy w latach 90. XX wieku
sklonowali pierwszego ssaka — stynng owce Dolly’ (FTVN, 23.02.2012) - Dolly
Parton (‘stynna amerykanska piosenkarka, ktorej imieniem nazwano sklonowa-
ng owce’) + patron (‘osoba lub instytucja opiekujaca si¢ kims, czyms; opiekun,
protektor, obronca’).

hau are you ‘o psie pary prezydenckiej — Marii i Lecha Kaczynskich” (FTVN,
22.12.2009) - hau (‘wykrzyknik nasladujacy dzwigk wydawany przez szczeka-
jacego psa’) + how are you (ang. jak si¢ masz?) (wezet graficzno-foniczny).

Hulajze Jezuniu. [Mimo kryzysu, optatkozercy jedli i pili bez umiaru] ‘o wy-
stawnych kolacjach wigilijnych w instytucjach panstwowych’ (NIE 1/09/15)

- hulajze + ,,Lulajze Jezuniu” (‘tytul jednej z koled bozonarodzeniowych’).

Kot mit uns ‘o ksigzce-biografii papieza Benedykta XVI opowiedzianej przez
jego kota Chico’ (NIE 49/08/9) — kot + Gott mit uns (Bdg jest z nami ‘dewiza pan-
stwowa Krolestwa Prus, uzywana do 1945 r. w armii niemieckiej i az do 70. lat
XX wieku na sprzgczkach pasow sit policyjnych REN*0).

Lady Blaga ‘o mistyfikacjach w muzyce pop, ktorych dopuszcza si¢ m.in.
Lady Gaga’ (Polityka 9/12/72-74) — Lady Gaga + blaga (‘zmyslenia, klamstwa,
tgarstwa’).

Ministrant sprawiedliwo$ci ‘o ministrze sprawiedliwo$ci Jarostawie Gowi-
nie z aluzjg do jego prawicowych pogladéw i dobrych stosunkéw z hierarchami
kosciota” (www.faktyimity.pl, 31.01.2013) — ministrant (‘osoba pomagajaca ksie-
dzu przy odprawianiu nabozenstw’) + minister sprawiedliwosci.

Narodowy PiS powszechny ‘Jan Wrébel z humorem i ironig o tym, ze
winnym wszelkiego zta w Polsce jest ,,Prawo i Sprawiedliwo$¢”. Nawigzu-
jac do przeprowadzonego ostatnio Narodowego Spisu Powszechnego, pub-
licysta wing za duzg liczbg Polakéw na uchodzstwie obarcza PiS. Utozsamia
z t3 partia nawet postéw Platformy Obywatelskiej — Bartosza Arlukowicza

40 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Gott_mit_uns, 20.09.2011.
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i Ewe Kopacz’ (Wprost 3/12/97) - Narodowy Spis Powszechny (‘spis ludno-
$cii mieszkan majacy na celu dostarczenie informacji z dziedziny demogra-
ficzno-spotecznej oraz spoteczno-ekonomicznej’) + PiS (Prawo i Sprawiedli-
wos¢).

[To byt] niezawisly blad ‘o decyzji niezawistego sadu w Koscianie, ktory wy-
puscil na wolno$¢ gwalciciela. Po wyjsciu z wigzienia zamordowat on 2 osoby’
(wyp. ustna, FTVN, 11.02.2009) - niezawisly sad + blad.

O co Lodzi? ‘o sporze migdzy wladzami miasta a organizatorami w sprawie
budowy centrum Camerimage w Lodzi. W rezultacie odmowy przez radnych
PO (Platforma Obywatelska) i PSL (Polskie Stronnictwo Ludowe) finansowania
festiwalu z budzetu miasta, zostat on przeniesiony z Lodzi’ (FTVN, 7.01.2010)

-0 co chodzi + Lodzi.

Poczytaj mi Obamo ‘Barack Obama czyta dzieciom’ (FTVN, 18.12.2010) -
»Poczytaj mi mamo” (‘seria wydawnicza ksigzek dla dzieci’) + Obamo.

porsche bardzo ‘o primaaprilisowym Zarcie dotyczacym rzekomego samo-
chodu Porsche, ktéry mialby naleze¢ do policji w Poznaniu. Pomyst spalif na
panewce, gdyz Porsche pokazalo si¢ 4 dni przed 1 kwietnia i miato, obok napisu

»Policja”, zwykla ,cywilng” rejestracje’ (FTVN, 2.04.2013) - Porsche + prosze
bardzo (wezel graficzno-foniczny).

[Irving] — przejdzmy na tee ‘reklama herbaty Irving’ (TVP2, 13.05.2012)
- przejdzmy na ty (przej$¢ z kims$ na ty) + tee (ang. herbata).

Sejm - sorry ‘o wzajemnym przepraszaniu w sejmie’ (FTVN, 25.09.2009)
- sejm + I'm sorry (ang przepraszam) (wezet graficzno-foniczny).

Seks nocy letniej ‘krytycznie o sztuce W. Szekspira ,,Sen nocy letniej”, wysta-
wionej w Teatrze Ateneum w Warszawie w rezyserii Bozeny Suchockiej. Glow-
ne zarzuty wobec sztuki to nagos¢ aktorek i erotyka’ (Polityka 6/12/73) — seks
+ ,Sen nocy letniej”.

Slota polska jesien ‘o projekcie rzadu dotyczagcym wydluzenia wieku eme-
rytalnego do 67 lat’ (www.faktyimity.pl, 31.01.2013) - stota (‘niepogoda, diu-
gotrwaly deszcz; szaruga, plucha’) + zlota polska jesien (‘ciepta, stoneczna pora
w czasie jesieni, gdy liscie juz z6tkng’).

SMOG WAWELSKI ‘o smogu nad Krakowem wywotanym spalaniem
przez mieszkancow miasta odpadéw w piecach’ (Polsat News, 6.02.2012)
- smog (‘wspolwystepowanie zanieczyszczen powietrza i mgty’) + smok wa-
welski (‘legendarny smok mieszkajacy u podnéza krakowskiego wzgorza
wawelskiego w jaskini nazywanej Smoczg Jamg; smok ten pozeral bydto,
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a jezeli nie dostarczono mu bydla, zjadal w zamian ludzi*#!) (wezet graficz-
no-foniczny).

Tu sie zgina dzidb rekina ‘o przewidywaniu makabrycznych wydarzen, kto-
re moga mie¢ miejsce w warszawskim ZOO, z powodu planéw umieszczenia
w oceanarium ZOO rekindéw razem z plaszczkami’ (NIE 36/09/16) - tu si¢ zgi-
na dziéb pingwina (‘nic z tego, zdecydowany sprzeciw wobec czyjejs decyzji’)
+ rekina.

Woda przeswiecona ‘o propozycji usuni¢cia wody §wieconej z kosciotow
w Chelmsford przez biskupa anglikanskiego, w celu zapobiezenia rozprzestrze-
nianiu si¢ wirusa §winskiej grypy’ (Angora 36/09/34) - woda $wiecona + prze-
$wiecona (przeswieci¢ kogo$ pot. ‘wygoni¢’, PSWP, s. 83).

Z kusza na ramieniu ‘o wyprawie Wtadimira Putina na wieloryba. Na py-
tanie, czy nie boi si¢, odpowiedzial, ze zycie w ogéle jest niebezpieczne’ (FTVN,
26.08.2010) - z duszg na ramieniu (‘bardzo si¢ bac’) + kuszg.

Zatoka lodowcowa ‘0 zamarznigtej Zatoce Gdanskiej’ (WTVPI, 24.02.2011)
- zatoka + epoka lodowcowa (‘epoka w dziejach ziemi charakteryzujaca si¢ wiel-
kim zlodowaceniem, ktdre objelo ogromny obszar kuli ziemskiej’; takze ‘tytut
amerykanskiego filmu animowanego’).

[Koscielne] zloty i upadki ‘o waznych wydarzeniach w zyciu Kosciota katoli-
ckiego, jakim sg zjazdy duchownych i wiernych poswiecone katechizacji, a takze
o problemach wspoélczesnego $wiata, m.in. zrywaniu z przeszloscia, sekularyza-
cji oraz niezdrowej sytuacji wewnatrz kosciola [...] pofowa ksigzy jest zarazona
ksenofobig, nacjonalizmem i wstydliwie skrywanym antysemityzmem, a wielu
duchownych zatracito granice miedzy ewangelig a politykg (www.faktyimity.pl,
31.01.2013) - zloty (‘zjazdy’) + wzloty i upadki (‘okresy powodzenia, szczescia
ijego braku’).

Zloty dla zuchwalych ‘o tym, ze waluty drozejg i warto$¢ zlotego spada’
(FTVN, 17.02.2009) - zloty + ,,Z1oto dla zuchwatych” (‘tytul amerykansko-ju-
gostowianskiej komedii wojennej’).

Zycie po pozyciu. [Nie odziedziczy mieszkania, bo zyt z mezczyzng] ‘o pra-
wach do dziedziczenia, ktérych nie ma w parach homoseksualnych, gdyz, we-
dlugsadu, ich zwigzek nie mozna nazwac pozyciem’ (Polityka 49/11/28-29) - zy-
cie po zyciu (‘Zycie po $mierci’) + pozyciu (pozycie ‘obcowanie fizyczne dwojga
ludzi, zwlaszcza w matzenstwie’).

41 http://pl.wikipedia.org/wiki/Smok_wawelski, 6.02.2012.
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d. Burb moxet? [Cows sypranucmos Poccuu u «Hawa Bepcus» mpebyrom
paccnedosamv npecmynnenus npomus compyonuxkos CMIH] ‘o bezprawnych
dziataniach policji i MSW wobec dziennikarzy rosyjskich. Dzialania te s nie-
kontrolowane i nieobarczone odpowiedzialnoscia karng’: Pestome: scypranucmos
6vrom u 3adepxcusarom (HB 37/12/18) — 6utb + ObITH MOXeT.

Bbrvoke K geny, [cocnodal! [Bpems pewiams, uem nobanosams cebs u opy3eii Ha
Hoewiii 200] ‘o tym, jak najlepiej przygotowac si¢ do Nowego Roku, jaka kupi¢ choinke
oraz prezenty (MK 283/12/8) — 6mvxe k meny (do rzeczy) + meny (Ilem Mopos).

B TemMHOTe, 1a He B 06Mpe ‘0 oszustwach elektrykéw naprawiajacych awarie
energii elektrycznej w spolce ogrodniczej ,,Rasswiet” pod Moskwa i nieprawnie
wymuszajacych oplaty za swoje ustugi. Za swoja prace zazadali oni 240 tys. rubli.
Wszczeto wobec nich postepowanie karne. Okazalo si¢ jednak, ze mieszkancy
dzialek nie podtrzymujg oskarzen wobec elektrykow’ (MK 21/11/3) - B tecHoTe,
na He B o6uze (‘mowi si¢ wtedy, gdy jakie$ pomieszczenie jest przepelnione, ale
nikt nie uskarza si¢ na to’) + TemHoTe.

[Mocxksy nepeporom] Bxanb u nonepéx. [Mempononumer nocmasun 6yoyujee
Ha kapmy: 3a 8 nem xomam nocmpoumv 84 cmanyuu) ‘wladze Moskwy przed-
stawily nowe plany rozwoju metra, w ktérych przewidziane jest przerabianie juz
istniejacych linii, przedluzanie, a takze budowa nowych linii’ (MK 265/11/1, 4)

— Bpanb (w dal, tu: w przyszios¢) + Bnomnb n nonepéx (wzdiuz i wszerz).

BCE BYJIET XOKKEMN! ‘o spotkaniu Wtadimira Putina z legendami $wia-
towego hokeja, na ktérym premier zaproponowal, aby Rosja byla inicjatorem
utworzenia Kontynentalnej Ligi Hokejowej. Mialoby to wzmocni¢ pozycje tego
sportu’ (T]1 40/12/2) — Bcé 6yneT oKeil + XOKKeii.

I'maB pernonoB Mo6uaa ucnpaBut ‘o problemach z rozwojem biznesu w re-
gionach Rosji - fapéwkarstwie, korupcji i niemoznosci kontaktu z gubernato-
rami. Niezdyscyplinowanych gubernatoréw do porzadku moze doprowadzi¢
jedynie telefoniczna interwencja Wladimira Putina’ (MK 227/10/2) - rnaB pe-
TVOHOB + rop6aroro Moryna ucnpasnr (‘zakorzenione wady trudno naprawic’)
+ Mobma (pot. komorka ‘telefon komoérkowy’) (w danym przypadku wystepuje
podwdjne skrzyzowanie: frazeologizmu z wyrazem oraz z grupg syntaktyczng

— enas peeuoros z weztem w nagtosie; podobny przyklad moglby sie tez znalez¢
w grupie oznaczone;j litera i).

Dead Mopos reklama samochodéw Mazda 3 MPS i Seat, dla ktérych niestrasz-
ne s3 opady $niegu i mréz’ (www.mk.ru, 1.02.2010) — dead (ang zmarly, martwy)
+ ler Mopos (Dziadek Mréz — tu: ‘bajkowa postac uosabiajaca silny mroz’).
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Jenmymika rerkoro nosegeHns o staruszku-pedofilu, ktérego w zaden spo-
sob nie mozna oddac pod sad’ (MK 262/11/1) — gemgymka + feByIIKa JIeTKOTO
nosenenus (dziewczyna lekkich obyczajow ‘prostytutka’).

Kan-Knog-Pamsan ‘o wizycie hollywoodzkiego aktora Jean-Claude Van
Damme w stolicy Czeczenii — Groznym z okazji Dnia Miasta Groznego. Uro-
czysto$¢ zbiegla si¢ z urodzinami prezydenta Czeczenii Ramzana Kadyrowa,
ktérego Van Damme uwaza za swojego przyjaciela’ (MK 255/11/3) - JKan-Knog
Ban Jamm + Pamsan [Kagsipos].

JIpkHas TpeBora ‘o mozliwych zagrozeniach bezpieczenstwa obiektéw
olimpijskich w Soczi — przyszlej stolicy Zimowych Igrzysk Olimpijskich, ktore
okazaly si¢ jednak falszywym alarmem (wobec profesjonalnie zapewnionego
bezpieczenstwa tym obiektom)” (Kommepcants 30/11/1) — npikHas (narciarska)
+ 1o>xHaA Tpesora (falszywy alarm).

Mecta 3noknodenns ‘o tragicznych warunkach w rosyjskich wigzieniach,
w ktorych ludzie umieraja lub staja si¢ inwalidami’ (Or 30/09/22) — mecTa 3akode-
HuA (Wigzienia) + 370K TI0o4eHN A (3710K/moYeHye ‘niepomyslny los, nieszczedcie’).

MEMENTO MOORE ‘rosyjski muzyk Sergiej Woronow na §mier¢ Gary
Moore. Pisze on o swojej serdecznej przyjazni z irlandzkim gitarzysta i kompo-
zytorem’ (MK 26/11/7) - memento mori (fac. pamietaj o $mierci) + Moore.

Ha kypc n iBet ToBapumieii Het ‘Rosjanie rozstrzygaja, ,komu” powierzy¢
swoje oszczednosci — rublowi, dolarowi czy euro. Pozostaje jedno, najwazniejsze
pytanie: ktéra sposrod tych trzech walut jest w stanie uchroni¢ oszczednosci
Rosjan przed kryzysem?’ (MK 287/08/5) - Ha Bkyc u 11BeT ToBapuieii HeT (53
gusta i gusciki ‘kazdy ma swoje upodobania’) + kypc.

ITAPKoBka paspemeHna ‘do konca roku zostanie urzagdzonych 19 z 94 stref
wypoczynku. O poprawie kondycji parkéw w Moskwie (m.in. Parku im. Gor-
kiego), w ktérych na moskwian czeka mndstwo atrakeji’ (Au® 32/11/16) — mapx
+ mapkoBKa 3anpenteHa (zakaz parkowania) + pespemiena (paspemnrs — po-
zwoli¢) (w danym przypadku mamy do czynienia z podwojng kontaminacja:
frazeologizmu z wyrazem oraz z graficzng kontaminacja).

Cpasaif, cTpaHa orpoMHas ‘o propozycji wladz, aby Rosjanie oddawali
zuzyty sprzet gospodarstwa domowego w zamian za nowy, energooszczedny’
(Or 47/10/4) - cpaBait (oddawaj) + «BcraBaii cTpaHa orpomHas (BCcTaBail Ha
cMepTHbII1 6071)» (Podnies si¢, kraju nasz olbrzymi, podejmij straszny boj podn.,
public. ‘patriotyczny apel o mobilizacje sil catego narodu’; gen.: incipit piesni
A. W. Aleksandrowa do stéw W. Lebiediewa-Kumacza «Csa1enHas BoitHa»,
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napisanej w kilka dni po napadzie wojsk hitlerowskich na Zwigzek Radziecki
22 czerwca 1941 r., RPSSS, s. 115).

CoMH B pyKy. [Ymo6bt 8 H080200H1010 HOUb XOPOULO BbL2/T0EMD, HAJO OHeM
830pemHymo ... Ha smuseome) ‘o prawdach i mitach na temat sposobow na sen
(zwlaszcza przed sylwestrem). O tym, ze bog snu (Somn) nie do wszystkich przy-
chodzi od razu, a takze o proroczych snach wybitnych ludzi’ (MK 294/12/15)

- CoMH (‘bog snu’) + coH B pyKy (sen proroczy).

Teatp omepsl u 6unera ‘o nowej polityce ,,biletowej” Teatru Wielkiego
w Moskwie’ (MK 262/11/17) - Teatp omeps! u 6aneta + 6uera.

TomHo, Kak B anTeKe. [3aKoH 0 1eKkapcmeax moxem nocmasumo Kpecm Ha
Oeuesvix mabnemkax) ‘o kontrowersyjnej ustawie o lekarstwach, ktéra pozbawi
Rosjan wielu niezbednych do Zycia lekéw. O bledzie w rejestracji lekow’ (www.
mk.ru, 12.02.2010) - TourHo (niedobrze, mdlo) + <TouHo>, Kax B anTeke (z apte-
karska dokladnoscia ‘bardzo dokladnie, precyzyjnie’).

TYBA 1 OBPATHO ‘o mianowaniu na czlonka Rady Federacji parlamen-
tu tuwijskiego Aleksjeja Pimanowa - dyrektora generalnego stacji telewizyjne;j
»Ostankino” i prowadzacego program ,,Czlowiek i prawo” («demoBex u 3aKoH»)’

(Or41/10/6) - TyBa + Tyna u o6paTHo (tam i z powrotem).

Dnopn Pokyc ‘Norwegia jako najszczesliwszy kraj na §wiecie — spojrzenie na
Norwegie¢ z regionu fiordow - szczegélnie urzekajacego miejsca w tym kraju ze
wzgledu na pigkno przyrody. Rosjan przyciaga do Norwegii sprawiedliwos$¢ spo-
teczna, ktéra réwniez obiecano ich ojcom i dziadom’ (Or 16/12/48-49) - ¢dvopn
(fiord) + ®opp Poxyc (Ford Focus ‘marka samochodu osobowego’).

YepcrBoe 6maropogHoe ‘o czerstwym chlebie, ktérego nie powinno si¢ wy-
rzucad, lecz wykorzysta¢ w réznych potrawach, co $wiadczy o skrzetnie prowa-
dzonym gospodarstwie’ (Or 30/09/50) — yepcTBOe + YecTHOe <6/1arOpOfHOE>
cnoso (stowo honoru).

ITensunit BocTopr ‘o narodzinach na farmie w Niemczech 27 szczenigt la-
bradoréw od dwdch samic’ (TII 45/12/3) — mensumii (szczeniecy) + Temssanin
BocTopr (cielecy zachwyt ‘gwaltowna rados¢ z powodu biahostek’).

Cala wiedza w rece mas ‘o Wikipedii, ktora potrzebuje wsparcia finansowe-
go’ (Wprost 1/12/68) — ,,Cata wladza w rece rad” (‘hasto Rewolucji Pazdzierniko-
wej — stowa wypowiedziane przez Lenina’) + wiedza + mas.

Ciala naprzdéd ‘o kulcie ciata we wspoétczesnym spoteczenstwie. Ciato jako ob-
sesja i kapitat dla coraz wigkszej liczby ludzi’ (www.polityka.pl, 5.01.2009) - ciala
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+ cala naprzéd (mors. ‘komenda oznaczajaca, ze maszyny na statku maja praco-
wac z maksymalng mocg, by statek mdgt si¢ posuwac naprzod lub wstecz’).

Claudia Szofer ‘przezwisko polskiego kierowcy rajdowego Krzysztofa Ho-
fowczyca’: [Pozegnanie z] Claudia Szofer ‘o ostatnim, nieudanym dla Krzysztofa
Holowczyca Rajdzie Dakar, w ktérym osiggna¢ podium przeszkodzily mu pe-
chowe awarie’ (Wprost 3/12/54) — Claudia Schiffer (‘niemiecka modelka’) + szo-
fer (kontaminacja graficzno-foniczna).

Gazeta Wybidrcza ‘o Gazecie Wyborczej: Kazdy srednio inteligentny, kto
oglgda TVN-y, stucha Radia ZET i czyta Gazete Wybidrczg ma na temat obiek-
tywizmu tych mediow wyrobione zdanie. Jesli ktos nie dostrzega antyPiSowskiego
nastawienia — to znaczy, ze jest slepy i gtuchy, albo zwolennikiem PO (opinia do
art. ,,PiS wpadto w pulapke proznosci Kaczynskiego”, http://wiadomosci.onet.pl,
6.01.2009) - ,,Gazeta Wyborcza” + wybidrczy.

Miedzy blogiem a prawda ‘o spekulacjach dotyczacych wstrzasajacych zdje¢
z katastrofy smolenskiej, ktére zostaly umieszczone w Internecie. Wiadomo, kim
jest bloger, ktory je tam umiescil. Spekulacje dotycza natomiast autora tych zdje¢,
ktérym, wedlug zrodet rosyjskich, mogt by¢ Polak. Zaprzecza temu z kolei Jerzy
Miller, szef komisji badajacej przyczyny katastrofy, twierdzac, iz takich zdjec ko-
misja nigdy nie miata’ (FTVN, 18.10.2012) - [miedzy] Bogiem a prawda (‘méwiac
szczerze, w istocie, naprawde’) + blogiem (blog ‘dziennik pisany w sieci’).

Pilka mrozna ‘o tym, jak si¢ gra na mrozie i przy jakiej temperaturze odwo-
tywane sag mecze’ (WTVPI1, 1.12.2010) - pitka nozna + mrozna.

[Zaraz pogadamy] po miesku ‘reklama produktéw spozywczych w Tesco po-
przedzona scenka, w ktorej bohater, stylizowany na kowboja, uzywa udek dro-
biowych zamiast pistoletéw’ (TVP, 23.06.2011) — po mesku (‘w sposdb wlasciwy
mezczyznie, jak mezczyzna; w sposob zdecydowany, smialo, odwaznie, ener-
gicznie’) + migsku (migsko).

Powtorka z rozgrywki ‘o kupowanych glosach dla PO (Platforma Obywatel-
ska) w czasie wyboréw samorzadowych w Walbrzychu. Korupcja miata miejsce
zaréwno w I, jak i w II turze wyboréw na prezydenta miasta’ (WTVPI, 3.01.2011)

- powtorka z rozrywki (‘powtdrzenie jakiej$ negatywnej sytuacji, negatywnego
zachowania’; gen.: tytul programu satyryczno-rozrywkowego nadawanego przez
Polskie Radio#2) + rozgrywki (rozgrywka).

42 Nie znaleziono definicji skrzydlatego stowa powtérka z rozrywki zaréwno w dostep-
nych leksykonach, jak i w Internecie. Zostata ona zbudowana na podstawie wypo-
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Smiecac przykladem ‘o zasmiecaniu érodowiska w Polsce’ (WTVPI,
5.02.2011) - $miecac + $wiecac przykladem (Swieci¢ przyktadem ‘postepowac
WZOrowo, w sposob godny nasladowania’).

Trybun@ ludzi ‘forum internetowe tygodnika ,NIE™ -, Trybuna Ludu” (‘na-
zwa gazety codziennej wydawanej w PRL) + @ (‘znak ,malpa” wykorzystywany
w adresie poczty internetowej’) + ludzi.

Tu sie zgina dziéb Pendolina ‘o ztudnych nadziejach na zbudowanie kolei
duzych predkosci w Polsce. Przetarg na szybki sktad wygral pendolino, ktéry
nazwano ,,Bielik”. Nie ma jednak szans na wywiezienie go za granice, aby zarabiat
na wozeniu pasazerdw, ze wzgledu na zbyt stabg instalacje elektryczng w poréw-
naniu np. z niemiecky trakcja’ (NIE 24/13/6) - tu sie zgina dziéb pingwina (‘nic
z tego, zdecydowany sprzeciw wobec czyjejs$ decyzji’) + Pendolina (Pendolino
‘rodzina wloskich elektrycznych zespotéw trakcyjnych wysokich predkosci’).

Wiara czyni czuba... [...ale wynaleziono szczepionke] ‘o dziatalnosci Klubu
Sceptykdéw Polskich (KSP), zrzeszajacego naukowcow walczacych z magia, wiarg
i kadzidlem na rzecz nauki polskiej” (NIE 7/12/11) — wiara czyni cuda (‘ten, kto
mocno wierzy jest w stanie dokonac rzeczy dla innych niemozliwych’) + czuba
(czub pot., posp. ‘chory psychicznie’).

W powyzszych grupach kontaminacji (c, d) zaznacza si¢ wplyw frazeologizmu
na drugi komponent - wyraz (podobnie jak w grupie b). Mamy tu do czynie-
nia z zastapieniem czgsci frazeologizmu przez kontaminujacy z nim wyraz, przy
czym wyraz ten tworzy wezly kontaminacyjne z owa zastepowana czescia (na
uwage zastuguje kontaminat Trybun@ ludzi wiaczajacy kontaminacje graficzng).
Widaé pomigdzy nimi zdecydowane podobienstwo fonetyczne uwarunkowane

»pojemnoscia” i liczbg wezléw kontaminacyjnych lub podobienstwem fonetycz-
nym wyrazoéw obcojezycznych (ty - tee). Sg to kontaminacje jedno- (c) (Jouka
omcuema) i wieloweztowe (d) (Smiecgc przyktadem). Wezty kontaminacyjne
w obu grupach skladaj si¢ w wigkszosci z kilku fonemow (trzech i wigcej), przy
czym w grupie kontaminacji jednowezlowych swym zasiggiem obejmuja nawet
caly komponent. Widoczna jest przewaga kontaminacji jednowezlowych nad
wielowezlowymi. W obu grupach kontaminacji dominuje materiat rosyjski.

wiedzi na stronach internetowych, zwlaszcza http://zapytaj.onet.pl, 15.11.2014 oraz
tre$ci komunikatu opatrzonego analizowanym okazjonalizmem. Geneze powie-
dzenia ustalono na podstawie Internetu, zob. http://pl.wikiquote.org/wiki, 15.11.2014.
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e. HembinbHas onepa ‘o rozpoczeciu sezonu w Tatarskim Teatrze Opery
i Baletu premierg opery ,Madam Butterfly”” (Au®T 39/09/18) — HeMblTbHAA
+ MbUIbHaA orepa (opera mydlana ‘telenowela’).

HECBATAA TPOMIIA ‘o trzech feministkach, cztonkiniach grupy ,,Pussy
Riot”, ktore zostaly aresztowane po wystepie w §wigtyni Chrystusa Zbawiciela
z modlitwa: ,Bogurodzico, przegon Putina™ (Or 29/12/18-19) - necBaras + Css-
tas Tpouna (Tréjca Swieta ‘wedhug religii chrzescijaniskiej: jeden Bog istniejacy
wtrzech osobach <Ojciec, Syn, Duch Swiety> majacych te samg nature boskg).

HEcyxoi1 3akoH. [Kax numuv, umo6 300posvio He 8pedumy] ‘o problemie al-
koholizmu w Rosji oraz o tym, jak ograniczy¢ spozycie alkoholu. Gazeta ,,Argu-
menty i Fakty” wlaczyla sie do akcji «HanmonanbHoe coepesxenne» po tym, jak
poczatek 2011 roku zaczal si¢ dla Rosji diagnoza ,,przedawkowanie alkoholu™
Y nac nHem kynomypu nompebnenus ankoeons. Ha 3anaode snarom c6oto Hopmy
[...] (Au®d 1-2/11/35) - Hecyxoii + cyxoii 3akoH (‘zakaz spozywania napojow
alkoholowych’) (dany przyktad moéglby sie tez znalez¢ w grupie f ze wzgledu na
wyrdznienie graficzne).

Co dwie glowy to jedna ‘o zgodnej, wspdlnej polityce Putina i Miedwiediewa
i wigkszej roli Putina w tym duecie’ (NIE 10/09/12) - co dwie gtowy to nie jedna
(‘im wiecej osob zastanawia sie nad jakims problemem, tym fatwiej go rozwia-
zac’) +jedna.

Francja nieelegancja ‘o nieplanowanym spdznieniu prezydenta Francji na
szczyt przywodcow UE’ (FTVN, 2.03.2012) - Francja elegancja (Zart. ‘o czym$§
eleganckim, efektownym, wzbudzajacym zachwyt’) + nieelegancja.

Niepamiec absolutna ‘o tym, Ze kolej zapomniata o zarezerwowanych
w pazdzierniku wagonach dla dzieci wyjezdzajacych na ferie do Zakopanego’
(WTVPI1, 12.02.2011) - niepamig¢ + pamiec absolutna (‘pamie¢ dotyczaca kaz-
dego szczegotu z naszego zycia)).

Niepogoda dla bogaczy ‘o propozycji Baracka Obamy zwigkszenia podat-
ku dla milioneréw’ (WTVPI, 19.09.2011) - niepogoda + ,,Pogoda dla bogaczy”
(‘ksigzka, a takze amerykanski serial telewizyjny’).

Oczekiwana zmiana miejsc ‘o zaprzysi¢zeniu prezydenta-elekta Baracka
Obamy’ (WTVP1, 19.01.2009) - oczekiwana + ,,Nieoczekiwana zmiana miejsc”
(‘amerykanska komedia filmowa’).

PAS niecnoty. [Prawostawni swigci nie sq palcem robieni] ‘o jednej z najbar-
dziej czczonych w prawostawiu relikwii, jaka jest pas z sukni Przenajswietszej
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Bogurodzicy, pomagajacy kobietom zajs¢ w cigze i szczesliwie urodzi¢’ (NIE
44/11/11) - pas cnoty (‘specjalny metalowy pas, ktéry maz mogt umocowac wo-
kot bioder i pachwin zony i zamkna¢ tak, aby uniemozliwi¢ jej stosunek seksu-
alny z drugim mezczyzng podczas swojej nieobecnoséci’) + niecnoty.

Pasy niebezpieczenstwa ‘o potraceniu na pasach pieszego. Okazuje sig, ze
pasy nie gwarantuja bezpieczenstwa, a wrecz odwrotnie - jest to jedno z naj-
niebezpieczniejszych miejsc na drodze’ (FTVN, 8.12.2011) - pasy bezpieczen-
stwa (‘pasy montowane w samolocie lub samochodzie chronigce pasazera przed
urazem w razie wypadku’) + pasy (pot. ‘odpowiednio oznakowane przejscie dla
pieszych’) + niebezpieczenstwa.

Pokalane poczecie ‘o ,,uzasadnieniu” zakazu zabiegdw ,,in vitro” jako famig-
cych piate i szoste przykazanie’ (NIE 26/09/1) — pokalane (pokala¢ ‘okry¢ han-
ba; zhanbi¢, skompromitowac, zbezczesci¢’) + Niepokalane Poczecie (‘dogmat
religijny dotyczacy Maryi, méwiacy o jej wolnosci od grzechu pierworodnego
i posiadaniu petni faski boskiej’).

Rozmowy niekontrolowane ‘ostre wypowiedzi politykéw o Leszku Balce-
rowiczu (barbarzynca, zaprzedaltby dusze diabtu i in.), ktéry mocno krytyku-
je finansowe ustawy rzadu’ (FTVN, 28.01.2011) - ,Rozmowy kontrolowane”
(‘polski film fabularny, ktérego akcja rozgrywa sie w czasie stanu wojennego,
co jest okazja do zaprezentowania absurdéw systemu, m.in. kontrolowania
rozméw telefonicznych’) + niekontrolowane (niekontrolowany ‘zachowujacy
sie w sposob zywiolowy, wymykajacy si¢ spod kontroli, niepodlegajacy zad-
nym ograniczeniom’).

Wymiar niesprawiedliwo$ci ‘o niesprawiedliwos$ci w polskich sadach, kté-
rej przyktadem moze by¢ zakonczenie sprawy pobicia przez pracodawce pra-
cownika dopominajacego si¢ oddania wlozonych w pracodawce pienigdzy™
Sprawe o pobicie Stanistawa udokumentowane obdukcjg lekarskg pracodawca
przegral. Dostat wyrok trzech miesigcy w zawieszeniu na 2 lata i do zaptacenia
500 zt tytutem zadosc¢uczynienia. Nie zaptacit. Od zniszczenia mienia swojego
pracownika zostal uniewinniony. Ani policja, ani prokuratura nie zaintere-
sowaly sie zapisem z monitoringu (FIM 19/14/12) - wymiar sprawiedliwo$ci
+ niesprawiedliwosci.

W danej grupie frazeologizm kontaminuje z drugim komponentem - wyra-

zem, ktéry zawiera lub stanowi takg sama czastke jak zastepowana przezen czegs¢
frazeologizmu i znajduje si¢ do niej w stosunku antonimii, wyrazanej partykulg
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przeczacg nie- lub jej brakiem. Wiekszo$¢ przyktadéw stanowig kontaminacje
z polskich mediow.

f. AnxoI'OJIb Ha BRIAYMKY XuT€p ‘0 nowym gatunku wédki o mocy 20%,
jaki wynalezli koreanscy uczeni. Sekret trunku polega na tym, ze zawiera on
pewna ilos¢ rozpuszczonego tlenu, co ma ulatwic organizmowi przyjmowanie
alkoholu bez upicia si¢’ (Au® 32/11/1, 36) - ankoronsp + ['o7ib Ha BBIZYMKY XU~
Tpa (potrzeba jest matka wynalazkéw ‘trudna sytuacja lub brak czego$ zmusza
do szukania nowych rozwigzan’) (w danym przypadku mamy do czynienia
réwniez z adaptacja morfologicznag frazeologizmu - svi0ymxy, xumép).

ITo noI' OCTy*3. [[Ipusvrunviii Ham 3Hak kawecmaa obecueruncs] ‘o znaku
jako$ci na produktach zywno$ciowych ('OCT), ktéry przestal nim by¢, gdyz
widnieje na artykulach niemajacych z dobrg jakoscia nic wspdlnego. Jest to nowy
znak I'OCT, dopuszczajacy dodatki smakowe i ekwiwalenty naturalnych sktad-
nikoéw, ktéry nie jest odpowiednikiem poprzedniego, radzieckiego znaku’ (Au®
13/11/34) - mo 'OCTy (wedtug normy) + moroctuts (‘poby¢, pobawi¢ u kogo$
w charakterze go$cia’) + moroct (‘cmentarz wiejski’).

PioMOYHA S cTaBKa. [B Mockee coxpanunaco coéemckas numeiinas
cmpykmypa] ‘przeglad i charakterystyka knajpek w Moskwie kultywujacych
tradycje z epoki sowieckiej, przede wszystkim potrawy i ceny’ (Au® 17/10/35)

- promouHas (kieliszkowa) + ounas craBka (konfrontacja swiadkow).

YWJICOH HAABY ‘o gwiezdzie kina amerykanskiego Owenie Wilsonie,
ktéry przyjechat do Moskwy sadzi¢ brzozy w ramach festiwalu ekologicznego’
(T]0 247/11/8) — Yuncoun (Wilson) + con HasABy (sen na jawie ‘o widziadfach sen-
nych, ktére powstaja w czasie stanu czuwania’).

Obraz POkontrolny ‘o nowej ustawie o mediach publicznych, w mysl kt6-
rej politycy PO wycofali obiecane wcze$niej finansowanie mediéw z budzetu
po propozycji likwidacji abonamentu’ (FTVN, 23.06.2009) - obraz kontrolny
(‘prosty obraz telewizyjny umozliwiajacy uregulowanie niektérych parametrow

43 Stowo nozocm poczatkowo oznaczalto karczme, w ktorej zatrzymywal sie ksigze
i duchowni oraz kupcy (goscie). Pochodzi od staroruskiego ‘morocturn’ ‘poby¢,
pobawi¢ u kogo$’ (http://slovariyandex.ru/moroct/I'ymMmaHUTapHBIICIOBAPD,
17.09.2013). Obecnie oznacza ‘cmentarz wiejski’. Przyklad ten mozna zaliczy¢,
podobnie jak wczesniej Tuskania, do tzw. tréjczlonowej dwustopniowej konta-
minacji.
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okreslajacych jakos¢ urzadzen telewizyjnych’) + PO (Platforma Obywatelska)
+ pokontrolny.

g. Jy6nb aB@ ‘o drugim internetowym festiwalu ,,Dubel dw@” w ,,Gazecie
rosyjskiej”, poswigconym kinu dokumentalnemu’ (PT" 262/11/1, 7) — ly6ib fBa
+ @ (‘znak ,,malpa” wykorzystywany w adresie poczty internetowe;’).

obblKnoBenHoe uyno ‘o elitarnych ,,producentach” gatunku w Rosji - by-
kach. Sg cudzoziemcami, elitg. Chroni si¢ je jak prawdziwe gwiazdy, karmi jak
zawodnikéw sumo. Kazdy z nich wazy ponad tone, a kosztuje ponad 100 tys.
euro. Najwazniejsza jest dla nich doskonata potencja. Sg to honorowi dawcy na-
sienia, ,ulepszacze” gatunku, z ktérych kazdy ma po tysigcu nastepcow’ (MK
289/08/14) - o6pIKHOBEHHOE UyIO (Zart., iron. ‘o czyms mato prawdopodobnym
(dlugo oczekiwanym), co niemniej jednak stato si¢ faktem, realnoscig. Analog
oczywistego — nieprawdopodobnego’; gen.: tytul sztuki Jewgienija Szwarca, jak
réwniez jej ekranizacjat4) + 6pik.

Oit, TO He Beuep... ‘o przegladzie technicznym (TO) samochodéw w Rosji
po nowemu, czyli mozliwosci wykupienia procedur kontroli technicznej pojaz-
doéw przez prywatnych przedsiebiorcéw. Powstajace prywatne punkty kontroli
technicznej (ktérych jest wcigz za mato), to dopiero poczatek funkcjonowania
nowego prawa’ Poccuiickum co3om asmocmpaxosusukos yie akKkpeoumosa-
Ho bonee uem 1900 onepamopos, y KOMopbvLx, COOMeEemctmeeHHo, 0K0O0 2,5 mul-
cau nynkmos TO no cmpane. [la, noka u amozo mano, Ho «oi, TO He eeuep»,
a AU HAYATIO0 M020, KAK HO8bl1l 3aKOH cmanosumcs scusHovio (Aud 4/12/12)

- «Oit, To He Beyep...», od «Euie He Beuep» ([To] jeszcze nie wieczdr ‘swoista
formuta pocieszenia (samopocieszenia): nic nie szkodzi, mimo niepowodzenia
pokazemy, na co nas sta; to, co najlepsze jeszcze przed nami’; gen.: autorstwo
rozproszone: sztuka «3akar» Izaaka Babla, tytul piesni Wlodzimierza Wyso-
ckiego, tytut filmu w rez. N. Rozancewa, a takze poczatek refrenu i tytut piesni
Rajmonda Pausa do stow I. Reznika)# + TO (rexunmvecknuit ocmotp - przeglad
techniczny).

44 Zob. interpretacje tytulu sztuki dokonang przez samego autora (http:/dic.
academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords, 31.10.2014). Jest to réwniez zrédlo podanego
wyzej znaczenia skrzydlatego wyrazenia o6vixHoserHoe wydo.

45 Zob. Ouyuxnoneduneckuii c106aps Kpuiiamoix cnoé u svipaicenuil. — M.: «Jlokup-
IIpecc» Bapgum CepoB 2003, http://enc-dic.com/winged/Esche-ne-vecher-3379,
22.11.2014, ttumaczenie tytutu RPSSS, s. 175.
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OcCTOpOKHO, 371as1 COO@KA. [InexkmporHbvle NPpasUmenvcmea u epajxoare
npomus 6ropoxpamos) ‘o rozwoju komputeryzacji w wielkiej Brytanii i przenika-
niu jej nawet do struktur rzadowych, w wyniku czego z inicjatywy eks-premiera
Tonnego Blaira powstal tzw. e-Government. Ma on na celu efektywna, tania
i szybka Iacznos¢ aparatu panstwowego ze spofeczenstwem. Komputeryzacja
ulatwia zycie obywatelom oraz urzednikom brytyjskim, ale powoduje tez wyciek
poufnych informacji z ministerstw i udostepnienie ich w Internecie dla szero-
kich mas’ (www.rg.ru, 9.03.2010) - ocTopoxxHo, 31mas cobaka (Uwaga zly pies
‘tabliczka przed posesja ostrzegajaca o ztym psie’) + @ (cob6auka — malpa ‘symbol
wykorzystywany w adresie poczty internetowe;j’).

[Anoxanuncuc ceecoons, unu] PuR Bo Bpems aymsr ‘o kryzysie na Ukrainie
i piarze kryzysu: He Hy#HO cneyuanvHoLx uccne008aHuti, 4moovl KOHCMamu-
posamv: kpu3suc cman memoii Nel nocnednux 2-x mecsayes. Ha 3anpoc «6opo-
6a ¢ kpusucom» 8 KoHye Hoa0pa Google — Ykpaurckue cmpanuypl npeodnazan
377 muic. ccoinok. Kpusuc akmueHo nuapumcs He monvko ¢ NOMOUsbi0 Meoud,
Ho yxce 3amporyn capagannoe paouo (http://blog.liga.net/user/vpasechnik/ar-
ticle/5957.aspx, 15.02.2011) — PR (Public Relations ‘ksztaltowanie stosunkow
publicznie dziatajacego podmiotu z jego otoczeniem’) + mup Bo BpeMst 4yMbl
(uczta w czasie dzumy ‘wystawne zycie, rozrywka, beztroskie zajecia w okresie
biedy, kryzysu, nieszczescia; gen.: tytul jednej z ,matych tragedii” A. S. Puszkina,
napisanej pod wplywem scen z poematu Johna Wilsona Zadzumione miasto,
RPSSS, s. 396).

[Hy], c Tnem mY TKMW! [Peiimune camvix ussecmuuix posviepviuieii] ‘o najbar-
dziej znanych zartach rozgrywanych w dniu 1 kwietnia, czyli w Prima aprilis.
Najwigksza popularnoscia cieszg si¢ tzw. ,,kaczki dziennikarskie”, dajace podsta-
we do przemianowania tego $wieta na ,,Dzien kaczki™ (An® 13/12/9) - ¢ Juem
mryTky (wszystkiego najlepszego z okazji Prima aprilis ‘dzien zartéw obchodzo-
ny 1 kwietnia’) + yrku (yTxa - kaczka, tu: ‘wiadomos¢ nieprawdziwa, zmyslona;
plotka’).

CEMENKA AIJTAMC ‘o porzuceniu przez matzenistwo Amerykanéw ad-
optowanych dzieci w Sankt-Petersburgu’ (T[] 44/12/7) - «Cemeiika Aggamc»
(»Rodzina Addamsow” ‘tytul filmu amerykanskiego o rodzinie masochistow,
sadystéw i potworow’) + ax (pieklo).

CIAstko z zakalcem: Odzyta sprawa tajnego wiezienia urzgdzonego w Pol-
sce przez amerykanskg Centralng Agencje Wywiadowczg oraz stosowanych tam
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tortur wobec jericow (http://faktyimity.pl, 6.02.2014) — CIA (Centralna Agencja
Wywiadowcza) + ciastko z zakalcem (‘nieudane, niewyrosnigte ciastko’).

Dalismy CIAla ‘o kompromitacji Polski, jesli potwierdza si¢ doniesienia
o rzekomej fapéwce od Amerykandw za zgode na przetrzymywanie i torturo-
wanie terrorystow powiazanych z Al-Kaidg w wigzieniu CIA w miejscowosci
Stare Kiejkuty” (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) — da¢ ciata (rub. ‘zrobi¢ co$ zle,
niewlasciwie, skompromitowac si¢’, SPP, s. 197) + CIA (Centralna Agencja Wy-
wiadowcza).

O, JeZUS!: Czy blisko 600 milionéw ztotych publicznych pieniedzy Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych wydat niezgodnie z prawem? Wokét sprawy - jak to
czesto w Katolandzie bywa - roznosi sig zaduch klerykalnych powigzan (www.
faktyimity.pl, 22.07.2014) — O Jezu(s)! (‘wykrzyknienie wyrazajace rozne stany
emocjonalne, np. rado$¢, zachwyt, przestrach’) + ZUS (Zaklad Ubezpieczen
Spotecznych).

sPiS powszechny ‘o zawigzaniu nowego klubu ,,Solidarna Polska” przez zwo-
lennikéw wykluczonego z PiS Zbigniewa Ziobry. Twierdzg oni, ze nadal sg czton-
kami PiSi chca zalegalizowa¢ klub u marszatka sejmu’ (FTVN, 7.11.2011) — spis
powszechny (‘spis ludnosci i mieszkan’) + PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢).

h. 3a py6nu ce6e na Hocy. [Umo Ham mewaem paccnabumucs Ha (c60ux)
cobcmeentvLx Kypopmax] ‘o plusach odpoczynku Rosjan we wlasnych kurortach
- Gelendzik i Anapa. Za spedzeniem urlopu w tych kurortach przemawia pigkna
przyroda, wiele atrakcji oraz to, Ze s3 one tanie’ (Au® 25/12/16) - 3a py6mnu (za
ruble) + 3apy6u cebe Ha HOCy (zapamietaj to sobie).

Munuctp nHocrpanssbix - Jen ‘Dziadek Mréz wrocit do Moskwy z tournee
po Afryce i Antarktydzie’ (MK 288/08/5) - MUHUCTp MHOCTPAaHHBIX Ae (mini-
ster spraw zagranicznych) + [lex Mopos.

C npasgHukoM foporue Toap u mu ‘na Nowy Rok prawie cala zywnos¢
w Rosji podrozata w poréwnaniu z marcem 2008 r. W 2009 r. podrozejg wszyst-
kie importowane produkty’ (MK 288/08/1, 3) — C mpa3gHIKOM JOpOTie TOBapy-
mu (tu: Szczesliwego Nowego Roku, drodzy towarzysze, zob. rozdzial 2 niniej-
szej pracy, przyp. 29) + toap (towar, artykuly) n mu (kapusniak).

Ymma - manata ‘o mozliwosci powstania w Rosji organizacji muzulmanskiej,
poréwnywalnej pod wzgledem znaczenia do prawostawnej cerkwi’ (http://flb.ru/
info/46727.html, 6.07.2013) — ymma (‘wspolnota muzutmanska’) + yma mamara
(‘o kim$ bardzo madrym’).
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»Dobre, bo (o)polskie” ‘tytul festiwalu w Opolu w 2008 r.” (EI 137/08/15)
- Dobre, bo polskie (‘znak najlepszych jakos$ciowo polskich produktéw spozyw-
czych’) + opolskie.

Egzamin (nie)dojrzalosci ‘o bardzo stabych wynikach tegorocznych matur.
Okazuje si¢, ze przyczyng takiego stanu rzeczy jest nie tylko polski system edu-
kacji, ale takze demografia’ (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - egzamin dojrza-
tosci (‘matura’) + niedojrzatosci.

(Kolt)uny w Bieszczadach ‘o ,wojnie polsko-rosyjskiej”, czyli bojkotowaniu
lub odwotywaniu w Polsce wszelkich wydarzen z udziatem Rosji. Jako przy-
ktad moze postuzy¢ wstrzymanie udziatu przedstawicieli samorzadu Podkar-
pacia w VI Forum Regionéw Polski i Rosji w Gdansku. Forum ostatecznie zo-
stalo odwotane przez marszatka Senatu Bogdana Borusewicza’ (FiM 19/14/6)

- ,Luny w Bieszczadach” (‘powies¢ historyczna Jana Gerharda przedstawiajaca
obraz walk toczacych si¢ na terenie Bieszczadow w latach 1944-1947 pomie-
dzy sitami polskimi a oddzialami UPA’) + kottuny (kottun pogard. ‘cztowiek
o ciasnych pogladach, o waskich horyzontach umystowych, zacofany, ciemny,
ograniczony’).

love (s)tory ‘o mitosnych przygodach z koleja w tle’ (FTVN, 17.08.2011) - love
story (ang historia milodci; gen.: krotka powies¢ Ericha Segala, na podstawie
ktérej nakrecono melodramat produkcji USA) + tory.

Marsz (nie)milczenia ‘w Lodzi odbyt si¢ marsz w protescie przeciwko prze-
mocy wobec zwierzat i niereagowaniu na nig prokuratury i sadéw’ (Polsat News,
13.02.2011) - marsz milczenia (‘marsz organizowany jako sprzeciw wobec §mier-
ci mlodych o0séb zadanej w wyniku zbrodni lub wypadkéw drogowych spowo-
dowanych przez pijanych kierowcéw’) + niemilczenia.

Minister kultu(ry): W sumie ponad 20-milionowa dotacja na Swigtynig
Opatrznosci to tylko niewielka czes¢ pieniedzy, jakie Ministerstwo Kultury prze-
kazuje w rozmaity sposob Kosciotowi (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - minister
kultury + kultu (kult rel. ‘czes¢ religijna oddawana sifom nadprzyrodzonym,
osobom, rzeczomn).

Nie-dzielny kierowca ‘program telewizji Puls emitowany w 2008 r. - nowa
edycja programu ,,Najgorszy polski kierowca™ - niedzielny kierowca (‘niedo-
$wiadczony kierowca, jezdzacy samochodem rzadko, zwykle w dni $wigteczne’)
+ nie dzielny (‘nie odwazny’).

(nie)male piwo ‘o rysunkach malarza Michata Oginskiego, ktory malu-
je emblematy piwa. Uwaza sig, Ze w ten sposob zacheca do picia piwa’ (FTVN,
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29.05.2011) — mate piwo (‘co$ tatwego, prostego do zaltatwienia; drobnostka’)
+ niemale.

(Nie)warto rozmawia¢? ‘o kandydacie PiS (Prawo i Sprawiedliwos$¢) na pre-
miera - Piotrze Glinskim, z ktérym niewielu politykéw chce rozmawiac jako
z przyszlym premierem’ (FTVN, 2.10.2012) - ,Warto rozmawia¢” (‘tytul pub-
licystycznego programu telewizyjnego podejmujacego aktualne, czgsto trudne
i kontrowersyjne tematy spoleczne w Polsce’) + nie warto.

Nie(zbite) dowody ‘o powtarzanym z calym przekonaniem twierdzeniu
Antoniego Maciarewicza, iz 3 osoby przezyly katastrofe smolenskg’ (WTVPI,
13.04.2013) - nie dowody + niezbite dowody (‘niedajace si¢ podwazy¢; nieodpar-
te, pewne’).

Organizacja (bez)ruchu ‘o ,miazdzacym” dla organizacji ruchu raporcie
NIK (Najwyzsza Izba Kontroli): Oznakowanie niezgodne z przyjetqg organiza-
cjg ruchu, zniszczone znaki drogowe, nieczytelne pasy na jezdni, nagromadzenie
znakéw i reklamy utrudniajqgce ich odczytanie, wreszcie brak przyjetej organizacji
ruchu - tak w swoim raporcie piszq kontrolerzy NIK (FiM 19/14/7) - organizacja
ruchu + bezruchu.

Polityka (bez) milosci ‘o sprzeciwianiu si¢ PO (Platforma Obywatelska) po-
lityce uprawianej przez PiS (Prawo i Spawiedliwos¢), w ktdrej partia ta wyko-
rzystuje katastrofe smolenska. Wedtug PO, zadecydowato to o koncu polityki
mitosci’ (FTVN, 19.04.2011) - polityka milosci (‘sposéb uprawiania polityki
wprowadzony przez PO po objeciu rzagdéw w 2007 r., polegajacy na zgodzie, po-
koju migdzy parlamentarzystami, fagodnym, kulturalnym jezyku itp.’) + bez
milosci.

PO-Iskie nagrania ‘o kompromitujacych Platforme Obywatelskg nagraniach
w tle wyboréw do PO na Dolnym Slasku’ (,Panorama” TVP2, 30.10.2013) - PO
(Platforma Obywatelska) + Polskie Nagrania (‘polska panstwowa wytwornia
plytowa’).

Prze-biegli sagdowi ‘krytyka uczciwosci biegtych sadowych, wéréd ktérych
zdarzaja si¢ zwykli oszusci. Zakladaja oni firmy posredniczace w wydawaniu opi-
nii, ktdre zlecajg umdéwionym (czgsto posiadajacym rzeczywiste wiadomosci z da-
nego zakresu) osobom, rachunek natomiast wystawiaja podwojny’ (FiM 19/14/11)

— biegli sadowi (biegly sadowy praw. ‘osoba powotana przez sad do wydawania
opinii w zakresie posiadanych wiadomosci fachowych’) + przebiegli.

Stél (pob)okragly ‘o spotkaniu prezydenta Ukrainy Wiktora Janukowycza ze
swoimi poprzednikami, na ktérym zabraklo przedstawicieli opozycji’ (WTVP1,
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10.12.2013) — Okragly Stét (‘w Polsce w 1989 r.: porozumienie rzadu z opozycja,
ktére doprowadzito do zmiany ustroju’; obrady toczyly sie przy okraglym stole)
+ polokragly (dodatkowo zmiana kolejnosci skladnikéw we frazeologizmie Okrg-
gty Stot, ktora w oderwaniu od kontekstu prowadzi do defrazeologizacji).

Szklan(k)a putapka ‘o $mierci ksiedza z Opola z powodu ciezkiego zatrucia
alkoholem’ (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - ,,Szklana putapka” (‘amerykanski
film sensacyjny’) + szklanka.

(Teok)racja stanu ‘krytyka wrogiej polityki Polski wobec Rosji, ktorej ton
nadaje PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢), a takze premier i prezydent. Wrogi sto-
sunek do Rosji i popieranie Ukrainy wynika, wedlug autora tekstu, z koalicji
ITII RP z USA i Watykanem, ktéry ma swéj interes w tym, aby napietnowac Rosje
i pomaga¢ Ukrainie’ (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - racja stanu (polit. ‘zasada
kierowania si¢ interesem panstwa, nadrzedna wobec wszystkich innych zasad
icelow’) + teokracja (‘forma rzadéw, w ktdrej najwyzsza wladze panstwowa spra-
wuja kaptani’).

TEORIA S(PIS)KOWA ‘o europosle Michale Kaminskim, ktéry spekuluje
o odwotaniu Jarostawa Kaczynskiego z funkgji prezesa PiS i powotaniu nowe-
go prezesa’ (WTVPI, 10.07.2011) - teoria spiskowa + PiS (Prawo i Sprawiedli-
wos¢).

[Dojrzatosé] w (s)cenie? ‘o polskiej scenie filmowej, na ktdrej nie ma miejsca
dla dojrzalych aktorek. Niektére z nich, np. Kinga Preis czy Agata Kulesza, do-
staly swoja szanse po przekroczeniu 40 r. zycia Na scenach, ekranach matych
i duzych brylujq aktorki dojrzate. W USA i Europie Zachodniej. W Polsce sprawa
jest bardziej skomplikowana (Polityka 10/12/72-74) - (by¢, pozostawac) w cenie
(‘mie¢ duzg wartos¢, by¢ cenionym’) + na scenie (scena).

[Grzebanie w smieciach i] wrdzenie z (Plat)fusow ‘o dziennikarskich docie-
kaniach nt. politykéw réznych partii (w szczegolnosci Platformy Obywatelskiej)
i wnioskach, bedacych cze¢sto hipotezami, a nie faktami (wrézeniem z fuséw)*
Zeby juz nie pogarsza¢ sytuacji, W Sieci profilaktycznie skupiajq si¢ wiec na dru-
giej stronie. Poniewaz nic o niej nie wiedzq, probujg wrézyc z fuséw, jakie znajdujg
na smietniku pod Sejmem, tzn. konkretnie z Platfuséw (Angora 38/13/10) — wrod-
zy¢ z tuséw (‘przewidywaé, wnioskowac o czyms$ na podstawie niktych, niewy-
starczajacych przestanek’) + Platfuséw (Platfusy Obywatelskie ‘z dezaprobata
o PO’).

z (nie)mocy [prawa] ‘o klesce polskiego wymiaru sprawiedliwosci
w sprawie dotyczacej seryjnego zabdjcy, pedofila i gwalciciela Mariusza
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Trynkiewicza, ktéry za dwa lata wychodzi na wolnos¢. Kara $mierci, na ktéra
przed laty go skazano, juz nie obowiazuje, a dzi$ nie ma przepisu, aby za-
mieni¢ ja na dozywocie’ (FTVN, 3.04.2012) - z mocy czegos (‘na podstawie
czego$’) + niemocy.

W powyzszych grupach (f, g, h) zaprezentowano przyktady kontamina-
cji frazeologizmu z wyrazem (takze z wyrazeniem przyimkowym, zob. na
scenie) z dodatkowym wyrdznieniem graficznym. W grupie f kontaminu-
jacy z frazeologizmem wyraz ,wchlania” zastepowang przez siebie czes¢
frazeologizmu, tworzac nowg jako$¢ strukturalno-semantyczng z weztem
w obrebie wyrdznionej graficznie cze¢$ci (YMJICOH HAABY). Tym samym
powstaty okazjonalizm formalnie rézni si¢ od wyjsciowego frazeologizmu
wlasnie owym kontaminujacym z nim wyrazem. W grupie g wystepuje sytu-
acja odwrotna: krzyzujacy sie z frazeologizmem wyraz zostaje w catosci do
niego wlaczony z weztem w obrebie wyréznienia graficznego. Powstaje nowa
jakos¢ strukturalno-semantyczna bez konsekwencji dla brzmienia (obbIK-
HoseHHoe 4y00). Nowa warto$¢ semantyczng w grupach f, g buduje czcionka,
cho¢ nie w kazdym przypadku (zob. AnkoI'O/Ib Ha 8b10yMKy XUMEP, pto-
MOYHAA cmaska). Wskaznikiem innowacji strukturalno-semantycznej
grupy h jest nawias, dywiz oraz rozdzielenie kontaminujacej z wyrazem
czesci frazeologizmu bez znakdw graficznych (zob. 3a py6nu cebe na nocy,
¢ npazoHukom oopozue mosap u wju). W grupie tej wystepuja tez przyktady
faczenia dekompozycji z kontaminacjg typu ¢, d (zob. 3a py6nu cebe na Hocy,
Munucmp unocmpannuvix - JJed, Ymma - nanama)*©. Wyraznie zauwaza sie
tu dominacje przyktadow polskich, zwlaszcza z nawiasem jako wskaznikiem
kontaminacji.

i. [Ykpauna] 6pocuna cmoBa Ha BeHTUNb. [B Kuese sHecnu dononwe-
HUS 8 NPOMOKOT 0 KOHPOe 3a mpaH3umom poccutickozo 2asal ‘o konflikcie
w sprawie dostaw gazu miedzy Rosja i Ukraing, spotegowanym wniesieniem
przez Ukraing uzupelnien do protokotu o kontroli tranzytu gazu’ (www.

46 Dekompozycja polaczona z kontaminacjg z wyrazem, ktéry formalnie zamienia
krzyzujaca sie z nim cze$¢ frazeologizmu, moze przeksztalci¢ frazeologizm ma-
jacy forme zwigzku wyrazowego w zdanie (nie zawsze logiczne), zob. Munucmp
unocmpannolx — [led, Ymma — nanama.
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kommersant.ru, 12.01.2009) - 6pocaTb cnoBa Ha BeTep (rzucac stowa na
wiatr ‘moéwic¢ co$ w sposob nieprzemyslany, lekkomyslnie, nieodpowiedzial-
nie; pochopnie obieca¢ co$ i nie dotrzymac stowa’) + Bentunp (zawor).

B yem anpma-martep poauna ‘o kalendarzach, ktére powstaty specjalnie na
urodziny Wtadimira Putina, z rozneglizowanymi studentkami wydzialu dzien-
nikarstwa i réznych, czesto nieprzychylnych reakcjach na to wydarzenie’ (Or
43/10/15) - B yem Matb poaya (w stroju Ewy ‘nago’) + anpma-marep (podn. ‘wyz-
sza uczelnia, zwlaszcza uniwersytet’).

3Hait NASA ‘o wkladzie NASA w ratowanie gérnikow chilijskich uwigzio-
nych przez 2 miesigce pod ziemia' (Or 41/10/36-37) — 3nait Hammx! (pot., ekspres.
tacy jestesmy, oto z kim macie do czynienia ‘wyrazenie satysfakcji, dumy lub
samozadowolenia’) + NASA (‘amerykanska agencja kosmiczna - organ rzado-
wy USA odpowiedzialny za planowanie, koordynacje, realizacje i finansowanie
programu badan kosmicznych’).

U ctux u rpex. [Hakanyne [Jus entobnerntoix koppecnonoenm «MK» noima-
710 My#HUH noadsueit] ‘o probie, na jaka wystawila mezczyzn korespondentka

»Moskiewskiego Komsomolca” przed ,Walentynkami™ umie$cita swoje zdje-

cie na popularnym portalu z informacja, Zze wybiera si¢ w podréz i poszukuje
mezczyzny do towarzystwa. Przedtem jednak prosi mezczyzn o przysylanie
wlasnych wierszy. Zwyciezca zostanie przez nig nagrodzony niezapomnianymi
»~Walentynkami” (www.mk.ru, 14.02.2011) - u cmex u rpex (‘tragikomicznie,
jednoczesnie $§miesznie i smutno’) + cTux.

Kaxk xoma B rope ‘o kulisach odejscia od wtadzy Hosniego Mubaraka, bar-
dzo chorego, bedacego w $pigczce. Spigczka dyktatora stoi koscig w gardle leka-
rzy, ktorzy nie chcg go leczy¢. Nie cheg go przyjac do swoich klinik takze inne
panstwa’ (www.rg.ru, 15.02.2011) — kak kocTb B ropie (co$ stoi komus koscia,
o$cig w gardle, pot., ekspres. ‘ktos lub co$ przeszkadza, dokucza komus’) + xoma
($piaczka).

KAK «KOCTA» B I'OPJIE. [KpyusnoLii natinep 3acmpsn 6 nupamckux ui-
pomax] ‘o niepowodzeniach liniowcdw spotki Costa Cruises’ (MK 44/12/3) - kax
KOCTb B ropite (co$ stoi komus koscia, ocig w gardle, ‘kto$ lub cos przeszkadza,
dokucza komus’) + Kocra [Kpyusec].

Kak pas6upanach cranp ‘o ostatecznym zdemontowaniu kolejki wasko-
torowej w podmoskiewskiej Szaturze. Kolejka ta byla rozkradana przez bez-
domnych w zwigzku z tym, Ze skonczyta si¢ jej gtdéwna funkcja - przewoze-
nie torfu’ (MK 227/10/9) - «Kax 3akansnach ctanb» (‘tytul autobiograficznej
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powiesci radzieckiego pisarza N. A. Ostrowskiego47) + pas6éuparscs (tu:
‘by¢ rozbieranym na cze¢sci’).

Kuno3an oxxnpganus ‘o drugim internetowym festiwalu ,,Dubel dw@”
(«dy6mp nB@») w ,,Gazecie rosyjskiej”, ktéry poswiecony jest kinu dokumen-
talnemu. W festiwalu biorg udzial rézne filmy, w tym takze komedia doku-
mentalna’ (PI' 262/11/1, 7) - xuno3arn (sala kinowa) + 3an oxxupmanus (pocze-
kalnia).

JTxo6urenu 6IcTpOIL M3IBL. [Petimunez nobopos I'MIB//] na poccuiickux
dopoeax] ‘o powszechnym fapdwkarstwie pracownikéow Panstwowej Inspekeji
Bezpieczenstwa Ruchu Drogowego (I'VIBI[T). Lapéwki dotycza przede wszyst-
kim jazdy po pijanemu, a takze jazdy bez dokumentéw, pod prad i nadmierne;j
predkosci’ Pexoponas e3amka «3a nesauky» 6 100 moic. pybneti 3agpuxcuposa-
Ha 6 Mockee (HB 36/12/18) — nroburtenu 6picTpoit e3fbl (mitosnicy szybkiej
jazdy — pochodzi od «xaxkoit >xe pycckmit He TIOOUT OBICTPOIL e311bl» Zart. jakiz
Rosjanin nie lubi szybkiej jazdy? ‘fraza, ktorg charakteryzuje sie brawure, roz-
mach, szeroki gest jako narodowe cechy Rosjan’; gen.: powies¢ Mikotaja Gogola
«Méprsble nymm», RPSSS, s. 237) + m3ns! (M37a — fapdwka).

Manpsk Ha Bce pyku. [[Ipenodasamens camapckozo 6y3a nodo3pesarom
6 36epckux npecmynnenusx] ‘o wyktadowcy Uniwersytetu Samarskiego podej-
rzewanym o popetnienie okrutnego morderstwa’ (MK 251/10/2) - MaHBSIK + Ma-
cTep Ha Bce pyKu (pot., ekspres. ‘kto$ biegly we wszystkim, potrafigcy wszystko
robi¢’).

MornouHble peKy 11 TBOPO>KHBbIe Oepera ‘propozycja zartobliwej nazwy
nowej partii mam walczacych o przywrécenie mlecznego Zywienia w Niznym
Nowogrodzie. Decyzja merostwa mleczne kuchnie miaty by¢ zamknigte. Mamy
uzyskaly jednak poparcie Wladimira Putina w swojej sprawie’ Ilonyuus noo-
oepacky Bnaoumupa Ilymuna 6 npsamom sgpupe, Huxiez0poOcKue Mambvl HOOYMbi-
8arom, He 0p2aHU308aMb iU UM menepv Hosyto napmuio - MPTh: ,MonouHoie
pexu, meopoxHvie bepeea” («KMamuu 6yHT», HI' 266/08/3) — MonouHbIe peku
u KucenbHble Oepera (kraina mlekiem i miodem ptynaca ‘dostatnie, swobodne
zycie’) + TBOPOXKHBIE.

He ypapurs B rpasb Ma4oM ‘o wizycie komisji inspekcyjnej FIFA w pierw-
szej grupie rosyjskich miast — pretendentéw do organizacji mistrzostw $wiata

47 Zob. wyjasnienie tytulu powiesci pod tym samym haslem w podrozdziale
2.3.2.4. Konaminacje zartobliwo-ironiczne.
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w pilce noznej w 2018 r. Goszczace komisje miasta robity wszystko, aby si¢ nie
skompromitowa¢’ (Or 15/12/12-13) - He ynapuTh B rpsA3b muioM (‘pokazacd sie
z jak najlepszej strony, nie skompromitowac si¢’) + MAIOM.

Heconono yunBmucs ‘w trosce o zdrowie dzieci nadzér konsumentow ob-
nizyl racje soli w stotéwkach szkolnych. Dzieciom takie jedzenie nie smakuje
i dosalaja je skrycie solg zakupiong przez rodzicow’ (MK 228/10/1, 4) — Hecomno-
Ho xe6aBiy (‘zawiodlszy sie w swoich oczekiwaniach, nic nie wskdrawszy’)
+ YYUBIINUCD.

ITanka o gBYX Hauamax ‘o podpisaniu przez Rosje i USA w Pradze nowego
dwustronnego porozumienia o redukcji strategicznych zbrojen nuklearnych
i mozliwos$ci wyjécia z porozumienia w przypadku jego naruszenia przez jedng
ze stron’ (www.rg.ru, 7.04.2010) — manka o aByx konuax (kij ma dwa konce posp.,
ekspres. ‘co$ moze mie¢ zaréwno dobre, jak i zfe nastepstwa’) + Havaax.

«IIymronu» pis peIBKa. [BosmoxcHa nu modepHu3ayus 6e3 demokpamusa-
yuu?] ‘o tym, ze rozwojowi gospodarki kraju szkodzg reformy polityczne - to nie
demokratyzacja rodzi modernizacje, lecz na odwrét. Dla sprawnego przeprowa-
dzenia modernizacji trzeba dziala¢ jak lekarz, ktéry namawia chore dziecko, aby
potkneto gorzka tabletke, czyli wprowadza¢ reformy stopniowo’ (Au® 7/10/4)

— IIVUTIONY + IIVIBKA JIs PBIBKA [1aTh, Bpe3aTh, BBIUTB) (Zart. ‘wypi¢ na poczatek
piwa, aby potem pi¢ mocniejsze trunki’, CroBapb pycckoro apro, http:/gramota.
ru/slovari/argo, 17.02.2011).

ITycth Bcerpa 6yaet cyxo! [He sce demckue noozy3Huku 00UHAK080 6Mecmu-
menvHot] ‘0 najlepszych pieluchach dla dzieci’ (An® 13/10/32) - «IIycTp Bcerna
Oynet conuue» (Zawsze niech bedzie stonce! ‘wezwanie do zachowania pokoju
na Ziemi’, gen.: refren piosenki A. Ostrowskiego do stéw L. Oszanina «ITyctb
Bcerzia Oyet comHue», RPSSS, s. 464) + cyxo.

Pazxuranne HanuoHanbpHoro Poiismana ‘o filmie dokumentalnym na rosyj-
skim kanale NTV o Jewgieniim Rojzmanie — deputowanym Dumy Panstwowej.
Film ten mial na celu skompromitowanie Rojzmana, przedstawienie nieprawdzi-
wych informacji o nim - jako odwet za upadek partii Michaita Prochorowa, do
ktdérego deputowany sie przyczynil’ (MK 211/11/1) - pasxuranne [Me>x|Hanmo-
HabHOM po3Hu (‘dzialania skierowanie na powstanie wrogosci na tle (migdzy)
narodowym lub rasowym’) + Poitamana (Poitaman).

[Kmo] pogamu He BbImen? ‘po raz pierwszy w Rosji sporzadzono oficjalny
ranking klinik potozniczych kraju. Przyszle mamy beda mogly wybiera¢ klini-
ke na podstawie obiektywnej informacji’ (MK 282/08/6) — pogamu + pbliioM He

161



Struktura kontaminacji leksykalnych

Boiwen (grub., posp. ‘nie nadaje si¢ do czegos, nie odpowiada wymogom; takze
o kim$ bardzo brzydkim, nieurodziwym’).

«CBUHeIl» MOAKPaCcA He3aMeTHO o izraelskiej operacji ,,Plynny otow”
(«JInmroit cBuHen») przeciwko ludnosci palestynskiej. Izrael nie mogl juz wytrzy-
mac ciaglego ostrzeliwania swoich miast przez Palestynczykow i przystapit do
naglego ataku’ (MK 292/08/3) — cBuHern (ol6w) + nuszmer mogkpascsa He3aMeTHO
(wulg. ‘o naglej nieprzyjemnosci, nieszczesciu’)48.

Cnomano B Poccun ‘napis na fotografii przedstawiajacej na tle terenu budo-
wy przewréocone monumentalne popiersie Lenina. Pod nig widnieje drugie zdje-
cie odlanego z brazu chinskiego robotnika na tle wiszacych plaszczy i fragmentu
samochodu osobowego z podpisem: Coenaro 8 Kumae. Tytul artykutu: «IIpoeno-
mum nu Kumaii Poccuro?» z podtytulem: «Hackonvko peanvras wénmas yeposa’
0ns Haweti sKoHoMuKU» — o realnym zagrozeniu gospodarczym dla Rosji ze stro-
ny Chin’ (Au® 37/11/1, 10) — ctomaHo (cmomarts — zepsuc, zburzy¢) + cenaso
B Poccun (produkt rosyjski ‘marka rodzimych produktéw Rosji’).

Yprant Beuepa MmyapeHee ‘o aktorze, prezenterze, gospodarzu nowego pro-
gramu telewizyjnego «BedepHbrit Yprant» — Iwanie Urgancie. Sam projekt nie
wydaje si¢ interesujacy, za$ prezenter uchodzi za sktfonnego do zartéw, niepowaz-
nego, ,plytkiego” cztowieka. Okazuje si¢ jednak, ze ma tez calkiem inne oblicze

— jest cztowiekiem oczytanym i powaznym, o czym mozna si¢ dowiedzie¢ z wy-
wiadow z nim. Jednakze madry i powazny Urgant nie budzi zainteresowania
w Rosji’: ITopoti Ypeanm ynomunan 6 unmepevio Cepeest JJosnamosa kax céoezo
T00UMO20 NUCAMETNS, HO HCYPHATUCTIbL HOATU O He2o 04epeOHOL ULymKU U He
nposiensnu mobonvimcmesa (Or 16/12/36-37) — YpraHT + yTpo Bedepa MypeHee
(‘moéwi sie tak w sytuacji, gdy odklada si¢ decyzje do rana w nadziei, ze rankiem
tatwiej bedzie je rozwigzac’).

Yps xara - ¢ KpageHoro? [[Touemy 60opvba ¢ koppynuyueti 6 Poccuu Hano-
MuHaem ckasky npo 6enozo 6viuxa?] ‘o duzej skali korupcji w Rosji, ktdra pro-
buje zmniejszy¢ antykorupcyjna ustawa Dymitra Miedwiediewa. Ustawa ta ma
dotyczy¢ kontroli wydatkéow urzednikéw. W gruncie rzeczy niczego ona nie
zmienia i jest zastong dymna dla ich bogacenia sie, a takze ukrywaniem prawdy
przed zwyklym obywatelem. Ponadto legalizuje zagraniczne majatki urzedni-
kéw, wprowadzajac pewien rodzaj amnestii dla tych, ktérzy dobrowolnie si¢ do
nich przyznajg’ (Au® 35/12/6) - 4bst + mosi xata ¢ kpaiwo (‘podkreslenie braku

48 Zob. http://ru.wiktionary.org/wiki//musgen_mnogkpancs_He3aMeTHO, 19.12.2014.
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zwigzku z czyms, braku zainteresowania czyms’) + kpapienoro (kpasenoe — kra-
dzione).

Angol ma kota ‘o przesadnej dbalosci o zwierzgta i mitosci do nich w Wiel-
kiej Brytanii’ (NIE 4/09/16) — Angol (pot., lekcew. ‘Anglik’) + Ala ma kota (‘naj-
stynniejsze zdanie z ,,Elementarza” Mariana Falskiego istniejace w nim od lat
30. do 1949 r.’4%) + mie¢ kota na punkcie czego$ (‘bardzo sie czyms interesowac,
poswiecac czemus$ wiele uwagi i czasu’).

Bodyguard tynfa wart ‘o ochraniajacych najwazniejsze instytucje w Polsce
firmach, ktére famig prawo pracy, zanizajac swym pracownikom stawke za oso-
bogodzing’ (NIE 8/11/8) - bodyguard (ang. cztonek ochrony osobistej, ochro-
niarz) + dobry zart tynfa wart (‘o udanym zarcie, trafnym powiedzeniu, inteli-
gentnym dowcipie’).

Bush z wozu ‘o zakonczeniu niechlubnych rzagdéw George’a Busha juniora’
(NIE 4/09/3) - Bush + baba z wozu (koniom 1zej) (‘o sytuacji, w ktérej pozbycie
sie kogo$ lub czego$ przynosi ulge’).

[Polska] ciasnota mieszkaniowa ‘o bardzo malym metrazu przypadajacym
na osobe w Polsce” (www.polityka.pl, 2.09.2013) - ciasnota + wspolnota miesz-
kaniowa (‘ogot wlascicieli, ktérych lokale wchodzg w sktad okreslonej nierucho-
mosci’).

Jak cie widza, tak ci placa ‘wedlug Amerykandéw wynagrodzenie zalezy od
wygladu zewnetrznego’ (www.wprost.pl, 19.09.2013) - jak ci¢ widza tak cig pisza
(‘ludzie oceniajg innych po ich wygladzie’) + ptaca.

Jak umarlemu pachnidlo ‘o kursach konserwacji zwlok i makijazu do trum-
ny. Kosztowne kosmetyki do malowania zwlok na nic si¢ nie przydadza nie-
boszczykowi, bo i tak pdjda wraz z nim do ziemi’ (NIE 8/11/7) - jak umartemu
kadzidlo (elipsa frazeologizmu: co$§ komus$ pomoze jak umartemu kadzidlo ‘co$
komus wcale nie pomoze, na nic si¢ nie przyda’) + pachnidlo.

Kawa zwana pozadaniem ‘reklama pochodzgcej z Francji kawy Carte Noire’
(TVN, 7.02.2009) - kawa + ,,Tramwaj zwany pozadaniem” (‘tytul filmu amery-
kanskiego’).

Klekajcie samochody ‘o wydzierzawieniu przez kosciét placéw firmie ochro-
niarskiej Europark i dochodach z tego tytulu, a takze o nieptaceniu podatkéow

49 http://culture.pl/pl/artykul/marian-falski-autor-kultowego-elementarza-urodzil-
-sie-130-lat-temu, 23.12.2014.
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od dochodu’ (NIE 8/11/12) - klekajcie narody! (‘zwrot wyrazajacy zachwyt, uz-
nanie’) + samochody.

Kobiety na tramwaje, [bo pora w MPK zltagodzic obyczaje] ‘o kobietach, ktdre
szkola sie na motorniczych’ (DL 12/09/8) — Kobiety na traktory! (‘jedno z haset
stalinowskiej propagandy lat 50. XX w., promujacych model kobiety, ktérej pole
aktywnodci nie ograniczato si¢ do macierzynstwa i pracy w gospodarstwie do-
mowym, lecz obejmowato takze produkcje przemystows i dziatalno$¢ spotecz-
ng) + tramwaje.

Krdliki licealne ‘o absolwentach gimnazjow (2012 r.), ktérych, jako pierwszy
rocznik, objeta nowa reforma szkolnictwa. Rocznik ten trafi do zupelnie odmie-
nionego liceum i bedzie zdawal nowg mature, o ktérej niewiele dzi§ wiemy’: Dla
tworcow tej reformy to szansa dla polskiej szkoty, dla przeciwnikéw - ostateczna
destrukcja systemu ogélnej edukacji (Wprost 17/12/34) - kroliki doswiadczalne
(krélik doswiadczalny zart. ‘cztowiek, ktory pierwszy wyprébowuje co§’) + li-
cealne.

KU KLUX KLER ‘o klerze w Polsce z aluzja do rasistowskiej organizacji po-
wstalej w USA, ktora uwazala si¢ za stowarzyszenie chrzescijanskie Dzigkujemy
Wam politycy za to, Ze za sprawg Waszej indolencji intelektualnej zafundowaliscie
Narodowi taki bajzel. Za to, Ze skidciliscie Polakow. Za to, ze uchwalacie buble
prawne i dziatacie przeciwko obywatelom. Za to, ze prowadzicie polityke na ko-
lanach przed KU KLUX KLER-em. Za to, ze marnotrawicie nasze podatki |[...]
(opinia do art. ,Aleksander Kwasniewski: ten rzad jest po prostu slaby, ale nie
ma alternatywy”, http://wiadomosci.onet.pl, 5.03.2012) - Ku Klux Klan (‘ame-
rykanska organizacja rasistowska’) + kler.

[Elektrody] na wage zdrowia ‘o tym, Ze kuracja polem magnetycznym moze
korzystnie wptywa¢ na uszkodzony moézg’ (Rzeczpospolita 296/11/18) - ktos,
co$ na wage zlota (‘o czyms rzadkim, majacym wielka wartos$¢, bardzo kosztow-
nym’) + zdrowia.

Nabici w biomasg ‘o finansowaniu przez podatnikéw wsparcia dla wspotspa-
lania biomasy, ktére tylko w teorii jest produkowaniem zielonej energii i zmniej-
szaniem emisji dwutlenku wegla do atmosfery, a w praktyce prowadzi do wspie-
rania wypalania laséw’ (www.przekrdj.pl, 22.03.2012) - nabici w butelke (nabi¢
kogos w butelke ‘oszukac kogo$’) + biomase (biomasa ‘masa materii zawarta
w organizmach’).

Nieustraszeni fowcy gwiazd ‘o pasjonatach kosmosu, ktérzy raz w roku
spotykaja sie w Jodlowie, aby przez trzy dni obserwowac niebo w catkowicie
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wyciemnionym pomieszczeniu’ (Wprost 2/12/76) - ,Nieustraszeni fowcy glow”
(‘tytul piosenki zespotu ,Lady Pank™) + gwiazd.

PALIKOTOWCY wszystkich krajow laczcie sie ‘o protescie mtodziezy chi-
lijskiej domagajacej si¢ bezplatnego szkolnictwa, a takze dekomunalizacji o§wia-
ty i nacjonalizacji szkolnictwa. Nawolanie do miedzynarodowej solidarnosci
komunistow’ (NIE 44/11/14) - palikotowcy (‘postowie partii ,Ruch Palikota™, tu:
przen. ‘osoby o pogladach skrajnie lewicowych’) + Proletariusze wszystkich kra-
jow, faczcie sie! (‘sztandarowa formuta jednosci migdzynarodowego ruchu robot-
niczego’; gen.: zdanie konczace ,Manifest komunistyczny” K. Marksa i F. Engelsa
z 1848 r., zob. IIponemapuu ecex cmpa, coedunsiimecv, RPSSS, s. 450).

Piwne krowy ‘o polskich zubrach w kontekscie réznego wykorzystania zu-
bra jako zwierzecia oraz nazwy ,,zubr” (alkohol, przedwojenny samolot, mie-
s0), a takze o olbrzymich pienigdzach, jakie otrzymuje Instytut Biologii Ssakéw
w Bialowiezy na badania nad czysto$cia rasowa zubra’ (NIE 8/11/11) — piwne
+ dojne krowy (dojna krowa “Zrédto duzego i statego dochodu’).

Polska rzeczpospolita lupkowa ($rédtytut) ‘o polskich ztozach tupkow, ktore
najprawdopodobniej nie bedg szybko wykorzystane. Przeciwko europejskiemu
gazowi lupkowemu jest Rosja, ktora w ten sposob chce uzalezni¢ kraje europej-
skie od swojego gazu. Zaopatrujac Europe w gaz, Rosja dyktuje warunki wspot-
pracyz UE’ (,Wojny surowcowe”, Uwazam Rze 9/12/81) — Polska Rzeczpospolita
Ludowa + tupkowa.

Premier PiSany ‘o kandydacie PiS na premiera - prof. Piotrze Glinskim, kto-
rego kandydatura nie jest powaznie traktowana przez opozycje. Uwaza sie, ze
nie ma on szans na zastgpienie Donalda Tuska’ (FTVN, 2.10.2012) - premier
malowany (‘premier z tytulu, z pozoru, bez wladzy i naleznych uprawnier, zob.
malowany krol, wladca itp.) + PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) + pisany.

Prosto z Moskwy ‘o natychmiastowej reakcji Moskwy na zarzuty Polski wo-
bec Rosji w sprawie katastrofy smolenskiej’ (FTVN, 18.01.2011) - méwi¢, powie-
dzie¢, wygarnac co$ komus prosto z mostu (‘powiedziec przykre rzeczy otwarcie,
szczerze, dosadnie, bez wykretow, bez ogrédek’) + Moskwy.

Putinowe zwyciestwo ‘o zwyciestwie Wladimira Putina w wyborach prezy-
denckich, okupionym manipulacjami wyborczymi wobec sprzeciwu milionéw
Rosjan’ (Polityka 10/12/10) — putinowe + Pyrrusowe zwycigstwo (‘zwycigstwo
okupione tak wysoka ceng, ze w istocie staje si¢ porazky’).

Strach przez 1zy ‘o optakiwaniu przez mieszkancéw Korei Pétnocnej zmarte-
go dyktatora Kim Dzong Ila. Uwaza sie, iz Koreanczycy ptacza ze strachu’ (FTVN,
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19.12.2011) - strach + $miech przez 1zy (‘zlozone uczucie radosci i goryczy, rozpa-
czy i pociechy jednoczes$nie’, zob. cmex ckBo3b cné3bl, RPSSS,; s. 529).

Scisle jawne ‘o przeciekach raportéw z wojny w Afganistanie do prasy’ (FTVN,
26.07.2010), takze ‘o ujawnieniu w Internecie planéw koszar jednostek specjal-
nych ,,Grom” i ,,Formozy” (WTVP1, 11.08.2011) - §cisle tajne + jawne.

Wyszlo szydlo z Welny ‘o wieloletniej walce prokuratora Marka Welny z nie-
istniejacg mafig paliwowa, co zostalo w konicu ujawnione’ Setki zniszczonych
karier, doprowadzone do upadlosci firmy, tysigce toméw akt zawierajgcych bez-
wartosciowe dowody rzekomych przestepstw — oto sukcesy prokuratora, ktory jak
najszybciej powinien wylecie¢ z roboty (NIE 44/13/1) — wyszto szydfo z worka
(‘okazalo sig, zostalo ujawnione cos, co byto ukrywane, niewiadome’) + Welny
(Marek Wetna).

Za mundurem Polacy sznurem ‘o popularnosci na polskim rynku umundu-
rowania pochodzacego z magazynéw armii USA’ (Angora 36/09/24) — za mun-
durem panny sznurem (‘wojskowi majg powodzenie u kobiet’) + Polacy.

Wyrdznikiem tej grupy jest jedynie zgodnos¢ fonetyczna wyrazu i zastgpowa-
nej przezen czesci frazeologizmu w miejscu wezta kontaminacyjnego. Niektdre
kontaminacje wydaja si¢ podyktowane tg zgodnoscig (J1 cmux u epex, «Ceu-
Heu» nooxpancs Hesamemuo, bodyguard tynfa wart, jak umartemu pachnidlo),
w niektérych wydaje si¢ ona przypadkowa (Bush z wozu, wyszto szydto z Wetny).
Wyjatkiem w danej grupie jest okazjonalizm Premier PiSany, z uwagi na obec-
nos$¢ w kontaminacji skrétu PiS, nietworzacego wezla z wyrazem malowany, za
to pokrywajacego si¢ z homonimiczng czastka w wyrazie pisany. W rezultacie
kontaminacji caly komponent neologizmu Premier PiSany tworzy wezet konta-
minacyjny, pomimo zgodnosci fonetycznej jedynie w wyglosie. Przedstawione
kontaminacje s3 jedno- i wieloweztowe.

j- Wezel zerowy (kontaminujacy z frazeologizmem wyraz nie tworzy wezta
z czg$cig frazeologizmu, ktdra zastepuje).

A 6bu1a mu Tumoenko? ‘o kategorycznym zaprzeczaniu faktu pobicia bylej
premier Ukrainy Julii Tymoszenko przez straznikéw wigziennych w zenskiej
kolonii karnej w Charkowie’ (MK 97/12/3) — a 611 mu manpuuk? (a chlopak aby
byt? iron. ‘fraza podajaca w watpliwo$¢, czy przyczyna danego konfliktu, jakies
nieporozumienie, zdarzenie, o ktérym si¢ wlasnie méwi, w ogole zaistnialo’,
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gen.: powies¢ Maksyma Gorkiego « Kusup Knuma Camrunar, RPSSS, s. 37)
+ Tumoenxo.

Bankpor Hamero BpeMeHn ‘0 projekcie ustawy o bankructwie oséb fi-
zycznych, ktorej istota polega na tym, ze czlowiek niezdolny splaci¢ diug, np.
wziety w banku kredyt, moze liczy¢ na rozlozenie ptatnosci na raty do pigeciu
lat, a nawet na anulowanie cz¢sci sumy’ (Or 50/08/18) — 6aHKpOT + repoii
Hauero BpemeHu (bohater naszych czasow public., czasem iron. ‘o typowym
przedstawicielu swojej epoki’; gen.: tytul powiesci Michaita Lermontowa,
RPSSS, s. 128).

busHec o6eToBaHHBIIN ‘0 zainteresowaniu Rosji bardziej aktywnym udzia-
tem biznesu izraelskiego w gospodarce rosyjskiej i planowanych dwustronnych
umowach pomiedzy obydwoma krajami o wzajemnej wspdtpracy w dziedzinie
gospodarczej i przemystowej” (www.rg.ru, 23.03.2010) — 6usHec + 3ems1s1 06eTO-
BaHHas (ziemia obiecana pot. ‘miejsce ze wszech miar pozadane, wytesknione,
wyobrazane jako szczgsliwe, do ktdrego sie usilnie dazy’, takze public. ‘o wspot-
czesnym Izraelu’; gen.: Biblia, Stary Testament, RPSSS, s. 201).

B nopsapake 6penpu ‘o nowym regulaminie technicznym dotyczacym pro-
dukgcji winiarskiej, ktory wymaga uzywania termindw: «uepucmoe» i «6pen-
ou» zamiast odpowiednio — wamnanckoe i konvak. Projekt takiego regula-
minu wnidést do Dumy Panstwowej deputowany Wiktor Zwagielski. Autor
projektu uwaza, ze uzywanie termindw koniak i szampan na okreslenie rosyj-
skich produktéw jest oszukiwaniem konsumentéw’” (www.rg.ru, 31.03.2010)

- B opspKe Bemelt (jest rzeczg normalng ‘tak, jak powinno by¢, jak jest przy-
jete’) + bpenau.

Bame MecTo ¢ Kpalo. [HuHosHUKU npednazarm naccaxupam naamumo 3a
asuakomnanuu-o6ankpomuot] ‘o relacji: bankrutujaca spétka lotnicza—pasazer.
W tej zalezno$ci pasazer znajduje si¢ zawsze na koncu’ (www.rg.ru, 22.09.11)
— Ballle + MecTo + Mosi xara ¢ Kpao (‘podkreslenie braku zwigzku z czyms, braku
zainteresowania czyms’).

Bemnk 3omoTHMK 1 gopor ‘o najwigkszej w historii ludzkosci ztotej monecie,
jaka odlala australijska mennica. Waga unikatu - 1012 kg, srednica - 80 cm,
grubos¢ - 12 cm. Nominal monety jest takze imponujacy — 1 mln dolaréw au-
stralijskich’ (9I' 44/11/2) - Benuk + Mas 30/I0THIUK, Aa fopor (‘o kims, kto jest
niskiego wzrostu lub mtody, ale posiada wiele zalet, pozytywnych cech’).

I'enepan HoH rpata ‘o sankcjach Parlamentu Europejskiego wobec gru-
py urzednikéw rosyjskich majacych zwigzek ze $miercig prawnika Sergieja
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Magnitskiego w celi aresztu $ledczego w listopadzie 2009 r. Na czele listy urzed-
nikéw stoi general-lejtnant w organach wymiaru sprawiedliwo$ci A. W. Aniczin
- szef komitetu §ledczego, zastepca ministra spraw zagranicznych’ (Or 47/10/6)
- TeHepasI + IepcoHa HOH rpara (‘osoba niepozadana, niemile widziana w jakims
srodowisku lub towarzystwie’).

I'punn B 60onb1om ropope ‘o epidemii grypy w Moskwie. Jak ochronic sie
przed wirusem?’ (Au® 48/11/34) — rpunm + «Cekc B 60/1b1110M ropogie» (‘ame-
rykanski serial telewizyjny’).

Ienpry mo ocenu cunramr ‘o sporach analitykéw i ekspertéw dotycza-
cych kryzysu ekonomicznego w obliczu zblizajacej si¢ jesieni’ (www.mk.ru,
31.08.2009) — seHbry + LBIIIIAT 110 oceHu cunTalor (‘jakas sprawe czy dzialanie
ocenia si¢ dopiero po koncowych wynikach’).

Ewb B 06a ‘o produktach spozywczych, ktére sg bardzo zdrowe dla nasze-
go wzroku’ (Au® 13/11/39) - ews (jedz) + cMoTpu B 06a (cMoTpeTh B 06a ‘by¢
uwaznym, czujnym’).

W3 «Ha-Ha» ma B monbimMs ‘o pechu rosyjskiego zespotu muzycznego ,Na-
-Na”, ktéry omal nie zginal w plomieniach na poktadzie samolotu. Samolot,
ktéry miat lecie¢ z Surgutu do Moskwy, zapalil si¢ na pasie startowym’ (Au®
3/11/40) — V13 orus ga B monbiMA (trafi¢ z deszczu pod rynne ‘znalezé si¢ w sy-
tuacji jeszcze gorszej niz poprzednia’) + «Ha-Ha» (‘nazwa rosyjskiego zespotu
muzycznego’).

Knacrep 3Byunur ropgo ‘o planach budowy w podmoskiewskim Domodie-
dowie najwigkszego w kraju kompleksu uniwersytecko-sportowego, tzw. ,,rosyj-
skiego Cambridge™ (www.odnako.org, 12.05.2013) — k/acTep + 4eI0BeK — 3TO
3ByunTt roppo (‘stowa ze sztuki Maksyma Gorkiego ,,Na dnie™).

Kpengur-xpanurens ‘kredyt hipoteczny chroni od zwolnien z zakladow pe-
trochemicznych tych, ktérzy sg dtuznikami hipotecznymi’ (Or 51/08/3) — xpe-
IUT + aHren-xpanutens (Aniol-Stroz).

Main ronmocox, ga gopor ‘o kompozycji muzycznej utworzonej z nagran
glosow niemowlat, ktéra bedzie reprezentowac Rosje na Olimpiadzie Kul-
turalnej w Londynie’ (MK 19/12/7) - man 3010THUK, ga gopor (‘o kims, kto
jest niskiego wzrostu lub mlody, ale posiada wiele zalet, pozytywnych cech’)
+ TOJIOCOK.

Ha teicsyHuKe manka roput? ‘o oszustach (tzw. «reicsiunnkax») wytudza-
jacych ksiagzki na targach i strategii ich dziatania. Cho¢ sprzedawcy znajg ich me-
tody dzialania, dajg si¢ czasami oszuka¢’ (MK 270/11/5) — Ha BOpe LIIanka TOpuT
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(na zlodzieju czapka gore ‘ktos, kto czuje si¢ czemus winny, swoim zachowaniem
demaskuje si¢’) + TeicstunuKe (ThICTUHMK ‘Wyludzacz ksigzek’).

He Bce 30710T0, 4To [IucHeit ‘krytyka tanich, starych, zagranicznych (prze-
de wszystkim disnejowskich) kreskéwek. Wydajac si¢ atrakcyjne zewnetrznie,
w rzeczywistosci s3 bezwartosciowe’ Ho Hado nonumamo, 4mo He 6cé «307101o»,
umo «JJucneti»! dma komnanus evimnyckaem npooyKyUI0 camozo paszHozo Kauecm-
84, U 00 HAUUX IKPAHOB 00X005IM TUO0 camble Deuiésble UX cepuanvt, 160 0HeHb
cmapule, yie MHO20 pa3 ceOs OKynusuie U nOmMomy onsmo-maxu oeuiésvie |...]
(«<MynbrHOe feno», Aud 48/11/64-65) — He Bce 30710TO, 4TO O671ecTUT (nie wszyst-
ko zloto, co sie $wieci ‘to, co atrakcyjne zewnetrznie, moze by¢ w rzeczywistosci
bezwarto$ciowe’) + J{nucHeit.

He IOK/Iafiasg KOHBKOB ‘0 tyzwiarzu figurowym Jewgieniju Pluszczenko, kto-
ry bardzo intensywnie pracuje jako sportowiec, w zwigzku z czym zaniedbu-
je jako radny posiedzenia parlamentu. Radni Zgromadzenia ustawodawczego
Sankt Petersburga chcg za to odebra¢ mu mandat’ Hy, s mo ecmo, 0 mom, umo
IInouerko 6edv mosce He epyuwiu nunaem. OH mo Ha 10y, mo 6 menesusope. Ha
Dpaoocmo 3pumensm u mene3pumensm mpyoumcs, He noknaoas koHvkos («Je-
IyTaThl Ha JIbAY», Www.ng.ru, 9.02.2009) — He noknagas pyx (‘nie szczedzac
trudu’) + KOHBKOB.

Hosocreii mamara ‘o dobrych wiadomosciach od deputowanych Dumy Pan-
stwowej dla swoich wyborcow: projekcie ustawy o amnestii, ustawie o lekach,
projekcie specjalnej ustawy dla regionéw — ustalajacej jednolite wymogi odnos-
nie liczebno$ci miejsc w parlamentach regionalnych itp.” (www.rg.ru, 23.03.2010)

- HoBOCTelI + yMa mazaTa (‘o kims bardzo madrym’).

OTkas nmraTe;koM KpaceH ‘o rezygnacji USA z umieszczenia w Europie
Wschodniej tarczy antyrakietowej i ewentualnych oczekiwaniach Ameryki za
ten gest’ (MKII 13/09/4) - oTka3 (odmowa) + JJonr matexxom kpaceH (‘diug
wymaga zaplaty’).

ITup Ha Bech 3BepuHer ‘o niebezpieczenstwach grozacych zwierzetom ze
$wigtecznie zastawionych stotéw’ (MK 285/08/17) — nup Ha Becb Mup (pot., eks-
pres. ‘uczta z obfitym jedzeniem i udzialem wielu godci’) + sBepunen.

ITnomanb nperkHOBeHN: ‘0 celowych utrudnieniach w przeprowadzeniu
wyznaczonego na sobote 10 grudnia 2011 r. na Placu Rewolucji mitingu przeciw-
ko falszowaniu wyboréw w Rosji’ (MK 280/11/1, 3) - nomazb + KaMeHb ITpeT-
kHoBeHus (ksigzk., public. ‘problem, zjawisko stanowiace wyzwanie, sprawdzian
czyich$ umiejetnosci, trudng do pokonania przeszkode’, RPSSS, s. 238).
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ITpucran, kak Kieuwy ‘o sezonie na kleszcze. Jakie srodki ostroznosci przed-
siewzig¢, jak walczy¢ z kleszczami?” (www.rg.ru, 9.04.2010) — mpucran Kak pe-
neii (przyczepil sie jak rzep ‘o kim§ natretnym, natarczywym, narzucajacym sie
komus§’) + kneu.

Pud nperknoBenus. [Jcmopus «Tumarnuka» nosmopunace uepes 100 nem?]
‘o tragedii wloskiego wycieczkowca ,,Costa Concordia”. Katastrofa statku porow-
nywana jest do zaglady ,, Titanica”, ktéry zatonal réwno 100 lat temu. Padaja
pytania o winnych tragedii. Bezposrednim ,,winowajcg” wydaje sie rafa, z ktéra
zderzyl si¢ statek, cho¢ wymienia sie takze blad zalogi i panike pasazeréw’ (Au®
3/12/35) - pud (rafa) + kamenn nperkHoBenus (ksigzk., public. ‘problem, zjawi-
sko stanowigce wyzwanie, sprawdzian czyich$§ umiejetnosci, trudng do pokona-
nia przeszkodg¢’, RPSSS; s. 238).

C HoBbIM ITyTHHBIM ‘0 tym, Ze Putin nie zrzeknie sie wiadzy, przynajmniej
niepredko. Putin dla Rosjan - to przeszlos¢, terazniejszo$¢ i przysztos¢: Mmax
C HOBbIM 84C NOUMUHECKUM 2000M, € HO6biM 6ac ITymunvim, 2ocnoda! («IIytun
HaBcerga», MK 217/11/1) - c HoBeiM rogoM (szczesliwego Nowego Roku) + ITy-
TVMHBIM.

CBos mHOMapKa 6/mimnke K Teny ‘o protestach urzednikow w zwigzku z nowa
inicjatywa rzadu Federacji Rosyjskiej dotyczaca podwyzszenia cta na samocho-
dy zagraniczne. Urzednicy panstwowi nie chcg przesia$¢ sie do rodzimych sa-
mochoddéw, wysuwajac po temu rézne argumenty, przede wszystkim taki, ze
utrzymanie ,Wolg” jest duzo drozsze niz samochodéw zagranicznych. Jezeli juz
nalezy pomdc krajowemu przemystowi samochodowemu, to raczej za posredni-
ctwem zwyklych obywateli’ (MK 289/08/2) - cBos py6auxka 6mmxe K Termy (bliz-
sza cialu koszula niz sukmana ‘wlasne dobro jest drozsze od intereséw innych
ludzi’) + mroMapka (pot. samochdd zagraniczny).

CMupHOB npeTkHoBeHNA ‘0 niewygodnym dla Kremla kandydacie na
prezydenta w nieuznanym Naddniestrzu - Igorze Smirnowie’ (MK 280/11/4)
- CMMpHOB + KaMeHb npeTkHOBeHns (ksigzk., public. ‘problem, zjawisko stano-
wigce wyzwanie, sprawdzian czyich$ umiejetnosci, trudng do pokonania prze-

szkod¢’, RPSSS, s. 238).

TaMm pyccknii gyx, TaM Mofoif maxHeT ‘0 tygodniu mody rosyjskiej w Mos-
kwie - Russia Fashion Week. Kolekcje przedstawiajg styl rosyjski. Jeden z pro-
jektantow swdj pokaz nazwat «Pycckmit gyxb» (http://antrakt.ng.ru, 2.04.2010)

- Tam pycckmit gyx, ram Pycpio maxuet (Tam Rusi duch, tam Rusig pachnie
‘o miejscach, utworach, dziefach, zawierajacych w odczuciu méwigcego istote
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rosyjskosci, najbardziej typowe cechy rosyjskiego spojrzenia na $wiat’; gen.: pro-
log poematu A. S. Puszkina «Pycman n JIrlogmuna», RPSSS, s. 553) + Mozoi.

Teatp ogHoro Kaggadu ‘o przedstawieniu, jakie nieustannie funduje naro-
dowi libijskiemu jego przywodca - Muammar Kaddafi. Jego gra opisywana jest
w kontekscie opery pt. ,Kaddafi. Zywy mit”, jaka odbyta sie w Londynie pare
lat wezesniej. Teatrem (udawaniem) jest realne zycie Kaddafiego, a on jedynym
w nim aktorem’ (www.rg.ru, 1.09.2011) - Teatp ogHoro aktépa (teatr jednego ak-
tora pot., public. ‘dziatanie publiczne, ktorego przebieg zdominowany jest przez
czyny, osobowos¢ lub dyrektywy jednego tylko czlowieka’) + Kapnadu.

TepenTnit MemepsakoB cne3aM He BepuT ‘0 obroncy bezdomnych pséw i ini-
cjatorze stworzenia ich bazy danych w Internecie — Tierientiju Mieszczeriakowie
A xombv u He numepeu, HO N0 TUYHOMY ONBIIY CKAKCY — UHO20A KAK YBUINCY NOCTIe
06eda Kako020-HUOYOb 6e3HA030PHO20 necuxad, cre3vl max u Hasepmoieaiomcs! Ho
Tepenmuti Mewsepskos cne3am He epum u npednazaem co30amo uHmepHem-oa-
3y, 20e kaxcoas 6podsuas cobaxa 6yoem cpomozpaguposara 0ns ee danvHetiuie-
20 onosnanus («Jlyumnit gpyr cobax», HI' 266/08/1) — Tepentnit Meepskos
+ «MockBa cresam He Beput» (‘tytul radzieckiego filmu fabularnego’).

Troppma-unTanbHs ‘o przymusowym czytelnictwie w wiezieniu w obwodzie
twerskim’ (MK 287/08/9) — TropbMa (wiezienie) + nsba-anranbus (czytelnia).

IlToy Ha mocTHOM Macie ‘o0 show w Londynie z okazji rosyjskich ostatkow
(MacrmeHnIa) zorganizowanym przez mieszkajacych tam Rosjan’ (KommepcanTs
39/12/5) - w0y + epyHza Ha IocTHOM Macre (pot., lekcew. bzdury, brednie).

SI3bIK 70 BBIGOPOB ToBeneT ‘0 ustawie o jezyku na Ukrainie, ktora rozszerza
prawa jezyka rosyjskiego. Podwyzszenie jego statusu, o ktore zabiega prezydent
Wiktor Janukowicz, byto jednym z gtéwnych haset wyborczych Partii Regionéw,
majacych da¢ im zwyciestwo. Jak twierdza przeciwnicy Wiktora Janukowicza,
jest to jedyne hasto przedwyborcze Partii Regionéw’ (Or 23/12/24) - a3bIk 10
Kuesa nosepet (koniec jezyka za przewodnika ‘jezeli si¢ nie zna drogi, najlepiej
zapyta¢ o nig’) + BBIOOPOB.

Boég, kolej i ojczyzna ‘o uzaleznieniu kolei od kosciola’ Pociggi bedg czyste,
punktualne i szybkie. Wystarczy stworzyé PKK - Polskie Koleje Katolickie (NIE
4/09/15) — Bog, Honor, Ojczyzna (‘dewiza Wojska Polskiego stanowigca ideali-
styczne ujecie wiernosci panstwu’) + kolej.

Co w PSL piszczy? Zazwyczaj kiedy polityk ponosi kleske, to ponosi jg osta-
tecznie. Ale jest dwoch ludzi, ktérzy sztuke powrotow opanowali, powiedzmy, do

171



Struktura kontaminacji leksykalnych

perfekcji — Leszek Miller i Waldemar Pawlak. Od dwudziestu lat trudno sobie
wyobrazic, by kiedys nie miat by¢ znowu prezesem. Jak silny w partii jest Janusz
Piechociniski i jak silny jest PSL w koalicji? (WTVPI, 26.09.2013) - co w trawie
piszczy (‘co stycha¢ w danej sprawie’) + PSL (Polskie Stronnictwo Ludowe).

Czyleciz nami Snowden? ‘o daremnym oczekiwaniu przez dziennikarzy na
pokladzie samolotu lecacego z Moskwy na Kub¢ Edwarda Snowdena - bylego
agenta CIA, ktéry ujawnil tajemnice amerykanskich stuzb specjalnych’ (FTVN,
24.06.2013) - ,,Czy leci z nami pilot?” (‘amerykanska komedia z 1980 r., parodiu-
jaca filmy katastroficzne’) + Snowden.

Dopoki kuria nas nie rozlaczy ‘o tym, ze wzrasta liczba osob, ktdre wysta-
pily o uniewaznienie zawartego w kosciele matzenstwa’ (EI 236/10/1) — dopdki
$mier¢ nas nie roztaczy (‘parafraza stow z przysiegi matzenskiej: ,nie opuszcze
cie az do $mierci™) + kuria.

Dzieci w stogu siana ‘o ukrywaniu w Polsce nieprawnie porwanych przez
ojca sidstr z USA i bezsilnosci polskiego prawa w takiej sytuacji’ (NIE 42/11/8)

- dzieci + igla w stogu siana (‘co$ jest niemozliwe do znalezienia’).

Dzunglo, ojczyzno moja. [Indianie z dzungli amazoriskiej walczg z rzgdem
w Limie i nafciarzami o prawo do ziemi przodkéw] (Newsweek 26/09/35) — dzunglo
+ Litwo, ojczyzno moja (‘inwokacja w ,,Panu Tadeuszu” Adama Mickiewicza').

Jak hartowala si¢ glina ‘o makabrycznych sprawach prowadzonych przez
policjantéw pracujacych w komoérkach do zwalczania przestepczosci przeciwko
zyciu i zdrowiu oraz o wptywie tych spraw na ich zycie (w nawigzaniu do powo-
doéw przemawiajacych za wezesniejszymi emeryturami dla policji)’ (NIE 6/09/11)

— ,Jak hartowala sie stal” (‘tytul powiesci radzieckiego pisarza N. A. Ostrowskie-
go’) + glina (pot. ‘policjant’).

jak jedna Zona ‘o zgodnym oburzeniu dziennikarek na temat naglasniania
w mediach rozwodu Kazimierza Marcinkiewicza’ Natomiast - jako dziewcze
drugiej swiezosci - z rosngcg fascynacjg wezytuje sie w glosy innych dziewczqgt dru-
giej swiezosci, takich jak szanowne redaktorki Olejnik, Gawryluk czy Dgbrowska,
co to jak jedna zona stawily si¢ w szeregu moralnego oburzenia, ktére udaje, ze
wecale nie jest moralnym oburzeniem, lecz jedynie humanistyczng troskg o czto-
wieka (,Rozwodzenie nad rozwodem”, NIE 7/09/2) - jak jeden maz (‘wszyscy
razem, zgodnie, solidarnie’) + zona.

Jakrzad da, [uruchomimy kredyty] ‘banki udziela kredytow przedsigbiorcom
w dobie kryzysu, jesli otrzymaja wigksze wsparcie rzagdu’ (GW 19/09/23) - jak
Bog da (‘jezeli wszystko dobrze si¢ utozy’) + rzad.
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Jak trwoga, to do PKO BP ‘o zapowiedzi wyplacenia calego zysku akcjonariu-
szom przez prezesa PKO BP: Analitycy i ekonomisci szukajg rozwigzania zagadki
megadywidendy PKO BP. Od kiedy w poniedziatek prezes PKO BP Jerzy Pruski
oglosit chec przekazania akcjonariuszom catego zysku (2,9 mld z1), a nastepnie wy-
emitowania nowych akcji za 5 mld z1, bank jest pod statym ostrzatem NBP i KNF
(GW L6d7 135/09/28) - jak trwoga, to do Boga (‘dopiero nieszczescie, krytyczna
sytuacja skfaniajg ludzi do modlitwy’) + PKO BP (PKO Bank Polski).

[Twoje zdrowie] jest w twoich oczach ‘reklama kropli do oczu Visine Classic’
(TVN, 5.01.2009) - by¢ w czyich$ rekach (‘zaleze¢ od kogo$’) + oczach.

Karnowski, czy ci nie zal. Karnowski wracaj do hal ‘o prezydencie Sopotu
Jacku Karnowskim i niefortunnie kierowanym przez niego od 10 lat przedsie-
wzigciu - budowie hali widowiskowo-sportowej, inwestycji wciaz niezakonczo-
nej’ (NIE 6/09/9) — Karnowski + Goéralu, czy ci nie zal, Géralu wracaj do hal
(‘fragment pie$ni biesiadnej’).

Kobiety do Brukseli ‘o tym, ktdre z pan z poszczegdlnych partii politycznych
beda startowac¢ do Europarlamentu’ (GW 77/09/6) — Kobiety na traktory! (‘jedno
z haset stalinowskiej propagandy lat 50. XX w., promujacych model kobiety, kté-
rej pole aktywnosci nie ograniczato si¢ do macierzynstwa i pracy w gospodar-
stwie domowym, lecz obejmowalo takze produkcje przemystows i dziatalnos¢
spoleczng’) + do Brukseli.

[Belgia] - kraj czekolada plynacy ‘o najwiekszej fabryce czekolady w Belgii’
(WTVP1, 11.04.09) - kraj mlekiem i miodem plynacy (‘kraj obfitujacy we wszel-
kie bogactwa’) + czekolada.

Krajobraz po petli ‘o kondycji ,,Samoobrony” po §mierci jej lidera — Andrzeja
Leppera, ktory si¢ powiesil” (NIE 32/12/6) — ,,Krajobraz po bitwie” (‘tytut filmu
polskiego w rezyserii Andrzeja Wajdy’) + petli.

Lenistwo macht frei ‘o porzagdkowaniu przez Polakéw terenu wokdt Muze-
um Auschwitz-Birkenau, ktére od 1996 r. do chwili obecnej nie zostato ukon-
czone z réznych powodéw’ (NIE 8/11/9) - lenistwo + Arbeit macht frei (praca
czyni wolnym ‘niemiecka formuta wywodzaca sie z Ewangelii, wykorzystywana
w latach trzydziestych XX wieku przez propagande nazistowska w Niemczech do
walki z bezrobociem; hasto to umieszczono przy bramach wejsciowych do kilku
niemieckich obozéw koncentracyjnych, bedacych réwniez obozami wyniszcza-
jacej, niewolniczej pracy™0).

50 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Arbeit_macht_frei, 23.09.2011.
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Na wieki wiekow enter. [Juz do 2 mln Polakéw Stowo Boze dociera przez In-
ternet] (Polityka 2/12/90-91) - Na wieki wiekow. Amen (‘zwyczajowa odpowiedz
na pozdrowienie: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus’) + enter (‘klawisz,
ktérego naci$niecie powoduje przestanie informacji do komputera’).

[Skoriczyto sig przynajmniej Zycie] na wlasna lape ‘o schwytaniu bezpanskiej
niedzwiedzicy w okolicach Przemyséla’ (wyp. dziennikarza, FTVN, 29.01.2010)

- na wlasng reke (‘samodzielnie, na wlasng odpowiedzialno$¢’) + fape.

Nabi¢ w rachunek: [Salon] nabil [rodzing] w [kolosalny] rachunek ‘o ogrom-
nej sumie, jakg musieli zaptaci¢ rodzice 11-latka za telefon komdérkowy. Rachu-
nek taki byt konsekwencja gry sciagnietej przez chlopca z Internetu. Z reklamy
prasowej wynikalo, ze gra jest darmowa, okazalo si¢ jednak, zZe podczas zaba-
wy wysyla ona kosztowne wiadomosci tekstowe’ (DL 35/10/8) — nabi¢ w butelke
(‘oszukacd’) + rachunek (w danej kontaminacji wystepuje dodatkowo rozszerze-
nie sktadu frazeologizmu).

Nie zawrocisz kijem sieci ‘o niskim wyroku szwedzkiego sadu dla wlascicieli
pirackiego serwisu The Pirate Bay i jego nieskutecznosci. Uwaza si¢, iz wyrok ten
nie zatrzyma rozprzestrzeniania si¢ piractwa internetowego. W miejsce Pirate
Bay pojawia sie kolejne serwisy’ (GW 91/09/2) — nie zawrdcisz kijem Wisty (za-
wracanie kijem Wisty ‘o bezskutecznych wysitkach’) + sieci.

Niesiotowski ma ryja ‘o stopniowym przeksztalcaniu si¢ Stefana Niesio-
fowskiego, cztonka partii ZCHN (Zjednoczenie Chrzescijarisko-Narodowe),
goracego zwolennika Radia Maryja, w liberata zaciekle walczacego z Radiem
o. Rydzyka i wartosciami, ktére sam wyznawal [...] jak to sie stato, Ze Niesio-
towski ze swymi poglgdami, zamiast przystgpic do Rodziny Radia Maryja, znalazl
sie w partii Tuska, ktéra byta jego zdaniem wielkg mistyfikacjq i swiecgcym, acz
pustym pudetkiem? (NIE 18/09/5) — Niesiotowski + Radio Maryja (‘polska roz-
glosnia radiowa o charakterze spoleczno-katolickim’) + ma ryja (wystepuje tu
dodatkowo dekompozycja).

Okazja czyni klienta ‘o poswiatecznych wyprzedazach’ (FTVN, 29.12.2014)

- okazja czyni zlodzieja (‘mozliwos¢ szybkiego, nieoczekiwanego wzbogacenia
sie sktania do kradziezy’) + klienta.

Ostatnia lada ratunku ‘o bardzo dobrze sprzedajgcych si¢ samochodach

»Lada” w Rosji, co moze by¢ ostatnig deska ratunku dla stojacego na skraju
bankructwa producenta samochodu’ (FTVN, 27.08.2010) - ostatnia deska ra-
tunku (‘co$, co moze uratowa¢ lub kto$, kto moze pomdc w trudnej sytuacji’)
+ ,Lada”.

174



Kontaminacje frazeologiczne

Pigulka zwana pozadaniem ‘o tym, ze zefiska wersja viagry pojawi sig
w sprzedazy juz w przysztym roku’ (Newsweek 26/09/51) - pigutka + ,,Tramwaj
zwany pozadaniem” (‘tytul filmu amerykanskiego’).

Polacy nie gesi swoje traby maja ‘o popularnych trabach wuwuzelach na mi-
strzostwach $wiata w pilce noznej w RPA, ktérych od dawna uzywaja tez Polacy’
(FTVN, 26.06.2010) — A niechaj narodowie wzdy postronni znaja, iz Polacy nie
gesi, iz swoj jezyk majg>! (‘sentencja Mikotaja Reja bedaca apelem o tworzenie
literatury w jezyku ojczystym, a nie po tacinie’) + traby.

Policji strzela¢ nie kazano ‘o matej liczbie szkolen dla policjantéw na
strzelnicy z powodu braku pieniedzy” Przecietny policjant oddaje na strzel-
nicy zaledwie 12 strzalow rocznie. Szefowie komisariatow zabiegajg o wigk-
szq liczbe szkolen, ale styszg: nie ma pieniedzy. Tymczasem na przemial tra-
fito wtasnie ponad 2 min pociskéw. Przeterminowaly sig (http://wyborcza.pl,
1.04.2009) - Policji + Nam strzela¢ nie kazano (‘poczatek ,Reduty Ordona”
A. Mickiewicza’).

Poloneza czas konczy¢ ‘o koricu samochoddéw marki ,,Polonez” w stuzbie
policji’ (FTVN, 11.05.2009) - ,,Poloneza czas zacza¢ [...]” (‘fragment XII Ksie-
gi ,,Pana Tadeusza” A. Mickiewicza’: Poloneza czas zaczg¢ — Podkomorzy rusza,
I zlekka zarzuciwszy wyloty kontusza, I wgsa podkrecajgc, podat reke Zosi, I skto-
niwszy sie grzecznie w pierwszqg pare prosi) + konczyc.

Pyjas wiecznie Zzywy ‘o wznawianych i umarzanych $ledztwach w sprawie
$mierci Stanistawa Pyjasa’ Sledztwo w sprawie smierci Pyjasa byto dotychczas
umarzane 5 razy. Mimo to z Pyjasa uczyniono meczennika (NIE 8/11/2) - Pyjas
+ Lenin wiecznie zywy (‘o mumii Wlodzimierza Lenina jako wiecznie zywym
pomniku, wystawionej w mauzoleum na Placu Czerwonym i dostepnej dla zwie-
dzajacych niemal bez przerwy’).

Schetyna wstanka? ‘o sondazu ,Super Ekspressu”, wedtug ktérego naj-
wigksze szanse na urzad premiera, po objeciu przez Donalda Tuska stano-
wiska szefa Rady Europejskiej, ma Grzegorz Schetyna’: Tyle tylko, ze to jesz-
cze nic nie znaczy dla Tuska oprdocz bolu glowy. A bol glowy stqd, Ze przeciez
ten Schetyna miat byc staby, a on wcigz postrzegany jest jako nastepca. Taka

51 Stowo gesi w sentencji M. Reja jest przymiotnikiem w zn. gesi jezyk, czyli lacina.
W kontaminacji, oprocz wymiany komponentu, wystepuje uszczuplenie sktadu
sentencji oraz uzycie stowa gesi w funkcji rzeczownika, co, by¢ moze, wynika z ta-
kiej samej (btednej) interpretacji danego stowa w sentencji M. Reja.
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warka-wstanika (SE 203/14/4) - Schetyna + wanka-wstanka (‘zabawka, ktérej
nie mozna przewrocic’).

Silvio jest nagi ‘o skandalach z udzialem premiera Wtoch Silvio Berlusconie-
go, ktdre nie s tajemnica, jednakze spoleczenstwo udaje, ze ich nie ma’ (www.
wprost.pl, 19.09.2013) - Silvio + krdl jest nagi (‘stwierdzenie oczywistosci, ktdrej
inni nie chcg lub boja si¢ zauwazy¢, kiedy wygodniej jest im udawac, ze wszystko
jest w porzadku’; gen.: basn ,Nowe szaty kréla” J. Ch. Andersena>?).

Strachy na Ziobre ‘o zbieraniu przez detektywa Krzysztofa Rutkowskiego
materialéw kompromitujacych Zbigniewa Ziobre i Jarostawa Kaczynskiego.
Materialy te mial mu dostarczy¢ przebywajacy w USA biznesmen Edward Ma-
zur. Wczes$niej materialy takie na polecenie samego Ziobry zbieral detektyw
Jerzy Godlewski. Nie wiadomo, co w nich byto, bo zagingly. Z powyzszego wy-
nika, ze Ziobro nie batl si¢ kompromitacji, skoro sam zlecil zbieranie na siebie
materialow’ Oto zbiry usitujg skompromitowac ministra sprawiedliwosci oraz
prezesa rzgdzgcej partii. A tu - cisza (NIE 8/11/5) - strachy na lachy (‘powie-
dzenie uzywane w sytuacji, kiedy trudno nastraszy¢ kogos, kto si¢ nie boi’)
+ Ziobre.

Szukanie igly w lawinie ‘o zagrozeniach lawinowych i akeji edukacyjnej,
ktéra ma promowac bezpieczne zachowanie w gérach. Na stronie internetowe;j
mozna obejrze¢ filmy szkoleniowe: ,,Naucz si¢ gor”, ,Szukanie w lawinie bez
dekodera jest jak szukanie igly w stogu siana™ (Polityka 10/12/6) - szukanie
igly w stogu siana (‘szukanie czegos, co jest prawie niemozliwe do znalezienia’)
+ lawinie.

Trawka niezgody ‘o legalizacji marihuany przez PO (Platforma Obywatelska)
przy zdecydowanym sprzeciwie PiS (Prawo i Spawiedliwos¢)’ (WTVPI, 1.04.11)
— trawka + kos¢ niezgody (‘przyczyna, przedmiot sporu, konfliktu’).

Wszyscy ludzie lapéwkarza ‘o szykanowaniu biatostockiego lekarza Wojcie-
cha S., ktéry odwazyt sie ujawnic fakt korupcji w szpitalu. Lekarz, ktory przyjat
tapowke (niejaki H.), nie zostal nawet zawieszony w obowigzkach. Prokuratura
krakowska, dziennikarze TVN i inni lekarze szpitala w Biatymstoku sa przeko-
nani o jego niewinno$ci, pomimo cigzgcego na nim wyroku sagdu. Napietnowany
jest natomiast lekarz, ktéry ujawnit korupcje oraz policjanci, ktérzy przepro-
wadzili prowokacje’ (http://wiadomosci.onet.pl, 5.01.2009) — ,Wszyscy ludzie

52 Zob. http://pl.wiktionary.org/wiki/krdl_jest_nagi, 19.09.2013. Uzasadnienie wyboru
danego zrdédta interpretacji frazeologizmu zob. rozdzial 2 niniejszej pracy, przyp. 52.
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prezydenta” (‘oparty na faktach amerykanski dramat przedstawiajacy okolicz-
nosci ujawnienia afery Watergate’) + fapdwkarza.

Zamienil emeryt siekierke na kijek? ‘o niekorzystnej dla przysztych eme-
rytéw zamianie funduszy emerytalnych’ Agenci funduszy emerytalnych nabili
przysztych emerytow w butelke. W listopadzie co druga osoba decydujgca sig na
zmiang funduszu przepisata sie do gorszego (GW 281/08/26) - zamienil stryjek
siekierke na kijek (‘o niekorzystnej zamianie lub transakcji’) + emeryt.

Podobienstwo przyktaddéw obu ostatnich grup (i, j) pozwala na stwierdze-
nie, ze zgodno$¢ fonetyczna, o ktorej byta wyzej mowa, a ktdra nie zawsze jest
zamierzona, nie jest takze warunkiem powstania kontaminacji. , Formy obu
komponentéw pozwalaja zatem na stosunkowo duza swobode w ich doborze”
(Ochmann 1997: 143).

k. Wlaczenie wyrazu do kontaminacji

Zajedna z odmian kontaminacji frazeologicznej mozna uznac uzupelnienie
skladu frazeologizmu dodatkowymi wyrazami nieoczekiwanie modyfikujacy-
mi (czesto — uaktualniajacymi) jego tres¢.

Bor [umo snauum 3namv], roe 6e3Hag3opHas cobaka 3apbiTa ‘0 inicjatywie
Tierientija Mieszczeriakowa stworzenia bazy danych bezdomnych pséw w Inter-
necie, ktora pomoze odnalez¢ i rozpoznac psy pozbawione nadzoru’ Bom umo
3HAYUM 3HAMD, 20e be3Had3o0pHas cobaxa sapvima («JIyummii gpyr cobak», HT
266/08/1) - BoT re cobaka 3apsITa (tu jest pies pogrzebany pot. ‘tu tkwi sedno
sprawy, w tym tkwi problem’) + 6esnansopHas (cobaxa) (pies bez nadzoru) (wy-
stepuje tu tez dodatkowe rozszerzenie: umo snauum 3namo).

KaIiAa B Mope [pooumenvckux] cmés ‘o ogromne;j liczbie dzieci oczekujacych
na miejsca w przedszkolach w Rosji, czego nie zmienia fakt otwierania nowych
przedszkoli, ktére tylko w niewielkim stopniu zaspokoja potrzeby rodzicéw’ Ho
amo kanns 6 mope pooumenvckux cné3 («JET3aCAlla», Aud 11/12/51) — xamns
B Mope (kropla w morzu ‘bardzo mato’) + (mope) cnés (morze fez) (w danym
przypadku wystepuje dodatkowe rozszerzenie: pooumenvckiix).

Cos$ na zloty zab ‘o reakcjach réznych $rodowisk na ksigzke Jana Tomasza
Grossa ,,Zlote zniwa”, w ktdrej jest mowa m.in. o rabowaniu przez polskich
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rolnikéw z okolic Treblinki ztotych zebéw zamordowanym Zydom’ (NIE
8/11/2) - co$ na zab (‘co$ do zjedzenia’) + zloty (zab).

Czarna ziemia obiecana ‘o dobrze prosperujacych krajach afrykanskich,
do ktorych wyjezdza coraz wiecej Europejczykdw, gtéwnie Portugalczykow™
Oto nowy symbol gospodarczego sukcesu: Afryka (Wprost 24/12/80) - czarna
(ziemia) (tu: w zn. Czarny Lad - Afryka) + ziemia obiecana (pot. ‘miejsce ze
wszech miar pozadane, wytesknione, wyobrazane jako szczesliwe, do ktdrego
sie usilnie dazy’ gen.: Biblia, Stary Testament, RPSSS, s. 201).

Europejski sad ostateczny. [Po co nam Europejski Trybunat Sprawiedliwosci]
‘o Europejskim Trybunale Sprawiedliwosci, czyli najwazniejszym sadzie w UE’
(Polityka 51/11/60-62) — europejski (sad) + Sad Ostateczny (‘w wielu religiach:
sad Boga nad ludzko$cig i poszczegdlnymi ludzmi przewidziany na koniec
$wiata i majacy zadecydowac o ich zbawieniu lub potepieniu’).

Nabici w butelke wody ‘o wigkszej wartosci wody z kranu od popularnych
wdd butelkowanych’ (EI 190/09/10) — nabici w butelke (‘oszukani’) + (butelka)
wody.

Podwoéjne dno trumny ‘o mrocznych tajemnicach Watykanu, m.in. po-
dejrzeniach pochowania w trumnie wloskiego przestepcy Enrico De Pedis
szczatkdw porwanej i zamordowanej w latach 80. cérki wysokiego urzed-
nika watykanskiego - Emanueli Orlandi. Przest¢pca spoczywa w bazylice
watykanskiej - miejscu pochéwku meczennikdw, §wietych i uczonych, co
ma zwiazek z powigzaniami Watykanu z praniem pieni¢dzy mafii, m.in.
dla kierowanej przez gangstera Bandy z Magliany’ (Wprost 19/12/70) - (co$
ma) podwojne dno (‘co$ ma jeszcze inne znaczenie, ukryty sens’) + (dno)
trumny.

pobolewa glowa panstwa kogos ‘parodia Anny Fotygi - szefowej kancela-
rii prezydenta Lecha Kaczynskiego™ Ja mam tu ze sobg aspiryne, gdyz od cza-
su do czasu pobolewa mnie glowa paristwa (,,Szymon Majewski Show” TVN,
3.05.2008) - pobolewa (glowa) + gtowa panstwa (‘prezydent’).

Powyzsze przyklady moga przypomina¢ kontaminacj¢ dwdch frazeologi-
zmow przy bardzo szerokiej interpretacji pojecia ,frazeologizm”, ktére wlacza-
toby tez polaczenia typu butelka wody czy dno trumny i in. Sg to tymczasem,
jak wida¢ z zapisu struktury kontaminacji, skrzyzowania frazeologizmu i wy-
razu, ktdry zwykle faczy si¢ z jednym z komponentdw frazeologizmu w zwigz-
ku luznym.
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Jak stusznie zauwaza D. Ochmann, ,,w kontaminacji ‘wtaczony wyraz’ okresla
(czy tez moze réwniez jest okreslany przez) jeden z cztonéw frazeologizmu - nie
caly zwigzek” (Ochmann 1997: 143).

1.3.2. Kontaminacje dwoch frazeologizmow

Kontaminacja dwdch zwigzkoéw frazeologicznych (gtéwnie frazeologizmow
wladciwych oraz idiomdéw) wystepuje w srodkach masowego przekazu nie-
zwykle rzadko, ,czesciej pojawia si¢ w satyrze, parodii jako czynnik spraw-
czy komizmu” (Ostromecka-Fraczak 2008: 16). Poniewaz w rozprawie zostala

przyjeta koncepcja szeroko pojmowanej frazeologii (frazematyki), totez fatwiej

o zaprezentowanie przyktadéw podobnych kontaminacji, chociaz stanowia one

zdecydowanie mniej liczng grupe w poréwnaniu z poprzednig, rozbudowang
grupa.

Kontaminacje takie, zgodnie z zalozeniami rosyjskiej mysli frazeologicznej,
beda rozpatrywne wedlug nastepujacych typéw: 1) kontaminacja wlasciwa, czyli
krzyzowanie si¢ dwdch frazeologizmoéw i nalozenie, 2) potaczenie liniowe (zob.
Poitsenson, A6pamer; 1969: 105)>3. Poniewaz analize w gléwnej mierze dyktuje
material badawczy, w ponizszym podziale wystapia odpowiednie modyfikacje
klasycznych typow.

1.3.2.1. Kontaminacja wtasciwa

a. Krzyzowanie si¢ dwdch frazeologizméw z cze$ciowym lub pelnym naloze-
niem jednego z komponentéw (wezty kontaminacyjne).

[QunosHukos] BBIBeTyT Ha YUCTYIO MOHeTY. [B Poccuu cmapmyem kamna-
HUst no 6opvoe ¢ npusunesusmu coccnyxausux] ‘o walce z przywilejami urzedni-
kéw panstwowych polegajacej na monetyzacji ulg (czyli na zamianie ulg na pie-
nigdze)’ (KommepcanT® 49/12/1) - BeIBecTM Ha 4uCTy10 BoAy (‘zdemaskowac’)
+ IPMHMMATD 32 YUCTYI0 MOHeTY (przyjmowac co$ za dobra monete ‘traktowac
czyje$ stowa, zamiary serio, uwazac je za prawdziwe’).

53 W polskiej lingwistyce nie ma tak wyraznej typizacji kontaminacji frazeologicz-
nych, cho¢ np. Stanistaw Baba, podajac rézne przyklady struktur kontaminowa-
nych we wspdlczesnej fraszce polskiej, wspomina o ,,krzyzowaniu” i ,,sumowaniu
struktur frazeologicznych” (zob. Baba 1971: 450).
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Kanan nperknosenns. [Kakue nocnedcmeus oxudarom sxoHomuxy Poccuu
us-3a cumyayuu 6 Ceseproti Agppuxe u na brnusxrem Bocmoxke] ‘o nieuniknio-
nym wzroscie cen ropy naftowej wobec zaklocen na trasie jej przepltywu: Mo-
rze Czerwone-Kanatl Sueski-Sumed, w wyniku przediuzajacego si¢ konfliktu
w Afryce Pétnocnej i na Bliskim Wschodzie oraz skutkach takiej sytuacji dla
gospodarki Rosji” (www.rg.ru, 15.02.2011) - Cyanxnit Kanan + kaMeHb IpeT-
kHoBeHu (ksigzk., public. ‘problem, zjawisko stanowigce wyzwanie, sprawdzian
czyich$ umiejetnosci, trudng do pokonania przeszkode’, RPSSS, s. 238).

haki zapytania ‘o zastrzezeniach (tzw. hakach) prezydenta i premiera (braci
Kaczynskich) do osoby Radostawa Sikorskiego jako kandydata na prezydenta,
nieujawnionych opinii publicznej’ (FTVN, 24.02.2010) — mie¢, znalez¢ na kogos
haka (‘wiedzie¢ o kim$ co$ lub dowiedzie¢ si¢ o kims czegos, co moze by¢ wyko-
rzystane przeciwko niemu’) + znaki zapytania (‘co$ niejasnego’).

Honorowi dawcy czystej krwi ‘o szlachcie w Polsce, ktora organizuje si¢
w zwigzki’ (NIE 28/11/14) - honorowi dawcy krwi + kon czystej krwi (‘w ho-
dowli: rasa konia powstala ze skrzyzowania koni tej samej rasy’).

in vitro veritas ‘o wypowiedzi Bronistawa Komorowskiego dotyczacej finan-
sowania przez panstwo zabiegéw in vitro gwarantujgcych urodzenie zdrowych
dzieci, ktore w przyszlosci bedg dobrze wychowane” (FTVN, 22.03.2010) - in
vitro (‘o zaplodnieniu pozaustrojowym’) + in vino veritas (w winie prawda ‘picie
alkoholu sprzyja mimowolnemu ujawnianiu prawdy’).

kolo i wesolo ‘0 mezczyznie, ktdry jest przewodniczacym kota gospo-
dyn wiejskich w Potrzanowie’ (FTVN, 29.01.2011) - kolo gospodyn wiejskich
+ ,Golo i wesoto” (‘program rozrywkowy’).

Lady JaGa ‘o prof. Jadwidze Staniszkis w komentarzu do jej stéw na temat
stabosci panistwa polskiego Lady JaGa? Tej pani juz dziekuje (opinia do art. ,,Po-
lacy nie chcg w to uwierzy¢, zakladajg klapki na oczy”, http://wiadomosci.onet.
pl,4.02.2011) - Lady Gaga (‘amerykanska piosenkarka pop’) + Baba Jaga (‘postac
wystepujaca w bajkach jako stara, odrazajaca wiedZzma mieszkajaca w chatce na
kurzej stopce w glebi lasu’) + Jaga (‘zgrubienie imienia Jadwiga’).

O jeden Palikot za daleko ‘o oskarzeniu przez Janusza Palikota postanki
PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) — Grazyny Gesickiej o prostytucje politycznag.
Grazyna Gesicka wczesniej doradzata PO (Platforma Obywatelska) (WTVP1,
12.01.2009) - ,,O jeden most za daleko” (‘tytut znakomitego filmu amerykanskie-
go, ktéry w swobodnej interpretacji, na podstawie tresci obrazu, moze oznaczac:
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niedostosowanie sit do zamiardw, zbytnie zawierzenie wczes$niejszym sukcesom
zakonczone kleska’) + Palikot + posunac¢ sie za daleko (‘przekroczy¢ pewne nor-
my obyczajowe’).

O jedno slowo za daleko ‘o konferencji prezydenta Lodzi Jerzego Kropiwni-
ckiego po zebraniu przez SLD (Sojusz Lewicy Demokratycznej) odpowiedniej
liczby gloséw do przeprowadzenia referendum nad odwotaniem go z pelnione;j
funkgcji. Kropiwnicki poréwnat si¢ do Grzegorza Palki, ktory tez byt krytyko-
wany za zycia, a obecnie uwazany jest za jednego z najwiekszych prezydentéw
miasta’ (EI 243/09/51) - o jedno stowo za duzo (‘powiedzie¢ co$ niepotrzebnie’)
+ posunac sie za daleko (‘przekroczy¢ pewne normy obyczajowe’).

Oddam w czyste rece ‘o nowej ustawie o partnerstwie publiczno-prywatnym,
czyli sprzedawaniu nieruchomosci w Polsce osobom prywatnym. Z ustawa ta
wigze sie wiele nadziei jako pozostawiajajacg partnerom duzg swobodg dziatania
oraz wolng od oskarzen o korupcje (jak to miato miejsce w poprzedniej usta-
wie)’ (Polityka 6/09/27-29) — odda¢ w dobre rece (‘powierzy¢ cos dobrej, uczciwej,
zaufanej osobie’) + mie¢ czyste rece (‘by¢ czlowiekiem uczciwym, nie mie¢ na
sumieniu zadnych niezgodnych z prawem czynéw’).

Per aspera ad acta ‘o nast¢pstwach podpisania przez rzad umowy ACTA, co
zaowocowalo zawieszeniem jej ratyfikacji. O pozytecznych skutkach ubocznych
umowy, tj. wyjsciu na jaw fatwowiernosci Z. Ziobry, ktory glosowat za ACTA,
wprowadzony w blad przez unijnego komisarza. Latwowiernos¢ Ziobry byta
zapewne przyczyng niepopularnych decyzji w czasie piastowania przez niego
urzedu ministra sprawiedliwo$ci’ (Polityka 6/12/8) — per aspera ad astra (‘przez
trudy, cierpienia do sukcesu’) + odlozy¢ co$ ad acta (‘odlozy¢ na pdzniej zata-
twienie czego$’; ‘uznac, ze cos juz jest zalatwione’) + ACTA (‘umowa handlowa
dotyczaca zwalczania tzw. piractwa medialnego’).

Swieta prawda ekranu ‘o tym, ze Watykan nie potepia juz filméw, by nie
robi¢ im reklamy. Wszystkie filmy, ktore krytykowal Kosciol czy zakazywal
ich ogladania (zazwyczaj obrazoburcze i antykoS$cielne), zyskaty nie§mier-
telng stawe’ (NIE 12/09/8) - swieta prawda (‘niewatpliwa prawda’) + prawda
czasu, prawda ekranu (‘prawda, ktéra podaje telewizja jest rézna od rzeczy-
wistej prawdy’).

[To jest] taniec z gwiazdami na kruchym lodzie ‘wypowiedz posta Pawta Ko-
wala z PN (Polska Jest Najwazniejsza) o politykach, ktdrzy przeszli do PO (Plat-
forma Obywatelska) z innych partii’ (FTVN, 11.06.2011) — ,, Taniec z gwiazdami”
(‘program rozrywkowy nadawany w Polsce przez TVN, w ktérym znane postaci

181



Struktura kontaminacji leksykalnych

- aktorzy, dziennikarze, sportowcy, muzycy tancza w parach z profesjonalnymi
tancerzami’) + ,Gwiazdy tanczg nalodzie” (‘program rozrywkowy nadawa-
ny przez TVP2, w ktérym znane postaci — aktorzy, dziennikarze, sportowcy,
muzycy wykonuja uktady taneczne na lodzie razem z profesjonalnymi tyz-
wiarzami figurowymi’) + stapa¢ po kruchym lodzie (‘narazac sig, ryzykowad,
kusi¢ los’).

W przedstawionej wyzej grupie wystepuje przykltad podwojnej kontaminacji
(taniec z gwiazdami na kruchym lodzie), w ktdrej uczestniczg trzy zwigzki fra-
zeologiczne, a takze kontaminacji dwoch zwiazkéw frazeologicznych i leksemu
(Lady JaGa, O jeden Palikot za daleko, Per aspera ad acta). Sg to niezwykle rzad-
kie zjawiska w kontaminacji frazeologiczne;j.

b. Krzyzowanie si¢ dwoch frazeologizméw bez nalozenia si¢ komponentow.

Cern 3a geno - rynsii cmeno ‘o licznych przypadkach ucieczki oskarzonych
w drodze do kolonii karnych. Nikt ich nie szuka’ (MK 97/12/8) - cects 3a (4mo)
(‘p6js¢ do wigzienia za co§’) + kKoHUM ferno — rynsi cMmeno (‘po zakonczeniu
pracy nalezy sig¢ relaks’).

[Hackonvko 8006uie] Xmebd myXOBHBII [Moxem 3ameHums) MUY HACYL-
Hy!0? ‘pytanie zadane podczas wywiadu z aktorem Olegiem Basitaszwili, do-
tyczace jego niepokoju o nastepstwa glebokiego kryzysu w zyciu duchowym’:

— Hackonvko 8000uje x71e6 0yxo6Huiti Mosxcem 3amerumo nuugy nHacyuiryio? O. b.:

— He 00 koHua, koHeuro, Ho moxcem. («Omner Bacumamsunu: ‘70 1eT MOTanIu He
Typa...», Au® 39/09/3) - xne6 HacyuHbiii (chleb powszedni) + mmira gyxoBHas
(pokarm duchowy).

Medal ma dwa konice ‘o oszustwach dokonywanych przez Skarbnice Narodo-
w3, ktora oferuje kupno medali okoliczno$ciowych, monet itp. Mozna je zwracac,
nie dokonujac zakupu, ale, jak sie okazuje, wkracza wtedy firma windykacyjna,
ktora $cigga dlug za niezakupione, zwrécone eksponaty’ (NIE 7/12/13) — dwie
strony medalu (‘dodatni i ujemny aspekt jakiej$ sprawy’) + kij ma dwa konce
(‘kazda sytuacja ma dobre i zle strony’).

Na ostrzu haka ‘o ,,haku”, jaki ma na Radka Sikorskiego, kandydata Plat-
formy Obywatelskiej na prezydenta, Jarostaw Kaczynski’ (FTVN, 15.02.2010)

- na ostrzu noza (postawi¢ sprawe na ostrzu noza ‘kategorycznie zazgda¢
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rozstrzygnigcia jakiejs sprawy’) + mie¢ na kogos haka (‘wiedzie¢ o kims co$, co
moze by¢ wykorzystane przeciwko niemu’).

Prawda prosto z oczu ‘o tym, ze choroby, na ktdre cierpimy, moga pozostawi¢
$lad w teczdéwkach oczu’ (GW 97/09/9) - powiedzie¢ co§ komus prosto z mostu
[woczy] (‘powiedzie¢ przykre rzeczy otwarcie, szczerze, dosadnie, bez wykretow,
bez ogrodek’) + spojrzec prawdzie w oczy (‘spokojnie przyja¢ do wiadomosci
niemile fakty’).

Radio i kara ‘o sporze Stefana Niesiolowskiego z Radiem Maryja i wygra-
niu tego sporu przez polityka’ (FTVN, 10.11.2009) - Radio Maryja + ,,Zbrodnia
i kara” (‘powies¢ Fiodora Dostojewskiego’).

Unia trzymajaca wladze ‘o Unii Wolnosci, ktora wlasciwie nie istnieje,
ale wywodzacy sie z niej politycy maja dzis$ petni¢ wtadzy w Polsce’ (Wprost
21/11/12-14) - Unia Wolnoéci (‘polska partia polityczna o charakterze centro-
wym, powstala z potaczenia Unii Demokratycznej i Kongresu Liberalno-Demo-
kratycznego; przestata istnie¢ w 2005 r.°4) + grupa trzymajaca wladze (‘zwrot
uzyty przez Lwa Rywina w rozmowie z Adamem Michnikiem w potowie 2002 r.
na okreslenie dzialajacej wspélnie, zakamuflowanej grupy oséb, do ktorej fak-
tycznie miataby naleze¢, w sposéb jawny lub zatajony, wtadza w Polsce lub tez
majgcej na nig duzy wptyw’>).

c. Nalozenie, czyli kontaminacja frazeologizméw majacych wspolny kompo-
nent (na koniec pierwszego frazeologizmu naktada si¢ drugi).

Bymara repnut nopaxenmne ‘o ,,porazce” dokumentéw papierowych w Rosji
z dniem 1 lipca 2012 r. W celu zalatwienia réznych spraw, np. mieszkaniowych,
Rosjanie musza okaza¢ tylko dowod osobisty i sSwiadectwo urodzenia, pozostate
»papiery” urzedy beda otrzymywac droga elektroniczng’ (PI' 138/12/1) - bByma-
ra Bcé Teprnt (papier jest cierpliwy ‘pisa¢ mozna wszystko, co sie tylko komus
podoba, nawet rzeczy niestuszne, bezsensowne lub nieprawdziwe’) + repners
nopaxxenue (ponosic kleske, porazke) (w danym przypadku modyfikacja nie
uwzglednia komponentu acé).
«Juxoe mone» gygec ‘o filmie ,,Dzikie pole” («[Iukoe mosne»), ktdry otrzy-
mal nagrody za najlepszg muzyke i scenariusz na festiwalu kina rosyjskiego

54 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Unia_Wolnosci, 28.12.2014.
55 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Grupa_trzymajaca_wladze, 28.12.2014.
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»Kinotawr”, nagrode specjalng na festiwalu w Wenecji i kilka innych nagréd
na festiwalach na caltym $wiecie’ (MK 291/08/10) - «/lukoe mone» + mosne 4y-
mec [B crpaHe nypakos] (Pole Dziwdw [w Krainie Matotkéw] - ttum. J. Tuwim

- ‘miejsce, gdzie mozliwe sa wszelkie dziwne zjawiska, absurdy, cuda’; gen.: bajka
Aleksego Tolstoja «3onoToit kmounk, nnu IIpuknoyenns byparnuo», RPSSS,
s.414).

Cypmubliii geHb poxxaenns [Muxauna Kozakosa) ‘o urodzinach rosyjskiego ak-
tora Michaita Kozakowa, ktére przypadly w trudnym dla niego okresie rozwodu
z przebywajaca w Rosji zong (on sam mieszka w Izraelu). Na mocy sporzadzone-
go dokumentu matzonka otrzymata odstepne — 100 tys. dolaréw’ (MK 228/10/7)

— cynHbI neHb (sadny dzien przestarz. ‘dzien, w ktorym odbywaly sie sady’; przen.

‘wielkie zamieszanie, chaos, poptoch, rozgardiasz’) + nenp poxxaeHmsL.

drogowe znaki zapytania ‘o pomysle oddania w dzierzawe wszystkich drog

w woj. dolnoslaskim prywatnym firmom w zamian za remont i od$niezanie. Fir-
my otrzymaja pienigdze od wojewddztwa. Co ten pomysl przyniesie?’: Na razie
mamy same drogowe znaki... zapytania (wyp. ustna, FTVN, 21.03.2011) - znaki
drogowe + znaki zapytania (tu: ‘co$ niejasnego, nieznanego’).

Maz stanu cywilnego ‘o maltretowaniu Zony przez me¢za i braku reakcji sadu,

a wrecz ,ochranianiu” mezczyzny przez policjg, prokurature i sad w Krakowie’
(NIE 1/08/11) - maz stanu (‘wybitny polityk, dyplomata’) + stanu cywilnego
(stan cywilny ‘zespot cech okreslajacych sytuacje osoby w rodzinie, zwlaszcza
jej relacje wobec zwigzku malzenskiego, np. panna, kawaler, me¢zatka, wdo-
wiec).

podbijac ,,Stawke wiekszg niz zycie” ‘fragment wypowiedzi dziennikarza na
temat planow realizacji serialu ,,Stawka wieksza niz zycie” w technologii HD: Te-
lewizja polska podbija stawke - ,,Stawke wigkszg niz zycie” (WTVPI, 11.11.2011)
- podbija¢ stawke (‘podnosic stawke’) + ,,Stawka wieksza niz zycie” (‘polski serial
wojenny’).

Samo Zycie po Zyciu ‘o zbyt bliskich kontaktach szpitali i firm pogrzebo-
wych’s Wystawy trumien na korytarzach szpitala, reklamy pogrzebéw widoczne
przez okna lecznic, ceremonie Zatobne w kaplicach szpitalnych - do takich metod
uciekajg si¢ firmy pogrzebowe, byle tylko zarobic. Kiedy trafisz do szpitala, na
pewno nie zapomnisz o formule ,memento mori” (Angora 34/14/22) — samo Zycie
(‘o sytuacji charakterystycznej dla ludzkiej egzystencji’) + Zycie po zyciu (zycie
po $mierci’).

184



Kontaminacje frazeologiczne

Stawka wieksza niz psie Zycie ‘o duzych pienigdzach dla schronisk dla bez-
domnych pséw, ktére wywotuja niezdrowa konkurencje w branzy. Wtasciciele
schronisk sa zdolni do wszystkiego, aby pograzy¢ konkurencje, nawet do zabi-
jania pséw’ (EI 110/11/41) - stawka wigksza niz Zycie (‘o wysokim ryzyku podej-
mowanych dziatan, gen.: tytul polskiego serialu telewizyjnego, ktdrego bohater

- Polak jako kapitan Abwehry Hans Kloss prowadzi wéréd Niemcow dziatania
wywiadowcze, zob. CraBka 6ombie, 4eM X13Hb, RPSSS, s. 537) + psie zycie
(‘nedzne zycie, marny los’).

Szare komorki (nie) do wynajecia ‘o ograniczeniu liczby ekspertéw pracuja-
cych nad ustawami legislacyjnymi’ (Newsweek 26/09/6) — szare komorki (‘sym-
bol $wiadomosci, inteligencji, rozumu’) + komorki do wynajecia (‘zabawa dzie-
cigca, w ktorej uczestnicy zamieniaja sie miejscami’) + nie do wynajecia.

zarabia¢ na Zycie wieczne ‘o autorce biografii papieza Jozefa Ratzingera, ktd-
ra, jak sugeruje autor artykulu, piszac, zarabia nie tylko na doczesne, lecz przede
wszystkim na zycie wieczne: Kocich wynurzeni wystuchata starajgca sig zarabiac
pisaning na Zycie wieczne wloszka Jeanie Perygo. Ksigzka doczekata sig juz wy-
dan w jezykach wloskim, niemieckim, angielskim i polskim (,,Kot mit uns”, NIE
49/08/9) — zarabia¢ na Zycie + zycie wieczne.

1.3.2.2. Potaczenie liniowe (uzupetnienie jednego frazeologizmu drugim)

[Gaz tupkowy to sq jeszcze] gruszki na wierzbie, [fo jest jeszcze] golab na dachu

‘o gazie faupkowym, ktdry jest na razie w sferze naszych marzen’ (wyp. ustna,
FTVN, 6.09.2011) - gruszki na wierzbie (‘o czym§ korzystnym, ale niemozli-
wym do osiagnigcia’) + lepszy wrobel w garsci, niz gofab na dachu (‘warto jest
dysponowac¢ czymkolwiek, nawet jesli nie zaspokaja to catkowicie naszych po-
trzeb’).

Po nitce do seDNA klebka ‘o roli lekcji biologii w tajwanskiej szkole, na
ktdrej omawiano grupy krwi, co doprowadzito do rozwodu rodzicéw jednego
zuczniow’ (Angora, 4/12/34) - po nitce do klebka (‘wyjasni¢ co$ przez cierpliwe
Sledzenie szczegolow jakiejs sprawy’) + doj$¢ do sedna (‘dojs¢ do istoty czegos’)
+ DNA (‘kwas deoksyrybonukleinowy petnigcy role nosnika informacji gene-
tycznej organizmoéw zywych’) (wystepuje tu ciekawy przyklad podwojnej kon-
taminacji - frazeologicznej i graficznej).

Quo vadis panie Arlukowicz, oto jest pytanie ‘o Bartoszu Artukowiczu, ktd-
ry zajmowal si¢ wieloma rzeczami, a obecnie przeszedt do Platformy Obywatel-
skiej i oglosil rozpoczecie wspdtpracy z Donaldem Tuskiem jako Sekretarz Stanu
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w rzadzie do spraw oséb wykluczonych’ (wyp. ustna dziennikarki, ,Panorama”
TVP2,10.05.2011) - quo vadis <Domine>? (dokad idziesz <Panie>? ‘pytanie,
ktore uciekajacy z Rzymu $w. Piotr miat zada¢ pojawiajacemu sie przed nim
Chrystusowi’) + panie Artukowicz + by¢ albo nie by¢, oto jest pytanie (‘fraza
pochodzjca z ,Hamleta” Williama Szekspira’) (w powyzszej kontaminacji obok
uzupelnienia jednego frazeologizmu innym wystepuje ironiczne nalozenie na
tacinska sentencje polskiego luznego zwiazku panie Artukowicz, degradujacego
pierwowzor).

Slowo si¢ rzeklo i masz babo placek. Nakarm nim, [prosze], kobylke, [a ja
w tym czasie dokoricze wrézZenie] ‘kontaminacja zaobserwowana w tekscie arty-
kutu pt. ,,Horrorskop 2012 (cz¢$¢ druga i ostatnia)”, nawigzujaca do obietnicy
autora (Grzegorz Markowski) dokonczenia przepowiadania przysztosci (horo-
skopu) polskim politykom na rok 2012. Autor zaczal przedstawianie horoskopu
w cze$ci pierwszej, zatytutowanej ,, Horrorskop 2012” (Wprost 2/12/97) — Stowo
sie rzeklo, kobytka u plota (plotu) (‘dana obietnica musi by¢ spetniona’) + masz
babo placek (pot., ekspres. ‘zwrot wyrazajacy zaskoczenie, najczesciej przez cos
niepozadanego’) (w kontaminacji wystepuje tez zartobliwe potaczenie znacze-
nia frazeologicznego i literalnego obydwu frazeologizmoéw, bedace klasycznym
przyktadem kalamburu).

Polaczenie liniowe reprezentuja w pracy przyklady polskie. Wedlug Rojzien-
zona i Abramca, za podstawe polaczenia liniowego przyjmuje si¢ jeden frazeo-
logizm, drugi zas wykorzystuje si¢ do rozszerzenia pierwszego (zob. Poiisenson,
Ab6pamernt 1969: 105). W powyzszym materiale mozemy doszukac sie rozszerze-
nia poszczegdlnych komponentéw gléwnego frazeologizmu za pomocg kompo-
nentéw innego frazeologizmu (Po nitce do seDNA ktebka), rozszerzenia gléwne-
go frazeologizmu za pomoca finalnej czesci drugiego frazeologizmu (Quo vadis
panie Artukowicz, oto jest pytanie), rozszerzenia czesci jednego frazeologizmu
drugim (stowo sie rzekto i masz babo placek. Nakarm nim, prosze, kobytke...),
a takze polaczenia frazeologizmu z komponentami innego zwiazku (gruszki na
wierzbie i golgb na dachu).

W zaprezentowanych wyzej kontaminacjach dwdch frazeologizméw przy-
najmniej jeden z nich (nierzadko oba) wystapil w uszczuplonym sktadzie
komponentéw. Rzadziej spotyka si¢ polaczenia petnych form frazeologizmoéw
(przyktady natozenia z grupy c: bymaea mepnum nopascenue, Mgz stanu cywil-
nego). Czasami kontaminacja frazeologizmoéw prowadzi nie tylko do prostego
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polaczenia elementéw jednego i drugiego z nich, lecz takze komplikuje si¢ po-
przez zmiane¢ form wyrazéw pod wptywem stosunkéw gramatycznych powsta-
jacych w procesie kontaminacji (na ostrzu haka, prawda prosto z oczu). W ze-
branym materiale ilustrujagcym kontaminacje dwéch frazeologizméw dominuja
przyktady polskie.

1.3.3. Wnioski

Kontaminacja frazeologiczna w niniejszym opracowaniu reprezentowana jest
przez ponad 350 jednostek, z czego 47% to przyklady z prasy rosyjskiej, a 53%
pochodzi z polskich medidw.

Klasyfikacja strukturalna kontaminacji frazeologicznych zostata oparta
na okreslonym rozumieniu tego typu kontaminacji, reprezentowanym przez
Donate Ochmann. Pozwolilo ono wyodrebni¢ dwa gtéwne typy strukturalne,
a wiec: kontaminacje frazeologizmu z wyrazem oraz kontaminacje dwoéch fra-
zeologizmodw. Typy te zostaly zréznicowane na szereg podtypdéw. Tak wiec kon-
taminacje frazeologizmu z wyrazem (90% materiatu badawczego kontamina-
cji frazeologicznych) obejmuja skrzyzowania, w wyniku ktérych frazeologizm
zyskuje w swym skladzie: neologizm stowotworczy (grupa a, zob. Anxupro He
6yoem?), forme istniejaca, lecz nieuzywang (grupa b, zob. cenka opada), kon-
taminujacy z frazeologizmem wyraz w jego pelnej formie (grupyc, d, e, f, i,
j), wyroznienie graficzne (grupa g, zob. obbIKnosetHoe uydo), dekompozycije
(grupa h, zob. ¢ npaszonuxom dopozue mosap u uju) faczacy takze kontaminacje
z wyrazem (grupa h, zob. Munucmp unocmpannvix - [led) oraz rozszerzenie
poprzez wilaczenie wyrazu do kontaminacji (grupa k, zob. cos na ztoty zgb).
Wymienione wyzej grupy ¢, d, e, f, i zawieraja kontaminacje, w ktérych wydaje
sie, Ze wyraz zastepuje czes$¢ frazeologizmu, z ktérg kontaminuje. Tymczasem
krzyzuje si¢ on z frazeologizmem, tworzac wezet kontaminacyjny. Wyraz ten,
figurujac formalnie w strukturze frazeologizmu, zawiera w sobie réwniez jego
cze$¢ w postaci wspomnianego wezla (grupa ¢, zob. s3amxu eadxu; grupa d, zob.
ciata naprzod; grupa e, zob. wymiar niesprawiedliwosci; grupa f, zob. anko[ O/Ib
Ha 6b10yMKY Xumep; grupa i, zob. manvsak Ha 6ce pyku). Najmniej przypomina-
ja kontaminacje skrzyzowania frazeologizmu z wyrazem bez wspdlnej czgsci,
czyli tzw. kontaminacje z wezlem zerowym, traktowane przez wielu jezyko-
znawcow jako zwykta wymiana komponentu frazeologizmu na inny wyraz
(grupa j, zob. a 6vina nu Tumowenxo?, czy leci z nami Snowden?). Uznajemy
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je, za D. Ochmann, za kontaminacje, podobnie jak kontaminacje leksykalne
z wezlem zerowym, traktujac je rownoprawnie z kontaminacjami wezlowymi.
Za takim podejsciem do kontaminacji z weztem zerowym przemawia cel, in-
tencja ich stworzenia, ich funkcja w tekécie w oparciu o znaczenie, a nie tylko
struktura.

Tradycyjnie rozumiane kontaminacje frazeologiczne, to, nalezace do rzad-
kosci w jezyku $rodkdéw masowego przekazu, kontaminacje dwdch frazeologi-
zmow. Ich podziat zostal oparty na podobnej klasyfikacji Rojzienzona i Abram-
ca, ktora pozwolita wyodrebnié tzw. kontaminacje wlasciwa, czyli krzyzowanie
si¢ dwoch frazeologizmdw i natozenie oraz poltacznie liniowe. Krzyzowanie sie
dwoch frazeologizmdéw moze przebiegac z nalozeniem si¢ komponentéw (zob.
8vl8eCU HA YUCMYy10 MoHemy, honorowi dawcy czystej krwi) lub bez (zob. medal
ma dwa kotice, na ostrzu haka). W nalozeniu poczatek jednego frazeologizmu
naktlada si¢ na koniec drugiego (zob. 6ymaca mepnum nopasxerue, mqgz stanu cy-
wilnego). Polaczenie liniowe to rozszerzenie jednego frazeologizmu przez drugi
(zob. po nitce do seDNA kigbka).

Nalezy zauwazy¢, iz kontaminacje frazeologizmu z wyrazem dominuja w je-
zyku prasy rosyjskiej, natomiast przyktady kontaminacji dwoch frazeologizméw
w réznorodnych kombinacjach zostaly wyekscerpowane gtéwnie z jezyka w pol-
skich mediach.

Ciekawym zjawiskiem w niektorych kontaminacjach frazeologicznych
jest polaczenie ich z wizualizacja - jest to zar6wno wyrdznienie graficzne bez
konsekwencji dla brzmienia (nawias, dekompozycja, czcionka, znak i symbol
graficzny), jak i dodatkowy ,,chwyt” stuzacy przyciagnieciu uwagi czytelnika,
zaakcentowaniu pewnej tresci (kontaminacje frazeologizmu z wyrazem, grupa
1.3.1.a, np. I’ PAkosas onyxonv, susem npuntlearouu, Mou utynusepcurmembi).
Kontaminacje frazeologiczne z dodatkowg wizualizacja pochodzg gltéwnie z je-
zyka rosyjskiej publicystyki.

Podsumowanie

W niniejszym opracowaniu zanalizowano pod wzgledem struktury ok. 800
jednostek skontaminowanych. Podstawa analizy bylo wyodrebnienie gtow-
nych grup kontaminacyjnych w zaleznosci od rodzaju krzyzujacych si¢ jedno-
stek. Wyrdzniono trzy takie grupy: kontaminacje wyrazowe (z dodatkowym
podtypem tzw. kontaminacji mieszanych - wyrazowo-graficznych), graficzne
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i frazeologiczne. Najliczniejszg grupe stanowiag kontaminacje frazeologiczne,
najmniej liczng - czysto graficzne (wyjawszy kontaminacje mieszane).

W analizie kontaminacji wyrazowych kluczowe bylo wyodrebnienie wspdlnej
czesci krzyzujacych sie jednostek, czyli tzw. wezta kontaminacyjnego. Formacje
te podzielono w zaleznosci od liczby weztéw kontaminacyjnych na: kontamina-
cje jednoweztowe z weztem w $rodglosie, naglosie i wyglosie (JEZODIJI, Pso-
wazki, penomerim), kontaminacje wieloweztowe (Inasnpom) oraz kontaminacje
z wezlem zerowym (Mertusk). Zaliczono do nich réwniez rozwinigcie skrétu
(za D. Ochmann) (Narodowy Feler Zdrowia) oraz innowacyjng tu kontamina-
cje skrotow, reprezentowang tylko przez jeden przyklad z prasy polskiej (PZPO).
W grupie kontaminacji wyrazowych, o czym juz wspomniano, znajduja si¢ jedno-
stki, ktdre, z uwagi na dodatkowa wizualizacje, nazwali$my kontaminacjami mie-
szanymi, traktujac je jako podtyp kontaminacji wyrazowych. S to kontamina-
cje wyrazu ze skrotem z graficznym wyréznieniem skrétu (KOHITPQJIB) oraz
kontaminacje dwoch wyrazéw z wizualizacjg jednego lub czesci jednego z nich
(IINInvix, Prezyde@tka). Nalezy zauwazy¢, iz kontaminacje mieszane sa znacz-
nie czg¢sciej wykorzystywane w nagtéwkach prasy rosyjskiej niz polskie;j.

Kontaminacje graficzne zanalizowano w grupach wyznaczonych przez ro-
dzaj wyrdznienia, taki jak: nawias, dekompozycja, kolor oraz wielkos¢ czcionki,

znak i symbol graficzny. Analiza pozwolita wysnu¢ ciekawy wniosek w sprawie
preferencji poszczegolnych wyrdznien w obu jezykach. Uzycie nawiasu repre-
zentuje tylko jeden przyklad z jezyka rosyjskiego ((ObMAH] B KYB(MK)E), za$
polskich jednostek zebrano powyzej 40, z czego okolo 30 pochodzi z telewizji,
gtownie z ozdobnikéw programéw informacyjnych. Dekompozycje réwniez
reprezentuje wiecej przykladow z polskich mediéw. Natomiast kolor i wielko$¢
czcionki oraz znak i symbol graficzny charakteryzuja kontaminacje pochodzace
przede wszystkim z prasy rosyjskie;j.

Kontaminacje frazeologiczne to podzielone na odpowiednie podtypy konta-
minacje frazeologizmu z wyrazem oraz kontaminacje dwoch frazeologizmow.
Zdecydowana wiekszos¢ przyktadéw nalezy do pierwszego typu. Wsréd konta-
minacji frazeologicznych wystepuja réwniez formacje z dodatkows wizualizacja.
Zauwaza si¢ tu podobne preferencje jak w przypadku kontaminacji graficznych,
a wiec kontaminacje frazeologiczne z dodatkowym wyrdznieniem graficznym
w postaci wielkosci i koloru czcionki oraz znaku i symbolu graficznego przewa-
zaja w materiale z jezyka rosyjskich mediéw, za$ kontaminacje wykorzystujace
nawias to przede wszystkim przyklady polskie.
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Struktura kontaminacji leksykalnych wich tekstowej realizacji jest zwigzana
ze znaczeniem (sensem) kontaminatow oraz celowoscig ich tworzenia, a moze
odwrotnie — potrzeba utworzenia efektownej kontaminacji w tekscie, w kon-
kretnym celu, z okreslong intencja (czgsto dla wyrazenia emocji) i z okre§lonym
znaczeniem rodzi w glowie nadawcy komunikatu ich forme. Pragmatyczny wy-
miar kontaminacji, o czym juz wspominano, szczeg6lnie uwidacznia si¢ w wi-
zualizacji. Przy pomocy nawiasu, wielko$ci czcionki, jej koloru, znaku i symbolu
graficznego wyrdznia si¢ pewna czastke w wyrazie lub frazeologizmie, aby zwro-
ci¢ na nig uwage odbiorcy, narzuci¢ mu okreslong tres¢ (grafia jest wizualizacja
semantyki) i kierunek interpretacji, zgodny z intencjg nadawcy. Czastka ta ma
wywota¢ odpowiednie skojarzenia, aluzje, o$mieszy¢ i napietnowac. Czasami
jest to zartobliwa gra z odbiorcg, ktéra ma za zadanie zaciekawic¢ go i zacheci¢ do
czytania danej gazety lub ogladania programu.

Warto zatem poswigci¢ uwage aspektowi pragmatycznemu kontaminacji lek-
sykalnych, $wiadomie tworzonych w réznego typu tekstach. Pragmatyki nie da
si¢ oddzieli¢ od znaczenia (sensu) kontaminacji, wiec oba te zagadnienia zostana
omodwione w rozdziale 2.



ROZDZIAL 1]






Sensipragmatyka
kontaminacji leksykalnych

Wprowadzenie

Swiadomie tworzone w $rodkach masowego przekazu kontaminacje leksykalne
stuzg okreslonej intencji - przedstawieniu stosunku autora do opisywanej rze-
czywistosci w oczekiwaniu, ze adresat podzieli jego punkt widzenia. Nierzadko,
zwlaszcza w komentarzach internautéw czy wypowiedziach ustnych, kontami-
naty pomagaja ulzy¢ negatywnym emocjom ich twoércéw. Zbadaniu intencji,
przyswiecajacych autorowi w tworzeniu neologizméw kontaminacyjnych w je-
zyku mediow, wchodzacych w zakres pragmatyki jezykowej, jest poswiecony
niniejszy rozdzial. Jest on analizg pragmatyki kontaminacji leksykalnych wyste-
pujacych w réznych uwiktaniach tekstowych, w tzw. mikrokontekscie (tu - pel-
ny tytul artykutu) oraz makrokontekscie, czyli w postaci streszczenia artykutu
i, czesto, dodatkowo cytatu z niego lub z wypowiedzi ustnejl.

Analizie podlegaja przyktady scharakteryzowane pod wzgledem struktury
w rozdziale 1. Sposob ich zapisu jest taki sam, dlatego zostang tu pominigte po-
wtarzajace si¢ szczegoly (zwlaszcza dotyczace zapisu nagléwka, zrédla czy kom-
ponentéw). Istotng rdznica jest obecno$¢ w danym rozdziale cytatéw (czasami
dos¢ obszernych) zapisanych kursywa (dotyczg one wigkszosci przykiadow, nie
we wszystkich bowiem byty konieczne). W rozdziale poprzednim cytat pojawial
si¢ gtéwnie w przypadku wystgpienia w nim kontaminatu (przykfady z tekstu ar-
tykuléw, opinie internautéw, wypowiedzi ustne). Ponadto streszczenie artykutu

1 W przypadku ozdobnikéw telewizyjnych lub komunikatéw ze stron internetowych
makrokontekst jest czesto bardzo zwigzly, ale wystarczajacy do zrozumienia sensu
i pragmatyki kontaminatu.
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w niektorych przypadkach jest tu bardziej rozbudowane niz w rozdziale 1. Naj-
wazniejsza za$ roznicg jest podanie w danym rozdziale sensu okazjonalizméw na
koncu ich opisu w nawiasie tamanym < >. Czasami w nawiasie tym pojawiaja sie
dodatkowe wyjasnienia dotyczace kontaminatu lub jego komponentéw. Nie kaz-
dy przyklad zostal jednak opatrzony takim wyjasnieniem - dotyczy to formacji,
ktérych sens wynika wyraznie ze znaczenia podanego na poczatku w fapkach
(°), bedacego réwnoczesnie skrotem tresci artykutu. Przyktady zostaty poda-
ne bez wyodrebniania wezléw kontaminacyjnych, ktére nie majg znaczenia dla
analizy sensu i pragmatyki kontaminacji. Wnioski dotyczace analizy pragma-
tycznej kontaminatéw znajduja si¢ na koncu rozdziatu.

2.1. Sens a znaczenie. Definicja kognitywna. Konotacja

Pojecie pragmatyki jezykowej jest nierozerwalnie zwigzane ze znaczeniem
kontaminatdw, tu - oznaczajgcym ,,sens . Znaczenie bowiem, definiowane
w Uniwersalnym stowniku jezyka polskiego PWN jako ,tres¢, ktorej znakiem jest
wyraz lub wyrazenie; to, co okreslony wyraz lub wyrazenie znaczy, sygnalizuje”
(USJP, t. T-Z: 1045), odpowiadajace filozoficznemu pojeciu intensja2, zwigzane
jest zwyrazem niezaleznie od kontekstu, w jakim 6w wyraz wystepuje. Podaje
je stownik w postaci tzw. definicji taksonomicznej, fundujacej w objasnieniach
wiedze¢ naukows, a nie potoczng (zob. Bartminski 1988: 172). Sens natomiast to
znaczenie jednostki wynikajace z kontekstu. Takie znaczenie posiadaja produkty
kontaminacji wystepujace w jezyku mediéw. Kontaminatéw bowiem nie da si¢
objasni¢ inaczej, jak tylko poprzez kontekst. Sg to bowiem twory dorazne, jed-
nostkowe, zyjace przez krétki czas (czasami wrecz sekundy) w danej wypowiedzi
tekstowej3. Zrozumienie sensu okazjonalizméw kontaminacyjnych w oparciu
o kontekst zwigzane jest z frazeologicznoscig ich semantyki, ,idiomatycznym

2 Na temat pojecia intensja utozsamianego z konotacja w rozumieniu logiczno-
-filozoficznym zob. Jordanskaja, Mielczuk 1988: 9. Pojecie intensja stara sie¢
przyblizy¢ takze H. Putnam (1998: 97).

3 W jezyku medidw, o czym juz wspominano, mozna tez spotkac twory znane i funk-
cjonujace wkomunikacji, np. ros. kamacmpotixa, 0epoMOKPaMus, NPUXBAMUZAUUST,
pol. makabreska, tacierzyristwo i in. czy tez okazjonalizmy powtarzajace sie,
zwlaszcza w komentarzach internautéw, deprecjonujace cztowieka, np. przezwiska
Komoruski, Bredzistaw, Bredziniski, Bydtoszewski, Ilymnep itp. Jednostki takie, jak
juz zauwazono wczesniej, nie wymagaja odniesienia si¢ do kontekstu.
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pomnozeniem senséw” (zob. Huxonnua 1993: 104), o czym juz wspomniano
w podrozdziale 3.2. Wstegpu do niniejszej pracy.

Objasnienie sensu kontaminatéw w kontekscie odbywa sie poprzez sko-
jarzenia, aluzje i konotacje. Wymaga ono zastosowania tzw. definicji kogni-
tywnej (zob. Bartminski 1988), przeciwstawnej definicji leksykograficznej
(taksonomicznej)4. Definicja ta obejmuje nie tylko wiedze stownikowg, ency-
klopedyczna, lecz takze ,,réznorodne cechy asocjacyjne i oceniajace (kultu-
rowe, historyczne, literackie i paraliterackie, ekspresywno-impresywne itp.)”
(Kudra 2001: 11). Zwigzana jest wiec z pojeciem konotacji®. Z uwagi na zarzut,
iz termin ,konotacja” ,uzywany jest przez réznych autoréw w bardzo réznych
znaczeniach, przy czym zadne nie jest okreslone w sposéb dostatecznie wy-
razny” (Jordanskaja, Mielczuk 1988: 9), dla potrzeb niniejszego opracowania
zostalo wybrane ujecie konotacji jako ,,asocjacji semantycznych, elementéw nie
wchodzacych do eksplikacji znaczeniowej jednostki leksykalnej” (Pajdzinska
1988: 70). Na przyktad, by wlasciwie odczytac sens kontaminatu Janusz Podpis-
-Brakknie, ktory pojawil si¢ w tekscie jednego z artykuléw gazety ,,NIE” przed
wyborami parlamentarnymiw 2011 r., nalezy skojarzy¢ fakt nieuzyskania przez
polityka Janusza Korwina-Mikke wystarczajacej liczby podpiséw wymaganych
do startu w wyborach latem 2011 r. Nalezy réwniez uwzgledni¢ tzw. makrokon-
tekst, czyli streszczenie artykulu, cytat (kontaminat nie pochodzi z nagléwka)
oraz skonfrontowac sens kontaminatu z orientacja polityczng pisma (,,NIE”
- tygodnik antyklerykalny, lewicowy), w ktérym si¢ pojawit. Dopiero uwzgled-
nienie wszystkich tych czynnikéw pozwoli wlasciwie odczytac sens nowotworu
oraz zrozumie¢ jego cel i intencje.

W niniejszym rozdziale potgczono analize sensu i pragmatyki kontaminatéw.
Sensu jednostek kontaminacyjnych nie mozna bowiem oddzieli¢ od ich funk-
cji, nacechowania, pragmatyki, czyli intencji uzycia. Pragmatyke kontaminacji
leksykalnych mozna bada¢ tylko w oparciu o ich sens realizowany w kontekscie
i przez konteksto.

4 Chociaz, jak twierdzi Jerzy Bartminski, mogacej by¢ z powodzeniem zastosowang
w kazdym slowniku jezyka naturalnego (zob. Bartminski 1988: 196).

5 Na temat konotacji zob. m.in. artykuly zawarte w zbiorku Konotacja (Bartminski
(red.) 1988).

6 Stuszno$¢ takiego podejscia potwierdza fakt powstawania prac traktujacych o za-
gadnieniach pragmatycznych, a jednocze$nie rozwazajacych aspekty semantyczne
(zob. np. Koj 1971).
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2.2. Pragmatyka jezykowa

Pragmatyka jezykowa bada jezyk nie ,,sam w sobie i dla siebie”, ale jako srodek
wykorzystywany przez czlowieka do jego dziatania (zob. Ko6osesa 2003), cha-
rakteryzujac ,,stosunek nadawcy lub odbiorcy komunikatu do rzeczywistosci
reprezentowanej przez znak” (Nagdrko 1988: 56). Komunikacja z druga osoba
odbywa si¢ nie dla samej komunikacji, lecz po to, aby za posrednictwem jezyka
wykona¢ pewne zadania: zakomunikowac o czyms, pobudzi¢ adresata do dzia-
tania, wyrazi¢ uczucia lub oceni¢ czyje$ postepowanie. Sens pragmatyki jezy-
kowej najpetniej i najprosciej oddaje stwierdzenie Wojciecha Chlebdy, iz: ,,[...]
ludzie nigdy nie méwia «w ogole»: zwracaja si¢ do innych zawsze w konkretnych
sytuacjach, komunikujac zamierzone tresci, realizujac powzigte intencje i cele”
(Chlebda 1997: 5).

Komunikaty te, wedtug Aleksego Awdiejewa, moga by¢ zwigzane z aspektem
stylistycznym oraz zawiera¢ dodatkowy sens. W zwigzku z tym badacz dzieli
pragmatyke jezykowa na retoryczng i funkcjonalng. Pragmatyka retoryczna,
wedlug niego, zwigzana jest ze stylistycznym aspektem wypowiedzen, ktory
w tozsamych funkcjonalnie wypowiedziach powoduje ,,rozne efekty perswazyj-
ne, rézny charakter oddzialywania na odbiorce” (Awdiejew 1987: 27). Z kolei
»pragmalingwistyka funkcjonalna jest dzialem lingwistyki, ktory bada nadda-
ny (sekundarny w stosunku do semantycznego) sens wypowiedzen, wyrazony
w danym akcie mowy i zwiazany z powstajaca w momencie zastosowania tego
aktu mowy relacja miedzy nadawca i odbiorcg” (ibidem). Jak stusznie jednak
zauwaza badacz, ,,definicja pragmatyki nastrecza wiele trudnosci””, dlatego pro-
ponuje on ,,przyjecie takiej definicji pragmatyki, ktora bytaby sensowna i wy-
starczajaca dla postawionego celu badania i nie pretendowala jednoczesnie do
uniwersalnos$ci” (ibidem: 26).

Zgodnie z powyzsza sugestia w niniejszym opracowaniu bedzie obowiazy-
wacé definicja, a raczej rozumienie pragmatyki jako dzialania intencjonalnego
i perswazyjnego autora kontaminatu, ktére ma wywrze¢ za posrednictwem no-
wotworu jezykowego zamierzony wplyw na adresata. Pragmatyka kontaminacji

7 Potwierdzajg to rozwazania Marka Tokarza na temat pragmatyki, ktére rozpoczat
onod: ,uczciwego wyznania, ze nie wie zbyt dokladnie, czym wia$ciwie pragmatyka
jest ani nawet — czym ma by¢. Co gorsza, jest on pewien, ze nie wie tego nikt”
(Tokarz 1991: 161).
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w danym rozdziale bada je w aspekcie stosunku autora do rzeczywistosci wy-
razonej przez dang jednostke kontaminacyjng. Jednostka ta poprzez kontekst
oddaje uczucia, interpretacje i indywidualng ocen¢ rzeczywistosci oraz emocje
autora8. Nadawca wypowiedzi zaktada okre$long reakcje adresata na informacje
przekazang za posrednictwem znaku (kontaminatu)?®.

2.2.1. Nadawca i odbiorca w komunikacji masowej

Nadawca komunikatu w komunikacji masowej (jezyk w mediach) to autor arty-
kutu (odpowiednio warto$ciujacy przedmiot opisu w zaleznosci od politycznej
orientacji zrédla), wydawca programu informacyjnego, tworca reklamy, ano-
nimowy internauta komentujacy aktualne wydarzenia spoteczno-polityczne,
dziennikarz, polityk lub inna znana posta¢ wypowiadajaca si¢ w mediach.
Powodzenie komunikatu zalezy natomiast od adresata, ktéry powinien
by¢ odpowiednig osobg do wykonania zamierzonego przez nadawce zadania
w danych warunkach komunikacji. Adresat masowej komunikacji zasadniczo
rézni si¢ od adresata bezposredniego aktu komunikacji, np. dialogu, co trafnie
charakteryzuje I. M. Koboziewa: «AxpecaT MaccoBoii KOMMYHMKAIIVIVL B OT/IU-
4Je OT afjpecara B CUTyal[uy HEIIOCPeCTBEHHOTO INA/IOTMYeCKOTO OOLIeH A
— 3TO He IIPUCYTCTBYIOMMII B CUTYyallXy KOMMYHMKATVBHOTO aKTa pPeasIbHBbIil
VIHVBUIYYM, a HOTEHI[aIbHOE HEeOIIpefle/IeHHOe MHOXKECTBO JINI], KOTOPbIe
MOTYT B3ATb B PYKM JJAHHBI Ky PHaJI MM Ta3eTy, 0Ka3aTbCsA CIyIIaTeIAMU
pajuonepeaun uiay 3puTensimu tenenporpammel» (Kobosesa 2003). Dlatego
tez nadawca komunikatu powinien sam swojego typowego adresata ksztaltowac,
na co zwraca uwage wspomniana badaczka: «ITosromy aBTOp TeKcTa MaccoBoIt

8 Jak twierdzi Anna Graszek-Tanska w kontekscie jezyka najnowszej rosyjskiej
publicystyki, okazjonalizmy kontaminacyjne «3T0 M TOHKMII HaMeK, I MUPOHUS,
U U3[eBaTeNbCTBO, M HPsIMO 1000Basi aTaka, M modtu 4ro Opanb» (I'pamrek-
-Tanbcka 2003: 73).

9 Reakcja ta zalezy od poziomu inteligencji, wyksztalcenia i wiedzy adresata,
ktéry musi najpierw dokona¢ deszyfracji kontaminatu. Jak utrzymuje Danuta
Buttler, w zakresie zartobliwych kontaminacji proces ich percepcji ,jest
ztozony, kilkuetapowy, wymaga pewnego wysitku skojarzeniowego, by zostala
rozszyfrowana ukryta motywacja dziwacznej struktury” (Buttler 2001: 110).
Ekspresywne kontaminaty jezyka publicystyki czy telewizji powstaja jednak na
bazie znanych stéw (w mys$l upraszczania jezyka w mediach) i ich znaczenia tatwo
rozszyfrowac.
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MH(pOpMaIIY caM MOJEIMPYET CBOETO TUIIOBOTO a/IpecaTa, OCYLIeCTBIIASA KOM-
MYHMKATVMBHBIN aKT, paCCYMTaHHBII Ha OIPefie/IeHHYIO I'PYIIIY, BBIIEIAEMYIO
TIO [10/IOBOMY, BO3PACTHOMY, HAl[MIOHAJIbBHOMY, COLIa/IbHOMY, KOH(eCCHOHaIb-
HOMY, MMPOBO33peHYeCKOMY 1 T.IL. Ipu3HakaM» (ibidem).

Biorgc pod uwage przedstawiong pokroétce charakterystyke adresata masowej
komunikacji oraz sposéb jego ksztaltowania, mozna tylko przypuszczac, kto
jest adresatem analizowanych w pracy kontaminacji-komunikatéw na podstawie
niektdrych zZrédel ich pochodzenia. Zatem okazjonalizmy pochodzace z tabloi-
dow skierowane bedg do szerokich rzesz malo wymagajacych, srednio lub stabo
wyksztalconych czytelnikow. W tego typu gazetach rosyjskich (np. «Knsub»,
«TBoit [lenn», «Mup HoBocTei»0) kontaminacje wystepujg prawie na kazde;j
stronie — gtéwnie przyciagajace uwage kontaminacje graficzne jako najprostsze
do odczytania. Opiniotwdrcze gazety o tematyce spoteczno-politycznej skupia-
ja wokdt siebie czytelnika wyksztalconego, inteligentnego, wymagajacego (ros.
«HesaBucumast razera», «<Kommepcauts», pol. ,,Polityka”, ,Wprost”, ,Newsweek
Polska”). Z kolei do niewybrednego pod wzgledem stylistyki stowa polskiego
odbiorcy o przekonaniach antyklerykalnych, lewicowych skierowane sg tygo-
dniki ,NIE” oraz ,Fakty i Mity”. Na pograniczu tabloidow i gazet spoleczno-
-politycznych znajduja si¢ rosyjskie gazety ,Argumenty i Fakty” (<AprymeHTsI
u ®akrei») oraz ,,Moskiewski Komsomolec” («Mockosckuit Komcomornen),
ktdre ciesza sie duza popularnoscia zaréwno wérdd wyksztatconych, jak i prze-
cigtnych czytelnikéw ze wzgledu na réznorodno$¢ tematyczng — spoteczno-po-
lityczng, ekonomiczng, sensacyjng, rozrywkowa. Jesli chodzi o widzéw polskich
programow informacyjnych: ,,Fakty” TVN, ,Wiadomosci” TVP1 oraz ,Panora-
ma” TVP2, to wydaje sig, Ze skupiajg one zwolennikdw réznych partii politycz-
nych, a takze osoby bez preferencji politycznych, pomimo wyczuwalnej sympatii
owych programoéw dla partii nieprawicowch, gléwnie dla PO (Platformy Oby-
watelskiej) i SLD (Sojuszu Lewicy Demokratyczne;j).

Powyzej zostal przedstawiony nadawca i mozliwe kategorie adresatéw/od-
biorcéw wybranych zrédet materialu praktycznego niniejszej rozprawy. Liczba
owych zrédet jest znacznie wieksza, jednak cel pracy nie zaklada charakterystyki
odbiorcy komunikatu masowego, gdyz jest to niemozliwe. Jego adresatem bedzie
bowiem kazdy, kto przeczyta dang gazete, komentarze internautéw lub obejrzy
program telewizyjny.

10 W polskich tabloidach przyktady kontaminacji naleza do rzadkosci.
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2.3. Funkcje kontaminatow

Kontaminaty petnig réznorodne funkcje w jezyku. Zbadata je Natalia Lawro-
wa na materiale jezyka angielskiego. Nalezg do nich: funkcja nominatywna,
warto$ciujaca, poetycka, estetyczna, ekspresywna, ludyczna, pragmatyczna,
perswazyjna, tekstotworcza, hastowa, eufemistyczna, dysfemizujaca, kultural-
no-transmisyjna, metaforyczna, kryptolaliczna (zob. JlaBposa 2013). Badaczka
okredlila je na postawie roznych zZrédel wystepowania kontaminacji, czyli: pra-
sy, reklamy, literatury pieknejll, zastyszanych rozméw oraz mowy dziecka.

W niniejszym rozdziale szczegélnie wazne wydajg si¢ dwie funkcje kon-
taminatow: nominatywna i pragmatyczna (poza innymi waznymi funkcja-
mi, tj. informacyjna i perswazyjna). Wynika to z charakteru jednostek, ktore
zamierzamy zbadac¢ z punktu widzenia pragmatyki (kontaminacje wyrazo-
we, graficzne oraz frazeologiczne). W zebranym materiale wystepuja twory,
ktérym trudno przypisa¢ ekspresjel2, np. [gotowy do] (ob)lotu, [POLITYCY]
(OFE)RUJA, OFEnsywa, wPiS§ [na liste]. Wydaje si¢, ze majg one na celu jedynie
przyciagniecie uwagi czytelnika poprzez wyrdznienie graficzne. Przyklady
kontaminatéw stanowig tez jednostki nienacechowane o funkcji nomina-
tywnej, wykluczajgcej funkcje pragmatyczna, np. bonnusyd, makabreska.
Réwnoczesnie jednak znajduja sie tam twory nacechowane o funkcji nomi-
natywnej, w ktérych na pierwszy plan wysuwa si¢ stosunek autora do obiek-
tu rzeczywistosci i indywidualna jego ocena, czyli funkcja pragmatyczna,
a nie fakt nazwanial3, np. depvmoxpamus, [lymnep, Zydciriski. Kontaminaty

11 Na temat zlozonych funkcji kontaminacji w jezyku literatury pieknej zob. np.
Huxonuua 1993: 106.

12 Poglad ten wydaje sie potwierdza¢ Danuta Buttler na podstawie stownictwa
prasy: ,pewien — niewielki zreszta — procent typowych dla niej nowotwordéw —
to kontaminaty nieekspresywne, reprezentujace dwa typy” (Buttler 1989: 433).
Pierwszy z nich to kontaminacje niegdy$ zartobliwe, ktore przyjely si¢ na state
i stracity zabarwienie komiczne. Drugi typ to nieekspresywne nazwy od samego
poczatku (zob. ibidem: 432). Jednakze Katrzyna Dembska podaje w watpliwo$¢é
fakt istnienia kontaminacji nieekspresywnych (zob. Dembska 2011: 57), w innym
miejscu stwierdzajac, iz ,pozostaje jednak spora grupa kontaminacji, ktérych
rodzaj i stopien ekspresji jest trudny do ustalenia” (ibidem: 59).

13 Podobnie rozumie pragmatyke derywatow Jelena Ziemska na przykladzie stow
cmapyuleHyus, 300p08bUULKO, NOHedeNbHUYeK, dnonetika itp. Sg to tzw. derywaty
ekspresywne (zob. 3emckas 1992: 9-10).
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nienacechowane zostaly rowniez zanalizowane w pracy, lecz ze wzgledu na
fakt nominacji, a nie pragmatyke (w celu zaznaczenia obecnosci takich jed-
nostek w tekstach medialnych).

2.3.1. Pragmatyka kontaminacji leksykalnych. O ekspresywnosci jezyka

W zakres pojecia pragmatyki kontaminacji leksykalnych, swiadomie tworzo-
nych w jezyku mediéw (wickszos¢ z nich — nagtéwki prasowe i ozdobniki tele-
wizyjne), wchodzi, o czym juz byla mowa, aspekt wizualizacji, ktéra ma na celu
przyciagna¢ uwage czytelnika do artykutu lub tematu wiadomosci telewizyjnych
oraz narzuci¢ odpowiednig interpretacje faktow rzeczywistosci. Funkcja prag-
matyczna jest funkcja reklamowa — kontaminaty w nagléwkach czy w ozdobni-
kach telewizyjnych reklamujg tekst, zachecajac do jego przeczytania lub obej-
rzenia programu informacyjnego. Jest to réwniez i przede wszystkim funkcja
ekspresywna, wyrazajaca stosunek autora kontaminatu do rzeczywistosci i jej
indywidualng oceng¢. Widoczna jest ona nie tylko w nagléwkach czy ozdobni-
kach telewizyjnych, lecz takze w wypowiedziach ustnych, opiniach internautéw
oraz w kontaminatach pochodzacych z tekstu artykutul4.

Ekspresja w jezyku to, najogdlniej rzecz biorac, jezykowe ujawnianie uczu¢. Na
temat ekspresywnosci jezyka pisal m.in. Stanistaw Grabias (zob. 1981). Zauwazyt
on, iz ,,gléwna trudnos¢ w opisie ekspresji jezykowej sprawia ustalenie zakresu
pojecia ‘ekspresja’ [...]” (ibidem: 19), co potwierdzaja najczesciej spotykane in-
terpretacje owego pojecia w literaturze przedmiotu. Badacz podejmuje tez probe
rozgraniczenia ekspresji i ekspresywnosci. Ekspresja to proces, zas ekspresyw-
nos¢ - cecha znaku bedaca wynikiem procesu. Ostatecznie ekspresja nazywa on
»uzewnetrznianie osobowosci nadawcy w wypowiedzi” (ibidem: 22).

Rosyjska badaczka Natalia Beketowa takze zauwaza rézng interpretacje ter-
minu ,,ekspresywnosc”, ,,ekspresja” w literaturze naukowej. Z jednej strony po-
strzegany jest on tam jako komponent dodatkowej informacji lub tez konotacj,
ktora nawarstwia si¢ na konkretne znaczenie stowa. Cz¢$¢ nieprzedmiotowsa
znaczenia stowa tworza komponenty: emocjonalny, wartosciujgcy, ekspresywny

14 Nalezy wrecz przyznad, ze intensywno$¢ ekspresji przejawia sie w sposob szcze-
golny wlasnie w wypowiedziach ustnych i opiniach internautéw jako spontanicz-
nych reakcjach na pewne fakty i obiekty rzeczywistos$ci.
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istylistyczny. Z drugiej strony jest to kategoria wyzszego rzedu, wlaczajaca w swo-
je pole wszystkie pragmatyczne elementy jednostki jezyka, czyli ekspresywnos¢
jest wzmocnieniem wyrazistosci jezyka, jesli posiada on emocjonalno-wartosciu-
jace lub obrazowe konotacje. Ekspresywnos¢ w rosyjskiej literaturze przedmiotu
pojmowana jest tez jako najszersze z wszystkich poje¢, zawierajace w sobie wszel-
kie §rodki emocjonalne, emocjonalno-warto$ciujace oraz obrazowe. Dowolne
zamierzone naruszenie norm jezykowych na wszystkich poziomach struktury
jezyka rowniez stuzy powstaniu efektu ekspresji (zob. Bexeroa 2008: 201).

Wedlug wspomnianej N. Beketowej ekspresja cechuje tzw. stowotworstwo
okazjonalne. «OKkkasnoHanbHOE CTTOBOTBOPYECTBO COCTABIISAET 0COOYIO 06-
JIaCTb 9KCIPECCUBHOTO CJI0BOOOPAa30BaHNU A, IIOCKOIbKY CIIEIIMATbHO TIPHU-
IYMaHHOE CJIOBO B CUY CBOel HEOOBIYHOCTY Ha pOHE KAHOHMYECKMX CTIOB
obJ1azaeT MOBBIIIEHHO 9KCIpeccMBHOCTBIO» (ibidem: 204). Podobnie Anna
Graszek-Tanska uznaje neologizmy autorskie, ktore nazywa tez okazjonalizma-
mi, za sfowotwoérstwo ekspresywne (o czym byla juz mowa we Wstepie do niniej-
szej rozprawy), piszac: «XapaxkTepHelilel 4epToil OKKa3MOHATbHbIX C/IOB, CO-
rmacHo A. I. JIBIKOBY, C/lefiyeT CUMTATh 9KCIIPeCCUBHOCTD. B/ 1151 06bIYHBIX
CJIOB ITTABHOVI (PYHKIIVIeI! SIB/IACTCSA HOMMHATUBHAS, TO [/Is OKKA3MOHA/I3MOB
- 9KcIpeccuBHO-n300pasutenbHas» (Ipamex-Tanbcka 2003: 73). Badaczka
utrzymuje wrecz, ze o okazjonalnosci stowa decyduje tadunek zawartej w nim
ekspresji: «dem crmabee mposIBIAETCS MPU3HAK IKCIPECCUBHOCTH, TEM MEHbIIIE
B TAKOM CJIOBe OKKasnoHajbHOCT»! (ibidem).

Potrzeba jezykowego ujawnienia uczu¢ jest jedng z przyczyn powstania neo-
logizmoéw autorskich, co w rosyjskiej literaturze lingwistycznej wyraza si¢ jako
«HOTPeOHOCTD IOAYEPKHYTh CBOE OTHOIIEHYE K IPEMETY Peyl, JaTb eMY CBOIO
XapaKTepUCTHKY, oLleHKY» (baberko 1997).

Stowotworstwo okazjonalne, ekspresywne to twory kontaminowane, stano-
wigce przedmiot badawczy w niniejszej rozprawie. Wydaje sie, ze dodatkowo
niejako ,naznaczaja” je ekspresjg zrodla pochodzenia (media), w ktérych za-
uwaza si¢ upotocznienie jezyka. Ekspresywnos¢ struktur kontaminacyjnych
potwierdza Katarzyna Dembska w odniesieniu do wyodrebnienia przez Danute

15 Cytat ten w wersji polskiej wystapit juz w niniejszej rozprawie we Wstepie przy okazji
omawiania nomenklatury nazewniczej dla tworéw kontaminowanych. Przytoczony
tu zostal w wersji oryginalnej, gdyz jest wazny dla oddania roli ekspresji w stowni-
ctwie okazjonalnym, do ktérego naleza neologizmy kontaminacyjne.
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Buttler kontaminacji bezweztowych jako nieekspresywnych: ,,Pojawia si¢ jed-
nak w tym miejscu watpliwos¢, czy nieekspresywne struktury kontaminacyjne
w ogdle s3 mozliwe. Skoro bowiem nalezg gléwnie do potocznej odmiany jezyka,
charakteryzuja si¢ spontaniczno$cia, zawieraja czesto duzy tadunek komizmu,
dezaprobaty lub ironii, to mozna zaryzykowac twierdzenie, iz ich cechg jest wlas-
nie ekspresywno$¢” (Dembska 2011: 57).

Ekspresja kontaminatow bedzie wazna dla badan przeprowadzonych w ni-
niejszym rozdziale. Taki kierunek analizy pragmatycznej wymusifa duza rézno-
rodnos¢ skfadniowa i gatunkowa zgromadzonych dla potrzeb tego opracowania
neologizméw kontaminacyjnych. Ich charakterystyka pragmatyczna bedzie pré-
ba ustalenia rodzaju zawartej w nich ekspresji, czyli stosunku autora do rzeczy-
wistosci z uwzglednieniem fadunku emocjonalnego oraz aksjologizaciji.

Roéznorodnos¢ zawartego w kontaminatach tadunku ekspresji pozwolita na
wyodrebnienie pewnych ekspresywnych grup okazjonalizméw kontaminacyj-
nych.

2.3.2. Kontaminacje o funkcji pragmatycznej
(ekspresywne, wartosciujace)

2.3.2.1. Kontaminacje zartobliwe'®

AnxupHo He 6yznet? ‘o finansowych warunkach przejscia pitkarza medio-
lanskiego klubu pitkarskiego ,,Inter” Douglasa Maicona do dagestanskie-
go klubu ,,Anzy”. Pitkarz zazadat od ,,Anzy” pensji 12 milionéw euro na rok’
(TI1 250/11/15) — Amxu + xupHo Oyzer (pot. ‘zbyt duzo, zanadto’) + He OypeT.
<Zazgadana przez pitkarza kwota to, by¢ moze, zbyt duzo dla ,,Anzy”>.

Bebuitonce ‘piosenkarka Beyonce po raz pierwszy pokazata §wiatu corke’
(T]141/12/8) — 6e6u (ang. dziecko) + Beitonce (Beyonce). <Komponent 6e6u zar-
tobliwie konotuje pochodzenie piosenkarki (Amerykanka)>.

Beperuch perpomo6uis ‘o nowym filmie «depuas monuus». Film ten
opowiada o studencie, ktéry nieoczekiwanie zostal posiadaczem samochodu

16 Zartobliwy charakter kontaminacji podkre$la w swoim opracowaniu K. Dembska,
wyrdzniajac rézne jego odcienie: zartobliwo-ironiczne, zartobliwe z odcieniem
grubianskosci lub wulgarnosci, zartobliwo-pogardliwe (obrazliwe), zartobliwe
z wyrazem aprobaty (Dembska 2011: 58-59). Podobne typy (oprécz wielu innych)
uwzglednione s3 w niniejszej rozprawie.
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»Wolga” - modelu z lat 60. XX w. — potrafigcym lata¢. Po wielu prébach chiopak
pokonuje wlasne kompleksy i jednoczesnie ratuje stolice’ (Or 32/09/27) - 6epe-
ruch aBToMo6uns! (napis UWAGA SAMOCHOD)!, takze ‘radziecki film Eldara
Riazanowa z 1966 r.’17) + petpo (‘o modzie, stylu itp., nawigzujacym do prze-
sztosci, zwykle sprzed kilkudziesieciu lat’). <Kontaminat w sposob zartobliwy
ostrzega przed samochodem w stylu retro, ktdry lata. Jednoczesnie jest aluzja do
filmu radzieckiego «bepernco aBromo6uns». Bohaterowie obu filméw bowiem
sg superbohaterami>.

Bbnuke K eny, [cocnooal! [Bpems pewsamo, uem nobanosamuv cebs u opy3eti
Ha Hoswiii 200] ‘o tym, jak najlepiej przygotowac sie do Nowego Roku, jaka ku-
pi¢ choinke (okazuje sie, zZe, o ile bez Dziadka Mroza i jego wnuczki mozna si¢
obejs¢ w Nowy Rok, to bez pieknej choinki - nie) oraz prezenty’ (MK 283/12/8)
- 6rmoke k ey (do rzeczy) + peny (Hem Mopos — Dziadek Mroéz ‘odpowiednik
naszego Swietego Mikotaja’). <Kontaminat wzywa do przystapienia do rzeczy,
czyli odpowiedniego przygotowania si¢ do Nowego Roku, a przede wszystkim
zakupienia odpowiedniej choinki, co zblizy nas do tego $wieta, uosabianego
przez Dziadka Mroza>.

Bymara repnut nopaskenue ‘o ,,porazce” dokumentdw papierowych w Rosji
z dniem 1 lipca 2012 r.: w celu zalatwienia réznych spraw, np. mieszkaniowych,
Rosjanie musza okaza¢ tylko dowdd osobisty i swiadectwo urodzenia, pozostale
»papiery” urzedy beda otrzymywac drogg elektroniczng: OcmanvHuoie sce «6yma-
2u», N0 PA3TUMHBIM OUEHKAM 00 HECKONIbKUX COMeH U008 — 0p2aH 6714CNU, 8 KO-
mopoLii 06pamuscs 2paxo0anut, 6yoem noay4amo 6 371eKmMpoHHOM 6Ude Yepes
EOunyto cucmemy mexneedoMCceeHH020 d7IeKMPOHHO20 83aumodeticmeus |...]
(PI'138/12/1) - Bymara Bcé Tepnut (papier jest cierpliwy ‘pisa¢ mozna wszystko,
co si¢ tylko komus podoba, nawet rzeczy niestuszne, bezsensowne lub niepraw-
dziwe’) + Tepnets mopaxenne (ponosic kleske, porazke).

B nopsaake 6penau ‘o nowym regulaminie technicznym dotyczacym pro-
dukcji winiarskiej, ktéry wymaga uzywania terminéw: «uepucrmoe» i «6peHou»
zamiast odpowiednio wamnarcxoe i konvak. Projekt takiego regulaminu wniost
do Dumy Panstwowej deputowany Wiktor Zwagielski. Autor projektu sadzi, ze

17 Film ten opowiada o wspoélczesnym ,,Robin Hoodzie”, ktéry kradt samochody lu-
dziom nieuczciwie zarabiajacym pieniadze: fapéwkarzom, spekulantom, grabiez-
com wilasnosci socjalistycznej. Samochody sprzedawal, a pieniadze przekazywat
na domy dziecka (zob. https://ru.wikipedia.org/wiki, 28.10.2014).
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uzywanie termindw koniak i szampan na okreslenie rosyjskich produktow jest
oszukiwaniem konsumentéw’ (www.rg.ru, 31.03.2010) - B nopsjke Beeii (jest
rzeczg normalng ‘tak, jak powinno by¢, jak jest przyjete’) + 6pergu. <Kontami-
nat sugeruje, ze nowa nomenklatura na okreslenie rosyjskich produktéw alko-
holowych jest rzeczg normalng - tak wtasnie powinno by¢>.

Banbka, Bctanb-Ka! [/Tuwo 40% mynuun y Hac 0060/1bHbL CEKCYATbHOU
susnvro] ‘Rosjanie nie s3 zadowoleni z zycia seksualnego. Tytul konotuje trud-
nosci w pobudzeniu meskiego organu piciowego, wyrazone fagodna prosba
o erekcje’ (Aud 13/11/37) - BanbpKa-BcTaHbKa (pochodzi od sanvka-scmanvka
‘zabawka, ktdrej nie mozna przewrdcic’, oznacza ‘tatwo ulegajacy pobudzeniu
meski organ plciowy’, zob. Dembska 2007: 40) + Banbka, Bctanb-ka! (Tagodna
prosba do meskiego organu plciowego o erekcje wyrazona partykulg -xa, stoso-
wang dla zmigkczenia, ztagodzenia prosby’).

BIPIOL, [KAK B CKA3KE] ‘o przyjeciu w domu aktorki Drew Barrymore
z okazji Hallowen, ktore bylo zbyt glosne. Po interwencji policji zabawa przebie-
gala w spokoju’ (T]I 249/11/9) - BppyT + Ipto (Drew).

Benuk sonorHuk u gopor ‘o najwigkszej w historii ludzkosci ztotej monecie,
jaka odlala australijska mennica. Waga unikatu - 1012 kg, srednica — 80 cm,
grubos$¢ — 12 cm. Nominal monety jest takze imponujacy — 1 mln dolaréw au-
stralijskich’ (3I" 44/11/2) - BenuK + Mas 3010THHUK, ia fopor (‘o kims, kto jest
niskiego wzrostu lub mlody, ale posiada wiele zalet, pozytywnych cech’).

BECKAZ [ITPMMYIMHA] ‘o wazkiej przyczynie zrzucenia przez 15-letniego
mieszkanca Wolgogradu 100 kg wagi, jaka bylto pragnienie uczestniczenia w ry-
tuale lodowej kapieli w Woldze z okazji Chrztu Panskiego’ (Tl 10/12/6) — Bec
(waga, ciezar) + Beckas (wazka).

BIHO I'PAJIOM ‘o spotkaniu Wtadimira Putina z prezydentem Dagestanu,
podczas ktdrego, obok omawianych waznych kwestii gospodarczych, premier
Rosji dowiedzial si¢ o rekordowym urodzaju winorosli: ponad 140 tys. ton” (T[]
247/11/2) - BuHOTpayioM (BUHOrpaz — winorosl) + BuHO rpasiom (wino sypie si¢
jak grad).

B/IOKHASA TPEBOTA. [HakonnenHoe 3a myutovie 200b. NPOEOUM 8 Mo-
wue?] ‘o oszczgdnosciach bankowych Rosjan, ktére przez ostatnie lata rosty
0 40% rocznie. Ta pozytywna tendencja ekonomiczna zostanie przerwana na
kilka lat z powodu recesji w ekonomice. Rosjanie beda mniej odklada¢, a jesli
beda wydawac posiadane juz oszczednosci, to tylko w przypadku nadejscia
trudnych czaséw. W ten sposob oszczednosci Rosjan z ,,nadwyzek” staty sie ich
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funduszem stabilizacyjnym’ (MK 286/08/4) — Bnoxenue (lokata, wktad) + mox-
Has TpeBora (falszywy alarm). <Kontaminat sugeruje, ze niepokdj Rosjan o za-
bezpieczenie finansowe wobec kryzysu ekonomicznego jest falszywym alarmem
- oszczgdnosci pomoga Rosjanom przetrwacé kryzys>.

(Ene] BBIIIOJIS. [B Mocse paramuot ed8a He pa3opeani ne2eH0apH020 OCHO-
samens «bumn3s»] ‘o szalenstwie fanéw Paula McCartneya podczas jego wizyty
w Moskwie. Artysta ledwie wypelzt z ttumu’ (T] 284/11/1) - Beimons (wypezl,
wylazl) + ITon (Paul).

TTHEPBLI HA TIPEJEJIE ‘prezes klubu pitkarskiego CSKA Moskwa Jew-
gienij Giner datl ostatnig szanse trenerowi Leonidowi Stuckiemu na wypro-
wadzenie druzyny z ¢wieréfinatu Ligi Mistrzéw. Warunkiem tego jest wygra-
na CSKA w meczu z Interem Mediolan. W razie przegranej Stucki zostanie
zwolniony’ (T] 271/11/14) - I'muep (Giner) + HepBbI Ha Ipeferne (ekspres. ‘by¢
u kresu wytrzymalosci nerwowej’). <Jewgienij Giner jest u kresu wytrzymatosci
nerwowe;j>.

I'maB pernoHoB Mo611a NcpaBuT ‘0 problemach z rozwojem biznesu w re-
gionach Rosji — fapéwkarstwie, korupcji i niemoznosci kontaktu z gubernato-
rami. Niezdyscyplinowanych gubernatoréw do porzadku moze doprowadzi¢
jedynie telefoniczna interwencja Wladimira Putina’ (MK 227/10/2) - rnaB pe-
TMOHOB + rop6aroro morua ucnpasur (‘zakorzenione wady trudno naprawic’)
+ Mobma (pot. komorka ‘telefon komorkowy’).

Iunopoccsl. [[Iomomku 0UH03a8p06 NPAHYMCS 68 yoanénHuix yeonkax Poc-
cuu] ‘o $wiadectwach zamieszkiwania w Rosji reliktowych gatunkéw zwierzat,
czyli o tzw. rosyjskich dinozaurach’ Poccuto moxcHo cpasHumuo c «3amepsaHHbim
mupom» Konan Jloiina. He ucknioueno, 4mo y Hac 600Mcs KPOKOOUbL, 2UAHM-
cKue 3meu u npoque Hesedomvte. .. (Aud 52/08/61) — nrHO3aBPBI + POCCHI (pocc
— poet. Rosjanin).

Kan-Kmog-Pamsan ‘o wizycie hollywoodzkiego aktora Jean-Claude Van
Damme w stolicy Czeczenii - Groznym z okazji Dnia Miasta Groznego. Uro-
czystos¢ zbiegla si¢ z urodzinami prezydenta Czeczenii Ramzana Kadyrowa,
ktérego Van Damme uwaza za swojego przyjaciela’ (MK 255/11/3) - XKan-Knop
Ban [lamMm + Pam3san [Kagbipos]. <Kontaminat podkresla bardzo bliskg przy-
jazn obydwu panow>.

[OPVUCKE) 3AIPKUTAET ‘o piosenkarce Zannie Friske, ktora, wbrew plot-
kom w prasie o jej odejsciu, jest czynna zawodowo i nagrala nowy klip z ra-
perem Dziganem’ (T[] 252/11/9) - 3axurarp (rozpala¢) + Ixxuran (Dzigan).
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<Piosenkarka nie tylko nie odchodzi, ale ,,rozpala” publiczno$¢ wystepami z ra-
perem>.

W Temo B muisAme ‘o programie telewizji rosyjskiej ,, Minuta stawy”, ktdry cie-
szy si¢ duzg popularnoscia (odpowiednik polskiego ,,Mam talent”). Jeden z nu-
merdw - to wystep akrobatyczny, polegajacy na wyjsciu uczestniczki programu
z ogromnego kapelusza iluzjonisty’ (MK 35/11/4) - u neno B mnAmne (pot., Zart.
‘0 pomy$lnym zakonczeniu czego$’) + Teno. <Zartobliwa kontaminacja podkre-
$la pomyslne zakonczenie numeru - kobieta (uosabiajaca ciato) szczesliwie wy-
szta z kapelusza>.

W3 «Ha-Ha» ga B monbimMs ‘o pechu rosyjskiego zespolu muzycznego ,,Na-
-Na”, ktéry omal nie zginal w ptomieniach na poktadzie samolotu. Samolot,
ktory mial lecie¢ z Surgutu do Moskwy, zapalit si¢ na pasie startowym’ (Au®
3/11/40) — V13 orus ma B monbimA (trafi¢ z deszczu pod rynng znalezé sig w sy-
tuacji jeszcze gorszej niz poprzednia’) + «<Ha-Ha» (‘nazwa rosyjskiego zespotu
muzycznego'). <Sam ogien nie byt najgorsza sytuacja. Gorsza od niego okazata
sie panika pasazerdw, ktorzy deptali po sobie, chcac jak najszybciej opuscic sa-
molot - co wskazuje na ogrywany frazeologizm: u3 ozt da 6 nonvims — w takiej
wlasnie sytuacji (i dostownie w plomieniach) znalazl si¢ zesp6t ,,Na-Na”>.

Unocrpalllneiii [coH] ‘o wypowiedzi ministra finanséw Rosji A. Kudrina,
ktory twierdzi, ze o drugiej fali kryzysu mozna zapomnie¢ jak o strasznym $nie.
Jesli w $wiecie nie zacznie si¢ nowa fala kryzysu, to i w Rosji jej nie bedzie Ymo
0 6MOPOLL B07IHE MOHHO 3A0bIMb, 3110 x0pouio. ITnoxo, umo munucmpy puHarcos
cuames unocmpalllnvie chot (An® 39/09/2) - MHOCTpaHHBIN + CTPAIIHBIIL.

Ut-OI'O-T'O 2012. [Cy6vexmusHo 3anommusuinecs 00veKxmueHvle coObImus
200a] - ‘bilans roku 2012, czyli o wydarzeniach, jakie poruszyly autoréw artyku-
tu w roku 2012, np.: wystep zespotu ,,Buranowskije babuszki” na Eurowizji, czyli
tzw. ,Fundusz emerytalny wow”18, Wiadimir Putin lecgcy na lotni na czele zu-
rawi jako ,,Alfa-zuraw”, wybér Baracka Obamy na prezydenta USA jako ,,Czar-
na strefa”, powigkszenie si¢ terytorium Moskwy, czyli ,,Stolice SNG - gumowe”,
itp.: Mot cocmasunu céoil petimune ApKux cobvimuii, Komopoie 3a0enu HAc 3a
scusoe. CybvexkmueHblll, HeNnoce0068amenbvHuili, CymOypHbLl — MAKCUMAILHO
NOXOHULi HA HU3HL 6 Haweli cmpane... (Aud 52/13/4) - uror (bilans) + o-ro-ro

18 Dana Zartobliwo-ironiczna formacja jest kontaminacja nazwy rosyjskiego fun-
duszu emerytalnego VAO (BAO) z wykrzyknikiem angielskim wow (no no, to ci
dopiero!).
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(oho ho ‘wykrzyknik wzmacniajacy wypowiedz, wyrazajacy najczesciej podziw,
uznanie, zdziwienie’).

KaBARTnak ‘humor rysunkowy (karykatury) w gazecie ,,Moskiewski Kom-
somolec™ (MK 285/08/9) — xaBapgmak (pobojowisko, balagan) + art (ang. arty-
styczny). <Kontaminat oznacza artystyczny charakter ,bataganu”, jakim sg ka-
rykatury>.

[Bcemupras] KAHAInsanus ‘o wazniejszych §wiatowych kanatach wod-
nych i historii ich powstania’ (An® 1-2/12/38) — xaHan + kananusanus (‘zespot
urzadzen sanitarnych przeznaczonych do odprowadzania $ciekdéw oraz wod
opadowych z terenéw mieszkalnych lub przemystowych). <Kontaminat jest neo-
logizmem semantycznym oznaczajacym sie¢ kanatéw wodnych, co moze by¢
zrédlem komizmu wobec realnego znaczenia wyrazu kaHanuzayus>.

KO3EHHDBIE [[I/TAHIIETBHI] ‘o unikatowym zamoéwieniu, jakie zlozyli
urzednicy wolgogradzkiej administracji obwodowej u rekodzielniczek z Ugrju-
pinska — wydziergania pokrowcéw z koziego puchu na iPada” Takue uexnvt uu-
HOBHUKU U3 Bonzoepada 6y0ym npenooHocumo Oeneeauusm pe2uoHos, Komopole
nocemsm Boneozpad 6 detv npasoHosanust 69-oti 20008usuHbL 106edvl 6 Cmanum-
epadckoii 6umse (T[1 16/12/2) — xo3wmit + Ka3eHHble (panstwowe, stuzbowe).

JIN®Tunr ‘o planowanych wymianach starych wind w domach mieszkal-
nych Moskwy” (Au® 9/11/17) - mudrt + nudTunr (‘zabieg odmladzajacy twarz
oznaczajacy podciagnigcie skdry twarzy’). <Wymiana wind jest wigc swoistym
Hliftingiem” domow>.

Munuctp 6e3 cnoprdensa ‘minister sportu bez teki — o wypowiedzi (tzw.
aforyzmie tygodnia) ministra sportu Rosji Witalija Mutko na temat jego ewentu-
alnej rezygnacji’: A yii0y cosepuierHo cnoKoLHo, eciu IMo Kacaemcst KOHKPemHo
MeH S, HO BblUzpaem iU 0m amozo cnopm, s He 3Haro. Komentarz: /I Hukmo He
3naem. Ho amo xak zon npecmusica 6 6e3HadeiHo NPoUPAHHOM Mamue Hu Ha
umo He énusem, Ho npusmuo! (Au® 10/10/2) - myuaMCTp 6€3 mopTdens (mini-
ster bez teki) + criopr.

Munncrp nuHocrpanubix - [lex ‘Dziadek Mroz wrécit do Moskwy z tour-
nee po Afryce i Antarktydzie’ (MK 288/08/5) — MMHUCTpP MHOCTPAHHBIX Je/I
(minister spraw zagranicznych) + [lex Mopos. <Z racji podrézy, Dziadka Mroza
mozna poréwnac do czesto podrdézujacego ministra spraw zagranicznych>.

Momno4yHble peKM M TBOPOXKHBIE Gepera ‘propozycja zartobliwej nazwy no-
wej partii mam walczacych o przywrdcenie mlecznego Zywienia w Niznym No-
wogrodzie. Decyzjg merostwa mleczne kuchnie miaty by¢ zamkniete. Mamy
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uzyskaly jednak poparcie Wiadimira Putina w swojej sprawie’ Ilonyuue noo-
depacky Bnaoumupa Ilymuna e npamom sgpupe, Huxie20po0cKiie MAMbL NOOYMbl-
6arom, He 0p2aHu306amo U um menepov Hosyto napmuto - MPTB: ,MonouHvie
pexu, meopoxHole 6epeea” («MamuH 6yHT», HI' 266/08/3) — MonouHbIe pekn
u KucenbHble 6epera (kraina mlekiem i miodem ptynaca ‘dostatnie, swobodne
zycie’) + TBopokHble. <Nazwa partii sugeruje dostatnie zycie z mlecznym zy-
wieniem>.

Mymyduxauus. [3a umo Ha camom dene I'epacum ymonun cobauxy?] ‘o mu-
zeum Iwana Turgieniewa w Moskwie, ktdre znajduje sie w domu matki pisarza.
Jedna z sal muzeum poswigcona jest opowiadaniu Turgieniewa ,Mumu”, ktore
w ten sposob poddano swoistej ,,mumifikacji”, czyli zabezpieczeniu przed zapo-
mnieniem i zniszczeniem’ (Au® 42/09/60) - Mymy (‘imie psa - tytulowej bo-
haterki powiesci Iwana Turgieniewa’) + mymn¢ukanus (‘balsamowanie zwlok
w celu zabezpieczenia ich przed rozkladem’).

Ha xypc n nBer ToBapuieii Het ‘Rosjanie rozstrzygaja, ,komu” powierzy¢
swoje oszczednosci — rublowi, dolarowi czy euro. Pozostaje jedno najwazniejsze
pytanie: ktéra sposrod tych trzech walut jest w stanie uchronic¢ oszczednosci Ro-
sjan przed kryzysem?” (MK 287/08/5) — Ha Bkyc n nBet ToBapuiueii Het (‘kazdy
ma swoje upodobania’) + Kkypc. <Rosjanie zapewne majg swoje preferencje co do
waluty, wydaje si¢ jednak, ze zaufaja tej najbardziej obiecujace;j>.

Ha-Ha cegbmoMm He6e ‘o §lubie bylego solisty grupy ,,Na-Na” - Wiadimira
Lewkina z fankg. Oblubienica z powodu §lubu z artysta byla w siodmym niebie’:
- A svuuna samysx 3a Jleskuna! Ypa-a-a! - npoieas om padocmu npsamo Ha 2na-
3aXy 6cex, 3aKpu1ana usbpanHuua conucma nepeozo cocmasa zpynnuvl «Ha-Ha»
- Mapuna Muemxosuna (T 47/12/9) - «Ha-Ha» (‘nazwa rosyjskiego zespotu
muzycznego’) + Ha ceibMoM Hebe (by¢ w siodmym niebie ‘by¢ bezgranicznie
szczesliwym’).

[mpyoumcs] He mMOK/Iagasg KOHbKOB ‘0 lyzwiarzu figurowym Jewgieniju
Pluszczenko, ktéry bardzo intensywnie pracuje jako sportowiec, w zwigzku
z czym jako radny zaniedbuje posiedzenia parlamentu. Radni Zgromadze-
nia ustawodawczego Sankt Petersburga chcg za to odebra¢ mu mandat™ Hy,
s mo ecmv, 0 mom, umo Ilntouernko 6edv mosxce He epyuiu nunaem. Ox mo Ha
7160y, mo 6 menesusope. Ha padocmo spumenam u menespumensm mpyoumcs,
He noknadas koHvkos («IlemyTarsl Ha IbAY», www.ng.ru, 9.02.2009) - He no-
Kmagas pyk (‘nie szczedzac trudu’) + konpkoB. <Kontaminat oznacza ciezka
prace sportowca, ktdéry pracuje, nie szczedzac trudu. Ogrywanie wyjsciowego
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frazeologizmu komponentem xonvxu zartobliwie wskazuje na bohatera arty-
kutu - tyzwiarza>.

He ynapurs B rpsasp Ma4oM ‘0 wizycie komisji inspekcyjnej FIFA w pierw-
szej grupie rosyjskich miast — pretendentéw do organizacji mistrzostw §wiata
w pilce noznej w 2018 r. Goszczace komisje miasta robily wszystko, aby sie nie
skompromitowac Ha npowinoti Hedene 8 Poccuu eocmuna uHcneKyuoHHAs KO-
muccuss PUDA, a 6cmpeuarouue ee 20p00a 0en1anu 6ce 603MOHHOe, 4moobl He
yoapump 6 eps3v nuom (Or 15/12/12-13) — He yaapuTh B rpsisb muioM (‘pokazad
sie z jak najlepszej strony, nie skompromitowac si¢’) + magom. <Komponent msu
podkresla zwigzek artykutu z pitka nozna>.

HEVNMABEPHOE [IIPE/IJIO)KEHVE)] ‘o propozycji przejécia do rosyjskie-
go klubu ,,Anzy-Machaczkala”, jaka ztozyl brazylijskiemu pitkarzowi Neyma-
rowi trener klubu Roberto Carlos. W tym celu udat si¢ on osobiscie do Brazylii’:
B Bpasunuu Pobepmo 6cmpemuncs ¢ Monoovim $opeapoom u, 60cnonv308a6-
UWUCH cNOCOOHOCMDI0, 8 0uepedHoll pas npuenacun Heiimapa 6 «Awnscu» (T]
290/12/14) - Heiimap (Neymar) + HemMoBepHbIit (niewiarygodny, niesamo-
wity). <Kontaminat nazywa propozycje ztozong Neymarowi niewiarygodna,
z uwagi na duze zaangazowanie w jej zrealizowanie trenera, ktory osobiscie
udat si¢ do Brazylii>.

HembinbHas onepa ‘o rozpoczeciu sezonu w Tatarskim Teatrze Opery
i Baletu premierg opery ,Madam Butterfly” (Au®T 39/09/18) — HeMbIIbHa A
+ MbUIbHas onepa (opera mydlana ‘telenowela’). <Kontaminat poprzez zartob-
liwg gre stow podkresla, ze ,Madam Butterfly jest prawdziwa opera, a nie opera
mydlang>.

Heconono yunsuruce ‘w trosce o zdrowie dzieci nadzér konsumentéw ob-
nizyl racje soli w stotéwkach szkolnych. Dzieciom takie jedzenie nie smakuje
i skrycie dosalaja je solg zakupiong przez rodzicdw™: IlIxonvHoie cosemut, pac-
ckazanu « MK» pooumenu, cobpanu deHveu u KOHMPabaHooli 3aKynuau om-
cymcmeytouyto conv Ha céou kposHoie (MK 228/10/1, 4) — HecomoHo Xme6aBuIN
(‘zawiodlszy sie w swoich oczekiwaniach, nic nie wskdrawszy’) + y4uBImnce.
<Kontaminat oznacza, ze nadzér konsumentéw nic nie wskorat decyzja zmniej-
szenia racji soli w stoféwkach szkolnych - dzieci skrycie dosalaja potrawy>.

HEYAVMSAHHAS [BCTPEYA] ‘o niespodziewanym spotkaniu w tomskiej
pizzerii Wiadimira Putina z takséwkarzem-bohaterem, ktory uratowal z pozaru
czworo dzieci. W spotkaniu przy herbacie i ciastku uczestniczyty tez uratowane
dzieciiich rodzice’ (T[] 16/12/2) — HewasiHHas (niespodziewana) + qait.
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HSIHA-Texnonorumu. [Kak omnpasumo yeemoi susnu 6 cad] ‘o przedszko-
lach’ - zapowiedz artykutu «[lercapgel npusssamm. Odepens B cronmnynsle JOY
OynyT ¢popMmpoBaTh MO-HOBOMY» ‘0 nowych rozwigzaniach Ministerstwa
Edukacji odnosnie przydzielania miejsc w przedszkolach. Zgodnie z nowym
zarzadzeniem ministerstwa wszystkim instytucjom przedszkolnym Moskwy
przydzielono okreslone terytoria, aby moskwianie mogli zapisa¢ dziecko do
najblizszego przedszkola. W ten sposéb unikng wozenia dziecka w godzinach
szczytu przez miasto’ (Au® 32/11/1, 18) — HsaHs + HaHO-TexHOO0rNUM (‘technolo-
gie tworzenia struktur o bardzo malych rozmiarach odpowiadajacych rozmia-
rom atomoéw i czgsteczek’).

OTHUMAWKIL. [B mempo ¢ nonuunvim notimanu kapmannuxa Maiixna
Iwexconal ‘o zatrzymaniu na gorgcym uczynku w moskiewskim metrze kie-
szonkowca Michaela Jacksona - imiennika gwiazdy muzyki pop” Tesxy 3na-
MeHUMO020 Kopons non-my3viku Maiikna J]nexcona compyoHuku nonuuuu nou-
MAanu ¢ NOAUYHBIM HA cmanyuu «Boixunor. I'panoanun Kanaow npu nocaoke
6 6420H YXUMPUTICA CMAWUMD Y HEHULUHDL KOULETIEK, 6 KOMOPOM Nexani 9 mol-
cau py6neti, Ho 6vin cxeauen ¢ nonuunvim (T 14/12/3) — orHumars (odbierad,
pozbawiac czegos) + Maiixn (Michael). <Kontaminat oznacza rodzaj ,,zajecia”
kieszonkowca, czyli kradzieze, a takze to, ze ztodziej tym razem sam zostal po-
zbawiony wolnosci>.

[EBPOIIENI]BI) IACEToBanu [HA HEITPO3PAYHOCTD] ‘o wizycie
w Moskwie komisji Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy (ITACE),
ktdéra obserwowala przebieg kampanii wyborczej. Szef delegacji na konferencji
prasowej wskazal, obok cech pozytywnych, negatywne strony kampanii, przede
wszystkim to, Ze proces rejestracji jest zlozony i nie bardzo przejrzysty’ (MK
257/11/3) - ITACE (Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy) + mocerosarb
(pozali¢ sie).

«IInnronu» ps peiBKa. [BosmoxcHa nu modeprusayus 6e3 demokpamu3a-
yuu?] ‘o tym, ze rozwojowi gospodarki kraju szkodzg reformy polityczne - to nie
demokratyzacja rodzi modernizacjg, lecz na odwrét. Aby sprawnie przeprowa-
dzi¢ modernizacje, trzeba dziala¢ delikatnie i chytrze jak lekarz, ktéry namawia
chore dziecko, aby potkneto gorzka tabletke, czyli wprowadzaé reformy stop-
niowo” Hyscern «doxmop». [...] IToamomy deticrmeosamo HyiHO MAZKO U XUMpo,
Kax epa, Komopulii y206apueaerm 601vbH020 pebeHKaA Cvecb 20PbKY10 NUTIONIO.
Hem 6 cmparne makux cneyuanucmos? Jlasatime npuenacum us-3a pyoexca (An®
7/10/4) — mvtiony + MMBKa J1s1 peIBKa (Zart. ‘wypi¢ na poczatek piwa, aby potem

210



Funkcje kontaminatow

pi¢ mocniejsze trunki’). <Kontaminat oznacza ,,tabletki”, czyli stopniowe wpro-
wadzanie reform, jako poczatek intensywnego rozwoju modernizacji>.

[Kapubckuii]l ntuPOMAH. [Poman A6pamosuy sakamun panmacmute-
CKY10 HOB0200HI010 8eHepUHKY ¢ cantomom 075 0py3eii Ha Kapubckux Ocmpo-
séax] ‘o hucznym wieczorze noworocznym z fajerwerkami, zorganizowanym dla
przyjaciol na Karaibach przez znanego oligarche rosyjskiego Romana Abramo-
wicza” B punane npasonuka éce npucymcmeyroujue n10608anucy pocKOUHbIM
etiepseprom, ombnecku Komopozo 6viiu 8U0HbL 0aie HA COCEOHUX OCMPOBAX
besmamencrozo kapubckoeo kpas (T[] 1/12/8-9) — nupoman (‘czlowiek, ktory
chorobliwie pragnie podpala¢’) + Poman. <Kontaminat, w zartobliwej grze stéw,
nazywajac Romana Abramowicza piromanem, nawigzuje do jego wspaniatych
fajerwerkow>.

ITobA3APuMm ‘przeglad moskiewskich bazaréw: co, jakiza ile mozna na nich
kupi¢’ (Au® 27/09/37) - nobasapurts (pot. pokrzyczeé, pohalasowac) + 6asap
(rynek, targ). <Nagtéwek w sposéb zartobliwy nawiazuje do typowego dla ryn-
ku przekrzykiwania si¢ w celu uzyskania informacji, co, jak i za ile mozna tam
kupic>.

[/IEPE HE] TIOO®APTUIJIO ‘o pechu znanej prezenterki telewizyjnej Lery
Kudriawcewoj, ktéra okradziono: ztodzieje zabrali reflektory z jeepa z parkingu
tuz przed jej domem’ (T]I 250/11/6) — nondaptuts (mied fart ‘udac sig, poszczes-
ci¢ sie’) + dapa (reflektor).

[ToKO3ArenbHoe [6vicmynnenue] ‘o niecodziennym (pokazowym) widowi-
sku na jednej z kalifornijskich plaz — kozie dumnie mknacej na desce od surfin-
gu’ (T]] 257/11/3) - mokasatenbHbiii (pokazowy) + ko3a.

ITocnegnmii c60it — OH TPYAHBII caMblii ‘0 nieudanym probnym locie ro-
syjskiej rakiety balistycznej ,,Butawa”. Rakieta zostala wystrzelona z atomowego
okretu podwodnego ,,Dmitrij Donskoj”. Wkrétce po starcie zboczyta z wyzna-
czonej trajektorii wskutek niesprawnosci silnika, w ktérym nastapilo zaciecie
(c60711). W tej sytuacji uruchomiono system samozniszczenia pocisku i, za-
miast dtugo oczekiwanego ,,zaliczenia”, rakieta nie ,,zaliczyla™ (MK 288/08/4)
- «[Tocnemumnit 6011, oH TPyRHBII caMblii» (‘fragment refrenu piesni wojennej
pochodzgcy z radzieckiej epopei kinowej «OcBob 0 ieHMe», www.romance.ru,
19.12.2014) + c6oii (zacigcie). <Ostatni ,,boj” rakiety, na skutek zaciecia, okazat
sie najtrudniejszym>.

IorrepHHDBIE [OT CYACTDA] ‘o wizycie w Moskwie odtworcy roli Har-
rego Pottera i oznakach uwielbienia ze strony fanek™ Peoxnugg edsa ycnesan

211



Sens i pragmatyka kontaminacji leksykalnych

dasamv aemozpaguvi ceoum panamam. IToknoHHUYbL 4YOOM He Pa30peani Mu-
posyto cynepsee3dy na wacmu (Kusub 7/12/3) - Ilorrep + norepsuusle (od: mo-
TepATbcA — stracic glowe). <Fanki stracily glowe, przestaty racjonalnie mysle¢ ze
szczescia, jakim bylo spotkanie z ich idolem>.

[TPUTABJIYBUIJIA ‘o suce-buldogu, ktdra przyhotubila szescioro dzikich
prosiat’ (T]1 43/12/3) - npurony6una (przyhotubita) + ras-(ras) (‘odglos ozna-
czajgcy szczekanie psa).

I[TPOTMBOCTOHSHME ‘o sprawie sadowej, jaka wytoczylta brazylijskiemu
pitkarzowi Vagnerowi Love niania jego dzieci. Niania chce w ten sposéb odzy-
ska¢ nalezne jej pieniadze za prace’ (T[] 10/12/14) — npotuBocrosinue (konfron-
tacja) + HaHM (HAHA).

(Hy], c Tnem mY TKW! [Peiimune cambix ussecmmoix posviepuiudeii] ‘o najbar-
dziej znanych zartach rozgrywanych w dniu 1 kwietnia, czyli w Prima aprilis.
Najwigksza popularnoscia ciesza sie tzw. ,,kaczki dziennikarskie”, dajace pod-
stawe do przemianowania tego $wieta na ,,Dzien kaczki™: Bo @panyuu sxepme
po3viepuiuieii 003b16aU «ANPenbCKUMU PoLOAMU», OO Mmam 6yMaxcHyto puiby (xo-
pouto, umo He ceexcyto!) npuxpennsanu k cnuxe obvexma uymoxk. Ho poibvl — amo
Meso4U No CPABHEHUIO C MeM, CKOTbKO 2A3eMHbLX Yok 3anycmusu 6 [lenb cmexa
8 pasHole 200bL 2azemvt, paouo u TB. Tak umo e2o 6nonHe MONHO NePeUMEHOBAMD
6 [erv ymxu! (An® 13/12/9) - ¢ Inem mytku (wszystkiego najlepszego z okazji
Prima aprilis ‘dzien zartéw obchodzony 1 kwietnia’) + yrxu (yrka - kaczka, tu:
‘wiadomos¢ nieprawdziwa, zmyslona; plotka’).

«CBUHeI» NOAKpa/ICcA He3aMeTHO ‘o izraelskiej operacji ,, Plynny olow”
(«JIntoit cBuHen») przeciwko ludnosci palestynskiej. Izrael nie mégt juz
wytrzymac ciaglego ostrzeliwania swoich miast przez Palestynczykow
i przystapit do nagtego ataku’ Ewe 6 nauane npowinoti nedenu uz Mspauns
0OHOCUNIUCL MPeBONHDLE CUZHATIbL O MOM, YN0 NPABUMENbCINEO CIMPAHDbL
He 20Mo080 OonvuLe mepnemv nPosoKauuu co cmoporvl “Xamaca” u Hame-
peHo damv “nponopuuoHanvHulii omeem” Ha pakemHole 06cmpesnvL nasue-
CMUHUAMU C60UX 20p0006. B munysuiyio cy66omy Tenv-Asus nepeuies om
cn06 k 0eny (MK 292/08/3) - cBuHer (0ldw) + nusper; mogkpancs He3aMeT-
HO (wulg. ‘o naglej nieprzyjemnodci, nieszczesciu’)!. <Operacja ,,Ptynny
oléw” byla nagly i niespodziewang dla Palestyny nieprzyjemnoscia, nie-
szczesciem>.

19 http://ruwiktionary.org/wiki//muspen_nopkpancsa_He3aMeTHO, 19.12.2014.
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CeMb pa3 oTM3pb ‘0 wyborach na urzad mera Moskwy. Mera wybiera prezy-
dent z listy kandydatéw przekazanej przez kierownictwo ,,Jednej Rosji”. Wybér
wymaga dluzszego zastanowienia si¢ i czasami jego rezultaty sg zaskakujace’
IIpasunvo 8v16pamv UMeHHO U3 NAPMULHO20 CNUCKA 3A68€0aHO NPe3UOeHINOM,
U OH eMy c7edyem HeyKOCHUMebHO, HO auje msaHem 00 camozo KOHUaA omee-
denrozo cpoxa (MK 223/10/1-2) — ceMb pa3 oT™Mepb, OfMH pa3 oTpexb (‘przed
wazng decyzjg nalezy dobrze si¢ zastanowic’; w kontaminacji wystepuje elipsa
przystowia) + map.

Cepnepoxatemn. [Apmeiiypl 0mKkazanuco npooasamv «AHicu» 1udepa ceoe-
20 monodexcHozo cocmasa Cepoepa Cepoeposa) ‘klub CSKA Moskwa odmoéwit
sprzedania klubowi Anzy Machaczkala jednego z lideréw druzyny miodzie-
zowej — napastnika Serdera Serderowa’ (T]] 257/11/14) — Ceppep + gep>karenu
(mep>xaTb — trzymac). <Okazjonalizm oznacza, iz klub CSKA Moskwa trzyma,
czyli nie chce odda¢ Serdera Serderowa>.

CmMex cKkBO3b Ipé3bl ‘0 marzeniach artysty Borysa Graczewskiego o wyrezy-
serowaniu filmu, na ktérym, pomimo pewnych komicznych scen, wszyscy beda
plakac¢’: — A c amum cyenapuem pabomato 0ea 200a. Kozoa mie e2o npurecnu, o
MeHs oueHv yenex. Ho 80pye s nomsan, 4mo oH HACMONLKO HecmKUil, 4mo i Kax
neoazoe Npocmo He umer npasa ezo cHumamo. Tozoa pewiun dopabomamu e2o
U CHAMb KUHO 0 MOM, KAK HACMO 83POCTIbIM HaNnesamy Ha céoux demeti. — FOmo-
pom 6 kapmune u He naxvem? — Hem. Xoms mam ecmv Kaxue-mo cmeuiHvle
cyenvt (MK 279/08/10) — cmex ckBo3b c1€3bl (§miech przez tzy zlozone uczucie
rado$ci i goryczy, rozpaczy i pociechy jednoczesnie’; gen.: powie$¢ Mikotaja Go-
gola «MéptBble gymmm», RPSSS, s. 529) + rpéssl (rpésa — marzenie senne).

CoMH B pyKy. [mo6vt 8 H080200H010 HOUb XOPOULO BbI2/II0EMb, HAJO OHEM
830pemHymy ... Ha susome] ‘o prawdach i mitach na temat sposobéw na sen
(zwlaszcza przed sylwestrem). O tym, Ze bog snu (Somn) nie do wszystkich przy-
chodzi od razu, a takze o proroczych snach wybitnych ludzi’: Mimanvaucxuii
komnosumop Ixcysenne Tapmunu ycnviuan menoouro céoeil camoti u3eecmHoi
seuju «Conama 0vsieona» umeHHo 60 cHe. I puboedosy npucrusucs croxem «lope
om ymar, a ['1020 c60u 1yuuiie no3oHue CMUXU HANUCATI HOUb10: OH 8ce20a deprarn
y nocmenu 6ymazy u Kapanoaud, 4mobbvt, NPocHysuilcy, ycnemo 3anucams (MK
294/12/15) - ComH (‘bdg snu’) + coH B pyKy (sen proroczy).

CronbinoTBopenue ‘0 wystawie prac rzezbiarzy — uczestnikéw konkursu o pra-
wo do wzniesienia pomnika Piotra Stotypina, premiera-reformatora Imperium
rosyjskiego, obok Biatego Domu. Rzezby te sg bardzo réznorodne: przedstawiajg
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Stolypina w réznych pozach i mundurach’ Aemopckue konnexmuevt npeonoxcu-
U pa3Hvle CKyIbNmypul: HeKomopule u3obpasunu npemvepa Poccutickoti umnepuu
6 MyHOUpe, ecmb sapuanm 6 kumerne. bonvuurcmeo yuacmmuxos uzsasanu Cmonol-
NUHA CIOSTULUM, HO eCtb U Opyeue no3vl. Beezo Ha svicmaske npedcmasneto 35 k-
cnonamos (T[] 260/11/2) — CronblnyH + cTONIOTBOpeHMe (zamet, zamieszanie).
<Rdznorodnos¢ rzezb przedstawiajacych Piotra Stotypina wprowadza zamet i za-
mieszanie, jednakze taka réznorodnos¢ jest pozadana ze wzgledu na konkurs>.

Cunranbuslii 3an. [[7asv EC cnacanu espo nod npucmompom Ilexcnupa
u Bonvmepal ‘o zebraniu szeféw panstw UE w Brukseli w celu pokonania nowej,
juz trzeciej fali kryzysu ekonomicznego, ktére odbyto si¢ w czytelni najstarszej
biblioteki stotecznej” Bmecmo npocmophuix 3anos 30anus ,Ocmuyc Jluncyc”,
MPAOULUOHHOU NIOWAOKU 07151 e8POCAMMUMO8, nudepbl EC Ovinu npuenauietol
8 HAX00SULYI0CS NOOAUZOCU cmapetiuiyto cmonuutyro 6ubnuomexy ,,Consaii”,
20e 8 NPONUMAHHOM BPeMEHEM YIOMHOM YUMATLHOM 3a7ie OHU ObLIU BbIHYHOEeHbL
8 ouepedHoti pas cnacamv IkoHomuxy Eepocoroza (www.rg.ru, 12.02.2010) — cun-
tathb (liczy¢) + unranpHblit 3an (czytelnia).

Tam pycckmii gyx, TaM Mopoii maxHet ‘o tygodniu mody rosyjskiej w Mos-
kwie — Russia Fashion Week. Kolekcje przedstawiaja styl rosyjski. Jeden z pro-
jektantow swoj pokaz nazwat «Pyccknit gyxb»’ (http://antrakt.ng.ru, 2.04.2010)
- Tam pyccknit fyx, Tam Pycbio maxseT (Tam Rusi duch, tam Rusig pachnie
‘o miejscach, utworach, dzietach, zawierajacych w odczuciu méwiacego istote
rosyjsko$ci, najbardziej typowe cechy rosyjskiego spojrzenia na $wiat’; gen.: pro-
log poematu A. S. Puszkina «Pycnan n JTrogpmuar, RPSSS, s. 553) + Mopoiit.

TEBECOMDBIV [APTYMEHT] ‘kierownictwo dagestaniskiego klubu pitkar-
skiego ,,Anzy” gotowe jest zaproponowac wielomilionowy kontrakt gwiezdzie
swiatowego futbolu - zawodnikowi Manchesteru City i reprezentacji Argentyny
— Carlosovi Tevezovi’ (TI] 249/11/15) — Tesec (Tevez) + Becompiit (wazki). <Pie-
nigdze proponowane przez ,,Anzy” sa wigec wazkim argumentem dla Teveza do
podpisania kontraktu>.

TEJTOBUIEHME ‘o wystawie kolekeji preparatéw anatomicznych pt. «Temo
Je/loBeKa: MepTBBIe y4aT )KUBBIX», jakg w Petersburgu zorganizowat dzienni-
karz telewizyjny i, zzamilowania, anatom — Aleksandr Newzorow’ (Or 41/10/38)
- Terno + TeneBnupeHne. <Kontaminat wskazuje na dwie pasje autora wystawy:
telewizje i anatomie>.

TYBA M OBPATHO ‘o mianowaniu na cztonka Rady Federacji parlamen-
tu tuwijskiego Aleksjeja Pimanowa — dyrektora generalnego stacji telewizyjnej
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»Ostankino” i prowadzacego program ,,Czlowiek i prawo” («enoBek 1 3aK0H»)*
Boidsurymo ITumarnosa npednoxusno peeuornanvHoe omoenerue ,, EOuroti Poc-
cuu” (HypHAnUCm 6xX00Us 8 MPOLIKY CNUCKA NApMUU Ha OKMAOPLCKUX 8b100pAX).
Buoumo, mecmmoe Hauanvcmeo He nyzaem Hu uenosex, Hu 3akor (Or 41/10/6)
- TyBa + Tyna u obpatHo (tam i z powrotem). <Nowe obowigzki Aleksieja Pi-
manowa beda wymagaly podrézowania miedzy Moskwa i Tulg, czyli tam iz po-
wrotem>.

Y kpaxa rmasa Benuku ‘spekulacje na temat kryzysu ekonomicznego w Eu-
ropie. Kto szybciej i z mniejszymi stratami wydostanie si¢ z ekonomicznej zapa-
$ci - Rosja, czy Zachdd? Zdania na ten temat sg radykalnie podzielone. W USA
i Europie ztosliwie przepowiada sig, ze kryzys pognebi Rosje, Kreml natomiast
odpowiada na to: niedoczekanie wasze!” (MK 283/08/6) — y cTpaxa r;1a3a BelMKku
(strach ma wielkie oczy ‘kto$ wyolbrzymia niebezpieczenstwo, widzi go tam,
gdzie go nie ma’) + kpaxa (krach ‘nagle zalamanie si¢ ekonomiczne, katastrofa
gospodarcza’). <Kontaminat oznacza, iz Rosja nie boi si¢ kryzysu ekonomiczne-
go. Spekulacje na jego temat s3 wyolbrzymione>.

YroBAPWmu ‘brazylijski napastnik ,,Spartaka” Ari pozostaje w klubie, pomi-
mo zainteresowania jego osobg kilku europejskich i rosyjskich klubow pitkar-
skich. Pozostanie pitkarza druzyna zawdzigcza silnej pozycji gléwnego trenera
»Spartaka” Walerija Karpina' (T]] 39/12/14) — yroBopunu (yroBopuTb — namo-
wi¢, nakloni¢ do czego$) + Apu. <Kontaminat sugeruje, Ze to trener, dzieki swojej
silnej pozycji, naktonit pitkarza do pozostania w druzynie>.

YWIICOH HABY ‘o gwiezdzie kina amerykanskiego Owenie Wilsonie,
ktory przyjechat do Moskwy sadzi¢ brzozy w ramach festiwalu ekologiczne-
go": Mockea mak noHpasunacy 2011usyockoil 36e3oe, 4mo, nocaous oepeso, OH
écepuve3 3a0ymancs, a He nocmpoumv nu emy mym oom (T]1 247/11/8) — Yuncon
(Wilson) + con HasABy (sen na jawie ‘o widziadtach sennych, ktére powstaja
w czasie stanu czuwania’). <Przyjazd Owena Wilsona dla jego fanow jest snem,
ktdry sie ziscit>.

[KPYTOM]20 ®AHTOMac ‘o nowym, bardzo drogim samochodzie mar-
ki Rolls-Royce Phantom, ktdéry kupil mieszkajacy w USA kompozytor rosyj-
ski Igor Krutoy (Mrops Kpyroii): Ha wuuxaprom ROLLS-ROYCE PHANTOM

20 Niewykluczone, ze wyraz Kpymoii jest tu kalamburem ogrywajacym nazwisko
kompozytora i przymiotnik o znaczeniu: ‘nadzwyczajny, pozostawiajacy po sobie
silne wrazenie — tu: o samochodzie artysty’.
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Mmy3vikanm paswesxcaem no nobepexoro Maiiamu (T[] 10/12/9) - [Ponnc Poric]
®anrtoMm + Panromac (‘nieuchwytny przestepca, bohater filmu pod takim sa-
mym tytulem, znany z maskowania twarzy i jazdy eleganckim samochodem’).
<Kontaminat, oznaczajacy nadzwyczajny samochod kompozytora, jest aluzja do
samochodu Fantomasa - réwnie drogiego i eleganckiego>.

Xennu 6€3n3it Ty 03! ‘0 urodzinach rosyjskiego pisarza, mieszkajacego
na state w USA, J6za (Jézefa) Aleszkowskiego’ (MK 13/09/18) — xenniu 6€3peit
Ty 10 (ang. happy birthday to you - wszystkiego najlepszego z okazji urodzin)
+ 103 (JOz).

xonop-a-x Zartobliwe okreslenie chlodu z ciggiem glosek imitujacych drze-
nie z zimna w celu wzmocnienia komicznego efektu’: [['0e muo1,] xonom-g-n?
[Om sxcapot moxcHo cnpsmamocs 6... cayne!] ‘przeglad najoryginalniejszych
sposobow radzenia sobie z upatami w Moskwie - jednym z nich jest seans
w kriosaunie’ (Au® 30/10/35) — xonop + a-i-1 (‘dZwigk przypominajacy drze-
nie z zimna’).

ICKAHKIIMM ‘o0 nowym systemie kar w rosyjskim klubie pitkarskim
CSKA Moskwa za naruszenie dyscypliny’ (Tl 260/11/14) — LICKA (‘rosyjski
klub sportowy’) + cankmum.

Ilensrumit Bocropr ‘o narodzinach na farmie w Niemczech 27 szczeniat la-
bradoréw od dwoch samic’ (T]I 45/12/3) — mensaunii (szczenigcy) + TenAadumit
BocTopr (cielecy zachwyt ‘gwattowna rados¢ z powodu btahostek’). <Kontami-
nat oznacza rados¢ z powodu narodzin tak wielu szczeniat, co zapewne nie jest

btahostka>.

[NADGRYZ] A DAM ‘wypowiedz w tzw. dymku na fotografii przedstawiaja-
cej dziewczyne i chlopaka stylizowanych na Adama i Ewe. Oboje sa nadzy (zdje-
cie yjmuje ich do potowy), dziewczyna w uniesionej dfoni trzyma jabiko, a z jej
ramienia zwisa waz. W tle wida¢ egzotyczne rosliny. Fotografia zatytulowana
jest Nastoletnie kusicielki’ (Angora 34/14/11) — Adam (‘wedlug Biblii: pierwszy
czlowiek na Ziemi, ktorego Bog stworzyl na swoje podobienistwo’) + a dam (da¢).
<Autor zartu sugeruje, iz dziewczyna odda si¢ chlopakowi, jesli ten ugryzie jab-
tko (jak biblijny Adam)>.

a przeciez mi zar ... ‘o ogromnych upaltach w Polsce’ (FTVN, 13.07.2010)
- »A przeciez mizal ...” (‘powtarzajacy si¢ fragment w piosence B. Okudzawy
»Aleksander Siergiejewicz Puszkin™
upalem i tesknote za chtodem>.

) + zar. <Okazjonalizm wyraza znuzenie
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AAAaaaaby [zamowic magisterke] ‘wywiad z autorem licznych prac magi-
sterskich, licencjackich, maturalnych, nawet doktoratéw pisanych na zlecenie.
Ich autor zamyka juz ten rozdzial, bo jest po prostu zmeczony’ (www.polityka.pl,
2.04.2012) - aaaaaaa (‘odglos ziewania’) + aby. <Poprzez komponent wyrazajacy
odglos ziewania kontaminat sugeruje zmeczenie, znuzenie autora pisaniem prac
na zlecenie>.

alko-mat ‘o odmiennych wskazaniach alkomatéw, ktérymi badano woje-
wode malopolskiego Stanistawa Kracika — pierwszy z nich wykazal niewielka
zawarto$¢ alkoholu we krwi wojewody, drugi, bardziej precyzyjny, nie wykazat
zawarto$ci alkoholu” (FT'VN, 15.01.2011) - alkomat + mat (arab. ‘umart’, sport.
‘w szachach: posuniecie uniemozliwiajace obrong krola, konczace gre’). <Kon-
taminat konotuje zig jako$¢ alkomatu>.

auto-reklama ‘o nowym salonie samochodowym w Genewie i nowych mo-
delach samochodéw’ (FTVN, 1.03.2011) - autoreklama (‘reklama wtasnej oso-
by lub firmy’) + auto + reklama. <Salon samochodowy w Genewie prowadzi
autoreklame. Kontaminat zbudowany jest na homonimii wyrazu auto, ozna-
czajacego ‘samochdd’ oraz ‘pierwszy czlon wyrazéw zlozonych nazywajacych
czynno$¢ skierowang ku wykonawcy lub rezultat takiej czynnosci’, USJP, t. A-],
s. 151>

(bez)ruch ‘o mozliwo$ci upadku partii ,,Ruch Poparcia Palikota”, poniewaz
Janusz Palikot nie ztozyt sprawozdania z dzialalno$ci partii, co moze spowodo-
wac wykreslenie jej z rejestru’ (FTVN, 27.04.2011) - Ruch (Poparcia Palikota)
+ bezruch. <Mozliwe, iz parti¢ ,,Ruch Poparcia Palikota” czeka bezruch (jezeli
zostanie rozwigzana). Kontaminat zbudowany jest na homonimii rzeczownika
ruch - oznaczajacego zaréwno zmiane polozenia, jak i nazwe partii>.

BIG BETH ‘zartobliwa propozycja zmiany nazwy wiezy zegarowej w Lon-
dynie z okazji 60-lecia panowania krolowej Elzbiety’: BIG BEN zmieni nazwe
na BIG BETH? (PNS TVP2, 4.06.2012) - Big Ben + Beth (‘zdrobnienie od Eliza-
beth’).

Brangelina ‘Angelina Jolie i Brad Pitt" Na pierwszej linii frontu paparazzich
znalazta sie Brangelina, czyli matzenistwo Angelina Jolie + Brad Pitt, cho¢ w sa-
lach recepcyjnych Hiltona znaleZli si¢ wylgcznie towarzysko (EI 13/09/52) — Brad
+ Angelina.

BrzydUla ‘tytul serialu komediowego z gléwna bohaterka o imieniu Ula,
emitowanego w telewizji TVN od 6 pazdziernika 2008 r. do 22 grudnia 2009 r.
- brzydula + Ula.
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Catla wiedza w rece mas ‘o Wikipedii, ktora potrzebuje wsparcia finansowego
Stworzytem 2463 artykuly w Wikipedii. Wszystkie za darmo - tak zaczyna swéj apel
Alan Sohn, jeden z autorow Wikipedii. Sohn apeluje o wsparcie dla Wikipedii, ktora
potrzebuje 28 mln dolaréw, zeby oplacic¢ 95 pracownikéw i 679 wynajmowanych
serweréw (Wprost 1/12/68) — ,,Cata wladza w rece rad” (‘hasto Rewolucji Pazdzier-
nikowej — stowa wypowiedziane przez Lenina’) + wiedza + mas. <Wikipedia prze-
kazuje calg wiedze ludziom (masom) za darmo, dlatego tez prosi o pomoc>.

cenka opada ‘o wyprzedazach w USA’ (FTVN, 27.11.2010) - cenka (cena)
+ szczeka opada (‘kto$ jest zdumiony, zaskoczony czyms, zwykle niemile’). <Wy-
przedaze powoduja ogromne zaskoczenie niskimi cenami>.

Co w PSL piszczy? ‘spekulacje na temat ewentualnego powrotu ,,nieznisz-
czalnego” Waldemara Pawlaka do PSL, a takze sily w partii Janusza Piechocin-
skiego i samej partii w koalicji: Zazwyczaj kiedy polityk ponosi klgske, to ponosi jg
ostatecznie. Ale jest dwoch ludzi, ktorzy sztuke powrotéw opanowali, powiedzmy,
do perfekcji - Leszek Miller i Waldemar Pawlak. Od dwudziestu lat trudno sobie
wyobrazi¢, by kiedys nie miat by¢ znowu prezesem. Jak silny w partii jest Janusz
Piechocinski i jak silny jest PSL w koalicji? (WTVPI, 26.09.2013) — co w trawie
piszczy (‘co stycha¢ w danej sprawie’) + PSL (Polskie Stronnictwo Ludowe).

Czyleciz nami Snowden? ‘o daremnym oczekiwaniu przez dziennikarzy na
pokladzie samolotu lecacego z Moskwy na Kube Edwarda Snowdena - bylego
agenta CIA, ktdéry ujawnif tajemnice amerykanskich stuzb specjalnych’ (FTVN,
24.06.2013) - ,,Czy leci z nami pilot?” (‘amerykanska komedia z 1980 r., parodiu-
jaca filmy katastroficzne’) + Snowden.

Dolly patron ‘o wizycie w warszawskim Centrum Nauki Kopernik prof. Keit-
ha Campella, jednego z dwdéch naukowcdéw, ktorzy wlatach 90. XX wieku sklono-
wali pierwszego ssaka — stynng owce Dolly’ (FTVN, 23.02.2012) - Dolly Parton
(‘stynna amerykanska piosenkarka, ktorej imieniem nazwano sklonowang owce
Dolly’) + patron (‘osoba lub instytucja opiekujaca si¢ kims, czyms; opiekun, pro-
tektor, obronca’). <Kontaminat zartobliwie nazywa twoérce owcy Dolly jej patro-
nem. Ogrywane jest tu nazwisko innego patrona — Dolly Parton, ktérej imieniem
nazwano sklonowang owce>.

eufo-Rio ‘o karnawale w Rio de Janeiro’ (FTVN, 19.02.2012) - euforia + Rio
(‘skrot od Rio de Janeiro’). <Okazjonalizm konotuje rados¢, euforie towarzysza-
cg karnawalowi>.

Gnomeo i Julia ‘tytul amerykanskiego filmu animowanego o ogrodowych
porcelanowych krasnalach, ktérego fabula oparta jest na dramacie Williama
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Szekspira ,Romeo i Julia™ (reklama filmu, TVP1, 3.05.2011) - gnom + Romeo
i Julia.

go. win! ‘o kandydowaniu na stanowisko przewodniczacego PO (Platforma
Obywatelska) Jarostawa Gowina, ktory jest kontrkandydatem Donalda Tuska’
(FTVN, 27.06.2013) - Gowin + go (ang. idz) win (ang. zwyci¢zaj). <Kontaminat
—idzizwycigzaj! - jest zartobliwg zacheta dla Jarostawa Gowina do walki o przy-
wddztwo w Platformie (chociaz jego zwyciestwo jest raczej watpliwe wobec po-
pularnosci Donalda Tuska)>.

hau are you ‘o psie pary prezydenckiej — Marii i Lecha Kaczynskich’ (FTVN,
22.12.2009) - hau (‘wykrzyknik nasladujacy dzwick wydawany przez szczekaja-
cego psa’) + how are you (ang jak si¢ masz?).

Hollarkozy ‘o duecie kandydujacym na prezydenta Francji: F. Hollande
iN. Sarkozy: [Miedzy Sarkollandem a] Hollarkozym: W niedziele Francuzi wy-
bierali nowego prezydenta. Czy najlepiej bedzie, jesli wladze obejmie postac melo-
dramatyczna, czy cztowiek znikgd? A moze powinni rzgdzié obaj? (www.przekrdj.
pl, 4.05.2012) - Hollande + Sarkozy.

Jak cie widza, tak ci placa ‘wedtug Amerykandéw wynagrodzenie zalezy od
wygladu zewnetrznego: Amerykanie twierdzg, Ze tadni zarabiajqg lepiej. Jednak
specjalisci od rynku pracy uwazajg, ze najwazniejsze jest dopasowanie si¢ do kon-
wencji okreslajgcych, jak na danym stanowisku powinno sie wyglgdaé (www.
wprost.pl, 19.09.2013) - jak cie widzg tak cie pisza (‘ludzie oceniajg innych po ich
wygladzie’) + placa.

Jakrzad da, [uruchomimy kredyty] ‘banki udzielg kredytow przedsiebiorcom
w dobie kryzysu, jesli otrzymajg wigksze wsparcie rzadu’ (GW 19/09/23) - jak
Bog da (‘jezeli wszystko dobrze si¢ ulozy’) + rzad.

Jak trwoga, to do PKO BP ‘o zapowiedzi wyplacenia catego zysku akcjo-
nariuszom przez prezesa PKO BP” Analitycy i ekonomisci szukajg rozwigzania
zagadki megadywidendy PKO BP. Od kiedy w poniedziatek prezes PKO BP Jerzy
Pruski oglosit chec przekazania akcjonariuszom catego zysku (2,9 mld z1), a na-
stepnie wyemitowania nowych akcji za 5 mld z1, bank jest pod statym ostrzatem
NBP i KNF (GW L6dz 135/09/28) - jak trwoga, to do Boga (‘dopiero nieszczescie,
krytyczna sytuacja sklaniaja ludzi do modlitwy’) + PKO BP (PKO Bank Polski).
<Nagléwek zache¢ca do kupowania akcji w PKO BP w obliczu nieszczes$¢ lub kry-
tycznych sytuacji. Zakup akcji gwarantuje pozniej zysk>.

k(l)asa: Stewardesy to majq dobrze... Majg facetow od razu posegregowanych
wedtug k(Dasy (,Krotkie”, Angora 31/11/38) - kasa + klasa.
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[Walka z] (klo)potem ‘o walce z potem, ktdry jest jednoczesnie klopotem’
(TI31/09/37) - potem + klopotem.

Kobiety do Brukseli ‘o tym, ktére z pan z poszczegdlnych partii politycznych
beda startowac¢ do Europarlamentu’ (GW 77/09/6) — Kobiety na traktory! (‘jedno
z hasel stalinowskiej propagandy lat 50. XX w., promujgcych model kobiety, ktd-
rej pole aktywnosci nie ograniczalo si¢ do macierzynstwa i pracy w gospodar-
stwie domowym, lecz obejmowato takze produkcje przemystows i dziatalno$é
spoteczng’) + do Brukseli.

Kobiety na tramwaje, [bo pora w MPK zlagodzi¢ obyczaje] ‘o kobietach, ktore
szkola sie na motorniczych’ (DL 12/09/8) — Kobiety na traktory! (‘jedno z haset
stalinowskiej propagandy lat 50. XX w., promujacych model kobiety, ktorej pole
aktywnoéci nie ograniczalo sie¢ do macierzynstwa i pracy w gospodarstwie do-
mowym, lecz obejmowalo takze produkcje przemystows i dziatalnos¢ spotecz-
ng’) + tramwaje.

kolo i wesolo ‘0 mezczyznie, ktdry jest przewodniczacym kota gospodyn
wiejskich w Potrzanowie’ (FTVN, 29.01.2011) - koto gospodyn wiejskich + ,,Goto
iwesolo” (‘program rozrywkowy oparty na zasadzie ukrytej kamery’). <Mezczy-
zna w roli gospodyni wiejskiej to niecodzienna, komiczna sytuacja>.

KONTRA(KT) ‘o protescie pielegniarek przeciw zatrudnianiu na kontrakt’
(FTVN, 21.03.2011) - kontra (‘sprzeciw’) + kontrakt.

Krak(r)over ‘kategoryczny sprzeciw wtadz Krakowa dla pomystu poruszania
si¢ urzednikow rowerami. Istnieje wiele argumentéw przeciw pomystowi, m.in.
przepisy BHP nakazujace tadny wyglad (i zapach) czy czas zatatwiania spraw’
(FTVN, 23.07.2012) — Krakéw + to be over (ang. ‘skonczy¢ sie, zakonczy¢ si¢’)
+ rower.

Kréliki licealne ‘o absolwentach gimnazjow (2012 r.), ktorych, jako pierwszy
rocznik, objeta nowa reforma szkolnictwa. Rocznik ten trafi do zupelnie odmie-
nionego liceum i bedzie zdawal nowa mature, o ktérej niewiele dzis wiemy’ Dla
tworcow tej reformy to szansa dla polskiej szkoly, dla przeciwnikéw — ostateczna
destrukcja systemu ogolnej edukacji (Wprost 17/12/34) - kroliki doswiadczalne
(krolik doswiadczalny zart. ‘czlowiek, ktory pierwszy wyprobowuje cos’) + lice-
alne. <Mlodziez z tego rocznika - to swego rodzaju kréliki doswiadczalne>.

love (s)tory ‘o milosnych przygodach z koleja w tle. O réznych przygodach na
dworcach kolejowych, np. spdznieniu si¢ mlodej pary na wlasny §lub’ (FTVN,
17.08.2011) - love story (ang historia mitosci; gen.: krétka powies¢ Ericha Segala,
na podstawie ktdrej nakrecono melodramat produkeji USA) + tory.
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[Polata si¢ niejedna] LESK-a ‘o tym, ze £6dz nie bedzie Europejska Stoli-
cg Kultury (LESK) w 2016 r., co zapewne jest smutng wiadomoscia dla orga-
nizatorow i mieszkancéw miasta” £0dz nie bedzie Europejskg Stolicg Kultury
w 2016 roku. [...] Smutna refleksja — moze oprocz reklamy i PR-u trzeba miec
dobry produkt do sprzedania (PDL 241/10/12) - LESK (L6dz Europejska Stolica
Kultury) + fezka.

(Mem)ento ‘o internetowych zartach zwanych memami - jako swoistym me-
mento (w kontekscie ostatniej porazki polskiej reprezentacji w meczu ze Stowacja
jako ,,debiutu” nowego selekcjonera Adama Nawalki)’: Juz chyba nie ma wydarze-
nia czy zjawiska, ktérego nie datoby sie obréci¢ w internetowy Zart zwany memem.
To nowa forma satyry. I trzeba przyznad, ze niektorym pomystowosci nie brakuje.
Przesmiewcze komentarze do rzeczywistosci pojawiajg si¢ jeden za drugim, naj-
czesciej po politycznych i sportowych porazkach. Kadra zawodzi, ale reprezentacja
internautow daje z siebie wszystko (WTVP1, 16.11.2013) - memento (fac. pamigtaj,
podn. rodzaj ostrzezenia, przestrogi’) + mem (‘zart internetowy’).

Merkozy ‘o francusko-niemieckim duecie: Merkel-Sarkozy’: Okazafo sig, ze
to nie z powodu imprez bunga-bunga Silvio Berlusconi straci urzgd. Przyczyng sq
zgdania formutowane przez francusko-niemiecki duet znany jako Merkozy, ktore-
mu wtorujg rynki finansowe, zdeterminowane, by usung¢ ze stanowiska najdtuzej
urzedujgcego szefa w Europie (,,Berlusconi juz na wylocie”, PDL 262/11/9) - Mer-
kel + Sarkozy.

»MISSja specjalna” ‘wywiad z mala Weronika, ktéra gra w wielu serialach,
reklamach, bierze udzial w sesjach zdjeciowych i udziela wywiadow’ (FTVN,
29.08.2009) - miss + misja specjalna (‘powolanie, postannictwo’; takze ‘tytut
programu publicystycznego o charakterze §ledczym emitowanego w TVP1
w latach 2005-2010"). <Kontaminat wskazuje na to, ze zycie malej Weroniki,
godne zycia miss, jest jej powotaniem. Ponadto, poprzez aluzje¢ do programu
publicystycznego o charakterze §ledczym, sugeruje taki sam charakter rozmowy
z dziewczynka>.

Na wieki wiekow enter. [Juz do 2 min Polakéw Stowo Boze dociera przez
Internet] ‘o modlitwach przez Internet W Internecie znajduje sie wiele stron
z konkretnymi wskazowkami do modlitwy. Znajdziemy nie tylko internetowy bre-
wiarz, ale tez czytania mszalne do odstuchiwania na komérce czy mp3 (Polityka
2/12/90-91) — Na wieki wiekéw. Amen (‘zwyczajowa odpowiedZ na pozdrowie-
nie: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus’) + enter (‘klawisz, ktorego nacis-
niecie powoduje przestanie informacji do komputera’).
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[Skoticzylo sig przynajmniej Zycie] na wlasna fape ‘o schwytaniu bezpanskiej
niedzwiedzicy w okolicach Przemysla’ (wyp. dziennikarza, FTVN, 29.01.2010)
- na wlasng reke (‘samodzielnie, na wltasng odpowiedzialnos¢’) + fape. <Kom-
ponent fapa w zartobliwej kontaminacji wskazuje na ,,bohatera” komunikatu
—Zwierze>.

Nie-dzielny kierowca ‘program telewizji Puls emitowany w 2008 r. - nowa
edycja programu ,,Najgorszy polski kierowca™ - niedzielny kierowca (‘niedo-
$wiadczony kierowca, jezdzacy samochodem rzadko, zwykle w dni $wigteczne’)
+ nie dzielny (‘nie odwazny’).

NIE-LOT ‘o Boeingu 767, ktérym kapitan Tadeusz Wrona awaryjnie ladowat
5 miesiecy temu, a ktory juz nie poleci w barwach LOT. Jego naprawa jest nieopta-
calna, a powr6t do floty niemozliwy’ (FTVN, 5.04.2012) — nielot (‘ptak pozbawiony
zdolno$ci latania’) + lot + LOT (Polskie Linie Lotnicze). <Sens kontaminatu: boe-
ing 767 w barwach LOT utracil zdolno$¢ latania - aluzja do ptaka-nielota>.

[Stewardessa - zawdd] (nie) wylacznie [dla kobiet] ‘o mezczyznach - stewar-
dach’ (PNS TVP2,24.02.2011) - wylacznie + niewylgcznie.

Oczekiwana zmiana miejsc ‘o zaprzysi¢zeniu prezydenta-elekta Baracka
Obamy’ (WTVPI, 19.01.2009) - oczekiwana + ,,Nieoczekiwana zmiana miejsc”
(‘amerykanska komedia filmowa’). <Kontaminat sugeruje, iz $wiat oczeku-
je zmiany na stanowisku prezydenta Stanéw Zjednoczonych, czyli zle ocenia
Georga W. Busha>.

ortopedzio: - Bylem u znajomego ortopedzia, ktéry powiedzial, ze to moze by¢
niebezpieczne (,Kabaret Laskowik & Malicki”, TVP Polonia, 25.10.2009) - orto-
peda + pedzio (lekcew. homoseksualista, pederasta, SPP, s. 166).

Ostatnia ada ratunku ‘o bardzo dobrze sprzedajacych si¢ samochodach
»Lada” w Rosji, co moze by¢ ostatnig deska ratunku dla stojacego na skraju
bankructwa producenta samochodu’ (FTVN, 27.08.2010) — ostatnia deska ra-
tunku (‘cos, co moze uratowac lub ktos, kto moze pomdc w trudnej sytuacji’)
+ ,Lada”.

Pakozetka ‘o nowym programie w telewizji, ktory poprowadzi Katarzyna
Pakosinska. Swoich gosci bedzie usadzac¢ na kozetce Katarzyna Pakositiska zo-
stata gospodynig nowego talk-show, w ktorym na swojg kozetke zaprosi stawnych
panoéw. Wszystko po to, by namowic ich do intymnych zwierzen (E1 TV Pilot,
4-10 maja 2012) — Pakosinska + kozetka.

pan Kiewicz: Jeszcze w czasach carskich poszedt Jézef Pankiewicz do urzedu
zatatwic jakgs sprawe. - Wasza familia? - pyta urzednik. — Pankiewicz - ustyszat
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odpowiedz. - Dobrze, dobrze, kazdy Polak to pan. Piszy: Kiewicz — zwrdcit si¢ do
kancelisty (Zarty, Angora 34/12/38) - Pankiewicz + pan Kiewicz.

Pigulka zwana pozadaniem ‘o tym, ze Zenska wersja viagry pojawi si¢
w sprzedazy juz w przysztym roku’ (Newsweek 26/09/51) - piguika + ,, Tramwaj
zwany pozadaniem” (‘tytul filmu amerykanskiego’).

Pilka mrozna ‘o tym, jak si¢ gra na mrozie i przy jakiej temperaturze odwo-
tywane sg mecze’ (WTVPI, 1.12.2010) - pitka nozna + mrozna.

PO [debacie] ‘o zakonczonej debacie kandydatéw na prezydenta RP z ra-
mienia PO - Radostawa Sikorskiego i Bronistawa Komorowskiego’ (FTVN,
22.03.2010) - PO (Platforma Obywatelska) + po.

[problem] pobaczny ‘o nowym gadzecie - drewnianym bgczku - prezencie
na polskie przewodnictwo w UE. Gadzet wydaje si¢ drugorzedna (poboczna)
sprawa, gdyz najwazniejsze jest nasze przewodnictwo w UE. Politycy tymczasem
zabardzo zajmuja si¢ gadzetem’ (FTVN, 16.02.2011) - poboczny + baczek.

pobolewa glowa panstwa kogos ‘parodia Anny Fotygi - szefowej kancela-
rii prezydenta Lecha Kaczynskiego™ Ja mam tu ze sobg aspiryne, gdyz od cza-
su do czasu pobolewa mnie glowa paristwa (,,Szymon Majewski Show” TVN,
3.05.2008) - pobolewa (glowa) + gtowa panstwa (‘prezydent’).

Poczytaj mi Obamo ‘Barack Obama czyta dzieciom’ (FTVN, 18.12.2010)
- »Poczytaj mi mamo” (‘seria wydawnicza ksigzek dla dzieci’) + Obamo.

Polacy nie gesi swoje traby maja ‘o popularnych trabach wuwuzelach na mi-
strzostwach $wiata w pilce noznej w RPA, ktérych od dawna uzywaja tez Polacy’
(FTVN, 26.06.2010) — A niechaj narodowie wzdy postronni znajg, iz Polacy nie
gesi, 1Z swoj jezyk maja (‘sentencja Mikotaja Reja bedaca apelem o tworzenie lite-
ratury w jezyku ojczystym, a nie po facinie’) + traby. <Sens kontaminacji: Polacy
nie sg gorsi od innych - maja swoje wlasne traby wuwuzele>.

Poloneza czas konczy¢ ‘o koncu samochodéw marki ,,Polonez” w stuzbie
policji’ (FTVN, 11.05.2009) - ,,Poloneza czas zacza¢ [...]” (‘fragment XII Ksiegi
»Pana Tadeusza” A. Mickiewicza’ Poloneza czas zaczg¢ - Podkomorzy rusza,
I zlekka zarzuciwszy wyloty kontusza, I wgsa podkrecajgc, podat reke Zosi, I skto-
niwszy sig grzecznie w pierwszqg pare prosi) + konczyé. <Zartobliwa kontaminacja
zbudowana jest na homonimii rzeczownika polonez oznaczajacego nazwe tarca
oraz nazwe wlasng — marke samochodu>.

POlskie [hasto Platformy] ‘,Postaw na Polske” - z takim hastem Platforma
Obywatelska pojdzie do czerwcowych wyboréw’ (PDL 106/09/13) — PO (Platfor-
ma Obywatelska) + polskie.
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Polsylwania ‘Polska jako ojczyzna wampirdw z aluzjg do Transylwanii,
z ktdra nierozerwalnie zwigzany jest jeden z najstynniejszych wampiréw - Dra-
kula: [Krwiopijcy] z Polsylwanii ‘o komiksach w Polsce, w tym o komiksach
z udziatem wampiréw’ Na koticu klasyka: ,Bezdomne wampiry” (Kultura Gnie-
wu) Tadeusza Baranowskiego. Znajdziemy tu w jednym tomie historie o wedréw-
kach prowincjonalnych i niezdarnych krwiopijcow z Polsylwanii pochodzgce z lat
1985-2009 (Polityka 11/12/87) — Polska + Transylwania.

ponglish ‘Zartobliwa nazwa slangu polsko-angielskiego, jakim postuguja sie
Polacy mieszkajacy i pracujacy w krajach anglojezycznych’ [Du ju spik] pon-
glish? ‘o nawyku spolszczania angielskich wyrazéw przez Polakow mieszkaja-
cych w Anglii w rozmowach miedzy sobg’: Polacy za anglojezyczng granicq roznie
radzq sobie z méwieniem. Rzuceni na glebokg wodg, zazwyczaj muszg biegle opa-
nowac obcg mowe. Nawet ci najambitniejsi ulegajq jednak pokusie spolszczania
obcych wyrazow, gdy rozmawiajqg miedzy sobg. Tak rodzi si¢ nowy niby-jezyk,
zwany zartobliwie ponglish (Angora 42/11/15) - polish + English.

Po nitce do seDNA klebka ‘o roli lekeji biologii w tajwanskiej szkole, na ktorej
omawiano grupy krwi, co doprowadzito do rozwodu rodzicéw jednego z ucz-
niow. Okazalo si¢ bowiem, ze chlopiec nie jest synem mezczyzny, ktorego uwa-
zal za ojca. Watpliwosci chfopca wzbudzit fakt, Ze ma inng grupe krwi niz jego
rodzice’ (Angora, 4/12/34) - po nitce do klebka (‘wyjasni¢ co$ przez cierpliwe
$ledzenie szczegdtow jakiejs sprawy’) + dojs¢ do sedna (‘dojs¢ do istoty czegos’)
+ DNA (‘*kwas deoksyrybonukleinowy pelniacy role nosnika informacji gene-
tycznej organizméw zywych’). <Sens okazjonalizmu: przez cierpliwe $ledzenie
szczegolow zwigzanych z DNA i grupami krwi, chlopiec doszed! do sedna spra-
wy - czyli prawdy o swoich rodzicach>.

POrzadki ‘o obradach PO w Jachrance, na ktérych Donald Tusk przemawiat
do czlonkoéw partii bez karcenia, fagodnie, z miloscig - celem obrad bowiem
bylto zwarcie szeregéw przed wyborami’ (FTVN, 18.03.2011) - PO (Platforma
Obywatelska) + porzadki.

PoTok [fez] ‘o rezygnacji Ewy Wanat z funkcji dyrektora Radia Tok FM i jej
smutku zwigzanym z tym faktem” Ja ryczatam i oni ryczeli - wspomina na gorgco
Ewa Wanat, ktora wlasnie rozstata sig z fotelem dyrektorki Radia Tok FM. Za-
skoczeni byli i stuchacze i zespét (Wprost 19/12/38) — potok (‘duza ilos¢ ptynacej
szybko cieczy, ptynu, tu: tez’) + Tok [FM].

ReAnimacja ‘miedzynarodowy festiwal animacji (ozywianie animacji).
Na jednym z plakatow festiwalowych widnieja stopy przywrdconego do zycia
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czlowieka z kawalkiem tasmy filmowej na palcu, czlowiek ten za$ przypomina
bohatera filméw rysunkowych’ [Bez] ReAnimaciji [sto lat animacji]: W 2010 roku
nie odbedzie si¢ w Lodzi festiwal ReAnimacja. Ma wroci¢ po rocznej przerwie
(PDL 11/10/12) - reanimacja (med. ‘przywracanie do zycia osoby znajdujacej sie
w stanie $mierci klinicznej; ozywianie’) + animacja.

samo lot ‘o mysliwcu F16, ktory wystartowal na Florydzie bez zatogi’ Teraz
F16 w akcji: start, lot i lgdowanie. Wszystko jak w kazdej misji tyle, ze tym razem
kokpit pusty, a ,F” leci bez pilota. Na Florydzie jeden z najlepszych i najpiekniej-
szych mysliwcow swiata opakowali czujnikami i puscili w powietrze bez zatogi
(FTVN, 26.09.2013) — samolot + samo + lot.

Sarkollande ‘o duecie kandydujacym na prezydenta Francji: N. Sarkozy
i F. Hollande: [Migdzy] Sarkollandem [a Hollarkozym]: W niedziele Francuzi
wybierali nowego prezydenta. Czy najlepiej bedzie, jesli wladze obejmie postaé
melodramatyczna, czy czlowiek znikgd? A moze powinni rzgdzié obaj? (www.
przekroj.pl, 4.05.2012) — Sarkozy + Hollande.

Sejm - sorry ‘o wzajemnym przepraszaniu w sejmie’ (FTVN, 25.09.2009)
- sejm + I'm sorry (ang. przepraszam, przykro mi).

Slowo si¢ rzeklo i masz babo placek. Nakarm nim, [prosze], kobylke, [a ja
w tym czasie dokoricze wrozenie] ‘kontaminacja zaobserwowana w tekscie arty-
kutu pt. ,Horrorskop 2012 (cze$¢ druga i ostatnia)”, nawiazujaca do obietnicy
autora (Grzegorz Markowski) dokonczenia przepowiadania przysztosci (horo-
skopu) polskim politykom na rok 2012. Autor zacza! przedstawianie horoskopu
w czesci pierwszej, zatytutowanej ,, Horrorskop 2012 (Wprost 2/12/97) - Stowo
si¢ rzeklo, kobytka u plota (plotu) (‘dana obietnica musi by¢ spetniona’) + masz
babo placek (pot., ekspres. ‘zwrot wyrazajacy zaskoczenie, najczeséciej przez co$
niepozadanego’). <W kontaminacji wspoélwystepuje przenosne (frazeologiczne)
i dostowne (nakarm plackiem kobytke) znaczenie ogrywanych frazeologizmow.
Autor musi spelni¢ dang obietnice (dokoniczenie wrdzenia), cho¢ wydaje sie tym
zaskoczony>.

sPiS powszechny ‘o zawigzaniu nowego klubu ,,Solidarna Polska” przez
zwolennikéw wykluczonego z PiS Zbigniewa Ziobry. Twierdza oni, ze nadal s3
cztonkami PiS i chcg zalegalizowac klub u marszatka sejmu’ (FTVN, 7.11.2011)
— spis powszechny (‘spis ludnosci i mieszkan’) + PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢).
<Kontaminat oznacza spis, czyli liste postow PiS tworzacych nowy klub>.

SzymOnet [komentuje] ‘komentarze Szymona Majewskiego na Onet.pl’
(www.onet.pl, 16.11.2009) - Szymon + Onet.
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»Szymorning” ‘
Majewski, czyli poranek Szymona’: Od marca br. prowadzi w Radiu Eska po-
ranng audycje ,Szymorning”. Poczgtkowo stuchacze z oporami przyjmowali jego
dowcipy. Najwyrazniej jednak musieli je zaakceptowac, skoro audycja przetrwa-
ta, a Majewski powréci do niej jesienig (,,Fakt ‘Gwiazdy” 32/12/12) - Szymon
+ morning (ang. poranek, ranek).

tytul porannej audycji, jaka w Radiu Eska prowadzi Szymon

Tatastrofa ‘tytul filmu komediowego na ,,Disney Channel” z dn. 22.08.2011":
Bohater filmu jest autorem bestsellerow. Cérka po rozwodzie rodzicéw stara sie
zwrdcic na siebie jego uwage. Na zlocie fandw pisarz zostaje porwany. Corka musi
wykazaé odwage wobec zaistnialej sytuacji (EI TV Pilot, 19-25 sierpnia 2011)
— tata + katastrofa.

Trawka niezgody ‘o legalizacji marihuany przez PO (Platforma Obywatelska)
przy zdecydowanym sprzeciwie PiS (Prawo i Spawiedliwos¢)’ (WTVPI, 1.04.11)
— trawka + kos¢ niezgody (‘przyczyna, przedmiot sporu, konfliktu’).

VATowanie [budzetu] ‘o koniecznos$ci podniesienia podatkéw w obliczu
kryzysu’ (FTVN, 23.06.2009) - VAT (‘podatek od towaréw i ustug doliczany do
ich ceny’) + windowanie (‘zwigkszanie cen, kosztéw, podnoszenie optat, podat-
kow’).

Volksdorsz: - Jak si¢ nazywa dorsz, ktory uciekt z polskiego towiska na nie-
mieckie? -Volksdorsz (,Krotkie”, Angora 36/11/38) - folksdojcz (volksdeutsch
niem. ‘w okresie okupacji hitlerowskiej: osoba wpisana na liste 0séb pochodzenia
niemieckiego, majacych znaczne przywileje w stosunku do ludnosci polskie;j’)
+ dorsz.

[Wzrok mozna stracic szybko. Bardzo szybko]. W okadzZgnieniu (,,Krétkie”,
Angora 31/11/38) — w okamgnieniu + dzgniecie.

Woda prze$wigcona ‘o propozycji usuniecia wody $§wieconej z kosciolow
w Chelmsford przez biskupa anglikanskiego, w celu zapobiezenia rozprzestrze-
nianiu si¢ wirusa swinskiej grypy’ (Angora 36/09/34) — woda §wiecona + prze-
$wigcona (przeswigcic kogo$ pot. ‘wygoni¢’, PSWP, s. 83). <Kontaminat zbudo-
wano na ogrywaniu przymiotnika swigcony jako sktadnika wyrazu przeswigcony
‘wygoniony’ oraz komponentu frazemu woda swigcona w zn. ‘poswiecony przez
kaptana, przeznaczony do celéw sakralnych’>.

WWWkurzeni [na Acta] ‘o protescie internautdéw przeciw Acta (pol. ‘umo-
wa handlowa dotyczaca zwalczania tzw. piractwa medialnego’): Ataki na pol-
skie serwisy rzgdowe, najwieksze w kraju od lat demonstracje - to protest przeciw
ACTA - migdzynarodowej umowie, ktéra w zatozeniach ma walczyé z piractwem,
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ale - jak twierdzg protestujgcy - moze sta¢ si¢ narzedziem do odcinania uzytkow-
nikow od sieci, zmuszania operatoréw do monitorowania milionéw o0sob, karania
za najbardziej blahe przypadki (http://wyborcza.pl, 23.01.2012) - WWW (‘ogdl-
nos$wiatowa sie¢ internetowa’) + wkurzeni.

Z kusza na ramieniu ‘o wyprawie Wladimira Putina na wieloryba. Na py-
tanie, czy nie boi si¢, odpowiedzial, ze zycie w ogdle jest niebezpieczne’ (FTVN,
26.08.2010) - z duszg na ramieniu (‘bardzo si¢ ba¢’) + kuszg. <Kontaminat su-
geruje, Zze Wladimir Putin boi si¢ wyprawy z kusza na wieloryba, chociaz nie
odpowiedzial wprost na pytanie>.

Za mundurem Polacy sznurem ‘o popularnosci na polskim rynku umundu-
rowania pochodzgcego z magazynéw armii USA’ (Angora 36/09/24) - za mun-
durem panny sznurem (‘wojskowi maja powodzenie u kobiet’) + Polacy.

ZAKUPOPOLACY ‘tajemnice wyprzedazy - na co uwazac na wyprze-
dazach, jak znalez¢ prawdziwg okazje. O poswigtecznych ,,megapromocjach”
w sklepach i ich prawdziwym obliczu W sklepie z odziezg uwazaj na uzywane
ubrania. W elektronicznym nie daj sig przerobié¢ na wystawowe okazje. A u jubi-
lera wszystko licz (GW 6/14/1, 20-21) — zakupoholicy (‘uzaleznieni od zakupow’)
+ Polacy. <Okazjonalizm uznaje Polakéw za zakupoholikéw, zwlszcza w okresie
wyprzedazy i ,,megapromocji”>.

Zatoka lodowcowa ‘o zamarznietej Zatoce Gdanskiej’ (WTVP1, 24.02.2011)
- zatoka + epoka lodowcowa (‘epoka w dziejach ziemi charakteryzujaca sie wiel-
kim zlodowaceniem, ktdre objelo ogromny obszar kuli ziemskiej’; takze ‘tytut
amerykanskiego filmu animowanego’).

Ziew natury ‘o granicach politycznej wytrzymalosci - ziewaniu premiera
Donalda Tuska podczas spotkania z opozycja i zmeczeniu Ludwika Dorna’ Czy
Sejm to miejsce, w ktorym zasypia sig szybciej, czy poselskie przemowienia dzia-
tajg jak najlepszy srodek na sen i czy napinanie sie jest sposobem, by w srodku
waznej debaty nie ziewa¢ jak na nudnym filmie (FTVN, 23.02.2012) - ziewaé
(ziewanie) + zew natury (‘impuls do dziatania majacy swe zZrédlo w czyim$ uoso-
bieniu, temperamencie’). <Kontaminat Zartobliwie sugeruje, ze ziewanie wynika
z natury czlowieka i jest zapewne ,impulsem” do... drzemki>.

Zloty dla zuchwalych ‘o tym, ze waluty drozeja i warto$¢ ztotego spada’
(FTVN, 17.02.2009) - zloty + ,,Ztoto dla zuchwalych” (‘tytut amerykansko-ju-
gostowianskiej komedii wojennej’). <Wobec spadku wartosci ztotego na zakup
waluty czy kosztowno$ci moze pozwoli¢ sobie tylko bardzo odwazny, wiele ry-
zykujacy cztowiek>.
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2.3.2.2. Kontaminacje zartobliwe z wyrazem aprobaty

AJllckas [ceéxnal. [Hopmanusyem daenerue, ycunum nomenyuto] ‘o odkryciu
leczniczych wtasciwosci buraka jako $rodka obnizajacego cisnienie (skrot AJT)
i zwiekszajacego potencje’: bpumatrickue yuéHuie 00HAPYHCUNU HOBOE, AOCOMIOMHO
HamypanvHoe cpedcmao 07isi CHUNeHUS apmepuanvHozo oasnenus (Al]), komo-
poe moxcem cebe no3sonumv kaxoviii. K momy e ckopo amom uyoo-npenapam
cospeem y Hac Ha 020podax. Imo obviunas cééxna... (Aud 30/10/32) — AJ1 (cis-
nienie tetnicze) + anckas (diabelska, czyli ‘nadzwyczajna’). <Burak to diabelskie
(nadzwyczajne) warzywo ze wzgledu na wymienione wyzej wlasciwosci>.

AnkoI'OJIb Ha BBIZYMKY XMTEp ‘0 nowym gatunku wodki o mocy 20%, jaki
wynalezli koreanscy uczeni. Sekret trunku polega na tym, ze zawiera on pewng
ilo$¢ rozpuszczonego tlenu, co ma utatwi¢ organizmowi przyjmowanie alkoholu
bez upicia si¢’ (Au® 32/11/1, 36) — anxorons + ['onb Ha BBILyMKM XUTpa (potrze-
ba jest matkg wynalazkéw ‘trudna sytuacja lub brak czego$ zmusza do szukania
nowych rozwigzan’). <Kontaminat sugeruje, iz potrzeba (dazenie do nie upijania
si¢) spowodowala wynalezienie takiego trunku>.

BEPVJIJIMAHT ‘o wysokiej cenie za pitkarza Manchester United — Bulgara
Dimitara Berbatowa, ktdéra proponuje szefostwo klubu Anzy Machaczkata’ (T
260/11/15) - bepb6aros + 6pummmant (brylant). <Dimitar Berbatow jest cenny
jak brylant>.

[/13] BApmaBuHa [6] JVIKaubKy. [Yos coopHas donemum 0o cepedurovi
[nenpa?] ‘tytul na pierwszej stronie gazety ,,Argumenty i Fakty”, dotyczacy mi-
strzostw Europy w pilce noznej ,Euro 2012” - zapowiedz artykulu na s. 6-7
pt. EBPO u ezo 6uderue. Cmoxcem nu Adsoxam dosecmu coopHyto Poccuu 0o
Kuesa, a eé 6onenvujuros 0o sxcmasa? Tytulowi towarzyszy fotografia przed-
stawiajaca postument z kapitanem druzyny Rosji Andriejem Arszawinem i tre-
nerem Dickiem Advocaatem na tle stadionu pitkarskiego z reprezentacja Rosji.
Obaj stylizowani s3 na Rzymian z okresu Cesarstwa Rzymskiego. Trener siedzi,
opierajac jedna reke na pilce, a drugg trzymajac si¢ za stupek bramki. Arszawin
wykonuje gest pozdrowienia rzymskiego — prawa reka uniesiong w gore (gest ten
jest pozdrowieniem zwyciezcy). Ponizej, na pomniku widnieje data 1612-2012
(Anu®d 24/12/1) - Bapmasa + ApuraBuH (‘kapitan druzyny rosyjskiej’), dux (An-
Bokar ‘trener pilkarskiej reprezentacji Rosji’) + [Iukanbka (‘osada miejska w ob-
wodzie pottawskim na Ukrainie, uosabiajgca tu Ukraine — wspdtgospodarza
Euro 2012’°). <Data na pomniku jest aluzja do zwyciestwa Rosjan nad Polakami
w Bitwie pod Moskwa w 1612 r. oraz zapowiedzig takiego samego zwycigstwa
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na Euro 2012. Daje ono nadzieje, a moze nawet pewnos¢ na udzial reprezentacji
Rosji w finale Mistrzostw Europy — Euro 2012 w Kijowie (Juxanvka). Pewno$é
zwycigstwa konotuje takze postument (piedestat) z kapitanem druzyny i trene-
rem na fotografii>.

[Mocksy nepeporom)] Boans v nonepék. [Mempononumer nocmasusn 6yoyuiee
Ha kapmy: 3a 8 nem xomsam nocmpoums 84 cmanyuu] ‘wladze Moskwy przed-
stawily nowe plany rozwoju metra, w ktérych planowane jest przerabianie juz
istniejacych linii, przedluzanie, a takze budowa nowych linii’ (MK 265/11/1, 4)
- Bpanb (w dal, tu: w przysztos¢) + Bgons u monepék (wzdtuz i wszerz). <Plan
rozwoju metra (przekopania Moskwy wzdluz i wszerz) sigga w przyszlo$c>.

EITEPE/!

BEPHbBIM

ITYTEM! [Cmpana sepum ITymuny] ‘o wiecu poparcia dla Wladimira Puti-
na przed wyborami prezydenckimi’ Kanoudam e npesudenmut 3amemus, 4mo
emy xouemcs, 4mo6wvi 6 Poccuu 6v110 6onvuie demeti, 300posvrx. OH 356U, 4mo
6 Poccuu Hukmo He xouem, 4mobvl HAM HABA3bLEAU HYH Y10 607110. — [Tomomy
4o Mol HapPoO-nobedumernv, 3mo ecmv 6 Hac. Mot nobeoum? - [la! - Koneuro, mol
no6edum, HO HAM HeOOCMAMmo4Ho nobedvl HA BbLO0PAX, — NPOOOTIHUIL NPEMbED.
- Ham nysxcro cmompemv oanvuie (T[] 39/12/1-2) — BBII (Bmagumup Bragumn-
posud [Tyrun) + BITEPE]] BEPHBIM ITYTEM [naprz6d pewna droga — ttum.
K. R.]. <Dodatkowy, wizualizacyjny zabieg odpowiedniego ulozenia kompo-
nentéw okazjonalizmu i wyrdznienia kolorem symbolizujacym flage Federacji
Rosyjskiej pierwszych liter, bedacych skrétem nazwiska W. Putina konotuje go
jako jedyna stuszng droge dla Rosji>.

BCE BYJIET XOKKEI! ‘o spotkaniu Wtadimira Putina z legendami $wia-
towego hokeja, na ktérym premier zaproponowal, aby Rosja byla inicjatorem
utworzenia Kontynentalnej Ligi Hokejowej. Mialoby to wzmocni¢ pozycje tego
sportu’: — Hawa KonmuHenmanvHas XOKKeliHAs uea — euje Cabblti KOHKYpeHm
onsa HXJI [HanmonanbHasA xokKeitHas nmura — przyp. K. R.], Ho ona yxe nocme-
neHHO Hapaujusaem 060pomol u, 5 yéepeH, 6 KAKOL-1o nepcrnexmuee cMoxem
cocmasump peanvHy Xopouiyio 300posyio koHkyperuuto ons HXJI, - saseun
Ilymun (T]1 40/12/2) — Bcé 6ypet okeit (wszystko bedzie okej) + xokxeit. <Autor
kontaminatu zartobliwie zapewnia, ze wszystko sie uda, jesli chodzi o inicjatywe
W. Putina dotyczacg hokeja, a zwlaszcza Kontynentalnej Ligi Hokejowe;j>.

[HYunosHUKO06] BBIBEXYT HA YUCTYI0 MOHeTY. [B Poccuu cmapmyem kam-
nauus no 6opvbe c npusuneeusamu 2occnyxausux] ‘o walce z przywilejami
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urzednikéw panstwowych, polegajacej na monetyzacji ulg (czyli zamianie ulg
na pienigdze). W ten sposéb zostanie ujawniona wielkos¢ ulg™: Jupexmop Len-
Mpa coyUanvHOU NOTUMUKU UHCIMUMYMA MAKPOIKOHOMUHECKUX UCCTIe008AHULL
PAHXuI'C Ceemnana Mucuxuna 6000u4e NpOMue 6CAHECKUX /1b20M, NOCKONIbKY
»0eHb2U TIyULe, Hem Ibeombol, a ibeomol Henpodpaurvl” (Kommepcants 49/12/1)
— BBIBECTH Ha 4uCTy10 BoAy (‘zdemaskowac’) + mpyHMMATPH 32 YUCTYIO MOHETY
(przyjmowac cos$ za dobra monete ‘traktowac czyjes stowa, zamiary serio, uwa-
zac je za prawdziwe’). <Kampania zdemaskuje urzednikéw (poprzez ujawnienie
wielkosci ulg) 1 przyjmuje si¢ ja za dobrg monete w walce z przywilejami urzed-
nikow>.

[ITPETEHIEHT HA] TJIA BHOE [MECTO] ‘o kandydacie na nastepce na-
pastnika klubu CSKA - Vagnera Love, ktéry przechodzi do innego klubu’ (T[]
18/12/15) - rnaBHOe [mecmo] + JlaB (Love). <Kontaminat sugeruje, ze Vagner
Love jest jednym z gléwnych pitkarzy CSKA>.

[V mysetiuguxos] mena mayT Ha cCKIaf ‘0 nowoczesnym muzeum historii Mos-
kwy, ktére ma by¢ otwarte w 2012 r. Ekspozycja ma si¢ miedci¢ w kompleksie
architektonicznym Magazyny Prowiantskie (IIposuanTckue cknansr) (MK
282/08/3) - pemaupyt Ha maf (pot., ekspres. ‘uklada sie co$, udaje’) + cxkmapg (ma-
gazyn).

Heno mourno Ha «/Iagy» ‘0 nagradzaniu weterandw bitwy pod Moskwga sa-
mochodami marki Lada Kalina”: IToomockosHvim eemepanam — yuacmuuxam
6umevit 3a Mocksy Hauanu epyuams obewsaniovle 2ybepramopom bopucom I'po-
mosvim (Moimuwgunckuii paiion) asmomobunu «/lada-xanuna». Vim epyuunu
nepevie 24 asmomobunvrvix knoua. Kpome moeo na 6ensur 0obasunu no 10 000
pyb6neii (MK 26/11/7) - neno oo Ha nap (pot., ekspres. ‘uklada si¢ co$, udaje’)
+ «Jlapgy» («Jlaga» ‘marka samochodu’).

HercagOK! ‘o znacznie wigkszej liczbie przedszkoli, ktore zostang oddane do
uzytku w 2012 r. w Moskwie (w poréwnaniu z rokiem ubieglym)’ (An® 7/12/23)
- petcaziok (‘forma zdrobniata od demcao - przedszkole’) + OK (‘dobry, porzad-
ny, do rzeczy’). <Zwigkszenie liczby przedszkoli jest bardzo dobra informacja,
budzgcg aprobate, zadowolenie>.

«Iuxoe mone» aypec ‘o filmie ,,Dzikie pole” («[lukoe mone»), ktdry otrzy-
mal nagrody za najlepsza muzyke i scenariusz na festiwalu kina rosyjskiego
»Kinotawr”, nagrode specjalng na festiwalu w Weneciji i kilka innych nagréd
na festiwalach na calym swiecie’ (MK 291/08/10) — «[Iukoe mosne» + 1moje 4y-
nec [B ctpaHe nypakos] (Pole Dziwéw [w Krainie Matotkéw] — thum. J. Tuwim
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- ‘miejsce, gdzie mozliwe sa wszelkie dziwne zjawiska, absurdy, cuda’, gen.: bajka
Aleksego Tolstoja «3omoroit kmrounk, nnn [Ipuknouenns Byparnno», RPSSS,
s. 414). <Tak wiele nagrod $wiadczy o tym, ze filmem ,,Dzikie pole” rzadzg cuda
i dziwy w pozytywnym znaczeniu>.

IOunamoruBanus ‘kierownictwo klubu pitkarskiego ,Spartak” obieca-
to swoim pitkarzom po 40 tys. $ za zwyciestwo nad klubem ,,Dynamo™ (T[],
250/11/15) - «[Junamo» + motuBanus. <Wysoka stawka za wygrang powinna
zmotywowac pitkarzy ,Spartaka” do zwyciestwa nad ,,Dynamo”>.

MHTEPecHoe [nonoxenue] ‘ciekawa sytuacja — o meczu rosyjskiego klubu
pitkarskiego CSKA z Interem Mediolan: [B] UHTEPecnoMm [nonoxenuu oxa-
sancsa LJCKA, Ho ewitimu u3 Hezo He cmoe] ‘o przegranej rosyjskiego klubu pil-
karskiego CSKA z Interem Mediolan w ¢wier¢finale Ligi Mistrzow, co zadecy-
dowalo o pozegnaniu si¢ klubu z wielkim futbolem. Jednakze, jak przekonywat
trener druzyny Leonid Stucki, sam udzial w tych rozgrywkach jest juz wielkim
osiggnieciem i promocja zespolu (stad kontaminat oznaczajacy ,,ciekawg sytu-
acje” z nazwa hiszpanskiego klubu)’ (Au® 15/10/53) - MUHTEP (‘klub pitkarski
z Mediolanu’) + nHTepecHoe.

[HY>KEH] KO3BIPbD ‘zawodnik petersburskiego klubu pitkarskiego ,,Zenit”
Konstantin Zyrianow — jako atut dla klubu pitkarskiego ,,Anzy”, ktéry probuje
pozyskac¢ pitkarza. Klub ten gotéw jest placi¢ Zyrianowowi 3 miliony euro na
rok’ (T]I 252/11/14) — xo3bIpb (atut) + 3pIpsHOB.

3nait NASA ‘o wkladzie NASA w ratowanie gornikow chilijskich uwie-
zionych przez 2 miesigce pod ziemia: Mmak, uunuiickue waxmepor Ha
nosepxuocmu. IIpoosurymoie memoouxu NASA, nomHoxerHble HA UenKuil
YUNUICKULL Xapakmep, 0anu pe3ynvmam, KOmopblii Npes3oulesn camvle CMesble
oxcudanus cneyuanucmos no evizcusanuto (Or 41/10/36-37) — 3nait Hamux!
(pot., ekspres. tacy jeste$my, oto z kim macie do czynienia ‘wyrazenie satysfak-
cji, dumy lub samozadowolenia’) + NASA (‘amerykanska agencja kosmiczna
- organ rzagdowy USA odpowiedzialny za planowanie, koordynacje, realizacje
ifinansowanie programu badan kosmicznych’). <Kontaminat wyraza dume i sa-
tysfakcje z NASA - oto, jaka jest NASA!>.

Knacrep 3Byunt roppo ‘o planach budowy w podmoskiewskim Domodie-
dowie najwigkszego w kraju kompleksu uniwersytecko-sportowego, tzw. ,,rosyj-
skiego Cambridge™: Ha 40 eexmapax 6 noomockosrom [Jomooedose nuarupy-
emcst 6036ecmu camvle KpynHole 00pasosamenvHulil U CHOPMUBHDBLL KOMNIIEKCbl
6 cmpate. IIpoexm «poccutickozo Kembpuodsuca» 6vi2nsioum oasxe no aHenuickum
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mepxam eneuamnsiouie. Ha ezo cozoarue cobuparomes évidenumo 100 mapo py-
6neii (www.odnako.org, 12.05.2013) — k1acTep + 4e/I0BEK — 3TO 3BYUUT FOPHO
(‘stowa ze sztuki Maksyma Gorkiego ,,Na dnie™).

KPAEYTOIDbHAA [IIOJJJEPKKA] ‘o trosce Wiadimira Putina o wdowy
i bliskich gornikow, ktorzy zgineli w kopalni ,,Raspadskaja”. Premier osobiscie
sprawdzil, czy otrzymali oni wszelka pomoc od wtadz Kuzbasu’ (T]] 14/12/2)
- xpaeyronbubiii (kluczowy) + yrons. <Kontaminat sugeruje, iz W. Putin jest
kluczowym oparciem dla rodzin zmartych gérnikéw>.

KPOXAMEJIEOH ‘o najmniejszym kameleonie, jakiego znalezli badacze na
Madagaskarze. Jego dlugos¢ wynosi 16 mm. Gatunek ten jest zagrozony wymar-
ciem’ (T]I 41/12/3) — xpoxa (malec, maluszek, kruszyna) + xamesneoHn.

KYHOYEK [/VIIIH] ‘rosyjski aktor Gosza Kucenko podarowal cérce na
urodziny pier$cionek swojej matki i zorganizowat jej przyjecie, co $wiadczy
o ogromnej milosci aktora do cérki (tym samym podarowal jej czastke swej du-
szy) (OKusnb 8/12/23) - Kynenko + kycouek (kawateczek).

JIpkHasA TpeBora ‘o mozliwych zagrozeniach bezpieczenstwa obiektow
olimpijskich w Soczi - przysztej stolicy Zimowych Igrzysk Olimpijskich, kto-
re okazaly si¢ falszywym alarmem. O catkowitym ich bezpieczenstwie mogli
przekonac si¢ prezydent i premier w czasie zwiedzania dopiero co zbudowanego
olimpijskiego obiektu w Krasnej Polanie — centrum narciarstwa ,,Roza Hutor™
(KommepcanTs 30/11/1) - neixHas (narciarska) + no>xHas tpepora (falszywy
alarm).

[Yyoo] Maiikonbs. [Xupypeu Advieeu ycneuHo 8blmMaugunis U3 207106bl MYxHc-
uuHbL 2-memposyio peiiky] ‘o cudzie, jakiego dokonali chirurdzy w miescie Maj-
kop (Republika Adygei), wyciagajac z glowy mieszkanca osady Hamyszki 2-me-
trowg zaostrzong listwe’ (An® 22/12/14) — Maiikomn + xonbs (Dop. od konvé
- wldcznia, kopia).

MEMENTO MOORE ‘rosyjski muzyk Sergiej Woronow na $mier¢
Gary Moore. Pisze on o swojej serdecznej przyjazni z irlandzkim gitarzysta
i kompozytorem’ (MK 26/11/7) — memento mori (fac. pamigtaj o $mierci)
+ Moore.

Mon mynusepcutets ‘klub ,Dynamo” uksztaltowal znakomitego bramka-
rza reprezentacji Rosji Antona Szunina. To dzieki wspanialej grze w tym klubie
pitkarz zostal powotany do reprezentacji Rosji’ (T[] 252/11/15) - Mon yauBep-
cutetsl (przen. ‘o doswiadczeniu zZyciowym, ktére uksztaltowalo jednostke, jej
przekonania, zasady’; gen.: tytul autobiograficznej powiesci Maksyma Gorkiego
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«Mou yHuBepcuTeThbl», ktéra nazywa ,,szkole zycia”, jaka pisarz musiat przejs¢,
pracujac u réznych ludzi?!) + llyHun.

[IlIxona] - mYuntenpanma? ‘o zaletach nauki na stojagco w nowego typu tawce
szkolnej, tzw. ,,kanciapie” (koHTOpKa), ktdra zapewnia utrzymanie pozycji pio-
nowej podczas lekcji, bez potrzeby schylania si¢ nad podrecznikami czy garbie-
nia si¢> Koxnmopka pezynupyemcs no vicome, umeen HaKI0HHY10 CHONEUHULLY,
U K Hell Npunazaemcst cneyuanvHolli maccaxHiti kospux 011 Hoe (Aud 5/09/18)
- myuntenpuuna (dreczycielka) + yunrensuniia. <Szkola nie musi by¢ dreczy-
cielka (z powodu meKki siedzenia w zwyklych tawkach), lecz mozna w niej spe-
dza¢ przyjemnie i zdrowo czas na nauce w nowego typu tawkach>.

[Bcé] HaLADwutcsa rada dyrektoréw fabryki samochodéw AvtoVAZ zaapro-
bowata plan rozwoju do 2020 roku: to tego roku trzy razy zwigkszy sie produkcja
—do 1 miliona samochodéw, z czego 70% beda stanowi¢ samochody marki Lada’
(www.rg.ru, 11.03.10) — Hanmagurcs (ulozy sig, uda si¢) + Lada. <Wszystko ulozy
sie, jesli chodzi o produkcje samochodéw w fabryce AvtoVAZ, zwlaszcza samo-
chodéw marki Lada>.

[Cnopmuenwiii] BaCTPOA. [M36ecmmbie cmaduotvi s#dem peKoHCMPYKIU)]
‘o rekonstrukcji, jaka czeka znane moskiewskie stadiony ,,Izmajtowo” i ,,Dyna-
mo”. O prosportowym nastawieniu wladz’ «J3matiinoso» cmamnem mmozopyH-
KUUOHAIbHBIM CHOPMUBHO-0300POBUMENbHbIM UEHMPOM. ApeHa craduoHa no-
36071UM NPOBOOUMD COPEBHOBAHUS NO peebu, pymobony u nézxoti amnemuxe. |[...]
PexoHcmpyKkuyus s#0ém u 0py20ii u36ecmHblil cnopmueHbLii 06vekm — «Junamo»
(An® 8/09/18) - nactpoit (nastrdj, nastawienie) + ctpoit (budowa).

He Horu ropuiku o6xuraror ‘o kobiecie pozbawionej nég od urodzenia, kté-
ra pokonata wszystkie przeciwnosci losu i znalazta swoje szczescie’ Ilpo maxux
06v1uno eosopsam: «Ckopeti 6v ommyuunace!» Ho, ensios na Examepuny Vearos-
Hy Myxumy, 1uxo ynpasnsiousyiocs co ce0eti HO8eHbKOL UHOMAPKOLL, HAYUHAEULD
comHesamucs 6 cnpaseonusocmu smux cnos (MK 284/08/13) — He 60ru ropuiku
obxnraror (nie $wieci garnki lepig ‘nic nie jest tak trudne, by byto niemozliwe
do wykonania’) + Horm.

NET [KOPPYIIL]MI] ‘,nie” dla korupcji w sieci. O pozbawieniu przez blo-
gerow stanowiska jednego z wysokopostawionych urzednikéw Ministerstwa
Zdrowia za ogloszenie w Internecie watpliwego od strony prawnej konkursu.

21 Zob. SHyuknoneduueckuil c106apv KPovLIamolix cnoé u svipaxceruti. — M.: «Jloxup-
ITpecc». Bagum Cepos 2003, http://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingword, 19.12.2014.
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Zwyciezce czekala wysoka nagroda — 55 mln rubli. Zrealizowac konkurs (co
okazalo si¢ najbardziej podejrzanym, gdyz niemozliwym do wykonania) naleza-
o w ciagu 16 dni. Matactwo wykryl bloger i adwokat Aleksy Nawalnyj. Okazato
sie, ze takich podejrzanych konkurséw bylo kilka. Wszystkie zostaly odwotane
po interwencji blogerow’ (MK 229/10/1-2) — net (sie¢) + HerT.

HOBOABckas mpemus ‘o wysokiej cenie za Kristiana Noboa. Hiszpanski
klub pitkarski ,Sevilla” gotow jest zaplacic za pitkarza kazanskiego ,,Rubina”
i reprezentacji Ekwadoru Kristiana Noboa 5 000 000 euro’ (T[] 247/11/14) - Ho-
60a + Hobenesckas npemus (Nagroda Nobla). <Cene za pitkarza mozna po-
réwnac do Nagrody Nobla. Jest to w istocie nagroda dla Kristiana Noboa>.

HoBocreit manara ‘o dobrych wiadomosciach od deputowanych Dumy Pan-
stwowej dla swoich wyborcéw: projekcie ustawy o amnestii, ustawie o lekach,
projekcie specjalnej ustawy dla regionéw — ustalajacej jednolite wymogi odnos-
nie liczebnosci miejsc w parlamentach regionalnych itp.” (www.rg.ru, 23.03.2010)
— HOBOCTel! + yMa nanara (‘o kimg§ bardzo madrym’). <Dany kontaminat, ogry-
wajacy stowo nanama (izba), zyskal nowe znaczenie: o izbie parlamentarnej
(Duma Panstwowa) pelnej dobrych wiadomosci>.

Oii1, TO He Beuep... ‘0 przegladzie technicznym (TO) samochodéw w Rosji
po nowemu, czyli mozliwo$ci wykupienia procedur kontroli technicznej pojaz-
dow przez prywatnych przedsiebiorcéw. Powstajace prywatne punkty kontroli
technicznej (ktérych jest wcigz za malo), to dopiero poczatek funkcjonowania
nowego prawa’: Poccutickum cor3om asmocmpaxosusukos yxie akkpeoumosaro
6onee uem 1900 onepamopos, y KOMOPbLX, COOMEEMCIMBEEHHO, OKONO 2,5 mblcY
nynkmos TO no cmpane. [la, noka u amoezo mano, Ho «oi, TO He 6euep», a nuuiv
HAYAno0 mozo, Kax Hosvlii 3axoH cmarosumcs Heudmvio (Aud 4/12/12) — «Oit, To
He Beuep...», od «Eme He Beyep» ([To] jeszcze nie wieczor ‘swoista formula po-
cieszenia (samopocieszenia): nic nie szkodzi, mimo niepowodzenia pokazemy;,
na co nas staé; to, co najlepsze jeszcze przed nami’; gen.: autorstwo rozproszone:
sztuka «3akaT» Izaaka Babla, tytul piesni Wiodzimierza Wysockiego, tytut fil-
mu w rez. N. Rozancewa, a takze poczatek refrenu i tytul piesni Rajmonda Pausa
do stéw I. Reznika)?2 + TO (rexunmyueckuit ocmotp — przeglad techniczny).

22 Zob. SHyuknoneduueckuii c106apv KPoulaamvix cnos u évipaxceruti. — M.: «Jlokup-
IMpecc» Bapum Cepos 2003, http://enc-dic.com/winged/Esche-ne-vecher-3379,
22.11.2014, ttumaczenie tytulu RPSSS, s. 175. Nagléwek Ot TO ne seuep pochodzi
od tytutu rosyjskiej pie$ni ludowej $piewanej w imieniu kozaka Stiepana Razina,
ktoéry opowiada swoj zty sen, zapowiadajacy nieszczescie (zob. www.moskva.fm/
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OpJleHok ‘o tym, ze gléwna nagrode ,,Ztotego Orta” na festiwalu filmowym
w Moskwie otrzymat film Andrieja Zwiagincewa ,,Elena™ (T[] 18/12/8) — oprne-
HOK (orlatko) + JTena (‘krotka forma od Enena’).

ITAPKoBka paspemena ‘do konca roku zostanie urzadzonych 19 z 94 stref
wypoczynku. O poprawie kondycji parkéw w Moskwie (m.in. Parku im. Gor-
kiego), w ktérych na moskwian czeka mndstwo atrakeji’ (An® 32/11/16) - mapx
+ mapkoBka 3anpeiena (zakaz parkowania) + pespemrena (paspemnrp — po-
zwoli¢). <Kontaminat z zartobliwym neosemantyzmem ITAPKoska oznacza
»pozwolenie na parkowanie”, czyli zachete do korzystania z parkéw>.

ITEPEXO/us1ii [nepuod] ‘o remontach moskiewskich przejs¢ podziemnych,
ktdre szczesliwie sie zakonczyly, czyli okazaly sie przejsciowe’> B Mockee 3asep-
WUIACH INONEST C MACCOBIM PEMOHMOM nod3emMHbLx nepexo006 (And 33/12/45)
- nepexop (przejscie) + nepexomHblii (przejsciowy).

[IIIHYP] IIOOKEPKAJI [CEOPHYIO]! ‘o koncercie rosyjskiego muzy-
ka Siergieja Sznurowa (Sznura), na ktérym wystapit kontuzjowany zawodnik
pitkarskiej reprezentacji Rosji Aleksadr Kierzakow. Sadzac po tym, jak pitkarz
poruszal si¢ na scenie, wkrdtce bedzie on gotéw do treningdw’ (T[] 257/11/9)
- nogpepxars (podtrzymac, poprzec) + Kepxxakos. <Swoim koncertem i wy-
stepem na nim Alaksandra Kierzakowa Sznurow okazal poparcie dla pitkarskiej
reprezentacji Rosji>.

IogHATOpemn z powodu tego, iz NATO przestato gwarantowac stabilno$¢
i bezpieczenstwo panstw, Rosja podejmuje wlasne kroki przeciwko amerykan-
skiemu systemowi obrony przeciwrakietowej (PRO), ktéry nie uwzglednia bez-
pieczenstwa Europy od poludnia. Rosja nie wierzy Ameryce, ze system PRO nie
jest skierowany przeciwko rosyjskim sitom strategicznym, a nie moze pozwoli¢
sobie na brak zabezpieczenia przed jakakolwiek agresja Ho mor npedynpescoa-
Ju: ec/iu 00HOCMOopoHHUe wazu 6 crmpoumenvcmee IIPO 6 Espone 6yoym npo-
doncenvl, 8bL Hapeémecwv Ha omeemHoie mepol (Aud 48/11/4) - mogHaTOpPETH
(pot. wyrobic¢ si¢, wprawic sie) + HATO (NATO ‘organizacja miedzynarodo-
wa o charakterze polityczno-wojskowym, powstala w celu samoobrony panstw
wchodzacych w jej skiad’). <Rosja ,wyrobila si¢”, czyli nabrala do§wiadczenia

artist, 22.11.2014). Sens kontaminatu nie odpowiada jednak znaczeniu tego tytu-
tu, dlatego mozna przypuszczad, iz autor wykorzystal go tylko dla kontaminacji
ze skrétem TO (trexHmdueckuit ocmorp — przeglad techniczny), ,,przenoszac” nan
sens skrzydlatego wyrazenia «Erie He Bedep».
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w sprawie zapewnienia bezpieczenstwa jej terytorium wobec braku gwarancji
bezpieczenstwa Europy ze strony NATO, zwlaszcza jesli chodzi o amerykanski
system obrony przeciwrakietowe;j>.

IToxxap-ntuna ‘o bohaterstwie 15-letniej uczennicy z Chabarowska, ktéra
uratowala tréjke dzieci z pozaru’ (www.rg.ru, 6.04.2010) — moxap + >kap-ntu-
11a (zar-ptak, ognisty ptak ‘symbol poszukiwanego szczeécia, obiekt pozadania,
trudno osiggalny ideal’; gen.: folklor rosyjski, RPSSS, s. 177). <Dziewczynka ta
jest wzorem do nasladowania, trudno osiggalnym dzisiaj ideatem>.

ITOMOTATA ‘o pomocy oferowanej przez piosenkarke Lady Gage nastolat-
kom szykanowanym z jakich$ przyczyn przez spoleczenstwo. Fundacja piosen-
karki bedzie pomaga¢ mlodziezy w samookresleniu, rozwoju indywidualnosci
i wiary w siebie’ (T[] 250/11/8) - momorats + [Jlegu] ara.

IICBETJ/IbIE [HAMEPEHMA). [LICKA yz08apusaem IICB npooamv Hanaoa-
rowezo [lpuca Mepmetca) ‘o zamiarach moskiewskiego klubu pitkarskiego CSKA
kupienia od holenderskiego PSV Eindhoven belgijskiego pitkarza Driesa Marten-
sa. Jest to jeden z najlepszych pitkarzy tego klubu. Kierownictwo moskiewskiego
klubu gotowe jest zaplaci¢ za pitkarza 14 mln euro’ (T]I 194/12/14) - IICB (‘ho-
lenderski klub sportowy z siedzibg w Eindhoven’) + cBetbie (szlachetne).

[Kak amo] mo-RUcckn ‘o zaletach rosyjskiej, cyrylickiej domeny RU, ktora
stala si¢ pierwszg na $wiecie wedtug tempa rozwoju oraz najwygodniejsza dla
rosyjskojezycznych uzytkownikéw’ Omkpuimue kupunnuueckoeo domera — He
ouepeOHas HAUUOHALHAS UOEST, 310 NPOCHIO NOOAPOK PYCCKOA3bIYHOMY OpeH-
Ouney. Y apxemuna Hauiezo 4es106eKa ecnb 0C00eHHOCHb — B0CNPUHUMAND MO,
4o HANUCAHO NO-PYCCKU, HA NOPAOOK nyuute (Www.rg.ru, 4.03.2010) — no-pyc-
cki + RU (‘domena internetowa przypisana do Rosji’).

ITYCCb 3APABOTAIOT. [Kaxyio npubvinv moxcro uzene4v u3 Pussy Riot]
‘0 komercyjnym sukcesie marki kontrowersyjnego zespotu Pussy Riot™ Camu
0esyuIKU Y6epsIIom, 4mo He HamMepeHbl U3671eKamv NPUbLLIL U3 c60e20 npoekma,
00HAKO Henanujux 3apabomams Ha MOBAPHOM 3HAKe Xéamaem, mem Ooree,
4o 6 MUPOBOLL packpymie epynna yxe He Hyxoaemcs. IIpubnusumenvHuiii
00X00 0M NoKa euje He CyuLecmeyouLe2o mosapHozo suaxa Pussy Riot mosxem
npesvicumv 15 munnuoros espo (HB 45/12/14) - Ilyccu [Paiior] (Pussy Riot)
+ mycTb 3apaborator (niech zarobig). <Kontaminat oznacza przyzwolenie na
wykorzystywanie marki zespolu w celach zarobkowych>.

IIYTUHTYOIIME [3AIIO/THUIN «JIYKHUKH»] ‘o wielkim wiecu
poparcia dla Wladimira Putina na stadionie w Luznikach w Moskwie przed
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wyborami prezydenckimi Taxozo xpynnetiuiuii cmaduon Poccuu dasHo He
suden. Jlaxce enasroe Pymoéonvroe npomusocmosHue cmparvt — oepou «Cnap-
maka» u LJCKA — ne cobupaem cmonvko HApooy, CKOMbKO NPULLsIo noodepucamy
u nocmompemv Ha Bnaoumupa Iymuna (MK 40/12/1-2) - IlyTus + MUTHHTY-
toye (wiecujacy).

Poxxu nso6unus. [bpamvs Knuuxo u Cmannone npedcmasuni mo3uxi
0 3HameHumom 6okcepe] ‘o bogactwie i sukcesach Sylwestra Stallone, do kto-
rych przyczynit sie film z jego udziatem pt. ,Rocky”, a takze zapewne przy-
czyni sie¢ musical pod tym samym tytutem, ktéry zapowiada si¢ na premiere
roku. O innych zawodowych projektach Stallone, ktére przyniosty mu ogrom-
ne pienigdze’ Ha ousax 6 [ambypee cocmosanacv npemvepa miosuxna «Poxkku»,
npoowcepamu komopozo cmanu Cunveecmp Cmannote u 6pamos Knuuxo. dmo
He nepeblil npoeKm 201U6YICKOLL 36e30bl, KOMOPbLLL He UMeern Npsmo20 OmHo-
WeHUS K KuHo. Akmép, pexcuccép u cuenapucm Crnaii - Kax uenosek-opKecmp
- U OU3HECOM 3aHUMAECS, U Pectnopanbl OmKpvieaem, U 0aice 00ex0y MOOHYI0
suinyckaem (HB 48/12/21) - Poxku + por usobunus (rog obfitosci ‘nieskonczone
bogactwo, zrodlo niekonczacej si¢ obfitosci’).

ProMOYHAZ craBKa. [B Mockée coxpanHunaco coeemckas numeiHas
cmpyxmypal ‘przeglad i charakterystyka knajpek w Moskwie kultywujacych
tradycje z epoki sowieckiej, przede wszystkim potrawy i ceny. Warto przeko-
nac sie samemu o wartosci i klimacie takich knajpek’™ Maiiku, cymxu u dasxce
KPOCCOBKU C CO8EMCKOTE CUMBOTUKOLL UPe3BbIHATIHO NONYIPHBL CPEOU MONOOE-
scu. VI nomomy ecmv pe3oH NPOUimMucy no mem MOCKOBCKUM 3a0e2anosKam,
Komopovle yMyOpUIUch COXpaHUmMy He MObKO C601Li CIAmyc, HO U CO8emcKie
mpaouyuu. VI noumu cosemckue yeHbvl, 4mo HemMano8axHo 6 3N0XY KPUUCA
(Aud 17/10/35) - promounas (kieliszkowa) + ounas craska (‘konfrontacja
Swiadkow’).

cKA3AHbe [0 uemnuone] ‘o kazanskim klubie pitkarskim ,,Rubin” §wietuja-
cym zwycigstwo w 18 pitkarskich mistrzostwach kraju opowiada trener Kurban
Berdejew, rozwiewajac wszelkie mity na temat klubu’ (Au® 49/09/68) - cka3a-
Hue/cKasaHbe (opowiesé, legenda, podanie) + Kasanb.

Cnosno Bec Becemmuca! ‘o sukcesach rosyjskich sztangistéw w Paryzu, ktérzy
osiagneli najlepszy rezultat w ciagu ostatnich 20 lat — zdobyli 4 zlote medale™
ITocneonuii pas 6onee uemvoipex nobed odepicusana coopras CCCP e 1991 200y
— moezda 6vin10 namv 30n0moix meoaneil. VI ece pasHo amu cnosa — “B JlonooH
noedym nyuuiue” — 8 POCCULICKOL MHeNI0l amemuke nosmopstom u 6yoym
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nosmopsamo |[...]. [...] Yemnuonam mupa, komopuwiii npouiesn 60 HpaHyy3cxoil
cmonuye, npudasan gpase, KoneuHo, dononHumenvHulli ec. Hy a eec onu
npuewviknu 6pame (MK 259/11/12) - cnoBHo 6ec Bcenmics (jakby diabet wstapit
w kogo$ ‘o kims, kto nagle zaczal zachowywac si¢ nieobliczalnie, odmiennie niz
do tej pory, kto postepuje jak cztowiek szalony’) + Bec (waga, cigzar). <Kontami-
nat z aprobatg, podziwem sugeruje, ze tak dobry rezultat wynika z cigzkiej pracy
sztangistow, ktérzy podnosili ciezary jakby w nich diabet wstapil>.

COUYMuenne - 2014. [Kax udem enasuas cmpoiika cmparvi?] ‘o przygoto-
waniach do Zimowej Olimpiady w Soczi w 2014 r.: Bce onumnuiickue 06vexmot
30ect OesisIm Ha MaK Ha3vléaeMvle Kacmepul — 20pHbLL U npubpexcHuiii. [lpye
om opyea ux omoensiom npumepro 50 km. 3amo eHympu Kacmepos om 00H020
cmaouona 00 0pyz020 moxHo 6ydem Ootimu 3a 5-15 munym newkom. «Takoti
KomMnakmHocmu He 6v110 Huzoe», — 3ameuaiom 6 Opekomumeme «Couu-2014»
(An® 9/11/44) — Coun + counnenne (dzielo). <Soczi — miejsce Zimowej Olim-
piady w 2014 r. - to prawdziwe ,,dzieto”>.

Tonmmcnmo, [kunobpamop]! ‘o pierwszym festiwalu kina Rosji i krajow WNP
w stolicy Gruzji — Tbilisi. Wszyscy uczestnicy byli oczarowani festiwalem i gos-
cinno$cig Gruzinéw’ (MK 249/10/9) - Ténnucu + 6paBuccumo (‘wykrzyknik
wyrazajacy najwyzsza pochwale, najwieksze uznanie; nadzwyczajnie, wybornie,
wspaniale’).

[HEITPOITA>KHBIV] TATTAHT ‘o wielkim talencie jednego z zawodnikéw
moskiewskiego klubu pitkarskiego CSKA - Alana Dzagoeva, zauwazonym przez
inne europejskie kluby, ktére chciatyby pozyskac zdolnego pitkarza. Jednak pre-
zes klubu - Jewgienij Giner pod zadnym warunkiem nie odda zawodnika’ (T]],
18/12/15) — TamauT + AaH.

[IEHE’KHOE] YIOBOJIBCTBUE ‘o podwyzszeniu emerytur i pensji woj-
skowym i pracownikom organéw spraw wewnetrznych’ (T[] 271/11/2) - yno-
BonbeTBME (zadowolenie) + moBonbeTBue (zold). <Kontaminat wyraza satysfak-
cje z podwyzki>.

YMma - manara ‘o mozliwosci powstania w Rosji organizacji muzulmanskiej,
poréwnywalnej pod wzgledem znaczenia do prawostawnej cerkwi’: Yuumuisas,
umo 6onee 20 MIH HAUAUX COZPANOAH CHUMAIOM CeOS NPUBEPHEHUAMU UCIAMA,
00ve0uHeHHas ymma (mycynomanckas obusuna) Poccuu obeujaem cmamo eecoma
suauumoti cunoii (http:/flb.ru/info/46727.html, 6.07.2013) — ymma (‘wspolnota
muzulmanska’) + yma mamara (‘o kim$ bardzo madrym’). <Sens kontaminatu:
umma jako znaczgca organizacja (instytucja)>.
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PUIAnTpon [Kupkropos] ‘o rosyjskim kroélu popu - Filipie Kirkorowie, kto-
ry otworzyl butik z odziezg nalezaca do gwiazd. Pienigdze ze sprzedazy prze-
znaczone s3 na domy dziecka’ (TI 263/11/8) — ®uns (‘zdrobnienie od ®unumnir’)
+ dunantpon (filantrop).

Pnopp Pokyc ‘Norwegia jako najszczesliwszy kraj na §wiecie — spojrzenie
na Norwegie z regionu fiordéw - szczegélnie urzekajacego miejsca w tym kraju
ze wzgledu na piekno przyrody. Rosjan przycigga do Norwegii sprawiedliwo$¢
spoleczna, ktdéra réwniez obiecano ich ojcom i dziadom® IToamomy ecnu npues-
HAUUX U3 OpYeux 20cyOapcme moxcem npuenekamv 6 Hopsezuu coxpanennas
uen108eKOM (8epHee 5 MULIUOHAMU Ye08eK) YOUBUMEeNbHOL KPACOMbL npupood,
YCN08US 0715 AKMUBHO20 OMObIXA KAK TIemom, mak u 3umoil, mo scumeneti Poccuu
NOMUMO IMO020 871eUern C100a B03MONCHOCHb YBUIeMb CHPAasednuoe 0014ecmao,
KOmopoe um, ux omuyam u 0edam 06eu,anu Ha NPomAxeHUU 6Cell HUSHU 8 UX
co6cmeentoii cmpane (Or 16/12/48-49) — dpvopr (fiord) + Popr Poxkyc (Ford Fo-
cus ‘marka samochodu osobowego’). <Dany kontaminat poprzez stowo ¢oxyc23
oznacza norweskie fiordy jako miejsce, gdzie najpelniej przejawia sie pigkno
przyrody Norwegii (dla Rosjan jest to takze sprawiedliwo$¢ spoteczna). Udziat
komponentu Popo Doxyc wynika ze zbieznosci fonetycznej z Poopo)>.

[KAKAA] XYPALOCTDH! [«Cnapmax» svikynun xasbexa «Ilanvke 04» Xoce
Xypaoo 3a € 11.000.000] ‘o wykupieniu przez moskiewski klub sportowy ,,Spar-
tak” od klubu niemieckiego na prawach rocznego wynajmu hiszpanskiego pil-
karza Jose Jurado’ (T[] 194/12/14) - Xypago (Jurado) + pagocts. <Kontaminat
oznacza ogromng rados¢ klubu ,,Spartak” z powodu wykupienia hiszpanskiego
pitkarza>.

[ITo Kywéscxoii nowina) «ianHas» peakuus. [Bened 3a banoumamu navanu
apecmosvieampv munuyuorepos] ‘o reakeji tancuchowej, jaka byty kolejne aresz-
towania w stanicy Kuszczowskiej cztonkéw lokalnej bandy dowodzonej przez
S. Capka, ktora zamordowata 12 osob, w tym 4 dzieci. W $lad za bandytami
aresztowano tez oficera milicji* ITo Kyujesckoti nonecnaco “uantas” peakyus.
IIo deny o 36epckom ybuiicmee 12 uenosex 6 cmanuye Kyuwjesckoii na Kybanu 3a-
Oepacar 0essmblil N0003PesaeMblil, B03MONCHO, CAMDLLL becueno8euHblll y4acmHUK

23 Stowo ¢pokyc (focus) posiada wiele znaczen; jednym z nich jest nastepujace: ‘osro-
dek, centrum jakichs$ wlasciwosci, zjawisk, zdarzen; miejsce, gdzie najwyrazniej
przejawia sie jaka$ wlasciwo$é, czynnosé, cecha’ (zob. Crmosaps Edpemosoii,
MONKOBbLLL CI08APY PYCCcK020 A3bika oHnatiH, www.onlinedics.ru/slovar/efr/f/fokusl-
-m.html, 28.12.2012).
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6anovt Llanka, paree cyoumwiii 45-nemuuti Mleopv Yeproix no xnuuxe Amyp. Ho
0c060 06pad0sano craHuuHUKO08, 4o no0 CMpaxcy HAKOHey, 835M PYKOB0OU-
menv Kyujesckozo noopasoenenus Llenmpa no npomueooeticmeuio sKCmpemus-
my I'YB]] Kpacrooapckoeo kpas, paree 6032nasnseuiuii mecmuuiti PYBOIT Anex-
canop Xoovru (MK 251/1, 3) - Ilanok + nanHyTb (pot. capnaé, chwycid, ztapad)
+ nenHas peakny (reakcja tancuchowa).

IlToy Ha nocTHOM Macite ‘o show w Londynie z okazji rosyjskich ostatkow
(Macnennua) zorganizowanym przez mieszkajacych tam Rosjan” B JIondone Ha
Tpaganveapckoii nnowadu omnpaszonosanu pycckyro Macnenuyy. Illoy opuyu-
AnbHO NPUSHAHO CAMBIM KPYNHBIM IKCHOPIMHBIM MePONpuUimuem — 3a 0eHvb Ha
nnowadu nobvieano okono 100 muicsau yenosex (Kommepcants 39/12/5) - moy
+ epyH/ia Ha TOCTHOM Macie (pot., lekcew. kompletne bzdury, brednie). <Oka-
zjonalizm zyskal nowe znaczenie za przyczyng defrazeologizacji komponentu
epyHOa Ha nocmuom maciue, poprzez kontaminacje z wyrazem wioy oraz udo-
stownienie znaczenia Ha nocmrom macne (nocmmuoe macno - olej). Komponenty
nocmuuwuii i macno konotuja rosyjskie ostatki (Macnenuua). Jednoczesnie na no-
cmuom macne charakteryzuje show jako bardzo powazne i duze przedsiewziecie
(olej bowiem trudno jest zmy¢ - stad epyroa Ha nocmuom macne). Kontaminat
jest wiec ,pomnozeniem senséw’: szot z okazji ostatkéw w Londynie - jako po-
waze, duze przedsigwzigcie>.

Bush z wozu ‘o zakonczeniu niechlubnych rzagdéw George’a Busha juniora Po
8 latach nafaszerowanych - jak zZaden inny okres w nowozytniej historii USA - ka-
tastrofami, kleskami, megabledami, nieudolnoscig, arogancjg, ktamstwami, gwatce-
niem prawa, pazernosciq i szwindlami Dablju znikngt, lecz jego spuscizna pozosta-
nie na dtugo (NIE 4/09/3) — Bush + baba z wozu (koniom 1zej) (‘o sytuacji, w ktorej
pozbycie sie kogos lub czegos przynosi ulge’). <Nagldwek oznacza, ze Ameryka
odczula ulge po zakonczeniu ztych rzadéw George’a Busha juniora>.

Dobraniak z uznaniem o Ludovicu Obraniaku, nowym pitkarzu reprezen-
tacji Polski, w kontekscie jego §wietnej gry w meczu z Grecja, ktory, dzigki strze-
lonym przez Obraniaka bramkom, reprezentacja Polski wygrata’: — Obraniak,
o ktorym mozemy mowic Dobraniak, bardzo Dobraniak (wyp. rezysera Janusza
Zaorskiego, FTVN, 14.08.2009) — dobry + Obraniak.

Dzunglo, ojczyzno moja. [Indianie z dzungli amazotiskiej walczg z rzgdem
w Limie i nafciarzami o prawo do ziemi przodkéw] ‘o niepopularnych wéréd Indian
dekretach premiera Peru Alana Garcii, nazwanych przez nich ,,prawem dzungli”,
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ktore pozwalaly zagranicznym inwestorom na eksploatacj¢ bogactw dzungli wraz
z wysiedleniami rdzennych mieszkanicéw Rzgd nie zapytat tubylcow o zdanie,
choc zgodnie z prawem powinien. W odpowiedzi Indianie zaczeli blokowa¢ drogi
i okupowac instalacje wydobywcze (Newsweek 26/09/35) — dzunglo + Litwo, ojczy-
zno moja (‘inwokacja w ,,Panu Tadeuszu” Adama Mickiewicza’).

GRAMMY [dalej] ‘tegoroczne nagrody Grammy to pozegnanie Whitney
Houston i powitanie Adele. O sukcesie brytyjskiej piosenkarki Adele, ktdra byta
bezkonkurencyjna i w skali glosu i w liczbie zdobytych statuetek (6) Grammy’
(FTVN, 13.02.2012) - Grammy (‘coroczne nagrody muzyczne’) + gramy. <Na-
grody Grammy przechodzg teraz w rece piosenkarki Adelle, ktdra jest godna
nastepczynia zmarlej Whitney Houston. Nagrody te beda dalej przyznawane dla
piosenkarzy — kontynuatoréw tych, ktérzy odchodza>.

kawata ‘o programie ,, Kawa czy herbata™: Taka kawata naprawde wybornie
smakuje (Wyp. ustna, ,,Kawa czy herbata” TVPI, 31.01.2011) - kawa + herbata.

[Belgia] - kraj czekolada plynacy ‘o najwiekszej fabryce czekolady w Belgii’
(WTVPI, 11.04.09) - kraj mlekiem i miodem ptynacy (‘kraj obfitujacy we wszel-
kie bogactwa’) + czekolada.

Legendowski ‘o pitkarzu ,,Borussii Dortmund” Robercie Lewandowskim po
strzelonych przez niego 4 bramkach w meczu z ,,Realem Madryt”, ktére prze-
sadzily o zwycigstwie ,,Borussii” w rozgrywkach ,,Ligi Mistrzéw”. Pilkarz po
strzeleniu tych bramek przechodzi do historii i tworzy swoja legende’ (FTVN,
WTVPI1, 25.04.2013) - legenda + Lewandowski.

Lewangolski ‘o pitkarzu ,,Borussii Dortmund” - Robercie Lewandowskim,
ktdry strzelit 4 bramki w meczu z ,Realem Madryt” w rozgrywkach ,,Ligi Mi-
strzow” i tym samym przesadzil o zwyciestwie ,,Borussii” (FTVN, WTVP]I,
25.04.2013) - Lewandowski + gol.

Mongolska “Zartobliwe okreslenie kraju faczacego Mongolie i Polske. For-
macja zaobserwowana we fragmencie wywiadu Bogdana Gadomskiego ze zna-
nym z telewizji obywatelem Mongolii - Bilguunem Ariunbaatarem” B. Gadom-
ski: - Mysle, ze po tylu komplementach, po takiej wielkiej popularnosci w Polsce
i tej rozmowie na pewno pan je dostanie [obywatelstwo polskie — przyp. K. R.].
B. Ariunbaatar: - Fajnie by bylo. Myslatem o tym, zeby potgczy¢ Mongolig i Polske
i zrobic jeden kraj o nazwie ,, Mongolska” (,,Cztowiek zagadka”, Angora 46/11/58)
- Mongolia + Polska.

Nieustraszeni fowcy gwiazd ‘o pasjonatach kosmosu, ktérzy raz w roku
spotykaja sie w Jodtowie, aby przez trzy dni obserwowac niebo w catkowicie
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wyciemnionym pomieszczeniu’ (Wprost 2/12/76) — ,,Nieustraszeni towcy glow”
(‘tytul piosenki zespotu ,,Lady Pank™) + gwiazd. <Kontaminat jest zartobliwym
przeksztalceniem ogrywanego tytulu piosenki z nowym znaczeniem - nieustra-
szonymi ,fowcami gwiazd” sg pasjonaci kosmosu>.

Prawda prosto z oczu ‘o tym, ze choroby, na ktore cierpimy, mogg pozostawi¢
$lad w teczowkach oczu’ (GW 97/09/9) - powiedziec¢ co$ komus$ prosto z mostu
[w oczy] (‘powiedzie¢ przykre rzeczy otwarcie, szczerze, dosadnie, bez wykre-
tow, bez ogrodek’) + spojrze¢ prawdzie w oczy (‘spokojnie przyja¢ do wiadomo-
$ci niemite fakty’). <Prawde o chorobach odczytujemy z naszych teczowek, ktére
informuja o przykrych dla nas rzeczach otwarcie, wprost. My natomiast musimy
te przykre fakty przyja¢ do wiadomosci>.

ross-mowki ‘rozmowa Marka Szpendowskiego z Tadeuszem Rossem’: — Niech
nasze spotkanie to bedg ross-mowki o Twoich podrézach. Jeszcze do niedawna
bytes parlamentarzystg. Mowi sig, ze to doskonata okazja do duzej ilosci podrozy
(,W duecie z Lizg Minnelli”, Angora 52/11/59) - Ross + rozméwki.

podbijac stawke wieksza niz Zycie ‘fragment wypowiedzi dziennikarza na
temat planow realizacji serialu ,,Stawka wieksza niz zycie” w technologii HD’: Te-
lewizja polska podbija stawke - ,,Stawke wigkszg niz zycie” (WTVP1, 11.11.2011)
- podbija¢ stawke (‘podnosi¢ stawke’) + ,,Stawka wigksza niz zycie” (‘polski film
wojenny’). <Wypowiedz sugeruje, ze realizacja serialu w technologii HD podbija
jego stawke, czyli warto$¢>.

(U)BOSTWO ‘o ubéstwie papieza Franciszka, ktory troszczy sie o biednych.
Podczas przeprowadzki do Watykanu okazalo sig, ze jedynym dobytkiem pa-
pieza byta para butéw i kartony z ksigzkami’ (WTVP1, 19.03.2013) - bdstwo (tu:
przen. ‘przedmiot uwielbienia, zachwytu’) + ubdstwo. <Papiez poprzez swoja
skromnos¢, prostote i ubdstwo jest przedmiotem uwielbienia i zachwytu>.

[Adam to prawdziwy] (wice)mistrz ‘o Adamie Malyszu, ktéry na Zimowych
Igrzyskach Olimpijskich w Vancouver zostat wicemistrzem, cho¢ dwa srebr-
ne medale, ktére zdobyl, majg dla niego warto$¢ ztota olimpijskiego’ Na duzej
skoczni czarodziejow byto dwdch, ale ztoto tylko jedno. Znowu zgarngt je Harry
Potter skokéw narciarskich, czyli fenomenalny Szwajcar Simon Ammann. Adam
Malysz tez jednak byt niesamowity. Po raz drugi na tych igrzyskach, a trzeci w ka-
rierze zostat wicemistrzem olimpijskim (DL 44/10/2) — mistrz + wicemistrz.

[Niemiecki] w(t)orek ‘o licznych medalach dla Niemcéw na Zimowych Igrzy-
skach Olimpijskich w Vancouver, ktére przypadly na wtorek 16 lutego 2010 r.
(WTVP1, 17.02.2010) — worek + wtorek.
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wzlatéwka ‘o umacnianiu si¢ ztotego’ (FTVN, 4.08.2009) — wzlatywac + zlo-
towka.

(za)skoczyl ‘0 nowym mistrzu Pucharu Swiata w skokach narciarskich 19-let-
nim Polaku Krzysztofie Biegunie, ktéry swoim wspanialym skokiem zaskoczyt
wszystkich’s Krzysztof Biegun, jego skok i nowa nadzieja. Ma 19 lat i jest sensacjg
po zwycigstwie w Pucharze Swiata w Kingenthal (WTVP1, 25.11.2013) - skoczyt
+ zaskoczyl.

(z)reczna [robota] ‘o meczu Francja-Irlandia wygranym przez Francje dzig-
ki bramce, w zdobyciu ktdrej zawodnik Francji pomdgt sobie rekg’ (FTVN,
19.11.2009) - reczna + zreczna.

2.3.2.3. Kontaminacje zartobliwo-reklamowe (reklama oraz porada)

T'OCTessie [3anacvi]. [Om spedrvix 006asok 6 ede 00e30MACAM MONLKO 3HAHUS]
‘0 tym, ze warto znaé normy zawartos$ci poszczegdlnych sktadnikéw w pozy-
wieniu, co pozwoli kupowac¢ produkty bezpieczne dla zdrowia’ (Au® 42/10/46)
- T'OCT (wszechrosyjska norma panstwowa) + rocressie (dla gosci). <Kupowa-
nie produktow bezpiecznych dla zdrowia (z odpowiednig normg 'OCT) powin-
no opierac si¢ na takiej ostroznosci, jak bysmy kupowali je dla godci>.

I'punn B 60nb1om ropope ‘o epidemii grypy w Moskwie. Jak ochronic sie
przed wirusem?’ (Au® 48/11/34) - rpumnm + «Cekc B 60obIioM ropoge» (‘ame-
rykanski serial telewizyjny’).

Dead Mopos3 ‘reklama samochodéw Mazda 3 MPS i Seat, dla ktdrych nie-
straszne sg opady $niegu i mréz’ (www.mk.ru, 1.02.2010) - dead (ang. zmarly,
martwy) + len Mopos (Dziadek Mrodz - tu: ‘bajkowa posta¢ uosabiajaca silny
mréz).

Emrb B 06a ‘o produktach spozywczych, ktore sg bardzo zdrowe dla naszego
wzroku’ (Au® 13/11/39) - emrb + cMoTpy B 06a (cMOTpeTh B 004, ‘by¢ uwaznym,
czujnym’).

Kupém npunlBaroun ‘reklama kubkéw do picia i kieliszkéw’ (An®
31/11/33) - >xuth npunesatoun (pot., ekspres. ‘zy¢ beztrosko’) + mpunusars (po-
pija¢, zapija¢). <Reklama obiecuje beztroskie zycie przy popijaniu z reklamowa-
nych kubkéw i kieliszkow>.

3a py6nu cebe Ha HoCy. [Umo Ham mewiaem paccnabumucs Ha (c60ux) cobcm-
serHblx Kypopmax] ‘o plusach wypoczynku Rosjan we wlasnych kurortach — Ge-
lendzik i Anapa. Za spedzeniem urlopu w tych kurortach przemawia piekna przy-
roda, wiele atrakeji oraz to, Ze s one tanie’ (An® 25/12/16) - 3a py6:u (za ruble)
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+ 3apy6u cebe Ha HOCY (zapamietaj to sobie). <Autor za posrednictwem kontami-
natu przekonuje Rosjan, aby dobrze zapamietali, ze wypoczynek w ich wlasnych
kurortach jest najlepszy, a do tego tani i we wtasnej walucie (3a py6nu)>.

[Haodo kpenko] sabAHwmT®! [[Iapunka chuxiaem dasnenue u newum cycmaso)
‘0 zdrowotnym dzialaniu tazni parowej na organizm czlowieka’: >Kap napoti
BbI2OHAEIN U3 OP2AHUSMA MOTIOUHYIO0 KUCTIOMY, U30bIMOK KOMOPOLl nposouupyem
ouywerue ycmanocmu u paséumocmu. [...] XKap peanvro yousaem muxpo6ovi
Ha mese u 6HymMpu Hezo, nosviuiaem eviHocnusocmv (Aud 52/08/52) — 3anapuThb
(zaparowac¢ ‘dlugo parowac kogo$ w tazni do wyczerpania, nieprzyjemnych kon-
sekwencji’) + 6ans (laznia). <Zdrowotne dziatanie tazni widoczne jest dopiero
przy dtugim i silnym zaparowaniu>.

[Ecnu onsamo] 3aHOCuT ‘jesli mamy zatkany nos, jak zorientowac si¢ w mo-
rzu lekarstw na katar? Ktére z nich sg najlepsze?” (Au® 46/11/63) - 3amoxuthb
(zatka¢, np. nos) + Hoc.

ITIO/ToxxurenbHOe [menno] ‘o réznych systemach ogrzewania podtogowe-
go, ktore sg bardzo korzystne’ (Au®d 5/09/31) - mon + nonoxurenpuoe (korzy-
stne).

nRAVo [HA BBIBOP] ‘reklama samochodu Toyota RAV4’ (KommepcaHTD
49/12/5) - npaso + RAV (Toyota).

ITpucran, kak ke ‘o sezonie na kleszcze. Jakie srodki ostroznosci przed-
siewzig¢, jak walczy¢ z kleszczami’ (www.rg.ru, 9.04.2010) — mpucTan Kax pe-
neii (przyczepil si¢ jak rzep ‘o kim$ natretnym, natarczywym, narzucajagcym
sie komus§’) + kewy. <Nagldwek podkresla natrectwo, natarczywosc¢ kleszczy
w sezonie ich aktywnosci>.

[Kyoa] npoCOYMTbCa [Ha omovix]? ‘o zaletach wypoczynku w Soczi, uwa-
zanym za rosyjski kurort nr 1’ /lemonm ctoda exez00Ho, Kak Ha 6cmpexy 00HO-
KIACCHUKO8, C/Lemalmcst MUIIUOHbL omovixatouux, xoms 8 Typuuu deuiesrne,
6 Eeunme mennee, a 6 Taunarnoe desyuiku czosopuusee (Aud 24/12/42) — npoco-
ynTbeA (przedostac sig) + Coun. <Kontaminat od razu sugeruje, dokad najlepiej
udac si¢ (npocouumuvcs) na wypoczynek>.

ITyctb Bcerma 6yaet cyxo! [He 6ce demckue nodzy3HuKu 00UHAK080 6Mecu-
menvHul] ‘o najlepszych pieluchach dla dzieci’ (Au® 13/10/32) - «ITycTb Bcerga
Oyzmet conmHIie» (Zawsze niech bedzie stonice! ‘wezwanie do zachowania pokoju
na Ziemi’, gen.: refren piosenki A. Ostrowskiego do stéw L. Oszanina «ITyctb
Bcerga Oynet comne», RPSSS, s. 464) + cyxo. <Pieluchy, ktére zapewniaja su-
chos¢, czyli komfort dzieciom, sg tez gwarantem ich spokoju>.
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Pass/IEYEHMS [npocmyovt]. [Kak cnpasumocs ¢ unpekyuamu, He Haspe-
ous 300posvio] ‘o znanych od stuleci, naturalnych, niewyniszczajacych orga-
nizmu metodach walki z przezigbieniem” Becemupras opeanuszayus 30pasoox-
PAaHeHUS 0PUUUATLHO 3AA6ULA: X8AMUM MPABUMBCS IEKAPCIMBAMU, CHAYANLA
80CNOL3YLiMeCh NPOBEPEHHBIMU CIONIEMUAMU CHOCO0aMU 60PbObL C NPOCYOOTi.
Hccnedosanus nokasanu: pesynomam — ny4ude, peda — mervuie (Aud 39/10/39)
- pasBnedenne (rozrywka, atrakcja) + nedenne (leczenie, kuracja). <Sens kon-
taminatu: polecane, naturalne sposoby leczenia przeziebienia sg lekkie i przy-
jemne>,

[dns] cunpHbIx yxoMm ‘reklama radia , KomersantFM93.6”. Przeznaczone
jest ono dla 0s6b wytrzymatych na bardzo wysokie dzwigki (ptynace z dobrego
radia), a jednoczesnie silnych duchem’ KommepcanmwsFM93.6, paduo Hosocmeti
(PI'214/11/6) — cunbubI yxoM (‘czltowiek optymistycznie nastawiony do zycia,
dazacy do celu, pomagajgcy innym i zawsze odnoszacy zwyciestwo nad sobg24)
+ YXOM.

COJIbHsIi1 [payuon] ‘o tym, ze bez soli nie ma Zycia, nie mozna jednak spo-
zywac jej bez ograniczen. Jakg dawke soli dziennie powinnien przyjmowac or-
ganizm, aby unikna¢ powaznych choréb i jaki gatunek soli jest najlepszy’ (Au®
13/11/38) - conb + conpHbl (solowy ‘wykonywany przez jedng osobg’).

SOSynbka! ‘ostrzezenie przed spadajacymi z dachéw soplami2>. Umieszczo-
no je pod fotografia przedstawiajaca ogromne, zwisajace z dachow sople i ,,tropi-
cielke sopli” (ciemombiTka) zbijajacy je przy pomocy tyczki’ (z art. «cJIE[lombiT-
k1», Aud 7/10/21) - SOS (‘sygnal oznaczajacy wotanie o pomoc’) + cocynbka
(sopel).

[Kakoti] TOnK [s cueme]? [Kax cakonomums céem 8 domax u 0eHvell 6 ce-
mve] ‘o sposobach oszczedzania pradu i pieniedzy’ (And 47/10/26) - Tok (prad)
+ TOJK (sens). <Sens oszczedzania pradu, o ktdry pyta autor kontaminatu, zawie-
ra si¢ w rachunku za prad>.

yd AYHnoe [Hauano cesonal. [Kak npueomosums yuacmox, nocaoku u ceme-
Ha x nemy?] ‘o niezbednych, odpowiednio wczesnych zabiegach ogrodniczych
majacych na celu wlasciwe przygotowanie dziatki do sezonu’ (Au® 12/12/30)

24 Zob. przyp. 38, rozdzial 1 niniejszej pracy.

25 Jak utrzymuje Katarzyna Dembska, ostrzezenie to jest ,pewna forma sloganu z re-
klamy spolecznej zwracajacej uwage na zagrozenie zycia mieszkancéw spowodowane
przez nieusuniete sople” (Dembska 2011: 106).
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- ynagHoe (udane) + maua (dzialka). <Zalecane w artykule zabiegi ogrodnicze
gwarantujg udany poczatek sezonu dziatkowego>.

9xonom? Knacc! [[Tomotime okHa — cbepezume anekmpoarezpuro) ‘o tym, jak
wydatkowanie energii elektrycznej w domu sprowadzi¢ do minimum? Yemanos-
7ieHo, umo 15-20% nompebnsemozo 6 6vimy snexmpudecmsa nponadaem no euHe
camux nompebumerneil — u3-3a ux pasHooyuius u HesHumamenvuocmu (And
35/12/67) - sxonom-knacc (klasa ekonomiczna ‘podstawowa, a zarazem najtan-
sza klasa rezerwacji bitelow samolotowych’) + kmacc (pierwszorzednie, §wietnie).
<Oszczedzanie energii elektrycznej to wietna sprawa>.

»Dobre, bo (o)polskie” ‘tytul festiwalu w Opolu w 2008 r.” (EI 137/08/15)
- Dobre, bo polskie (‘znak najlepszych jakosciowo polskich produktéw spozyw-
czych’) + opolskie.

doLODuj si¢ [z Nestle Ice Cream] ‘reklama lodow Nestle z atrakcyjna loterig
1 kwietnia ruszyta loteria DoLODuj si¢ z Nestlé Ice Cream! Codziennie do wygra-
nia bardzo atrakcyjne nagrody: smartfon Galaxy Ace i 50 dotadowat o wartosci
20 zt do telefonu w kazdej sieci! DoLODuj sig i bgdZ w cigglym kontakcie! (TVN,
11.05.2012) - dofaduyj si¢ (dotaduj telefon) + lody. <Reklama zacheca do kupienia
lodéw ,,Nestle”, co gwarantuje wygranie telefonu i dofadowania do niego>.

ECOISTA ‘reklama ecoauta” [,,ZOSTAN] ECOISTA™ Kup ecoauto z ecodo-
platg (,,Gazeta “Wysokie Obroty’” 10/09/3) — ecoauto + egoista. <Reklama nama-
wia do kupna ecoauta, ktore jest tak atrakcyjne, ze zadowoli nawet egoiste>.

[Twoje zdrowie] jest w twoich oczach ‘reklama kropli do oczu Visine Classic’
(TVN, 5.01.2009) - by¢ w czyichs rekach (tu: zaleze¢ od kogos’) + oczach.

KATARstrofa reklama kropli na katar ,,Otrivin Max™: - Nosie, pozbgdz si¢
w koricu kataru. Zacznij znowu oddychac. — Ale ten katar, to jakas KATARstrofa.
Poddaje sie. - Gdy dopadnie cie KATARstrofa, powinienes dziatac inaczej niz zwy-
kle. Zastosuj wtedy Otrivin Max, ktory eliminuje katar u Zrédta (TVP Historia,
9.02.2014) - katar + katastrofa.

Kawa zwana pozadaniem ‘reklama pochodzacej z Francji kawy Carte Noire’
(TVN, 7.02.2009) - kawa + ,,Tramwaj zwany pozadaniem” (‘tytul filmu amery-
kanskiego’).

[Jesienne] o(d)krycia ‘reklama jesiennych swetréw, zakietdw, ptaszczy, kur-
tek’ (Onet.pl, 20.09.2011) - okrycia + odkrycia.

Olimp-clusive ‘kraina bogow, w ktorej dla turystow wszystko jest w ce-
nie pobytu, jesli jednak muszg placi¢, to najlepiej telefonem z IKO. Reklama
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banku PKO BP, w ktérym w ten sposéb mozna placi¢ i wyptacac™ - Po co ci tu
gotowka? Tu jest Olimp-clusive. A jakbys musiat placié, to najlepiej telefonem.
- Taka jakby nowa filozofia? - Juz nawet w Krainie bogéw wiedzg, Ze telefonem
z IKO mozna placi¢ i wyptacac. Otwdrz konto przelewem, bez wizyty w oddzia-
le. PKO Bank Polski. Dzieri dobry (http://wyborcza.pl, 2.10.2013) - Olimp + all
inclusive (‘system we wspolczesnym hotelarstwie, ktory zaktada, ze w cenie
wycieczki turystycznej miesci sie wyzywienie i napoje, za ktdre klient nie
musi placi¢’).

(O)polskie [hity wszech czasow] ‘tytul programu rozrywkowego z piosenka-
mi Wojciecha Mlynarskiego’ (TVPI, 25.04.2011) - polskie + opolskie.

[Zaraz pogadamy] po miesku ‘reklama produktéw spozywczych w Tesco po-
przedzona scenka, w ktorej bohater, stylizowany na kowboja, uzywa udek dro-
biowych zamiast pistoletéw’ (TVP, 23.06.2011) — po mesku (‘w sposob wlasciwy
mezczyznie, jak mezczyzna; w sposob zdecydowany, $miato, odwaznie, ener-
gicznie’) + migsku (migsko).

[Irving] - przejdZmy na tee reklama herbaty Irving, zachecajaca do blizszego
»zaznajomienia si¢” z nig’ (TVP2, 13.05.2012) - przejdzmy na ty (przejs¢ z kim$
naty) + tee (ang herbata).

[Rewelacyjne] sexiportaze ‘reklama plotkarskiego portalu™ Informacje ze
Swiata gwiazd, kontrowersyjne materiaty i najwazniejsze wiadomosci dnia. Dzig-
ki se.pl bedziesz zawsze na biezgco. Se.pl. Lepiej wiedzie¢ (SE 194/12/16) — sexi
+ reportaze.

Warzylion ‘reklama produktu marki ,,Winiary”: Warzylion - bo warzywa
i bulion (Polsat News, 5.02.2011, TVP1, 24.03.2011) - warzywa + bulion.

zajac wielkamocny ‘reklama oferty Wielkanocnej w Radiu ,,Ztote Przeboje™
Ty, zajgc, ale ty masz wielkie... pisanki. Bo ja jestem zajgc wielkamocny (Radio
»Ztote Przeboje” RMFFM, 25.03.2010) - zajac wielkanocny + moc.

[Siejemy] zgroszenie! ‘reklama rejestracji domeny za jedyne 90 groszy. Obok
fotografia pieknej diablicy, ponizej dodatkowa informacja’ Bezwstydnie ko-
rzystna oferta. Tylko teraz zarejestrujesz domeny za jedyne 90 groszy i poczujesz
piekielng satysfakcje (,,Gazeta komputerowa” dodatek do GW, 19.03.2009, s. 2)
- zgorszenie + grosze. <Sens kontaminatu: domena jest tak tania (,,za grosze”),
ze az budzi zgorszenie>.

Zubranko [otula na zime] ‘o akcji promujgcej nowe ubranka (futeraly) dla
»Zubréwki”, tzw. zubranka na zime, w postaci zielonego futerka. Wprowadze-
niu nowego produktu na rynek towarzyszy akcja ,,Wielkie otulanie na zime”,
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podczas ktdrej chetni dostana zielone futro, ktérym beda mogli otula¢ wybrane
drzewa, aby uchroni¢ je przed zimnem’ (,,Fakt ‘Gwiazdy™ 50/10/37) - ,, Zubréw-
ka” + ubranko.

2.3.2.4. Kontaminacje zartobliwo-ironiczne

bnOrne Hamepenns ‘tytul aforyzméw tygodnia znanych politykéw rosyj-
skich w gazecie ,,Argumenty i Fakty”. Pochodzi on z komentarza do zadziwiaja-
cej propozycji (,,dobrych checi”) jednego z politykéw — Olega Czirkunowa, aby
napietnowac na jego blogu wszystkie przejawy jego korupcji i kradziezy’. Komen-
tarz: ITooo6Hyt0 urgopmayuio 06viuHo cobuparom He 6 Mnmepreme, a 6 Ceocm-
senHom komumeme. Ho 3a 6102ue namepenus cnacubo (And 36/09/2) — 6mor
(blog ‘dziennik pisany w sieci’) + 6rarue Hamepenus (dobre checi).

B remMHoOTe, a He B 061pe ‘0 oszustwach elektrykéw naprawiajacych awarie
energii elektrycznej w spotce ogrodniczej ,Rasswiet” pod Moskwa i nieprawnie
wymuszajacych oplaty za swoje ustugi. Za swoja prace zazadali oni 240 tys. rubli.
Wszczeto wobec nich postepowanie karne. Okazalo si¢ jednak, ze mieszkancy
dzialek nie podtrzymujg oskarzen wobec elektrykow’: I'pascoane xcanosanuco
Ha Mo, 4mo ¢ Hux mpebosanu OeHveu 3a onepamusHoe NOOKIIOUeHUe, UH020a
U Npocmo 3a nookmoueHue. B danrnom cyuae mol camu 06pamunuce 8 npaso-
oXpanumenvHvle opearvl. VIHmepecHo, 4mo iumenu He cneuiam noooepiu -
samv 06suHerus npomus anekmpuxos (MK 21/11/3) - B recHore, ja He B 06mpie
(‘méwi si¢ wtedy, gdy jakies pomieszczenie jest przepetnione, ale nikt nie uskar-
za sie nato’) + TeMHoOTe.

BBopxka cronuuHas. [Bracmu eeedym 6 Mockee u Canxkm-Ilemep6ypee oco-
6vte wimpagu] ‘o podpisaniu przez Dume Panstwowg projektu prawnego zaost-
rzajacego kary za naruszanie praw ruchu drogowego w Moskwie i Petersburgu’:
Kax ussecmmo, 3a 6ce Ha00 naamumy, npuvem uHo20a — 6 6yK6anvHOM CMbICTIe.
B mom uucne u 3a cuacmve e30umv no 0opozam 08yx poccutickux cmonuuy,. B I'oc-
Oyme 20MoBbL K 66€0eHUI0 KPAMHbLX umpagos 3a Hapyuerue [Ipasun dopox-
Ho20 06uxceHus Ha meppumopuu Mockevt u Cankm-Ilemep6ypea (MK 63/11/3)
- BBOZ (Wprowadzenie) + Bogka «Cronmmynas» (‘najpopularniejsza rosyjska
wodka, jedna z najbardziej rozpoznawalnych marek wodki na $wiecie’). <Kon-
taminat zyskuje nowy sens: wprowadzenie wysokich mandatéw w stolicy (takze
w Petersburgu)>.

B3arku ragku. [Jcnpasumo ouenxy nepsoxnauixe cmoum 500 py6neii]
‘0 ogromnej skali korupcji w moskiewskich szkotach, ktérej oficjalnie nie ma’:

248



Funkcje kontaminatow

Oduyuanvro KOpPynuuu 6 MOCKOSCKUX uikonax npaxmuyecku Hem. [...] Iloue-
My e Mambl U nanvt NOKopHo naamsam? Ilomomy umo écem xo4emcs, 4moouvl
Ux pebeHOK YHUCS 6 XOpouiell uiKose, 20e U 0emu yMeHbKUe U UmyKamypKka co
cmen He nadaem, u neoazozu cunvHvie (And 5/10/20) - B3aTKYU r1agku (¢ K020)
(pot., zart. ‘trudno co$ uzyskac od kogos’)26 + ragku (ragkuit — obrzydliwy).
<Sens kontaminatu: w rosyjskich szkotach nauczyciele tylko oficjalnie ,,brzydza
si¢” fapowkami>.

Bor 4T0 3HAYNT 3HATH, Ile 6e3HaA30pHaA co6aKa 3aphITa ‘o inicjatywie
bohatera artykutu - Tierientija Mieszczeriakowa stworzenia bazy danych bez-
domnych pséw w Internecie, ktéra pomoze odnalez¢ i rozpoznac psy pozba-
wione nadzoru I xomv u He numepeuy, HO N0 TUHHOMY ONbLINY CKANCY — UHO2-
0a Kak ysuicy nocne 06e0a kakozo-Hubyov 6e3Had30pHo20 necuka, cre3vt max
u nasepmuiearomcs! Ho Tepenmuii Mewjepsaxos cre3am He epum u npeonazaem
co3damov unmepHem-06asy, ede Kaxoas 6podauas cobaka 6ydem cpomozpagu-
posana 07 ee danvHeliuieeo 0no3Hanus. Bom umo snauum snamo, ede 6e31Hao-
3opHas cobaxa sapoima («JIyqmmii gpyr cobak», HI' 266/08/1) — BoT riie cobaxa
3apbITa (tu jest pies pogrzebany pot. ‘tu tkwi sedno sprawy, w tym tkwi problem’)
+ 6esHaf3opHast (cobaka) (pies bez nadzoru) (wystepuje tu tez dodatkowe roz-
szerzenie: umo 3Hauum 3namv). <W kontaminacie, poprzez wlagczenie wyrazu
6e3nadsopHas, zachodzi defrazeologizacja, czyli udostlownienie znaczenia, ktdre
ma komiczny wydzwiek: oto, co znaczy wiedzie¢, gdzie znajduje si¢ (,,jest po-
grzebany”) bezdomny (bez nadzoru) pies. Autor ironizuje na temat inicjatywy
bohatera artykutu>.

Kak pas6upamace crans ‘o ostatecznym zdemontowaniu kolejki waskoto-
rowej w podmoskiewskiej Szaturze. Kolejka ta byta rozkradana przez bezdom-
nych w zwigzku z tym, ze skonczyla sie jej gléwna funkeja — przewozenie torfu’:
Cez00m51 8 patioHe HAOEIOMCS, 1Mo 6ce 0cmanocy 8 npouisiom. Iocne npoyedypo
6anxpomcmea «lllamypmopda» Ha npednpusmuu nos8uUNCS HO8bLi 61adesel,
KOMOPbLLl ycneuiHo 3a8epuiiii mo, 4mo matiHo u nood NOKPOBOM HOHU Oenanu
6omaicu: demonmuposan éce 300 km y3KOKONEUKYU U OMNPABUIL UX 8 MEMATTIONIOM
(MK 227/10/9) - «Kak 3akansnace cranb» (‘tytul autobiograficznej powiesci ra-
dzieckiego pisarza N. A. Ostrowskiego. Tematu powiesci dostarczyta niewielka

26 Zob. Bonvwoil cnosapv pycckux nozosopox, M.: Onma Mepusa I'pynm, B. M. Mo-
kueHko, T. I. Hukuruna, 2007, http://dic.academic.ru/dic.nst/proverbs/14508/B3asrku,
29.12.2014.
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stacja Bojarka w obwodzie kijowskim, a dokfadniej trudy budowy tamtejszej ko-
lejki waskotorowej w latach 20. XX wieku. Podczas budowy kolejki ,,hartowaty
sie charaktery mlodziezy lat 20-tych™27) + pas6uparbcs (tu: ‘by¢ rozbieranym na
czedci’). <Kontaminant jest aluzja do kolejki z powiesci N. A. Ostrowskiego>.

KIIAYCTPO®OBDI. [Konwvt apecmosanu Canma Knayca 3a sanoanusm Ha
enaszax y Oecsimkos Oemeti] ‘o aresztowaniu w amerykanskim miescie Austin
Santa-Klausa (Swietego Mikotaja) za probe pomalowania przez niego budynku
administracji stanu i krewki temperament podczas zatrzymania’: Kax svtacHu-
nocw, [xcetimc ITumepcon deticmeumenvro paboman 6 kocmiome Canma-Knayca
Ha 0emcKom npasoHuKe U HONPOCUT pebsm HAnUcamv Ha acanvime HO80200HUe
noxcenanus céoum 6nuskum. Ho 6e306u0HAS uepa 3aKOHHUNACH APECOM He No-
momy, umo Canmy 3ano003pusnu 6 6aHOAIUIME, 4 U3-34 e20 N0BE0EHUS 60 8PEMS
sadepacanus (TII 290/12/10) — Canta Knayc (Swiety Mikolaj) + knaycrpodo6bi
(‘osoby cierpiace na klaustrofobig: chorobliwy lek przed ciasnymi lub zamknie-
tymi pomieszczeniami’). <Zastgpienie czaski knayc w wyrazie xknaycmpogo6oi
homonimicznym komponentem z nazwy Canma Knayc oznacza strach (fobig)
policji przed Swietym Mikotajem (Santa Klausem)>.

Kpenur-xpanurens ‘kredyt hipoteczny chroni od zwolnien z zaktadéw pe-
trochemicznych tych, ktérzy sg dtuznikami hipotecznymi’ (Or 51/08/3) — kpenut
+ aHren-xpaHutenb (Aniol-Stréz). <Kredyt hipoteczny jest wigc ,, Aniotem-Stré-
zem” pracownikow na czas splacania kredytu>.

JTro6uTenn 6b1cTpoii M3abl. [Peiimune nobopos I' MIBII]] Ha poccuiickux dopo-
eax] ‘o powszechnym lapéwkarstwie pracownikéw Panstwowej Inspekeji Bezpie-
czenstwa Ruchu Drogowego (I'IB]][T). Lapowki dotycza przede wszystkim jazdy
po pijanemu, a takze jazdy bez dokumentdéw, pod prad i nadmiernej predkosci’
Pexoponas e3amxa «3a nvauxy» 6 100 muic. pybneii 3aguxcuposara 6 Mockee
(HB 36/12/18) — mroburenn 6picTpoii e3nnl (mitosnicy szybkiej jazdy — pochodzi
od «kaKoJi ke pyccKuit He TIOOUT ObICTPOIL e3abI» Zart. jakiz Rosjanin nie lubi
szybkiej jazdy? ‘fraza, ktorg charakteryzuje si¢ brawure, rozmach, szeroki gest
jako narodowe cechy Rosjan’; gen.: powies¢ Mikotaja Gogola «MépTBble mymn»,
RPSSS, 5. 237) + m3abI (M3ga — fapdwka). <Policja drogowa — to mitosnicy ,,szyb-
kich” fapowek od kierowcdw, ktérzy naruszaja przepisy ruchu drogowego>.

JTro6m10 Te6s Ilerpa Bapensne! ‘rozmyslania nad tym, czym bylaby Rosja
teraz, gdyby przegrata w 1709 r. pod Pottawg ze Szwedami. Moze bytaby tak jak

27 Zob. http://control.audiopedia.su/audio/15190, 22.06.2014.
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Szwecja, ktora po przegranej pod Poltawa ze swiatowego supermocarstwa stata
sie cichym, przytulnym krajem z ogrédkami, zastonkami w kwiatki, konfitu-
rami na $niadanie i pakietem gwarancji socjalnych dla kazdego’ Bepnyncs 601
uapv 6 Ilemepbype (a mo u 6006use 6 Mocksy), ocmompern 6vt paspyxy, cxoous 6o
6 NYCMYy10 KA3HY, 627170€1CS 6 NbAHbLE POHCU 2PANOAH U OPOCUIL OblL 6CHO KUNYUYIO
aHepeUI0 HA NANUCAOHUYKU C 3aHasecoukamu. brazo eapenve u mak 6apumo
ymenu. bvinu 6v1 moi cetivac éocmounoti Tonnanoueii unu Hlsetiyapueii? He 31a-
eme? Bom u st Wwww.kp.ru, 15.06.2012) - JTro6:t0 Te6st [TeTpa TBopenbe (‘wiersz
z poematu A. Puszkina ,Jezdziec miedziany™) + Bapenbe (konfitury). <Autor
kontaminatu sugeruje, ze moze lepiej bytoby przegra¢ pod Poltawa ze Szweda-
mi za te ogrodki, zastonki w kwiatki, konfitury na $niadanie i, co najwazniejsze,
zabezpieczenie socjalne dla kazdego>.

[He svioeprcanal MAPATdona ‘o wspdlnym wieczorze aktora Marata Basza-
rowa i 30-letniej ,,missis-§wiata” Alisy Krylowoj. Gdy aktor zaczat degustowaé
napoje, jego niepijaca towarzyszka opuscita restauracje’ (T[] 247/11/8) - Mapar
+ mapadon. <Dziewczyna nie wytrzymala tempa (maratonu) degustacji alkoholi
Marata Baszarowa>.

[Kax Pazanosa] MY UMIIN ‘historia powstania jednej z najlepszych ra-
dzieckich komedii muzycznych - ,Nocy Karnawalowe;j” Eldara Riazanowa,
ktérej towarzyszyly ciagle ,,poprawki” decyzji rezysera odnosnie odtworcow
gtéwnych rél, wprowadzane przez dyrektora ,, Mosfilmu” Iwana Pyrjewa. Byly
one swoistg nauka, ale tez m¢ka dla rezysera. W ostatecznosci obsade filmu
wybral wspomniany dyrektor Iwan Pyrjew, a film, pomimo wieszczonej mu
przez krytykow kleski, odnidst ogromny sukces’ (An® 52/12/45) - myunnn
+ YIMIN.

[Ymo] nalYMAm? ‘o niezwykle plodnym ustawodawstwie w Dumie ro-
syjskiej. Od 2008 do 2011 r. deputowani Dumy zaaprobowali 1581 ustaw’ (An®
49/11/27) - nagymars (nawymysla¢) + Jyma (‘izba nizsza parlamentu Federacji
Rosyjskiej’).

obbIKHoBeHHOe uyno ‘o elitarnych ,,producentach” gatunku w Rosji
- bykach. Sg cudzoziemcami, elita. Chroni si¢ je jak prawdziwe gwiazdy, kar-
mi jak zawodnikéw sumo. Kazdy z nich wazy ponad tong, a kosztuje ponad
100 tys. euro. Najwazniejsza jest dla nich doskonata potencja. Sg to honoro-
wi dawcy nasienia, ,ulepszacze” gatunku, z ktorych kazdy ma po tysigcu na-
stepcow’ (MK 289/08/14) — obbikHOBeHHOE uygo (Zart., iron. ‘o czym$ mato
prawdopodobnym (dtugo oczekiwanym), co niemniej jednak statlo si¢ faktem,
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realnoscig. Analog oczywistego — nieprawdopodobnego; gen.: tytul sztuki Jew-
gienija Szwarca, jak rowniez jej ekranizacja?8) + 6bik. <Elitarne byki w Rosji - to
co$ nieprawdopodobnego i jednoczesnie realnego. W pelni zastuguja na okresle-
nie «0OBIKHOBEHHOE TY/[0»>.

«OpnoRUkue» ‘jednorecy - o cztonkach portalu ,Nasza klasa”, ktorzy
w pracy jedna reka wciskaja klawisze komputera, §ledzac dany portal, a druga
pracujg: [bocc npomus] «OgaoRUKMx»? ‘0 popularnosci portalu ,,Nasza klasa”
(«OpHOoKMaccHMKM») w Rosji. 63,5% Rosjan zaczyna dzien pracy w sieci. Wielu
pracodawcow zabrania dostepu do wspomnianego portalu w czasie pracy’ (Au®
12/09/53) - ogropykne (jednorecy) + ogHokmaccHuKM (,,Nasza klasa”) + RU (‘ro-
syjska domena internetowa’).

ITup Ha Bech 3BepuHel ‘o niebezpieczenstwach grozacych zwierzetom ze
$wigtecznie zastawionych stotéw’ (MK 285/08/17) — nup na Becb Mup (pot., eks-
pres. ‘uczta z obfitym jedzeniem i udziatem wielu gosci’) + 3Bepunern. <Naglowek
zawiera zamierzong sprzecznos$¢ sensow: dostownego - obfita uczta dla zwie-
rzat ze $wiatecznie zastawionych stotéw i ukrytego — niebezpieczenstwa takiej
uczty>.

NPUXBATU3aTOPHI O tych, ktdrzy przeprowadzaja prywatyzacje, bogacac sie
na niej: Hu 6 00H01i cmpaxe Mupa Hem maxoti 02pOMHOLL pasHUlblL 6 3apnaa-
me U NEHCUX MeNHOY HUHOBHUKAMU-NPUXEAMUSAMOPAMU U PAO0EbLMU 1100b-
mu (opinia do art. «Poccus 3abupaercs B JONTOBYIO AMY», http://news.mail.ru,
11.08.2011) — mpuxBaTuth (zabrac ze sobg) + npuBaTU3aTOPBL

npuXsBaTusanus ‘o prywatyzacji jako $rodku bogacenia sig tych, ktorzy ja
przeprowadzajg: [/ cHosa] mpuXBaTusauus? [3auem npeonpusmus omoarom
3a becyernox] ‘o ,nowej” prywatyzacji w Rosji: B Poccuu (0a u 860 mHozux 0py-
2UX CMPAHAX) Ce200HS CHOPMUPOEAHA CHEKYAMUBHAT MOOEIb IKOHOMUKU. .. ]
VI nosmomy evicmassnsiemvt Ha NPoOAKCy 20Cy0apcreeHHble aKmusbl 0y0ym uH-
mepectul npexcoe écezo cnexynanmam (Au®d 50/09/28) - npuxsaTutsb (zabrac ze
sobg) + mpuBaTU3aLusl.

ITyctb 3emnsauka BaM 6yaer myxom ‘o ,Kodeksie czarujacej rodaczki”, ktd-
ry ma pomoc prowincjonalnym dziewczynom zdoby¢ bogatego moskwiani-
na. Niech strzegg si¢ takich panien oligarchowie, moskwianie z mieszkaniem,
a w szczegolnosci ich mamy” Mockea no-npexremy ocmaemcs 60nvuioil 10-
mepeeti 07151 npue3xux nposunyuanok. Kak ypeamo maxozo «#upHozo my3a»

28 Zob. przyp. 44, rozdzial 1 niniejszej pracy..
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— 6 3MMOM HOHBLX 0am U3 20p0006 u eeceil Poccuu npoceemum «Kodekc 06as-
menvHoti 3emasuku». [...] Onueapxu, npocmo Mock8u4U ¢ K8apmupoii, a oco-
6enHo ux mamol — 6epezumecs! (MK 226/10/3) — myctb 3emns O6ygeT myxom
komy (niech mu (jej, wam) ziemia lekka bedzie ‘o zmarlym: niech spoczywa
w pokoju’) + 3emnsauka (rodaczka, krajanka). <Bogatym moskwianom pozo-
staje tylko wspolczug, jedli dadza sig usidli¢ ,,czarujacej rodaczce” z prowingji.
Wtedy bowiem sg juz ,,straceni” i mozna im tylko zlozy¢ ,,pozegnalne” zycze-
nia>,

IIyrnsaapus ‘o Rosji wiecznie rzadzonej przez Wladimira Putina® O6zedu-
HUmMenb niemeH apasutickoeo nomyocmposa kopons Von Cayod max 1001z c60ux
N000AHHBLX, YO PeUUs coenams ux écex uneHamu céoeti cemvu. Hosoe zocy-
dapcmeo 6vin0 HA36aHO no damunuu kopons — Cayoosckoii Apasueii. [lymumn
0o makux kpainocmeti He douen. Ho menepv Poccuiickyto @edepavuio mox-
Ho cmeno umenosamy [lymnsanoueii. BBII 6 ouepedHotii pas dokasan, 4mo noka
8 poccutickoti nonumuxke emy nocunvro ecé («Ilytun HaBcerga», MK 217/11/1)
- ITytun + -naupua/nanpus (‘semantyzowany quasi-morfem oznaczajacy na-
zwe panstwa, finalna cze$¢ nazw typu Ouuanaapus, Vipranpmus).

[Kmo] pogamu He BbImen? ‘po raz pierwszy w Rosji sporzadzono oficjalny
ranking klinik potozniczych kraju. Przyszle mamy beda mogly wybiera¢ klini-
ke na podstawie obiektywnej informacji’ (MK 282/08/6) — pogamu + pbLIoM He
Boimren (grub., posp. ‘nie nadaje sie do czego$, nie odpowiada wymogom; takze
o kim§ bardzo brzydkim, nieurodziwym’).

C npasgHuKoM goporue ToBap u mu ‘na Nowy Rok prawie cata zyw-
nos$¢ w Rosji podrozata w poréwnaniu z marcem 2008 r. W 2009 r. podro-
zeja wszystkie importowane produkty’ (MK 288/08/1, 3) - C npa3gHUKOM
noporue ToBapuiuZ? (tu: Szczesliwego Nowego Roku, drodzy towarzysze)
+ ToBap (towar, artykuly) n mu (kapusniak). <Kontaminat jest dekompozycja
powiedzenia C npasonuxom dopoeue mosapuuju dokonang przy pomocy wy-
razOw mosap u wiu, w wyniku czego powstata gra jezykowa (kalambur) ozna-
czajaca zyczenia ,,Szczegdliwego Nowego Roku drodzy towarzysze” z drozsza

29 Dana formula etykietalna jest sztampg epoki radzieckiej. Oznacza pozdrowienia
komunistéw z okazji $wigta Rewolucji Pazdziernikowej, Dnia Zwycigstwa itp. Jest
ona réwniez stosowana obecnie z okazji réznych $wiat, m.in. Nowego Roku, jak sie
wydaje, z odcieniem ironii, z uwagi na obecnos¢ stowa mosapuuy, rozpowszechnio-
nego w ZSRR jako zwrot grzecznosciowy w stosunku do mezczyzny (takze kobiety),
a nieuzywanego juz w takim znaczeniu w czasach obecnych.
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zywnoscia. W obliczu tak przygnebiajacej informacji Nowy Rok nie moze by¢
szczesliwy>.

Cpasaii, crpaHa orpoMHas ‘o propozycji wladz, aby Rosjanie oddawali
zuzyty sprzet gospodarstwa domowego w zamian za nowy, energooszczedny’:
Bcned 3a npoepammoii ymunusayuu asmomobuneii poccusiv sxoem euie 00HO
HOB088e0eHUe: B7IACU NPEOTIONAM UM COABAND CAPYI0 ObiMO08YI0 MeXHUKY,
a 83ameH npuobpemamv Ho8y10, IHepzocoepezarousyto (Or 47/10/4) — cnasaii (od-
dawaj) + «BcraBaii cTpaHa orpomMHas (BctaBail Ha cMepTHBI 6071)» (Podnies
sie, kraju nasz olbrzymi, podejmij straszny bdj podn., public. ‘patriotyczny apel
o mobilizacje sit calego narodu’; gen.: incipit piesni A. W. Aleksandrowa do stow
W. Lebiediewa-Kumacza «CasiijeHHas BoiiHa», napisanej w kilka dni po napa-
dzie wojsk hitlerowskich na Zwigzek Radziecki 22 czerwca 1941 r., RPSSS,; s. 115).
<Kontaminat oznacza ,,mobilizacje” sit catego narodu rosyjskiego w sprawie od-
dawania zuzytego sprzetu gospodarstwa domowego>.

CKynpnTypHO [nocudemv] ‘o ogromnej liczbie pomnikéw w osadzie Mucz-
kap w obwodzie tambowskim. Mozna na nich posiedzie¢, co potwierdza zdjecie
siedzgcej na kolanach rzezby Borysa Pasternaka dziewczynki’: Myuxan ycesn
NAMAMHUKAMU, KAK XPECTMOMAMUTIHAT MYyUKANCKAS YAlHAT MyXAMU: mym
u Anexcanop Hesckuii u 6poH306ble KOHU, U HYPABNUHDBLE KIIUH, U 0dce CpedHe-
sexosviii kasanep (Or 28/12/30-31) — ckynbuTypa (rzezba) + KynbTypHO.

cJIEJonbrtku ‘tropicielki sopli, czyli dozorczynie zbijajace 16d z dachéw
przy pomocy tyczki’: cJIEJomsrtkn. [C cocynvkamu 60promcs no cmapun-
ke] ‘o zaniedbaniach administracji budynkéw w Moskwie w okresie zimo-
wym, w wyniku ktérych moskwianie famia sobie konczyny na oblodzonych
nawierzchniach i stajg si¢ ofiarami spadajacych z dachéw duzych sopli lodu.
O sposobach walki z oblodzonymi nawierzchniami i z soplami lodu, wsréd
ktorych najskuteczniejszym jest dozorca (dozorczyni) zbijajacy 16d, jak i sto
lat temu, przy pomocy tyczki’: Mmoez neuanvruiii: kaioyw 3umy 0ecAmKu mo-
CK8UUell CMAHOBAMCS HePMBaAmMU cOCyneK, A COMHU NOCKONb3HYBUUXCS Ha
CyneHsx nepexo006 Unu Ha mpomyapax nonadarom é 6onvHuupt. [...] Hy a ca-
MbIM Pe3yNIbMAamueHbiM OpyIHUeM nPomue cocysnex (Kax u crmo nem Ha3ao) 6vin
U 0cmaémcst 080pHUK, InezanmHo cousarousuti ux opvirom (Aud 7/10/21) - cre-
ponbiTky (tropicielki) + nen,.

Teatp omepsr u 6mnera ‘o nowej polityce ,,biletowej” Teatru Wielkiego
w Moskwie, ktora, obok innych palacych kwestii dotyczacych teatru, zdomino-
wata konferencje poswiecong przyszlej premierze - ,,Spigcej krélewnie” (o ktorej
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praktycznie nie wspominano)’: Buepa bonvuioii Teamp cobpan sxypHanucmos,
umo0vl pacckazamo o epsadyueii banemmoti npemvepe — «Cnaujeti kpacasuue»,
0 Hell 61poUeM, NOUMU He BCHOMUHATIU, 6CEX UHIMEPeCcoBAn MpPu 60bHbLX 60-
npoca - «pecmaspavuonnasi» kpumuxa Ljuckapuose, yxod Ocunosoti u Bacu-
nvesa u Hosas bunemnas nonumuxa (MK 262/11/17) — Tearp onepsl u 6anera
+ 6usera. <Teatr, ktorego bardziej zajmuje polityka biletowa i inne kwestie, a nie
wazna premiera przedstawienia baletowego, mozna przemianowac na ,,Teatr
operyibiletu”>.

Tenma gaBHO MUHYBHINX Helt ‘0 miejscach pochdwku §wiatowych przywdd-
cow komunistycznych, m.in. Lenina, Mao Zedonga, Ho Chi Minha, Kim Ir Sena
iin” (Au® 43/11/18) - rena (ciata) + mena zaBHOo MuHyBHIIMX HHel (odlegle dzieje
dni minionych - thum. J. Brzechwa - ‘o sprawach, rzeczach, zdarzeniach, daw-
nych, zamierzchtych, prawie zapomnianych’; gen.: poemat Aleksandra Puszkina
«Pycnan u JIrogmmiar, RPSSS, s. 150-151).

T-P-P-EBOKHOE [COCEZICTBO)] ‘o niespokojnym sasiedztwie, jakie sta-
nowi malzenstwo z dzieckiem placzacym podobnie do dZwieku motocykla,
ktéremu dodaje sie¢ gazu. Placz ten byt powodem podania malzenstwa do sadu
przez sasiadow’ (T[] 16/12/3) — t-p-p (‘dzwigk motocykla’) + TpeBoxkHOe (nie-
spokojne).

Tymannok [6y0yusee] ‘o $wiatowej premierze rosyjskiego E-auta we Frank-
furcie 13 wrzes$nia 2011. Bedzie to prezentacja catego E-konceptu. Tworcy nie
chca jednak ujawnic szczegdtow konstrukeji auta przed premierg (www.rg.ru,
8.09.2011) - rymannoe (mgliste) + E-mo6unb (E-auto). <Najblizsza przysztosé
do premiery jest wiec mato konkretna, niewyrazna, jesli chodzi o budowe
E-auta>.

Troppma-unTanbHs ‘o przymusowym czytelnictwie w wigzieniu w obwodzie
twerskim. WigzZniéw zmuszano do czytania w czasie przymusowego przestoju
w pracach, spowodowanego brakiem zaméwien z firm budowlanych, ktére ku-
powaly ich towar’ (MK 287/08/9) — Troppma (wigzienie) + nsba-unranpus (czy-
telnia).

Ypranr Beuepa MmygpeHee ‘0 aktorze, prezenterze, gospodarzu nowego pro-
gramu telewizyjnego «BedepHsiit Yprant» — Iwanie Urgancie. Sam projekt nie
wydaje sie interesujacy, zas prezenter uchodzi za sklonnego do zartéw, niepowaz-
nego, ,plytkiego” cztowieka. Okazuje si¢ jednak, ze ma tez catkiem inne oblicze
- jest cztowiekiem oczytanym i powaznym, o czym mozna si¢ dowiedzie¢ z wy-
wiadow z nim. Jednakze madry i powazny Urgant nie budzi zainteresowania
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w Rosji’s A mym, ko020a oH HedasHO 0an uHMepPBvI0 AMEPUKAHCKOMY HCYPHATLY
New Yorker (umo camo no cebe 3HauumenvHo), 80pye BbIICHUIOCD, YO He MOTb-
ko [oenamos ezo n1o6umblii nucamens u oH 0 Hem 3Haem éce, Ho U bpodckuii
e2o mobumbLii noam. Taxoti Ypeanm nouemy-mo HuKo20a u HUKOMy uHmepecen
6 Poccuu He 6vi1 (Or 16/12/36-37) — YpraHT + yTpo Bedepa MyzapeHee (‘mowi
sie tak w sytuacji, gdy odklada si¢ decyzje do rana w nadziei, Ze rankiem latwiej
bedzie je rozwigzac’). <Okazjonalizm konotuje madrego, oczytanego Iwana Ur-
ganta poza programem «BeuepHblit Ypraunt», czyli o kazdej porze dnia, oprécz
wieczora>.

A AAdieu ‘o utracie przez Francj¢ AAA - najwyzszego poziomu wiarygod-
nosci kredytowej’ (Polityka 3/12/9) - AAA (‘najwyzszy poziom wiarygodnosci
kredytowej’) + adieu (z fr., pot. cze$¢, do widzenia, zegnaj).

Aszybka [reakcja)] ‘o przeprosinach za przekrecenie stow Radostawa Sikor-
skiego przez rosyjska agencje Interfax, ktéra podata, ze Sikorski prosit Ameryke
o umieszczenie w Polsce swoich wojsk jako tarczy przed rosyjska agresja’ (FTVN,
10.11.2009) - aszypka (ros. omnbxa — blad) + szybka. <Kontaminat, ogrywajac
ros. ouwiubka, sugeruje pochodzenie bledu - rosyjska agencja Interfaks. Sens oka-
zjonalizmu: szybka reakcja na blad>.

Brukselowek ‘o pracy i profitach polskich europostéw w Parlamencie Euro-
pejskim poréwnywanym do Sulejowka Jozefa Pitsudskiego™ Dla wielu polskich
politykow Parlament Europejski jest tym, czym kiedys byt Sulejowek dla Pitsud-
skiego. Tu sie spiskuje, marzy o rewanzu i odbudowie politycznej sity (Polityka,
6/12/26-27) — Bruksela + Sulejowek (‘miasto, w ktérym przez 3 lata w willi ,,Mi-
lusin” mieszkat Jozef Pitsudski’).

brzydUla30? ‘0 zmianie imienia gimnazjum w Nowym Sgczu z ,,Urszuli Ko-
chanowskiej” na ,,ks. Jana Twardowskiego”. Imig¢ Urszuli Kochanowskiej szko-
ta nosita 100 lat’ (FTVN, 2.04.2009) - brzydula + Ula (Urszula Kochanowska).
<Czyzby imi¢ Urszuli Kochanowskiej zbrzydto wszystkim?>.

bunga love ‘o oskarzeniach wobec Silvio Berlusconiego w sprawie seksa-
fery, czyli imprez ,,bunga bunga” w domu premiera z udziatem prostytutek’
(FTVN, 15.02.2011) - bungalow (‘jednopigtrowy podmiejski dom mieszkalny

30 Niewykluczone, iz ten kontaminat, dla spotegowania efektu komicznego, ,za-
pozyczono” z tytulu polskiej telenoweli ,,BrzydUla”, ktéra w momencie jego po-
wstania byla bardzo popularna w telewizji polskie;j.
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zwerandami’) + ,,bunga bunga” (‘imprezy z mtodymi kobietami - prostytutka-
mi w domu Silvio Berlusconiego’) + love (ang. mito$¢). <Okazjonalizm oznacza,
iz dom Silvio Berlusconiego byl miejscem imprez ,,bunga-bunga”, w czasie kto-
rych uprawiano mito$¢>.

Car par ‘o zaprzysiezeniu Wladimira Putina na prezydenta Rosji. O niebywa-
tym przepychu, z jakim zostaly zorganizowane uroczystosci w kapiacej od ztota
sali tronowej, gdzie zasiadali i byli koronowani niegdy$ carowie. Nie bez znacze-
nia jest wybor miejsca zaprzysigzenia prezydenta, ktory lubi poréwnywac si¢ do
cara PiotraI’ (FTVN, 7.05.2012) - car + ,,Czar Par” (‘popularny teleturniej tele-
wizyjny polegajacy na rywalizacji par, nadawany w TVP1 w latach 1993-1996’).
<Kontaminat jest aluzja do widowiskowosci, przepychu i miejsca zaprzysiezenia
Wiladimira Putina - cara>.

Co dwie glowy to jedna ‘o zgodnej, wspdlnej polityce Putina i Miedwiediewa
i wigkszej roli Putina w tym duecie” Nikt w Rosji nie ma watpliwosci, kto jest waz-
niejszy w tandemie Putin-Miedwiediew. Zapewne wiec Putinowi niezbyt w smak
jest rola przywédcy walki z kryzysem. Kryzys w Rosji jest naprawde widoczny (NIE
10/09/12) - co dwie glowy to nie jedna (‘im wiecej 0sob zastanawia si¢ nad jakim$
problemem, tym latwiej go rozwiazac’) + jedna.

Donald Pélmusk ‘o premierze Donaldzie Tusku przed wyborami parlamen-
tarnymi w 2011 r.> Kto obudzi sig w poniedziatek z kacem po szampanie: Donald
Pétmusk, Swirostaw Klamczyriski, Grzegorz Nabieralski, Janusz Palighup czy Wal-
demar Sztywniak? A moze - jesli sondaze tzg - Janusz Podpis-Brakknie z Nowej
Prawicy albo Pawet Skoticzytjusz z PIN? (,,Obywatele z redakcji. Glosujemy jak
umiemy”, NIE 41/11/5) - Donald Tusk + p6tmozg.

Dopoki kuria nas nie rozlaczy ‘o tym, Ze wzrasta liczba 0séb, ktére wystapily
o uniewaznienie zawartego w kosciele malzenstwa’ (EI 236/10/1) - dopoki $mieré
nas nie rozlaczy (‘parafraza stéw z przysiegi matzenskiej: ,nie opuszcze ci¢ az do
$mierci™) + kuria.

drogowe znaki zapytania ‘o pomysle oddania w dzierzawe wszystkich drég
w woj. dolnoslagskim prywatnym firmom w zamian za remont i od$niezanie.
Firmy otrzymaja pieniadze od wojewddztwa. Co ten pomys! przyniesie?”: Na
razie mamy same drogowe znaki... zapytania (wyp. ustna FTVN, 21.03.2011)
- znaki drogowe + znaki zapytania (tu: ‘co$ niejasnego, nieznanego’). <Ogry-
wanie frazemu znaki drogowe poprzez przestawienie komponentéw nawigzuje
do tematu drég (przymiotnik drogowy). W kontaminacie semantycznie wy-
roznia si¢ frazeologizm znaki zapytania, polaczenie z drogowy za$ wzmacnia
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efekt komiczny. Sens okazjonalizmu: niejasna sytuacja na temat drég oddanych
w dzierzawe>.

foto(de)montaz ‘o atrapach fotoradardw, ktore miaty znikng¢, ale weiaz
stojg’ (FTVN, 3.01.2011) - fotomontaz (tu: ‘instalowanie fotoradar6w’3!) + de-
montaz.

gospo-draka ‘o sporze miedzy ministrem finanséw Jackiem Rostowskim
a przewodniczacym Rady Polityki Pieni¢znej (RPP) - Markiem Belka, doty-
czacym slabej kondycji budzetu panstwa. Wedlug Jacka Rostowskiego staby
budzet to wynik m.in. zbyt powolnej obnizki stép procentowych przez RPP*
Byt Gowin kontra Tusk, a teraz Rostowski kontra Belka. Do tej chwili zdawato
sig, ze idg reka w reke i ze tradycyjne spory kolejnych ministrow finansoéw i szefow
NBP ich ominely. A jednak... dzis Jacek Rostowski wytacza dziata przeciw Mar-
kowi Belce i kierowanej przez niego Radzie Polityki Pienigznej, by podzieli¢ sie
odpowiedzialnoscig za stan gospodarki, a Belka na to, Ze ma juz dos¢ stuchania
ministra, ktéremu si¢ pali pod nogami (FTVN, 19.07.2013) — gospodarka + draka
(‘awantura, kt6tnia’).

Grzegorz Nabieralski ‘o kandydacie na premiera z ramienia Sojuszu Le-
wicy Demokratycznej Grzegorzu Napieralskim przed wyborami parlamen-
tarnymi w 2011 r.> Kto obudzi si¢ w poniedziatek z kacem po szampanie: Do-
nald Pétmusk, Swirostaw Ktamczyrnski, Grzegorz Nabieralski, Janusz Paliglup
czy Waldemar Sztywniak? (,Obywatele z redakcji. Glosujemy jak umiemy”,
NIE 41/11/5) - Grzegorz Napieralski + nabiera¢. <Autor kontaminatu suge-
ruje, iz Grzegorz Napieralski nabiera ludzi w swoich spotach przedwybor-
czych>.

haki zapytania ‘o zastrzezeniach (tzw. hakach) prezydenta i premiera (braci
Kaczynskich) do osoby Radostawa Sikorskiego jako kandydata na prezydenta,
nieujawnionych opinii publicznej’ (FTVN, 24.02.2010) - mie¢, znalez¢ na kogo$
haka (‘wiedzie¢ o kims cos lub dowiedzie¢ si¢ o kims$ czego$, co moze by¢ wy-
korzystane przeciwko niemu’) + znaki zapytania (tu: ‘co$ niejasnego’). <,Haki”
braci Kaczynskich na Radostawa Sikorskiego sa niejasne dla opinii publicznej
wobec faktu ich nieujawnienia>.

Horrorskop [2012] ‘humorystyczny, z pewna dozg ironii i sarkazmu, budza-
cy groze horoskop dla polskich postéw na rok 2012” Byk 20.04 - 22.05 Donald

31 Semantyka leksemu fotomontaz zostata wyjasniona w przyp. 14, w rozdziale 1 ni-
niejszej pracy.
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Tusk (22.04.1957) i Jacek Rostowski (30.04.1951). Ten rok przyniesie ci pienigdze!
Moéwigc doktadnie — duzo pieniedzy, Srednio pieniedzy lub mato pieniedzy. Co noc
bedziesz je sobie liczyt i bedzie ci mito. Niestety, czesto na plecach czuc bedziesz ja-
kies zte, wilcze spojrzenie. W potowie roku zaczniesz wymawiac poprawnie literke
W17 azimg wydtuzy ci sig nos. Szczesliwa liczba: bilion. Szczesliwe stowo: ,,akurat”
(Wprost 1/12/96) - horror + horoskop.

Jak umarlemu pachnidlo ‘o kursach konserwacji zwtok i makijazu do trum-
ny. Kosztowne kosmetyki do malowania zwlok na nic si¢ nie przydadza niebosz-
czykowi, bo i tak p6jda wraz z nim do ziemi: Kosmetyki do malowania niebosz-
czykéw sqg w cenach drogeryjnych. Buteleczka pudru w ptynie 25 ml to 100 zeta.
- Ale starcza na dwiescie ciat - podkresla instruktor. Kosmetykow jest tu z szes¢
wielkich walizek i kufrow. I to wszystko péjdzie do ziemi... (NIE 8/11/7) - jak
umartemu kadzidlo (elipsa frazeologizmu: co§ komu$ pomoze jak umartemu
kadzidlo ‘co$ komus wcale nie pomoze, na nic si¢ nie przyda’) + pachnidlo.

Jarllah ‘o Jarostawie Kaczynskim z aluzjg do jego najwyzszej i niepodwa-
zalnej wladzy w PiS (poréwnywalnej do wladzy Allacha nad muzulmanami):
Pislam. Nowa fanatyczna wiara zainicjowana przez obroticow krzyza. Modlitwy
kierowane sq do Jarllaha (demotywatory.pl/1964205/Pislam, 15.12.2012) - Jaro-
staw + Allach.

Janusz Paliglup ‘o liderze ,,Ruchu Palikota” - Januszu Palikocie przed wy-
borami parlamentarnymi w 2011 r.> Kto obudzi si¢ w poniedziatek z kacem po
szampanie: Donald Pétmusk, Swirostaw Klamczy#iski, Grzegorz Nabieralski,
Janusz Paligtup czy Waldemar Sztywniak? (,,Obywatele z redakcji. Glosujemy
jak umiemy”, NIE 41/11/5) - Janusz Palikot + glup (pot., posp. ‘cztowiek gtupi,
nierozgarniety’).

Janusz Podpis-Brakknie ‘o Januszu Korwinie-Mikke przed wyborami
parlamentarnymi w 2011 r. z aluzja do nieuzyskania przez jego ,,Nowa Prawi-
c¢” wystarczajacej liczby podpiséw wymaganych do startu w wyborach latem
2011 roku’: Kto obudzi sie w poniedziatek z kacem po szampanie: Donald Pé1-
musk, Swirostaw Klamczynski, Grzegorz Nabieralski, Janusz Paligtup czy Wal-
demar Sztywniak? A moze - jesli sondaze tzg — Janusz Podpis-Brakknie z Nowej
Prawicy albo Pawet Skoticzytjusz z PIN? (,,Obywatele z redakcji. Glosujemy jak
umiemy”, NIE 41/11/5) - Janusz Korwin-Mikke + podpis + braknie.

katastrojka ‘katastrofalna w skutkach pieriestrojka” [Czekajgc na] katastroj-
ke ‘o tym, ze Rosjanie czekajg na pieriestrojke w USA, ktorg ma przeprowadzi¢
Barack Obama i ktdra przyspieszy upadek kapitalizmu’: U nas najnowszym
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krzykiem mody politycznej staly sig przepowiednie, ze nowy prezydent przeprowa-
dzi teraz amerykanskgq pieriestrojke, co nieuchronnie przyspieszy bliski juz upadek
kapitalizmu. Czekamy wiec na zaatlantyckg katastrojke. I bardzo si¢ cieszymy, ze
wkrétce si¢ zacznie. A to, Ze ona uderzy i w nas, specjalnie nas nie martwi. IS¢ na
dno w towarzystwie znienawidzonego wroga weselej (GW 283/08/13) — katastrofa
+ pieriestrojka.

Liga Parking6ow Rzeczpospolitej ‘o Lidze Polskich Rodzin (LPR) w nawig-
zaniu do zachowania bylego wiceministra oswiaty Mirostawa Orzechowskiego,
posta LPR, ktéry pod wptywem alkoholu zdemolowal w Lodzi 3 samochody.
Podobno zdarzylo sie to podczas przeparkowywania samochodu przez Orze-
chowskiego, naméwionego do tego przez jakiego$ ,,typka™ (Polityka 11/09/106)
- LPR (Liga Polskich Rodzin) + parkingéw Rzeczpospolite;.

lodowanie ‘o awaryjnym ladowaniu na zamarznigtym jeziorze w Tallinie
samolotu przewozacego poczte DHL (FTVN, 18.03.2010) - lodowy + lado-
wanie.

[Kto] LOZY [pienigdze] ‘o lozach na Stadionie Narodowym w Warszawie.
Najwieksza i najdrozsza - to loza prezydencka. Prawdopodobnie przed mistrzo-
stwami Euro 2012 wykupil ja rosyjski miliarder Roman Abramowicz’ (FTVN,
6.03.2012) - loza + tozy/lozy¢ (‘optacac cos, placic¢ za cos’).

maspieska ‘wypowiedz Marii Czubaszek na temat Kory (Olgi Jackowskiej)
w oparciu o zdjecie, na ktérym Kora jest ze swoim psem” Patrzgc na Kore, te
blond fryzure, wymyslitam sobie, ze ona to nie maskotka, ale paspieska (PNS
TVP2,12.08.2011) — maskotka + pieska. <Kontaminat oparty jest na grze jezyko-
wej, polegajacej na zartobliwej desemantyzacji wyrazu maskotka pod wplywem
komponentu piesek (pieska), rozbijajacego go na dwa homonimiczne cztony: mas
(masz) kotka (kotek)>.

Mertusk ‘o przewidywanym nowym duecie Merkel-Tusk po przegranej Sar-
kozyego w wyborach prezydenckich’ Miejsce Francji u boku Angeli Merkel zaj-
mie Polska, a nowy duet bedzie nazywat sig, uwaga — Mertusk (wyp. dziennika-
rza, WTVP1, 23.05.2012) — Merkel + Tusk.

Na ostrzu haka ‘o ,,haku”, jaki ma na Radka Sikorskiego, kandydata Platfor-
my Obywatelskiej na prezydenta, Jarostaw Kaczynski. Prezes PiS nie chce jednak
ujawnic, jakie wydarzenie dyskredytuje Sikorskiego’ (FTVN, 15.02.2010) - na
ostrzu noza (postawic sprawe na ostrzu noza ‘kategorycznie zazadac rozstrzyg-
niecia jakiej$ sprawy’) + mie¢ na kogos$ haka (‘wiedzie¢ o kims co$, co moze by¢
wykorzystane przeciwko niemu’). <Kontaminat oznacza, iz sprawa ujawnienia

260



Funkcje kontaminatow

»hakow” na Radka Sikorskiego staneta na ostrzu noza, skoro Jarostaw Kaczynski
mowi, ze takie ,,haki” istniejg>.

Nabici w biomase ‘o finansowaniu przez podatnikéw wsparcia dla wspolspa-
lania biomasy, ktdre tylko w teorii jest produkowaniem zielonej energii i zmniej-
szaniem emisji dwutlenku wegla do atmosfery, a w praktyce prowadzi do wspie-
rania wypalania laséw’ (www.przekroj.pl, 22.03.2012) - nabici w butelke (nabi¢
kogo$ w butelke ‘oszuka¢ kogos’) + biomase (biomasa ‘masa materii zawarta
w organizmach’).

Nabici w butelke wody ‘o wiekszej wartosci wody z kranu od popularnych
wdd butelkowanych: Butelkowana woda Zywiec Zdréj zawiera mniej sktadni-
kow mineralnych niz ta, ktéra ptynie w tédzkich kranach! Tak wynika z badan
przeprowadzonych dla ,,Expressu Ilustrowanego® przez Instytut Chemii Ogolnej
i Ekologicznej Politechniki £6dzkiej (EI 190/09/10) — nabici w butelke (‘oszukani’)
+ (butelka) wody.

Narodowy PiS powszechny ‘Jan Wrébel z humorem i ironig o tym, ze win-
nym wszelkiego zta w Polsce jest ,,Prawo i Sprawiedliwo$¢”. Nawiazujac do prze-
prowadzonego ostatnio Narodowego Spisu Powszechnego, publicysta wing za
duzg liczbe Polakéw na uchodzstwie obarcza PiS. Utozsamia nawet z tg par-
tig postéw Platformy Obywatelskiej — Bartosza Artukowicza i Ewe Kopacz™:
Przeprowadzony ostatnio Narodowy Spis Powszechny ujawnit, zZe ponad milion
Polakoéw wcigz zyje na uchodZstwie i nie chce wraca¢ do Polski. Czyja to wina?
A po co w ogéle pytam? Oczywiscie PiS. A niby, kurcze, czyja, przeciez nie Mar-
sjan (Wprost 3/12/97) — Narodowy Spis Powszechny (‘spis ludnosci i mieszkan
majacy na celu dostarczenie informacji z dziedziny demograficzno-spotecznej
oraz spoleczno-ekonomicznej’) + PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢). <Wydaje sie,
ze kontaminat oraz caly artykut jest aluzjg do obwiniania za wszystko zlo PiS
przez niektérych postéw z innych partii, np. Stefana Niesiolowskiego czy Janusza
Palikota>.

(nie)bezpiecznik ‘o wylaczeniu si¢ bezpiecznika w boeingu, ktérym awaryj-
nie ladowal kpt. Tadeusz Wrona. Bezpiecznik jest odpowiedzialny za wysunigcie
podwozia i bezpieczne lagdowanie’ (FTVN, 31.10.2012) - bezpiecznik + niebez-
piecznik.

(nie)male piwo ‘o rysunkach malarza Michata Oginskiego, ktéry malu-
je emblematy piwa. Uwaza sie, ze w ten sposob zacheca do picia piwa’ (FTVN,
29.05.2011) - male piwo (‘cos tatwego, prostego do zalatwienia; drobnostka’)
+ niemate. <W kontaminacie nastgpita aktualizacja frazeologizmu mate piwo
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w kontekscie, w ktérym jest mowa o piwie. Na skutek kontaminacji powstat
neologizm niemate piwo z nowym, antonimicznym w stosunku do wyjsciowego
frazeologizmu, znaczeniem. Sens kontaminacji: z niewinnych rysunkéw emble-
matow piwa (mate piwo) powstal problem (niemate piwo)>.

Niepogoda dla bogaczy ‘o propozycji Baracka Obamy zwiekszenia podat-
ku dla milioneréw” (WTVP1, 19.09.2011) - niepogoda + ,,Pogoda dla bogaczy”
(‘amerykanski serial telewizyjny’).

0, JeZUS! ‘o nieprawidiowosciach w sprawie przetargu wartego 600 mln na
utrzymanie systemu informatycznego w ZUS”: Czy blisko 600 milionéw ztotych
publicznych pieniedzy Zaktad Ubezpieczer Spotecznych wydat niezgodnie z pra-
wem? Wokét sprawy - jak to czesto w Katolandzie bywa - roznosi si¢ zaduch
klerykalnych powigzan (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - O Jezu(s)! (‘wykrzyk-
nienie wyrazajace rézne stany emocjonalne, np. rados¢, zachwyt, przestrach’)
+ ZUS (Zaklad Ubezpieczen Spolecznych). <Autor kontaminatu uwaza kosciot
za powigzany z afera w ZUS, stad polaczenie wskazanych wyzej komponentdw,
wyrazajace przestrach z powodu zaistnialej sytuacji>.

Ochlapéwka: Mata stowe, bedzieta mieli na piwo — zaproponowat mieszka-
niec Regien policjantom, ktorzy zatrzymali go po awanturze domowej w zamian
za wypuszczenie. Ci jednak byli chyba niepijgcy, bo odmowili i postawili mu za-
rzut korupcji. Facet — wrecz przeciwnie, bo wylegitymowat si¢ 3 promilami alkoho-
lu (Angora 38/12/34) — ochtap (‘co$ o niskiej wartosci, oferowane z koniecznosci
lub z litosci’) + fapoéwka. <Kontaminat ironicznie sugeruje zbyt niska tapoéwke
jako przyczyne nieprzyjecia jej przez policjantéw (pod pozorem ich abstynencji),
tymczasem sens wypowiedzi konotuje zupetnie inny powod odmowy: policjanci
nie przyjmuja fapdwek>.

off-ensywa ‘o jesiennej ,,ofensywie” ustaw rzadu, ktéra pokazala mierny re-
zultat. O powolnym tempie prac rzadu w sprawie ustaw’ (FTVN, 21.12.2010) - off
(ang wylaczony) + ofensywa. <Okazjonalizm zawiera w sobie przeciwstawny
sens: ofensywa, oznaczajaca ‘masowe pojawienie si¢ czego$; napdr’, w kontami-
nacie jest ofensywa wytaczona, o powolnym tempie (off)>.

Okazja czyni klienta ‘o poswigtecznych wyprzedazach” Najpierw przedswig-
teczna gonitwa, potem swigteczny relaks, a teraz znowu szat wyprzedazy. Sklepy
kuszg cenami. Klienci kupujg to, co upatrzyli sobie juz wczesniej, ale wtedy byto to
za drogie. Albo to, czego kupic nie zamierzali, ale Zal nie skorzystaé z okazji. Trwa
wigec polowanie na towar i na klienta (FT'VN, 29.12.2014) - okazja czyni ztodzieja
(‘mozliwo$¢ szybkiego, nieoczekiwanego wzbogacenia si¢ sktania do kradziezy’)
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+ klienta. <Sens kontaminatu dotyczy zaréwno sprzedawcy, jak i klienta: mozli-
wos¢ szybkiego wzbogacenia si¢ (np. premii) skfania sprzedawcéw do zachecania
klientow do kupna towaru. Z kolei okazja skorzystania z obnizki cen sktania
ludzi do zakupdw (czyli stania si¢ klientami)>.

o-racja ‘o przestuchiwaniu Zbigniewa Ziobry w komisji ds. naciskéw w spra-
wie afery gruntowej. Przemawial on bardzo dtugo w ramach tzw. swobodne;j
wypowiedzi. Na pytania postéw PO (Platforma Obywatelska), jak diugo jeszcze
zamierza przemawia¢, odpowiedzial, ze nie odbywatl Zadnej préby w celu spraw-
dzenia dtugosci swojej swobodnej wypowiedzi’ (FT'VN, 18.03.2010) - oracja (tu:
zart. ‘dluga, napuszona, zwykle nudna przemowa’) + racja. <Kontaminat na-
zywa dlugie przemdwienie Z. Ziobry oracja, ktéra miata na celu przekonanie
wszystkich do jego racji>.

PAS niecnoty. [Prawostawni swigci nie sq palcem robieni] ‘o jednej z najbar-
dziej czczonych w prawostawiu relikwii, jaka jest pas z sukni Przenajswigtszej
Bogurodzicy, pomagajacy kobietom zaj$¢ w cigze i szczgsliwie urodzi¢ W srebr-
nym sarkofagu umieszczono pas z sukni Przenajswigtszej Bogurodzicy. Spoczywat
tam w spokoju przez ostatnie 1200 lat, az mnisi uslyszeli wotanie o pomoc z Rosji.
Sytuacja demograficzna tego olbrzymiego kraju jest katastrofalna. Pas Bogurodzi-
cy ma natomiast cudowng moc. Pomaga kobietom przyjgc meskie nasienie, zdro-
wo przeby¢ cigze i szczesliwie urodzi¢ (NIE 44/11/11) - pas cnoty (‘specjalny me-
talowy pas, ktéry maz mogt umocowac wokot bioder i pachwin zony i zamknaé
tak, aby uniemozliwic jej stosunek seksualny z drugim mezczyzng podczas swo-
jej nieobecnosci’) + niecnoty. <Pas z sukni Przenaj$wigtszej Bogurodzicy jest
pasem niecnoty, gdyz umozliwia kobietom zajscie w cigze>.

Pawel Skonczyljusz ‘o Pawle Poncyljuszu przed wyborami parlamentarny-
mi w2011 r. z aluzja do wystapienia posta z PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢)’: Kto
obudzi sig w poniedziatek z kacem po szampanie: Donald Pétmusk, Swirostaw
Ktamczyniski, Grzegorz Nabieralski, Janusz Paliglup czy Waldemar Sztywniak?
A moze - jesli sondaze t2q - Janusz Podpis-Brakknie z Nowej Prawicy albo Pa-
wet Skoriczytjusz z PIN? (,,Obywatele z redakcji. Glosujemy jak umiemy”, NIE
41/11/5) — Pawel Poncyljusz + skonczyt juz.

PO [medialnym Sojuszu?] ‘o utknieciu negocjacji miedzy PO a SLD (Sojusz
Lewicy Demokratycznej) w sprawie nowej ustawy medialnej’ (GW 24/09/5) - PO
(Platforma Obywatelska) + po.

porsche bardzo ‘o primaaprilisowym zarcie dotyczacym rzekomego samo-
chodu Porsche, ktéry mialby naleze¢ do policji w Poznaniu. Pomyst spalit na
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panewce, gdyz Porsche pokazalo si¢ 4 dni przed 1 kwietnia i miato, obok napisu
»Policja”, zwykla ,,cywilng” rejestracje’ (FTVN, 2.04.2013) - Porsche + prosze
bardzo.

POszedl [sobie] ‘0 odejsciu z Platformy Obywatelskiej posta Jarostawa Gowi-
na’: Koniec spektaklu. Jarostaw Gowin odchodzi z Platformy. Zaraz po tym, jak
rywal Tuska oglosit swojq decyzje, czes¢ dziataczy PO glosno odetchneta (FTVN,
9.09.2013) - PO (Platforma Obywatelska) + poszed!.

rom-serwis ‘o nieuczciwos$ci Cygandw, ktorzy sprzedajg na autostradach
oszukane rzeczy (niesprawne pilarki, tombak zamiast ztota itp.)’ (FTVN,
13.07.2010) - Rom + room-service (pol. serwis) (‘sprawna organizacja podawa-
nia positkéw do pokoi hotelowych’). <Sens kontaminatu oparty jest na zamie-
rzonym przeciwienstwie dwoch pozioméw wypowiedzi: dostownego - sprawna,
rzetelna obstuga i ukrytego - ,serwowanie” przez Cygandéw zepsutego, oszuka-
nego towaru>.

rysiowanie [przysztosci] ‘o losach wykluczonego z SLD (Sojusz Lewicy De-
mokratycznej) Ryszarda Kalisza, czyli jak rysuje sie jego przysztos¢: Rozgrywka
o0 Ryszarda Kalisza. Wyrzucony z SLD teraz ma by¢ pozbawiony funkcji szefa
sejmowej komisji sprawiedliwosci. Wystat go tam Sojusz i Sojusz chce, by miejsce
Kalisza zajgt ktos inny (FTVN, 9.05.2013) — Rysio + rysowanie.

Schetyna wstanka? ‘o sondazu ,,Super Ekspressu”, wedtug ktorego najwicksze
szanse na urzad premiera po objeciu przez Donalda Tuska stanowiska szefa Rady
Europejskiej ma Grzegorz Schetyna’ Tyle tylko, Ze to jeszcze nic nie znaczy dla
Tuska oprécz bolu glowy. A bél glowy stgd, ze przeciez ten Schetyna miat by¢ sta-
by, a on wcigz postrzegany jest jako nastgpca. Taka warika-wstarika (SE 203/14/4)
— Schetyna + wanka-wstanka (zabawka, ktdrej nie mozna przewrdcic’). <Konta-
minat sugeruje ,niezniszczalno$¢” Grzegorza Schetyny jako polityka PO>.

(s)eksponat. [Eksponat z ,Kopernika” oburza prawicowych politykow. Stusz-
nie?] ‘o eksponacie w Centrum Nauki Kopernik z zaznaczonymi strefami ero-
gennymi’ Stynne Centrum Nauki Kopernik w Warszawie znalazlo sie w centrum
zamieszania. A konkretnie jeden z eksponatow. ,Koto zycia”, na ktorym jest ry-
sunek kobiety i mezczyzny z zaznaczonymi strefami erogennymi. Eksponat stoi
w Koperniku, od kiedy stoi Kopernik. Teraz zaczgl gorszy¢ prawice. [...] Zwiedza-
jgcy, w tym takze miodziez nie widzi w eksponacie nic ztego (FTVN, 5.11.2013)
— eksponat + seks.

[Dorn] sie nie (w)stawil ‘poset Jerzy Dorn nie stawil si¢ na posiedzenie ko-
misji etyki w swojej sprawie. Rzecz dotyczy jego stanu upojenia alkoholowego
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podczas posiedzenia sejmu’ (, TAKJEST” TVN24, 3.02.2011) - stawil si¢ + wsta-
wil sie (wstawi¢ si¢ pot. ‘upic si¢’).

Strachy na Ziobre ‘o zbieraniu przez detektywa Krzysztofa Rutkowskiego
materialéw kompromitujacych Zbigniewa Ziobre i Jarostawa Kaczynskiego.
Materialy te mial mu dostarczy¢ przebywajacy w USA biznesmen Edward Ma-
zur. Wczesniej byly one zbierane na polecenie samego Ziobry przez detektywa
Jerzego Godlewskiego. Nie wiadomo, co w nich bylo, bo zaginety’: Oto zbiry
usitujg skompromitowac ministra sprawiedliwosci oraz prezesa rzqgdzgcej partii.
A tu - cisza. Cisza, ktéra powinna dziwi¢ (NIE 8/11/5) - strachy na lachy (‘po-
wiedzenie uzywane w sytuacji, kiedy trudno nastraszy¢ kogos, kto sie nie boi’)
+ Ziobre. <Materialy kompromitujace Z. Ziobre to strachy na lachy. Ziobro nie
bal si¢ kompromitacji, o czym $wiadczy fakt, Ze sam zlecil zbieranie na siebie
materialow>.

Swirostaw Klamczynski ‘o prezesie PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢) Jarostawie
Kaczynskim jako kandydacie na premiera przed wyborami parlamentarnymi
w 2011 r.: Kto obudzi si¢ w poniedziatek z kacem po szampanie: Donald Pétmusk,
Swirostaw Ktamczynski, Grzegorz Nabieralski, Janusz Paligtup czy Waldemar
Sztywniak? ? (,Obywatele z redakcji. Glosujemy jak umiemy”, NIE 41/11/5)
- $wirowac (pot., posp. ‘traci¢ rozum, popada¢ w obled, wariowac’) + Jarostaw,
kfamac¢ + Kaczynski.

(U)BOJ [RYTUALNY] ‘sp6r postow o ustawe rzgdowa w sprawie uboju rytu-
alnego zwierzat’ (WTVP1, 11.07.2013) - boj + uboj.

[Platforma] w PO-trzasku? ‘o sytuacji PO po odejsciu 2 postéow i zawie-
szeniu jednego. Czy Platforma poradzi sobie z ta sytuacja? Premier jest prze-
konany, ze koalicja z niewielka wiekszoscia gloséw przetrwa do 2015 roku.
Okazuje sig, ze niektdre projekty rzadu wspieraja postowie niezrzeszeni, na
coitym razem liczy PO’ (,Panorama” TVP2, 10.09.2013) - PO (Platforma
Obywatelska) + w potrzasku (‘w sytuacji bez wyjscia’). <Nagldéwek sugeruje,
ze, by¢ moze PO poradzi sobie z uszczupleniem sktadu i nie znajdzie si¢ w sy-
tuacji bez wyjscia>.

wizancjum ‘komisja sgdownicza ds. wiz w Waszyngtonie ma obradowac
w sprawie zniesienia wiz dla Polakow’ (FTVN, 7.12.2011) - wiza + Bizancjum
(Cesarstwo Bizantyjskie). <Okazjonalizm konotuje ogromng potege i moc ko-
misji, od decyzji ktérej uzaleznione jest rozwigzanie problemu wiz dla Polakéw
wyjezdzajacych do USA (Polska wcigz nie uzyskata zgody rzadu USA na znie-
sienie wiz)>.
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wiz(j)a? ‘o projekcie zniesienia wiz dla Polakéw wyjezdzajacych do USA, kto-
ry nie zostal wcigz wprowadzony w zycie, czyli pozostaje w sferze wizji’ (FTVN,
1.02.2012) — wiza + wizja (tu: ‘przywidzenie, majak’).

[Grzebanie w $mieciach i] wrozenie z (Plat)fusow ‘o dziennikarskich do-
ciekaniach nt. politykéw réznych partii (w szczegolnosci Platformy Obywa-
telskiej) i wnioskach, bedacych czesto hipotezami, a nie faktami (wrézeniem
z fusdw): Zeby juz nie pogarszaé sytuaciji, W Sieci profilaktycznie skupiajg sig
wiec na drugiej stronie. Poniewaz nic o niej nie wiedzg, probujg wrézyc z fusow,
jakie znajdujg na smietniku pod Sejmem, tzn. konkretnie z Platfuséw. ,Jak
sie dowiaduje wSieci, politycy PO, ktérzy zabiegali o pozyskanie matej grupy
Inicjatywa Dialogu (roztamowcy z Ruchu Palikota, lider Bogumit Bodio), za-
niechali nagle tych pertraktacji”. Na tej podstawie pismo wysuwa wniosek, ze
Tusk prze do rozwigzania parlamentu i rozpisania nowych wyboréw (Angora
38/13/10) — wrézy¢ z fuséw (‘przewidywac, wnioskowac o czyms$ na podstawie
niklych, niewystarczajacych przestanek’) + Platfuséw (Platfusy Obywatelskie
‘z dezaprobatg o PO’).

Zalek: — Co poczutem na wies¢ o odejsciu Godsona z PO? — Zalek... (galeria
obrazkéw w gazecie ,,NIE” z Jarostawem Gowinem, ktéremu przypisano powyz-
sz wypowiedz, www.nie.com.pl, 29.08.2013) - zal + Zalek (‘nazwisko konserwa-
tywnego posta Platformy Obywatelskiej, zwolennika Jarostawa Gowina - Jacka
Zalka’). <Kontaminat jest aluzjg do posta Zalka, ktéry réwniez wystapit z PO
i dotaczyt do klubu Jarostawa Gowina ,,Sprawiedliwa Polska”, podobnie jak John
Godson>.

2.3.2.5. Kontaminacje zartobliwo-ironiczne z odcieniem grubiarnskosci
lub wulgarnosci

nepbMokparis ‘0 demokracji w Rosji w jezyku jej przeciwnikéw32: ¥ demoxpa-
muu Hem 8uH08HVIX! IMo ewié pas dokaszviéaem, ymo maxoe 0epoMOKPAMUI,
y demoxpamuu Hem eunosHvix! B CCCP yxce surosHoix paccmpensnu (opinia do
art. «PocTpaHCHAI30p OTMEHNI pellieH e O HaKa3aHMM YMHOBHUKOB 3a ‘By1-
rapuio’», http://news.mail.ru, 13.08.2011) — gepbmo (pot., wulg. gbwno) + gemo-
KpaTusi.

32 Tak wyjasnia ten kontaminat m.in. Katarzyna Dembska, ttumaczac sens stowa
depomokpamus jako ,element zanieczyszczajacy’ dotychczasowy porzadek i sy-
stem polityczny” (Dembska 2011: 43).
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Popchnieta ‘o cigzy niepelnosprawnej 18-latki, sprawca ktorej jest wielce za-
stuzony proboszcz cerkwi prawostawne;j’: Monika ma 18 lat, jest uposledzona
umystowo, chodzi do szkoly specjalnej. Mieszka w Bockach w diecezji warszaw-
skiej. [...] Rodzina Moniki modli si¢ w swigtyni katolickiej. Dzieciaka miat zmaj-
strowaé proboszcz prawostawny, 55-letni Witalis G., podlegajgcy bezposrednio
Jego Eminencji Wielce Blogostawionemu Sawie, Prawostawnemu Metropolicie
Warszawskiemu i catej Polski (NIE 44/11/10) - pop (‘duchowny w kosciele pra-
wostawnym i grekokatolickim’) + popchnieta (grub. popycha¢ ‘o mezczyznie:
odbywac stosunek seksualny’).

2.3.2.6. Kontaminacje zartobliwe o odcieniu pejoratywnym

«Ait! Phone». [Tak nu xopous Hoswiti moOHwiti menegon?] ‘o telefonach iPhone
3G, ktore znalazty sie w sprzedazy w Rosji na poczatku pazdziernika 2008 r. Sq
one bardzo popularne w USA, jednak w Rosji nie ciesza sie taka popularnoscia ze
wzgledu na bardzo wysoka cene (ktdrej mozna sie przestraszy¢): Aii-ail — yetol-
mo Kycaromca! Cnpawmusaemcs, ecnu 6cé max xopowio, mo novemy 6 CIIA 3a
nepevie mpu oHs npodaxc pazowéncs munnuot (1) iPhone 3G, a y nac 3a mpu He-
Oenu Kynusu om cusol moicaq decsimo? (www.aif.ru, 22.10.2008) — ait! (‘wykrzyk-
nik wyrazajacy spontaniczng reakcje méwiacego na nieoczekiwane doznanie,
zwykle przykre’, tu: ‘przestrach z powodu wysokiej ceny iPhona’) + iPhone.

(OBMAH] B KYB(MK)E. [Mazus 6 xybe. Kak edy ons 6edHvix coenanu de-
nukamecom] ‘o magii kostek rosofowych, ktére w Rosji sa znane od poczatku
XX wieku. Stworzono je dla biednych, aby da¢ im petnowartos$ciowy pokarm.
W rzeczywistosci sg one oszukane, gdyz zawieraja minimalne ilo$ci miesa, dro-
biu, warzyw itp. Cala reklama tego produktu to czysta magia, stuzaca przepro-
gramowaniu naszej $Swiadomosci’: Beenotii 832140 Ha cocmas He ocmasngem
HUKAKUX COMHEHUIL, 4110 310 6Ce20 UL CIU3EN0000HbLI «KyOUK» — HUKAKUX
NPUHUUNUATOHOLX OMAUYUTE Men 0y npunpasamu Hem. [...] Ilosepumv 6 mo,
410 6CS IMA XUMUS — 6eIUKOe 00CUNMCeHUEe KYTUHAPUU, MONKE MObKo be3-
ymuvitl. OOHUM CT1080M, 8CS IMA PEKNAMA — HUCMAS MA2US 1O Nepenpozpam-
muposanur Haueeo cosHanus (Aud 48/11/1, 56) - B xybe (do trzeciej potegi
‘w stopniu wigkszym, niz mozna si¢ bylo spodziewac’) + ky6uxe (xyoux — kostka
rosolowa). <Kontaminat oznacza, iz kostka rosotowa jest oszustwem do trzeciej
potegi>.

BbI TOJIBKO ITOITTEAUTE! ‘o szokujacym stroju Lady Gagi na uroczystosci
wreczania miedzynarodowych nagrod Emmy” 25-nemuss nesuya noséunaco
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Ha UepeMoHUlY 8 MPAOUYUOHHO HeOObLIUHOM 0715 C60e20 UMUOKA Hapsde — I-
pexmHom uepHOM Naamoe ¢ 271yO0KUM 8bIPe30M O MAUU 00. .. 207IeHU NPU OUe-
suoHom omcymcemeuu HusxcHezo 6envs! (T[] 266/11/9) — BbI TONbKO TOT/IsAMTE!
(‘wyrazenie zdziwienia, zdumienia’) + JIexn [[ara].

[KAKAA] TATAIOCTD ‘o brzydkich nawykach Lady Gagi z dziecinstwa’
(TI1263/11/9) - [Jlegn] T'ara + ragocts (paskudztwo, Swinstwo).

emymika nerkoro nosegeHus ‘o staruszku-pedofilu, ktérego w zaden spo-
sob nie mozna oddac pod sad’” (MK 262/11/1) — gegyuka + eByIIKa T€TKOTO
nosenienns (dziewczyna lekkich obyczajow ‘prostytutka’). <Mozliwe, iz porow-
nanie staruszka do kobiety lekkich obyczajéw wynika nie tylko ze zbiezno$ci
dziatania (uprawianie seksu), ale takze z niemozliwos$ci osadzenia go (kobiety
lekkich obyczajéw wykonuja swéj zawdd legalnie lub w ukryciu)>.

IWKue [npozro3svi] ‘o prognozach dla Rosji na Euro - 2012. Wedlug anality-
kéw Castrol EDGE wystep Rosji zakoniczy sie w ¢wieréfinale mistrzostw, chociaz
trener reprezentacji Dick Advocaat nazywa ja ukrytym faworytem Euro 2012°
(An® 22/12/43) - Tuxk (Dick Advocaat ‘trener pitkarskiej reprezentacji Rosji’)
+ nukue (dziwaczne, idiotyczne). <Prognozy trenera dla druzyny Rosji wobec
przewidywan analitykow wydaja sie niedorzeczne, dziwaczne>.

3aXJIEbnymucs [yernamu]. [Kmo e36unuusaem cmoumocmo «npooykma
Nel»?] ‘o cigglych podwyzkach cen chleba, co graniczy prawie z absurdem” - /Je-
syuika, 6vl 6epume cpasy 10 6amoHos, noka oHu He nodopoxcani. Vx moxHo
nopesamv Ha ManeHvkue K6AOPAMUKU, NOOCYUUMDb 6 0YX0BKE C CONIbIO U eCtb 00
H06020 200a. ITomomy umo sumoti, 2060psm, x71e6 y Hac 6ydem no yere 3070Ma...
(Au®d 36/10/10) - 3axnebuyTbCA (zachlysnac sig) + xeb.

U ctux nrpex. [Hakanyne JJns enobnernuix koppecnonoenm «MK» noimana
Mmyx#cuuH noasueti] ‘o probie, na jaka wystawila mezczyzn korespondentka ,,Mo-
skiewskiego Komsomolca” przed ,,Walentynkami™ umiescita swoje zdjecie na
popularnym portalu z informacja, ze wybiera si¢ w podréz i poszukuje mezczy-
zny do towarzystwa. Przedtem jednak prosi mezczyzn o przysytanie wlasnych
wierszy. Zwycigzca zostanie przez nig nagrodzony niezapomnianymi ,,Walen-
tynkami”™ Ecziu komy-mo u3 Hux st 007120 He 0meeuand, OHU Muxo ucue3anu — 8U-
OUMO, peuius, 4mo He y200Unu KanpusHoii kpacasuue. M monvko 00uH Hepes He-
Oesto mepnenuBo2o OHUOAHUS, nepeo Cambim NPAa3OHUKOM, NPUCILAT OMUASTHHBLTL
kpux Oywiu: “Heysxcenu eam He nonpasunocv!? A s max cmapancs!” (www.mk.ru,
14.02.2011) - m cmex u rpex (‘tragikomicznie, jednocze$nie Smiesznie i smutno’)
+ ctux. <Autorka w nagtéwku daje do zrozumienia, Ze cala akcja okazala si¢
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tragikomiczna, nie tylko ze wzgledu na poziom przysytanych wierszy, ale takze
na wiare niektérych mezczyzn w swoje ,,zdolno$ci” poetyckie>.

VITPA HA BATHEPBAX. [Apmetiyot oumumpagyrom /lasa na 100 000 espo]
‘o ukaraniu grzywna pitkarza klubu CSKA Moskwa Vagnera Love za kontu-
zjowanie pitkarza ,Spartaka” Nalczyk - M. DZzudovicia w czasie meczu o mi-
strzostwo Rosji: @opsapo LJCKA 6ydem naxasan c6oum knybom 3a epy6yto
uepy 6 nocnedHem mamdue apmetives npomus Hanvuunckozo «Cnapmaxa» (T]1
248/11/14-15) — urpa Ha HepBax (granie na nerwach ‘denerwowanie kogos’)
+ Barnep (Vagner Love). <Kontaminat oznacza, iz Vagner Love ogromnie ziry-
towal kierownictwo swojego klubu brutalng gra (jego gra na boisku byta jedno-
cze$nie gra na nerwach kierownictwa), za co zostal odpowiednio ukarany>.

Kecapeso pacceuenne. [Bpauy-akyuiepy nponomusu 20106y 60 060pe poooo-
ma)] ‘o okrutnej zbrodni, jakiej dokonano na lekarzu-potozniku na dziedzincu
porodéwki. Lekarzowi roztupano glowe’ (T[] 248/11/4) — kecapeBo cedenne (cie-
cie cesarskie) + pacceuenne (rozcigcie, rozrabanie). <Kontaminat jest aluzja do
zawodu wykonywanego przez ofiar¢ — lekarz-potoznik>.

KOMITPOMATTECTAT. [Medsedes npeonosxun Ho8y1o cucmemy oueHKu
06yuenus) ‘o projekcie prezydenta Dymitra Miedwiediewa, dotyczacym swiade-
ctwa absolwenta szkoty §redniej. Na $wiadectwie tym miatyby sie znalez¢ kon-
cowe oceny z calego okresu nauki, tj. od 5-¢j do 9-tej klasy, co pomogloby mo-
tywowac ucznia do nauki w ciggu calego jej okresu, nie tylko w ostatniej klasie’
(T]] 195/11/2) - xorpomar (materiaty kompromitujgce) + arrecrat (Swiadectwo).
<Nowe $§wiadectwo, zaproponowane przez prezydenta Miedwiediewa, bedzie
ztym $wiadectwem, czyli materiatem kompromitujacym ucznia>.

Mamnyuaposan [cmydenmxky] ‘gwiazda show ,Minuta stawy” («<kMunyra
cnaBbl») Wjaczestaw Manuczarow uwidd! na planie zdjeciowym uczestniczke
nowego show pt. ,,10 powoddw, aby si¢ zakocha¢” («10 T0BogOB BITIOOUTHCS»):
36e30a «MuHymol c1a6vl» cOOA3HU 0e8YUIKY NPAMO HA CHEMOUHOTU NI0Usa0Ke
H06020 w0y no0 Hazearuem «10 nosodos enbumocs» (T[] 248/11/1) - Many4a-
pOB + yapoBar (czarowal).

Meéprspie Tymu ‘o oszustwach kredytowych dokonywanych przez miesz-
kancéw obwodu ortowskiego. Otrzymujg oni kredyty na zakup ziarna, narzedzi
rolniczych lub bydta rogatego. Cze$¢ kredytu jest umarzana. Do tego jednak
potrzebny jest akt kupna. Wielu mieszkancéw przedstawia fikcyjne umowy
kupna-sprzedazy zawarte ze znajomymi (takze z nieboszczykami). Kredyty
natomiast wykorzystuje sie na rézne cele: Hanpumep, 6 bonxosckom paiiore
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3a60mnusblil pooumens 6mecmo Kopos Kynus coiny keapmupy. B Konnuarnckom
paiioHe MeCMHAS HUMENbHUYA YMYOPUTIACH KYNUMb N0 002080pYy NLY2 Y ymep-
wieeo coceda (Www.rg.ru, 8.04.2010) — mépraele nyumu (‘osoby, ktérych nazwiska
sa fikcyjnie wpisywane do dokumentéw urzedowych’, zob. martwe dusze, WSF,
s. 233; gen.: tytul powiesci Mikotaja Gogola) + Tymu (tusze). <Kontaminat faczy
w sobie zaréwno znaczenie ogrywanego frazeologizmu mepmevte Oyuiu, czyli tu
- fikcyjne umowy zawierane z fikcyjnymi znajomymi (takze nieboszczykami),
jak i sens nadany przez kontaminujacy wyraz tusze, oznaczajacy fikcyjne zakupy,
czyli martwe tusze>.

[/lemnue] MYYEHMA. [HyxHo nu 3acmasnimo pe6éHKa 3aHUMAMbCA HA
kanuxynax?] ‘o ,dobrych radach” nauczycieli poczatkowych klas, jakimi na za-
konczenie roku zegnaja rodzicow: dzieci powinny w czasie wakacji czytac, pi-
sa¢ irozwigzywac zadania. Okazuje si¢ jednak, iz zmuszanie dziecka do nauki
w czasie wakacji jest dla niego meka’: Pykosodcmeyiimecy 30pasvim cMblciOM.
Y Hac musnb u max usnuuiHe 3apeeniameHmuposana, 63pocvie He 6bl0ePHUEA-
10M MAKUX HAZPY30K — 4o y# 2060pumv o demsax. [losmomy nycmo paccna-
6smcs u omovixarom (Aud 31/12/19) - myuenns (meczarnie) + yueHns (yaeHne
- nauka).

He nmero otHIOIlenns! [Hrowa He noexana na epyuerue npemuu Europe
Music Awards] ‘o piosenkarce Niuszy, ktdra otrzymata nagrode MTV EMA 2011
jako najlepszy rosyjski wykonawca. Nie zwyciezyla jednak w nominacji artystéw
europejskich i nie pojechata w nagrode do Belfastu na MTV EUROPE MUSIC
AWARDS 2011. Proponowano jej wyjazd tam w charakterze widza, na co pio-
senkarka nie zgodzita si¢’: — ITocudemv 6 3ane ona Hiouiu Heno3eonumenvHas
pockowv! - cxazan opunyuanvruiii npedcmasumens nesuyol. — Ilpucymcemeue
Ha Benvpacme paou PR - ne nawa npepoeamusa (T]] 252/11/9) — He umeTsb OT-
HomeHys (nie miec nic wspoélnego z czyms) + Hromra. <Piosenkarka uniosta si¢
honorem, nie zgadzajac si¢ na wyjazd w charakterze widza do Belfastu i zazna-
czajac w ten sposob, ze nie ma nic wspdlnego z tym wydarzeniem>.

HeszalIAYA... [Umo 6cé e ynpocmuna «0aunas amHucmusi»?| ‘o tzw.
»amnestii dziatkowej” (maunas amHucTIA) majacej jakoby ulatwid i przyspieszyé
zalatwianie formalnosci zwigzanych z uzyskaniem prawa wlasnosci do dziatki
czy odpowiednich dokumentéw prawnych. Okazuje si¢ jednak, ze wspomnia-
na amnestia nie pomaga w zalatwianiu owych formalnos$ci YunosHnuxu npo-
donaarom npu3vleamv NonIb30B8AMbCS «0A4UHOT AMHUCHUET», 4mMOo6Obl ObiICPO
U 0eute80 0opmums cadosulii yuacmox u domux. Tonvko uem dosnvuie OHU 310
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denarom, mem 6onvuie ntodeti Hasviearom amy amuucmuto aunoti (And 27/10/9)
- He3ajjava (pech, niefart) + faua (dziatka). <Kontaminat oznacza pech, niefart
wlascicieli dziatek w zwigzku z ,,amnestig dzialkowg”, ktéra w niczym im nie
pomaga, czyli okazuje si¢ oszustwem>.

HenopMATusHoe [uckyccmeo]. [Qunvmamu ¢ mamepusuroti 3aiimymcs
npoxypopui] ‘o cenzurowaniu przez prokurature filméw zawierajacych nienor-
matywna leksyke”: I'ennpoxypamypa PO nopyuuna Munkynvmy ycmpanumo Ha-
pyuwieHus, ces3arHble ¢ 8bl0aueli «NPonycKkos Ha IKPaH» KUHOPUILMOB, cooepiua-
WUX HeHopMamueHyo nexcuxy. IIpokypopckas nposepka ux svi0auu yie uoém.
Bo3mox#HO, KIMO-mM0 YCMOMPU 6 3MOM uiaze NONvlmMKYy 3a0Yuinms c60600y
c7n108a, 8038pam K ueHsype 6 uckyccmee. O0HAKO sice He Oydem 3a6vLeamy: mexnoy
scenanuem ckasamo npasdy o I'Y/IAT'e unu KI'b u neneuammoii 6panvio, umo
JIbEMCS € IKPAHA U CO CUEHbL, — OUCaHyust oepomHozo pasmepa (Anud 41/10/53)
— HeHOopMaTuBHOe + Mar (przeklenstwa, wyzwiska).

[Vkpauna] nePoBHo [npunsana Kupunnal ‘o wizycie Patriarchy Moskiewskie-
go i Wszechrusi Kirila na Ukrainie, gdzie spotkal si¢ on z réznym (,,nieréw-
nym”) przyjeciem, np. w miejscowosci Pono w zachodniej Ukrainie doszto do
antyrosyjskich wystapien nacjonalistow ukrainskich’ (An®32/09/4) — HepoBHO
(nieré6wno) + PosHo (‘miasto na Ukrainie’).

HECBATAS TPOUIIA ‘o trzech feministkach, cztonkiniach grupy ,,Pussy
Riot”, ktére zostaly aresztowane po wystepie w $wiatyni Chrystusa Zbawiciela
zmodlitwa: ,Bogurodzico, przegon Putina™: O6sunenue 6 xynuearcmae 6v106u-
Hymo npomue Hadexovl Tonokonnuxosoti, Examepunv Camynesuu u Mapuu
Anexuroti. B enazax ux pooHvix y2onoeHoe Hakasaue epo3um He AKMUeUcm-
KaMm U Xynueankam, a 004epsam u mamepam. [...] ¥ mnoeux smom o6pas smusnu,
MaHepa noeedeHUs, Camu aKUUU 6bi3b16aU Henpusmue. 3acyHuso u 31mo 6ce
miopemrozo 3axkmouerua? (Or 29/12/18-19) - necBaras + Caras Tpouna (Troj-
ca Swieta ‘wedtug religii chrzescijaniskiej: jeden Bog istniejacy w trzech osobach
<Ojciec, Syn, Duch Swiety> majacych te samg nature boskg’). <Kontaminat na-
wiazuje do wystepu trzech feministek w §wiatyni. Nazywajac ich ,nie§wieta troj-
¢, okazjonalizm daje do zrozumienia, ze akcja feministek nie zyskata aprobaty
spolecznej i nie zastuzyta na pochwate>.

OKCAHIAJIMITIACS ‘o prezenterce telewizyjnej Oksanie Fiodorowej, ktéra
skompromitowala si¢ na uroczystosci ,,Para roku”, urzadzajac awanture po nie-
udanym debiucie w roli piosenkarki’ (T[] 257/11/8) — OxcaHa + OCKaHAA/INIaCh
(ockanpanuthcs — skompromitowac sie).
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[/Tro606Has] IIAPARoILA ‘prezentacja dziesigciu najbardziej oryginalnych
»mitosnych par” w historii z okazji Dnia Sw. Walentego (w$réd nich jest tez para
pajakow)’: Cepvésnoiii npazorux mo66u u coenacus - [Jenv [lempa u Gesporuu
— ewé daneko, 8 UK, A NOKA MONHO NOCMEeAMbCA HAO Kpusbimu Hozamu Kneo-
nampol U WMamnoaHHbIMU «BATIEHMUHKAMU»... Bnpouem, He monvko nocme-
AMbCA, HO U POMAHMUYHO N0B30bIXAMb HAO 60/1UeOHOTE cuoti 11006u. .. (Aud
6/12/60) — mapa + napanoiis (paranoja ‘absurd, niedorzecznos¢’). <Naglowek
dyskredytuje i oSmiesza ,Walentynki”>.

ITapaneraMOP. [Kozda neuumo epunn u npocmyoy cmepmenvHo onacHo)
‘0 zgubnych skutkach przedawkowania paracetamolu prowadzacych do uszko-
dzen watroby (w rezultacie do koniecznosci przeszczepéw) i dalszych, powaz-
nych powiktan zdrowotnych’ (Au® 7/11/46) — mapaueramon + Mop (mor ‘zaraza,
pomor’).

ITENTEHa [Ha enasax]. [Yem nomozym Poccuu 6pasunvckue ¢pymoonucmoi?]
‘o niedostrzeganiu przez wladze sportowe Rosji probleméw wynikajacych
z 15-letniej wspotpracy pitkarskiej z Brazylia: coraz wigkszej liczby Brazylijczy-
koéw grajacych w klubach pitkarskich Rosji, nie zawsze wysokim poziomie gry,
przeplacaniem za (czgsto stabych) zawodnikow itp.” (An®d 40/10/61) - ITerne (‘na-
zwisko stynnego pitkarza brazylijskiego’) + menena (zastona). <Komponent Ilese
jest aluzja do brazylijskiego futbolu>.

TTOK/TYMMWJIACD ‘o szokujacym przebraniu niemieckiej modelki Heidi Klum
na Halloween - kostiumie obdartego z ciala trupa’ ITosenenue Xaiiou 6 kny6e
woxuposano oaxce ovieanvix. Kpacasuuyy npusesnu na kamanke 060e 00Kmopos
6 benvlX Xanamax, 3a0pviseanHuvlx kpoevto. Kozda Knym, noxoxas Ha mpyn c co-
OparHoti Koxceil, 6cmMana c Hee, MHO2Ue NPUCYMCMBYIOUiUe e08a He YNAanu 6 00Mo-
pox (T[] 248/11/8) - normymuntbes (poszydzic z kogo-czego, pozngcac sig nad kim-
-czym) + Kirym. <Pokazanie sie w szokujacym stroju, ktéry wywotal silne reakcje
u niektorych oséb, bylo swego rodzaju ,,zngcaniem si¢” modelki nad nimi>.

ITPOBA/IbHasA [pabomal ‘o wyrwie na jednej z ulic w Moskwie, do ktdrej
»spelzty” trzy samochody osobowe i ciezaréwka’ (Au® 15/09/20) - npoBan
(niepowodzenie; wyrwa, zapadlina) + mposanpuslii (pot. beznadziejny, bezsku-
teczny, bezowocny, nieudany). <Kontaminat oznacza beznadziejng prace dro-
gowcow, ktorej efektem jest niepowodzenie, czyli powstawanie wyrw na ulicach
(ogrywanie stowa nposan)>.

Cxunpy BECCurcs ‘o francuskim rezyserze Lucu Bessonie, ktory przyjechal
do Moskwy na premiere swojego filmu ,,Lucy”. Rezyser zszokowal fanéw swoim
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duzym brzuchem’ (T[] 9/14/9) - ¢ >xupy 6ecutbcs (posp. ‘grymasic, wybrzy-
dzac¢ z przesytu lub prozniactwa’) + beccon (Besson). <Kontaminat oznacza nie-
umiarkowanie pisarza w jedzeniu, czyli jest zartobliwa desemantyzacjq frazeolo-
gizmu, udostownieniem jego znaczenia: xup (tfuszcz), becumocs (szale¢)>.

CEMEVKA ATITAMC ‘o porzuceniu przez malzenstwo Amerykanéw ad-
optowanych dzieci w Sankt-Petersburgu. Malzenstwo podrzucito dzieci do
centrum opieki’ (T[] 44/12/7) — «Cemeiika Agmamc» (,Rodzina Addamsow”
‘tytut filmu amerykanskiego o rodzinie masochistéw, sadystéw i potworéw’33)
+ ap (pieklo). <Poréwnanie malzenstwa Amerykanéw do rodziny Addamsow
oznacza, iz stworzyli oni pieklo adoptowanym dzieciom poprzez ich porzu-
cenie>.

CTPAIIIHA I MMMECTHD ‘o straszliwej zemscie oszukanego w piramidzie
finansowej mieszkarnica Moskwy, ktdry zabil jednego z szeféw piramidy” O6ma-
HymbLTi 8K1A0UUK, 8710%cUeUUTE 8 «MMM» 0Kom0 mpex MunnuoHos pyoneti u no-
mepseuiULL 6ce OeHbel, 8 YIUUHOL Opake 3ape3an 00HO20 U3 pykosooumerneil pu-
Hawncosoti nupamudot Anopes Kuma (T]1 224/13/5) - «Crpamnas mectb» (‘tytul
opowiadania Mikotaja Gogola ze zbioru «Beuepa Ha xyTope 6113 [JukaHbKI» )
+ MMM (‘piramida finansow?’).

TCiKynuxos [nepenosunul? [/lunosvie mosapuusecmea nuxeuoupyom, Ho
umo 6ydem emecmo Hux?] ‘o likwidacji nielegalnych, oszukanczych wspélnot
mieszkaniowych (TCX)": bopvba c He3akoHHO co30anHHbIMU 00DeOUHEHUIMU
swunviy08 8 Mockee udem c pasmaxom. M3 6694 cywecmsyroujux TCXK na cma-
ouu nuxeudauuu Haxooumcs 2231... Jluoepom sensemcs FOxcroiii okpye, 20e 06-
Hapysceno 972 cnyuas «aunvi» (Aud 29/12/45) - TCXK (ToapuinectBo cobct-
BEHHMKOB XXW/Ibs — wspdlnota mieszkaniowa) + >xynuku (oszusci).

[He] xOKKEM ‘0 zimowej olimpiadzie w Vancouver w 2010 r., w czasie ktérej
Rosja przegrata w meczu hokejowym z Kanadg 3 : 7 [...] ...no6eoumo 6 amom
KIACCUMECKOM NPOMUBOCMOAHUL 04eHb X0merna 00Ha Komanoa. K coxcanenuio
amo 6vina He Poccust (Au®d 9/10/9) - xokkeit + okeit (OK).

[He wawnvix, a] IINIIeIx! [«O60pydosartvle 0715 NUKHUKOS Mecma», HA
camom dene He 060pydosatvt] ‘o utrudnieniach dla mieszkancéw Moskwy w zor-
ganizowaniu pikniku z grillem. Specjalnie wydzielone i wyposazone do tego celu

33 W istocie jednak filmy o rodzinie Addamsoéw sa ,,parodiami horroréw, petnymi
czarnego humoru i zabawnych scen. Addamsowie sg w gruncie rzeczy kochajaca
sie rodzing” (http://pl.wikipedia.org/wiki/Rodzina_Addams, 17.11.2014).
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miejsca w miescie takimi sg tylko z nazwy. Za organizowanie piknikéw w miej-
scach niedozwolonych grozi mandat. Dlatego tez moskwianom odechciewa si¢
piknikow’s Kemamu, 3a pazeederivie Kocmpos 6 iecy, 6 HeNnonoieHHbLX Mecmax,
npudémes omoamv 1-1,5 moic. py6., a 3a ucnonv3osaxue cobcmeeHH020 MAH2ANA
Ha 0c060 oxparsemoil meppumopuu — 4-5 moic. py6. Bcé ewyé xomume uwiauinoiu-
ka Ha npupode? (Aud 21/10/21) - mu (posp. figa z makiem, guzik z petelka)
+ LIAIIIBIK.

OHVCTOHDI [YIMB/IEHVA]. [ [Incenudep Onucmon ckynaem ocooOHAKU
ons ecmpeu ¢ Hosvim 6otigppendom] ‘aktorka Jenifer Aniston wykupuje aparta-
menty, aby spotykac sie ze swoim nowym narzeczonym. W apartamentach tych
mieszka po kilka miesiecy” Jaenugpep Anucmon osnadena nuxopaoxa — 2os-
NUByOcKas 36e30a MAHUAKAILHO CKynaem anapmameHmol, 8 KOMOPbLX HUBEM
8cezo no Heckonvko mecaues (TI 223/11/3) — Duucronb (QuKUCTOH ‘nazwisko
aktorki Jenifer Aniston’) + cronsi (jeki). <Kontaminat oznacza ogromne zdzi-
wienie z powodu wykupywania przez aktorke drogich apartamentéw na krotko.
Takie postepowanie swiadczy o bogactwie, ale tez o bezmyslnosci aktorki>.

alko-test ‘wedtug danych Swiatowej Organizacji Zdrowia Polacy s3 w $cistej
czotéwce pod wzgledem spozywania alkoholu’ (FTVN, 19.02.2011) - alkotest
(‘przyrzad do pomiaru zawarto$ci alkoholu we krwi’) + test (tu: zestaw punk-
towanych pytan lub zadan stosowany w celu obiektywnej oceny czyjejs wiedzy
na dany temat’).

Autostrata ‘o nieprzejezdnych na Euro 2012 autostradach A-41 A-1I’ (FTVN,
16.02.2012) - autostrada + strata. <Nieprzejezdne autostrady oznaczaja strate dla
Polski, zwlaszcza podczas Euro 2012>.

Czary-gary, [czyli pulapki na klienta). [Handlowe triki na pokazie superdro-
gich garnkéw] ‘o réznych ,,sztuczkach” prezenteréw, majacych na celu przeko-
nanie senioréw do zakupu bardzo drogich garnkéw™ — Chcecie zachorowac na
alzheimera, miec podwyzszony cholesterol i nadcisnienie? Jesli nie — kupcie nasze
garnki. Takimi hastami operowat prezenter firmy sprzedajgcej komplety bardzo
drogich naczyn. Pokaz odbyt sie w Lodzi. Brato w nim udziat 50 starszych osob
(EI 12/15/1) - czary-mary (‘rodzaj zaklecia’) + gary (garnki).

DUSPASTERZ ‘o duszpasterzu ze Sremu lojalnie ostrzegajacym parafian
o konsekwencjach nieprzyjmowania go po koledzie ,,Aby przypadkiem po
smierci ktos z bliskich nie zgdat katolickiego pogrzebu. Bo ksigdz nie reprezentu-

je firmy pogrzebowej, tylko Kosciot Jezusa Chrystusa, do ktérego przynaleznos¢
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jest przywilejem i zobowigzaniem”. To obecny papiez nazywa sig Jezus Chrystus?
(FiM 5/12/4) - dus (dusi¢ ‘wymuszac co$ od kogo$, uciska¢, zmuszac do czegos’)
+ duszpasterz. <Ksigdz zmusza parafian do przyjmowania go po koledzie (co jest
réwnoznaczne z wymuszaniem pieni¢znych datkow)>.

Francja nieelegancja ‘o nieplanowanym sp6znieniu prezydenta Francji na
szczyt przywodcow UE’ (FTVN, 2.03.2012) - Francja elegancja (Zart. ‘o czyms$
eleganckim, efektownym, wzbudzajacym zachwyt’) + nieelegancja. <Kontami-
nacja spowodowala defrazeologizacje¢ ogrywanego frazeologizmu Francja ele-
gancja poprzez antonimiczne stowo nieelegancija, a takze kontekst (prezydent
Frangcji). W rezultacie skrzyzowania okazjonalizm zyskal nowe znaczenie: nie-
eleganckie zachowanie prezydenta Francji>.

MON-golizm ‘o potrzebie likwidacji marynarki wojennej, ktdra jest niepo-
trzebna, a bardzo kosztowna (wyrézniona czgstka oznacza Ministerstwo Obrony
Narodowej, ktéremu podlegaja Sity Zbrojne RP): Nasze morskie batwany, czyli
marynarka wojenna, to roczny budzet za 2011 r. wynoszgcy 605,5 min z1. Postu-
lowalismy zlikwidowanie tego rodzaju wojska, bo jest nam niepotrzebne (,,Roz-
rzutki”, Angora 13/12/17) - MON (Ministerstwo Obrony Narodowej) + goli¢
(‘oszukiwa¢, naciggac kogos, pozbawiac pieniedzy’) + mongolizm (‘wrodzony
stan niedorozwoju umystowego potaczony z charakterystycznymi cechami fi-
zycznymi: plaska twarza, skosnymi szparami powiekowymi, szeroko rozstawio-
nymi oczami, wiotkimi stawami koniczyn’). <Niepotrzebna krajowi marynarka
wojenna pozbawia pienigdzy (,,goli”) panstwo. Udzial komponentu mongolizm
mozna wyttumaczy¢ patologia, jaka jest utrzymywanie przez panstwo niepo-
trzebnej mu marynarki wojennej>.

paszolbiznes ‘tak wyrazal swa niech¢¢ do show-biznesu Czestaw Niemen.
Formacja zaobserwowana we fragmencie wywiadu z Natalig Niemen o jej ojcu
— Czestawie’ Nie znosit imprez, blichtru, czerwonych dywanow i festiwali gwiazd.
O show-biznesie mowit ,paszotbiznes” (http://muzyka.onet.pl, 17.01.2011) - pa-
szol (ros. momén - idz, wynos si¢) + szol-biznes (show-biznes).

PedziGRAS ‘rzecznik rzadu Pawet Gras jako pirat drogowy” [POWROT]
PedziGRASIA. [Rzecznik rzqdu jezdzi na czerwonym]: Az trudno uwierzyc, ze,
jadgc z Sejmu tylko do kancelarii Premiera, mozna ztamac az trzy przepisy. A jed-
nak! Taka sztuka udata si¢ rzecznikowi rzqgdu Pawltowi ,Pedzi” Grasiowi (49 1.)!
Uniknie on jednak kary, bo politykéw mandaty sig nie imajg (www.se.pl/mul-
timedia/galeria, 1.02.2013) — pedziwiatr (pot. ‘czlowiek bedacy ciagle w ruchu,
niestateczny, niestaly, czesto postepujacy bez zastanowienia’) + Gras.
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Rozmowy niekontrolowane ‘ostre wypowiedzi politykéw o Leszku Balce-
rowiczu (barbarzynca, zaprzedaltby dusze diablu i in.), ktéry mocno krytykuje
finansowe ustawy rzadu’ (FTVN, 28.01.2011) - ,,Rozmowy kontrolowane” (‘pol-
ski film fabularny, ktérego akcja rozgrywa sie w czasie stanu wojennego, co jest
okazja do zaprezentowania absurdéw systemu, m.in. kontrolowania rozmoéw
telefonicznych’) + niekontrolowane (niekontrolowany ‘zachowujacy si¢ w spo-
sob zywiolowy, wymykajacy sie spod kontroli, niepodlegajacy zadnym ogra-
niczeniom’). <Kontaminat, zbudowany na wieloznacznosci stowa kontrolowa¢
(‘sprawdzac’ i ‘panowac nad czyms’), oznacza, iz wypowiedzi politykéw na temat
Leszka Balcerowicza sg zbyt ostre, wymykajace si¢ spod kontroli>.

Sobie nie Radek ‘o Ministrze spraw zagranicznych — Radostawie (Radku)
Sikorskim jako osobie nieradzacej sobie z zadaniami wynikajacymi z piastowa-
nego urzedu’ Przez 7 lat efekciarz Sikorski nie wytyczyt strategicznych celow pol-
skiej polityki zagranicznej, a jego hasta ,konkurencyjnosc, otwartos¢, solidarnos¢”
sq puste. To bedzie miato dla niego i dla nas fatalne skutki, bo - jak mawiat Henry
Kissinger, guru dyplomacji - ,,jezeli nie wiesz, dokgd zmierzasz, kazda droga za-
prowadzi cig donikgd”... (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - sobieradek (‘jedna
ze sprawnoéci zuchowych — umiejetno$¢ radzenia sobie w kazdej sytuacji’34)
+ sobie nie radzi¢ (nie radzi¢ sobie) + Radek (Radostaw Sikorski).

SMOG WAWELSKI ‘o smogu nad Krakowem wywotanym spalaniem przez
mieszkancow miasta odpadéw w piecach’ (Polsat News, 6.02.2012) - smog
(‘wspotwystepowanie zanieczyszczen powietrza i mgly’) + smok wawelski (‘le-
gendarny smok mieszkajacy u podnéza krakowskiego wzgdrza wawelskiego
w jaskini nazywanej Smoczg Jamg; smok ten pozeral bydlo, a jezeli nie dostar-
czono mu bydla, zjadal w zamian ludzi’3). <Smog nad Krakowem jest réwnie
niebezpieczny dla miasta, jak smok wawelski (,pozera” zdrowie ludzi)>.

Stop!klatka ‘o cenzurze w filmie* Od kiedy narodzita sie X Muza, znaleZli sig
tez tacy, ktdrzy z tego czy innego powodu chcieli jg kontrolowac. Tak zwana cenzu-
ra prewencyjna, podnoszgca larum jeszcze przed premierq filmu, dziata w réznych
krajach - zaleznie od stanowigcego tam prawa i obyczajéw (FiM 5/12/12) - stop!
(‘wykrzyknik nakazujacy natychmiastowe zatrzymanie si¢ lub przerwanie ja-
kiej$ czynnosci’) + stop-klatka (film. ‘obraz filmowy zatrzymany na ekranie
podczas projekeiji’).

34 Zob. www.wgl.pl/sprawnosc-zuchowa-indywidualna-sobieradek.html, 22.07.2014.
35 http://pl.wikipedia.org/wiki/Smok_wawelski, 6.02.2012.
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2.3.2.7. Kontaminacje zartobliwe z odcieniem wulgarnosci

JNeiStation ‘o grach komputerowych zainstalowanych w pisuarach baru piw-
nego w Anglii’ (Tl 271/11/3) - neit (muts — lac pot., wulg. ‘oddawaé mocz’)
+ PlayStation.

joziolenie ‘neologizm utworzony przez Leszka Millera o wypowiedziach J6-
zefa Oleksego. W ten sposob L. Miller nazwat opinie J. Oleksego, wedtug ktérej
Jerzy Szmajdzinski nie powinien byl kandydowa¢ w wyborach przezydenckich
w 2010 roku’ To jest, o czym wielokrotnie méwitem, typowe dla Jozefa Oleksego,
takie joziolenie (FT'VN, 24.02.2011) - J6zio + pierdolenie (wulg ‘méwienie, ga-
danie od rzeczy’).

Podstuchujek3® [opalony] ‘zart obrazkowy w tygodniku ,NIE”; dane wyraze-
nie pada z ust Donalda Tuska na temat Baracka Obamy (w kontekscie ujawnio-
nych podstuchéw rozmoéw telefonicznych Angeli Merkel oraz innych waznych
politykéw w Europie, dokonywanych przez rzad USA)’ (NIE 45/13/1) - podstuch
+ chujek (zdr. od wulg. chuj ‘tajdak, cztowiek podly’).

tuskoli¢, tuskolenie ‘0 méwieniu nie na temat, omamianiu spoteczenstwa
przez PO (Platforma Obywatelska). Neologizm utworzyt Wlodzimierz Cza-
rzasty: Prawda z kolejami, prawda z podatkami, prawda z OFE, prawda ze
stocznig, ktora zostata sprzedana przed wyborami do Parlamentu Europejskie-
£0, a potem sig okazalo, ze nie. Nie mozna spoteczeristwa tak tuskolic jak to robi
Platforma (FTVN, 24.02.2011) — Tusk + pierdoli¢ (pierdolenie) (wulg ‘mdowié
od rzeczy’).

zajefajny ‘bardzo fajny, robigcy wrazenie™ Czyli jogurt jedwabisty wca-
le nie taki zajefajny. Trzeba sig go wystrzegaé (wyp. dziennikarki, PNS TVP2,
22.03.2011) - zajebisty (posp., wulg. ‘robiagcy duze wrazenie’) + fajny.

2.3.2.8. Kontaminacje o charakterze satyrycznym

Hanna Walcz!!! ‘rysunek w ,,Satyrze politycznej” Pinezki przedstawiajacy Han-
ne Gronkiewicz-Waltz lezaca z fopata na $niegu przed balwanem’ (www.pinezKki.
eu, 28.12.2011) - Hanna (Gronkiewicz) Waltz + walcz.

36 Dang formacje¢ mozna by rdwniez uznac za pogardliwg (obrazliwg), jednakze
wyczuwa si¢ w niej bardziej zartobliwy, satyryczny niz obrazliwy ton, zwlasz-
cza poprzez zdrobnienie, ktére ma z reguly pozytywne zabarwienie emocjo-
nalne.
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2.3.2.9. Kontaminacje zwyrazem aprobaty

busHec o6eToBaHHBIN ‘0 zZainteresowaniu Rosji bardziej aktywnym udzia-
tem biznesu izraelskiego w gospodarce rosyjskiej i planowanych dwustron-
nych umowach pomiedzy obydwoma krajami o wzajemnej wspdipracy
w dziedzinie gospodarczej i przemyslowej’: Umo kacaemcs 6onee mecroeo
compyoHuuecmea, mo ,,peus udem 06 yuacmuu 6 peanu3ayuil poccUiicKux
NPpUOPUMEMHbIX HAUUOHAIbHBLX NPOEKMO06 6 Chepax 30pas00XpaHeHUs,
CMpouUmMenvcmea, CenbCko20 X03Acmea, 00pas3o8anus, mypusma, paseumus
desimenvHOCMU 8 0CO0bIX IKOHOMUYECKUX 30Hax (Www.rg.ru, 23.03.2010)
- 6usHec + 3eMsis1 obeToBaHHas (ziemia obiecana pot. ‘miejsce ze wszech miar
pozadane, wytesknione, wyobrazane jako szczesliwe, do ktorego si¢ usilnie
dazy’, takze public. ‘o wspolczesnym Izraelu’; gen.: Biblia, Stary Testament,
RPSSS, s. 201). <Kontaminat oznacza niezwykle pozadany przez Rosje biznes
z Izraelem, czyli ziemia obiecana, ktéra jest jednoczesnie ziemia obiecang dla
Rosjan>.

[’Kencxasa] BYIOnoruka ‘o mechanizmach i prawach rzadzacych organi-
zmem kobiety: o tym, jak zmienia si¢ organizm kobiety po 35. roku Zycia, jakie
badania nalezy wykona¢, jakie choroby zagrazaja kobietom i jak im zapobiega¢
(An® 3/12/33) - 6uonorus + noruka. <Kontaminat oznacza logike we wszelkich
przemianach organizmu kobiety>.

BOPJVICD ‘napis na transparencie niesionym podczas marszu pamieci ku
czci zamordowanego opozycjonisty rosyjskiego Borysa Niemcowa’ (WTVPI,
1.03.2015) - Bopuc + 60opncs (walcz). <Kontaminat jest holdem pamieci dla Bo-
rysa Niemcowa i wzywa jednoczesnie do kontynuowania jego dzieta>.

Joxomer myme HeBonu ‘0 sprzedazy na licytacji centrum autoholdingu
»Volkswagen” z powodu dtugéw’ (MKII 13/09/17) - foxoppl + 0X0Ta Iyliie He-
Bom (‘moéwi si¢ wtedy, gdy ktos cos robi nie z przymusu, lecz z checi’). <W oka-
zjonalizmie stowo Hesons realizuje znaczenie niewola, inaczej niz w przystowiu
— przymus. Nagtowek oznacza, iz dochody autoholdingu sa wazniejsze niz jego
wolnos¢. Sprzedanie jest probg ratowania autoholdingu, przywrdcenia go w do-
chodowe przedsigbiorstwo>.

Hromarpuna [2paga Monme-Kpucmo] ‘fabula powiesci ,,Hrabia Monte
Christo” Aleksandra Dumasa jest szablonem (matryca), ktéry mozna odtwo-
rzy¢ w innych czasach i krajach’ Ceoiicmeo [roma - cozoasamv u3 ceéoux eepoes
munonozuyeckue 06pasvi, 06pasvt — mugul. Cronem «I'pagpa Monume-Kpucmo»
0KA3Aa7CT MUPOnoeU4ecKoli mampuyeil, KOmopy MOXHO nepeHectmu 6 Opyaue
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spemena, u 8 opyeyio cmpany»... (MK 224/10/5) - roma (Aleksander Dumas)
+ MaTpuna (matryca ‘forma stuzaca do odlewania, tloczenia, kucia itp. wielu
przedmiotow o tym samym ksztalcie’).

[110/1HBIVT] KOHITPOJIB ‘o rosyjskiej stacji radiolokacyijnej, ktéra po-
wstata w odpowiedzi na amerykanska tarcze antyrakietowa (ITPO) w celu
kontroli jej dzialania. Stacja jest w stanie kontrolowac terytorium w promieniu
6 tys. km’ Ona onpedensiem paiion cmapma paxemot, paccuumoléaem mpaeKmo-
puio, 8pems nonema u mouxy nadenus (T[1 271/11/2) - koutpons + ITPO (tarcza
antyrakietowa).

Mar romocok, ga gopor ‘o zbieraniu nagran gtoséw niemowlat na festiwal
odbywajacy si¢ w ramach Olimpiady Kulturalnej w Londynie. Kompozycja mu-
zyczna utworzona z tych gloséw bedzie reprezentowac Rosje na olimpiadzie’
(MK 19/12/7) - man 30n0THUK, ga gopor (‘o kims, kto jest niskiego wzrostu lub
mlody, ale posiada wiele zalet, pozytywnych cech’) + ronocoxk. <Glosy niemow-
lat sa bardzo cenne - od nich zalezy wynik Rosji na olimpiadzie>.

[boxcve] mpoBUIITEHME ‘o opatrznosci boskiej, ktora czuwata nad piecior-
giem niewidomych Rosjan (pracownikéw Nizegorodskiego centrum rehabilita-
cji inwalidéw z wadami wzroku) z dzie¢mi, ktorzy po omacku wydostali si¢ z to-
nacego statku wycieczkowego Costa Concordia’ OKusub 2/12/9) — npoBuzeHne
(opatrznos¢) + Buaenue (widzenie, postrzeganie).

IMPOBVMHYTAS [CTPATEI'JIA] ‘o zaproponowanej przez prezydenta
Miedwiediewa strategii umocnienia bezpieczenstwa panstwa poprzez zniszcze-
nie informacyjnych systeméw obrony przeciwrakietowej (ITPO). Dzialania te
maja by¢ przeprowadzone przy pomocy wysoce zaawansowanych technicznie
srodkéw’ — Cmpameeuueckue bannucmuueckue paxemot 6y0ym OCHAULAMbCS
nepcnekmueHviMu Komnaekcamu npeodonernus IIPO u Ho6biMu 8bicOK0IPPex-
musHvimu 6oesvimu 6noxamu, — 3aseun Meosedes (T11 266/11/2) — ITPO (Obrona
Przeciwrakietowa) + mponBuHyTas (zaawansowana).

CPOuHas [pesusus). [70 npouenmos cmpoumenvHvlx KOMNAHULL nonanu
6 Henezanvl] ‘o pilnej rewizji organizacji samoregulujacych (CPO). Okoto 70%
spolek budowlanych w Rosji jest obecnie nielegalnych, poniewaz nie moga wsta-
pi¢ do organizacji samoregulujacej. Ministerstwo rozwoju ekonomicznego pro-
ponuje przez 2-3 lata wyprébowywac organizacje samoregulujace w réznych
branzach. Dopiero po tym, jak dowioda one swojej efektywnosci, wprowadza¢
obowigzkowa przynaleznos¢ do nich biznesu” (www.rg.ru, 2.03.2010) — CPO (or-
ganizacja samoregulujaca) + cpounas (pilna).
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CPOuHaz [pesontoyus] ‘o pilnej rewolucji w gospodarce wewnetrznej Ro-
sji, jaka majg by¢ organizacje samoregulujace (CPO). Majg one poméc maltemu
biznesowi, a takze przyczynic si¢ do réwnowagi ekonomicznej panstwa’ Ma-
7I0MYy 6U3HeCy NPOCmo HeobX00UMO criomums Kpusuc Hedosepus. Ho coenamo
3110 MO2Y MONLKO me, KMo 0eticeumenvHo 3auHmepecosaH 6 Ka1ecrmeeHHOM
npoussoocmee u 06cyxusanuu kaueHmos. Camopezynupyemas opeaHu3auis
(CPO) - kax paz ma cmpykmypa, Komopas cnocooHa 6e36071e3HeHHO 835Mb HA
cebst uacmuv aomuHucmpamueHoLx pyHkyuti cocyoapcmea (MK 23/08/9) — CPO
(organizacja samoregulujaca) + cpounas (pilna).

[Hackonvko 6006uje] Xmeb JyXOBHBIN [Moscem 3ameHumy] MAILY HaCY -
Hy10? ‘pytanie zadane podczas wywiadu z aktorem Olegiem Basitaszwili, do-
tyczace niepokoju aktora o nastgpstwa glebokiego kryzysu w zyciu duchowym.
Okazuje sie, ze pokarm duchowy moze sta¢ si¢ chlebem powszednim, za$ chleb
powszedni pokarmem duchowym® — Hackonvko 8006u4e x71e6 0yx08Hbiti Modtcem
samenumv nuugy HacyuwHy? O. b.: — He 00 koHua, KoHe4Ho, Ho Moxcem. Bcnom-
Hume mex 6710KAOHUKOS, CUTIbHBLX 0YXOM, KOMOpble He 60POBAJIU, He e/l Ito0eil,
KOmopbvLx 607bULe 60THOBATIO0 He COOCIMBEHHOE BbIHUBAHUE, A CYObObL CBOUX Oe-
meit, 6ruskux. OHU HAXOOUNU 6 cebe CUTIbL 8 IMOM A0y PUCOBAMb KAPMUHDL, MeY-
mamo o 6yoyuiem. VM 6nazodaps smomy cmoenu evixums («Omer bacumamsumn:
70 met MoTanu He Tyza...», Aud 39/09/3) — xne6 nacyuusiii (chleb powszedni)
+ na gyxosHas (pokarm duchowy). <Skrzyzowanie danych frazeologizmow
zamienia ich znaczenia: pokarm duchowy staje sie chlebem pozwalajacym prze-
trwac gtdd, chleb powszedni za$ jest pokarmem duchowym, ktérego nie ma na-
macalnie>.

Xoxpenns ITamyka ‘o niefatwej drodze (m.in. grozbie aresztowania) §wia-
towej stawy pisarza tureckiego, laureata Nagrody Nobla, Orhana Pamuka’:
57-nemnuii Opxan Ilamyx edsa He 6v11 ocyscoen 8 Typuuu 3a mo, 4mo npusHan
2eHOUUO NPOMUB APMAH U ,0CKOPOUN mypeukyto Hauuto . Ha ynuyax scenu nop-
mpemut [lamyxa. Ezo cnacno om pacnpaswvt monvko emeuiamenvcmeo Esponap-
namenma (www.mk.ru, 31.08.2009) - xoxxaenue o mykaMm (droga przez meke
‘zycie petne udrek, tragicznych spietrzen losu’; gen.: tytut trylogii Aleksego Tot-
stoja, RPSSS, s. 605) + [Tamyka (ITamyk).

YepcrBoe 6maropognoe ‘o czerstwym chlebie, ktérego nie powinno sie wy-
rzucad, lecz wykorzysta¢ w roznych potrawach, co §wiadczy o skrzetnie prowa-
dzonym gospodarstwie’ (Or 30/09/50) — uepcTBOe + YecTHOe <6/1aropopHoe>
cnoBo (stowo honoru). <Kontaminat podkresla szlachetnos¢, czyli doskonalosé,
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dobra jakos¢ czerstwego chleba. Zapewnienie to wzmocnione jest stowem ho-
noru>.

YOITopusii [n00x00]. [K 3aujume mparcnopmmoii undpacmpykmypui om
mepakmos 6y0ym npusnexamvcs 4acmHvle OXpaHHbvle U OermeKmusHbvle azeHm-
cmaa) ‘o prywatnych agencjach ochrony (HOII), ktére chronig wiele obiektow
panstwowych i przekazuja w rece milicji osoby famigce prawo. Beda one tez
ochrania¢ infrastrukture transportowg od aktéw terrorystycznych’ Yacmmoi-
MU OXPAHHUKAMU 34 200 3A0ePHAHO U nepedaro 6 pyku 3akoHa 239,8 muicsauu
CaMbLX PA3HBIX NPABOHAPYUIUMETell, 6 MOM HUCTE U N0003PEBAEMBLX 6 COBEPLLe-
HUU MAKKUX npecmynnenuit (Www.rg.ru, 15.02.2011) - YOI (prywatne agencje
ochrony) + yonopHsbrit (surowy). <Kontaminat oznacza surowe (ostre) podejscie
prywatnych agencji ochrony do sprawy bezpieczenstwa panstwa>.

Akt(A) [zagubienia] ‘o wycofaniu si¢ premiera Tuska z ratyfikacji umowy
0 ACTA, co odebrano jako przyznanie si¢ do bledu, swoisty ,,akt zagubienia”.
Artykut jest proba wytlumaczenia i usprawiedliwienia decyzji premiera’: Pre-
mier Tusk wycofat si¢ z szybkiej ratyfikacji ACTA, co odebrano jako przyznanie
sig do bledu. Bledu zaniechania. Bledow nikt nie lubi popetniac, ale przyznawanie
sig do nich to wyzsza szkola jazdy. Zwlaszcza w polityce, gdzie wcigz pokutuje wi-
zerunek nieomylnego wodza. To prawda, ze instynkt zawiodl premiera, zawiodty
tryby mielgce rzgdowe dokumenty, zawiodta umiejetnos¢ dialogu ze spoteczen-
stwem i spostrzegawczos¢ w zauwazaniu spraw waznych dla ludzi. W duzej mierze
zawiedli rzgdowi urzednicy, ktérzy nie zaalarmowali szefa rzqgdu o potencjalnych
konsekwencjach podpisania ACTA. Moze Slepota byta powszechna (tylko kto teraz
uderzy si¢ we wlasne piersi)? (http://wyborcza.pl, 7.02.2012) - akt + ACTA (‘umo-
wa handlowa dotyczaca zwalczania tzw. piractwa medialnego’).

Czarna ziemia obiecana ‘o dobrze prosperujacych krajach afrykanskich, do
ktérych wyjezdza coraz wigcej Europejczykow, gtéwnie Portugalczykéw™ Oto
nowy symbol gospodarczego sukcesu: Afryka. Tu uciekajg mtodzi, zdolni Europej-
czycy, by rozpoczgc nowe zycie, a kontynent pobit wltasnie rekord w przycigganiu
zagranicznych inwestoréw (Wprost 24/12/80) - czarna (ziemia) (tu: w zn. Czarny
Lad - Afryka) + ziemia obiecana (‘miejsce ze wszech miar pozadane, wytesknio-
ne, wyobrazane jako szczgsliwe, do ktdrego si¢ usilnie dazy’; gen.: Biblia, Stary
Testament, RPSSS, s. 201).

Europejski sad ostateczny. [Po co nam Europejski Trybunat Sprawiedliwosci]
‘o Europejskim Trybunale Sprawiedliwo$ci, czyli najwazniejszym sadzie w UE

281



Sens i pragmatyka kontaminacji leksykalnych

To jedyny taki sad w Europie, dla ponad 500 mln obywateli Unii, upowazniony do
odpowiedzi na pytanie, jak nalezy rozumiec przepisy prawa europejskiego (Polity-
ka 51/11/60-62) — europejski (sad) + Sad Ostateczny (‘w wielu religiach: sad Boga
nad ludzko$cig i poszczegolnymiludzmi przewidziany na koniec §wiata i majacy
zadecydowac o ich zbawieniu lub potepieniu’).

»FiIM”-owe [koszulki] ‘o koszulkach z logo ,,FiM™: ,Nie chodze¢ do kosciota”,
»Father fucker”, ,Rzu¢ na tace™: Wigc, droga pani Olu i inni odwazni nosicie-
le ,FiM™-owych koszulek, jestem naprawde szczesliwa, ze wreszcie wychodzimy
»Z podziemia”, z cienia katolickiego rezimu i prawicowo-patriotycznego kaczo-
betkotu (,,Koszulkarstwo”, FiM 41/11/18) — ,FiM” (gazeta ,,Fakty i mity”) + fir-
mowe.

FiMtastyczne [koszulki] ‘o koszulkach zlogo ,,FiM™: ,,Nie chodze do koscio-
ta”, , Father fucker”, ,,Rzu¢ na tace™: Moja rodzina na poczgtku wrzesnia byta
w Karpaczu i oczywiscie mielismy ze sobg nasze FiMtastyczne koszulki. Ja ubra-
tam swojg z napisem ,Nie chodze¢ do kosciota” w dniu, w ktérym wchodzilismy
na Sniezke (,,Koszulkarstwo”, FiM 41/11/18) - ,,FiM” (gazeta ,,Fakty i Mity”)
+ fantastyczne.

Jak hartowala sie¢ glina ‘o makabrycznych sprawach prowadzonych przez
policjantéw pracujacych w komdrkach do zwalczania przestepczosci przeciwko
zyciu i zdrowiu i wplywie tych spraw na ich zycie (w nawigzaniu do powodéw
przemawiajacych za wezesniejszymi emeryturami dla policji)* Jezeli nie bedziesz
pit, to pewnie odbije ci w inny sposéb. Za pare lat, jak wielu przed tobg, staniesz sig
wypalonym zawodowo wrakiem cztowieka. Wtedy dadzq ci do zrozumienia, ze
powinienes odejs¢ ze stuzby. Niektorzy nie dotrwali 15 lat. Tylko w filmach o gli-
nach gliniarz jest twardzielem nie do zajechania (NIE 6/09/11) - ,,Jak hartowata
sig stal” (‘tytul powiesci radzieckiego pisarza N. A. Ostrowskiego’) + glina (pot.
‘policjant’). <Kontaminat oznacza hartowanie si¢ charakteréw policjantéw po-
przez prowadzone przez nich okrutne sprawy, ktére jednak silnie wptywaja na
ich psychike. W ostateczno$ci hartowanie to ma negatywne skutki - czesto pro-
wadzi do ,wypalenia si¢” organizmu i zaburzen psychicznych (stad koniecznosé
wecze$niejszych emerytur dla policji)>.

lesmamy ‘kobiety-lesbijki wychowujace biologiczne dzieci jednej z nich™
[Mamy] lesmamy: Homorodziny w Polsce istniejg. Najwiecej takich, gdzie dwie
lesbijki wychowujg biologiczne dzieci jednej z nich. Takie sytuacje zdarzaly sie
od lat, ale zawsze trzymane byly w tajemnicy. Dzis pojawiajg si¢ pionierki, kto-
re chcg o tym rozmawiac: z wlasnymi dzie¢mi, rodzing, bliskim otoczeniem,
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a nawet publicznie, cho¢ zazwyczaj anonimowo (,,Polityka” 22/08/28-34) - les-
bijki + mamy.

[Elektrody] na wage zdrowia ‘o tym, ze kuracja polem magnetycznym moze
korzystnie wptywa¢ na uszkodzony moézg’ (Rzeczpospolita 296/11/18) - ktos,
co$ na wage zlota (‘o czyms rzadkim, majacym wielkg warto$¢, bardzo kosztow-
nym’) + zdrowia.

Marsz (nie)milczenia ‘w Lodzi odbyt sie marsz w protescie przeciwko prze-
mocy wobec zwierzat i braku reakcji na nig prokuratury i sgdéw’ (Polsat News,
13.02.2011) - marsz milczenia (‘marsz organizowany jako protest przeciw $mier-
ci mlodych oséb zadanej w wyniku zbrodni lub wypadkéw drogowych spowo-
dowanych przez pijanych kierowcéw’) + niemilczenia.

Oddam w czyste rece ‘0 nowej ustawie o partnerstwie publiczno-prywatnym,
czyli sprzedawaniu nieruchomosci w Polsce osobom prywatnym. Z ustawg tg
wiaze sie wiele nadziei jako pozostawiajacg partnerom duza swobode dzialania
oraz wolng od oskarzen o korupcje (jak to miato miejsce w poprzedniej usta-
wie): Zmagajqgce si¢ z pustg kasq samorzgdy prébujg sprzedaé, co tylko majg:
zamki, patace, wyspy, a nawet cate wsie. Zwykle do transakcji nie dochodzi, za-
bytki popadajg w ruing. Moze zmieni to nowa ustawa o partnerstwie publiczno-
-prywatnym? (Polityka 6/09/27-29) — odda¢ w dobre rece (‘powierzy¢ co$ dobrej,
uczciwej, zaufanej osobie’) + mie¢ czyste rece (‘by¢ czlowiekiem uczciwym, nie
mie¢ na sumieniu zadnych niezgodnych z prawem czynéw’). <Kontaminat pod-
kresla zalety nowej ustawy, w mysl ktérej nieruchomosci trafig do os6b dobrych
iuczciwych>.

Szukanie igly w lawinie ‘o zagrozeniach lawinowych i akcji edukacyjnej,
ktéra ma promowac bezpieczne zachowanie w gérach. Na stronie internetowej
mozna obejrzec filmy szkoleniowe: ,,Naucz sie gor”, ,,Szukanie w lawinie bez
dekodera jest jak szukanie igly w stogu siana™ (Polityka 10/12/6) - szukanie
igly w stogu siana (‘szukanie czegos, co jest prawie niemozliwe do znalezienia’)
+ lawinie.

2.3.2.10. Kontaminacje ironiczne

A 6b11 u ;eMManbuuK? [Hyxna nepenacmpoiika He monvko puHaHcosot, Ho
u nonumuueckoti cucmemvi] ‘o finansowym i politycznym kryzysie w Rosji, kto-
rego przyczyna sa przestepstwa finansowe. Kryzys ten moze doprowadzi¢ do
podania w watpliwos¢ istnienia demokracji w tym kraju”: bydem ouenv eopo-
Ko, ecniu wepe3 namv nem, k 20-nemuio nobedvt demoxpamos 6 Poccuu, noou
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6ydym cnpawusamo: a 6ol 1u Manvuux, 6vina nu demoxpamus? (www.aif.ru,
22.10.2008) - A 6p11 mu Mmanbuuk? (a chlopak aby byl? iron. ‘fraza podajaca
w watpliwo$¢, czy przyczyna danego konfliktu, jakie$ nieporozumienie, zda-
rzenie, o ktérym si¢ wlasnie mowi, w ogdle zaistnialo’, gen.: powies¢ Maksyma
Gorkiego «Knsub Knuma Camrunar, RPSSS,; s. 37) + neMokpaTus.

A 6bu1a 1 Tumoenko? ‘o kategorycznym zaprzeczaniu faktu pobicia bytej
premier Ukrainy Julii Tymoszenko przez straznikéw wigziennych w zenskiej ko-
lonii karnej w Charkowie’ C yenvto nepenomums obusecmeenroe mHeHue 6 nonv-
3y «bonee peanucmuunozo» omuoutenus k FOnuu Tumowenxo 6 namuuyy 6 Kues
npubwiz ps0 compyoHUK08 54-1i KOOHUU, A MAKIHe MEOUUUHCKUE PAOOMHUKU UX
Xapvrosa. OCHOBHbLM NOCHLIIOM, A0PECOBAHHBIM 00U4eCBeHHOCMU, ObiII0 Kame-
eopudeckoe ompuyarue camozo axkma usbuenus sxc-npemvepa (MK 97/12/3)
—a 6pu1 1 Manpuuk? (a chopak aby byl? iron. ‘fraza podajaca w watpliwo$c, czy
przyczyna danego konfliktu, jakie$ nieporozumienie, zdarzenie, o ktérym sie
wlasnie méwi, w ogodle zaistnialo’, gen.: powies¢ Maksyma Gorkiego «Kusup
Knmuma Camrunar, RPSSS, s. 37) + Tumoitenko.

Bankport Hamero BpeMeHn ‘o projekcie ustawy o bankructwie oséb fizycz-
nych, istota ktorej polega na tym, ze czlowiek niezdolny sptaci¢ dtug, np. wziety
w banku kredyt, moze liczy¢ na rozlozenie ptatnosci na raty do pieciu lat, a nawet
na anulowanie cze$ci sumy’ (Or 50/08/18) — 6aHKpOT + repoit Halero BpeMeHn
(bohater naszych czaséw public., czasem iron. ‘o typowym przedstawicielu swojej
epoki’, gen.: tytul powiesci Michaila Lermontowa, RPSSS, s. 128).

BOVMHUWUTENBHBIV [MOMEHT). [B 6nusxaiiuue 2006t Poccus moxcem
cmamo yuacmuuyeti namu éotix] ‘o petnej mobilizacji wojsk rosyjskich przed
ewentualng wojna (nawet pigcioma wojnami - w tym jedna jadrowa), co wy-
daje si¢ niepokojaca sytuacja’: Boennovie nyzarom, 6cé akmusHee Myccupyom
memy 6HeuiHe20 8paza U 603MOHHO20 60€HH020 KOHPIUKMA, 3AMPALUBA0-
uje20 unmepecvt Poccuu. B nosibpe npouinoeo 200a HauanvHuk lenumaba Hu-
xonaii Makapose HeoxuoanHo 3a2060pusn 06 yzpose sosneuenus Poccuu daxce
6 s0epHyto soiiny (HB 42/12/6-7) — BonmHuTenpHbl (przejmujacy, niepokoja-
Cy) + BOJIHA.

HeHnbry mo ocenn cuutamnt ‘o sporach analitykow i ekspertéw dotyczacych
kryzysu ekonomicznego w obliczu zblizajacej si¢ jesieni” Yem 6nusice ocerv, mem
Hapue CrAaHOBAMCS CHOPbL U OUCKYCCUU AHATTUMUKOS U IKCHEPINO6 0 MOM, 6 Ka-
Koti hase KPpu3uca Mol HAXOOUMCS, HAULYNAHO JIU 1O CAMOe NPeCTIO8Ynoe 0HO
U, ecmecmeeHHo, KAKy10 640Ny HAOO0 20MOBUMbCS ONNAKUBAMND: e8P0, 00NNAP
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unu pybnv. Cnewsum ycnokoums uumameneti MK: cumyavyus danexo He paoys-
HAsT, HO U NIAY YCMPAUBamy moxce He u3-3a uezo. Ilo kpatieti mepe noka (Www.
mk.ru, 31.08.2009) - eHsry + UbIIAT 110 ocenu cuntaioT (‘jakas sprawe czy
dzialanie ocenia si¢ dopiero po konicowych wynikach’). <Spory na temat kryzysu
ekonomicznego i warto$ci waluty zaczynajg sie z nadej$ciem jesieni, opinie w tej
sprawie s3 jednak zbyt wczesne i pochopne>.

Toxopsl mynie HeBONMU. [YuHOBHUK06 0053an1 0a8Ab UHPOPMAUUI 00
umyujecmae] ‘o walce z korupcja, jaka wypowiedzial stotecznej administracji
Dmitrij Miedwiediew. Polega ona na konieczno$ci przedstawienia przez urzed-
nikéw miejskich informacji o dochodach, ktére beda opublikowane w mediach’:
Beneo 3a [Jmumpuem Medsedesvim Ha mpyoHoLil nymv 60pvbbuL ¢ Koppynyueti
ecman cmonuvnwili epadonadanviux FOputi Jlyxcxos. Buepa on noonucan ykas
0 nopsoKe npedoCMaseHUs 20pOOCKUMU YUHOBHUKAMU C8e0eHUTL 0 C60UX 00X0-
Oax u umywecmee u ux nyonuxavuu 6 CM¥ (www.mk.ru, 1.10.2013) — zoxopst
+ oxoTa my1ue HeBonu (‘mowi sie wtedy, gdy ktos co$ robi nie z przymusu, lecz
z checi’). <Kontaminat oznacza przymusowe ujawnianie przez urzednikéw wy-
sokos$ci dochodéw, co pozostaje w sprzecznosci z sensem ogrywanego frazeolo-
gizmu oxoma nyuje HegonU>.

Houka oTcuera ‘o narodzinach w Krasnojarsku milionowej mieszkanki
- jako punktu odniesienia do chwalenia si¢ wladzy udang polityka demogra-
ficzng’ Jlesouky naseanu Aneuxoti [...]. Mama - compyorux nonuyuu, no paéo-
me XapaKkmepusyemcs Xopouio, nana — UHieHep, NPoeKmuposan KpynHeuuLyo
8 20pode cnopmusHyto apery. OOHUM CTI080M, 00pA3U08AST CeMbsl, 0 KOMOPOTL He
CMulOHO 2080pUmb ¢ 8bicokux mpubyH (Or 16/12/4) — fouka + Touka oTcyeTa
(punkt odniesienia).

(@M1 B KPEMJIE CTAJI] APYGOY ‘o show rosyjskiego artysty Filipa
Kirkorowa pt. ,,[Ipygoy”, ktore przedstawil na Kremlu. Artysta rzeczywiscie
stal si¢ ,,innym” (krdélem), juz nie olsniewajacym krélem-stonce, ale mysla-
cym krélem-zwyciezcag Henrykiem IV Hazsanue npozpammur apmucm, Ho-
CAWUTE NPO36ULULE NON-KOPOJISA POCCUTICKOLL IcmMPadbl, 8 00ULeM 0Npasoan: ox
Oeticmeumenvro cman opyeum. Hem, mpon Kupxopos Hukomy He ycmynu,
HO NbLIMAnCS ObIMb yice He OIUCMAMeNbHbIM, CBeMIOTUKUM, ACHOOKUM, KO-
ponem-conHuye 8 nepvax u muuLype, a, 6vimo moxcem, lenpuxom Yemeseépmuvim:
6onee ey60KUM U OYMAIOULUM KOPOleM-n00edurenem, XOms no-npexcHemy
KOMNAHECKUM NApHeM, 4mo HA3bléaemcs, «c80uM 8 00cky»... (MK 255/11/11)
- ppyroii + drugoy.
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[[ennaouii Tumuerko] Kak B MORY I/IAfeN ‘0 otrzymaniu stanowiska star-
szego wiceprezesa spotki ,,Strojtransgaz” przez syna bylego pierwszego wicepre-
miera Federacji Rosyjskiej Rustana Aksienienko. Rustan Aksienienko z energe-
tyka do tej pory nie miat nic wspdlnego. Jest on wspotwlascicielem domu mody
»Escada” i z tego gtéwnie jest znany. O jego wyborze zadecydowal akcjonariusz
spotki - Gienadij Timczenko, ktdry ,,jakby wyczul” ,wtasciwego” kandydata’
Mo cux nop 6 anepeemuxe Pycnan Axcenenko sameuen He 6vin. Iloumu decamo
J1em nocJie y207106H020 0end u cmepmu omua ox npoxcun 6 Ilseiiyapuu nony4uus
ussecmuocmo 6 Eépone kax cosnadeney, mooHozo doma Escada (KommepcaHTD
110/12/1) - xax B Bopy rnapen (‘jakby wiedzial, jakby wyczul, wlasciwie przewi-
dzial’) + mopy.

Ha TeiciyHMKe manmka roput? ‘o oszustach (tzw. «TpicA9HNKax») wyltu-
dzajacych ksiazki na targach i strategii ich dzialania. Cho¢ sprzedawcy znaja
ich metody dziatania, dajg si¢ czasami oszukac” Y1, daxce 3nas 06 onacnocmu
U 0 1MOM, 4110 6036PAUAMb HEOOCA®Y NOMOM NPUOENCS U3 COOCIMBEHHO020 Kap-
Mawa, npooasypt npodonxaiom nonadamuvcs Ha yoouxy (MK 270/11/5) — ua Bope
mamnka ropurt (na ztodzieju czapka gore kto$, kto czuje sie czemus winny, swoim
zachowaniem demaskuje si¢’) + ToicsiunHMKe (THICAUHUK ‘Wyludzacz ksigzek’).
<Kontaminat podaje w watpliwo$¢ demaskowanie si¢ oszustéw, skoro sprzedaw-
cy daja sie oszukac>.

Hapexxpu roHomeit nutaet ‘o ztudnych nadziejach miliardera Micha-
ita Prochorowa na przywddztwo w partii ,,Prawa sprawa” («IIpaBoe geno»)
i wyniklym stad konflikcie migedzy nim, a zleceniodawca powstania partii
- prezydentem Miedwiediewem. Opowiedzial o tym czlowiek podobny do
Borysa Nadiezdina (przewodniczacy moskiewskiego oddziatu partii ,,Prawa
sprawa”) w miejscu podobnym do Katedry Prawa, ludziom podobnym do
studentéw tego wydziatu. Sam Nadiezdin twierdzi, ze glos jest jego, lecz sens
wypowiedzi zostal stabrykowany’ Takum o6pasom, ITpoxopos k aseycmy ysce
cunvHo pasopaxcan 3akazuuxa npoexkma. Ilo eepcuu uenosexa, noxoxezo Ha
Haoexouna, enasa onueapxy packpoin “000puiti [lymun”. Muwa, Hukmo mebe
napmuio He omoacm, NOMPAMuULLb C60U MULTUOHDL, A NOMOM MeOsT BbIKU-
nym (MK 211/11/1-2) - Hage>xxiuH + Hae>xabl 'oHowIelt muTaoTs’ (nadzieja
matka glupich ‘ironiczny komentarz do czyich$ naiwnych nadziei’). <Na-
dziezdin (lub cztowiek podobny do niego) ,karmi” studentéw opowiesciami

37 Zob. etymologie tego przystowia w przyp. 37, w rozdziale 1 niniejszej pracy.
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o zludnych nadziejach Michaila Prochorowa na przywoédztwo w partii ,,Prawa
sprawa’>.

HeBMHHAI [mema] ‘o walorach czerwonego wytrawnego wina zalecane-
go zwlaszcza kobietom ze wzgledu na wiele zawartych w nim pozytecznych dla
organizmu substancji (takze zwalczajacych raka piersi). Kwestia ta zostata poru-
szona w kontekscie alkoholizmu kobiet w Rosji, ktory uchodzi za ,,niewinny te-
mat”, a jest powaznym problemem. Okazjg do podjecia tego tematu byl 8 marca,
czyli Miedzynarodowy Dzien Kobiet” (An® 10/09/42) - HeBuHHBII1 (niewinny)
+ BUHHBII (Winny ‘dotyczacy wina’).

HepoCBE3[Iunu ‘o dalszym ciggu wojny miedzy rezyserami — Nikitg Mi-
chatkowem, a Marlenem Hucijewem o przywddztwo w Zwigzku Filmowcow.
Formalnym przewodniczacym jest rezyser Marlen Hucijew, ktérego wybra-
no na miejsce Nikity Michalkowa na zjezdzie Zwigzku Filmowcéw w 2008 r.
Ministerstwo Sprawiedliwosci odmowilo jednak rejestracji nowo wybranego
przewodniczacego. Marlen Hucijew nie zamierza ustapic¢. Z kolei Michatkow
zwolal kolejny nadzwyczajny zjazd Ha npowinoti nedene Murtocm omkasancs
peeucmpuposamv Mapnena Xyyuesa 6 kauecmee H060U30paHHO20 npedcedarne-
ns Cowsa kunemamozpagucmos. Ckanoan 6 cmare KuHooesmesneil 6viuiesn Ha
Hoevtii sumox (And 7/09/48) — Henocbesy (formacja utworzona z pomoca pre-
fiksu Hedo- oznaczajacego ‘niepetnosé, niewystarczalnos$¢ czynnosci’) + cbesp,
+ cpe3puTh (pojechad <i wrdcic>). <Kontaminat oznacza, ze wszystkie zjazdy
Zwigzku Filmowcow okazaly si¢ niewystarczajace dla rozwigzania sprawy no-
wego przewodniczgcego, ktdra wydaje si¢ nie mie¢ na razie konca>.

Opun B Tpunone He BouH. [Mup usonuposan Kaooagu. Kax amo ckaxemcs
Ha unmepecax Poccuu?] ‘o izolacji Muammara Kaddafiego przez swiat, co jest
konsekwencja rewolucji w Libii, za ktérg jest on odpowiedzialny’ (www.rg.ru,
3.03.2011) - OpuH B monte He BoHM (‘W pojedynke nie zrobi si¢ tego, co mozna
zrobi¢ wspolnie’) + Tpunomu (Trypolis ‘stolica Libii’). <Izolacja Kaddafiego osta-
bi jego pozycje dyktatora w obliczu rewolucji, ktérej nie pokona on w pojedynke
(bez wsparcia innych panstw)>.

OcCTOpOXHO, 31as COO@Ka. [InekmporHble npasumenvcmea u zpaxoare
npomus 6ropoxpamos] ‘o rozwoju komputeryzacji w Wielkiej Brytanii i prze-
nikaniu jej nawet do struktur rzadowych, w wyniku czego z inicjatywy eks-
-premiera Tonnego Blaira powstal tzw. e-Government. Ma on na celu efektywna,
tanig i szybka lacznos¢ aparatu panstwowego ze spoteczenistwem. Komputery-
zacja ulatwia zycie obywatelom oraz urzednikom brytyjskim, ale powoduje tez
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wyciek poufnych informacji z ministerstw i udost¢pnienie ich w Internecie dla
szerokich mas™ bpumanckue MUHUCMPbL CMATIU 0OMEHUBAMbCT MEHBEOOMCHI-
BEHHOTL U BHYMPUBEOOMCMBEHHOT UHPOPpMALUeLi C MAKUM A3aPIOM, YMOo 3
nocneoHue 2006l yiue He 00HANObL CLyHAIACy CKAHOAILHAS YMeuKa ceKpemHoti
UHPopMayuU U3 Ux INeKMpoHHvIX nocnanuil (Wwww.rg.ru, 9.03.2010) — octoposx-
HO, 371as1 cobaka (Uwaga zly pies ‘tabliczka przed posesja ostrzegajaca o ztym
psie’) + @ (cobauka — malpa ‘symbol wykorzystywany w adresie poczty interne-
towej’). <Kontaminat oznacza, ze z Internetem trzeba obchodzic si¢ ostroznie,
gdyz moze on stac sie zZtym psem, ktdry ,,kasa” elektroniczne rzady, poprzez np.
wyciek informacji>.

Orka3s nmaTe>xoM KpaceH ‘o rezygnacji USA z umieszczenia w Europie
Wschodniej tarczy antyrakietowej i ewentualnych oczekiwaniach Ameryki za
ten gest’ (MKII 13/09/4) - orkas (odmowa) + Jonr nmnate>xom Kpaces (‘dlug
wymaga zaplaty’).

ITnomanp nperkHoBeHus: ‘o celowych utrudnieniach w przeprowadzeniu
wyznaczonego na sobote 10 grudnia 2011 r. na Placu Rewolucji mitingu prze-
ciwko falszowaniu wyboréw w Rosji*: Mesoy mem 6 cpedy seuepom Ha nnouyaou
Pesontoyuu Havanuco pemonmuote pabomot Moceodokanana, a Ha cneoyousuil
OeHv pacnpocmpanunace ungopmavust: 10 dekabps mam omxpoemcs HeKuil ne-
osaHoti meamp Ha memy ckazku «Tepemox» (MK 280/11/1, 3) - momanb + Ka-
MeHb npeTkHOBeHus (ksigzk., public. ‘problem, zjawisko stanowigce wyzwanie,
sprawdzian czyich$ umiejetnosci, trudng do pokonania przeszkodg’, RPSSS,
s. 238). <Prace remontowe, celowo wykonywane na Placu Rewolucji, staly si¢
trudna do pokonania przeszkoda, a zarazem wyzwaniem dla uczestnikéw mi-
tingu>.

nomncMEHT ‘ironiczne okreslenie policjanta rosyjskiego po reformie mili-
cji: [Ymo soamv om] mommcMEHToB? ‘o projekcie prezydenta Dymitra Mied-
wiediewa ,,O policji”, czyli przeksztalceniu rosyjskiej milicji w policje. Reforma
powinna zblizy¢ str6z6w prawa i spoleczenstwo. Autor zastanawia si¢, co zmieni
sie po reformie milicji, oprécz nazwy’ (An® 4/11/10) - nonucmes (ang. police-
man) + MeHT (ment ‘slangowe okreslenie rosyjskiego milicjanta’).

IToyexanu Tyt ‘0 emigrantach zarobkowych w Rosji z bylych republik
ZSRR, ktorzy bardzo dobrze zarabiali, ale musieli wyjechaé na skutek kryzysu’
(Or 51/08/20) - ITonaexanu Tyt (‘nieche¢ moskwian do oséb przyjezdzajacych
do stolicy z prowincji, przede wszystkim do emigrantéw zarobkowych’) + ye-
XaJIn.
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C HoBbM ITyTuHbBIM ‘O tym, ze Putin nie zrzeknie si¢ wtadzy, przynajmniej
niepredko. Putin dla Rosjan to przeszlos¢, terazniejszos¢ i przyszio$¢: Mmax
C HOBbIM 8AC NOTUMUHECKUM 2000M, € HOBbIM 6ac [Iymunvim, eocnooa! Teuenue
Ucmopuu 6 Hauleti Crpame, noxoie, 0CAaHoBUN0Cy. [lymun — smo menepo Haule
8C€: U npouinoe, Hacmosiujee, U 6cé¢ 0603pumoe 6yoyusee («IlyTrn HaBcerma», MK
217/11/1) - ¢ HoBeiM rogoMm (szczgsliwego Nowego Roku) + ITytuabiM. <Konta-
minat oznacza zyczenia z okazji Nowego Roku z Putinem, ktory ,,przypisany”
jest do Rosji na zawsze>.

CMmupHOB npeTkHOBeHM: ‘0 niewygodnym dla Kremla kandydacie na pre-
zydenta w nieuznanym Naddniestrzu - Igorze Smirnowie’ beccmenmoiii nudep
pecnybnuxu Veopv CMupHos, onsamo, 6 namolii pas, 8b106UHYTI C6010 KAHOUOA-
mypy eonpeku pexomenoauuam Kpemns, komopoiii xouem 6udemv 60 2nase
IIpuonecmpouvs cnukepa mecmuozo napramenma Anamonus Kamunckoeo
(MK 280/11/4) - CMupHOB + KaMeHb ipeTKkHOBeH M (ksigzk., public. ‘problem,
zjawisko stanowigce wyzwanie, sprawdzian czyich$ umiejetnosci, trudng do po-
konania przeszkode’, RPSSS, s. 238). <Naglowek oznacza, ze Igor Smirnow jest
przeszkoda w wygraniu wyboréw prezydenckich w Naddniestrzu przez kandy-
data Kremla na to stanowisko, czyli ma wieksze od niego poparcie>.

Tepentuit Memepakos ciesaM He Beput ‘o obroncy bezdomnych psow
i inicjatorze stworzenia ich bazy danych w Internecie - Tierientiju Mieszczeria-
kowie A xomv u He numepeu, HO N0 TUYHOMY ONBIMY CKAKY — UHO20A KAK YBU-
JHy nocze 06eda kakozo-HUOy0b 6e3HA030PHO20 NeCUKa, cre3vl Max U Hasepmol-
satomcs! Ho Tepenmuii Meujepsixos cne3am He sepum u npeonazaem co30amo
unmepHem-06a3y, 20e Kaxoas 6pooa4as cobaxa 6ydem cpomozpaguposara ons
ee danvHetiuiezo onosHanus («Jlyammii gpyr cobak», HI' 266/08/1) — TepenTuii
Memmepsxos + «MockBa cinesaM He Beput» (‘tytul radzieckiego filmu fabularne-
g0’). <Tytul Mocksa cnesam ne sepum w kontaminacji z Tepenmuii Meuwsepaxos
zostal wykorzystany dla ironicznej aktualizacji w kontekscie: cresvr max u Ha-
sepmuisaromcs. Autor kontaminatu szydzi z Tierientija Mieszczeriakowa jako
»hajlepszego przyjaciela psow”>.

TYPPOPUCTUYECKUMN [KJIACTEP]. [Poccuiickas apmus 6036pausa-
emca Ha Cesepruiti Kaskas, Ho 6e3 nuwneti uiymuxu] ‘o prawdopodobnym
powrocie w rejon Péinocnego Kaukazu armii rosyjskiej w celu przeciwdzia-
tania tam terroryzmowi. Przyczyng zachowania tajemnicy wokot pojawienia
si¢ wojsk na Pétnocnym Kaukazie jest pragnienie nieznieche¢cania zagra-
nicznych inwestordéw, ktérzy, podobno, chcg przeksztalci¢ ten najbardziej
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zacofany region Rosji w turystyczny klaster. Wydaje si¢ jednak, ze jest to
tylko medialna prowokacja, gdyz zaden przedsigbiorca nie zechce inwesto-
waé w region, gdzie maja miejsce regularne walki z terrorystami’: [Tonammo,
4o Hu 00UH 30PABOMBICTIAWLUTE NPEONPUHUMAMENL He CIAHem 8K1A0bLBAMb
OeHveu 6 pe2uoH, 20e udem nepmMaHeHMHAS KOHMPMePPOMUCMUHecKas one-
pauus, 0a ewje u ¢ yuacmuem 6oeHHolx. Tem He MeHee 6 npecce MUPANUPY-
emcs uHPOPMAaUUs 0 mom, 4umo 6 akoHomuxy Yeunu, Kapauaeso-Yeprecuu
u Jlacecmana 20mosv. UHEECMUPOBAMb UMANLAHCKUE, PPAHIY3CKUE, M-
peuxue u asepbeiioiancKue OU3HeCMeHbl — «HA pa3eume mMypucmu4eckozo
knacmepa» (HB 40/12/10) — TypucTudeckuit + reppopuctuaecknit. <Wobec
»zainteresowania” zagranicznych inwestoréw Péinocnym Kaukazem, gdzie
maja miejsce walki z terrorystami, mozna go nazwac ,,turystyczno-terrory-
stycznym” klasterem>.

A3bIK Ko BbIOOPOB moBeneT ‘0 ustawie o jezyku na Ukrainie, ktdra roz-
szerza prawa jezyka rosyjskiego. Podwyzszenie jego statusu, o ktére zabiega
prezydent Wiktor Janukowicz, bylo jednym z gtéwnych haset wyborczych Par-
tii Regiondéw, majacych da¢ im zwycigstwo. Jak twierdza przeciwnicy Wiktora
Janukowicza, jest to jedyne hasto przedwyborcze Partii Regionéw™ Ooun u3
MUHUCPOB YKPAUHCKO20 NPABUMENLCIEA U OCHOBHDLX 10€0710208 Pe2UOHANO08
6 paszosope c KoppecnoHOeHmom «O20HbKaA» HeCHO NPUSHATL, 41O IO 00HO
U3 npedevLbopHovLx 0beujanuti napmuu. Kpome mozo, Huuezo 0pyz020 6 Kaue-
cmee 0uesUOHbLX 100e0 peeuoHAbl U3bupamenam npedvsasums ve mozym (Or
23/12/24) - asvik go Knesa goepet (koniec jezyka za przewodnika ‘jezeli sie
nie zna drogi, najlepiej zapytac o nig’) + Bei6opoB. <Sens kontaminatu: ustawa
o jezyku na Ukrainie doprowadzi Partie Regionéw do zwyciestwa. Wystepuje tu
ukryta kpina z jedynego hasta wyborczego Partii Regionéw. Komponent konta-
minacji s3v1k 00 Kuesa dosedem ze swoim pierwotnym znaczeniem, w ktérym
istotna role odgrywat Kijow jako miasto wszystkim znane, do ktérego mozna
dojs$¢, nie znajac drogi, a tylko pytajac o nia, sygnalizuje, iz artykut dotyczy
Ukrainy>.

Angol ma kota ‘o przesadnej dbalosci o zwierzeta i mitosci do nich w Wiel-
kiej Brytanii: W Zjednoczonym Krélestwie zwierzeta majg swoje hotele, restaura-
cje i koscioly. Majqg tez wlasng telewizje, ktorg oglgdajg w obrozach z diamentami
od Swarovskiego (NIE 4/09/16) — Angol (pot., lekcew. ‘Anglik’) + Ala ma kota
(‘najstynniejsze zdanie z ,,Elementarza” Mariana Falskiego istniejace w nim od
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lat 30. do 1949 r.38) + mie¢ kota na punkcie czego$ (‘bardzo sie czyms intereso-
wac, poswiecaé czemus wiele uwagi i czasu’). <Anglicy ,,majg kota” na punkcie
zwierzat (takze kotow). W kontaminacie ogrywane jest stowo kot tworzace ka-
lambur ze wspélgrajacymi dwoma znaczeniami: pierwotnym, dostownym ‘zwie-
rze domowe’ i przeno$nym we frazeologizmie miec kota na punkcie czegos>.

[wybdr] (a)polityczny? ‘o wyborach na prokuratora generalnego. Politycy
beda mieli minimalny wplyw na jego prace’ (FTVN, 30.11.2009) - polityczny
+ apolityczny.

art bis? ‘o ponownym aresztowaniu szefa spotki Art B Bogustawa Bagsika’:
Stoteczna prokuratura postawita Bogustawowi B. i jego wspolnikowi Maciejowi W.
zarzut prania brudnych pienigdzy, a niespetna godzing temu sqd aresztowat bytego
szefa Art B. W latach 90. Bogustaw B. zastyngt jako twérca spotki Art B i jedno-
czesnie najglosniejszy aferzysta 111 RP. Teraz mezczyZnie grozi do 10 lat wigzienia
(FTVN, 14.04.2014) - Art B (wym. art bi - skrét od Artysci Biznesu - “polska
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig, zatozona przez Bogustawa Bagsika
i Andrzeja Gasiorowskiego, dziatajaca wlatach 1989-1991. Zastyneta z tzw. oscy-
latora ekonomicznego, dzieki ktdremu wlascicielom udalo si¢ kilkadziesigt razy
oprocentowywa¢ w bankach te samg wptate3®) + bis (pot. ‘powtdrzony’).

Bag, kolej i ojczyzna ‘o uzaleznieniu kolei od kosciota™ Pociggi bedg czyste,
punktualne i szybkie. Wystarczy stworzy¢ PKK - Polskie Koleje Katolickie (NIE
4/09/15) - Bog, Honor i Ojczyzna (‘dewiza Wojska Polskiego stanowiaca ideali-
styczne ujecie wiernosci panstwu’) + kolej.

Ciala naprzdd ‘o kulcie ciala we wspolczesnym spoteczenstwie. Ciato jako
obsesja i kapitat dla coraz wigkszej liczby ludzi’ (www.polityka.pl, 5.01.2009)
- ciala + cala naprzoéd (mors. ‘komenda oznaczajaca, ze maszyny na statku maja
pracowac z maksymalng moca, by statek mdgt si¢ posuwac naprzod lub wstecz’).
<Kontaminat oznacza eksponowanie ciala oraz prace z maksymalng mocg, aby
cialo mogto by¢ kapitalem czlowieka>.

[Resortowa] emp@tia ‘o ,,empatii” urzednikéw wobec bezdomnych’: Bez-
domni w Polsce wcale nie sq tacy biedni, na jakich wyglgdajg... Tak przynajmniej
uwazajq urzednicy, wedtug ktérych najbiedniejsze osoby w kraju majg kompu-
tery z internetem i drogim oprogramowaniem (www.faktyimity.pl, 22.07.2014)

38 Zob. http://culture.pl/pl/artykul/marian-falski-autor-kultowego-elementarza-urodzil-
-sie-130-lat-temu, 23.12.2014.
39 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Art-B, 14.04.2014.
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- empatia (‘zdolno$¢ do uczuciowego utozsamiania si¢ z inng osobg, rozumienia
jej stanéw emocjonalnych’) + @ (znak ,,matpa” wykorzystywany w adresie pocz-
ty internetowej’). <Graficzny znak @ w kontaminacie konotuje zwigzek z Inter-
netem, czyli z tematem komputeréw bezdomnych, ktére, wedtug urzednikow,
zaprzeczajg ich biedzie>.

Faceboom ‘0 modzie na Facebooka, takze wsrdd duzych firm, ktére chcg za
jego posrednictwem zareklamowac swoja marke oraz oferty wérod milionéw by-
walcow serwisu. O mozliwej nietrwatosci tej mody’: Wejscie Facebooka na gietde
moze by¢ poczgtkiem nowej ery biznesu internetowego. Ale rownie dobrze moze
sig¢ okazad kolejng barikg (Newsweek 7/12/48-52) — Facebook + boom (ksigzk.,
przen. ‘nagly, szybki, ale nietrwaly rozkwit czegos, nagly wzrost zainteresowania
czyms$, moda na co$’) + bum (‘odglos wybuchu, uderzenia’).

Gazeta Wybidrcza ‘o Gazecie Wyborczej, jako nieobiektywnym medium,
ktdre ,wybiera” informacje stuzace partii rzadzacej (Platforma Obywatelska),
a szkodzace partiom prawicowym, zwlaszcza PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢)™
Kazdy srednio inteligentny, kto oglgda TVN-y, stucha Radia ZET i czyta Gazetg
Wybidrczg ma na temat obiektywizmu tych mediéw wyrobione zdanie. Jesli
ktos nie dostrzega antyPiSowskiego nastawienia — to znaczy, ze jest slepy i gtu-
chy, albo zwolennikiem PO (opinia do art. ,,PiS wpadlo w putapke préznosci
Kaczynskiego”, http://wiadomosci.onet.pl, 6.01.2009) - ,,Gazeta Wyborcza”
+ wybidrcza.

[Nowa lewicy] gwiazd(k)a ‘o Bartoszu Arlukowiczu - posle lewicy, ktory stat
sie gwiazdg mediow dzieki aferze hazardowej, jednakze w SLD (Sojusz Lewicy
Demokratycznej) nie ma wigkszego znaczenia® Bartosz Artukowicz w ciggu kilku
miesiecy wskoczyl z sejmowego niebytu do politycznej drugiej ligi. Dzieki aferze
hazardowej stat si¢ gwiazdg mediow i najczesciej zapraszanym do telewizji poli-
tykiem lewicy, mimo ze do Sejmu dostat sie z listy nieistniejgcego juz LiD-u i nie
nalezy do SLD (PDL 5/10/4) - gwiazda (‘czlowiek wyrdzniajacy si¢ w danej dzie-
dzinie, stawny i podziwiany’) + gwiazdka (‘mloda, fadna aktorka, ktéra odniosta
juz pewne sukcesy’).

jak jedna Zona ‘o zgodnym oburzeniu dziennikarek na temat nagtasniania
w mediach rozwodu Kazimierza Marcinkiewicza’ Natomiast - jako dziewcze
drugiej Swiezosci - z rosngcg fascynacjg wezytuje sie w glosy innych dziewczgt
drugiej Swiezosci, takich jak szanowne redaktorki Olejnik, Gawryluk czy Dgbrow-
ska, co to jak jedna zZona stawity si¢ w szeregu moralnego oburzenia, ktére uda-
je, ze wcale nie jest moralnym oburzeniem, lecz jedynie humanistyczng troskg
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o cztowieka. Komentatorki te nieodmiennie oswiadczajg, iz naturalnie nie obcho-
dziich zycie prywatne Marcinkiewicza i generalnie rozwdd rzecz ludzka, ale Zeby
tak z tym do ludzi, a tu rodzina cierpi, dzieci placzqg, Zona boleje, matka sig wsty-
dziipo co o tym tak gtosno, po co tak glosno... (,Rozwodzenie nad rozwodem”,
NIE 7/09/2) - jak jeden maz (‘wszyscy razem, zgodnie, solidarnie’) + zona.

Karnowski, czy ci nie zal. Karnowski wracaj do hal ‘o prezydencie Sopotu
Jacku Karnowskim i niefortunnie kierowanym przez niego od 10 lat przedsie-
wzieciu — budowie hali widowiskowo-sportowej, inwestycji wciaz niezakon-
czonej: Whbicie pierwszej topaty zaplanowano na wiosng 2001 r., zas otwarcie na
jesiert 2002, a najpozniej na wiosng 2003. [...] W grudniu 2008 r. bezposredni
inwestot, czyli gmina Sopot, podpisal z wykonawcg firmg Budimex aneks do umo-
wy, w ktorym przelozyta termin oddania hali do uzytku do kotica 2009 r. Prezy-
dent Sopotu Jacek Karnowski otrzymat zarzuty i zostat zatrzymany (NIE 6/09/9)
- Karnowski + Goralu, czy ci nie zal, Géralu wracaj do hal (‘fragment piesni bie-
siadnej’). <Okazjonalizm kpi z przedtuzajacej si¢ budowy hali. Nawotuje Jacka
Karnowskiego do dokonczenia jej. Mamy tu do czynienia z ogrywaniem homo-
nimii wyrazu hala ‘budynek, zwykle jednokondygnacyjny, o wysokim i bardzo
rezlegtym wnetrzu’ i ‘pastwisko w gorach polozone powyzej granicy lasu’™.

Krajobraz po petli ‘o kondycji ,Samoobrony” po $émierci jej lidera - An-
drzeja Leppera, ktdry powiesil si¢> Wrecz drzwiami i oknami ludzie pchajg sie
do Samoobrony. Kazdego dnia od smierci Andrzeja Leppera do biura ugrupowa-
nia docierajq setki listow i e-maili z kraju i calego Swiata. Wielu chce sig zapisacé
- informowat Janusz Maksymiuk w ,,SuperExpressie” z 30 sierpnia 2011 r. (NIE
32/12/6) - ,Krajobraz po bitwie” (‘tytut filmu polskiego w rezyserii Andrzeja
Wajdy’) + petli.

Lofting ‘o przywracaniu urody miastu Zyrardéw poprzez urzadzanie w prze-
strzeni upadtych fabryk loftéw” Z Zyrardowem jest jak z Leszkiem Millerem, kt6-
ry tu zaczynal prace i kariere polityczng. Miasto, niegdys robotniczo-wlokiennicze,
dzis przechodzi lifting, by odzyskac blask na wolnym rynku. Wsréd celebrytow
i klasy sredniej wzigcie majg lofty urzgdzone w przestrzeni upadtych fabryk (Po-
lityka 40/11/100) - loft (‘mieszkanie urzadzone w dawnych fabrykach lub maga-
zynach’) + lifting (‘zabieg odmtadzajacy twarz oznaczajacy podciagniecie skory
twarzy’).

Millerzasty ‘o przyjazni Leszka Millera z Wlodzimierzem Czarzastym” NIE-
wygodna: A po czym Miller poznaje prawdziwego kolege? WiaraLubRozum: Po
sutannie. LewyPolprosty: Po Czarzastym. [...] NIEwygodna: Miller z kolegg to
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Millerzasty. Burak: To wszystko sq szorstcy koledzy (Trybun@ ludzi, ,,Koledzy
Leszka Millera...”, NIE 44/11/5) — Miller + Czarzasty.

Miedzy blogiem a prawda ‘o spekulacjach dotyczacych wstrzgsajacych zdjeé
z katastrofy smolenskiej, ktére zostaly umieszczone w Internecie. Wiadomo, kim
jest bloger, ktdry je tam umiescit. Spekulacje dotyczg natomiast autora tych zdjec,
ktérym, wedlug zZrédet rosyjskich, mogt by¢ Polak. Zaprzecza temu z kolei Jerzy
Miller, szef komisji badajacej przyczyny katastrofy, twierdzac, iz takich zdjec
komisja nigdy nie miata’ (FTVN, 18.10.2012) - [miedzy] Bogiem a prawda (‘mé-
wigc szczerze, w istocie, naprawde’) + blogiem (blog ‘dziennik pisany w sieci’).
<Okazjonalizm sugeruje, ze, w istocie, istnieje duza przepas¢ pomiedzy tym, co
wiemy o blogerze (kim jest), a prawda na temat autora zdje¢ (o ktérym nic nie
wiemy poza spekulacjami)>.

naPiSali [projekt] ‘o projekcie konstytucji IV RP wedlug PiS. Projekt ten za-
klada nieograniczong wtadze prezydenta, co jest przedmiotem krytyki opozycji’
(FTVN, 15.01.2010) - napisali + PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢).

(Nie)kulturalnie? ‘o mailowych zaproszeniach dla rodzin ofiar katastrofy
smolenskiej do krypty wawelskiej na otwarcie pamigtkowej tablicy ku czci ofiar.
Czes$¢ rodzin nie dostala zaproszen i jest tym faktem zbulwersowana’ (FTVN,
7.09.2010) — kulturalnie + niekulturalnie.

(Nie)warto rozmawiac? ‘o kandydacie PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) na pre-
miera - Piotrze Glinskim, z ktérym niewielu politykéw chce rozmawiac jako
z przysztym premierem’ Zaczynamy od kandydata, z ktorym niewielu chce roz-
mawiac. PiS-owski kandydat na premiera Piotr Gliriski ustyszat juz ,nie” od nie-
mal wszystkich ugrupowa# opozycyjnych oprécz Solidarnej Polski. Jedni stawiajg
sprawe kategorycznie, inni bardziej ironicznie, ale niemal pewne jest to, ze misja
Gliniskiego, zanim na dobre si¢ zaczela, wlasnie sig koriczy (FTVN, 2.10.2012)
- »Warto rozmawiac¢” (‘tytul publicystycznego programu telewizyjnego podej-
mujacego aktualne, czgsto trudne i kontrowersyjne tematy spoleczne w Polsce’)
+ nie warto. <Kontaminat konotuje lekcewazenie opozycji, nieliczenie si¢ z Pio-
trem Glinskim jako kandydatem PiS na premiera>.

O co Lodzi? ‘o sporze migdzy wiadzami miasta a organizatorami w sprawie
budowy centrum Camerimage w Lodzi. W rezultacie odmowy przez radnych
PO (Platforma Obywatelska) i PSL (Polskie Stronnictwo Ludowe) finansowania
festiwalu z budzetu miasta, zostal on przeniesiony z Lodzi’ (FTVN, 7.01.2010)
- o co chodzi + Lodzi. <Okazjonalizm ironizuje na temat sporu, w ktérym nie
wiadomo, o co chodzi>.
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PALIKOTOWCY wszystkich krajow laczcie sie ‘o protescie mlodziezy chilij-
skiej domagajacej si¢ bezplatnego szkolnictwa, a takze dekomunalizacji o§wiaty
inacjonalizacji szkolnictwa. Nawolanie do migedzynarodowej solidarnosci komu-
nistow’: Burzuje, wy sie boicie, gdy dzieci robotnicze wychodzg na ulice! - skandujg
uczniowie, a dziewczeta wchodzg na stot z transparentem , Referendum teraz!”. Mi-
nister, od ktérego jedna z uczennic glosno domaga sie, by spojrzat jej w oczy, ucieka
z gmachu Kongresu (NIE 44/11/14) - palikotowcy (‘postowie partii ,,Ruch Paliko-
ta”, tu: przen. ‘osoby o pogladach skrajnie lewicowych’) + Proletariusze wszystkich
krajow, taczcie sie! (‘sztandarowa formula jedno$ci miedzynarodowego ruchu ro-
botniczego’; gen.: zdanie konczace ,Manifest komunistyczny” K. Marksa i F. En-
gelsa z 1848 r., zob. IIponemapuu écex cmpan, coedunsiimeco, RPSSS, s. 450).

Per aspera ad acta ‘o nastgpstwach podpisania przez rzad umowy ACTA, co
zaowocowalo zawieszeniem jej ratyfikacji. O pozytecznych skutkach ubocznych
umowy, tj. wyjsciu na jaw fatwowiernosci Z. Ziobry, ktéry glosowat za ACTA,
wprowadzony w blad przez unijnego komisarza. Latwowiernos$¢ Ziobry byta za-
pewne przyczyna niepopularnych decyzji w czasie piastowania przez niego urze-
du ministra sprawiedliwo$ci’ (Polityka 6/12/8) — per aspera ad astra (‘przez trudy,
cierpienia do sukcesu’) + odlozy¢ co$ ad acta (‘odlozy¢ na pdzniej zatatwienie
czego$’; ‘uznad, ze co$ juz jest zatatwione’) + ACTA. <W nagtéwku nakladaja sie
dwa sensy. Oznacza on z jednej strony, ze internauci poprzez trudy, cierpienia,
czyli liczne protesty, doszli do sukcesu, jakim bylo wycofanie si¢ premiera z nie-
korzystnej dla nich umowy ACTA (odlozenie jej ad acta). Z drugiej strony, inter-
pretujac dostownie potaczenie ad acta (analogicznie ad astra) jako podpisanie
umowy, czyli dojscie do ACTA, mozna wnioskowac o sukcesie tego posuniecia
(jako skutku ubocznego), polegajacego na przypadkowym zdemaskowaniu fa-
twowiernosci Z. Ziobry>.

PO [Tusku] ‘o nastrojach w Platformie Obywatelskiej po odejsciu z rzagdu Do-
nalda Tuska’: Jedni partyjni koledzy gratulujg Donaldowi Tuskowi stanowiska
kréla Europy, inni juz rozpoczynajg walki buldogow pod dywanem (Wwww.wprost.
pl, 30.09.2014) - PO (Platforma Obywatelska) + po.

PO-desta¢, od-PO-wiedni ‘wyrazy, w ktérych wyrdznione czastki suge-
rujg zwigzek z partig ,,Platforma Obywatelska” (PO): Michnik WYBIORCZO
PO-destat od-PO-wiedniego ,SWIADKA”, ktéry to ,widziat”. NIE ,styszal”. Jest
Lanonimowy”, ,pewny”, czyli ,ZRODEO” (opinia do art. ,,Nie byto ktétni miedzy
gen. Blasikiem, a kapitanem TU-154?”, http://wiadomosci.onet.pl, 28.02.2011)
- PO + podesta¢, odpowiedni + PO.
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Pokalane poczecie ‘o ,uzasadnieniu” zakazu zabiegéw ,,in vitro” jako fa-
migcych piate i szoste przykazanie Zaplodnienie in vitro zawsze jest ztamaniem
pigtego i szostego przykazania! - stwierdzajq autorzy inicjatywy w sposob pozba-
wiajgcy czytelnika ztudzen: Swiadomy katolik pamigta o tym, ze na pierwszym
miejscu nie jest to, czego chce cztowiek, ale co chce Bég. Dla dobra samego czto-
wieka zresztg (NIE 26/09/1) — pokalane (pokala¢ ‘okry¢ hanbg; zhanbi¢, skom-
promitowac, zbezczesci¢’) + Niepokalane Poczecie (‘dogmat religijny dotyczacy
Maryi, méwiacy o jej wolnosci od grzechu pierworodnego i posiadaniu petni
taski boskiej’). <Sens nagléwka: poczecie poprzez ,,in vitro”, ktdre jest morder-
stwem i cudzoldstwem, jest pokalanym, czyli okrytym hanba, poczeciem>.

Policji strzela¢ nie kazano ‘o malej liczbie szkolen dla policjantéw na strzel-
nicy z powodu braku pieniedzy’: Przecigtny policjant oddaje na strzelnicy zale-
dwie 12 strzaléw rocznie. Szefowie komisariatow zabiegajg o wigkszg liczbg szko-
leni, ale styszq: nie ma pienigdzy. Tymczasem na przemial trafito wlasnie ponad
2 mln pociskéw. Przeterminowaly sig (http://wyborcza.pl, 1.04.2009) - Policji
+ Nam strzela¢ nie kazano (‘poczatek ,Reduty Ordona” A. Mickiewicza’).

Polska rzeczpospolita lupkowa ($rodtytul) ‘o polskich ztozach tupkéw, ktore
najprawdopodobniej nie beda szybko wykorzystane. Przeciwko europejskiemu
gazowi tupkowemu jest Rosja, ktéra w ten sposdb chce uzaleznic¢ kraje europej-
skie od swojego gazu. Zaopatrujac Europe w gaz, Rosja dyktuje warunki wspot-
pracy z UE’ (,Wojny surowcowe”, Uwazam Rze 9/12/81) - Polska Rzeczpospolita
Ludowa + lupkowa. <Okazjonalizm konotuje Polske jako kraj, ktory w kwestii
tupkéw musi podporzadkowac sie Rosji, jak za czaséw PRL podporzadkowywat
sie w innych sprawach>.

POmaska ‘o postance PO Agnieszce Pomaskiej’: Rzeczywiscie POmaska
szkotg POdstawowg ukoticzyta ... (opinia do art. ,Pomaska: PO wygra kolejne
wybory”, http://wiadomosci.onet.pl, 13.02.2011) — PO (Platforma Obywatelska)
+ Pomaska.

[O] POparciu [i Gierku] ‘o rzekomo ,,stabym” poparciu dla PO po réznych
aferach. Poréwnanie oczekiwan jeszcze wigkszego poparcia dla tej partii z osiag-
nieciami nauczyciela — opiekuna szkolnego ZSMP za czaséw Gierka, ktory zbie-
rat sktadki czlonkowskie w ponad 100 procentach, sam nie ptacac, bo byl chy-
try. Jak PO osigga swdj nieustajacy sondazowy sukces? - oto pytanie, na ktore
polityczni konkurenci nie potrafiag odpowiedzie¢: Powaznie rzecz ujmujgc, od
1989 roku zadna partia nie miata tak ,,stabego” poparcia w srodku kadencji. Do
tego w kryzysie i po aferze czy - jak kto woli — niby-aferze, z akcjg na cmentarzu.
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Jakby jg Zywcem wyjeli ze szmirowatej powiesci (DL 59/10/2) - PO (Platforma
Obywatelska) + poparcie.

POrachunki ‘o postance PO z Koszalina Danucie Olejniczak, wystepujacej
przeciwko zarzadom spo6ldzielni mieszkaniowych. Postanka chce zatozy¢ Gru-
pe Parlamentarng do Obrony Praw Spétdzielcéw. Tym samym zalatwia ona
wlasne porachunki ze spétdzielnig mieszkaniowa z czaséw, gdy nie byla jeszcze
postanka. Wielokrotnie zalegala wtedy z oplatami za mieszkanie w terminie,
co spowodowalo pozbawienie jej prawa czlonkostwa w spotdzielni i zakonczylo
sie sprawami sgdowymi’ (NIE 10/09/2) - PO (Platforma Obywatelska) + pora-
chunki.

Premier PiSany ‘o kandydacie PiS na premiera — prof. Piotrze Glinskim, kto-
rego kandydatura nie jest powaznie traktowana przez opozycje. Uwaza sie, Ze
nie ma on szans na zastgpienie Donalda Tuska’ Chce ruszy¢ Polske do przodu
i nauczyé nas marzyc. Prof. Piotr Gliniski, socjolog, ekonomista, byly szef Polskiego
Towarzystwa Socjologicznego, stypendysta Forda i niedoszly poset - jest kandyda-
tem Prawa i Sprawiedliwosci na premiera. Jego nazwisko pojawilo sig wczesniej na
oficjalnej gieldzie, ale szanse, by oficjalnie zastgpit premiera Tuska, ma niewielkie,
by nie powiedzie¢ - zerowe (FTVN, 2.10.2012) — premier malowany (‘premier
ztytutu, z pozoru, bez wladzy i naleznych uprawnier?, zob. malowany krél, wiad-
ca itp.) + PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢) + pisany. <Prof. Glinski kandydujacy
z ramienia PiS na premiera jest wiec ,,premierem malowanym”>.

Prosto z Moskwy ‘o natychmiastowej reakcji Moskwy na zarzuty Polski wo-
bec Rosji w sprawie katastrofy smolenskiej” (FTVN, 18.01.2011) - méwi¢, powie-
dzie¢, wygarna¢ cos komus prosto z mostu (‘powiedzie¢ przykre rzeczy otwar-
cie, szczerze, dosadnie, bez wykretow, bez ogrédek’) + Moskwy. <Kontaminat
sugeruje, iz rosyjski MSZ otwarcie i bez ogrédek odpart zarzuty wobec Rosji
w sprawie katastrofy smolenskiej, czyli powiedzial rzeczy dla nas przykre>.

Przeor(ny) zawsze ubezpieczony ‘o bylym przeorze krakowskich kamedu-
téw, ktdry zostal uznany za winnego przywtaszczenia sobie mienia klasztoru’
(Angora 52/11/36) — przeor + przezorny zawsze ubezpieczony.

PZPO ‘o Platformie Obywatelskiej po przekroczeniu 100% poparcia, co
moze jg zrownac z PZPR: Rzeczywiscie, jak na mozliwosci, PO poparcie ma stabe
- spadto z 58 do 51 proc. Pewnie oczekiwania fanow sq wigksze: Ze przekroczy 100
procent i wtedy bedzie mozna przemianowac PO na PZPO (]. Witaszczyk ,,O PO-
parciu i Gierku”, DL. 59/10/2) - PZPR (Polska Zjednoczona Partia Robotnicza)
+ PO (Platforma Obywatelska).
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Quo vadis panie Arlukowicz, oto jest pytanie ‘o Bartoszu Arlukowiczu, kt6-
ry zajmowat sie wieloma rzeczami, a obecnie przeszed! do Platformy Obywatel-
skiej i oglosit rozpoczecie wspdtpracy z Donaldem Tuskiem jako Sekretarz Stanu
w rzadzie do spraw 0séb wykluczonych’ (wyp. ustna dziennikarki, ,,Panorama”
TVP2,10.05.2011) — quo vadis (Domine)? (dokad idziesz <Panie>? ‘pytanie, ktdre
uciekajacy z Rzymu $w. Piotr mial zada¢ pojawiajacemu si¢ przed nim Chry-
stusowi’) + panie Artukowicz + by¢ albo nie by¢, oto jest pytanie (‘fraza po-
chodzaca z utworu ,,Hamlet” Williama Szekspira’). <W powyzszej wypowiedzi
wystepuje ironiczne nalozenie na facinska sentencje polskiego luznego zwigzku
panie Artukowicz degradujacego pierwowzor. Sens kontaminacji: nie wiadomo
ku czemu zmierza posel Artukowicz, nie majac jednego sprecyzowanego celu
dziafania>.

Radio i kara ‘o sporze Stefana Niesiolowskiego z Radiem Maryja i wygra-
niu tego sporu przez polityka’ (FTVN, 10.11.2009) - Radio Maryja + ,,Zbrodnia
ikara” (‘powies¢ Fiodora Dostojewskiego’). <Radio Maryja musi ponies¢ konse-
kwencje przegranego sporu>.

Stol (pol)okragly ‘o spotkaniu prezydenta Ukrainy Wiktora Janukowy-
cza ze swoimi poprzednikami, na ktérym zabraklo przedstawicieli opozycji*
Ukraina i okrggly, a raczej pétokrggly stét. Opozycja nie przyszta na spotkanie
z prezydentem Janukowyczem i jego trzema poprzednikami. Szef paristwa za-
powiada, ze odpowiedzialni za atak na manifestantow bedq ukarani. Rosyjska
Duma wzywa Unig, Zeby przestata mieszac si¢ w sprawy Ukrainy (WTVP1,
10.12.2013) — Okragly Stét (‘w Polsce w 1989 r.: porozumienie rzadu z opozycja,
ktére doprowadzilo do zmiany ustroju’, USJP, t. P-S, s. 1407; obrady toczyty sie
przy okraglym stole) + potokragly. <Okazjonalizm podkresla brak przy stole
(podczas rozmoéw) pewnej grupy negocjatoréw (opozycja), dlatego nie jest to
Okraggly Stét>.

Strach przez 1zy ‘o oplakiwaniu przez mieszkancéw Korei Pétnocnej zmar-
tego dyktatora Kim Dzong Ila. Uwaza sie, iz Koreanczycy ptacza ze strachu’
(FTVN, 19.12.2011) - strach + $miech przez lzy (‘zlozone uczucie radosci i gory-
czy, rozpaczy i pociechy jednocze$nie’, zob. cmex ckBo3b cné3bl, RPSSS, s. 529).
<Kontaminat posiada dostowne znaczenie: ‘placz ze strachu’, cho¢ niewykluczo-
ne, ze wielu Koreanczykéw podswiadomie cieszy si¢ z tej $mierci i jest to réwniez
ukryty smiech przez tzy>.

Scisle jawne ‘o przeciekach raportéw z wojny w Afganistanie do pra-
sy’ (FTVN, 26.07.2010), takze ‘o ujawnieniu w Internecie planéw koszar
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jednostek specjalnych ,,Grom” i ,Formozy™ (WTVP1, 11.08.2011) - $cisle
tajne + jawne. <Scisle tajne dokumenty dotyczace naszej obronnosci staty sie
nagle jawnymi>.

Swieta prawda ekranu ‘o tym, ze Watykan nie potepia juz filméw, by nie
robi¢ im reklamy. Wszystkie filmy, ktore krytykowal Kosciét czy zakazywat
ich ogladania (zazwyczaj obrazoburcze i antyko$cielne), zyskaty niesmiertelng
stawe™ Prawdziwg katastrofe przyniosty ostatnie dwie dekady. W 1989 r. nagle
okazalo sie, Ze nikt nie kontroluje tego, co chodzi w polskich kinach, tzw. dystrybu-
torzy wedle swego widzimisie pokazujg to, co krecg tzw. tworcy. Wobec tego Kosciot
przystgpit do kontrofensywy. Hierarchowie, zwykli duchowni i aktywisci wyru-
szali na wojne z takim filmem gwarantujqc, ze jego tytut dotrze do jak najwigkszej
liczby odbiorcow, napedzajgc widzéw (NIE 12/09/8) — §wieta prawda (‘niewat-
pliwa prawda’) + prawda czasu, prawda ekranu (‘prawda, ktérg podaje telewizja
jest rozna od rzeczywistej prawdy’). <Sens kontaminatu: §wieta prawda jest to,
ze zakazywanie przez Ko$ciét ogladania filmoéw jest dla nich §wietng reklama
- nawet wtedy, gdy prawda przedstawiona na ekranie jest rézna od rzeczywiste;.
Frazeologizm swigta prawda, oprocz swojego wyjsciowego znaczenia, wskazuje
na zwigzek artykulu z Ko$ciolem>.

TEORIA S(PIS)KOWA ‘o europosle Michale Kaminskim, ktéry spekuluje
o odwotaniu Jarostawa Kaczynskiego z funkcji prezesa PiS i powotaniu nowego
prezesa’ (WTVP1,10.07.2011) - teoria spiskowa (‘stojace w opozycji do oficjalnie
uznanej wersji, wyjasnienie zaistnialego faktu, rodzace si¢ z przeswiadczenia
o istniejacym spisku, ktérego celem jest zatajenie prawdy przed opinig publicz-
ng) + PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢). <Spekulacje Michata Kaminskiego zyskaty
w kontaminacie znamiona spisku przeciwko prezesowi PiS>.

Unia trzymajaca wladze ‘o Unii Wolnosci, ktdra wlasciwie nie istnieje, ale
wywodzacy sie z niej politycy maja dzis pelnie wladzy w Polsce™ To najwiekszy
paradoks III RP. Unia Wolnosci, nazywana czesto partig nieudacznikéw, wlasci-
wie nie istnieje. A jednoczesnie wywodzqcy sie z niej politycy majg dzis w Polsce
catg wladzg (Wprost 21/11/12-14) — Unia Wolnosci (‘polska partia polityczna
o charakterze centrowym, powstala z polaczenia Unii Demokratycznej i Kongre-
su Liberalno-Demokratycznego; przestata istnie¢ w 2005 r.%0) + grupa trzymaja-
cawladze (‘zwrot uzyty przez Lwa Rywina w rozmowie z Adamem Michnikiem
w polowie 2002 r. na okreslenie dziatajacej wspdlnie, zakamuflowanej grupy

40 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Unia_Wolnosci, 28.12.2014.
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0s6b, do ktorej faktycznie miataby naleze¢, w sposéb jawny lub zatajony, wladza
w Polsce lub tez majgcej na nig duzy wplyw™l).

wyPiSani ‘o zbuntowanych czlonkach PiS, tzw. ziobrystach, ktérzy, by¢ moze,
beda musieli opuscic szeregi partii’ (FT'VN, 3.11.2011) — wypisani + PiS (Prawo
i Sprawiedliwos¢).

[Powroty] wyPiSanych ‘o nawolywaniu prezesa PiS do powrotu tych, kto-
rzy odeszli z partii, zwlaszcza ,,ziobrystow”. Jarostaw Kaczynski nie zamierza
jednak odda¢ im wtadzy’: Jarostaw Kaczyriski udaje ojca czekajgcego na powrét
marnotrawnych synow. Ale jego celem jest raczej wyeliminowanie tych, ktérzy
mieliby wrocic. [...] W wolaniu Jarostawa Kaczynskiego: ,,Wréccie, wréccie!” nie
chodzi wigc o powroty. Przeciwnie, chce wyeliminowaé przeciwnikow i jeszcze raz
powiedziec to, co powtarza od lat i w co Swigcie wierzy: Ze jest jedynym gwarantem
niepodlegtosci, sprawiedliwosci, prawa i solidarnosci (www.polska.newsweek.pl,
11.06.2012) - wypisani + PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢).

[Dojrzatos¢] w (s)cenie? ‘o polskiej scenie filmowej, na ktérej nie ma miejsca
dla dojrzatych aktorek. Niektore z nich, np. Kinga Preis czy Agata Kulesza, do-
staly swoja szanse po przekroczeniu 40. roku zycia Na scenach, ekranach matych
i duzych brylujq aktorki dojrzate. W USA i Europie Zachodniej. W Polsce sprawa
jest bardziej skomplikowana (Polityka 10/12/72-74) — (by<, pozostawac) w cenie
(‘mie¢ duzg warto$¢, by¢ cenionym’) + na scenie (scena).

Zapateralski ‘o Grzegorzu Napieralskim - gtéwnym rywalu Wojciecha Olej-
niczaka do stanowiska przewodniczacego SLD (Sojusz Lewicy Demokratyczne;).
Jego idealem jest lewicowy polityk Jose Louis Zapatero, ktory zostal premierem
Hiszpanii. Napieralski wierzy w podobny sukces lewicy w Polsce’ Mowi, ze skoro
Zapatero udato sie w Hiszpanii rzgdzonej przez prawice, to tak samo powinno sie
zrobi¢ niespodzianke prawicy w Polsce. Tak jak José Louis Zapatero w Hiszpa-
nii, tak Grzegorz Napieralski w Polsce chce pchng¢ lewice na nowe tory (Polity-
ka 22/08/20-22) — Zapatero + Napieralski. <Kontaminat ironizuje, poréwnujac
Grzegorza Napieralskiego do Zapatero, ktdry jest uznanym politykiem w Hi-
szpanii. Grzegorz Napieralski nie ma takiego znaczenia w partii (cho¢ bardzo si¢
stara) i ma stabe w niej poparcie>.

zarabia¢ na Zycie wieczne ‘o autorce biografii papieza Jozefa Ratzingera, kto-
ra, jak sugeruje autor artykutu, piszac, zarabia nie tylko na doczesne, lecz przede
wszystkim na zycie wieczne: Kocich wynurzeni wystuchata starajgca sie zarabia¢

41 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Grupa_trzymajaca_wladze, 28.12.2014.
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pisaning na zycie wieczne wloszka Jeanie Perygo. Ksigzka doczekata sig¢ juz wy-
dan w jezykach wloskim, niemieckim, angielskim i polskim (,,Kot mit uns”, NIE
49/08/9) — zarabia¢ na zycie + zycie wieczne.

2.3.2.11. Kontaminacje ironiczne o odcieniu pejoratywnym

ArtJIérusie [Oenveu...]. [Kyoa yxo0sam munnuonvt cnopmusHuvix 6100x#emos)
‘0 ,znikaniu” pieniedzy przeznaczonych z budzetu na sport, co ma zwigzek z nie-
uczciwoscig wysoko postawionych 0séb z branzy sportowe;j” /locuuto 3adamo
gonpoc: «I'0e deHveu, 3un?» 3a omeemom, 6UOUMO, 0aIEKO XO0UMDb He HAOO: He-
npospaunbvie cxemol PUHAHCUPOBAHUS, NPAKIMUKYeMble 6 POCCULICKOM crope,
Ha pyKy 0envyam, 20MmosuiM Non08UMb puloKy 6 MmymHoti 8ode. Tax, HedasHo 6vis
83AM ¢ NONUYHBLIM 3amoupekmopa Mockosck020 20p00ck020 PuU3KynbMypHO-
cnopmueHozo 06vedureruss Onee Hepéoos npu nonyuenuu e3smxu 6 827 muic.
PYyO. c obuseti cymmot 6 16 MaiH py6., KOMopast 6vina evidesieHa HA PEKOHCMPYKUUIO
roHouecko020 cnopmuerozo uenmpa (Aud 19/10/61) — atner (atleta, tu: sporto-
wiec) + ornétaele (odlatujace).

[Xouy] BAJlImers! [[Tonyuun meHvuie 60 6an7106 — 0 8y3e He Mmeumaii?] ‘o pan-
stwowych egzaminach maturalnych w Rosji (ET'9), ktore sa jednoczesnie prze-
pustka na wyzsze uczelnie i wielu przypadkach naruszen na tych egzaminach,
m.in. kupowaniu ocen. Otrzymanie mniejszej, niz wymagana, liczby punktéw
nie musi oznaczaé niepowodzenia. Czy wobec tego realnym jest przyjecie na
rosyjskie uczelnie dobrych studentéw w oparciu o egzamin maturalny?’ (Au®
26/12/19) - 6ann (punkt) + 6anmeTs (pot. ‘cieszy¢ si¢, mie¢ przyjemne doznania’).
<Kontaminat potwierdza fakt korupcji na egzaminach maturalnych, wyrazajac
pewno$¢ dostania sie na wyzszg uczelnig, niezaleznie od liczby otrzymanych
punktoéw, i, zwigzane z tym, przyjemne doznania>.

BJ/10Toe [JEJIO]. [Kax enacmv dobusaemcst nonynsaprocmu 6 Mnmepreme)
‘o dziataniu blogéw internetowych na rzecz réznych partii w Rosji. O istnieniu
wysoko optacanych blogéw ,,na zamdwienie” po to, aby umieszczaly wygodne
dla danej partii informacje’: Cyujecmeosanus nponnauertvLx 6710206 HUKMO He
ompuyaem: 8 Cemu daxce Hasviéarom pacyerxu om 3000 py6neii 0o 3000 0orn-
napoe 3a nocm (MK 255/11/4) - 6nor (blog ‘dziennik pisany w sieci’) + 6maroit
(zacny, szlachetny). <Okazjonalizm jest szyderstwem, nazywajacym nieuczciwe
dzialanie przeplaconych blogéw na rzecz réznych partii ,zacng sprawg”. Moz-
liwe, iz ,zacng sprawaq” takie blogi s3 w oczach samych zainteresowanych, czyli
lideréw partii>.
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B yem anbma-matep popuna ‘o kalendarzach, ktére powstaty specjalnie
na urodziny Wtadimira Putina, z rozneglizowanymi studentkami wydzia-
tu dziennikarstwa i réznych, czesto nieprzychylnych reakcjach na to wyda-
rzenie: Ha evinyck kanendaps ¢ nonynazumu cmydenmramu scyppaxa MI'Y,
nosopasnsouumu Ilymuna, opyzue cmyoeHmvt 0mMeemuny aHMUNYmuHCKUM
kanenoapem. He npoeyupyemcs nu packon 6 anoma-mamep omeuecmeeHHo
HYPHATUCIMUKU HA 8C10 MOTIO0EHHY10 UHmennekmyanvHyto cpedy? (Or 43/10/15)
- B yeM Matb poania (w stroju Ewy ‘nago’) + ampma-matep (podn. ‘wyzsza uczel-
nia, zwlaszcza uniwersytet’).

[IToxa]) BAHKYBEPxkaewmcsa. [Umo mewaem Poccuu ozonomumucsa?] ‘o bra-
ku zlotych medali dla Rosjan na olimpiadzie w Vancouver w 2010 r.: «Pyccxuti
dom» 6 Bankysepe «Couu-2014» — nnamgopma 075 uecmeosamus 2epoes crpaHbvl
- noxa nycmyem. Yecmsosamv Hexoeo. IlIma6-keapmupa Poccuu, nood komopyro
apenoosanu my3seti Hayku 2. Bankysepa, 60nvuie noxoxa Ha 6bICMABKY 00CHU-
HeHULL omeyecmeeHHbIX Kopnopauuti (Oném) u manunnowaoxy (eeuepom) (Aud
7/10/50) - Baukysep + KyBbipKarbcs (fikac koziotki, koziotkowac). <Jak na razie
sportowcy rosyjscy »zaliczaja” same potkniecia zamiast zdobywac medale>.

[Bot ewsé ne] BIINIInN? [Panvuusvie TCXK pasmuoxaromes] ‘o zakladaniu
fikcyjnych wspolnot mieszkaniowych (TCIK) i sposobach ich likwidacji. Oka-
zuje sie¢, ze do wspdlnot zapisywani sg mieszkancy Moskwy bez ich wiedzy.
Czlonkami sa ponadto osoby niezyjace i noworodki’ (Au® 6/10/22) - Biunnu
(BunuyTbH pot. wdepnac ‘znalezé sie w nieprzyjemnej sytuacji’) + nuna (pot.
oszustwo, ktamstwo, nieprawda). <Nagtéwek zapytuje czytelnika, czy jeszcze
nie ,wdepnal” w oszustwo, ktore nazywa si¢ ,wspolnota mieszkaniowa”>.

BceBbimaue yye6HbIe 3aBeeHusa ‘0 werbowaniu studentéw wyzszych
uczelni w Pjatigorsku przez radykalnych islamistow” Bce 6onvute 06pasosarmvix
MO7I00bLX /1100€i 00PAUAIOMCS K UCTIAMY, 8 TOM HUCTIE K PAOUKATLHOMY, CHAHO-
eamcs «6ouHamu Annaxa». O0uH u3 HUX 630peancs 24 AHeaps 6 3ane npunema
asponopma «JJomodedos0», yous cebs u euwse 34 uenosex (MK 21/11/1, 5) - By3
(BbICICE yueOHOE 3aBeneHMe) + Beebinramii (Najwyzszy, Bog). <Mamy tu do
czynienia z ogrywaniem wyrazu Beesviunuii, ktéry w kontaminacie przyjmuje
forme przymiotnika oznaczajacego uczelnie ,,najwyzszg”, czyli ostoje Allacha
- Najwyzszego, Boga>.

[Muvt] «BTOmmmm», [Hac] BTOnranu ‘po 18 latach (co autor nagtéowka iro-
nicznie nazywa ,,szybkim, intensywnym dzialaniem” - Brommnts) Rosja zostata
przyjeta do Swiatowej Organizacji Handlu (BTO). O plusach i minusach tego
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wstapienia, ze zdecydowang przewaga ujemnych stron’ Kax umoe - uz Poccuu
ytidym npoussoocmea, 6 mom uucse 3anaorvie. Mol nomepsiem molcA4uU paboux
Mmecm, nepecmanym co30asamocsi HOBble — PbIHOK MPyoa 6 chepe NPouU3so0c-
8a H0ém onumenvHas u oonesnennas cmaeHauusgs (Aud 48/11/20-21) - BTO
(Swiatowa Organizacja Handlu) + Bronuam (Bronuts ‘zrobié co$ szybko, inten-
sywnie’), BTO + Bronrtanu (BTonTarh — wdepta¢ ‘wcisnaé, wgnies¢’). <Na sku-
tek ,,szybkiego” (po 18 latach) przyjecia Rosji do Swiatowej Organizacji Handlu
gospodarka rosyjska zostala ,wdeptana”, czyli zablokowana, ,,sttamszona” przez
biznes innych panstw>.

TACTPOJIBBAVITEPHI ‘o zachodnich gwiazdach muzyki pop, ktérzy na
wystepach goscinnych w Rosji traktowani sg jak gastarbajterzy (emigranci za-
robkowi z bylych republik ZSRR): ITo poccutickum saxornam unocmparmovie non-
36e30bL — makue xe 2acmapbatimeput, u, umobwvl cnemv 6 Poccuu oHu 0onHcHbL
nozy4umo paspeuierue Ha pabomy, a maxice coaéamo ananusvt Ha BUY u cu-
¢unuc. Ponizej widnieje zdjecie $piewajacej Madonny i podpis: Opearuszamopuot
eacmponeti Maoonnut 6 [Temep6Oypee Haderomcs, 4mo nesuue He npudemcs nepeo
KoHuepmom coasamv ananusvl Ha B9 u my6epxynes (Or 12/12/44) - ractpo-
nep (‘artysta wystepujacy goscinnie’) + racrap6aiitep (gastarbajter ‘emigrant
zarobkowy’).

I'nasupom: [Meumuwi covsaromes. MHTK npespaujarom 6 kopnopauyuio no
0o6viue deree] ‘o cigzkiej sytuacji kliniki mikrochirurgii oka, ktérg nowy dy-
rektor (nie okulista) chce przeksztalci¢ w korporacje przynoszaca zyski (stad
poréwnanie do Gazpromu). Zastanawiajgce jest, dlaczego cztowiek niemajacy
pojecia o okulistyce zostat dyrektorem kliniki. Mieni si¢ on uczniem stynne-
go oftalmologa - profesora Fiodorowa. Dowodéw jednak na jego praktyke
u Fiodorowa brak” Takum o6pasom, mHe He yoanoce 6bLacHumb, k0204 UMEHHO
oH ycnen cmamo yuenukom Qedoposa. Hukaxux, daxe Mukpockonuueckux
c11e006, KaK u céudemerneti 3mMo20 yueHu4ecmea, 1 He o6Hapyxuna. Jla u 6cs
npogeccuonanvras susno Yyxpaesa amomy npomusopeuum (MK 193/12/4)
- a3 + [asmpowm (‘rosyjski koncern panstwowy, najwigkszy swiatowy wydo-
bywca gazu ziemnego’).

TOCBIIOMOIID. [Omxkyoa pacmym 6onvuiue npemuu?] ‘o rosnacych, mimo
kryzysu, premiach w sektorze wielkiego biznesu, zwlaszcza w spétkach z udzia-
tem skarbu panstwa’ Cosoaémcs enewamnenue, umo ons kpynHoeo 6usreca 3a-
7102 671420M0NYHUS — He CIMOTIbKO 8 KOHKPEMHbLX pe3yimamax pabomol, CKOb-
KO 8 yMeHUU 6bIMA2U6AMDb OeHbeu U3 Kas3Hbvl. Kpusuc, noxoxe, cman 01 Heeo
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TIUUHUM 106000M NONAAKAMbCA U NONPocumy py6neii unu donnapos. B umo-
2e Nosy4aemcs, 4mo UMeHHO KOMNAHUU C 20CY4aACUeM UU NPUOTUNEHHDLE
K Ka3He OMIUYUNUC 8bICOYEHHBIMU NPEMUATTLHBIMU CBOUM PYKOBOOUMETIM NO
umozam msxcénoeo 0ns sxkorHomuxu 2009 2. (An® 41/10/14) - rociomous (rocy-
JapCTBEeHHas IOMOILb — POMOC panstwowa) + B ToMo1b (z pomoca). <Panstwo
idzie z pomocg finansowy ,,biednemu” wielkiemu biznesowi, ktéry, zamiast oka-
za¢ si¢ wynikami pracy, umiejetnie ,wyciaga” pieniagdze ze skarbca panstwowe-
go, zwlaszcza w dobie kryzysu>.

Enena 6ecIIPYMKPACHas. [mo 06uiezo y pockOwHOU JHeHUsUHbL C CenbCKoti
Huwemoti] ‘o bylej minister rolnictwa Elenie Skrynnik oskarzonej o korupcje na
duzg skale. Jest to pigkna i bardzo bogata kobieta. Aby dowies¢ swojej niewin-
nosci, zaprzecza pogloskom o swoim bogactwie, fotografujac si¢ bez drogocen-
nych 0zdéb’ Ho Ha 6onvuiuricmee pomo Hu 6p1onukos, Hi 00pO2UX 4aAc08 Ha Hell
Hem. 3Hatoujue 100U, 6NPOHeM, YIMEepHOarm: 3Mo cneyuanvHo omoopanHvle
CHUMKU. «Hmo euyé MHe HYHHO 00KA3bI6AMb U KOMY? — MPA2UHO 60NPOULANA
Enena Cxpoinnuk 6 koHue unmepsevto PEH TB. -  nebozamulii uenosex, s Hem-
HO020 0becneueHHblil yenosex. Bul He 3Haeme, kmo y Hac 6oeamvie 100u? Y HUX ca-
MONEMDL, BepPMONEMDL, NAPOX00LL...» OCMAEMC MONLKO eli N0CO4Y8CMB08amb?
Cneocmeue noxancem... (An® 43/12/7) — Enena IIpexpacnas (Pigkna Helena
‘w mitologii greckiej najpigkniejsza z kobiet’) + 6ec nmpukpac (bez upiekszen).
<Sens kontaminatu: pickna Elena Skrinnik bez 0zdéb i z powodu cigzacych na
niej zarzutéw traci na swojej urodzie>.

KHUITPMIOTU3M ‘o specyficznym ,,patriotyzmie” cypryjskim, czyli ratowa-
niu bankéw cypryjskich w obliczu kryzysu przez samych obywateli — wlascicieli
kont, co bedzie miato negatywne skutki dla calego systemu bankowego’ (napis na
okfadce czasopisma «Opnaxo» 12/2013, www.odnako.org, 12.01.2014) — Kunp
+ IaTPUOTYU3M.

KJTACCHblit [kati]. [Oxcnepumenm no Hapkomecmuposanuo 6 WKonax
ommenen] ‘o problemie narkomanii w starszych klasach szkoty podstawowej
i duzej skali tego zjawiska, zwlaszcza w Moskwie’” (Au® 36/10/17) — xnacc (klasa)
+ xmaccHbii (klasowy; super, ekstra). <Kontaminat jest kalamburem, w ktérym
nakladajg si¢ dwa znaczenia stowa xnaccnwiii: ‘klasowy’”: proceder dotyczy szkoty
(klas) i ‘super, ekstra’ narkotyki jako fantastyczny (super, ekstra) Srodek wywo-
tujacy blogi stan organizmu>.

MaHbsK Ha Bce PYKH. [[Ipenodasamens camapckozo 6y3a nodospesarom
6 36epckux npecmynnenusx] ‘o wyktadowcy Uniwersytetu Samarskiego po-
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dejrzewanym o popelnienie okrutnego morderstwa’ Joyexm co cmenenvto
KaHOudama mexHu4ecKUX HAyK nooo3pesaemcs 8 HecmoKom youticmae, npo-
usoweouiem 6 obnacmuoil cmonuue 27 okmsabps na ynuye XKeneszroti [Jueu-
3uu 8 Ipomviuunentom paiione eopoda. Kpome moeo, nedazoz moxcem 6vimo
npuuacmen K opyeum youticmeam, cosepuieHnvim 6 Camape He max 0a6HO
(MK 251/10/2) - maHbsIK + MacTep Ha Bce pyku (pot., ekspres. ‘ktos biegly we
wszystkim, potrafigcy wszystko robi¢’). <Naglowek sugeruje ,wszechstronnos$¢”
bohatera artykutu: jest on pasjonatem (maniakiem) biegtym zaréwno w naukach
technicznych, jak i w zabijaniu ludzi>.

Mmuoro IIYMa - n Hudero... [Umo moxHo Kynumo 3a cpeoHio 3apnaamy
6 enasHom mazasure cmpanoi] ‘o najwiekszym domu towarowym w Moskwie
(IYM), w ktérym liczba sprzedawcéw wielokrotnie przewyzsza liczbe klien-
tow (zwiedzajacych) i ceny sg bardzo wysokie - za $rednig pensj¢ mozna tam
kupi¢ np. jeden but’: I]enwv: He npocmo xycatomcs, onu npakmuuecku narom |[...].
[...]. YeoL, 6 Hawe spems «cpedHuti npedcmasumennv cpedHez0 KLACCa» Moxem
Kynumo Ha 8C10 CB010 CPedH1oto mecsunyto 3apnnamy e LY Me pazee umo oour ca-
102 U CKAKamv 8 HEM 6C10 3UMY Ha 00HoiL Hoze. .. (And 51/09/15) — MHOTO ITyMa
u3 Hnvero (wiele hatasu o nic ‘o silnym poruszeniu, podnieceniu wokét drobnej,
malo znaczacej sprawy’; gen.: tytut komedii W. Szekspira, zob. DCP, s. 594)
+ IIYM(a) + n. <Sens kontaminatu: CUM (IIYM) jest mocno przereklamowa-
nym domem towarowym, olbrzymim i drogim, ktéry tak naprawde nie ma nic
do zaoferowania przecietnemu obywatelowi>.

MocAbIPcrpoii ‘o ztym stanie drég w Moskwie i koniecznym ich remoncie.
Remont ten jednak jest niedbale wykonywany’ (Au® 13/11/21) - Mocgopcrpoii
(‘spotka zajmujaca si¢ remontem drdg’) + gprpa. <Spotka zajmujaca si¢ remontem
drog powinna nazywac si¢ Mocowvipcmpoii, w zwigzku z efektem jej prac>.

[[auwiHuky] HamIM BBIKOX M3 CUTYaun. [Y 800umeneti 6uimozarom 83sm-
KU, 3acmaessAs 0ymv 6 “3anacHoli” He3aKOHHbLI ankomecmep-mpy6ouky] ‘mo-
skiewska drogéwka znalazta wyjscie z sytuacji w przypadku zatrzymania kie-
rowcow (zwlaszcza nietrzezwych), ktorzy chcieliby unikna¢ odebrania prawa
jazdy. W tym celu, oprécz nalezacego do wyposazenia drogéwki atestowanego
alkomatu, milicjanci zaczeli uzywac ,,zapasowego”, nieatestowanego i nigdzie
niezarejestrowanego przyrzadu, ktéry nie pozostawia §ladow przeprowadzo-
nego testu. W zamian za ,,badanie” takim alkomatem kierowcy musza ptaci¢
tapowki’: [Jusruiii mexanusm usbasneHus mpessvix u Hempe3svLx 600umerneti om
B03MONCHO20 TUULEHUS NPABA YyNPasieHUs pa3paboman u 6HeOpeH 6 NPAKMUKY
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compyornukamu cmonuurotii [VB/]]. Ommuvire, daxe ecnu 603HUKHemM onad-
CHOCMb NOOMBEPHOEHUS ANKOMECEPOM COCOTHUST ONbAHEHUS, MONHO CMETI0
NAOHYMb He MONbKO 6 NPUOOP, HO U HA 20 NOKA3AHUS, UOO OH He 0CmasIem
HUKAKUX c1e008 nposedenus mecma... (www.zagolovki.ru/news, 12.03.2009)
— HAJITU BBIXOJ U3 CUTYalVIM + BBITOX.

HekxpomaHTHK ‘0 przerazajacym ,hobby” znanego historyka z Niznego
Nowogrodu, ktory wykopywal z mogit ciala mtodych kobiet, pieknie je ubierat
i przechowywal w mieszkaniu. Hobby to posiada pewng romantyczng otoczke
- wmlodosci jego dziewczyna wyjechala autostopem i nigdy jej juz nie zobaczyt.
By¢ moze szuka on mogity ukochanej. Niewykluczone, ze uczony dostat pomie-
szania zmystéw i postanowil stworzy¢ harem z ciat zmartych dziewczat ubranych
w piekne stroje’ (T[] 250/11/4-5) - nexpodurn (nekrofil ‘cztowiek odczuwajacy
pociag piciowy do zwlok’) + pomanTnk. <Kontaminat sugeruje psychiczne pod-
toze przerazajacego ,hobby” bohatera artykutu - nekrofilie, ironicznie fagodzac
je mozliwg ,romantyczng” otoczka>.

HeCHOCHBbIe [xommednu] ‘o korupcji w prawie budowlanym, o ktorej
$wiadczy niejednakowy obowigzek burzenia nieprawnie postawionych willi
w strefie parkowej w Moskwie. Okazuje si¢, Ze niektdre z nich sa ,,niewyburzal-
ne” (HecHocHbIe), cho¢ sg wyroki sadu na ich rozbidrke: dotyczy to nieprawnie
postawionych willi nalezacych do elity panistwowej — znanych urzednikow i bi-
znesmendw’ (Aud 5/10/18-19) - HecHocHBIe (tu: niewyburzalne) + cHoc (Wybu-
rzenie, rozbiorka).

[Kmo] OIloT'anmn [Poccuto?]. [M nouemy 6vimv uecmHuvim cmasno onacHo)
‘0 tym, ze niebezpiecznie by¢ uczciwym w Rosji, w ktorej wszystko, na czele
z sadami, jest skorumpowane. Rosja jest krajem zlodziei. Jak wobec tego ma
w niej funkcjonowac normalna milicja? Milicji Rosjanie boja si¢ bardziej niz
bandytéw (nieprzypadkowy wydaje si¢ skrét OIII" oznaczajacy zaréwno zorga-
nizowang grupe policyjna, jak i przestepcza) — ¥ Hac Hem He3asucumozo cyoa
- 8epOUKMbL 3A4ACHYI0 8bIHOCAINCA NO 360HKY C8ePXY UL NONPOCMY NOKYNA-
tomcs. VI omky0a npu 6cém 3mom y HAC 603bMEMCT HOPMATLHAL MUAUUUA?!
Poccust cezo0ms npespamunace 6 cmpay 60pos. boims uecmHvim cMepmenvHo
onacro (An®d 48/09/13) — onoranuts (zbrukac, skala¢, splugawic) + OIIT (iron.
‘zorganizowana grupa policyjna’, jak rdwniez ‘zorganizowana grupa przestep-
cza’). <Ironiczne pytanie: kto splugawil Rosje, z wyrdzniong czgstka OIII, su-
geruje odpowiedz: Rosj¢ skalata milicja, ktora dziata jak zorganizowana grupa
przestepcza>.
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OTKATwumucs, [kax moenu). [[Touemy uunosHUKU mpamsm OeHveu, HO NAuU-
eHmol ux He 6udam] ‘o nieumiejetnym wydatkowaniu §rodkéw na stuzbe zdro-
wia, o fapowkarstwie w szpitalach, bez ktérego nie mozna nic zatatwi¢. Nie bez
znaczenia jest fotografia pod nagléwkiem, na ktérej wida¢ nogi zmarlego czlo-
wieka w kostnicy. Nogi te otoczone sg pieniedzmi. Na duzym palcu denata, jako
identyfikator, przywigzany jest banknot z wizerunkiem lekarza’: 30pasoxpate-
Hue Ce200HS — 00HO U3 NPUOPUMEMHbIX HANPABIEHUL, HA KOMOPoe mpamsm-
¢ munnuapovt pyéneii. Ho ecnu parvuue éce cemosanu Ha mo, 4mo 601vHUKAM
ocmpo He xeamaem OeHee, Mo menepv NOSBUNACL Opy2asi npobrema: cpedcmea
ectno, HO MPaMAM Ux HeNOHAMHO KAK, N0 OULYULEHUSIM, NPOCIO 8bL0PACHIBAIOM
Ha semep (An® 30/12/29) - orkar (lapdwka) + orkaTuthcs (tu: w zn. ‘umrzed’,
a takze ‘odwdzigczy¢ sie w postaci fapowki’). <W kontaminacie ogrywany jest
wyraz omkamumuocs, ktory nadaje mu sens: odwdzigczyli sie lekarzowi, jak mo-
gli (najlepiej), czyli dali tapdwke i zmarli (o pacjentach)>.

OTXOdnas. [Komy onacnuii xnam]? ‘o trudnosciach moskwian w utylizacji
zuzytego sprzetu gospodarstwa domowego. Okazuje si¢, ze brakuje koszy na od-
pady, a za utylizacje trzeba placi¢. Ponadto platna utylizacja jest oszukana - z od-
padow wybierane sa metale szlachetne, a reszta wywozona jest do lasu’: 3anesato
6 VInmeprem, 20e mym sice HAX0Hy OecAMOK npednoxeHuti o 6e3onacHoti nepepa-
6omke KomMnvIoMepPHOLL U OblMOB0TE MeXHUKU. Y8bl, 9mu 671a2a npeOHA3HAYeHbL
MOosbKO 07151 PUOUHECKUX TUY, A HA HAULY — HACHHYI0 — 0070 OCAIUCH KOH-
MopbL, KOMOopbvle CO2NIACHbL NPUHAMD «000p0» ¥ 00bitHbLX t00ell 3a 1,5-2 muic.
py6. Iymaeme, 3a smu 0eHveu oHU e€ 0cobbim 06pazom ymunusupyrom? Huuezo
10006H020! VI3 npunamot mexHuxu npocmo-Hanpocmo evlouparom éce opae-
memannvt (0c06eHHO 307100 U MeOb), a OCABULEECS 8bl803AM 8 ONMUNCATIUIULL
nec (Au® 24/10/17) - orxoppl (odpady) + orxopgHas (‘modlitwa za konajacego’).
<Kontaminat oznacza modlitwe za niepotrzebne nikomu odpady (ich zywot si¢
konczy), oby jak najszybciej trafity do miejsca przeznaczenia>.

IToppenano B Poccun. [Kmo denaem us nHaweii cmparol panvuiusry?]
‘0 podrabianych masowo produktach w Rosji, co jest wynikiem szeroko rozwi-
nietej korupcji: Panvcupuxayuro npodykmos yiuce daxce He 06cysoarm — 3mo
cmano npusvrunvim. Kax nonyuunoce, umo Poccus npespamunace 6 cmpamy
panvwu? [...] Bece Hecamugtvle 00ujecmeerHble NPOUECCHL ABISIOMCS CTIe0CTNEU-
em pas3eemsenénHHou Koppynyuu. B koHeuHOM cuéme Mol 6ce HUBEM 6 NONEMKUH-
CKUX 0epeBHSX, NPUHUMAEM NOMEMKUHCKUE TIeKAPCNea, BNUMbvLeaem nomeéem-
kuHckyto mopanv (Aud 46/09/20) - noppenaHo + caenano B Poccun (‘marka
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rodzimej produkcji Rosji’). <Konatmianat oznacza marke podrobionych pro-
duktéw w Rosji>.

IMogOIIBITHBIE. [IlIxona: emecmo ypoxa pycckoeo — 6anem?] ‘o ,kroli-
kach doswiadczalnych”, jakimi sg uczniowie starszych (10-11) klas w Rosji.
Przeprowadza si¢ na nich kolejng bezmyslng reforme edukacji, w wyniku
ktorej zamiast lekcji jezyka rosyjskiego bedzie lekcja patriotyzmu, zamiast
matematyki - balet. Pojawia si¢ obawa, kogo, poza ,,patrioty”, wypuszcza
szkoly objete tak niedorzeczna reformg’: ITo npoexmy yuenux umeem npa-
60 He U3yuamov pycckuil A3viK, U3UKY, UCMOPUIO, 3aMO0 0013aH BbLIUMU U3
UWLKOJIbL HesI06eKOM C 4YBCHIBOM 20pO0CHIU 3d C6010 POOUHY... ¢ y6epeHHOCMbI0
6 senuKkom 6yoyuiem Hapooa Poccuu. Ho y mens 6onvuiue onaceHus no noooy
mM020, K020 MOJHEM BbINYCMUMb 06pa3osamenvHoe yupexoeHue, pabomaroujee
no maxum cmanoapmam (Aud 4/11/13) — nogonsiTHble (doswiadczalne, np.
kroliki) + onbiTHble (doswiadczalne w zn. ‘miejsca, gdzie przeprowadza sie
eksperymenty, czyli tu: szkoly’).

ITo noI OCTy*2. [[Ipusviunviil Ham 3Hak kavecmea obecyeHuscs) ‘o znaku
jakosci na produktach zywnosciowych ('OCT), ktéry przestal nim by¢, gdyz
widnieje na artykulach niemajacych z dobra jakos$cig nic wspdlnego. Jest to
nowy znak I'OCT, dopuszczajacy dodatki smakowe i ekwiwalenty naturalnych
skiadnikéw, ktory nie jest odpowiednikiem poprzedniego, radzieckiego znaku’:
Tenepwv «coenaro no FOCTy» nuutym He monvko HA CIUBOUHOM MACTIe, HO U HA
npooyKmax, Komopuie no0 He20 MACKUPOBATIUCH, — HA CNPe0ax, MapeapuHax, Ky-
nuHapHoix scupax. Y nux ceéou nomepa I'OCTos, Ho kmo nomuum yugpor? Mo
JHe OpueHmupyemcs Ha uemvipe 6yK6bl, KOMOpble, K COMANEHUIO, C HEOABHUX NOP
ya#ce nepecmanu 6vimv 3Hakom kavecmea (An® 13/11/34) - mo TOCTy (wedtug
normy) + noroctuts (‘poby¢, pobawi¢ u kogo$ w charakterze goscia’) + morocr
(‘cmentarz wiejski’). <Sens kontaminatu: no 'OCTy oznacza teraz gorszg jakos¢;
prawdziwy znak jakosci ,,pobyl, pogoscil” wezesniej na produktach zywnoscio-
wych, obecnie ma nizszej rangi ,,zastepce™>.

IIporosop [cyda] ‘o skandalu z wyrokiem na Chodorkowskiego, w ktérym
zauwaza si¢ niespdjnos¢ i brak logiki. Okazalo sie, ze sedzia Danitkin, ktory
wydawat wyrok, robil to niesamodzielnie, pod naciskiem wiadzy. Powiado-
mita o tym pomocnica sedziego™ Ckanodan neseposmmuoiii. [lomousHuya cyovu
Hanunkuna (komopwiti npuzosopun k 14 200am Xodopxosckozo u /lebedesa)

42 Zob. wyjasnienie etymologii stowa nozocm w przyp. 43, w rozdziale 1 niniejszej pracy.
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3a6UA, YMO NPU0BOP NUCAT He CYObS, A KIMO-10 0PY20il U 4O NOCTEOHI0H0
4acmov Npu2060pa emy NPUsee3u, K020a OH yie HA4asn oenauierue. [leno He 6 cpo-
ke. 14 nem, unu 10, unu 20... [leno 6 mexcme npueosopa, eoe si6Hvle HECMbIKOBKU
(MK 32/11/1-2) - mporoBoputbcs (wygadac si¢ z czyms$) + npurosop (wyrok).
<Pomocnica sedziego ,wygadala sie”, czyli opowiedziala, jak to naprawde byto
z pisaniem wyroku na Chodorkowskiego>.

C «I>xxupo» 6ecurcs ‘o rezygnacji z udziatu w wyscigu kolarskim Giro
d’Ttalia jego ubiegtorocznego zwyciezcy — Rosjanina Denisa Mienszowa, ktory
chce sie skoncentrowa¢ na wyscigu Tour de France® /leticmeyroujuii nobedumens
00HOIl U3 271ABHBLX 6eTIOMHO200HEB0K 8 MUPOBOM Beslocnopme ,,[Ixncupo 0 Mima-
nus” poccusnun JJenuc MeHvuios 6 3mom 200y He CMO¥em NO8MOPUNb ce0e
docmuscerue. IIpununa - omkas eonusuka examo 6 Mimanutw. Muposvie ungop-
MAYUOHHbLE a2eHMCmMea nepedatrom Hebonbuloil kommernmapuii Menouiosa no
amomy noeooy: ,A He pa3 20801, IO XOUY CKOHUEHMPUPOBAMbCS HA 2TIA6HOM
cmapme amozo 200a - eorke ‘Typ de Dpanc’™” (www.rg.ru, 9.04.2010) - ¢ xupy
6ecutbcs (posp. ‘grymasié, wybrzydzac z przesytu lub prozniactwa’) + «[I>xupo»
(‘wyscig kolarski Giro d’Italia’). <Odmowa udzialu Denisa Mieniszowa w wy-
$cigu Giro d’Italia jest postrzegana jako grymaszenie z przesytu, jakim byt dla
kolarza sukces w ubiegtorocznym wyscigu>.

Cpo6opma nmoxycnosa ‘o historii ,Podrézy z Petersburga do Moskwy”, za
ktora jej autor, Aleksandr Radiszczew, uwazany przez caryce Katarzyne II za
»agenta wplywow zdradzieckiego Zachodu”, zostat najpierw skazany na
$mier¢, po czym wyrok zamieniono na zeslanie na Syberie. Takie stanowisko
carycy koliduje z popieranym przez nig rozwojem o$wiaty i wolnej prasy,
a takze dekretem pozwalajacym osobom prywatnym na zakladanie wtasnych
drukarni i wydawanie literatury. Jednakze w przypadku dziefa Radiszczewa
oburzenie Katarzyny wynikato stad, Ze utwor ten pokazywat problemy Ro-
sji, z ktorymi caryca walczyla od poczatku swego panowania’ Ho nockonvky
UMEHHO UX UCNPABTIEHUI0 OHA U NOCBAMUILA BCIO CB010 HU3HD, UMNepampuLe,
6UOUMO, O0SILHO ObLTI0 0CO3HABAMD, UMO 3a 28 lem, NPOUleOUUX ¢ 60CUle-
CMeUs Ha npecmorn, usmeHunoco 6 Poccuu ne max yx u mnozo (Or 36/10/48)
- cBobopa cioBa (wolno$¢ stowa) + monycnosa (monycnoso ‘nie dopowie-
dziany wyraz’). <Sens kontaminatu: wolnos¢ stowa za czaséw popierajacej
ja carycy Katarzyny, w przypadku dziela Radiszczewa, byla wolnoscig ogra-
niczong, skoro pisarz zostat ukarany za méwienie niewygodnej dla carycy
prawdy o Rosji>.
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CBos mHOMapKa 6mmxe K Teny ‘o protestach urzednikow w zwigzku
z nowy inicjatywa rzadu Federacji Rosyjskiej dotyczaca podwyzszenia cla
na samochody zagraniczne. Urzednicy panstwowi nie chcg przesia$¢ si¢ do
rodzimych samochodéw, wysuwajac rédzne argumenty, przede wszystkim
taki, ze ich utrzymanie jest duzo drozsze niz samochoddéw zagranicznych.
Jezeli juz nalezy pomdc rodzimemu przemystowi samochodowemu, to raczej
za posrednictwem zwyklych obywateli’: bonvuurcmeo pennux céooumcs
K MOMY, 410, MO, NOUTIUHDBL — IO NPABUTLHO U XOPOULO, O1NeHeCBEHHOMY
asmonpomy HenpemenHo Hy#Ho nomouv. Ho... coenamv amo Heo6x00umo
cunamu 06vrunvLx epaxodan (MK 289/08/2) — cBos pybauika 61yke K Telny
(blizsza ciatu koszula niz sukmana ‘wlasne dobro jest drozsze od intere-
sow innych ludzi’) + nHomapxka (pot. samochdd zagraniczny). <Wtasne do-
bro, czyli jazda tanszymi, wygodnymi samochodami zagranicznymi, jest
dla urzednikéw drozsze od intereséw i dobra zwyktych obywateli, ktorzy,
zamiast nich, majg pomdc rodzimemu przemystowi samochodowemu (a za-
pewne s3 biedniejsi)>.

Cen 3a geno - rymsii cMeno ‘o licznych przypadkach ucieczki oskarzonych
w drodze do kolonii karnych. Nikt ich nie szuka’ bonvuurcmeo beenevo6 nps-
Uymcs 6 00MAx C60UX POOCHBEHHUKOB — 3AKPbL8AIOMCS 6 WKAPDY UL 71e3ym 100
kposamv. O0Haxo svinosumy ux mam e max npocmo (MK 97/12/8) — cects 3a
(umo) (‘pdj$¢ do wiezienia za co$’) + KoHUM feno — rynsii cmeno (‘po zakoncze-
niu pracy nalezy sie relaks’). <Kontaminat, oparty na zamierzonej niezgodnosci
dwoch pozioméw wypowiedzi — dostownego (przyzwolenie na ucieczki) i ukry-
tego (potepienie ucieczek), oznacza powszechnos$¢ wyzej opisanego procederu
(wiezniom przeciez tez nalezy sie ,,relaks”)>.

Cromano B Poccun ‘napis na fotografii przedstawiajacej na tle terenu budo-
wy przewrocone monumentalne popiersie Lenina. Pod nig widnieje drugie zdje-
cie odlanego z brazu chinskiego robotnika na tle wiszacych plaszczy i fragmentu
samochodu osobowego z podpisem: Crenano B Kurae. Tytul artykutu: «IIpoeno-
mum nu Kumaii Poccuto?» z podtytutem: «Hackonvko peanvras sénmas yepo-
3a’ 075 Hauiell skoHomMuKuU» — o realnym zagrozeniu gospodarczym dla Rosji ze
strony Chin’: Ha kapme Bnadusocmok u Xabaposck 6vi1u okpauiervl 8 ysema
Kumas. Caxanun mosxe — max ckasamo, 3a komnanur. Kasaxcman oxkasancs
KUMatickum noumu 6ecv, 6Ka04A IKC-cmonuuy Aama-Amy, a eom Kupeusus
kyoa ckpomree — monvko Hanonosury (Aud 37/11/1, 10) - cmomaHo (c1oMaTh
- zepsug, zburzy¢) + cienano B Poccun (produkt rosyjski ‘marka rodzimych
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produktéw Rosji’). <Sens kontaminatu: w Rosji sie tylko burzy (popiersie Leni-
na), nie produkuje, w Chinach za$ produkuje na szeroka skale (odlany z brazu
robotnik chinski oraz produkty chinskie), co moze by¢ realnym zagrozeniem
dla gospodarki Rosji>.

TangeMmokpaTmyeckue [8v6160pvi cocmosnucy] ‘o wyborach w Rosji, w wy-
niku ktérych nastgpila zamiana miejsc urzedowania tandemu Putin-Miedwie-
diew i negatywnych skutkach tych wyboréw’: ITociie cocmosisuiuxcs svi6opos
omuyxcoeHue HAPOOA U 67IACU CAN0 Kamacmpoduueckum. Y0ansasco opye om
opyea, oMU, 8 KOHYE KOHU08, CHONKHYMCA 16amu 6 cmpawirom yoape. Ho 6cé amo
ewé enepedu. Ce2o00Hs Mbl MONEM KOHCMAMUPOBAMDY, 4O MAHOEMOKPAMU-
ueckue 8b160pol cocmosinucey (Anexcaunp Ilpoxanos, http://zavtra.ru/content/
view/tandemokraticheskie-vyiboryi-sostoyalis, 9.03.2012) — TanzieM + gemMoKpa-
TUYeCKIe.

Teatp ogHoro Kaggadu ‘o przedstawieniu, jakie nieustannie funduje na-
rodowi libijskiemu jego przywédca - Muammar Kaddafi. Jego gra opisywana
jest w kontekscie opery pt. ,Kaddafi. Zywy mit”, jaka odbyta sic w Londynie
pare lat weze$niej. Teatrem (udawaniem) jest realne zycie Kaddafiego, a on
jedynym w nim aktorem’ HaxoHey, nusutickuii 80#0v HeOHUIAHHO YOUB/IA-
em 6cex mem, 4mo HAYUHAEM UCKAMb KOHMAKMbL ¢ MUPOBLIM COOOULecT-
80M, 0EMOHCIPUPYS OMKPBLLMOCHb, MUPONIOOUE, 30PABOMBLCTIUE, UUBUIUZO-
ganHocmo... Ho npu amom 8poxdenroe akmepcmaeo, mocka no spexmam
Hukyoa He yxo0am. [lanamxa! bedyunckas nanamka, 6 KOMopot, cOeNACHO
Mugonozuu, cobcmeeHHo U NPOHUBAT 80H0b HAUUU, CIMAHOBUMCS NePe0BUN-
Hoim meampom Kadoagu, eco nonumuueckum wanumo. be3 amoii dexopayuu
JIUBUTICKULL 8040 UYB8CMB08AT CeOS KPatiHe NI0X0 80 8PeMS BU3UMOB 8 HyKHUe
cmpanvl u eocyoapcmea (Www.rg.ru, 1.09.2011) — reatp ogHoro akTépa (teatr
jednego aktora pot., public. ‘dziatanie publiczne, ktérego przebieg zdomino-
wany jest przez czyny, osobowos$¢ lub dyrektywy jednego tylko czlowieka’)
+ Kappadmn.

TomHo, Kak B anTeke. [3aKkoH o rexapcmeax Moxcem nocmasumn Kpecm Ha
Oewesvix mabnemkax) ‘o kontrowersyjnej ustawie o lekarstwach, ktéra pozbawi
Rosjan wielu niezbednych do zycia lekéw. O bledzie w rejestracji lekéw™ To ecmo,
okasvleaemcs, sapeeucmpuposaro sosce He 2809, a écezo 20 npenapamos! - JTubo
3MO YMbLULNIEHHAS 0e3UHPOPMAUUS, TUOO MeXHUHeCKAS OUUOKA, HO 10204 603-
HUKAem 80Npoc, CKOMbKO Maxkux ouubox euie y Munzopasa? — zosopum npedce-
damenv /lueu 3augumot npas navuenmos Anexcanop Casepckuii (www.mk.ru,
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12.02.2010) - TomHo (niedobrze, mdlo) + <rouHo>, Kak B anTeke (z aptekarska
dokfadnoscia ‘bardzo doktadnie, precyzyjnie’). <Autor kontaminatu ironizuje
na temat aptekarskiej doktadnosci, ktéra zawiodla przy rejestracji lekéw. Rdznica
w liczbie faktycznie zarejestrowanych lekow i zgloszonych do rejestracji moze
wywola¢ nudnosci>.

[Kasanckuti] peHoMeHT ‘o ,,kazanskim fenomenie”, czyli torturach na po-
sterunku policji ,,Dalnij” w Kazaniu, w wyniku ktérych zmarl mieszkaniec
miasta — Siergiej Nazarow. O osobliwej ,,mentalnosci” kazanskiej policji,
ktéra uwaza, ze dyskredytujg ja mieszkancy miasta protestujgcy przeciw-
ko torturom w policji, a nie sami policjanci owe tortury stosujacy Cnyuati
6 «/lanvHem» 6 npecce ysxe 0xXpaKmepu3o6anu Kax HO6vlil «<KA3AHCKUTL eHo-
MeH» — no ananozuu ¢ cumyayueti ¢ konya 80-x. Tonvko mozda smom mep-
MUH OMHOCUTICS K NPECIYNHbIM 2PYNNUPOBKAM, A CelHac K CMPaiam nopso-
ka (Or 13/12/14-15) — dbenomen + meHTanuret (mentalno$é) + Mment (ment
‘slangowe okreslenie rosyjskiego milicjanta’). <Sens kontaminatu, zbudowa-
ny na zamierzonej niezgodnosci dwoch poziomoéw wypowiedzi: dostownego
(fenomen, zjawisko niezwykte, rzecz wyjatkowa) i ukrytego (patologia, rzecz
godna potepienia), Iaczacy w sobie znaczenia trzech komponentéw, mozna
odczytac jako ,fenomen” policji kazanskiej (mentéw) podparty jej osobliwg
»mentalnoscig”>.

YUps xaTa - ¢ KpageHoro? [[Touemy 6opvba c koppynyueti 6 Poccuu nano-
MmuHaem ckasky npo 6enozo 6vuka?] ‘o duzej skali korupcji w Rosji, ktdra pro-
buje zmniejszy¢ antykorupcyjna ustawa Dymitra Miedwiediewa. Ustawa ta ma
dotyczy¢ kontroli wydatkéw urzednikéw. W gruncie rzeczy niczego ona nie
zmienia i jest zastong dymnga dla ich bogacenia si¢, a takze ukrywaniem prawdy
przed zwyklym obywatelem. Ponadto legalizuje zagraniczne majatki urzedni-
kéw, wprowadzajgc pewien rodzaj amnestii dla tych, ktorzy dobrowolnie sie do
nich przyznajg: O mom, umo «cyposuiii 3akoHonpoexm» 8HecéH, 4rmobvl TUUHULL
a3 NoMyconums MOOHYI0 memy, 2060pAm u Hekomopuie Oymupt. 1o opyeoti sep-
cuu, NOONUHHAS Ye/lb UHULUAMUBDL — 71e2ANIU308ANb YiHe KynieHHoe 3a Oyepom
UMYUW,eCMB0, NPo6eodst 4rmo-mo 6pooe AMHUCUU OTISL eX, KMo 0 HEM 000po-
gonvHo 3assum (Aud 35/12/6) - ubs + mosi xata ¢ kpamo (‘podkreslenie braku
zwigzku z czyms, braku zainteresowania czyms§’) + kpageHoro (kpajieHoe — kra-
dzione). <Kontaminat jest zawoalowanym szyderstwem z ustawy antykorup-
cyjnej D. Miedwiediewa, jej krytyka. Niewinne pytanie ,,czyja chata (majatek,
bogactwo) pochodzi z kradziezy”, czyli korupcji, rodzi w §wietle ustawy réwnie
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niewinng odpowiedz: niczyja, gdyz urzednicy uczciwie przyznali si¢ do zagra-
nicznych dochodow>.

(Anty)reklama ‘o programie ,,Kuchenne rewolucje”, ktory stat si¢ antyrekla-
ma ,,Karczmy u Bartka” w Bukowinie” — Skoro na udziat w takim programie sig
zgodzili, to sami sobie winni - mowi Andrzej Czernik [sottys Bukowiny — przyp.
K. R\]. - Na szczgscie tego nie oglgdatem. Mieszkam obok, do mnie nikt nie przy-
szedt robi¢ programu. Kto sie na tego typu rzeczy godzi ten ma reklame. Albo an-
tyreklame (,,Szok”, Angora 13/12/31) - reklama + antyreklama.

[Porod] (bez)platny ‘o koniecznosci doplaty 2,9 tys. zt za pordd ,,z NFZ”
w prywatnym szpitalu Salve na ul. Szparagowej w Lodzi. Poréd miat by¢ catko-
wicie pokrywany z NFZ” Jak to mozliwe? - To optata za podwyzszony standard
- informuje dr Wojciech Wiliniski z Salve. [...] ,Podwyzszony standard” nie jest
odkryciem menedzerow z ul. Szparagowej. W Lodzi jako pierwszy zaproponowat
go szef publicznego szpitala - MSWiA Robert Starzec. [...] Po to, Zeby braé pienig-
dze od pacjentow, dyrektor Starzec stworzyt specjalny oddzial, ktory proponuje
ustugi, na ktére nie ma kontraktu z NFZ (GW 3/09/5) - platny + bezptatny.

Bol to jest nasz ostatni ‘o umieraniu ciezko chorych w Polsce z bélu, ktérego
nie u$mierza si¢ z powodu przeswiadczenia, ze morfina zabija’: Kazdy lekarz ma
obowigzek poméc choremu. Jesli nie moze uratowac mu zycia — usmierzyc bol. Ale
w Polsce, podobnie jak we Wloszech, nadal pokutuje przeswiadczenie, ze opioidy
- jak to narkotyki - zabijajq. A to bzdura (NIE 3/10/3) — bdl + ,,Bj to jest nasz
ostatni” (‘fragment refrenu ,,Migedzynarodéwki™). <Nagtéwek jest gorzka iro-
nig, pomnozeniem sensdw: ,,ostatni bdj”, jak réwniez ostatni bol cigzko chorych
na raka w obliczu rychlej $mierci>.

Bzdura lex ‘o blahostce, glupstwie, jakim jest polskie ,,twarde” prawo, z kté-
rego nic sobie nie robig pijani kierowcy, kilkakrotnie fapani przez policj¢ na
jezdzie pod wptywem alkoholu, jak réwniez postowie — piraci drogowi, ktérym
nie uchyla sie immunitetu, ani ich si¢ nie karze. Jak podajqg policyjne statystyki,
piratem drogowym jest co dziesigty polski posel. Rekordzista zapracowal na cztery
wnioski o uchylenie immunitetu i kare. I co? I wielkie... nic (Angora 46/14/34)
- bzdura (tu: ‘rzecz, sprawa niepowazna, glupia; bagatela, btahostka, drobiazg,
glupstwo’) + duralex, sed lex (fac. twarde prawo, ale prawo). <Kontaminat, ogry-
wajacy frazeologizm dura lex, sed lex, szydzi z polskiego ,twardego” prawa, ktore
w gruncie rzeczy jest blahostka, gtupstwem, rzecza niepowazna, skoro pozwala
na opisane wyzej praktyki>.
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Centralna Karuzela Egzaminacyjna ‘o Centralnej Komisji Egzaminacyjnej,
w ktorej czesto dochodzi do zmian personalnych” W Centralnej Komisji Egzami-
nacyjnej, powotanej w 1999 . do organizowania egzaminow maturalnych i gimna-
zjalnych wiruje dyrektorska karuzela - wlasnie nastepuje 6sma zmiana personalna
(Polityka 30/08/7) - CKE (Centralna Komisja Egzaminacyjna) + karuzela.

[Polska] ciasnota mieszkaniowa ‘o bardzo malym metrazu przypadajacym
na osobe w Polsce’ 23,8 m kw. - przecigtnie tyle powierzchni mieszkania wypada
na osobe w Polsce. Pod tym wzgledem nasz kraj jest trzeci od kotica (www.polity-
ka.pl, 2.09.2013) - ciasnota + wspolnota mieszkaniowa (‘ogét wiascicieli, ktorych
lokale wchodza w sktad okreslonej nieruchomosci’).

Claudia Szofer ‘przezwisko polskiego kierowcy rajdowego Krzysztofa Ho-
fowczyca’: [Pozegnanie z] Claudia Szofer ‘o ostatnim, nieudanym dla Krzysz-
tofa Hotowczyca Rajdzie Dakar, w ktérym osiggnaé podium przeszkodzity mu
pechowe awarie W srodowisku rajdowym méwilo sie, Ze ,Holek” jest elokwen-
tnym celebrytq, odcinajgcym kupony od dawnych sukcesow licznymi wystepami
w reklamach. Ztosliwi méwili o nim Lalka Barbie albo Claudia Szofer. Wielu nie
podobalo sig, ze zaprzeczyt stereotypowi uzbrojonego w hetm, umorusanego ole-
jem rajdowca méwigcego mato i niechetnie (Wprost 3/12/54) — Claudia Schiffer
(‘niemiecka modelka’) + szofer. <Okazjonalizm jest ztosliwg aluzja do wygladu
zewnetrznego i sposobu bycia Krzysztofa Holowczyca (przystojny, piekny mez-
czyzna, elokwentny celebryta, biorgcy udziat w reklamach)>.

Cos na zloty zab ‘o reakcjach réznych srodowisk na ksigzke Jana Tomasza
Grossa ,,Zlote zniwa”, w ktérej jest mowa m.in. o rabowaniu przez polskich rol-
nikéw z okolic Treblinki ztotych zebéw zamordowanym Zydom? [...] ubogim
i poboznym polskim rolnikom-katolikom z okolic Treblinki bardzo byty przydatne
zbedne juz pierwotnym wiascicielom zgby ze ztota. Chiopi zamieniali je na po-
sagi dla swoich krepych corek, ktére dzigki temu rodzity koalicjantéw Platformie
Obywatelskiej (NIE 8/11/2) — co$ na zab (‘co$ do zjedzenia’) + zloty (zab). <Na-
glowek sugeruje, ze zawarta w ksiazce niedorzeczna informacja o rabowaniu
zlotych zebow zamordowanym Zydom to pozywka dla srodowisk sprzyjajacych
ludnoéci zydowskiej>.

Dominik Seks-Kahn ‘o kandydacie na prezydenta Francji - Dominiku
Strauss-Kahnie i jego seksualnym skandalu w nowojorskim hotelu, a takze o in-
nych seksualnych przygodach polityka. Isnieje podejrzenie uwiktania go w afere
seksualng przez otoczenie Nicolasa Sarkozy’ego’ (Polityka 51/11/54-55) - Domi-
nik Strauss-Kahn + seks.
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Donaldinio ‘o Donaldzie Tusku z aluzjg do jego zainteresowania pitka nozna
i uprawiania jej amatorsko Donaldinio [kiwa Polakéw] ‘jedno z hasel Marszu
Wolnosci, Solidarnosci i Niepodlegtosci, ktdry odbyl sie w Warszawie w dniu
13 grudnia 2012 r.” (www.onet.pl, 13.12.2012) - Donald + Ronaldinho (‘pitkarz
brazylijski, jeden z najlepszych pitkarzy swiata’).

(do)radca ‘o radcy i jednocze$nie kiepskim ,,doradcy” Swiatowego Kongresu
Zydéw, namawiajacym do ekonomicznego bojkotu Polski za brak ustawy re-
prywatyzacyjnej: Ekonomiczny bojkot Polski za brak ustawy reprywatyzacyjnej?
Radca Swiatowego Kongresu Zydéw zasugerowal takie rozwigzanie w artykule
w jednej z nowojorskich gazet, ale wladze Kongresu natychmiast zareagowaly — to
prywatna opinia i nie ma mowy o Zadnym bojkocie. Problem zZydowskiego ma-
jgtku weigz jednak wywotuje spore emocje — i to po obu stronach oceanu (FTVN,
31.03.2011) - radca + doradca.

Dzieci w stogu siana ‘o ukrywaniu w Polsce nieprawnie porwanych przez
ojca siostr z USA i bezsilnosci polskiego prawa w takiej sytuacji: Co bedzie, jesli
tatus dziewczynek ugotuje z nich, dajmy na to, zupe? — pytam zaprzyjaznionego
adwokata. - Jesli chodzi ci o to, czy kogos bedzie mozna obarczy¢ odpowiedzial-
noscig, to jedynie tatusia. Wszyscy zrobili, co mogli i niczyja to wina, Ze prawo
w Polsce nie dziala. Jola pisze, ze wynajeta detektywa. Corki nie mieszkajq juz
u babci. Gdy detektyw ustali, gdzie dziewczynki sq przetrzymywane, sprobuje je
odbic (NIE 42/11/8) - dzieci + igla w stogu siana (‘cos jest niemozliwe do znale-
zienia’). <Niemoznos¢ odnalezienia dzieci uprowadzonych przez ojca (szukanie
dzieci przypomina szukanie igly w stogu siana) wskazuje na bezsilnos¢ polskie-
go prawa oraz policji>.

Eks-misja ‘o propagowanej przez PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) modzie prze-
kazywania nowym wtadzom o0séb wczesniej potrzebnych i lansowanych, ktére
teraz staja sie w oczach PiS podstawionym przez wroga nielojalnym dwulicow-
cem’ Pojawila si¢ znana melodia: Farfat jest nie nasz, nigdy nie byt i prawdopo-
dobnie realizuje plan zagarniecia mediow publicznych przez Platforme (Polityka
1/09/103) - eksmisja (‘przymusowe wysiedlenie z pomieszczenia lub nieruchomo-
$cina mocy decyzji wladz administracyjnych lub wyroku sagdowego’) + eks misja
(‘byta, dawna misja’). <Misja, jaka wypelniaty w PiS osoby zwigzane niegdys z ta
partig, a obecnie podejrzewane o zdrade, jest juz ich byl (eks) misja. Osoby te
jednoczesnie sg ,,eksmitowane”, czyli przekazywane nowej wladzy>.

Hanna Gronkiewicz-Platz ‘o sporze dotyczacym placu, na ktérym wybudo-
wano okazaly biurowiec DH Valdi. Spér toczy sie miedzy inwestorem biurowca
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DH Valdi, wladzami miasta Warszawy (prezydent Hanng Gronkiewicz-Waltz),
a spadkobiercami gruntu pod budynkiem” W tej sprawie za pokrzywdzonych
uwazajq sig wszyscy, a za winnego nikt. Inwestor zwala na spadkobiercow i mia-
sto, miasto na spadkobiercow i inwestora, a spadkobiercy na inwestora i miasto.
Dzieje tej niesprawiedliwosci jak na ironie dziejq si¢ pod oknami Ministerstwa
Sprawiedliwosci. Jedno tylko w tym calym przedstawieniu jest pewne: nadejdzie
dzien, w ktérym za zamieszanie wokot swigtego prawa wlasnosci ktos bedzie mu-
siat bekng¢ milionami. Wiadomo nawet kto — podatnicy (NIE 7/12/12) —- Hanna
Gronkiewicz-Waltz + Platz (niem. plac). <Kontaminat podkresla udzial w spo-
rze o plac wladz Warszawy w osobie prezydent Hanny Gronkiewicz-Waltz, stad
ironiczny komponent Platz kontaminujacy z nazwiskiem prezydent Warszawy
z finalng wspdlng czescig>.

Hold Tuski ‘obraz przedstawiajacy parodi¢ holdu pruskiego — Donald Tusk
sktada hotd Wtadimirowi Putinowi Dzis w Warszawie, w samym centrum mia-
sta, w poblizu patacu prezydenckiego, o ktory wlasnie toczy sig bdoj — zaraz po
wiecu wyborczym (wiadomo czyim) — wystawiono dzieto wiekopomne: Hotd Tuski
(http://niepoprawni.pl/blog, 22.09.2011) - hold pruski (‘hotd lenny ztozony przez
wladce Prus Ksigzecych Albrechta Hohenzollerna polskiemu krélowi Zygmun-
towi Staremu’) + Tuski (Tusk).

Hold Tuski ‘o ptatnym ogloszeniu - podzigkowaniu dla Donalda Tuska, jakie
na stronie ,,Gazety Wyborczej” zamiescil prezydent Gorzowa Wlkp. Ogloszenie
kosztowalo 97 tys. 50 zI’: Premier wszystkim wszedzie robi samo dobro i gdyby
zwyczaj dzigkowania sie rozplenit - biada budzetom samorzgdow. Czy ,GW”
udzielila znizki i w jakiej wysokosci, zeby Tuskowi uprzyjemnic zycie - chuj wie.
Fakt faktem, taka dziecinada za publiczne pienigdze zakrawa jednak na idiotyzm
(NIE 07/11/16) - hotd pruski (‘hotd lenny zfozony przez wtadce Prus Ksigzecych
Albrechta Hohenzollerna polskiemu krélowi Zygmuntowi Staremu’) + Tuski
(Tusk). <Tak drogie podzigkowanie za publiczne pieniagdze mozna uzna¢ za hotd
oddany Donaldowi Tuskowi>.

Honorowi dawcy czystej krwi ‘o szlachcie w Polsce, ktéra organizuje sie
w zwigzki po uprzednim udokumentowaniu szlacheckiego pochodzenia’ ...
szlachectwo pretendujgce do cztonkostwa w zwigzku udowodni¢ trzeba odpo-
wiednimi papierami. To juz jak w kazdej hodowli — pomyslatam. Zeby nowy miot
odnosit sukcesy, musi mie¢ udokumentowane pochodzenie. Szlachetny cztonek
uznawac musi tez za fundamentalne wartosci wyrazZone w hasle ,,B6g, Honor,
Ojczyzna”. Wszystko to sprawia, wedtug mojego rozmowcy, Ze w zwigzku spotka¢
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mozna ludzi na odpowiednim poziomie. Nie trzeba dzigki temu wycierac rodowe-
go herbu po réznych portalach randkowych, by znalez¢ odpowiednig krew (NIE
28/11/14) - honorowi dawcy krwi + kon czystej krwi (‘w hodowli: rasa konia
powstala ze skrzyzowania koni tej samej rasy’). <Sens kontaminatu: organizo-
wanie sie w zwigzki 0s6b z udowodnionym szlacheckim pochodzeniem zapew-
nia czystos¢ ,,rasie”, czyli urodzenie dzieci w 100% szlacheckich, podobnie jak
w hodowli koni>.

Hulajze Jezuniu. [Mimo kryzysu, optatkozercy jedli i pili bez umiaru] ‘o wy-
stawnych kolacjach wigilijnych w instytucjach panstwowych’ Podstawowy pro-
dukt to ,,zestaw oplatkowy”. Niekoniecznie postny, wszak Kosciot kat. ztagodniat
w tej sprawie. Bogatsze firmy braty zarcie, salg, kapele i nocleg. Najbiedniejsze
korzystaly z cateringu. PRL-owski ,,$ledzik”, na ktory panowie przynosili wodke,
panie wlasnorecznie przygotowane potrawy wigilijne bezpowrotnie odszedt do
lamusa (NIE 1/09/15) - hulajze + ,,Lulajze Jezuniu” (‘tytul jednej z kolend bozo-
narodzeniowych’).

in vitro veritas ‘o wypowiedzi Bronistawa Komorowskiego dotyczacej dofi-
nansowania przez panstwo zabiegdéw in vitro gwarantujacych urodzenie zdro-
wych dzieci, ktore w przyszlosci beda dobrze wychowane” (FTVN, 22.03.2010)
- in vitro (‘o zaplodnieniu pozaustrojowym’) + in vino veritas (w winie prawda
‘picie alkoholu sprzyja mimowolnemu ujawnianiu prawdy’). <Sens kontaminatu:
Bronistaw Komorowski mimowolnie ujawnit calg prawde o warunkach dofinan-
sowania przez panstwo zabiegdéw in vitro>.

Jak si¢ to lobbi ‘o ustawach uchwalanych w sejmie w interesach lobbystow
i parlamentarnych ,,zatatwiaczach” takich ustaw’ Co trzecia uchwalona w Sejmie
ustawa powstata pod dyktando jakiejs grupy interesu. Ostania niekompetentnych
urzednikow, chroni interesy pazernych aptekarzy, lekarzy i przedstawicieli kor-
poracji zawodowych albo ubezpiecza biznes prywatnych przedsiebiorcéw. Kto za
to ptaci? Pan, pani, my wszyscy — i to grube miliony (Wprost 13/12/64) - jak si¢ to
robi + lobby (‘pozaparlamentarne ugrupowanie wywierajace wptyw na organy
wladzy panstwowej Srodkami ekonomicznymi, politycznymi, ksztaltowaniem
opinii spolecznej, w interesie okreslonych grup politycznych, gospodarczych
i spolecznych’).

Jawnica panstwowa ‘o wszczeciu $ledztwa przez prokurature okregowa
w Gdansku w sprawie ujawnienia tajemnicy panstwowej w ksigzce ,,SB a Lech
Walesa™: Na kilkuset stronach (od str. 295 do 701) autorzy opublikowali fure do-
kumentow SB, UOP, prokuratury itp. A prokurator nie moze ujawnic, ktory z tych
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dokumentow to tajemnica paristwowa?! Mimo Ze stal sig on juz jawnicg paristwo-
wg?! (GW 96/09/7) - jawny + tajemnica panstwowa.

Jadra Mola ‘o Jolancie Kwasniewskiej jako osobie nie ,,grzeszacej intelektem”
i nic nieznaczacej — w kontekscie jej feministycznych wypowiedzi Jolanta Kwas-
niewska wybila sie na celebrytke wielbiong i popularng, ale tylko jako znakomity
dodatek do wybitnego polityka - ocieplacz jego wizerunku, katolicka przystawka
do bezboznika. Co$ w rodzaju eleganckiej szpilki do krawata Aleksandra Kwas-
niewskiego. Dlatego gdy akurat Kwasniewska namawia, zeby w wyborach ,,kobiety
glosowaty na kobiety”, wyobrazamy sobie od razu glosowanie na szpilke, pom-
pon lub merezke. |...] Ped jej wielbicielek z kuchni, od kosmetyczek i z obu stron
lady w supermarketach do urn wyborczych wydaje sie wigc czyms przerazajgcym
w skutkach: Doda prezydentem (NIE 26/09/2) - madra + Jola.

Klekajcie samochody ‘o wydzierzawieniu przez ko$ciot placéw firmie ochro-
niarskiej Europark i dochodach z tego tytulu, a takze o nieptaceniu podatkéw od
dochodu’ (NIE 8/11/12) - klekajcie narody! (‘zwrot wyrazajacy zachwyt, uzna-
nie’) + samochody. <Sens kontaminatu jest oparty na zamierzonej niezgodno-
$ci dwdch pozioméw wypowiedzi: dostownego i ukrytego — zachwyt, uznanie
(klekajcie narody) dla opisanego procederu oraz jego krytyka ze wzgledu na ko-
rzysci ptynace dla kosciola w postaci bogacenia sie i nieptacenia podatkéw od
dochodu>.

KOMPRO-PIS ‘o kompromisie w wydaniu PiS™ Prezes powiedzial miano-
wicie, Ze on bardzo chce kompromisu z Platformgq i rzgdem. Poniewaz jednak
sensowny program walki z kryzysem ma tylko PiS, kompromis ma polegac na tym,
by rzgd przyjgt program PiS. To bytby taki kompro-PiS. W ramach kompro-PiS
rzqgd miatby sie jeszcze zgodzic na referendum w sprawie euro, w ktérym pyta-
nie brzmiatoby w stylu: ,,Czy jestes za glupim pomystem Platformy, czy za mg-
drym pomystem PiS?”. Premier najwyrazniej wykazal w rozmowie z prezydentem
w sprawie terminu wejscia do strefy euro pewng elastycznosc, ale wiele wskazuje
na to, ze kompro-PiS bytby mozliwy, gdyby Tusk zrezygnowat z euro, z wladzy oraz
z funkcji szefa Platformy (art. T. Lisa, http://wyborcza.pl, 27.12.2011) - kompro-
mis + PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢).

Kot mit uns ‘o ksigzce-biografii papieza Benedykta XVI opowiedzianej przez
jego kota Chico” Kot to najbardziej niepotrzebne i wredne stworzenie boze — an-
typies mozna by powiedziec. Zasadnicza réznica w poglgdach na swiat psa i kota
jest taka, ze pies uwaza: czlowiek mnie karmi, mieszkam w jego domu i sypiam
w jego tozku, wybrat mnie na swojego przyjaciela - jest moim Bogiem. Kot uwaza:
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cztowiek mnie karmi, mieszkam w jego domu i sypiam w jego t6zku, wybratem go
na swojego przyjaciela - jestem jego Bogiem (NIE 49/08/9) — kot + Gott mit uns
(Bog jest z nami ‘dewiza panstwowa Krélestwa Prus, uzywana do 1945 r. w ar-
mii niemieckiej i az do 70. lat XX wieku na sprzaczkach paséw sit policyjnych
RFN™3). <Nagléwek, bedacy kontaminacja niemieckiej maksymy zawierajacej
wyraz Gott - Bdg, jest aluzja do narodowosci i osoby bohatera artykutu (papiez
- Niemiec). Okazjonalizm deprecjonuje maksyme, podkreslajgc role kota, wy-
znaczong przez niego samego jako Boga, w zyciu czlowieka>.

Lenistwo macht frei ‘o porzagdkowaniu przez Polakow terenu wokot Muze-
um Auschwitz-Birkenau, ktore od 1996 r. do chwili obecnej nie zostato ukon-
czone z roznych powodéw™ Caty program porzgdkowania okolic muzeum zostat
podzielony na kilka etapow. Pierwszy obejmowat lata 1997-2001. Rzqdzita wtedy
koalicia AWS-UW. Zamiary nie zostaly osiggniete [...]. Szczegétowy program
drugiego etapu zostat przyjety przez rzqd Leszka Millera w listopadzie 2002 r.
Do gtownych zadan nalezato dokoriczenie tego, co nie udato sig zrobic w pierw-
szym etapie [...]. Niewiele z tego zrobiono, zatem w ramach trzeciego etapu rzqd
premiera Jarostawa Kaczyriskiego w lipcu 2007 r. postanowit dokonac tego, czego
nie udato si¢ poprzednikom (NIE 8/11/9) - lenistwo + Arbeit macht frei (praca
czyni wolnym ‘niemiecka formuta wywodzgca si¢ z Ewangelii, wykorzystywana
w latach trzydziestych XX wieku przez propagande nazistowska w Niemczech do
walki z bezrobociem; hasto to umieszczono przy bramach wejsciowych do kilku
niemieckich obozéw koncentracyjnych, bedacych réwniez obozami wynisz-
czajacej, niewolniczej pracy*4). <Neologizm w sposob zawoalowany kpi, szydzi
z opieszatos$ci kolejnych polskich rzagdéw w sprawie programu porzadkowania
terenu wokot muzeum, nazywajac te opieszalos¢ lenistwem. Okazjonalizm po-
zornie ukazuje wartos$¢ lenistwa (w nawigzaniu do napisu na bramie obozu),
w istocie potepiajac je>.

Maz stanu cywilnego ‘o maltretowaniu Zony przez me¢za i braku reakeji sadu,
awrecz ,ochranianiu” mezczyzny przez policje, prokurature i sagd w Krakowie
Chcesz w majestacie prawa wykoriczy¢ Zone? Zrob to w Krakowie. Pomoze ci poli-
cja, prokuratura i sgd (NIE 1/08/11) — maz stanu (‘wybitny polityk, dyplomata’)
+ stanu cywilnego (stan cywilny ‘zesp6t cech okreslajacych sytuacje osoby w ro-
dzinie, zwlaszcza jej relacje wobec zwigzku malzenskiego, np. panna, kawaler,

43 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Gott_mit_uns, 20.09.2011.
44 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Arbeit_macht_frei, 23.09.2011.
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mezatka, wdowiec’). <Naglowek oznacza, iz maz-tyran maltretujacy zong jest
chroniony przez organy wymiaru sprawiedliwo$ci jak maz stanu. W okazjona-
lizmie ogrywany jest wyraz mqgz ‘malzonek’ oraz ‘mezczyzna godny szacunku ze
wzgledu na zalety charakteru, umystu lub szczegélne zastugi™>.

Medal ma dwa konce ‘o oszustwach dokonywanych przez Skarbnice Na-
rodowa, ktoéra oferuje kupno medali okoliczno$ciowych, monet itp. Mozna je
zwracad, nie dokonujac zakupu, ale, jak sie okazuje, wkracza wtedy firma windy-
kacyjna, ktdra $cigga diug za niezakupione, zwrécone eksponaty. O oszustwach
przekonat si¢ m.in. Jerzy Urban, na ktérego nazwisko zamoéwiono medale oko-
licznodciowe Urban niczego nie zamawial, nie rezerwowat i nie zgtaszat. Nie jest
tez zainteresowany czymkolwiek, co Skarbnica Narodowa ma mu do zapropono-
wania. W dupie ma tez informacje, ze zostat preferencyjnym klientem tej firmy.
W opinii Rzecznika firma pod nazwg ,,Skarbnica Narodowa” stosuje wyjgtkowo
podstepne (cho trudno to udowodnic) metody na nacigganie na kupno oferowa-
nych produktéow (NIE 7/12/13) - dwie strony medalu (‘dodatni i ujemny aspekt
jakiej$ sprawy’) + kij ma dwa konce (‘kazda sytuacja ma dobre i zle strony’).
<Autor kontaminatu ironizuje, iZ opisana sytuacja ma dwie strony — dodatnia
iujemna. ,Dodatnia” strona to mozliwos¢ zakupu medali i monet oraz ich zwro-
tu w przypadku niezakupienia (tak naprawde jest to podstepne namawianie do
zakupu), ujemna - $cigganie pieniedzy za niezakupiony, zwrécony towar, czyli
oszustwo. W okazjonalizmie ogrywany jest wyraz medal w swoim podstawo-
wym znaczeniu oraz jako sktadnik frazeologizmu dwie strony medalu>.

Minister kultu(ry): ‘o olbrzymich pienigdzach, jakie Ministerstwo Kultu-
ry przekazuje na Kosciol: W sumie ponad 20-milionowa dotacja na Swigtynig
Opatrznosci to tylko niewielka czes¢ pieniedzy, jakie Ministerstwo Kultury prze-
kazuje w rozmaity sposob Kosciotowi (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) — minister
kultury + kultu (kult rel. ‘cze$¢ religijna oddawana sifom nadprzyrodzonym,
osobom, rzeczom’). <Duze dotacje pieni¢zne $wiadczg o kulcie oddawanym
Ko$ciotowi przez Ministerstwo Kultury>.

Ministrant sprawiedliwo$ci ‘0 ministrze sprawiedliwosci Jarostawie Gowi-
nie z aluzja do jego prawicowych pogladéw i dobrych stosunkéw z hierarchami
Kosciola W sejmowych korytarzach krgzg jeszcze inne na temat Gowina spe-
kulacje. Takie mianowicie, Ze nie zostat on ministrem sprawiedliwosci w chwili
zamroczenia umystowego Tuska, tylko znalazt si¢ na tym stanowisku z poparcia
kosciota, a doktadniej - jego tagiewnickiego, czyli Dziwiszowego skrzydta, na ta-
skawosci ktérego premierowi bardzo zalezato. A Dziwiszowi z kolei na Gowinie,
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wigc si¢ dogadali. Nie stalo sig to tez bez cichego wsparcia Opus Dei, ktérego mi-
nister jest cztonkiem (www.faktyimity.pl, 31.01.2013) — ministrant (‘osoba po-
magajaca ksiedzu przy odprawianiu nabozenstw’) + minister sprawiedliwosci.
<Nagtowek wskazuje na poparcie Kosciota w powolaniu Jarostawa Gowina na
stanowisko ministra sprawiedliwosci. Na tym stanowisku jest on osoba na ustu-
gach Kosciota>.

[Ksigdz] na (s)eksport ‘o ksiedzu z diecezji plockiej oskarzonym o molesto-
wanie klerykéw w tamtejszym seminarium. Zostal on odsuniety od duszpaster-
stwa, a nastepnie przywrdcony i wystany do parafii w Motdawii® Zajmuje sie
obecnie tym, co lubi najbardziej, czyli pracg z mtodziezg. Zwlaszcza meskg (Www.
taktyimity.pl, 31.01.2013) — na eksport + seks. <Autor kontaminatu szydzi z ,.eks-
portowego” ksiedza: zostal wyslany za granice, aby molestowa¢ chlopcow. By¢
moze chodzi o zatuszowanie nagannych praktyk ksiedza w kraju>.

nie ma si¢ z czego czeszy¢ ‘fragment komentarza do meczu Polska—-Czechy
rozgrywanego podczas Euro 2012 i wygranego przez Czechy. Formacja zaob-
serwowana w wypowiedziach z forum internetowego tygodnika ,,NIE™: Polacy
mieli wyjs¢ z grupy, a to grupa wyszta. Bo dobry Bog nie lubi polskich lizusow. Sam
Boég zdecydowat, ze go nie ma. 1 Bog stworzyt Czechow, zeby nam skopali katolickie
tytki. Tak czy owak nie ma sig z czego czeszy¢ (,,Czesi w niego nie wierzg” Try-
bun@ ludzi, NIE 26/12/16) - nie ma si¢ z czego cieszy¢ + Czesi.

(Nie)edukacja [seksualna] ‘o braku edukacji seksualnej w Polsce’ (,,Panora-
ma” TVP2,10.02.2011) - edukacja + nieedukacja.

[Marny limit na] (nie)leczenie ‘o wcigz matym limicie NFZ na rok 2009
przeznaczonym na leczenie mieszkancow woj. I6dzkiego (mimo zwigkszenia
0 400 mln z1). Osoby majace jakies schorzenia, ktore juz swoj limit wykorzy-
staly, leczg sie za pienigdze tych, ktorzy z ustug medycznych nie korzystajg’
(EI256/08/13) — leczenie + nieleczenie. <Marny limit na leczenie oznacza niele-
czenie, zwlaszcza tych oséb, za ktorych pienigdze lecza si¢ inni>.

[Medycyna] (nie)naturalna ‘o dyplomowanych lekarzach, ktérzy krytyku-
ja radioterapie jako skuteczng metode walki z rakiem, proponujac srodki za-
stepcze, np. ciecierzyce Zamiast chemioterapii — kuracja ciecierzycg. Roslina ta
- zdaniem nagranych przez ,,Fakty” TVN lekarzy - jest antidotum nie tylko na
raka, ale i wiele innych chordb. - Dla mnie to jest barbarzyrnstwo — komentuje
przedstawiciel Uniwersytetu Medycznego w Poznaniu. Natomiast lekarka z war-
szawskiego Centrum Onkologii nie ma wgtpliwosci, ze odstawienie chemiotera-
pii moze oznaczac wyrok smierci dla pacjentéw (FTVN, 15.02.2010) — naturalna
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+ nienaturalna. <Autor kontaminatu kpi z tzw. ,,medycyny naturalnej”, uwaza-
jac ja za nienaturalna, czyli nieprawdziwg (opierajaca si¢ na klamstwach), fun-
dujaca pacjentom pewna $mieré>.

(Nie)porozumienie [gazowe] ‘o trudnych warunkach stawianych przez Rosje
na przeptyw gazu do Polski’ (WTVP1, 1.12.2009) - porozumienie + nieporo-
zumienie. <Trudne warunki stawiane przez Rosj¢ w porozumieniu gazowym
z Polska $wiadczg o braku porozumienia w sprawie przeptywu gazu do Polski.
W kontaminacie ogrywany jest wyraz porozumienie w zn. ‘jednomyslnos¢ po-
gladéw’ i ‘umowa, uktad™.

Nie(zbite) dowody ‘o powtarzanym z calym przekonaniem twierdzeniu
Antoniego Maciarewicza, iz ma dowody na to, Ze 3 osoby przezyly katastro-
fe smolensky’ (WTVPI, 13.04.2013) nie dowody + niezbite dowody (‘niedajace
sie podwazy¢; nieodparte, pewne’). <Kontaminat jest szyderstwem, opartym na
zamierzonym przeciwienstwie sensow: ,,niezbite” dowody Antoniego Macia-
rewicza, ktérych najprawdopodobniej nie ma, nie s3 dowodami, jezeli ich nie
ujawnia, tylko moéwi o nich. Trudno ponadto uwierzy¢ w to, ze kto$ przezyl ka-
tastrofe>.

Obraz POkontrolny ‘o nowej ustawie o mediach publicznych, w mysl kto-
rej politycy PO wycofali obiecane wcze$niej finansownie mediéw z budzetu
po propozycji likwidacji abonamentu. Senat wprowadzit poprawke znoszaca
kwote finansowania (880 mln zt). Postowie PO z kolei zapewnili SLD (Sojusz
Lewicy Demokratycznej), ktory zgodzit si¢ na likwidacje abonamentu w za-
mian za zapisanie w budzecie 880 mln zt na media publiczne, ze ta poprawka
nie utrzyma si¢ w Sejmie, gdyz ma on zamiar jg odrzuci¢. W ten sposéb PO
zakpila sobie z SLD oraz ze swojego koalicjanta (Polskie Stronnictwo Ludo-
we), ktory byl przeciwny zniesieniu abonamentu’ (FTVN, 23.06.2009) - obraz
kontrolny (‘prosty obraz telewizyjny umozliwiajacy uregulowanie niektérych
parametrow okreslajacych jakos¢ urzadzen telewizyjnych’) + PO (Platforma
Obywatelska) + pokontrolny. <Kontaminat wskazuje na obraz mediéw po
kontroli PO, czyli po wprowadzeniu nowej ustawy o mediach publicznych.
Obraz ten PO uregulowala zgodnie z wlasnym stanowiskiem, nie dotrzymu-
jac wczesniejszej obietnicy finansowania mediéw z budzetu po wycofaniu
abonamentu>.

Organizacja (bez)ruchu ‘o ,miazdzacym” dla organizacji ruchu raporcie
NIK (Najwyzsza Izba Kontroli): Oznakowanie niezgodne z przyjetq organiza-
cjg ruchu, zniszczone znaki drogowe, nieczytelne pasy na jezdni, nagromadzenie
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znakow i reklamy utrudniajgce ich odczytanie, wreszcie brak przyjetej organizacji
ruchu - tak w swoim raporcie piszg kontrolerzy NIK (FiM 19/14/7) — organizacja
ruchu + bezruchu.

Pajacykéw ‘o Tomaszu Jacykowie z aluzjg do ekstrawagancji, $miesznosci,
nienaturalno$ci i braku gustu w jego stylu ubierania si¢> Nazywany przez ztosli-
wych Pajacykowem, robi wszystko, aby na to miano rzetelnie zastuzyé. W progra-
mach telewizji sniadaniowych wystepuje czgsto w przebraniu podstarzatej kokoty
- w kapeluszu, z Zabotem i obowigzkowym kwiatem wpietym w klape. Wygra-
na w kazdym konkursie na Halloween murowana (,Na bakier z polska modg”,
Newsweek 26/09/93) - pajac (pot., lekcew. ‘o cztowieku ubranym nieodpowied-
nio do sytuacji, zwykle jaskrawo lub ekstrawagancko’) + Jacykow (‘nazwisko
polskiego stylisty Tomasza Jacykowa’).

Pislam: Nowa fanatyczna wiara zainicjowana przez obrovicow krzyza. Mod-
litwy kierowane sg do Jarllaha (demotywatory.pl/1964205/Pislam, 14.12.2012)
- PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) + islam (‘monoteistyczna religia, gtoszaca
wiare w jednego Boga (Allacha), rozpowszechniona gléwnie w krajach Azji
i Afryki’).

Pislami$ci/PiSlamisci ‘o cztonkach i zwolennikach PiS z aluzja do ich wia-
ry poréwnywanej do fanatycznej wiary islamistow’ [...] Bez marychy pislami-
sci widzg czerwone smoki w kuchni i swojego prezesa na stolcu premierowskim
(opinia do art. ,,Palikot za legalizacjg marihuany. “To jest jak bimber’”, http://
wiadomosci.onet.pl, 14.03.2011); Tak, fakt, dat mu wycisk, co arena PiSlamistéw,
wyznawcow i umiarkowanych zwolennikéw PiS-u, przyjeta z aprobatg, mitoscig,
wdzigcznoscig, ulgqg, glebokim odetchnigciem, dajgc sig ztapaé w putapke salo-
nu socjal-liberalnych mediow (Tomasz M. Korczynski ,,Jeszcze o zacieklej walce
w “Tomasz Lis na zywo™, http://tmk.salon24.pl, 28.12.2011) - PiS (Prawo i Spra-
wiedliwos¢) + islamisci (‘wyznawcy islamu’).

PiSLAMSKI ‘dotyczacy partii ,,Prawo i Sprawiedliwos$¢” z aluzja do wiary jej
cztonkéw poréwnywanej z fanatyczng wiarg islamistow’> PODAJCIE POMYSLY,
Z KIM KATOLIBAN PiSLAMSKI MOGEBY STWORZYC KOALICJE (opinia do
art. ,Z kim PiS mialby rzadzi¢, kiedy dookota zbrodniarze i wariaci”, http://
wiadomosci.onet.pl, 14.02.2011) — PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) + islamski.

POlitycy ‘o politykach PO’ Poniewierany przez ,,POlitykéw” i ,polskojezyczne
media” Instytut Pamieci Narodowej moze w koticu liczy¢ na pare cieptych stow.
Moderatorzy strony klubu parlamentarnego PiS otworzyli w Internecie ,,Fo-
rum dyskusyjne sympatykow IPN” pod adresem www.ipn.ocom.pl (,,Jedna taka
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prawda, ze az zal serce $ciska”, http://wyborcza.pl, 7.01.2009) - PO (Platforma
Obywatelska) + politycy.

Polityka (bez) milosci ‘o sprzeciwianiu si¢ PO (Platforma Obywatelska) po-
lityce uprawianej przez PiS (Prawo i Spawiedliwo$¢), w ktorej partia ta wyko-
rzystuje katastrofe smolenska. Wedtug PO, zadecydowalo to o koncu polityki
mitosci’ (FTVN, 19.04.2011) - polityka mitosci (‘sposéb uprawiania polityki
wprowadzony przez PO po objeciu rzadéw w 2007 r., polegajacy na zgodzie,
pokoju miedzy parlamentarzystami, tagodnym, kulturalnym jezyku itp.’) + bez
milosci.

PO-lityczne, PO-stsowieckie ‘wyrazy, ktore pojawily si¢ w opinii dyskre-
dytujacej prezydenta RP Bronistawa Komorowskiego, zwigzanego wczesniej
z Platforma Obywatelska (PO) i wciaz jej sprzyjajacego™ Prezydent gaf i awan-
tur PO-litycznych na polowaniach z PO-stsowieckimi agentami zatracit polskie
myslenie oraz humor rodem z prawdziwych salonow szlacheckich (opinia do art.
»Wznieca wojng polsko-polska”, http://wiadomosci.onet.pl, 7.03.2011) - PO (Plat-
forma Obywatelska) + polityczne, PO + postsowieckie.

PO-Iskie nagrania ‘o kompromitujacych Platforme Obywatelska nagraniach
w tle wyboréw do PO na Dolnym Slasku. W wyborach jednym glosem zwycigzyt
Jacek Protasiewicz, pokonujgc dotychczasowego przewodniczacego Grzegorza
Schetyne. Tymczasem ujawniono tasmy, z ktérych wynika, Ze jeden z delegatow
otrzymat propozycje pracy w KGHM w zamian za oddanie gosu na Jacka Pro-
tasiewicza. Uwaza sie, iZ ujawnione nagrania $wiadcza o roztamie w PO’ (,,Pa-
norama” TVP2, 30.10.2013) - PO (Platforma Obywatelska) + Polskie Nagrania
(‘polska panstwowa wytwdrnia ptytowa’).

[Kto] POmagal [Rosjanom w zamachu?] ‘napis na transparencie protestu-
jacych przed ambasada rosyjska w Warszawie’ (,,Polsat News”, 9.04.2011) - PO
(Platforma Obywatelska) + pomagal. <Napis z wydzielong czastka PO jest bar-
dzo czytelny i wyraznie wskazuje na ,,pomocnika” Rosjan w zamachu>.

POsel ‘o Januszu Palikocie jako posle PO’ A pewnie, mleko szkodliwe jest!
Niech si¢ bimbru, pedzonego przez ojcow, za taskawym przyzwoleniem POsta
Palikota géwniarze napijg (opinia do art. ,Minister zabrat dzieciom mleko”
‘o mniejszych dotacjach na realizacje¢ programu ,,Szklanka mleka™, SE 284/09/5)
- PO (Platforma Obywatelska) + posel.

Powtdrka z rozgrywki ‘o kupowanych glosach dla PO (Platforma Obywatel-
ska) w czasie wyboréw samorzadowych w Watbrzychu. Korupcja miata miejsce
zarowno w [, jak i w II turze wyboréw na prezydenta miasta’ (WTVP1, 3.01.2011)
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— Powtdrka z rozrywki (‘powtdrzenie jakie$ negatywnej sytuacji, negatywnego
zachowania’; gen.: tytul programu satyryczno-rozrywkowego nadawanego przez
Polskie Radio, zob. przyp. 42, rozdzial 1 niniejszej pracy) + rozgrywki (rozgryw-
ka). <Druga tura wyboréw (korupcja) w Watbrzychu bylta ,,powtoérka z rozryw-
ki” pierwszej tury>.

Prezydetka ‘o ewentualnych kobietach - ,,prezydentkach” RP z aluzjg do ich
braku kompetencji w tej dziedzinie. Chodzi o Ewe Kopacz i Anne Applebaum”
W kregu Platformy Ob. sg dwie dobre kandydatki na prezydentki RP. Obecna mi-
nister zdrowia Ewa Kopacz jest najdzielniejszym z polskich politykéw od czaséow
Stefana Batorego, a moze Bolestawa Chrobrego. Reprezentuje zasady, a nie kwasy,
upor, twardosc i rozsqdek. Chwytliwe nazwisko Kopacz na billboardach zrodzi
skojarzenia z cigzkq pracq i plebejskim pochodzeniem. [...] Gdyby Applebaum
zostata prezydentkg, w milionach polskich domow mezowie waliliby Zony pasem,
wolajqc odtgd: zostaw, kretynko, te bachory, przestan gotowac kartoflanke, pisz
ksigzki! (NIE 3/10/2) — prezydentka + detka (‘cztowiek mato zorientowany w ja-
kiej$ dziedzinie; ignorant’). <Autor okazjonalizmu szydzi, wy$miewa si¢ z kan-
dydatek na ,,prezydentki” RP w antyfeministycznym kontekscie>.

Prze-biegli sadowi ‘krytyka uczciwosci biegtych sadowych, wsrdéd ktérych
zdarzaja sie zwykli oszusci. Zakladaja oni firmy posredniczace w wydawaniu
opinii, ktore zlecaja umdéwionym (czesto posiadajacym rzeczywiste wiadomosci
z danego zakresu) osobom, rachunek natomiast wystawiaja podwojny’: Koricowg
opinig firmuje wigc podmiot gospodarczy, ktory petnit w istocie rolg posrednika
pocztowego, ale wystawia rachunek obejmujgcy zardwno wynagrodzenie rzeczy-
wistego wykonawcy, jak réwniez wlasne ,koszty” (FIM 19/14/11) - biegli sadowi
(biegly sadowy praw. ‘osoba powotana przez sad do wydawania opinii w zakresie
posiadanych wiadomosci fachowych’) + przebiegli.

Psowazki ‘o alei zastuzonych na cmentarzu dla pséw” — Skgd pomyst na stwo-
rzenie alei zastuzonych? - Ludzie chcieli. - Zeby ich rasowe zwierzeta nie lezaly
przypadkiem obok kundli? - Zle pan to ujmuje. Mndstwo 0sdb tak przywigzuje
sig do swoich pupili, ze strasznie przezywa ich odejscie. Chcg zapewnic im dogod-
ne miejsce pochowku. — Ale zeby zaraz tworzy¢, za przeproszeniem, ,,Psowqzki”?
(,Very Important PIES”, NIE 44/11/16) - psy + Powazki (‘zabytkowa nekropolia
Warszawy z Aleja Zastuzonych’).

Putinowe zwycigstwo ‘o zwyciestwie Wladimira Putina w wyborach prezy-
denckich, okupionym manipulacjami wyborczymi wobec sprzeciwu milionow
Rosjan’ Rosyjska komisja wyborcza spisata si¢ na medal - jakkolwiek zagltosowali
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Rosjanie, niedzielne wybory prezydenckie zdecydowanie wygrat Wladimir Putin
po raz trzeci zostajgc prezydentem Federacji. Wynik nie jest Zadng niespodziankg,
ale tym razem nie wystarczyta juz eliminacja liczgcych sig rywali - po masowych
protestach przeciw Putinowi jego zwyciestwo w pierwszej turze musiato byc oku-
pione duzg liczbg manipulacji wyborczych (Polityka 10/12/10) - putinowe + pyr-
rusowe zwyciestwo (‘zwyciestwo okupione tak wysoka cena, Ze w istocie staje si¢
porazkg’). <Sens okazjonalizmu oparty jest na zamierzonej niezgodnosci dwdch
pozioméw wypowiedzi: dostownego — zwyciestwo Putina i ukrytego — zwycie-
stwo pyrrusowe, okupione bardzo wysokg ceng (eliminacja rywali, duza liczba
manipulacji wyborczych, sprzeciw milionéw Rosjan). W istocie wigc stato si¢
porazka>.

Pyjas wiecznie zywy ‘0 wznawianych i umarzanych $ledztwach w sprawie
$mierci Stanistawa Pyjasa’ Sledztwo w sprawie $mierci Pyjasa bylo dotychczas
umarzane 5 razy. Mimo to z Pyjasa uczyniono meczennika (NIE 8/11/2) - Pyjas
+ Lenin wiecznie Zywy (‘o mumii Wlodzimierza Lenina, jako wiecznie zywym
pomniku, wystawionej w mauzoleum na Placu Czerwonym i dostepnej dla zwie-
dzajacych niemal bez przerwy’). <Kontaminat oznacza, iz wznawiane i umarza-
ne $ledztwa nie dadzg nam zapomnie¢ o Stanistawie Pyjasie, ktory w ten sposéb
wciaz ,, zyje” w opinii publicznej>.

Religoznawstwo ‘o ostatnich chwilach prof. Religi, o wywiadach przeprowa-
dzonych z nim tuz przed jego $miercig, dotyczacych jego wiary, o nawracaniu
profesora. Okazuje si¢, ze dziennikarze, ksieza ,,lepiej” znali dusze prof. Religi
niz on sam, uparcie stygmatyzujac go jako katolika” Ojciec Kozacki raczej nie
znat osobiscie prof. Religi, ale - najwyrazniej w oparciu o osobistg tgcznosc z Bo-
giem — wie lepiej, co Religa miat w duszy: By¢ moze to, co dziato sie w jego sercu,
g0 ku Bogu kierowato. Nie wiemy, skgd u ludzi niewierzgcych brata sig ta niewia-
ra, czy byta ona zawiniona, czy niezawiniona, a moze nie mieli oni taski wiary.
[...] Jeszcze pryncypialniej w tej sprawie postgpil niezastgpiony dziennik Axela
Springera ,,Fakt”, ktorego poniedziatkowy numer przywitat czytelnikéw nekro-
logiem: W dniu 8.03.2009 zasngl w Panu S. P. profesor Zbigniew Religa. Literki
$p. stygmatyzujg katolika (NIE 12/09/5) - Religa + religioznawstwo (‘nauka o re-
ligiach’).

Samo Zycie po Zyciu ‘o zbyt bliskich kontaktach szpitali i firm pogrzebo-
wych™ Wystawy trumien na korytarzach szpitala, reklamy pogrzebow widoczne
przez okna lecznic, ceremonie zZatobne w kaplicach szpitalnych - do takich me-
tod uciekajq sie¢ firmy pogrzebowe, byle tylko zarobi¢. Kiedy trafisz do szpitala,
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na pewno nie zapomnisz o formule ,memento mori” (Angora 34/14/22) — samo
zycie (‘o sytuacji charakterystycznej dla ludzkiej egzystencji’) + zycie po zyciu
(“zycie po $mierci’). <Kontaminat ujawnia gorzkg prawde: opisane wyzej prak-
tyki firm pogrzebowych w szpitalach to ,samo zycie”, do ktérego trzeba si¢
przyzwyczaic>.

Seksmisja: Nuncjusz apostolski w Dominikanie arcybiskup Jozef Wesotowski
zostat odwolany ze stanowiska w zwigzku z oskarzeniami o pedofilie - poinfor-
mowat rzecznik Watykanu ks. Federico Lombardi. Pono¢ decyzje w tej sprawie
podjgt sam papiez Franciszek (www.faktyimity.pl, 16.09.2013) - seks + eksmisja
(‘przymusowe wysiedlenie z pomieszczenia lub nieruchomosci na mocy decyzji
wladz administracyjnych lub wyroku sagdowego’).

Szare komorki (nie) do wynajecia ‘o ograniczeniu liczby ekspertéw pracu-
jacych nad ustawami legislacyjnymi, co znacznie obnizy ich warto$¢ Produkcja
legislacyjnych bubli wzrosnie. Dyrektor Biura Analiz Sejmowych rozestal do sze-
fow sejmowych komisji pisma z prosbg, by rozwazniej zapraszali na posiedzenia
ekspertéw. Bo to kosztuje (Newsweek 26/09/6) — szare komorki (‘symbol $wiado-
moéci, inteligencji, rozumu’) + komorki do wynajecia (‘zabawa dziecigca, w kto-
rej uczestnicy zamieniaja si¢ miejscami’) + nie do wynajecia.

Szklan(k)a pulapka ‘o $mierci ksiedza z Opola z powodu cigzkiego zatrucia
alkoholem: Zmart ksigdz Krzysztof Bytomski z Opola. Miat 39 lat. Uwolnit swoich
przetozonych od ktopotéw w niedziele 6 kwietnia na oddziale ratunkowym miej-
scowego Szpitala Wojewddzkiego, dokqgd przywieziono go nieprzytomnego z die-
cezjalnego Domu Ksiezy Emerytéw... (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - ,,Szklana
pulapka” (‘amerykanski film sensacyjny’) + szklanka. <Autor kontaminatu szy-
dzi z alkoholizmu ksiedza: szklanka z alkoholem okazala si¢ Smiertelng putapkg
dla niego>.

Smiecgc przykladem ‘o zasmiecaniu $rodowiska w Polsce’ (WTVPI,
5.02.2011) - $miecac + $wiecac przyktadem (Swieci¢ przykladem ‘postepowac
WZzorowo, w sposob godny nasladowania’). <Kontaminacja ironicznie zmienia
sens wyjsciowego frazeologizmu na przeciwstawny: Polacy ,,§wiecg przykladem”
w za$miecaniu $rodowiska, czyli postepuja nagannie>.

Swirostaw, Polske zbaw! [Czy Kaczyriski powinien pokazaé zaswiadczenie
o stanie zdrowia psychicznego?] ‘opinie znanych osob, przeciwnikéw PiS (Prawo
i Sprawiedliwos¢) i Jarostawa Kaczynskiego na temat stanu jego zdrowia psy-
chicznego, sugerujace chorobe psychiczng prezesa’: Piotr Gadzinowski, polityk
SLD: - Jarostaw Kaczyniski nie jest chorobg, tylko jej objawem. Dlatego wysytanie
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go na badania psychiatryczne nie ma sensu. Gdybysmy naprawde chcieli dotrze¢
do zrédta tej choroby, trzeba by przebadac 25 procent spoteczeristwa. Ale wte-
dy padtby system opieki zdrowotnej; Daniel Passent, publicysta: - Waszqg akcje
uwazam za bezczelng prowokacje. Prezes Kaczynski jest zdréw jak ryba i mam
nadzieje, ze nie wyptynie (www.nie.com.pl, 5.02.2014) - Swirowac (pot., posp.
‘traci¢ rozum, popadaé w obted, wariowal’) + Jarostaw, Polske zbaw! (‘hasto
wykrzykiwane przez zwolennikéw Jarostawa Kaczynskiego na wiecach z jego
udziatem’).

The ztobek ‘o zlobku z jezykiem angielskim — Ale najwazniejsze sq u nas
lekcje jezyka angielskiego. Oczywiscie dodatkowo platne, 100 zt miesiecznie, za to
trzy razy w tygodniu — poinformowata z powagg dyrektorka zlobka. Gateckg za-
tkato, bo akurat w Zlobku uczq si¢ dzieci w wieku od pot roku do trzech lat, z czego
wigkszos¢ nawet pod koniec edukacji umie zesra¢ sie w majtki (NIE 07/11/16) - the
(ang. ‘przedimek uzywany z rzeczownikiem’) + zlobek. <Autor kpi ze zlobkow
z jezykiem angielskim, ktdry nie jest potrzebny dla tak matych dzieci>.

Tu si¢ zgina dziob Pendolina ‘o ztudnych nadziejach na zbudowanie kolei
duzych predkosci w Polsce. Przetarg na szybki sktad wygral pendolino, ktéry na-
zwano ,,Bielik”. Nie ma jednak szans na wywiezienie go za granice, aby zarabiat
na wozeniu pasazerow, ze wzgledu na zbyt stabg instalacje elektryczng w poréow-
naniu np. z niemiecka trakcja: A najgorsze ze PKP InterCity nie mogg nawet wy-
korzystac europejskiego otwarcia linii kolejowych i wywiezé niewahliwego pendo-
lino z Polski, by zarabiac na wozZeniu pasazerow na szybkich europejskich torach.
Tak jak to robig czeskie pociggi w Niemczech. Nie mogg, bo szerokos¢ toréw mamy
co prawda takg samgq jak sgsiedzi, ale prgd zmienny ptyngcy w trakcji niemieckiej
skutecznie sfajczytby instalacje polskiego kolejowego cuderika. Za granice ,, Bielik”
nie odleci (NIE 24/13/6) - tu si¢ zgina dziéb pingwina (‘nic z tego, zdecydowany
sprzeciw wobec czyjejs$ decyzji’) + Pendolina (Pendolino ‘rodzina wloskich elek-
trycznych zespoléw trakcyjnych wysokich predkosci’).

Tu si¢ zgina dziob rekina ‘o przewidywaniu makabrycznych wydarzen, ktére
moga mie¢ miejsce w warszawskim ZOO z powodu plandéw umieszczenia w oce-
anarium ZOO rekindw razem z plaszczkami® [...] nie bedzie mozliwe, aby lew
byt za pan brat z baranem, a papiez usiadt do stotu z Cicolling. Nie wykluczamy
jednak, ze uczeni w zoo mogli posigs¢ jakgs wiedze o psychologii natury ozywio-
nej, ktora ptaszczki i zartacze utrzyma przez pewien czas razem przy zyciu. Moze
wystarczy nakarmic rekiny krowim miesem, aby im sig zrec nie chcialo, a fladry
nafaszerowac aviomarinem — coby si¢ nie wiercity (NIE 36/09/16) — tu si¢ zgina
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dziéb pingwina (‘nic z tego, zdecydowany sprzeciw wobec czyjejs decyzji’) + re-
kina. <Okazjonalizm wyraza zdecydowany sprzeciw wobec przekonania, ze uda
sie pogodzi¢ przeciwstawne obiekty rzeczywistosci (jak, by¢ moze, sagdzg uczeni
w Z0O), tak wiec rekiny pozra ptaszczki>.

Very Important PIES ‘o cmentarzach dla zwierzat, a w szczegdlnosci o alei
zastuzonych na cmentarzu zwierzecym w Rzedzianach kolo Biategostoku” Jedy-
nym zwierzecym cmentarzem w Polsce, gdzie funkcjonuje aleja zastuzonych, jest
nekropolia w Rzedzianach koto Biategostoku. Tam posrod ok. 250 zwierzakow
(snem wiecznym zasnely tu m.in. legwan, 2 chomiki i $winka wietnamska) znaj-
duje sie 20 iibermogil. Pod tadniejszymi plytami, w ZyZniejszej glebie spoczywajg
czempiony Polski, ktore za zycia pokazywaly innym psom, na czym polega istota
psowatosci (NIE 44/11/16) - VIP (Very Important Person) + pies.

[Prawo] w (o)biegu ‘o dziwnych okolicznosciach podjecia przez polski rzad
decyzji o podpisaniu umowy ACTA. Umowa ta zostala podpisana w szybkim
tempie i zostala poprzedzona rozestaniem (obiegiem) kwitu po ministerstwach
w sprawie ewentualnych uwag co do zgody Polski na ACTA”: W Polsce na dialog
znalazt sig swoisty patent. Gdy organizacje pozarzgdowe czekaly zgodnie z obiet-
nicg premiera na debate, problem ACTA rozwigzano miedzy jedng kadencjg
rzgdu a drugg. W listopadzie resort kultury rozestat kwit po ministerstwach, czy
majq jakies uwagi do polskiej zgody na ACTA. Uwag nie byto. Co w praktyce
oznaczato, Ze nawet na Radzie Ministrow nie bedzie dyskusji. Czy rzeczywiscie
resort kultury liczyt na uwagi, skoro kwit rozestat dwa dni przed exposé premie-
ra? (http://wyborcza.pl, 23.01.2012) — w biegu (pot. ‘w pospiechu’) + w obiegu
(‘obiegac’).

Wiktator ‘o Wiktorze Orbanie (premier Wegier o konserwatywno-prawico-
wych pogladach) z aluzja do jego rzadéw uznawanych przez opozycje i zachod-
nie media za ograniczenie demokracji: Kto chciat mie¢ w Polsce drugi Budapeszt,
niech popatrzy na Wegréw. Wiktora Orbana ochrzcili tam Wiktatorem (wyp.
dziennikarki Justyny Pochanke, FTVN, 3.01.2012) - Wiktor + dyktator.

Zamienil emeryt siekierke na kijek? ‘o niekorzystnej dla przysztych eme-
rytéw zamianie funduszy emerytalnych’ Agenci funduszy emerytalnych nabili
przysztych emerytow w butelke. W listopadzie co druga osoba decydujgca sig na
zmiane funduszu przepisata sie do gorszego (GW 281/08/26) — zamienit stryjek
siekierke na kijek (‘o niekorzystnej zamianie lub transakcji’) + emeryt.

ZaNIK [pamigci] ‘o nowych kompetencjach NIK, m.in. dostgpie do szerszych
danych osobowych Polakéw, czemu jednak NIK zaprzecza NIK broni sig, Ze nie
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bedzie takich danych gromadzita, ale dla kazdego z nas réznica miedzy dostgpem
do takich informacji, a ich gromadzeniem jest Zadna. Co nam zostato z naszej
prywatnosci i co jeszcze wladza bedzie chciata o nas wiedziec? (FTVN 26.01.2012)
- zanik [pamigci] + NIK (Najwyzsza Izba Kontroli).

[Koscielne] zloty i upadki ‘o waznych wydarzeniach w zyciu Ko$ciota katoli-
ckiego, jakim sa zjazdy duchownych i wiernych po$wiecone katechizacji, a takze
o problemach wspolczesnego swiata, m.in. zrywaniu z przesztoscig, sekularyza-
cji oraz niezdrowej sytuacji wewnatrz kosciola’: [...] potowa ksiezy jest zarazona
ksenofobig, nacjonalizmem i wstydliwie skrywanym antysemityzmem, a wielu
duchownych zatracilo granice miedzy ewangelig a politykg (www.faktyimity.pl,
31.01.2013) - zloty (‘zjazdy’) + wzloty i upadki (‘okresy powodzenia, szczescia
i jego braku’). <Sens kontaminatu ogrywajacego frazeologizm wzloty i upadki
nie dotyczy wzlotéw kosciota, lecz przede wszystkim jego okreséw niepowodze-
nia (upadkéw), jak réwniez zjazdow (zlotéw) duchownych>.

Zycie po pozyciu. [Nie odziedziczy mieszkania, bo 2yt z mezczyzng) ‘o pra-
wach do dziedziczenia, ktérych nie ma w parach homoseksualnych, gdyz, we-
dlug sadu, ich zwigzek nie mozna nazwac pozyciem’ (Polityka 49/11/28-29)
- zycie po zyciu (‘zZycie po $mierci’) + pozyciu (pozycie ‘obcowanie fizyczne
dwojga ludzi, zwlaszcza w malzenstwie’). <Kontaminat (przewrotnie nazywa-
jacy wspdlne zycie par homoseksualnych pozyciem, pomimo odmiennej opinii
sadu) oznacza zycie, czyli sprawy dziedziczenia, po $mierci jednego z partneréw.
Pod zawoalowang kping wyczuwa si¢ negatywny stosunek autora do decyzji sadu
W opisywanej sprawie>.

2.3.2.12. Kontaminacje autoironiczne z odcieniem pogardy

profestytutka ‘tak méwi o sobie prof. Jan Hartman w nawigzaniu do ,,sprzeda-
wania” wiedzy nieinteligentnym, nieoczytanym studentom, ktérzy sa przedmio-
tem, a nie podmiotem w dyskusji naukowe;j. Jest to, wedtug niego, kalanie inte-
ligencji za pieniadze jak milosci’: ,Opowiadasz o ‘stabym kapitale spotecznym’
grupie ‘studentéw politologii’ w Gorzowie, ktérzy nie czytajq Zadnych gazet, nie
mowigc juz o ksigzkach? Mowisz o stratyfikacji spolecznej ‘studentom socjologii’
w Grojcu, ktdrzy juz na pierwszy rzut oka nie sg podmiotem, lecz przedmiotem
socjologicznego namystu? Jesli tak, to jestes profestytutkg. Kalasz inteligencije jak
mitos¢, dajesz zaliczenia jak nie powiem co i bierzesz stowke z hakiem za godzing”
- pisze filozof (,,Surowa ocena polskich uczelni. Hartman: bylem profestytutka”,
wiadomosci.onet.pl/kraj, 9.05.2013) - profesor + prostytutka.
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telewizjota ‘Henryk Martenka o sobie jako czlowieku ogltupianym przez te-
lewizje™ ,Zabitem zgage” - cieszy si¢ debil w innym spocie, a ja w glowie, jako
notoryczny telewizjota — mam konkurencyjng mantre: ,Juz w porzgdku méj zo-
tgdku” (H. Martenka ,, Lekkie nietrzymanie moczu. O oglupianiu Polakéw przez
reklamy”, Angora 9/11/9) - telewizja + idiota.

2.3.2.13. Kontaminacje autoironiczne zwyrazem aprobaty

IVPKonyTas. [Oboxaemas mos aperal ‘o ogromnej, wrecz chorobliwej mlosci
do cyrku autorki artykulu’ «/Jemouxa, uem 6v1 mot xomena sansamuvcs 6 6v1x00-
Hble?» — CNPAUBATL MEHST exceHedenbHO 0edyuKa, K020a s 3a6Upanacy 6 e2o npeo-
cmasumenvckyo uépHyw «Boney», umobvl omovime Ha yuk-IHO, KAk menepo
MOOHO HA UHOCMPAHHYILL MAHEpP HA3bLBAMb CYOOOMY U B0CKPeceHbe, 6 Keapmupy
cmapuie20o noKoneHus moeti cemvu. VI cnviuian Heusmennwiii omsem: «llotimu
6 yupx» (And 33/10/18) - umpk + Tponyras (stuknieta).

2.3.2.14. Kontaminacje z wyrazem dezaprobaty

AJIMMEHTapusiit [60ii]. [Kak 3acmasumo pooumerneii nomozamv c860UM Oe-
msam] ‘o sposobach egzekwowania od niesumiennych ojcéw przyznanych ali-
mentdw stanowigcych nieraz podstawowe (lub jedyne) zrédlo utrzymania dzie-
ci’ (Au® 26/10/13) — anvMeHTBI + 371eMEeHTapHBIIA.

AnHa HeGecHas. [Passeduunya Yanman 8viuna Ha KOCMUUECKUT YPOBEHD)
‘o nieoczekiwanym pojawieniu si¢ bylej rosyjskiej agentki wywiadu Anny Czap-
man w stacji kosmicznej ,,Bajkonur”, co zostalo mocno skrytykowane” Cnyuati
¢ Yanman — 3mo HOHCeHC KAKOL-1o, Mol 8Ce Oblil 0UeHb YOUBTIEHDL, YO MaKoe
moeno cnyyumocss (MK 224/10/2) — AHHa + MmaHHa HebecHas (manna z nieba
‘0 czyms$ cennym, znacznym, co jednak przyszto komu bez wysitku, bez wkladu
jego pracy, nieoczekiwanie’). <Anna Czapman (osoba cenna ze wzgledu na wy-
konywang wczesniej funkcje) pojawila sie w stacji kosmicznej nieoczekiwanie,
bez zadnych staran kosmonautéw>.

ATTET'DCTAT ‘napis na fotografii przedstawiajacej $wiadectwo matural-
ne. Wytluszczona czcionka jest ozdobiona motywami z banknotéw. Swia-
dectwo lezy na stosie banknotéw i wida¢ dwie siegajace po nie rece. Zdjecie
to znajduje sie pod tytutem artykutu «Omsate 06bETdpunn»’ (Aud 33/11/1)
- artecrar ($wiadectwo) + EI'D (emmHBII TOCYyZapCcTBEHHBIN 9K3aMeH ‘pan-
stwowy egzamin maturalny w Rosji bedagcym jednoczesnie egzaminem
wstepnym na studia’). <Sens kontaminatu odkrywa towarzyszace mu zdjecie.
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Oznacza ono kupowanie §wiadectw maturalnych, a tym samym miejsc na
studia>.

[Opuyuanvroiil] 6ankcTepusm ‘o kryzysie cypryjskim, ktory bedzie miat
daleko idace nastepstwa na skale §wiatowa. Chodzi o ratowanie cypryjskich
bankéw przez wlascicieli kont bankowych, a nie przez same banki, co jest pre-
cedensem w skali §wiatowej i oznacza czysty bandytyzm” Pewerue npobnem
20¢cy0apcmeeHH020 007124 ¢ NOMOULBI0 00/I0HEHUS HATIOZ0NIAMENbULUKOE 00-
NOMHUMENIbHbIM HATI020M — NPU 6Celi CNOPHOCIU MAK020 H00X00a — euje MO-
JHem 6vimb 0NPasoaHHO, NOCKONLKY 31O 00712 6 KAKOM-O CMbLCILe ABTIAEMCS
00U4eHAUUOHATILHBIM, U 2PANOAHE MOZYHL 8 MAKOM C/LyHae HeCtni COTUOAPHYIO
omeemcmeenHocmov. Ho nepexnadvieanue npobnem 6anka (4acmo 6v136aHHbIX
ABAHMIOPHBIMU ONEPAUUAMU U 6e30MBeMCMBEHHOCMbIO 20 PYK08ooumereii,
NPAMO 3aUHIMEPECOBAHHBLX 8 NPUOBLIAX OM IMUX ONePAalyuil) Ha e2o KOHKpem-
HbLX BKZIA0HUK08 — MO Ve uucmulii 6anoumusm (www.odnako.org, 12.05.2013)
— 6aHK + TaHTCTepPU3M.

buts moxer? [Corws xypranucmos Poccuu u «Hawa Bepcus» mpebyrom
paccnedosamv npecmynnenus npomus compyonuxos CMH] ‘o bezprawnych
dzialaniach policji i MSW wobec dziennikarzy rosyjskich. Dzialania te s nie-
kontrolowane i nieobarczone odpowiedzialnoscig karng”: Pestome: scypranu-
cmos 6vtom u 3adepxcusarom. [...] Ho c Opyz0ii crmopombl, ckomvko MO#HO UHO-
puposamv daxce popmanvio msaxkue npecmynnenus? Kak uacmo u Hackonvko
cepve3Ho donmucHol cmpadams npedcmasumenu CMI, umo6vt no npasooxparu-
MeNbHbIM 0PeaHaM PACHPOCHPAHUTICA-MAKU KAKOT-HUOYOb HeelACHbLI UUPKY-
nap, mon, He mpozamuv? (HB 37/12/18) — 6utb + 66T MOXKeT. <Autor naglowka
pyta, czy mozna bi¢ dziennikarzy. Dzigki odpowiednim dzialaniom, by¢ moze
to sie zmieni>.

Bocc-myma. [Kasxooviii denymam «ecm» 3a 140 nencuonepos] ‘o kulisach
Dumy Panstwowej, na ktore sktadaja sie m.in. wytworne i drogie jedzenie, kom-
fortowe gabinety, flirty, luksusowe limuzyny i wysokie wynagrodzenia. Rad-
nymi Dumy sg ludzie wplywowi i bogaci. Jest wérdd nich wielu biznesmendw,
ktdérzy weszli do Dumy po to, aby chroni¢ swoj biznes” (Au® 28/12/13) - 60cc
(boss ‘szef’, tu: ‘czlowiek wplywowy, biznesmen’) + locayma (Duma Panstwo-
wa). <Duma Panstwowa Rosji zapewnia luksusowe warunki pracy, jest Duma
bogatg, Duma bossow, czyli ludzi wptywowych, biznesmendéw>.

[Ykpauna] 6pocmna cnoBa Ha BeHTHIb. [B Kuese 6Hecrniu 0ononHeHus 8 npo-
MOKOJ 0 KOHpOTie 3a mpaH3umom poccuiickoeo zasa] ‘o konflikcie w sprawie
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dostaw gazu mig¢dzy Rosja i Ukraing, spotegowanym wniesieniem przez Ukra-
ine uzupetnien do protokotu o kontroli tranzytu gazu. Ukraina w ten sposob
nie dotrzymata zobowigzan protokotu” I'uzosas sotina Poccuu u Yxpaunvt npo-
domxcaemcs. Buepa Kues 6cned 3a Mockeoii noonucan npomoxosn o KoHmposne 3a
mpau3umom poccutickoeo 2asa 6 Espony. Mexcoynapoonvie Habnooamenu yice
oMnNpasunucy Ha eazousmepumenvruvie cmanyuu. O0Haxo oxazanocw, umo Yx-
pauHa 6Hecna 6 NPOMOKOJ USMEHEHUS, KOMOpble 8b136a1U 603MyuseHUe Poccuu.
Mocksa pewiuna npusnamo dokymenm HuumoxnHoim (www.kommersant.ru,
12.01.2009) - 6pocatb coBa Ha Betep (rzucac sfowa na wiatr ‘méwic co§ w spo-
sob nieprzemyslany, lekkomyslnie, nieodpowiedzialnie; pochopnie obieca¢ co$
inie dotrzymac stowa’) + BenTuM1DB (ZaWOI).

BYTadopus. [3auem CIIA xomam nocadumo poccusrurna?] ‘o aresztowaniu
w Tajlandii rosyjskiego biznesmena Wiktora Buta - gléwnego dostawcy broni
na $wiecie. Buta, jako niewygodnego konkurenta, chca przeja¢ i wtraci¢ do wie-
zienia Stany Zjednoczone’ Ha camom dene poccusinun mosxcem Ovitnov 6ce2o Uity
NewKoti 8 uepe CHeUCIyHO Ha MUPOBOM PbiHKe HeleealbHOL MOP206TIU OPYHCUEM.
He uckntoueno, 4umo maxkum 06pa3om amepukanybl 0arom noHAMb, 41mo KOPoiu
30ect OHU U KOHKYpeHUuu He nomepnam. [...] Ikcnepmol He UCKIOUAIOM, 4O
amepuxanyvL npeonoxam bymy coenky 6 06meH Ha UHPOPMALLUIO O HEKOMOPbLX
poccutickux cmpykmypax u npedcmasumensax snumot (Aud 35/10/10) - By
+ 6yradopus (‘rekwizyty imitujace prawdziwe przedmioty w przedstawieniu te-
atralnym, na wystawach sklepowych; pot. ‘o czyms$ przyciagajacym zewnetrznie,
talszywym, udawanym’, zob. Kysunenos 1998: 105). <Okazjonalizm oznacza, ze
Wiktor But jest tylko rekwizytem, pionkiem chwilowo stuzagcym Stanom Zjed-
noczonym do umocnienia ich pozycji na rynku handlu bronig>.

[Omeuecmeennoe npoussoocmeo] B TOmnKy ‘z tytutu wstapienia Rosji do
Swiatowej Organizacji Handlu (BTO), poza pewnymi korzy$ciami, najbardziej
ucierpi produkeja krajowa’ Oxasvieaemcs, nocmpadaem omeuecmeerHoe npo-
usgoocmeo om ecmynnenus 8 BTO. MaxkcumanoHas 803MONHAS 6612004 OM
npucoedurerust Poccuu 6 BTO - 23 m710 0onnapos, us-3a 6eanpensmcmeeHHozo
nocmynnenusi umnopma Poccus nomepsiem npumepro 90 M0 00171apos 6 200
(MH 13/11/12) - BTO (Swiatowa Organizacja Handlu) + B Toniky (do paleniska).
<BTO zniszczy, strawi produkcje krajows jak ogien>.

BapdonomeeBckas mousb ‘0 9-letniej dziewczynce z buriackiej wsi — Da-
szy Bartlomiejewnie ([Jlaura Bapdonomeesna), ktéra byla bohaterka skandalu
z powodu zaproszenia jej na Kreml na choinke noworoczng po zamknieciu list
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zaproszonych dzieci. Z tego bowiem powodu nie pojechalo dwoje innych dzieci
(Dasza miala przyjechac z siostra)’ (MK 282/08/3) - BapdonomeeBckas HOUb
(noc $wigtego Bartlomieja ‘o masowej rzezi, wyniszczeniu kogos, bezlitosnej roz-
prawie z kims§’; gen.: tradycyjna nazwa rzezi hugonotéw (protestantéw), dokona-
nej przez katolikow w Paryzu w nocy z 23 na 24 sierpnia 1572 r.’, RPSSS, s. 86)
+ noub. <Naglowek oddaje negatywny wydzwiek historii z dziewczynka, ktdrej
przyjazd pozbawil udziatu w choince noworocznej na Kremlu dwoje innych,
zapisanych w terminie, dzieci. Dla tych dzieci bylo to zapewne bardzo przykre
i niesprawiedliwe (réwniez bezlitosne — mozna bylo przeciez przyja¢ dodatkowo
2 dzieci, nie krzywdzac innych)>.

Bame mecTo ¢ kparo. [YuHo8HUKU npednazarm naccaxupam naamumo 3a
asuaxomnanuu-o6ankpomoi] ‘o relacji: bankrutujaca spotka lotnicza - pasazer.
W tej zalezno$ci pasazer znajduje si¢ zawsze na koncu. Bankrutujacy prze-
woznik przestaje by¢ zainteresowany losami swoich pasazeréw. W rezultacie
za przewoznika-bankruta placi pasazer za posrednictwem drozszych biletow™
Tocydapcmeo 6 6ude munmpanca npednazaem omoysamvcs 3a nepeo3uuKa-
bankpoma opyzux asuanepeso3uukos, 3a6vieas, umo me o6pasyroujuecs pu-
HaMCOBbLe ObIPbL NOKPLIEAIOM 34 CHem NOoBbIueHUS UeH 3a bunemul. [Jpy2020
sapuanma Hem. B akonomuueckoii yenouxe 6030y uHbLX nepeso3ok KpatiHutl
éceeda naccaxcup (www.rg.ru, 22.09.11) — Balre + MecTo + Mos XaTa ¢ Kparo
(‘podkreslenie braku zwigzku z czyms, braku zainteresowania czyms§’). <Konta-
minat podkresla nieliczenie si¢ z pasazerem, brak zainteresowania nim w przy-
padku bankructwa przewoznika>.

BTOp:xenne [uyxux] ‘o ekonomicznych stratach Rosji wskutek wstapienia
do Swiatowej Organizacji Handlu (BTO): Bcmynnenue nawieti cmparuoi 60 Bee-
mupryto Topeosyio Opeanusayuto (BTO) 6vb136a10 onacerue He Monvko y psoa
aKCnepmos, Ho U y pabomuuxos poccuiickux ompacneti npouzéoocmea (And
13/12/14) - BTO (Swiatowa Organizacja Handlu) + Brop>xenne (wtargniecie,
inwazja). <Okazjonalizm nazywa skutki wstapienia Rosji do BTO ,,inwazja ob-
cych”, czyli zagranicznych przedsiebiorcéw na rynki rosyjskie, co przyniesie go-
spodarce kraju duze straty>.

TA3UOUKIMA ‘o czgstych przerwach w dostawach gazu do obiektéw na-
lezacych do Wladywostoku’: Ha munysuieii Hedene u3-3a Henonadox Ha a3o-
nposode Caxanun-Bnadusocmox, cneuino nocmpoertom k cammumy ATIC,
6e3 2asza ocmanca npemuanvhvlii 06vekm — Ocmpos Pyccxuii. Kax sviacHu-
J10Cb, €084 /1U He Camast 00pozasi 8 Mupe mpy6a pe2ynsapHO 8bIX00UM U3 CIPOS,
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a Bnaousocmox mosxcem samep3nymo ysxce 6 mexyujem cesone (Or 47/12/8) — ra-
3uduKanms + QUK.

Tenepan HoH rpara ‘o sankcjach Parlamentu Europejskiego wobec grupy
urzednikéw rosyjskich majacych zwiazek ze §miercig prawnika Sergieja Mag-
nitskiego w celi aresztu §ledczego w listopadzie 2009 r. Na czele listy urzednikow
stoi general-lejtnant w organach wymiaru sprawiedliwo$ci A. W. Aniczin - szef
komitetu §ledczego, zastepca ministra spraw zagranicznych. General Aniczin
ponosi osobista odpowiedzialno$¢ za zatajenie zeznan Magnitskiego ujawniaja-
cych fakty masowych defraudacji z budzetu panstwa na sume 5,4 miliardéw rub-
li, dokonanych przez przedstawicieli urzedu energetycznego i za organizowanie
represji wobec prawnika’ (Or 47/10/6) — renepan + nepcona HoH rpara (‘osoba
niepozadana, niemile widziana w jakim$ srodowisku lub towarzystwie’). <Ge-
neral Aniczin w zwigzku ze swoimi przewinieniami jest osobg niemile widziang
w organach wymiaru sprawiedliwosci oraz w rzadzie Federacji Rosyjskiej>.

JETDO®UII ‘brat babci okazal si¢ sprawca ciazy jej 13-letniej wnuczki’ 2Ku-
mens noomockosHoezo JTomxapuna Cepeest K. 3adeprcanu 3a cexcyanvHolii KOH-
maxm co ceoeti 6Hyuamoti nnemaHnuyeti (TI] 284/11/1,4) - nen + negodun (pe-
dofil ‘mezczyzna odczuwajacy poped plciowy do dzieci’).

JET3aCAlla. [3a mecma 6 cadax udem Hacmosu,as 60tinal ‘o ogromnej
liczbie dzieci oczekujacych w Rosji na miejsca w przedszkolach i metodach
walki matek o te miejsca. O determinacji rodzicéw, dla ktérych nie jest waz-
na jako$¢ wychowania przedszkolnego, lecz umieszczenie dziecka w obojet-
nie jakim przedszkolu O6pamume sHumarue — Hu 6 00HOM pezuoHe 6000U4e
He 00CYH0aemcs Ka4ecmeo camozo 00UIKObHO20 00pasosanus. Besoe cosopam
MosnvKo 06 00HOM — KAk Obl Masvbluiell yniomHUme, Kax 0vl Kyoa-mo nocenumo.
Kaxk 6yomo pe6énok — amo maxas eeuspb, Komopyto Heo0xo0UMo coamv 6 Kamepy
xpanenuss (An® 11/12/51) - nercap (przedszkole) + 3acana (zasadzka) + mer3aca-
na (zasadzka dla dzieci). <Umieszczanie dzieci w byle jakiej placéwce, w zwiazku
z brakiem miejsc w przedszkolach, jest dla nich zasadzkg pociagajaca za soba
rozne przykre konsekwencje. Nagtowek jest apelem o zwrécenie uwagi na opi-
sywany problem, zwlaszcza na stosunek dorostych do dziecka, ktére wydaje si¢
by¢ dla nich przedmiotem, a nie Zywa istota>.

HoCAIublit [Haoszop]. [Kmo omeeuaem 3a i#u3Hb u 300p06ve HAUUX MATTbI-
wieti?] ‘o koniecznoéci cigglego nadzoru i kontroli w przedszkolach w zwigzku
z tragedia, do jakiej doszto w jednym z moskiewskich przedszkoli, gdzie na
placu zabaw zginela 3-letnia dziewczynka’ besonacnocmv manviuieii donxHa
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6v1mp Kpaey200vHbIM KaMHeM pabomul 1106020 0emcko2o yupexcoeHus. HyxHo
8ce — U HAZu4Ue COOMBEMCMBYOULUX 3AKOHO8, U NPOBePKU He 071 2aNI0UKU,
u sHUManue pooumerneti xk demcadosckoi wusuu [...] (Anud 9/12/25) - focan-
HbI1 (przykry) + cag (metcap — przedszkole). <Nadzdr nad przedszkolami,
zwlaszcza w obliczu jakiejkolwiek tragedii, jest przykra konieczno$cig. Taki
(dokfadny) nadzér powinien mie¢ miejsce caly czas, nie tylko w przypadku
nieszczescia>.

Hroppeamusm. [Sawumnux cmonuunozo «/Ioxomomuea» cman mpamcgep-
Hoti yenvio KpacHo-Oenvix] ‘obronca moskiewskiej druzyny pitkarskiej ,,Loko-
motyw” — Stowak Jan Djurica stal sie celem transferowym ,,Spartaka”. ,,Spartak”
jest gotow zaplacic za pitkarza ok. 5 mln euro. Mozliwe, ze kierownictwo ,,Loko-
motywa” zgodzi si¢ przyjac tak kuszaca propozycje’ (T[] 249/11/15) - Hropuua
+ croppeanmnaM (surrealizm - tu: ‘absurd, niedorzeczno$¢’). <Autor kontaminatu
sugeruje, zZe cena za pilkarza jest ceng surrealistyczng, niedorzeczna>.

KXMINITHO-KOMMYHAJIBHBIE XMITPOCTMU ‘o cigglych podwyz-
kach optat za mieszkania komunalne, wynikajacych z grabiezczej polityki lo-
kalnych wtadz” C 1 z1on Hac soem ouepedroe nosviuenue mapugpos XKKX. XKu-
JIUULHO-KOMMYHATIbHOE X03ATCMBO Y HAC 0MOaH0 HA pa3epabieHue MecmHo
enacmu. [...] (MH 26/12/8) - )KKX (KnnmurHo-KOMMYHaIbHOE X035AICTBO
- gospodarka mieszkaniowa i komunalna) + xutpoctu (xutpocTs — chytros¢,
spryt, podstep). <Zarzadzajace gospodarka mieszkaniowg spétki odznaczajg sie
wyjatkowa chytroscig i sprytem w oszukiwaniu uczciwych obywateli>.

3anpoueJYPUIIN! ‘o nadmiarze procedur, ktére w znacznym stopniu
utrudniajg zalozenie i prowadzenie prywatnego biznesu w Rosji. Okazuje sig,
ze fatwiej prowadzi¢ swoj biznes w Zambii i Papua-Nowej Gwinei’: Becemupruiii
6anK onyonuUK08a ceexcee UCCIE08AHUE, 6 KOMOPOM OUeHUI, HACKONbKO YOOOHO
8 PA3HBLX CINPAHAX MUPA 3AHUMAMBCS NPeOnpuHUMAamenvcmeom. Poccutickum
6usHecmeHam He nozasudyrom oaxce ux xonneeu uz 3amouu u Ilanya-Hosotii [6u-
Heu: 8 IMUX CIMPAHAx, cyost no petimunzy, c6oil OusHec secmu Kyoa npouse, uem
y Hac (An® 49/11/31) - 3anponenyputs (tu: ‘zbytnio obwarowaé procedurami,
zarzuci¢ procedurami’) + gyputs (wyglupiac si¢). <Nagldwek sugeruje, iz nad-
miar procedur w Rosji jest sprawg niepowazng, gtupotg>.

3aCAla: [Manvuuns] B 3aCAJle? [28 moic. demeti He X8amuno 8 3mom 200y
mecm 6 demckux caoukax) ‘o dramatycznej sytuacji w moskiewskich przedszko-
lach, w ktérych brakuje miejsc dla 28 tys. dzieci. O sposobach radzenia sobie z tg
sytuacja, czyli np. zakladaniu tzw. rodzinnych przedszkoli przez niepracujace
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mamy, ktére w ten sposob zarabiaja’ (An® 37/09/17) - 3acapna (zasadzka) + cap
(metcap — przedszkole). <Brak miejsc w przedszkolach to zasadzka dla dzieci.
Zasadzkg jest rOwniez umieszczanie dzieci w rodzinnych przedszkolach prowa-
dzonych przez mamy, ktére nie posiadaja odpowiednich kwalifikacji do takiej
pracy>.

UT'PAxoBas onyxonb. [KaszuHo u kmy6vt 201o8vl MACKUPOBAMbCS NOO 4O
yeooHo] ‘o pladze gier hazardowych w Moskwie, z ktérymi nie mozna walczy¢,
gdyz podszywaja si¢ pod gry loteryjne’: A nt0ou — ueparom. Ilo udee, cmonuuya
MOdHcerm YCHOKOUMbCS — meppop «00HOpyKux 6anoumos» ywién é npouinoe. Ho...
KONUUecme0 Hanob MocKeuH4eli Ha mo, 4mo MHO2UM Oeslbuam 3anpem no 6apa-
6any, nouemy-mo re cokpawsaemcst (An® 48/09/25) — urpa + paxopasi OIyXo/b
(guz rakowy). <Gry hazardowe sg jak rak, ktéry rozprzestrzenia si¢ w organi-
zmie i nie mozna go zwalczy¢>.

VinoCTPAHHBIE noBEJIbI. [Bpasunvupt, amepukarupl u AnoHKA HA 3aU4U-
me Poccuu] ‘o zwycigstwach odnoszonych przez zagranicznych sportowcédw na
rzecz Rosji. Czy obcokrajowcy szkodzg Rosji, czy przynosza pozytek?”: «/Ho-
CMpaHyes 8 KOMAHOY NPUBTIEKAMb — 10 HeNAMPUOMUUHO? — paccyHdaem npe-
3udenm ,Junamo” Koncmanmun Epémenxo. — A npouzpuiéamo 6cé 6pems — 31mo
nampuomuuno? Mos no3uyus: s xo4y, 4moobwl ,[Junamo” u cbopras Poccuu 6vi-
uepanu éce 603moxcHole mumymnol... (An® 5/09/44) —- MHOCTpaHHbBIE + CTPaHHBIE,
nobepner + 6ensl. <Kontaminat daje do zrozumienia, iz zmartwienia dotyczg-
ce szkody czy pozytku z zatrudniania cudzoziemcéw w druzynach rosyjskich
sg dziwnymi (nieuzasadnionymi) zmarwieniami wobec tego, ze sportowcy ci
dodaja splendoru Rosji, bo przeciez pracuja, wygrywaja dla niej. Zagraniczni
sportowcy przynosza pozytek Rosji, jesli druzyna dzieki nim wygrywa>.

Vponus cypbu ‘o ironiilosu i sadu w sprawie mieszkanki Nowosybirska. Ko-
bieta po 6 latach dowiedziala sie, ze miata sprawe sadowa. W zadnej sprawie jed-
nak nie uczestniczyla. W 2003 roku, jako sprzedawczyni w prywatnym sklepie,
zostala osadzona za sprzedaz przeterminowanego piwa. Wkroétce jednak okaza-
fo sie, ze sprawa zostata umorzona. O tym, ze byla sadzona, kobieta dowiedzia-
ta sie przypadkiem, stajac do konkursu na komornika (po ukonczeniu prawa).
Nie zostala przyjeta ze wzgledu na cigzace na niej ,,pigtno” odpowiedzialnosci
karnej. Caly proces zostal sfingowany, gdyz kobieta nie brata w nim udziatu’
(www.rg.ru, 7.04.2010) — uponmus cyap6sI (ironia losu ‘nagly, niepomyslny obrot
wypadkow, ktore zapowiadaly sie korzystnie, szczesliwie dla kogo$’) + cynbn
(cynps - sedzia).
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Kak xoma B ropie ‘o kulisach odejscia od wtadzy Hosniego Mubaraka, bar-
dzo chorego, bedacego w $pigczce. Spigczka dyktatora stoi ko$cig w gardle leka-
rzy, ktérzy nie chcg go leczy¢. Nie chca go przyja¢ do swoich klinik takze inne
panstwa’ ITo cnyxam, Xocnu Mybapaxa eomosvt cHoea npuramo 6 Iepmaruu.
IIpasoa, Hekomopole KTUHUKU, 8 KOMOPBLX OH MO2 bl 000CHOBAMbC, IMU OAH-
Hble yiHce 0nposepeiu, HO, BUOUMO, He 6ce. []a U 8000U4e e20 803MONCHOMY NPUe30Y
6 Espone mano kmo o6padyemcs (Www.rg.ru, 15.02.2011) — Kak KOCTb B ropye
(co$ stoi komus koscia, oscig w gardle pot., ekspres. ‘kto$ lub cos przeszkadza,
dokucza komus’) + koma ($pigczka).

KAK «KOCTA» B T'OPJIE. [Kpyu3sHuiii natinep 3acmpsn 6 nupamckux wiu-
pomax] ‘o niepowodzeniach liniowcéw spotki Costa Cruises, ktore zaczety sie od
tragedii liniowca Costa Concordia’ Tosopsm, umo 6 00Hy u my e 80POHKY CHA-
A0 08ascovt ve nonadaem. [ns komnanuu Costa Cruises sma mvic/io HeepHaA: He
ycnena nosabvimocs mpazeous «Konkopouu» y umanvsauckux 6epezos (noucku
men nponasuiux 6es secmu y ocmposa [Inunvo 00 cux nop He 3asepuiernl), Kax
Hosas Hanacmv. Ha ceti pa3 — ¢ kpyusnwvim cyonom Costa Allegra 6 Mnoutickom
okeare (MK 44/12/3) — xak kocTb B ropre (co$ stoi komus koscig, oscig w gardle
pot., ekspres. ‘kto$ lub co$ przeszkadza, dokucza komus’) + Kocra (Kpynusec).
<Niepowodzenia liniowcéw Costa Cruises stoja koscig w gardle spotki>.

KAJIEKAPMU ‘o dziatalnosci domorostych ,,psychologéw” (pseudo-lekarzy),
w wyniku ktérej jedna z pacjentek — Niemka zapadta w $pigczke™ Cynpyau bpo-
deykue, npakmukyroujue 6 c6oem oome 6 noomockosHoii Kynaete, obeujanu
40-nemmneti 6usneceymen Aneene Monvx-/laiinesebe, umo Ha mperuHze «Bmo-
poe posxcoeHue» OHA NOTHOCMBIO U30ABUMCS O 6CeX KOMNIIEKCO08, MEULAIOULUX
cuacmnueo xumv. OOHAKO BMECIO HYOeCHO020 UCUEIeHUS HeHWUHA BNATIA 6 2T1Y-
6oxyto komy (TI1 271/11/4) — xaneka + nekapu. <Sens kontaminatu: pseudoleka-
rze szkodzg, zamiast pomagac¢, czyniac z ludzi kaleki>.

Kanan nperknoBenus. [Kaxue nocnedcmeus oxcudarom skoHomuxy Poccuu
us-3a cumyauuu 6 Ceseproti Apppuxe u na bnuxrem Bocmoke] ‘o nieuniknio-
nym wzroscie cen ropy naftowej wobec zakldcen na trasie jej przeptywu: Mo-
rze Czerwone-Kanatl Sueski-Sumed, w wyniku przedtuzajacego si¢ konfliktu
w Afryce PéInocnej i na Bliskim Wschodzie oraz skutkach takiej sytuacji dla go-
spodarki Rosji* Kyseiimckoe munucmepcmeo HedpmAHOIL U 24306011 NPOMbLULTIEH-
HOCMU HA OHAX CNPOZHO3UPOBATIO, 4O, ECTIU HAYHYMCS nepedou Ha Mapuipyme
Kpacnoe mope-Cyauxuii kanan-CYME]] (6 mom uucne u3-3a HA4a6uie20cs ,,9k-
cnopma” ezunemckux cobvimuti 8 Memen), cpednemuposas yena nedmu sckope
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npesvicum $110 3a 6appenv (Www.rg.ru, 15.02.2011) — Cysrknit Kanan + kameHb
nperkHoBeHus (ksigzk., public. ‘problem, zjawisko stanowigce wyzwanie, spraw-
dzian czyich$ umiejetnosci, trudng do pokonania przeszkode’, RPSSS, s. 238).
<Kanat Sueski stat si¢ przeszkoda w swobodnym transporcie ropy naftowej i, co
za tym idzie, jedna z przyczyn wzrostu jej cen>.

KaIULA B Mope [pooumenvckux] cnés ‘o ogromnej liczbie dzieci oczekujacych
na miejsca w przedszkolach w Rosji, czego nie zmienia fakt otwierania nowych
przedszkoli, ktore tylko w niewielkim stopniu zaspokajaja potrzeby rodzicow’:
Ho amo kanns e mope pooumenvcxux cné3 («JET3aCAla», Au® 11/12/51) - xa-
111 B Mope (kropla w morzu ‘bardzo malo’) + (mope) cnés (morze tez) (w danym
przypadku wystepuje dodatkowe rozszerzenie: pooumenvckucx).

KJIACCoBoe [Hepasercmaso] ‘o réznym poziomie edukacji szkolnej w mo-
skiewskich szkotach, co prowadzi do podzialéw klasowych wsréd mlodziezy.
Chodzi o pozbawiong akredytacji szkot¢ nr 874 i najlepsza szkote dla uzdol-
nionych dzieci ,,Intelektualista™ B coyuanvroii cemu «B konmakme» yueHuxku
874-1i wikonvL omxposertee. «Ilo menesusopy npo Hac 6ped noka3vlearom, yHu-
sHarom, — Hanucana Ham socomuxnacciuya Kams. - Mol He 00Ha makas wikona,
KOMOPAas nposanuia AkKpeoumayuio, ecmo U xyie, Ho U3 HAc cOenani Ko3noe
omnyueHus, Ha écto Mockey pacmpe3zsonunu, umo mot npudypku. [...] Illkona
07151 00apénnuvix demeti «Vnmennexmyan» Ha CnassHckom 6ynveape sviensioum
nonHoti npomueononoxHocmuoto 874-1i [...] (And 7/11/24) - xmacc + K1accoBBIT
(klasowy, np. dotyczacy podziatu spoleczenstwa — knaccosoe 06usecmeo).

Kynbr muayeBocty ‘o kulcie jednostki — pieszego — sprawcy wiekszosci wy-
padkow drogowych, za ktdre nie ponosi odpowiedzialnosci, ale moze zlinczowaé
kierowce za przejechanie innego pieszego nieprzestrzegajacego zasad ruchu dro-
gowego. Takiego linczu cudem unikneta kobieta za przejechanie dwoch miesz-
kancow Birulewa. O prawie lekcewazonym przez pieszego™ Ho passe mosxHo
CMpOUmv npasosoe 2ocyoapcmeo, uos Ha nosody y monnwvi? Tonnovt, komopas
cama nepebezaem dopozu 20e 3axouem, Koeda 3axouem u kax 3axouem. To ecmo
OMKPOBEHHO U Pe2yNIAPHO NAOEM HA 3AKOHbL. A 4e20 i Ha HUX He Ne6amv?
Ecnu nodo6Hoe HapyuieHue 2po3um neuiexo0y MU3epHviM umpagpom, Komopbii
K momy xe Kpaiine peoxo npumensemcs (MK 261/11/1, 8) — Ky/IbT TMYHOCTH
(kult jednostki) + muugeBanue (lincz).

Mamnspsakon ‘o zatrzymaniu w Moskwie pracownika MSW za napas¢ seksual-
ng (T[] 248/11/4) - manbsax + xonynauus (kopulacja ‘stosunek plciowy’). <Na-
gléwek napietnuje pracownika MSW jako maniaka seksualnego>.
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Mecra 3nmokmroueHns ‘o tragicznych warunkach w rosyjskich wiezieniach,
w wyniku ktérych ludzie umierajg lub staja si¢ inwalidami’ (Or 30/09/22) — me-
cTa 3akmoueHns (wiezienia) + 3mokmodenns (370k0YeHne niepomyslny los,
nieszczescie’).

MYnsTHOE [0eno]. [Ymo cmompsam nawiu demu u nouemy y Hac max u He
nos6uUNOCL HOBbLX Mynbmeepoes?] ‘o niejasnej, niezrozumialej sytuacji anima-
cji w Rosji, w ktorej krolujg zalewajace rynek tanie, stare, zagraniczne (przede
wszystkim disnejowskie) kreskowki. Dlaczego zamienilty one rodzime, cudowne
bajki dla dzieci? O niejasnej przysztosci rosyjskiej animacji’: Js0s ©édop u Kom
Mampockun, Yebypawika u Kpokooun I'ena, 3asy, u Bonk, /lveénok u Yepenaxa,
Bunnu Ilyx u ece-sce-6ce... Bce onu Kynvmosvie « 1UMHOCMU» COBEMCKOL AHU-
mavuu! Kmo npuwén um na cmery? ITokemorul, mparcgopmepui, «2yoxu 5oovLy,
Yun u Jletin. VI3 HO8bLX 0Omeuectn8eHHbIX MYNIbM36E30 MONHO HA36AMb TUULD
Cmewapuxos, JTynmuxa 0a Mauty ¢ Meosedem. Tak umo sice npoucxooum c Ha-
wieti anumayueti ce200Hs, a enasHoe — umo eé woém sasmpa? (And 48/11/64-65)
- MyTHBII (metny, zamglony) + mynbrux (kreskowka).

Hanonbnb B rrasa ‘wystawa nanotechnologii w Moskwie to pozér. Od-
wiedzil ja Dmitrij Miedwiediew, ktory stwierdzil: [...] Hano - nawe scé. O roz-
czarowaniu wystawa, w ktorej wszystko okazato si¢ tylko witryng dla potrzeb
reklamy’ (Cobecenunx 42/11/6) — HanoTexHonoruu (nanotechnologie ‘techni-
ki tworzenia struktur o malych rozmiarach’) + myckarp nbib B rmasa (sypac
piaskiem w oczy ‘stwarza¢ falszywe wyobrazenie, przedstawia¢ co$ w lepszym
$wietle niz w rzeczywistosci’).

He Bepsp azam cBouM ‘o bardzo niskim poziomie wyksztalcenia mtode-
go pokolenia Rosjan, §wietnie wladajacego tabletami i iPadami. O przewa-
dze wiedzy praktycznej nad uniwersalng, encyklopedyczna (dajaca podsta-
wy wiedzy - a3e) w obecnej, postsowieckiej rzeczywistosci’: Knaccuuecxoe
SHYUKIONeOuHecKoe 3HaHUe eciu U 0aem Npeumyu,ecmea, mo 6 y3Kom Kpyey.
M pyky Ha cepOue: excedHesHbLiL KYCOK X71e0a C MACIIOM OHO euje obecnevuusaem,
Ho ukpy yxce Hem [...] (Or 15/12/38) — He Bepb I/1a3aM CBOUM (He BEPUTD CBO-
UM I71a3aM — nie wierzy¢ swoim oczom ‘bardzo si¢ dziwi¢, nie moc uwierzy¢
W to, co si¢ widzi’) + asam (a3bl ‘elementarne wiadomosci, podstawy czego$’).
<Sens nagldéwka przekazuje gorzka prawde: niewielkie znaczenie wiedzy en-
cyklopedycznej, ktéra w obecnej rzeczywistos$ci nie liczy sie, nie zapewnia
prestizu ani pieniedzy - podwaza wiare w nia, ale réwniez wywotuje ogromne
zdziwienie>.
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He Bce 30/10TO, 4T0 [IucHeii ‘krytyka tanich, starych, zagranicznych (prze-
de wszystkim disnejowskich) kreskéwek. Wydajac si¢ atrakcyjne zewnetrznie,
w rzeczywistos$ci s bezwartosciowe’ Ho Hado nonumamuv, 4mo He 6cé «30710-
mo», umo «JJucHeti»! Ima Komnanus evinyckaem npooyKyu camozo pasHozo
Kawecmea, U 00 HAUUX IKPAHO8 00X00IM 60 camvle Oeuiésvle UX CepUabl,
760 o4eHb crapole, yie MHO20 pas ce6s OKynusuie u NOMOMY ONAMb-MaKU
Oewésvte [...] («<MynprHOE Heno», Aud 48/11/64-65) — He Bce 30710TO, YTO Orte-
crut (nie wszystko ztoto, co si¢ §wieci ‘to, co atrakcyjne zewnetrznie, moze by¢
w rzeczywistosci bezwartosciowe’) + [InucHeit.

HEcyxoit 3akoH. [Kax numuv, umo6 300posvio He 8pedump] ‘o problemie al-
koholizmu w Rosji oraz o tym, jak ograniczy¢ spozycie alkoholu. Gazeta ,,Argu-
menty i Fakty” wlaczyta si¢ do akcji «<HaunonanbHoe coepexxenne» po tym, jak
poczatek 2011 roku zaczal si¢ dla Rosji diagnozg ,,przedawkowanie alkoholu™:
Y nac nem kynomypoL nompe6bnenus ankozons. Ha 3anade snarom c6oto HOpmy
[...] (An® 1-2/11/35) - Hecyxoi1 + cyxoii 3akoH (‘zakaz spozywania napojow
alkoholowych’). <Kontaminat jest antonimem frazeologizmu cyxoii 3axon, tak
wiec oznacza pozwolenie na spozywanie alkoholu w Rosji, ktére doprowadzito
do alkoholizmu w tym kraju>.

O6peTaemsIit ocTpos ‘0 wyspie Nowa Holandia (Hosas I'onnannus) w Pe-
tersburgu, ktéra chce pozyskac dla siebie i przeksztalci¢ w dochodowe miejsce
(by¢ moze w swoja rezydencj¢) miliarder Roman Abramowicz. Jest on juz piec-
dziesigtym inwestorem na wyspie. Dziatania poprzednich inwestoréw przynio-
sty duze straty temu miejscu, dlatego z Abramowiczem petersburzanie wigza
pewne nadzieje co do wyspy”: I padosauumnuxu ITemepbypea HeHasuosm écex
npedvloyuux uneecmopos Hosoii I'onnanouu. Ilomomy umo xaxoviii u3 HUX
MOIbKO JIOMAT U KOPEH UL YHUKATIbHbLI NAMamHuk cmapunovl. [lomepu dasHo
CKPYNy/Ie3Ho noOCHUmManbl, NOAHbLE CNUCOK 8UCUM Ha catime ,,2Kuesozo zopoda”.
[...] ITocne scex npedvioyusux usdesamenvcme Hao Hosoti Tonnanoueii 50-20 un-
8eCmopa NUmeplybl 20Mo8bL BCMPEMUMs Kax ,,0e71020 pulaps’, HO IMa 20Mo6-
Hocmb conpsancera ¢ mpesoeoti (Or 47/10/20-22) — obpetars (odzyskiwac, zy-
skiwac) + obuTaemsiit ocTpoB (zamieszkala wyspa). <Nagléwek oznacza ciagle
»0dzyskiwang” przez miasto wyspe po pechowych inwestorach, ktorzy, dazac do
uczynienia zamieszkaly, szkodza jej>.

[Onamv] 06 bETdpunn ‘o oszustwach dokonywanych podczas przyje¢ na
studia medyczne (rzecz dotyczy Uniwersytetu medycznego nr 2 w Moskwie).
W bazie danych przyjetych na studia maturzystéw figurowaly tzw. martwe
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dusze z wysoka punktacja za egzamin maturalny. Robiono to po to, aby w czasie
trzeciej, ostatniej juz rekrutacji przyjac¢ realnych maturzystéw z nizsza punk-
tacja. Przypuszcza sig, ze proceder ten nie byl bezptatny. Praktyke taka stosuje
sie tam nie po raz pierwszy”: Bomnycknuxos onsamv 06sEI'Spunu. B Poccuu no-
npexcHeMmy COXPAHUUCL abumypueHmul-npuspaxu u oopasosarue-uy4eno (And
33/11/1, 10) — o6 beroputs (pot. okpi¢, oktamac) + EI'D (emmHbIi rocyapcTBeH-
HBIJT 9K3aMeH panstwowy egzamin maturalny w Rosji bedagcym jednoczesnie
egzaminem wstepnym na studia’).

ITanka o gBYX Havanmax ‘o podpisaniu przez Rosje i USA w Pradze nowe-
go dwustronnego porozumienia o redukcji strategicznych zbrojen nuklearnych
i mozliwosci wyjscia z porozumienia w przypadku jego naruszenia przez jedna
ze stron’ ,Poccuiickas Qedepavus, 8 uacmuocmu, 6yoem umems npaso evLiimu
U3 002060pa, ecu Konu4ecmeeHHoe U Ka1ecrmeeHHoe HapauLueaHue nomeHyu-
ana cmpamezuyeckoil npomusopakemroti o6oporvt CIIIA Haunem oka3vieamo
cyujecmeenHoe 6nuAHUE HA IPPeKMUBHOCb POCCUTICKUX CIpame2uuecKUx
A0epHuIX cun’, — coobusun /laspos. To se camoe 6ydem snpase coenamv u Ba-
wunemon (Www.rg.ru, 7.04.2010) — manka o Byx koHuax (kij ma dwa konce
posp., ekspres. ‘cos moze mie¢ zaréwno dobre, jak i zle nastepstwa’) + Hauanax.
<Kontaminat oznacza, iz podpisanie dwustronnego porozumienia moze by¢
zaréwno dobrym, jak i ztym poczatkiem na drodze do redukcji strategicznych
zbrojen nuklearnych. Dobrym poczatkiem bedzie przestrzeganie zasad porozu-
mienia, zlym za$§ mozliwos$¢ wyjscia z niego zaréwno Rosji, jak i USA w przy-
padku naruszenia warunkéw umowy przez jedna ze stron. Okazjonalizm zyskat
pejoratywne zabarwienie ze wzgledu na duzg warto$¢ porozumienia, ktére moze
zostac zerwane>.

[Anokanuncuc ce2o0ns1, unu] PuR Bo Bpems wymsI ‘o kryzysie na Ukrainie
i piarze kryzysu’: He Hyx#HO cneyuanvHoLx uccnedo8anuil, 4mobwvl KoHcmamu-
posamv: Kpusuc cman memoii Nel nocnednux 2-x mecsuyes. Ha 3anpoc «60po-
6a ¢ kpusucom» 6 KoHye Hos6ps Google - YikpauHckue cmpanuypt npednazan
377 muic. ccounok. Kpusuc akmusHo nuapumcs He monvko ¢ HOMOUsbI0 Meoua,
Ho ysce samponyn capaganroe paouo (http://blog.liga.net/user/vpasechnik/ar-
ticle/5957.aspx, 15.02.2011) — PR (Public Relations ‘ksztaltowanie stosunkow
publicznie dzialajacego podmiotu z jego otoczeniem’) + nmup Bo BpemsA 4yMbl
(uczta w czasie dzumy public., ksigzk. ‘wystawne Zycie, rozrywka, beztroskie
zajecia w okresie biedy, kryzysu, nieszczescia; gen.: tytul jednej z ,,matych tra-
gedii” A. S. Puszkina, napisanej pod wplywem scen z poematu Johna Wilsona
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»Zadzumione miasto”, RPSSS, s. 396). <Okazjonalizm wskazuje na ksztalto-
wanie ,wizerunku” kryzysu na Ukrainie jako ,,rozrywki”, ciekawego tematu
spolecznego nr 1>.

ITPOpsiB [unu] IIPOdpananmua? ‘o sceptycyzmie Rosji wobec optymi-
stycznych informacji dotyczgcych rezygnacji USA z obrony przeciwrakietowej
w Europie. USA, wbrew krazacym opiniom, nie tylko nie zamierza zrezygno-
wac z obrony przeciwrakietowej w Europie, lecz wrecz przeciwnie - planuje
zwiekszenie liczby przeciwrakiet, co moze by¢ grozne dla Rosji i na co Rosja sie
nie zgadza’ Buecme c nepsvimu OnmumMucmuuHvIMU c000ueHUAMU 00 0mKase
CIIA om passepmuianus 3-20 n03ULUOHHO20 pationa cmpamezuyeckoti [IPO
6 Espone noseunuco maxce u 3as1671eHUSL CKENMUKOS, YMBEPHOAIOULUX, 4INO
npeonosxcenus Obamvt — 3Mo 6ce20 UL XUMPAS Y/I06KA HOBOL AMEPUKAHCKOL
aomunucmpayuu (MK 13/09/4) — ITPO (obrona przeciwrakietowa) + npopsis
(przerwanie), ITPO + npodananus (tu: ‘wypaczenie, strywializowanie czegos
prymitywnym, obrazajacym wyrazeniem’, zob. Kysnenos 1998: 1035). <Autor
nagtéwka wyraza niepewno$¢, czy chodzi faktycznie o rezygnacje USA z obrony
przeciwrakietowej (IIPO) w Europie czy to tylko profanacja obietnicy? Wydaje
sig, ze Rosja nie wierzy w pokojowe zamiary USA>.

[CTABMM] ITIPOYEPK ‘o braku porozumienia mi¢dzy Rosja i USA w spra-
wie bezpieczenstwa narodowego. Chodzi o obrong przeciwrakietowa (ITPO).
Rosja chce, aby jej elementy, rozmieszczane przez USA na terytorium krajow
sasiednich, nie zagrazalty bezpieczenstwu panstwa’: Medsedes u Obama noxa He
Hawnu 06uieo A3biKa no 60npocy HayuoHanvHoti besonacnocmu (TI1 258/11/2)
- ITPO (obrona przeciwrakietowa) + npouepk (‘kreska’ <w niewypelnionej rub-
ryce>w zn. ‘nie dotyczy’).

Pasxuranme HannoHanbHoro PoiidmaHa ‘o filmie dokumentalnym na
rosyjskim kanale NTV o Jewgienii Rojzmanie — deputowanym Dumy Pan-
stwowej. Film ten miat na celu skompromitowanie Rojzmana, przedstawienie
nieprawdziwych informacji o nim - jako odwet za upadek partii Michaita Pro-
chorowa, do ktérego deputowany sie przyczynil™ B cy66omy na kanane HTB
vLuiesn 00KyMeHmManvHo-nyonuyucmuveckuti punvm o Eeeenuu Poiismane.
Bot e xomenu ezo 6udemv — noxcanyticma. Bedv umenno us-3a Hezo pyxuyna
6 mapmapapol uenas napmus npexpactozo munnuapoepa. Ou, IIpoxopos, max
xomen Poiismana, 0a u Potisman epode 6v11 ne npomus. Ho, kak oka3anocw, amo
83aumHoe 671eueHue 08yX OpymanvHulX XapusmMamu4ecKux 1u0epos HUKax He
6nUCHIBATIOCH 6 CueHapuil JIpamamypea. Y noamomy Potismana cmanu Mouumeo.
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Cmapuim dedosckum cnocobom — no menesusopy (MK 211/11/1) - pasxuranue
[Mexx]HarmonanpHOI po3uu (‘dziatania skierowanie na powstanie wrogosci na
tle (miedzy)narodowym lub rasowym’) + Poitamana (Poitaman). <Kontaminat
oznacza dzialania (nieprawdziwy, kompromitujacy film) skierowane na wywo-
tanie wrogo$ci wobec Jewgienija Rojzmana>.

PA3PYCIIEHWE. [Hayuonanucmuueckue 08UxeHUS NPeBPAMUIUCL 6 PA3-
posHeHnvle epynnuposku] ‘o kolejnym ,,Rosyjskim marszu” w wielkich miastach
Rosji, ktorego uczestnicy walcza o prawa Rosjan. Tymczasem liczba uczestnikow
akcji nacjonalistycznych spada, a ich liderzy obwiniaja sie¢ wzajemnie o wspot-
prace z tajnymi stuzbami’ B mo xe spems uucnennocmo yuacmnuxos Heno-
cpedcmeeHHO HAYUOHATUCUYECKUX AKYULL Pe3KO CHUSUNIACh, A UX NPUSHAH-
Hole TU0epPbL APOCMHO 008UHAIOM Opye Opy2a 6 MAHOM COMPYOHUUECIBe 1O
cneycnymoam (HB 44/12/9) — paspyuienue (zniszczenie, zburzenie) + pycckmit.
<,Rosyjskie marsze” ulegaja stopniowej samozagladzie i wkrétce przestang si¢
odbywac>.

Pud nperknoBenus. [Mcmopus «Tumanuka» nosmopunace uepes 100 nem?]
‘o tragedii wloskiego wycieczkowca ,,Costa Concordia”. Katastrofa statku poréw-
nywana jest do zaglady ,,Titanica”, ktéry zatonal rowno 100 lat temu. Padaja
pytania o winnych tragedii. Bezpos$rednim ,winowajca” wydaje sie rafa, z ktora
zderzyl si¢ statek, cho¢ wymienia sie takze blad zalogi i panike pasazerow’ (Au®
3/12/35) - pud (rafa) + kamenb npetkHOBeHus (ksigzk., public. ‘problem, zjawi-
sko stanowigce wyzwanie, sprawdzian czyich$ umiej¢tnosci, trudng do pokona-
nia przeszkodg¢’, RPSSS,; s. 238).

CIIOMATOJIOI' A ‘historia kobiety, u ktorej protetyka zebow zakonczyta
sie inwalidztwem I grupy. Historia ta zaczeta si¢ w 2005, a skoficzyta w 2012 r.:
B nauane ucmopuu /lroomuna Yenviumesa pabomana, #una 6 npekpacHoii Keap-
mupe, ena 4mo xomena, 6ecuna 56 ke, Ha yueme y NCUXUAMPA He COCMOANA
U npuLna 8 60MbHULY, 4Mo0bL 3ameHums 3yoHvie npome3svl. Koney, ucmopuu: Ye-
Nbiuiesa cmana uneanuoom I epynnot, secum 44 ke u Moxcerm npUHUMAmMs Mosb-
K0 «HUOKYt0 nuuiy». Pom y nee omxpoisaemcs monvko Ha 0,5 cm. (MK 27/12/6)
— CTOMATOJIOT U + ClIoMarthb (zepsud).

CrpaxHas [asapus] ‘komornik podejrzany o spowodowanie wypadku,
w wyniku ktérego zgineta o§mioletnia dziewczynka. Mezczyzna jechal bez
prawa jazdy i w stanie nietrzezwym’ (T[] 252/11/5) - cTpax (stréz porzadku)
+ crpamHasn. <Okazjonalizm podkresla rozmiar tragedii spowodowanej przez
nietrzezwego stroza porzadku, ktéry powinien przestrzegaé prawa>.
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Crpana gypumanos ‘o problemie narkomanii w Rosji’ (Au® 7/11/16) - Ctpa-
Ha Jlypakos (Kraina Matotkéw — ttum. J. Tuwim - ‘zaczarowana kraina z bajki
Aleksego Tolstoja «3omoToit kmtounk, nnm Ipuknodenns Byparnno»*) + ny-
puth (wyglupiad sie, robi¢ glupstwa) + nypman (narkotyk, srodek odurzajacy;
otumanienie, odurzenie). <Nagléwek nazywa Rosje krajem narkotykdw, ktére
powoduja nieprzewidywalne zachowania, a takze krajem durniéw przyzwalaja-
cych na narkomanie>.

Cyne6Hoe n36mBaTenbCcTBO 0 przewodzie sgdowym dziennikarza Michaita
Bekietowa za oszczerstwo na mera miasta Chimki. Przewdd ten zakonczyl sie
zasadzeniem grzywny, od ktdrej odstapiono na skutek przedawnienia sprawy.
O kolejnym dochodzeniu, tym razem w sprawie pobicia dziennikarza, co skut-
kowato inwalidztwem I grupy, a ktérego dokonano rok po rzuceniu na mera
rzekomego oszczerstwa. Dochodzenie to umorzono, ze wzgledu na brak mozli-
wosci przestuchania pokrzywdzonego, cho¢ przestuchano w nim 80 swiadkow™
Hanommnum, umo paccnedosarue dena 06 uzbueruu bexemosa npuocmarosse-
HO CO CCLINIKOLL HA OMCYMCIMBUEe B03MONCHOCU 00NPOCUmMb nomepnesuiezo. ITo
cnosam aosokama Cmanunot I'ypeesotl, 3a spems credcmsust 66110 00NPoOULEHO
oxono 80 céudemerneii u nPo8edeHO HECKONIbKO IKCHEPMU3, A OONPAUUEANb NO-
mepnesuiezo cnedosamenu daxce He noimanuco (MK 249/10/3) — cyne6Hoe pas-
6uparenbcTBo (przewdd sadowy) + usbusars (bi¢, thuc) + nsnesarenscrao (kpi-
na, szyderstwo). <Przewdd sagdowy w sprawie ciezkiego pobicia dziennikarza,
umorzony z nieprawdziwego powodu, jest kping>.

Cynublii feHb poxxaenna [Muxauna Kosakosa] ‘o urodzinach rosyjskiego
aktora Michaila Kozakowa, ktére przypadty w trudnym dla niego okresie roz-
wodu z przebywajaca w Rosji zona (on sam mieszka w Izraelu). Na mocy sporza-
dzonego dokumentu matzonka otrzymata odstgpne — 100 tys. dolaréw’ Cezo0-
HA y Muxauna Kosaxosea denv posxcoenus. [lama ne kpyenas — 76, u ecrpemum
oH ee 6 V3paure, kyoa yexasn Heckonvko mecsaues Hasao. Hacoscem, He Hacoscem
- 8 0aHHOM ciyuae He6axHOo. OH ecmb U 0CMAeMCS 3aMeHamenbHbIM POCCUL-
ckum akmepom. IIpocmo ceiiuac y Hezo He camblii 1yuuiuti nepuoo 6 susru (MK
228/10/7) - cynublit fenb (sadny dzien przestarz. ‘dzien, w ktérym odbywaly sie

45 Zob. Jnyuknoneduueckuti cn06apv Kpuiiamoix c7108 u svipasceruil, M.: «Jlokup-
ITpecc», Bagum Cepos, 2003, http://dic.academic.ru/dic.nsf/dic_wingwords/2625/
Crpana, 20.09.2012. Ttumaczenie frazemu Cmpana Oypakos, zob. Ilone uyodec
[6 cmpare Oypakos], RPSSS, s. 414.
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sady’; przen. ‘wielkie zamieszanie, chaos, poploch, rozgardiasz’) + nenn poxxze-
uus. <W kontaminacie ogrywany jest frazeologizm cyonuiii derv, ktéry moze
oznacza¢ zaréwno okres sadu, czyli rozwodu aktora, jak i zamieszanie, chaos
z powodu rozwodu, w czasie ktorego przypadly jego urodziny>.

[Poccutickoe 06ujecmeo] cymoMa3oxmcToB ‘o procesie sgdowym w sprawie
zabdjstwa dziennikarki Anny Politkowskiej, ktéry zakonczyl sie uniewinnie-
niem oskarzonych’ (www.mk.ru, 20.02.2009) - cyn + cagomasoxuct (sadoma-
sochista ‘osoba, ktdra zaspokaja si¢ seksualnie poprzez stosowanie podczas zbli-
zenia sadyzmu i masochizmu’). <Kontaminat potepia sedziéw, nazywajac ich
sadomasochistami, ktérzy czerpia przyjemno$c z zadawania cierpienia i upoka-
rzania innych (rodziny ofiar) poprzez niesprawiedliwe wyroki>.

taHgeMokparusa ‘dwuwladza; znana w Rosji rzadzanej przez tandem Pu-
tin-Miedwiediew”: Tangemoxparus [6 onacnocmu). [Mms npesudenma-2012
cmawnem ussecmuo nemom. Ilo kpatineii mepe 3mozo mpebyiom snumot] ‘0 moz-
liwym zagrozeniu dla rzagdéw tandemu Putin-Miedwiediew. O spekulacjach
wokot przysztego prezydenta Rosji — czy bedzie to Putin czy Miedwiediew, jak
potoczy si¢ los tandemu, czy bedzie to tandem prezydent-premier czy inny’ (MK
61/11/1, 4) — TanzeM + gemokparus. <Nazwa mandemokpamus, w odniesieniu
do tandemu Putin-Miedwiediew, posiada pejoratywne zabarwienie ze wzgledu
na jej cechy personalistycznego rezimu politycznego46>.

TAPU®Mmetuka. [Omxkyoa 6 keumoukax «cmpauirvie» yugdpwi?] ‘o rosngcych
w szybkim tempie podwyzkach czynszu w Rosji i przyczynach takich podwy-
zek’» Ho Oeno 8 mom, umo aKoHoMU1ecku 000CH08amMb MOXCHO 1106y10 uudpy (Ha-
npmep, 3ameHUums cyulecmeayoujie mpyoonposoovt Ha HO8bvle U3 COBPEMEHHBIX
mamepuanos). VI noxosxce, Ha 0moenvHvLX MePPUMOPUSTX IMO Y HAC KANObLTE 200
u npoucxooum (Au®d 13/10/12) - rapud (taryfa) + apudmernxa.

[My3vikanvras] TeneBUEMMOCTD O tym, ze propagandg mlodziezowej mu-
zyki ,,pop” w telewizji zajmuja si¢ ludzie, ktorych zainteresowania sg dalekie od
mlodziezowych; menedzerowie kanatu i jego filii, a takze partnerzy i reklamo-
dawcy - to ludzie w $rednim wieku’ (Or 28/09/42) - TeneBuzneHnme + BULUMOCTD
(pozdr). <Sens kontaminatu: propagatorzy mlodziezowej muzyki ,,pop” w tele-
wizji stwarzaja pozory zainteresowania tg muzyka (ze wzgledu na wiek), jest to
tylko ich praca>.

46 Zob. Auppeit Pa6os «TanpmemokpaTtus», www.regional-science.ru/2009/03/16/ry-
abov-tandemokratia, 25.03.2011.
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[Cxonvko ewse] Ty KUTD [6 6apake] ‘o problemach mieszkaniowych Rosjan.
Okazuje sig, Ze mieszkania w Rosji sg tylko dla bogatych™ Ymo6wv: poccusrumy
o cpedHUM 3apabomKoM HAKONUMb HA NOKYNKY K6APMUPDL, HYHHO He MeHee
20 nem. [...] besdommas cmpana. ITouemy sunvé 6 Poccuu — monvko ons 60za-
moix (An® 13/12/12-13) - Tyxuth (smucic sig, frasowac) + xurp. <Okazjona-
lizm oznacza smutek Rosjan mieszkajacych w starych, prowizorycznych budyn-
kach z powodu niemoznosci zakupu mieszkania>.

XBopb B 3aKoHe ‘0 oszustwach na §wiatowa skale dokonywanych w USA
przez ormiansko-amerykanski syndykat przestepczy. Cztonkowie syndyka-
tu kradli dane osobowe lekarzy i pacjentéw ubezpieczenia medycznego o na-
zwie ,Medicer” (Menukap). Dane te wykorzystano w 118 fikcyjnych klinikach
w 25 stanach, aby panstwo oplacito rzekome ustugi medyczne na sume¢ ponad
100 mln $. W ten sposéb syndykat zdotat ukras¢ 35 mln $ w formie rekom-
pensat, ktore zwykle wyplacane sa emerytom i inwalidom. Cztonkowie grupy
zostali aresztowani. Wérdd nich byl tez tzw. «Bop B 3akone» ITomumo nudepos
npecmyntoti epynnuposxu — 34-nemmeeo JJasuda Mup3osra u 35-nemnezo Po-
bepma Tepoxasna — cpedu 3adepianHbvlx 0Ka3ancs 60p 6 3akoxe Apmen Ka-
3apAH, nod npomexyueti U ¢ HOMOULI0 KOMOPO20 PYHKUUOHUPOBAT CUHOUKAM
(MK 229/10/3) - xBopb (pot. choroba) + Bop B 3akone (‘tytul odnoszacy si¢ do
cztonkow elity $wiata przestepczego cieszgcej sie w nim autorytetem™”). <Na-
glowek, poprzez ogrywanie komponentu xsopv, wskazuje na zwigzek artykutu
zmedycyng oraz na to, Ze przestepstwa na tak duza skale $wiadcza o ,,patologii”
(chorobie) prawa. Jest on tez aluzjg do frazemu 60p 6 3axone, z uwagi na udziat
i protekcje ,elitarnego” ztodzieja w opisywanych przestepstwach>.

IMOY¢penns ‘choroba psychiczna wywotana zwigzkiem z show-biznesem”:
[ANTA] IOYpennn ‘o corce popularnej piosenkarki Marii Rasputinej i jej
producenta Wtadimira Jermakowa - Lidzie Jermakowej, ktdra zostata wycho-
wana z diagnozg — show biznes. Mieszka od roku w szpitalu psychiatrycznym,
gdyz nie ma dokad pdjs¢. Jest psychicznie chora’ (MK 32/11/10) - moy-6usHec
+ -¢ppenns (‘ostatni czlon wyrazdw zlozonych wskazujacy na ich zwiazek z cho-
roba psychiczna, np. uuxnoppenus, onuroppenns, mnsodpenns ).

banKNOTY: [PROVIDENT i inne] banKNOTY ‘o szkodliwej dzialalnosci
parabanku Provident, ktory naraza swoich klientéw na olbrzymie straty’: Urzgd

47 Zob. https://ru.wikipedia.org/wiki, 1.02.2011.
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Ochrony Konkurencji i Konsumenta ukarat firme Provident (prawie 13 min zt
kary!) za wprowadzajgcg w blgd reklame swoich kredytéw oraz przemilczanie
czesci ich kosztow. Oberwato sig takze innym parabankom. Nie dajmy sie naciggac
na ,wyjgtkowe” i ,specjalne” oferty (FiM 2/14/1) - bank + knoty (knot ‘o czyms,
co jest nieudane, zle zrobione, nieumiejetnie wyprodukowane’) + banknoty.
<Kontaminat nazywa parabanki , knotami”, czyli nieudanymi, nieprawidlowo
dzialajacymi instytucjami>.

Bodyguard tynfa wart ‘o ochraniajacych najwazniejsze instytucje w Polsce
firmach, ktére tamia prawo pracy, zanizajgc swym pracownikom stawke za oso-
bogodzineg™ Intuicyjnie musimy dostrzec, ze agencje ochroniarskie kierujgce sie
wlasnym interesem gdzies szachrujg. Jak tatwo si¢ domyslic, wykorzystujg swoich
pracownikéw, placgc im mniej, niz to si¢ ustawowo nalezy (NIE 8/11/8) — body-
guard (ang. cztonek ochrony osobistej, ochroniarz) + dobry zart tynfa wart
(‘o udanym zarcie, trafnym powiedzeniu, inteligentnym dowcipie’). <Okazjo-
nalizm zmienit konotacj¢ w poréwnaniu z wyjsciowym frazeologizmem dobry
zart tynfa wart — bodyguard, czyli ochroniarz jest bardzo malo wart (otrzymuje
zanizone wynagrodzenie) (konotacja negatywna). Znaczenie to podyktowane
zostalo sensem stowa tynf, oznaczajacego srebrng monete o zanizonej wartosci
(jej wartos¢ nominalna wynosila 30 groszy, natomiast wartos¢ srebra w niej byta
réwna 10-15 groszy). Komponent dobry zart tynfa wart, w odréznieniu od kon-
taminatu, posiada pozytywna konotacje48>.

CBAferzysci ‘o ,,ciemnych sprawkach” Centralnego Biura Antykorupcyj-
nego Ujawniamy ciemne sprawki Centralnego Biura Antykorupcyjnego: agen-
ta wytudzajgcego pienigdze od informatora, ordynarne komentarze wobec 0séb
piastujgcych wazne stanowiska paristwowe, wynoszenie na zewngtrz tajemnic
Sledztwa, uzaleznienia polityczne... W zamecie rozgrywek personalnych aferzysci
nie zdgzyli zniszczy¢ dowoddéw kompromitujgcych dziatan (FIM 18/14/1) - CBA
(Centralne Biuro Antykorupcyjne) + aferzysci.

Choroba szalonych tbow ‘o atakujacej nas grypie i braku miejsc na oddziatach
zakaznych z powodu nieuzasadnionej likwidacji wielu z nich. O nonsensach likwi-
dacji oddzialéw zakaznych na skutek ich rzekomej nierentownosci powstalej w wy-
niku oczekiwan na ewentualne zatrucia zbiorowe Gléwng przyczyng likwidacji

48 Mozliwe, iz konotacja taka wynika z sensu frazeologizmu podyktowanego kom-
ponentem dobry zZart, ktéry wart jest jakichkolwiek pieniedzy, niezaleznie od
tego, jaka moneta jest tynf.
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oddziatow zakaznych jest ich nierentownosc, bowiem przez wigkszos¢ roku tézka
stojg puste, a personel medyczny czeka w gotowosci, az jakas kolonia taskawie zatruje
sig np. salmonellg. Tyle ze na podobnej zasadzie tam, gdzie ostatnio nie bylo poza-
row, nalezatoby likwidowac straz pozarng (NIE 7/09/9) — choroba szalonych krow
(‘neurologiczna choroba bydla’) + Ibéw. <Kontaminat sygnalizuje brak zdrowego
rozsadku, wrecz szalenstwo, jakim jest likwidacja oddzialow zakaznych>.

CIAstko z zakalcem ‘o0 wznowieniu sprawy tajnych wigzien CIA (Centralna
Agencja Wywiadowcza) na terenie Polski Odzyla sprawa tajnego wiezienia urzg-
dzonego w Polsce przez amerykatiskg Centralng Agencje Wywiadowczg oraz sto-
sowanych tam tortur wobec jericow (http://faktyimity.pl, 6.02.2014) - CIA (Cen-
tralna Agencja Wywiadowcza) + ciastko z zakalcem (‘nieudane, niewyro$niete
ciastko’). <Nagtéwek niepochlebnie wyraza si¢ o CIA jako o nieudanej, skalanej,
zbrukanej agencji (ciastko z zakalcem, zob. pochodzenie stowa zakalec4?)>.

Dalismy CIAla ‘o kompromitacji Polski, jesli potwierdza si¢ doniesienia
o rzekomej fapéwce od Amerykanéw za zgode na przetrzymywanie i torturo-
wanie terrorystow powiazanych z Al-Kaidg w wigzieniu CIA w miejscowosci
Stare Kiejkuty” Otéz tapowka za tortury stawia pod znakiem zapytania naszqg
najwiekszqg Swietos¢. Ta swigtos¢ to demokratyczny charakter naszego paristwa.
Jesli to prawda, ze Amerykanie nam zaplacili pienigdze za tamanie praw czlowie-
ka, to ponieslismy ogromne straty jako kraj (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - da¢
ciala (rub. ‘zrobic co$ zle, niewlasciwie, skompromitowac si¢’, SPP, s. 197) + CIA
(Centralna Agencja Wywiadowcza).

[Grecki] drachmat ‘o dramacie Grecji stojacej na krawedzi bankructwa wo-
bec wizji powrotu do drachmy’: Patistwo greckie nie bedzie w stanie zaptaci¢ za
import ropy, gazu, Zywnosci i lekéw w drachmach. Powrét Grecji do drachmy
przyniesie chaos, ktory szybko rozprzestrzeni sig na euro strefe (Wprost 21/12/68)
- drachma + dramat.

Egzamin (nie)dojrzalosci ‘o bardzo stabych wynikach tegorocznych ma-
tur. Okazuje sie, ze przyczyna takiego stanu rzeczy jest nie tylko polski system
edukacji, ale takze demografia> W 1995 roku nie wiedzie¢ czemu urodzito sig
znacznie mniej dzieci niz zazwyczaj, a szkoly srednie przyjmujgce ten rocznik nie
zmniejszyly liczby oferowanych miejsc. W efekcie do liceow dostali si¢ takze kandy-
daci stabi i najstabsi, ktérzy nie powinni tam trafic. Dlaczego? Obserwuje tu silng,

49 Od pol. kala¢, prast. kalati — brudzi¢, zanieczyszczaé blotem (http:/pl.wiktionary.
org/wiki/zakalec, 12.11.2014).
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zwlaszcza w ostatnich latach, presje, ze KAZDY musi zdaé mature. KAZDY musi
i$¢ na studia i je ukoriczyé. Otéz NIE KAZDY!... (www.faktyimity.pl, 22.07.2014)
- egzamin dojrzalosci (‘matura’) + niedojrzatosci.

‘napis na rysunku do artykutu ,,List od emigranta” au-
torstwa europosta PiS (Prawo i Sprawiedliwos$¢) Ryszarda Czarneckiego. Jest to,
pelen goryczy, elektroniczny list do europosta Czarneckiego od wymyslonego
przyjaciela — emigranta Namawiasz, przyjacielu, do powrotu. Piszesz, ze ludzie
pierwszej Solidarnosci, patrioci sq dzis Polsce szczegdlnie potrzebni. Pewnie masz
racje. Ale sam wiesz, Ze to nie takie proste. Pokazatem Twojego e-maila Zonie.
Bardzo sig zdenerwowata. Ona Cig lubi, ale wraca¢ nie chce. A wie, ze jakos tam
liczg sig z Twoim zdaniem. Ona i my w ogole mamy tu swiety spokéj. Generalnie
przeciez zrobilismy swoje. Nie mozna byc, na mity Bog, wiecznym rewolucjonistg.
Swoje zesmy zrobili cwierc wieku temu. Od tego czasu odwaga staniata, a rozum
podrozal, jak pisat Wazyk na fali Odwilzy 1956 roku (GP 33/12/35) — e (‘elektro-
niczny’) + EMIGRANT +  <Wyraz emigrant zostal napisany z uzyciem liter
»solidarycy”, czyli czcionka podobng do ksztaltu logo NSZZ ,,Solidarnos¢”, co
wskazuje na przynalezno$¢ emigranta do pierwszej ,,Solidarnosci” powstatej
w roku 1980. Posiada on pejoratywna konotacje¢ ze wzgledu na rozgoryczenie
emigranta rzeczywistoscig III RP i nieche¢ powrotu do ojczyzny>.

[Gaz tupkowy to sq jeszcze] gruszki na wierzbie, [to jest jeszcze] golab na
dachu - (wyp. ustna, FTVN, 6.09.2011) - gruszki na wierzbie (‘o czyms$ korzyst-
nym, ale niemozliwym do osiagnigcia’) + lepszy wrdbel w garsci niz gotab na
dachu (‘warto jest dysponowac czymkolwiek, nawet jesli nie zaspokaja to cal-
kowicie naszych potrzeb’)>0. <Kontaminacja oznacza nieosiggalnos$¢ na chwile
obecng korzystnego dla Polski gazu tupkowego>.

kACTAstrofa ‘tutyt widniejacy na pierwszej stronie gazety ,Fakty
i Mity” (nr 4/2012) nad fotografig demonstracji przeciwnikéow ustawy ACTA

50 W danym przykladzie kontaminacja znaczen obydwu frazeologizméw pokrywa
si¢ z kontaminacjg ich struktur. Drugi frazeologizm ,,oddaje” cz¢$¢ swojego zna-
czenia wraz z polaczeniem gotgb na dachu ‘cos, co zaspokajatoby nasze potrzeby,
ale jest dla nas nieosiggalne’.
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ztransparentem ,,NIE DLA ACTA” (www.faktyimity.pl, 18.12.2012) — katastrofa
+ ACTA (‘umowa handlowa dotyczaca zwalczania tzw. piractwa medialnego’).
<Powyzszy tytul oznacza, iz podpisanie przez rzad umowy ACTA bedzie kata-
strofg dla internautow, ale pewnie tez dla rzadu (stad sprzeciw)>.

KATOLIBAN ‘o cztonakch i zwolennikach PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢)
jako skrajnie konserwatywnych katolikach z aluzjg do Talibéw - fanatycznych
wyznawcow islamu’s PODAJCIE POMYSLY, Z KIM KATOLIBAN PISLAMSKI
MOGLBY STWORZYC KOALICJE (opinia do art. ,,Z kim PiS miatby rzadzi¢,
kiedy dookota zbrodniarze i wariaci”, http://wiadomosci.onet.pl, 14.02.2011)
- katolicki + Taliban (pol. talibski).

kibic(i)e ‘o burdach wszczynanych przez pseudokibicéw, m.in. o zdemolo-
waniu autobusu wiozacego ich na mecz do Poznania’ (FTVN, 1.03.2011) - kibice
+ bicie.

Komputerrorysci ‘o zacieklej walce specjalnych agencji z przestepczoscia nar-
kotykowsq i piractwem komputerowym oraz absurdalnych karach za te przestep-
stwa’: Tymczasem kary za przestepstwa narkotykowe i komputerowe stajq sie coraz
bardziej absurdalne. Zobaczmy, do czego to prowadzi w USA. Osobie zlapanej na
spozyciu kokainy grozi surowszy wyrok niz gwalcicielowi. Ztodziej plyty CD ze sklepu
muzycznego w Kalifornii moze zaptaci¢ maksymalnie 1000 dolaréw grzywny. Gdy
skopiuje w domu jedng (1) plyte z sieci, moze zabulic... 1,5 miliona kary (FiM 5/12/13)
- komputer + terrorysci. <Autor kontaminatu potepia metody dzialania agencji
walczacych z przestepczoscia narkotykows i piractwem komputerowym, poréwnu-
jacje do terroryzmu, czyli zastraszania i grozy, o czym $wiadczg kary za wspomnia-
ne przestgpstwa. Kary te, niewspdétmierne do czynéw (podobnie jak u terrorystow),
maja za zadanie zastraszy¢ innych potencjalnych przestepcow>.

KU KLUX KLER ‘o klerze w Polsce z aluzja do rasistowskiej organizacji po-
wstalej w USA, ktéra uwazala sie za stowarzyszenie chrzescijanskie Dzigkujemy
Wam politycy za to, Ze za sprawg Waszej indolencji intelektualnej zafundowaliscie
Narodowi taki bajzel. Za to, ze sktdciliscie Polakow. Za to, Ze uchwalacie buble
prawne i dzialacie przeciwko obywatelom. Za to, ze prowadzicie polityke na ko-
lanach przed KU KLUX KLER-em. Za to, ze marnotrawicie nasze podatki [...]
(opinia do art. ,Aleksander Kwasniewski: ten rzad jest po prostu staby, ale nie
ma alternatywy”, http://wiadomosci.onet.pl, 5.03.2012) - Ku Klux Klan (‘ame-
rykanska organizacja rasistowska’) + kler.

Kumokracja ‘o klientelizmie i korupcji, czyli o tzw. demokracji kumoterskiej
w Grecji, ktéra doprowadzila ten kraj do ruiny’: Kto nie mieszkat i nie pracowat
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w Grecji, nie jest w stanie wyobrazic¢ sobie skali korupcji oraz skutkéw kumoter-
stwa i kleptokracji (Polityka 3/12/100-105) — kumoterski + demokracja.

Lady Blaga ‘o mistyfikacjach w muzyce pop, ktérych dopuszcza si¢ m.in.
Lady Gaga’ Paniczne tepienie podrobek w muzyce pop moze jest jednym z na-
stepstw sukcesu Adele, opartego na naturalnosci i talencie czysto muzycznym,
wokalnym. Zaréwno Lana Del Rey, jak i zmieniajgca co chwila wizerunek Lady
Gaga - tez zaczynajgca kariere w zupetnie innym stylu - sq tak kontrastowo
odmienne od utalentowanej Brytyjki, ze wydajqg sie dzis jeszcze bardziej sztucz-
ne (Polityka 9/12/72-74) - Lady Gaga + blaga (‘zmyslenia, klamstwa, Igar-
stwa’).

Nabi¢ w rachunek: [Salon] nabil [rodzing] w [kolosalny] rachunek ‘o ogrom-
nej sumie, jaka musieli zaplaci¢ rodzice 11-latka za telefon komdrkowy. Rachu-
nek taki byt konsekwencjg gry $ciagnietej przez chlopca z Internetu. Z reklamy
prasowej wynikalo, ze gra jest darmowa, okazalo si¢ jednak, ze podczas zaba-
wy wysyta ona kosztowne wiadomosci tekstowe’ (DL 35/10/8) — nabi¢ w butelke
(‘oszukal’) + rachunek (w danej kontaminacji wystepuje dodatkowo rozszerze-
nie skfadu frazeologizmu).

Narodowy Fundusz Zdziercéw ‘o nieuczciwosci i korupcji w Narodowym
Funduszu Zdrowia NFZ zamiast dobrem pacjentow kieruje sie wlasnym inte-
resem. Jego dziatania nie sq przejrzyste, co sprzyja korumpowaniu urzednikow
- twierdzi Najwyzsza Izba Kontroli (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - NFZ (Na-
rodowy Fundusz Zdrowia) + zdziercow.

Narodowy feler zdrowia ‘NFZ zabronit wykonywania badan cytologicznych
w cytomammobusie na Podkarpaciu. Cytologie mozna wykonac tylko w gabine-
cie ginekologicznym’ (FTVN, 9.12.2010) - NFZ (Narodowy Fundusz Zdrowia)
+ feler. <Okazjonalizm podkresla absurd, jakiego dopuscit si¢ NFZ w sprawie
badan cytologicznych (w ten sposéb NFZ ujawnit swéj defekt)>.

Nie zawrocisz kijem sieci ‘o niskim wyroku szwedzkiego sadu dla wlascicieli
pirackiego serwisu The Pirate Bay i jego nieskuteczno$ci. Uwaza si¢, iz wyrok ten
nie zatrzyma rozprzestrzeniania sie piractwa internetowego. W miejsce Pirate
Bay pojawiga si¢ kolejne serwisy’ (GW 91/09/2) - nie zawrdcisz kijem Wisty (za-
wracanie kijem Wisty ‘o bezskutecznych wysitkach’) + sieci.

Niepamie¢ absolutna ‘o tym, ze kolej zapomniata o zarezerwowanych
w pazdzierniku wagonach dla dzieci wyjezdzajgcych na ferie do Zakopanego’
(WTVPI, 12.02.2011) - niepamig¢ + pamigc¢ absolutna (‘pamie¢ dotyczaca kaz-
dego szczegdtu z naszego zycia’).
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Niesiolowski ma ryja ‘o stopniowym przeksztalcaniu si¢ Stefana Niesio-
towskiego, czlonka partii ZCHN (Zjednoczenie Chrzescijanisko-Narodowe),
goracego zwolennika Radia Maryja, w liberata zaciekle walczacego z Radiem
o. Rydzyka i warto$ciami, ktére sam wyznawal [.. ] jak to si¢ stato, Ze Niesio-
towski ze swymi poglgdami, zamiast przystgpic do Rodziny Radia Maryja, zna-
lazt sie w partii Tuska, ktora byta jego zdaniem wielkg mistyfikacjq i Swiecgcym,
acz pustym pudetkiem? (NIE 18/09/5) — Niesiolowski + Radio Maryja (‘polska
rozglo$nia radiowa o charakterze spoteczno-katolickim’) + ma ryja. <Autor
kontaminacji niepochlebnie wyraza si¢ o Stefanie Niesiolowskim, ktory czesto
zmienia poglady od skrajnie prawicowych (ZCHN, Radio Maryja) do liberal-
nych (Platforma Obywatelska) — jest wiec osobg niewiarygodna, draniem, szuja,
czyli $winig (na co wskazuje dekompozycja wyrazu Maryja — ma ryja)>.

[To byt] niezawisty blad ‘o decyzji niezawistego sadu w Koscianie, ktéry wy-
puscil na wolnosé¢ gwalciciela. Po wyjsciu z wigzienia zamordowat on 2 osoby’
(wyp. ustna, FTVN, 11.02.2009) - niezawisly sad + blad.

O jeden Palikot za daleko ‘o oskarzeniu przez Janusza Palikota postanki PiS
(Prawo i Sprawiedliwo$¢) — Grazyny Gesickiej o prostytucje polityczng. Grazyna
Gesicka wezesniej doradzata PO (Platforma Obywatelska) (WTVP1, 12.01.2009)
- ,O jeden most za daleko” (‘tytul znakomitego filmu amerykanskiego, ktéry
w swobodnej interpretacji, na podstawie tresci obrazu, moze oznaczaé: niedo-
stosowanie sit do zamiardw, zbytnie zawierzenie wcze$niejszym sukcesom za-
konczone klesky’) + Palikot + posunac¢ si¢ za daleko (‘przekroczy¢ pewne normy
obyczajowe’). <Okazjonalizm oznacza, ze Janusz Palikot posunal si¢ za daleko
i ponidst porazke, obrazajac postanke PiS>.

O jedno stowo za daleko ‘o konferencji prezydenta Lodzi Jerzego Kropiwni-
ckiego po zebraniu przez SLD (Sojusz Lewicy Demokratycznej) odpowiedniej
liczby gloséw do przeprowadzenia referendum nad odwolaniem go z petnionej
funkcji. Kropiwnicki poréwnat si¢ do Grzegorza Palki, ktory tez byt krytyko-
wany za zycia, a obecnie uwazany jest za jednego z najwiekszych prezydentéw
miasta’ (EI 243/09/51) - o jedno stowo za duzo (‘powiedziec¢ co$ niepotrzebnie’)
+ posunac sie za daleko (‘przekroczy¢ pewne normy obyczajowe’). <Naglowek
sugeruje, ze Jerzy Kropiwnicki posunat si¢ za daleko, przywotujac postaé zmar-
tego tragicznie Grzegorza Palki, a tym bardziej poréwnujac si¢ do niego>.

Pasy niebezpieczenstwa ‘o potrgceniu na pasach pieszego. Okazuje sig, ze
pasy nie gwarantujg bezpieczenstwa, a wrecz odwrotnie - jest to jedno z najnie-
bezpieczniejszych miejsc na drodze’ (FTVN, 8.12.2011) - pasy bezpieczenstwa
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(‘pasy montowane w samolocie lub samochodzie chronigce pasazera przed ura-
zem w razie wypadku’) + pasy (pot. ‘odpowiednio oznakowane przejscie dla pie-
szych’) + niebezpieczenstwa.

Piciel Swawole ‘0 zabawach postéw PiS na wyjazdowym posiedzeniu klubu
na Podkarpaciu’ Postowie PiS na partyjnym wyjezdzie na kilka godzin zdjeli ma-
ski nobliwych politykéw, hotdujgcych konserwatywnym wartosciom. W pijackiej
dyskusji rzecznik PiS Adam Hofman chwalit si¢ nawet pracownicom biura klubu
Pi§ wielkoscig swojego penisa (www.wprost.pl, 19.09.2013) - PIS (Prawo i Spra-
wiedliwos¢) + picie i swawole.

Piwne krowy ‘o polskich zubrach w kontekscie réznego wykorzystania zu-
bra jako zwierzecia oraz nazwy ,,zubr” (alkohol, przedwojenny samolot, migso),
a takze o olbrzymich pieniadzach, jakie (niestusznie wedtug autora artykutu)
otrzymuje Instytut Biologii Ssakéw w Bialowiezy na badania nad czystoscig ra-
sowg zubra’ W styczniu tego roku swiatowe agencje informacyjne obiegta wiesc, ze
polscy naukowcy z IBS PAN w Biatowiezy dostali 250 tys. zt od Ministerstwa Nau-
ki i Szkolnictwa Wyzszego na badania dotyczgce czystosci rasowej Zubra w Pusz-
czy Biatowieskiej. [...] Na szeroko zakrojony program ,Kraina Zubra - ochrona
zubra w Puszczy Biatowieskiej” UE przeznaczyta ponad 900 tys. euro. Przyzna-
cie, ze cos tu $mierdzi jak zubr. Po pierwsze: wynika z tego, ze naukowcy kazg
sobie placi¢ dwa razy za to samo. Zainkasowali juz 900 tys. euro, a teraz dostali
kolejne 250 tys. z1. Po drugie: ostatnie dzikie Zubry wymarly w Polsce w 1920 r.
podczas dziatan wojennych. Wszystkie obecne polskie zubry to mutanty, kundle
i popapratice (NIE 8/11/11) — piwne + dojne krowy (dojna krowa Zrédfo duzego
i stalego dochodu’). <Kontaminat oznacza, iz zubry sg Zrédlem duzego dochodu:
zar6wno nazwa ,,zubr” jako marka alkoholu (piwo, wédka), a takze zwierze jako
obiekt badan Instytutu Biologii Ssakéw w Bialowiezy>.

Podwdjne dno trumny ‘o mrocznych tajemnicach Watykanu, m.in. podej-
rzeniach pochowania w trumnie wloskiego przestepcy Enrico De Pedis szczat-
kéw porwanej i zamordowanej w latach 80. corki wysokiego urzednika waty-
kanskiego - Emanueli Orlandi. Przest¢pca spoczywa w bazylice watykanskiej
- miejscu pochéwku meczennikoéw, $wigtych i uczonych, co ma zwigzek z po-
wigzaniami Watykanu z praniem pieni¢edzy mafii, m.in. dla kierowanej przez
gangstera Bandy z Magliany” Watykan sie ztamat - i dat zgode. Do korica maja
wloska policja otworzy trumne, w ktorej spoczywa rzymski mafioso, a by¢ moze
réwniez 15-letnia dziewczynka i kilka tajemnic, godnych raczej powiesci sensacyj-
nej niz Stolicy Apostolskiej (Wprost 19/12/70) — (co$ ma) podwdjne dno (‘co$ ma

354



Funkcje kontaminatow

jeszcze inne znaczenie, ukryty sens’) + (dno) trumny. <W nagléwku nakladaja
sie dwa sensy: dostowny — podwdjne dno trumny, w ktérej pochowano dwoje
ludzi i frazeologiczny — powigzanie Watykanu z mafig>.

POlandia ‘o Polsce rzadzonej przez PO Zacznijmy od tego - w POlandii nie
ma demokracji, to zwykta dyktatura kliki, przez Tuska, PEto i PSL przechodzi cata
unijna kasa i tylko petne koryto sie liczy, obywatele to daleki plan bez znaczenia,
honorowo i nawet w wyniku ,,wyboréw” kolesie nigdy nie odejdg, mozna o tym za-
pomniec, dlatego nie wypada nawet analizowac betkotu Rostowskiego czy Tuska,
bo to nie ma najmniejszego sensu, chyba, Ze jest sig¢ bezgranicznie naiwnym (opinia
do art. ,,Rostowski: oto prawdziwy powdd wystapienia Donalda Tuska”, http://
wiadomosci.onet.pl, 12.10.2012) — PO (Platforma Obywatelska) + Poland (ang
Polska) + finalna cze$¢ nazw panstw typu Finlandia, Holandia.

PO-PULIZM I PO-DLIZYWANIE SIE ‘o populistycznej polityce Donalda
Tuska, ktora jest podlizywaniem si¢ spoteczenstwu. Wydzielenie czastki PO
nawigzuje do partii ,,Platforma Obywatelska”, ktérej liderem jest Donald Tusk’:
Platforma Obywatelska zdobyta wladze, walczgc z populizmem PiS-u i jego lide-
ra. W ramach profilaktyki i z checi ustrzeZenia nas przed kolejng populistyczng
falg, PiS-owskg albo jakgs inng, premier proponuje nam populizm wlasny. Fakt,
bardziej uczesany i wygtadzony, ale moze tym bardziej niebezpieczny, bo gdy
populizm serwujg populisci, tatwo z tym walczy¢, duzo trudniej, gdy adwokata-
mi populizmu stajq sig jego przeciwnicy. Sprzedac firmy, oddac udziaty, oczysci¢
sig, ujawnic, co si¢ ma, pokazaé, co majg krewni, teraz, szybko, natychmiast,
nawet bez ustawy — to mowi politykom premier (GW 72/09/19) — PO + populizm
(‘lansowanie idei, gtéwnie politycznych i ekonomicznych, zgodnych z oczeki-
waniami wigkszo$ci spoteczenstwa w celu uzyskania jego poparcia’), PO + pod-
lizywanie sie.

POPWSTANIE *44 (tytul na oktadce) ‘o Powstaniu Warszawskim jako
wydarzeniu, ktére przechodzi do sfery popkultury, czyli kultury popularnej,
przeznaczonej dla masowego odbiorcy” Powstanie Warszawskie przechodzi ze
sfery dokumentacji, wywiadow i oddawania czci do sfery popkultury. W ten spo-
sob zyskujemy bohaterdw, ale tracimy wymiar tragedii. Krew, pot i {zy stajq si¢
odrealnione, na pierwszy plan wychodzg mtodosc i mitos¢. Powstaricy zaczynajg
wyzierac zza kazdego wegla, czajg sie w komiksie i w kinie, patrzg z koszulek. Juz
nie proszg o uznanie, lecz go wymagajqg. Juz nie stracericy, ale superbohaterowie
(,Fabryka przegranych”, www.wprost.pl, 19.09.2013) - pop (‘kultura masowa’)
+ powstanie.
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PO-STKOMUNISTYCZNY ‘wydzielona czastka PO w wyrazie postkomu-
nistyczny nawigzuje do partii ,,Platforma Obywatelska™ TVN i GAZETA WY-
BORCZA TO DWIE PO-STKOMUNISTYCZNE PROPAGANDOWKI RZADU
PO (opinia do art. ,,Nie byto ki6tni miedzy gen. Blasikiem a kapitanem TU-1542",
http://wiadomosci.onet.pl, 28.02.2011) — PO (Platforma Obywatelska) + postko-
munistyczny (‘o komunistycznym rodowodzie’). <Autor kontaminatu uwaza
Platforme Obywatelskg za partie postkomunistyczng (ztozong z postkomuni-
stow) oraz odpowiednie media za realizujace jej cele propagandowe>.

przePOczwarzyc¢ si¢ ‘przeobrazic si¢ — o Platformie Obywatelskiej: Co teraz?
Platforma tonie!!! Bul, bul, bul. To bardzo dobrze. W co teraz przePOczwarzy si¢ PO?
(opinia do art. ,Przed wyborami wylecg Schetyna i Gowin? Kanibalizacja PO”,
http://wiadomosci.onet.pl, 4.02.2011) — przepoczwarzyc¢ si¢ (‘zmieni¢ swoj charak-
ter, stac sie kims$ innym; przeobrazic¢ si¢’) + PO (Platforma Obywatelska).

(re)prezentacja ‘o chuliganskich wybrykach polskich pseudokibicéw podczas
meczu Polski z Litwa w Kownie’ (FTVN, 26.03.2011) - prezentacja + reprezen-
tacja. <Pseudokibice jako reprezentacja polskich fanéw futbolu zaprezentowala
sie bardzo niekorzystnie na Litwie>.

ry(d)zykowna [gra] ‘Watykan nie zajmie stanowiska w sprawie wypowiedzi
0. Rydzyka o totalitaryzmie w Polsce>l. Rzad domaga sie reakcji papieza’ (FTVN,
26.06.2011) - ryzykowna + Rydzyk (Tadeusz Rydzyk ‘polski duchowny, redemp-
torysta, zatozyciel i dyrektor rozglosni radiowej Radio Maryja’). <Kontaminat
oznacza, ze papiez podejmuje ryzykowna gre, nie reagujac na wypowiedz o. Ry-
dzyka>.

Seks nocy letniej ‘krytycznie o sztuce W. Szekspira ,,Sen nocy letniej” wysta-
wionej w Teatrze Ateneum w Warszawie w rezyserii Bozeny Suchockiej. Glow-
ne zarzuty wobec sztuki to nagos¢ aktorek i erotyka’: Bozena Suchocka wybrata
przepis na sukces. Postawila na nagos¢ aktorek (grajgca Hermig Anna Gorajska
biega po scenie z niemal golym biustem), przasng erotyke, z Pukiem (Mariusz Dre-
zek) jako jej wyznacznikiem - opalonym, podstarzalym hipisem, obmacujgcym
elfy (Polityka 6/12/73) - seks + ,,Sen nocy letniej”.

[Ksigdz po] s€ksach [w USA... ewangelizuje w Matopolsce!] ‘o aferach sek-
sualnych z udzialem ksiedza Wtadystawa G. w USA, ktdre nie zaszkodzity jego

51 Dotyczy to wypowiedzi o. Rydzyka na konferencji w Parlamencie Europejskim, ze
»w Polsce jest totalitaryzm, a jej tragedia jest to, Ze 0d 1939 r. nie rzadza nig Polacy”
(http://wyborcza.pl, 26.06.2011).
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wizerunkowi w kraju’: Ksigdz Wtadystaw G. kilkakrotnie prébowat zgwalcic
amerykaniskie parafianki podczas swego duszpasterzowania w USA. Tylko jed-
no odszkodowanie kosztowato tamtejszy kosciét 2,4 min dolaréw! Nasz ,,nowy
eksportowy” wrécit juz do macierzy i cieszy sie wielkim szacunkiem w pewnej
eksponowanej parafii (FiM 19/14/1) — saksy (pot. ‘okresowa praca zarobkowa za
granicy’) + seks.

Silvio jest nagi ‘o skandalach z udzialem premiera Wtoch Silvio Berlusco-
niego, ktdre nie s3 tajemnica, jednakze spoteczenstwo udaje, zZe ich nie ma Za
granicg, jak zwykle, najostrzejszy atak przypuszcza brytyjski ,, The Economist”,
twierdzgc ponownie, ze Berlusconi powinien ustgpic. Jednak mechanizm, ktéry
w innych krajach doprowadzitby do odejscia skompromitowanego polityka, we
Wiloszech nie obowigzuje. Podobnego zdania jest ,The New York Times”, ktory
pisze o surrealistycznej i bardzo wloskiej tragikomedii, ktéra rozmywa podziat
miedzy stanem faktycznym a fikcjg, rzeczywistoscig realng a telewizyjng, w kraju,
gdzie granica migdzy pozorami a rzeczywistoscig od dawna jest mglista (Www.
wprost.pl, 19.09.2013) - Silvio + krol jest nagi (‘stwierdzenie oczywistosci, ktorej
inni nie chca lub boja sie zauwazy¢, kiedy wygodniej jest im udawac, ze wszystko
jest w porzadku’; gen.: basn ,Nowe szaty kréla” J. Ch. Andersena>2).

Slota polska jesien ‘o projekcie rzadu dotyczagcym wydtuzenia wieku emery-
talnego do 67 lat, co zapowiada smutna (stotng), a nie pogodna jesien zycia’: Rzgd
chce, abysmy pracowali az do 67 roku Zycia. Bez tego ponoc nie bedzie pieniedzy
na wyptate emerytur i system sie zawali. Tyle ze to nieprawda. Specjalisci pierw-
sze ostrzezenia o mozliwych ktopotach systemu emerytalnego sformutowali juz
w I potowie lat 90. XX wieku (www.faktyimity.pl, 31.01.2013) - slota (‘niepogoda,
dlugotrwaly deszcz; szaruga, plucha’) + ztota polska jesien (‘ciepta, stoneczna
pora w czasie jesieni, gdy liscie juz z6tkng’).

sPiSkowcy ‘o postach PiS, by¢ moze z aluzjg do ich teorii spiskowej na temat
katastrofy smolenskiej”: Czyli krytyka politycznych osob jest dopuszczalna? To po
co sPiSkowcy robig zespét do cenzurowania netu? (opinia do art. , Tryumf Ma-
ciarewicza, nie musi przepraszac”, http://wiadomosci.onet.pl, 21.02.2011) - spi-
skowcy (‘uczestnicy spisku, konspiratorzy’) + PiS (Prawo i Sprawiedliwo$c).

52 Zob. http://pl.wiktionary.org/wiki/krol_jest_nagi, 19.09.2013. Interpretacja tego fra-
zeologizmu znajduje sie w wielu leksykonach, zob. np. koponv — mo 2onwiii (RPSSS,
s. 250), eonwiti koponv (DCPA, s. 257; Kysuenon 1998: 217). Przedstawione wyzej
wyjasnienie znaczenia frazeologizmu, zaczerpniete z Internetu, wydaje sie najbar-
dziej adekwatnym do tresci artykutu, dlatego skorzystano z tej interpretacji.
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Stawka wigksza niz psie Zycie ‘o duzych pieniadzach dla schronisk dla bez-
domnych pséw, ktére wywotuja niezdrowq konkurencje w branzy. Wtasciciele
schronisk sg zdolni do wszystkiego, aby pograzy¢ konkurencje, nawet do zabija-
nia pséw’ Nie od dzis wiadomo, ze tam, gdzie gra idzie o duze pienigdze, nie liczg
sig sentymenty. Do tej pory zdarzaty si¢ porachunki z konkurencjg w branzy po-
grzebowej, budowlanej czy samochodowej, ale wsréd mitosnikow zwierzgt pano-
wala wzgledna zgoda. To sig zmienito 29 kwietnia okoto potudnia, gdy pod murem
zgierskiego schroniska fundacji Medor wykopano szczgtki kilkudziesigciu psow.
[...] Psy odkopat szef konkurencyjnego schroniska Longin Siemiriski (EI1 110/11/41)
— stawka wigksza niz zycie (‘o wysokim ryzyku podejmowanych dzialaf?, gen.:
tytul polskiego serialu telewizyjnego, ktorego bohater — Polak jako kapitan
Abwehry Hans Kloss prowadzi wéréd Niemcow dziatania wywiadowcze, zob.
CraBka 6orblie, 9eM xXusHb, RPSSS, s. 537) + psie zycie (‘nedzne Zycie, marny
los’). <Wyeliminowanie konkurencji, a tym samym wzbogacenie si¢ wtascicieli
schronisk, nawet za ceng nieetycznych, wielce ryzykownych dziatan, jest wiecej
warte niz ngdzne zycie bezdomnych psow>.

[To jest] taniec z gwiazdami na kruchym lodzie ‘wypowiedz posta Pawta Ko-
wala z PJN (Polska Jest Najwazniejsza) o politykach, ktérzy przeszli do PO (Plat-
forma Obywatelska) z innych partii’ (FTVN, 11.06.2011) - ,,Taniec z gwiazdami”
(‘program rozrywkowy nadawany w Polsce przez TVN, w ktérym znane postaci
- aktorzy, dziennikarze, sportowcy, muzycy tancza w parach z profesjonalnymi
tancerzami’) + ,,Gwiazdy tancza nalodzie” (‘program rozrywkowy nadawany
przez TVP2, w ktérym znane postaci — aktorzy, dziennikarze, sportowcy, mu-
zycy wykonuja ukfady taneczne nalodzie razem z profesjonalnymi tyzwiarzami
figurowymi’) + stapac po kruchym lodzie (‘narazac si¢, ryzykowac, kusic los’).
<Wypowiedz posta sugeruje, iz bratanie si¢ z PO (w ktorej jest wiele ,,gwiazd”)
jest ryzykowne>.

(Teok)racja stanu ‘krytyka wrogiej polityki Polski wobec Rosji, ktorej ton
nadaje PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢), a takze premier i prezydent. Wrogi sto-
sunek do Rosji i popieranie Ukrainy wynika, wedlug autora tekstu, z koalicji
III RP z USA i Watykanem, ktéry ma swéj interes w tym, aby napigtnowac Rosje
i pomaga¢ Ukrainie’: Jeden powdd jest pewny — koalicja III RP z USA i Watyka-
nem. Stolica papiestwa uwaza Rosje za trwale utracong dla katolickiej ideologii.
Co innego wielka, niepodzielna Ukraina - ta stanowi od lat 90. ziemig obiecang
dla katolickich misjonarzy, ktorzy - przy obraniu przez Ukraing opcji zachod-
niej, tj. europejskiej — niechybnie wygraliby rywalizacje ze swoimi prawostawnymi
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konkurentami (www.faktyimity.pl, 22.07.2014) - racja stanu (polit. ‘zasada kie-
rowania si¢ interesem panstwa, nadrzedna wobec wszystkich innych zasad i ce-
16w’) + teokracja (‘forma rzadow, w ktdrej nawyzsza wladze panstwowa sprawu-
ja kaptani’). <Okazjonalizm oznacza, ze interes panstwa w stosunkach Polski
z Rosja i Ukraing dzigki dziataniom PiS oraz rzadu zostat podporzadkowany
Watykanowi>.

Tuskania ‘panstwo Tuska (o Polsce); tu — rodzina Tuskéw, a takze rzady Tu-
ska’: [Huzia na] Tuskanie! ‘rozmowa Piotra Najsztuba z Aleksandrem Kwas-
niewskim na temat zmeczenia Polakéw rzgdami Tuska oraz towarzyszgcymi
im aferami’ P. Najsztub: Panie prezydencie, huzia na Tuskéw? A. Kwasniewski:
No tak. - Bo? - Bo to czas pechowy i dla rzgdu, i premiera, i jego syna. Ponadto
nadszed! czas narastajgcego zmeczenia PO. Latwo bylo przewidziel, ze po pigciu
latach rzqdzenia to nastgpi. - Ale to nie z powodu zmeczenia ,, Tuskanig” jest afera
Amber Gold, tasmy PSL (Wprost 35/12/14) - Tusk + -ania (formant oznaczajacy
nazwe panstwa, np. Hiszpania, Tanzania) + Tuscania (wym. Tuskania ‘miejsco-
wo$é we Wloszech’).

Tuskbekistan ‘o Polsce rzadzonej przez Donalda Tuska z aluzjg do nazwy
Ubekistan oznaczajacej po 2006 r. III RP jako panstwo stuzb specjalnych’: Koniec
Tuskbekistanu bliski!!! Uwielbiam pana premiera dra Jarostawa Kaczyriskiego!!!
(opinia do art. ,,Odwola¢ tego wyjatkowego wrecz nieudacznika”, http://wiado-
mosciwp.pl, 17.08.2011) — Tusk + Ubekistan.

UPAdek [myslenial ‘o rzadzacych Ukraing nacjonalistach (stad wydzielenie
czastki UPA) po rewolucji na Majdanie i obaleniu Wiktora Janukowycza”: Skrajni
nacjonalisci i antysemici nawotujgcy do oczyszczenia kraju z obcokrajowcow, czci-
ciele Bandery i nazistow — tacy politycy rzqdzq dzis Ukraing (www.faktyimity.pl,
22.07.2014) - UPA (Ukrainska Powstanicza Armia ‘formacja zbrojna stworzona
przez frakcje banderowska Organizacji Ukrainskich Nacjonalistéw pod koniec
1942 roku i wspotodpowiedzialna wraz z Organizacjg Ukrainskich Nacjona-
listow za ludobojstwo polskiej ludnosci cywilnej na Wolyniu i w Malopolsce
Wschodniej>3) + upadek.

VATaha ‘o organach $ciagajacych podatki’ [Zapasy z] VATaha ‘o sposobach
wyszukiwania luk w systemie podatkowym, ktérymi zajmuja si¢ doradcy podat-
kowi, czyli o sposobach walki z organami administracyjnymi odpowiadajacy-
mi za $cigganie podatkow’ Kiedy odebrano nam samochody z kratkg, wynalezli

53 Zob. http://pl.wikipedia.org/wiki/Ukrainska_Powstancza_Armia, 22.07.2014.
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bankowozy. Fiskus zlikwidowat antybelkowe lokaty? I na to znajdzie sig sposob.
[...] Kim sq ludzie, ktérzy Zyjg z prowadzenia wojny z fiskusem? (Wprost 11/12/72)
- VAT (‘podatek od wartosci dodanej’) + wataha (‘duza grupa ludzi, zwykle nie-
bezpieczna lub ucigzliwa dla otoczenia; banda, zgraja’).

Wiara czyni czuba... [...ale wynaleziono szczepionke] ‘o dziatalno$ci Klubu
Sceptykoéw Polskich (KSP) zrzeszajacych naukowcédw walczacych z magia, wia-
ra i kadzidlem na rzecz nauki polskiej: KSP krzewi i sieje ,rzetelng empiryczng
wiedze naukowq”. Oswieca obywatela. Po to, by nie kolowali go bioenergoterape-
uci, wrozki i psychoterapeuci-cudotwdrcy oraz producenci talizmandéw na raka
lub srodkow homeopatycznych. Wedtug KSP efekty dziatalnosci ich wszystkich
dla konsumenta sq takie same: Zadne lub zte (NIE 7/12/11) — wiara czyni cuda
(‘ten, kto mocno wierzy jest w stanie dokonac rzeczy dla innych niemozliwych’)
+ czuba (czub pot., posp. ‘chory psychicznie’). <Kontaminat oznacza, iz wiara we
wrozki, cudotwdrcow, bioenergoterapeutow, uzdrowicieli itp. ogtupia, otumania
czlowieka>.

»Wprostweek” ‘nierozrdznialne tygodniki ,,Wprost” i ,Newsweek ™ [Woju-
jacy bezboznicy z] ,Wprostweeka” ‘o redaktorach najwiekszych, nierozréznial-
nych juz tygodnikéw ,,Newsweek” i ,Wprost”, ktorzy walczg z dziennikarzami-
-katolikami’ ,, Newsweek” i ,,Wprost” - juz w zasadzie nierozréznialne — ruszyly
na wojne z Kosciotem i wiarg, uznajgc, ze katolicy nie sq im juz potrzebni. Odejscie
Szymona Hotowni z tygodnika ,,Newsweek” to tylko zwieticzenie procesu wypy-
chania wszystkich, a nie tylko tych ,konserwatywnych’, ,fundamentalistycznych”,
»zamknietych” katolikow z mediéw gtownego nurtu w Polsce (www.gazetapolska.
pl, 29.08.2012) — ,Wprost” + ,,Newsweek”.

Wszyscy ludzie lapéwkarza ‘o szykanowaniu biatostockiego lekarza Woj-
ciecha S., ktéry odwazyl si¢ ujawnic fakt korupcji w szpitalu. Lekarz, ktory
przyjal tapowke (niejaki H.), nie zostal nawet zawieszony w obowiazkach. Pro-
kuratura krakowska, dziennikarze TVN iinni lekarze szpitala w Bialymstoku
sa przekonani o jego niewinno$ci, pomimo cigzacego na nim wyroku sadu. Na-
pietnowany jest natomiast lekarz, ktéry ujawnit korupcje oraz policjanci, ktd-
rzy przeprowadzili prowokacje™ W obronie jednego cztowieka, ktéry ewidentnie
~wzigt wtape”, staje kierownictwo biatostockiej AM i Okregowej Izby Lekarskiej.
Niszczy sig tez ludzi - lekarzy i Sredni personel, bo kilka 0s6b, ktére opowiedziaty
sig za dr. S., stracilo prace. Superwizjer TVN nagrywa dwa reportaze, w ktorych
broni tapowkarza, a krytykuje ,,Dyzme z Bialegostoku”, jak nazywa walczgce-
g0 z korupcijg lekarza (http://wiadomosci.onet.pl, 5.01.2009) - ,,Wszyscy ludzie
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prezydenta” (‘oparty na faktach amerykanski dramat przedstawiajacy okolicz-
nosci ujawnienia afery Watergate’) + fapéwkarza. <Kontaminat nawiazuje do
filmu ,,Wszyscy ludzie prezydenta”, w ktorym dwaj dziennikarze ujawniaja afere
Waretgate, co doprowadzito do dymisji prezydenta USA Richarda Nixona. Fakt
ujawnienia korupcji w szpitalu nie zaszkodzit ,fapowkarzowi” otoczonemu
duza grupg zwolennikéw, dotknal natomiast jego demaskatora (co jest rzecza
niezrozumialy i kuriozalna)>.

WY-CENA [SMIERCI] (tytul na oktadce) ‘o propozycji odszkodowania dla
bliskich ofiar katastrofy smolenskiej w wysokosci 250 tysiecy zlotych i gorzkiej
refleksji na temat ceny cierpienia rodzin, ktdre stracity bliskich na posterunku
pracy, w innych katastrofach czy zdarzeniach. Czy ich cierpienie jest mniejsze?*
250 tysiecy ztotych - tyle wedlug paristwa warte jest cierpienie bliskich ofiar ka-
tastrofy smoleniskiej. Propozycja skarbu paristwa wywotata burze. Bo czy Zony
pilotow z katastrofy CAS-y albo kobiety, ktore stracily mezow w Afganistanie,
cierpig mniej? I czy wdowie po zamordowanym policjancie nie nalezy sig taka
suma? (,Cena zycia”, www.wprost.pl, 19.09.2013) - wycena + cena. <Kontaminat
oznacza wycene, a zarazem ceng¢ $mierci. Okazuje sie, ze nie dla wszystkich jest
ona jednakowa, chociaz cierpienie jest takie samo>.

Wymiar niesprawiedliwoéci ‘o niesprawiedliwosci w polskich sadach, ktd-
rej przykladem moze by¢ zakonczenie sprawy pobicia przez pracodawce pra-
cownika dopominajacego si¢ oddania wlozonych w pracodawce pieniedzy™
Sprawe o pobicie Stanistawa udokumentowane obdukcjqg lekarskg pracodawca
przegral. Dostat wyrok trzech miesigcy w zawieszeniu na 2 lata i do zaptacenia
500 zi tytutem zadoscuczynienia. Nie zaptacitl. Od zniszczenia mienia swojego
pracownika zostat uniewinniony. Ani policja, ani prokuratura nie zainteresowaty
sig zapisem z monitoringu (FiM 19/14/12) - wymiar sprawiedliwosci + niespra-
wiedliwosci.

Wyszlo szydlo z Welny ‘o wieloletniej walce prokuratora Marka Welny z nie-
istniejaca mafig paliwowg, co zostalo w konicu ujawnione’ Setki zniszczonych
karier, doprowadzone do upadtosci firmy, tysigce toméw akt zawierajgcych bez-
wartosciowe dowody rzekomych przestepstw — oto sukcesy prokuratora, ktéry jak
najszybciej powinien wylecie¢ z roboty (NIE 44/13/1) — wyszto szydto z worka
(‘okazalo sig, zostalo ujawnione cos, co bylo ukrywane, niewiadome’) + Welny
(Marek Wetna).

z (nie)mocy [prawa] ‘o klesce polskiego wymiaru sprawiedliwosci w spra-
wie dotyczacej seryjnego zabdjcy, pedofila i gwalciciela Mariusza Trynkiewicza,
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ktory za dwa lata wychodzi na wolno$¢. Kara §mierci, na ktdra przed laty go ska-
zano, juz nie obowiazuje, a dzi$ nie ma przepisu, aby zamienic ja na dozywocie’
(FTVN, 3.04.2012) - z mocy czegos (‘na podstawie czego$’) + niemocy. <Prawo
okazalo swg niemoc, jedli chodzi o wymierzenie sprawiedliwosci pedofilowi i za-
bojcy, gdyz to wlasnie na mocy prawa zniesiono kare $mierci i nie uchwalono
przepisu zamieniajacego ja na dozywocie>.

2.3.2.15. Kontaminacje obrazliwe (pogardliwe)

TactapBY X AVitepsr. [Hempesevie muzparmol cranu Hanadams Ha npoxXoxcux)
‘0 zagrazajacych moskwianom grupach nietrzezwych imigrantéw zarobkowych,
gltéwnie Azjatow’ (Aud 23/12/36) - racrapbaiitepsl (gastarbajterzy ‘emigranci
zarobkowi’) + 6yxai1 (6yxaTs pot. pi¢ alkohol).

mayHenkue ‘tak mowia niezadowoleni z rzadéw prezydenta Ukrainy
Wiktora Janukowycza o jego zwolennikach™ 5 - mom camuiii «opamsicouo»,
KOMOoPo20 mak He n00ImM «0ayHeyKue», mom camvlil pyccKuil, KOmopoiii 20-
710cyem 3a MO8y U OUCHAHUUPOBAHIE O COBPeMEHHOT pOSSu, S COHYBCMEY10
semepanam BOB u npexpacto nonumaio monumsoi 60tiy06 oususuu CC «ea-
nuuyuna» (bror Jlomox ViBanos «banautam TIoppMBbI?», http://blogs.korre-
spondent.net/users/blog, 28.10.2011) - gays (ang. down - ponizej, na do6t)
+ JIOHeLKue.

ITyrnep ‘o Wiadimirze Putinie poréwnywanym z Adolfem Hitlerem” - Bo
6ceM 6UHOBAMbL PYCCKUE OKKynanmol. — Bo 6cem sunosamu pycckue oKKynaHmol
100 PyK0600CcMBoM 8auiezo Oxcyzauieunu. Burnosam mom, kmo omoaem npu-
ka3svl. — [Tomomy umo Hoewviti eumnep noiidem Ha socmok! — [lymnep? [lanvuie
copmupa He 0otidem, kakawku He nycmam... (opinia do art. «YctaHOB/IeHa Y-
HOCTb MY>KUVHBI, CTPeIABIIETO B 3aHN MIHOOOPOHDI», http:/news.mail.ru,
11.08.2011) - ITytus + I'mtnep. <Poréwnywanie Putina z Hitlerem konotuje go
jako zbrodniarza. Podobne konotacje przywoluje nazwanie Putina [Ixyramsu-
nu (prawdziwe nazwisko Stalina)>.

poSSus ‘o wspolczesnej Rosji jako panstwie faszystowskim’: A - mom ca-
MOl «OPAHHOUOD», KONOPO2O MAK He 00AM «0ayHeyKue», Mom camblii pyc-
CKUtl, KOMOopwLii 20710cyem 3a MOBY U OUCMAHYUPOBAHUE OM COBPeMEHHOTI
poSSu, s couyscmayto semeparnam BOB u npekpacHo noHuman mMonumebt 60ti-
yos oususuu CC «eanuuuuna» (bnor Jlouiok VBanoB «baHanTaM TIOPHMBI?»,
http://blogs.korrespondent.net/users/blog/soncegivan/a31522, 28.10.2011)
- Poccus + SS (skr. niem. S(chutz)s(taffen), hist. “zbrojna organizacja NSDAP
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- Narodowosocjalistycznej Niemieckiej Partii Robotnikéw — partii faszystow-
skiej, sformowana w 1923 r., istniejaca do 1945 r.’).

CIIIAkansr ‘0 USA jako panstwie chciwym i drapieznym’: Taxoe oujyuye-
Hue, 4o yuurmesnem ce200HAUHUX AMEPUKOCO8-Hedmecocos Ovin Hawt Mocud
Buccapuornosuu. On mose ecem nomozan. VM ecezoa no npocobe mpyosuuxcs.
IIpaeda, ox npu amom He 611 maxum deHvbeoxne6om, kax cecoonsuHue CIIIAxa-
vt («BoitHa 3a HeTh KaK BepX MOMUTKOPPEKTHOCTI, UM [IOYEMY 51 IIOHMMAI0
eBpornapraMeHTcKux rees», MK 63/11/3) — CIIIA (USA) + makassl (1makan po-
gard. ‘o chciwym, drapieznym czlowieku’).

Bredzinski ‘o posle PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) Joachimie Brudzinskim
w odniesieniu do jego stéw na temat tej partii* I znow Bredziriski bredzi... PiS
»powstato w oparciu o autorytet Lecha Kaczyriskiego”. Pusty Smiech mnie ogarngt,
jak to czytatem (opinia do art. ,Marta Kaczynska w PiS? Czulbym si¢ zaszczyco-
ny”, http://wiadomosci.onet.pl, 17.02.2011) - bredzi¢ (‘moéwic¢ glupstwa, bzdury,
niedorzecznosci’) + Brudzinski.

Bredzistaw ‘o prezydencie Bronistawie Komorowskim w zwigzku z jego r6z-
nymi wypowiedziami’: Bredzistaw, zwany ,,gafg”, Komorowski znowu cos bredzi
(opinia do art. ,,Byly premier: Komorowski wybiega przed czas”, http://wiado-
mosci.onet.pl, 7.03.2011); Rozumiem, ze Radek zatozyt si¢ z Bredzistawem, ktory
bardziej osmieszy Polske! Do tej Pory wyraznie prowadzi Komorowski, ale zaba-
wa jeszcze trwa... (veritas vincit) (Ztapane w sieci ,,Zakrecony gadzet”, Angora
9/11/6) - bredzi¢ + Bronistaw.

Bydloszewski ‘0 Wladystawie Bartoszewskim z aluzja do okreslenia przez
niego elektoratu PiS (Prawo i Sprawiedliwo$¢) mianem ,,bydlo™: Postanowi-
tem nazwac rzeczy po imieniu i - jak ujgt to jeden z przedwojennych satyry-
kow - ,,przestac uwazac bydlo za niebydto™ Rezim Tuska juz pokazat, na co go
stac, usuwajgc 7 tysiecy nieprzychylnych komentarzy, gdy zaczeta si¢ awantura
0 ACTA... Tych ludzi duszq i ciatem popiera maturzysta Bydloszewski. W su-
mie nic dziwnego, ze popiera, bo to jest partia, ktéra dziata na korzys¢ nacji, do
ktérej rzeczony maturzysta nalezy [...] (opinia do art. ,Bartoszewski: nie mo-
wilem, ze nie mozna glosowac na kogos, kto ma kota”, http://wiadomosci.onet.
pl, 19.02.2012) - bydto (pogard. ‘z niechgcig o grupie jakich$ oséb, jakiej$ zbio-
rowosci’) + Bartoszewski. <Okazjonalizm oznacza, ze Wadystaw Bartoszewski
to jeden z przedstawicieli ,,bydfa”, do ktorego nalezy rzadzaca Polska ,,Platforma
Obywatelska™.
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DesPOta ‘o0 Donaldzie Tusku, premierze i przewodniczagcym PO’ DesPOta,
tyran i dyktator Tusk Donald nie znosi stowa sprzeciwu w swojej partii. NiePO-
stuszni majgcy swoje zdanie muszg by¢ usunieci... (opinia do art. ,,Przed wybo-
rami wylecg Schetyna i Gowin? Kanibalizacja PO, http://wiadomo$ci.onet.pl,
4.02.2011) - despota + PO (Platforma Obywatelska).

dyplomatotek ‘o Radostawie Sikorskim jako niekompetentnym polityku’:
Gdyby nie te ognie krytyki, nikt by o tym dyplomatotku nie styszat (opinia do art.
»Sikorski w ogniu krytyki: “To jest kolejny skandal™, http://wiadomosci.onet.
pl, 13.08.2011), takze ‘o postach PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢) jako niekompe-
tentnych politykach w czasie rzadoéw tej partii” - Ja kategorycznie wypraszam
sobie rzgdzenie Polskg przez niekompetentnych ludzi, dziataczy partyjnych,
niekompetentnych dyplomatotkow (wypowiedz Wtadystawa Bartoszewskiego
22007 r. o rzadach PiS) (., 'dyplomatotki’ Bartoszewskiego a ‘Donald matole™,
http://knowhow2.salon24.pl, 20.11.2011) - dyplomata + matolek (pot., obraz.
‘z poblazaniem o kim§ nieinteligentnym lub mato zdolnym’).

Erotumanstwo ‘o niepochlebnej recenzji filmu dunskiego ,,Erotic man”. Au-
torka recenzji uznata ten film za wyjatkowo nudny, zas rezysera za starzejacego
si¢ artyste, ktory tym filmem zegna si¢ ze swoja seksualnoscig’ (Angora 31/11/56)
- erotomanstwo (‘chorobliwe zainteresowanie sprawami plci’) + tuman (pot.,
obraz. ‘cztowiek nieinteligentny, nierozgarniety; matot, tgpak’). <Kontaminat
sugeruje, ze film ,,Erotic man” - to niskiego lotu erotomanstwo>.

Gburmistrz ‘o burmistrzu jednego z wloskich miasteczek, ktoéry zakazat
szczeka¢ psom w pewnych godzinach, by nie zaklécaty ludziom odpoczynku
oraz wprowadzit inne niedorzeczne zakazy dotyczace pséw’: Psiakom nie wol-
no tez wychodzi¢ do parkéw ani spacerowac na smyczy dluzszej niz 1,5 m. Za
nieprzestrzeganie tych zasad grozq kary finansowe od 25 do 500 euro (Angora
33/12/34) - gbur (ksigzk., pogard. ‘cztowiek nieokrzesany, zachowujacy sie
ordynarnie, niegrzecznie, nietaktownie; grubianin, prostak, cham’) + bur-
mistrz. <Sens kontaminatu: burmistrz (zapewne nie lubi pséw), wprowadza-
jac tak absurdalne zakazy, zachowal si¢ jak gbur, czyli niegrzecznie i nietak-
townie>.

gluPOle ‘o zwolennikach PO’ Do gluPOli i innego barachta. Zapamietajcie
raz na zawsze!l! Skoro Wybidrcza pisata, ze ktétnia byta, to byta. Koniec (opinia
do art. ,,Nie bylo klétni miedzy gen. Blasikiem, a kapitanem TU-1542”, http://
wiadomosci.onet.pl, 28.02.2011) — glupole (pot., pogard. ‘o ludziach bezmyslnych,
gtupich’) + PO (Platforma Obywatelska).
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JeloPOm [mowimy NIE!!!] ‘zdecydowany sprzeciw autora wypowiedzi wobec
rzadow PO™ Cwigkalski, Niesiotowski, Palikot, Pitera, Tusk, Sikorski i inni... Na
kogo wy zagtosowaliscie??? JetoPOm mowimy NIE!!! (opinia do art. ,,Morderca
Olewnika nie zyje; Cwigkalski nie widzi problemu”, http://wiadomo$ci.onet.pl,
19.01.2009) - jefopom (jetop pot., pogard. ‘cztowiek nierozgarniety, ograniczony,
tepy; durent’) + PO (Platforma Obywatelska).

(Kolt)uny w Bieszczadach ‘o ,,wojnie polsko-rosyjskie;j”, czyli bojkotowaniu
lub odwotywaniu w Polsce wszelkich wydarzen z udzialem Rosji. Jako przyktad
moze postuzy¢ wstrzymanie uczestnictwa przedstawicieli samorzadu Podkar-
pacia w VI Forum Regiondw Polski i Rosji w Gdansku. Forum ostatecznie zo-
stalo odwotane przez marszatka Senatu Bogdana Borusewicza™*4 (FiM 19/14/6)
- »2Luny w Bieszczadach” (‘powies¢ historyczna Jana Gerharda przedstawiajaca
obraz walk toczacych sie na terenie Bieszczadéw w latach 1944-1947 pomiedzy
sifami polskimi a oddziatami UPA’) + kottuny (kottun pogard. ‘czlowiek o cias-
nych pogladach, o waskich horyzontach umystowych, zacofany, ciemny, ograni-
czony’). <Neologizm nazywa prowadzacych ,,wojne polsko-rosyjska” koftunami,
czyli ludzmi o waskich horyzontach umystowych, zacofanymi, ograniczonymi
(na przykladzie samorzadu Podkarpacia, stad aluzja do ksigzki ,,Luny w Biesz-
czadach”), bo tylko tacy moga bojkotowa¢ wydarzenia z udzialem Rosji niema-
jace z polityka nic wspdlnego>.

Komoruski ‘o Bronistawie Komorowskim z aluzjg do jego przyjaznego sto-
sunku do Rosji: Ma Pan racje, Komoruski powinien swigtowa¢é na Kremlu, razem
z Tuskiem i Putinem, to nie Polacy, ich guru siedzi w Moskwie (opinia do art.
,Glupio bra¢ udziat w obchodach z Komorowskim i Tuskiem”, http://wiado-
mosci.onet.pl, 10.02.2011) - Komorowski + ruski. <Autor kontaminatu uwaza
Bronistawa Komorowskiego za ,,poddanego”, wrecz ,wasala” Rosji, goracego
zwolennika Wtadimira Putina>.

Lady JaGa ‘o prof. Jadwidze Staniszkis w komentarzu do jej stéw na temat
stabosci panistwa polskiego® Lady JaGa? Tej pani juz dzigkuje (opinia do art. ,,Po-
lacy nie chca w to uwierzy¢, zakladaja klapki na oczy”, http://wiadomosci.onet.pl,

54 Wspolczesna ,wojna polsko-rosyjska” jest poklosiem wydarzen na Ukrainie (Maj-
dan w Kijowie), zapoczatkowanych w listopadzie 2013 r. W wyniku tych wydarzen
obalono rzad Wiktora Janukowycza i powotano nowy, demokratyczny. Dalszymi
reperkusjami ,,Majdanu” byta okupacja wschodniej Ukrainy przez prorosyjskich
separatystow i aneksja Krymu przez Rosje. Rzad Polski oraz partie prawicowe
sprzeciwiajg sie zbrojnej interwencji Rosji na Ukrainie.
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4.02.2011) - Lady Gaga (‘amerykanska piosenkarka pop’) + Baba Jaga (‘postac
wystepujaca w bajkach jako stara, odrazajaca wiedZzma mieszkajgca w chatce na
kurzej stopce w glebilasu’) + Jaga (‘zgrubienie imienia Jadwiga’).

LILIPUTIN ‘okreslenie Wiadimira Putina nadane mu przez prezydenta
Gruzji Micheila Saakaszwilego. Zostalo ono przypomniane po przegranych
przez Saakaszwilego wyborach prezydenckich™ Odchodzi cztowiek, na ktére-
go Wiladimir Putin reagowat wrecz alergicznie. Prezydent Saakaszwili miat go
przezwac LILIPUTINEM. A Putin w rozmowie z prezydentem Francji w cza-
sie rosyjsko-gruzinskiej wojny chciat gruziniskiego przywddce powiesi¢ (FTVN,
2.10.2012) - liliput (przen., pogard. ‘o cztowieku mato wartosciowym moralnie’)
+ Putin.

mendia ‘o mediach (z aluzja do mendy), jako czyms$ odrazajacym moralnie,
dzialajacym na czyja$ szkode™ Oczywiste jest, ze mendia main streamowe czu-
jg si¢ zagrozone mozliwoscig wygranej PiS w tych i kolejnych wyborach i dlatego
bedg robi¢ wszystko, aby temu zapobiec... Ja mysle jednak, ze Polacy nie dadzg
sig juz wigcej oszuka¢ (opinia do art. ,Nowe badanie: straty wizerunkowe PiS
po ‘aferze madryckiej’”, http://wiadomosci.onet.pl, 12.11.2014) - menda (obraz.
‘o kim$ odrazajacym moralnie, dzialajacym na czyjas$ szkode; gnida, wesz, wsza’)
+ media.

Palikmiot ‘o Januszu Palikocie™ Chlopo yntelygentny, wasz guru, chtopo-
-filozof Palikmiot to tylko znawca, czy tez producent bimbru? (opinia do art.
»Palikot za legalizacja marihuany. ,,To jak bimber™”
14.03.2011) - Palikot + kmiot (pot., obraz. ‘cztowiek nieobyty, niewyksztalcony,
zwykle pochodzacy ze wsi, czesto arogancki, nadrabiajacy te braki zbytnig pew-
noscig siebie’).

PiSmaki ‘o prawicowych dziennikarzach jako marnych i nieudolnych w kon-
tekécie ich przed- i powyborczych artykutéw krytykujacych Platforme Obywa-
telska i Donalda Tuska. Wydzielenie czastki PiS sugeruje sprzyjanie dzienni-
karzy tej partii’ (NIE 42/11/2) - PiS (Prawo i Sprawiedliwos$¢) + pismaki (pot.,
pogard. ‘marni, nieudolni dziennikarze, publicysci’).

POlszewia ‘o rzadzie PO z aluzjg do komunistycznych metod dziatania’ Czy
dlatego POlszewia wyrzucita z TVP program Anity Gargas ,,Misja specjalna”, bo
pokazata ona, jak Sowieci niszczqg wrak TU-154, a wczesniej Tusk i Komorowski
zachwalali rosyjskie stuzby, odznaczali je i mowili o petnym zaufaniu (opinia do
art. ,,Prokuratura pyta o ‘defragmentacje’ TU-154M”, http://wiadomosci.onet.pl,
15.02.2011) - PO (Platforma Obywatelska) + Bolszewia (‘komuna’).

, http://wiadomosci.onet.pl,
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POlszewickie ‘komunistyczne - o metodach dzialania PO Czes¢ KOma-
roMuszki!!! Walg sie wasze POlszewickie intrygi, co? Ten swiadek, to pewnie
tez anonimowy i z tych, co czyta GW i oglgda Tefaten?? (opinia do art. ,Nie
bylo ki6tni miedzy gen. Blasikiem, a kapitanem TU-1542", http://wiadomosci.
onet.pl, 28.02.2011) - PO (Platforma Obywatelska) + bolszewicke (‘komuni-
styczne’).

POpaprane [bydlaki] ‘o postach PO’ Ludzie, do$¢ tego!!! To, co te POpaprane
bydlaki wyprawiajg, to juz siega dna (opinia do art. ,,Morderca Olewnika nie
zyje; Cwigkalski nie widzi problemu”, http://wiadomosci.onet.pl, 19.01.2009)
- PO (Platforma Obywatelska) + popaprany (‘zachowujacy si¢ lub postepujacy
inaczej niz inni’).

[Nie jestem] (p)ostem ‘napis na koszulce Janusza Palikota, ktéry oddal man-
dat posta Platformy Obywatelskiej’ (FTVN, 10.01.2011) — ostem (osiot pot., po-
gard. ‘o czlowieku glupim, tgpym, ograniczonym’) + postem. <Kontaminat ko-
notuje gltupote postéw PO, poprzez poréwnanie ich do ostow>.

POstkomuna ‘o partii rzadzacej, czyli Platformie Obywatelskiej (PO), po-
strzeganej jako partia politykéw o kumunistycznym rodowodzie: Oto jak wy-
glgda demokracja, wolnos¢ stowa i wyznania, liberalizm i pluralizm i tolerancja
wedtug POstkomuny! (opinia do art. ,Naukowcy z U] bronia doktora M. Migal-
skiego”, http://wiadomosci.onet.pl, 19.01.2009) — PO (Platforma Obywatelska)
+ postkomuna (pot., pogard. ‘politycy o komunistycznym rodowodzie’).

Reformatoty ‘o nieudolnych ministrach w rzadzie Donalda Tuska w odnie-
sieniu do przeprowadzanych reform’ Sledzgc uwazne doniesienia mediéw, nie-
trudno zauwazyc, kto kryje sig za wieloma wrecz niepowaznymi pociggnieciami
reformatorskimi rzgdu Tuska. Niestety, nie sq to wielkie autorytety w dziedzinie
gospodarki czy finansow (www.faktyimity.pl, 18.12.2012) - reforma + matoly
(matot pot., obraz. ‘o kim§ bardzo nieinteligentnym lub niezdolnym; tepak, tu-
man, kretyn’).

RTWat ‘o kuriozach $ciggania abonamentu radiowo-telewizyjnego (RTV)
Obowigzek sciggania abonamentu spoczywa na Poczcie Polskiej. Do tych, ktorzy
ustuchali premiera, poczta wysyta wezwania do zaptaty, a jak trzeba, to straszy
urzgdem skarbowym oraz komornikiem. Zgda, aby regulowali zaleglosci, a do tego
placili odsetki za 3 lata wstecz. I przestraszeni ludzie zwykle ptacg (NIE 13/13/5)
- RTV (‘abonament radiowo-telewizyjny’) + wal (obraz. ‘kto$ gtupi, tepy, daja-
cy si¢ nabiera¢’). <Kontaminat nazywa abonament radiowo-telewizyjny watem,
czyli czyms$ gtupim, o czym $wiadczy sposéb jego $ciggania>.
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tePOglowi ‘o zwolennikach PO’ Czy wszyscy tePOglowi uzupetnili juz wpisy
na temat Maciarewicza? (opinia do art. ,Nowy trop Maciarewicza ws. katastrofy
TU-154”, http://wiadomo$ci.onet.pl, 4.02.2011) - tepoglowi (tepoglowy pogard.
‘majacy tepa glowe, ograniczony umystowo, nieinteligentny’) + PO (Platforma
Obywatelska).

tfu-tfu-sk ‘z odraza o Donaldzie Tusku’ Bolek-Walesa sprzedat nas przy
Okrggtym Stole. To byta tylko zastona dymna dla komuchéw, zmowa (komu-
na nie ,oddata” wladzy za friko). Pézniej w 92 r. znowu dopomaogt komuchom.
Byta to tzw. ,nocna zmiana”, uczestniczyli w tym rowniez tfu-tfu-sk i Pawlak.
Byta to ostatnia mozliwos¢ rozliczenia z komung, ale oni obalili to, a komuchy
staly sig bezpieczne i rozkradajg Polske do dzis (opinia do art. ,, Kontrowersyj-
ne doniesienia na temat Walesy”, http://wiadomosci.onet.pl, 15.12.2012) - tfu-
-tfu (‘wyraz nasladujacy odglos splunigcia majacy wyraza¢ wstret lub odraze’)
+ Tusk.

Uniwersytucja ‘o ,,dorabianiu” sobie przez studentki’: Uniwersytucja - czy-
li studentka szuka sponsora (wyp. ustna, PNS TVPI, 1.03.2011) - uniwersytet
+ prostytucja.

Uniwersytutki ‘o wspdlczesnej formie prostytucji wsrod studentek, czyli tzw.
sponsoringu i wynikajacych z niego korzysciach™ Jak sie zeszmacic, to z klasg,
deklarujg studentki dorabiajgce seksem. Sponsoring przestaje by¢ marginesem.
Niby rzecz stara jak Swiat, ale tez na wskros wspétczesna. Malgorzata Szumowska
poswiecita jej swoj najnowszy film (Polityka 6/12/93-94) — uniwersytet + prosty-
tutki.

WPROSTytutka ‘o dziennikarce gazety ,,Nie” Malinie Blanskiej — autorce
prowokacji zwigzanej z Wociechem Fibakiem, ktéra opublikowala kompromi-
tujacy tenisiste material w gazecie ,,Wprost” (artykul dotyczy streczycielstwa Fi-
baka). Rozmowa dziennikarki z Jerzym Urbanem nt. tego artykutu” - Powaznie:
co Pani strzelito do glowy, by znecac sig nad biednym emerytowanym sportowcem
Fibakiem? - A co panu strzelito do glowy, by odmoéwi¢ wydrukowania tej pokup-
nej historii w ,Nie” i pusci¢ mimo swych duzych uszu informacje, Ze zostanie ona
sprzedana innej gazecie? (NIE 24/13/1) - ,Wprost” + prostytutka. <Kontaminat
oznacza zdrade macierzystej gazety za pienigdze>.

Zydcinski ‘o arcybiskupie Jozefie Zycinskim To byt Zydciriski!l!  mason na
dodatek!!! (opinia do art. ,,Badano przyczyne $mierci abpa Jozefa Zyciniskiego”,
http://wiadomosci.onet.pl, 11.02.2011) - Zyd + Zyciniski. <Kontaminat konotuje
przychylnos¢ arcybiskupa ekipie rzadzacej i prezydentowi, co jest rOwnoznaczne
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dla niektdrych zwolennikéw prawicy z zydowskim pochodzeniem duchownego
(takie pochodzenie przypisuje si¢ wigkszosci politykéw, gtéwnie partii rzadzacej,
czyli Platformy Obywatelskiej)>.

2.3.2.16. Kontaminacje obelzywe (pogardliwe)

Bepryxapu ‘o pracownikach zakladu karnego dla kobiet w obwodzie amurskim,
znecajacych sie nad wiezniarkami: kopiacych, bijacych po twarzy, chwytajacych
zawlosy’ (T]] 243/11/6) - BepTyxau (BepTyxait Zarg. wartownik na wiezy straz-
niczej) + xapu (xaps obelz. potwor).

EnPensiit [Pozosun] ‘z niechecia, irytacja o cztonku partii ,,Jedna Rosja” (ros.
EP) Dmitriju Rogozinie jako staltym przedstawicielu partii przy NATO’: LJen-
mpusbupkom Poccuu 3apeeucmpuposan nocmnpeda Poccuu npu HATO JJmum-
pust Pozosuna ynonnomouenuvim npedcmasumenem «EoPa» (Eounas Poccus
- przyp. K. R.) (T[] 268/11/2) - EP (Jedna Rosja) + empéHblit (tu: pieprzony ‘epitet
oznaczajacy emocjonalny, zazwyczaj negatywny stosunek méwigcego do przed-
miotu’).

ITIpaBooxpEHuTenbHBIE OpransI. [[louemy 6 poccutickoti munuyuu 6¢é 6omv-
wie escrokosvix?] ‘o ztej stawie milicji rosyjskiej, samowoli milicjantéw (przykla-
dem jest major Ewsjukow), korupcji i aferach’> Cmpaxa neped munuvueii u nedo-
8071bCMBO e€ PABOMOTi MAK BeNIUKU, UMO 00ULECIBO YIHe He BePUN, UmMo Mo ma
cucmema, komopas Hac sauguiaem (And 45/09/8-9) — npaBoOXpaHUTETbHbIE
opraHsl (organy ochrony prawnej) + xpeHoBbiit (wulg. géwniany, pieprzony zty,
marny, nic nie wart, nienadajacy sie do niczego’).

YPODI ‘o lekarzach, na ktérych pomoc bezskutecznie czekata cigzarna ko-
bieta, co skonczylo si¢ jej $miercig’ (Tl 260/11/1) — yponst (ypox obelz. potwor)
+ poppl (porod).

2.3.2.17. Kontaminacje o trudnym do ustalenia rodzaju i stopniu ekspresji

Ponizsze formacje kontaminacyjne majg na celu gre z czytelnikiem, zaintrygo-
wanie go, zwrdcenie jego uwagi.

Hallpotus [Kpemzns] ‘o masowych demonstracjach przeciwko Wiadimiro-
wi Putinowi, ktére odbyty sie w przeddzien uroczystosci zaprzysiezenia go na
prezydenta i o reakcji wladz na te demonstracje’ O peakyuu Kpemns na amu co-
Ovimust MOICHO cyOumv no crnosam npecc-cekpemaps B. Ilymumna JJmumpus Ilec-
ko6a. OH 36U, 4mMo omeem Ha HANAOEHUS HA NOTUYETICKUX 007IHeH Oblmb npe-
denvHo secmium. Mo, 07151 y00enemeopeHuss KOHCMPYKMUBHbLX MPedo6aHUTI
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0NNo3ULUL yice 6bisI0 COETAHO MHO20 ULA206, A HA HEKOHCMPYKMUBHbLE — 8pO0e
omMmeHbL pe3ynvmama v.60pos — 06pauamv BHUMAHUE He CHOUM, CHYCKAMb
¢ pyk nposokauuu — Henpocmumenvro (An® 20/12/9) - HAIPOTHB + IPOTUB.

Euroobrona: Samoobrona moze mie¢ powazny problem z obrong wyniku
zwyboréw do Parlamentu Europejskiego z 2004 r. Sposrdd 6 europostow, ktorzy
uzyskali wowczas mandaty, o reelekcje z listy Andrzeja Leppera ubiegac sig bedzie
jedynie Wiestaw Kuc. Pozostali albo zmienili ugrupowanie w trakcie kadencji,
albo zrezygnowali ze startu (Polityka 12/09/10) — Europarlament + ,,Samoobro-
na” (‘nazwa partii politycznej’) + obrona.

[Tragedia ,,Kurska”] — Kontr(o)wersje ‘o kontrowersjach, bedacych jedno-
cze$nie przeciwstawnymi wersjami, wokdt zatonigcia rosyjskiego okretu pod-
wodnego ,,Kursk” 12 sierpnia 2000 r.>: Najpopularniejsze sqg dwa scenariusze:
zderzenie okretéw i rozerwanie zbiornikow balastowych. Ale wedtug mnie na
»Kursku” wybuchla torpeda (dr Lee Willett, ekspert studiéw morskich brytyj-
skiego Royal United Services Institute) (Wprost 19/12/64) — kontrwersje (‘prze-
ciwstawne wersje’) + kontrowersje (kontrowersja ‘réznica zdan, rozbieznos¢ sa-
dow; spor, dyskusja, polemika’).

[pierwszy] (K)rok ‘podsumowanie rocznej prezydentury Bronistawa Komo-
rowskiego, ktore jest dopiero pierwszym krokiem w ocenie pracy prezydenta’
(FTVN, 6.08.2011) - rok + krok.

[gotowy do] (ob)lotu ‘o przygotowaniach do eksperymentalnego lotu na
TU-154 do Smolenska’ (FTVN, 7.08.2011) - lotu + oblotu.

OFEnsywa ‘ofensywa rzadu przeciwko otwartym funduszom emerytalnym
(OFE), ktdra jest jego pomystem na system emerytalny. Na fundusze emerytal-
ne bedzie wplywac nie 7,3% zarobkéw jak dotychczas, lecz 2,3%. Pozostate 5%
przejmie ZUS. Jest to, wedtug rzadu, pomyst na to, aby emerytury byty wyzsze’
(FTVN, 24.01.2011) - OFE (Otwarty Fundusz Emerytalny) + ofensywa (‘zorga-
nizowane, zdecydowane wystgpienie przeciw komus lub czemus’).

(OFE)NSY WA ‘ofensywa przeciwko otwartym funduszom emerytalnym
(OFE): minister pracy Jolanta Fedak chce je ostabi¢. O koniecznosci zmian w sy-
stemach emerytalnych, uderzajacych w OFE’ (FTVN, 21.05.2011) - ofensywa
(zorganizowane, zdecydowane wystapienie przeciw komus lub czemus’) + OFE
(Otwarty Fundusz Emerytalny).

(OFE)RTA [RZADU] ‘rzad chce zmniejszy¢ skladke, jaka trafia z zarobkdéw
do OFE z 7,3% do 2,3%. 5% skladki ma trafi¢ do ZUS. W ten sposéb wzrosng
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emerytury. Sktadki trafiajace do ZUS mozna dziedziczy¢ (WTVPI, 24.01.2011)
- oferta + OFE (Otwarty Fundusz Emerytalny).

[POLITYCY] (OFE)RU]JA ‘opozycja chce publicznej debaty w sprawie OFE’
(WTVP1, 17.03.2011) - oferuja + OFE (Otwarty Fundusz Emerytalny).

(PO)LUBOWNY [KONIEC SPOROW] ‘Platforma Obywatelska zwiera szyki
przed wyborami’ (WTVP1, 9.03.2011) - polubowny (‘polegajacy na dobrowol-
nym porozumieniu miedzy stronami, na zalagodzeniu sprzecznosci, sporow’)
+ PO (Platforma Obywatelska). <Wazno$¢ kampanii wyborczej wymaga dobro-
wolnego porozumienia, ztagodzenia sporéw w PO>.

(RIEWOLUC]JA [wyobrazni) ‘o aplikacji £6dz - (r)ewolucje wyobrazni, reko-
mendujgcej na 650 stronach £6dz jako miasto, ktére ma atuty godne Europej-
skiej Stolicy Kultury 2016’ (EI 206/10/4) — ewolucja + rewolucja.

(OC)ENA [RYZYKA] ‘kierowcy coraz czgsciej jezdza bez ubezpieczenia OC
(WTVPI, 25.08.2011) - ocena + OC (‘ubezpieczenie samochodu od odpowie-
dzialnosci cywilney’).

wPiS [na liste] ‘o tym, ze nieznane s3 listy kandydatéw PiS do wyboréw par-
lamentarnych’ (FTVN, 23.08.2011) — wpis + PiS (Prawo i Sprawiedliwos¢).

2.3.3. Wnioski

Analiza kontaminacji leksykalnych z punktu widzenia pragmatyki, rozumianej
jako wyrazanie stosunku autora do opisywanej rzeczywistosci, pozwolita na wy-
odrebnienie ich ekspresywnych grup. Sg to przede wszystkim kontaminacje zar-
tobliwe, ironiczne, kontaminacje z wyrazem aprobaty, dezaprobaty (pejoratyw-
ne) i obrazliwe (pogardliwe). Wiele okazjonalizméw kontaminacyjnych, przede
wszystkim zartobliwych, zyskato dodatkowe konotacje>: aprobaty, dezaprobaty;,
ironiczne, pejoratywne, wulgarne i in. Wéréd analizowanych grup znalazty sie
takze, reprezentowane przez 1, 2 przyklady, kontaminacje autoironiczne oraz
satyryczne. Ogétem wyrézniono 17 grup kontaminacji ekspresywnych: zar-
tobliwe (Banvka, scmanv-xa!), zartobliwe z wyrazem aprobaty (Dobraniak),

55 Potwierdza to Katarzyna Dembska wzgledem kontaminacji-nominacji cztowieka,
cho¢ nie tylko: ,Nalezy podkresli¢, iz kontaminacje o stricte zartobliwym charakte-
rze rzadko stanowia nominacje cztowieka. Te bowiem zyskuja dodatkowe konotacje:
ironiczne, pogardliwe, grubianskie itp. Nie jest to jednak cecha charakterystyczna
wylacznie dla takich nominacji. Dodatkowe odcienie ekspresywnosci moga réwniez
zyskiwa¢ nazwy procesdw, zdarzen, zjawisk” (Dembska 2011: 58).
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zartobliwo-perswazyjne (reklamowe i poradnicze) (Dead Mopos, [Zaraz poga-
damy] po migsku), zartobliwo-ironiczne (bnOzue Hamepenus), zartobliwo-iro-
niczne z odcieniem grubianskos$ci lub wulgarnosci (Popchnieta), zartobliwe
o odcieniu pejoratywnym (/Jedyuika neekozo nosedenus), zartobliwe z od-
cieniem wulgarnosci (zajefajny), kontaminacje o charakterze satyrycznym
(Hanna Walcz!!l), kontaminacje z wyrazem aprobaty (Man 2onocox, da dopoe),
ironiczne (A 6wvin 1u demmanvuux?), ironiczne o odcieniu pejoratywnym (B4l
to jest nasz ostatni), autoironiczne z odcieniem pogardy (profestytutka) i apro-
baty (IL[J1PKonymas), kontaminacje z wyrazem dezaprobaty (6ankcmepusm),
kontaminacje obrazliwe (pogardliwe) (mendia) i obelzywe (Bepmyxapu).
Ostatnig, 17. grupe stanowig okazjonalizmy o trudnym do ustalenia rodzaju
i stopniu ekspresji. Sa to przede wszystkim kontaminacje graficzne majace
na celu gre z czytelnikiem (widzem), zaintrygowanie go, przyciagniecie jego
uwagi. Sposrdd przyktadéw rosyjskich nie przypisano ekspresywnosci jedne-
mu okazjonalizmowi Hallpomue [Kpemns], natomiast podobnych przykla-
dow z jezyka w polskich mediach jest wiecej (Kontr(o)wersje, OFEnsywa i in.).
Pochodzg one gtéwnie z telewizyjnych programéw informacyjnych ,,Fakty”
TVNi ,Wiadomosci” TVPI.

Na podstawie przeprowadzonej analizy mozna stwierdzi¢ za Katarzyna
Dembska, ze ,na plan pierwszy wysuwa si¢ zartobliwy charakter kontami-
natow, czyli komizm. Jest on osiggany poprzez zastosowanie zabiegdw gra-
ficznych lub modyfikacji o charakterze fonetycznym” (Dembska 2011: 58).
Najliczniejsza bowiem ekspresywna grupe w obu jezykach stanowig kon-
taminacje stricte zartobliwe (bymaea mepnum nopasxerue, Murnucmp umo-
cmpanuvix - [led, love (s)tory, ortopedzio). W jezyku polskim jest to grupa
niemalze poréwnywalna z kontaminacjami ironicznymi z konotacja ujemna.
Z kolei kontaminacje zartobliwe z dodatkowymi konotacjami zdecydowa-
nie przewazaja w jezyku rosyjskim. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze niektore
nagtowki-kontaminaty zakwalifikowane w pracy do zartobliwych nie zapo-
wiadaja takowej tresci artykuldw, zob. np. /13 «<Ha-Ha» da 6 nonvims (o pechu
rosyjskiego zespolu muzycznego ,,Na-Na”, ktéry omal nie zginal w plomie-
niach na pokladzie samolotu) czy «Ceuneuy» nooxpancs nesamemno (o izrael-
skiej operacji ,,Plynny oléw” przeciwko ludno$ci palestynskiej). Nalezy wrecz
przyznad, ze tre$¢ owych artykulow jest negatywnie nacechowang sensacja,
chociaz zauwaza si¢ w niej pozytywny stosunek autoréw do bohateréw opi-
sywanych wydarzen. O zartobliwej kwalifikacji nagtowkow zadecydowaty
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modyfikacje fonetyczne, czyli brzmienie okazjonalizméw (w zestawieniu
z wyjsciowymi frazeologizmami) oraz ich kalamburowy charakter.

Warto podkresli¢, ze druga pod wzgledem liczby zakwalifikowanych jed-
nostek grupg kontaminacji ekspresywnych w obu jezykach sg kontaminacje
z wyrazem dezaprobaty, czyli z ujemna konotacja. Fakt ten potwierdza teze
o najbardziej ,,sprzedajacych si¢” tekstach z przewaga informacji negatyw-
nej, komunikatéw-sensacji, o czym wspomniano wcze$niej przy omawianiu
jezyka w mediach. Niewielka natomiast grupe — zaréwno wsrdd przyktadéw
polskich, jak i rosyjskich — stanowig okazjonalizmy z wyrazem aprobaty, czyli
z dodatnig konotacja (co wynika z przedstawionej wyzej tezy o preferencjach
tematycznych w mediach). Zdecydowanie wigcej takich jednostek zakwali-
fikowano jako dodatkowy odcien ekspresji w kontaminacjach zartobliwych
(co znacznie ,lagodzi” rozmiar sensacji). Zauwaza si¢ tu znaczng przewage
przykladow z jezyka rosyjskich medidw.

Ciekawym spostrzezeniem jest preferencja kontaminacji ironicznych w pol-
skich tekstach medialnych. Dotyczy ona zaréwno okazjonalizmow stricte iro-
nicznych, jak i z dodatkowa konotacjg ujemna oraz kontaminatéw zartobli-
wo-ironicznych. W przyktadach z polskich mediéw zauwaza si¢ tez wigkszy
negatywny fadunek emocjonalny w poréwnaniu z ekspresja kontaminacji ro-
syjskich — w nielicznej bowiem grupie okazjonalizméw obrazliwych widoczna
jest przewaga przyktadéw polskich (Bredziriski, gtuPOle, Bydtoszewski, POlsze-
wia iin.). W jezyku rosyjskich mediéw odnotowano 4 przyklady kontaminacji
obelzywych (Bepmyxapu, EOPenvii [Pozosun], IIpasooxp Enumenvtoie opearu,
YPO/IbI). Nalezy rowniez zauwazy¢, iz w rosyjskich tekstach medialnych do
rzadko$ci naleza nominacje — przezwiska politykow?6, stanowiace efekt gry
z imieniem wlasnym (odnotowano tam tylko okazjonalizm ITymsnep). Z kolei
w jezyku polskich mediéw takich twordw jest wiecej. Zawierajg one zawsze
ujemna konotacje (czasami z nastawieniem na efekt komiczny) (Swirostaw
Ktamczynski, Nabieralski, Komoruski, Palikmiot, tfu-tfu-sk, Bredzistaw). Za po-
mocg podobnych, pojemnych semantycznie twordw ich autor wywiera wpltyw
na opinie spoleczng o konkretnym dziataczu politycznym.

56 Anna Graszek-Tanska z kolei, analizujac okazjonalizmy w jezyku rosyjskiej pub-
licystyki z lat 1999-2000, odnotowuje przezwiska politykdéw jako wysoce ekspre-
sywne twory, cho¢ przedstawione przez nig przyklady w niewielkim zakresie sta-
nowig efekt kontaminacji (zob. I'pamex-Tanbcka 2003: 74-75).
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2.3.4. Kontaminacje o funkcji nominatywnej

Funkcja nominatywna stuzy potrzebom nazewniczym. Ze zrozumiatych przy-
czyn w naszym materiale (jezyk mediéw) nie napotkamy kontaminacji-termi-
now stricte specjalistycznych (wyjatek grexit). Znajdziemy tam natomiast kon-
taminacje o funkcjach nazewniczych w szerokim tego stowa znaczeniu. Do tego
typu formacji zostaly bowiem zaliczone jednostki nazywajace pewne fragmenty
rzeczywistosci: przedmioty (w szerokim ujeciu), pojecia, wydarzenia, procesy.
Niektore z nich (podobnie jak kontaminaty ekspresywne) zawieraja wyréznienia
graficzne, czyli (poza nominacjg) maja na celu przyciggniecie uwagi czytelnika.
Ponizej podano przyktady uznane za kontaminacje nominatywne.

Au®opusmsl ‘aforyzmy gazety ,Argumenty i Fakty” - Au® + adopusmsr.

bepnunane ‘Miedzynarodowy Festiwal Filmowy w Berlinie™ B cy66omy
seuepom 80 08opue bepnunane na Mapnen JJumpux [Inay, npowina mopyicecm-
BeHHAS UePeMOHUS 8PYHEHUS HAZPAO, 3A6ePULAIOU4AT 0OPUUUATIDHYIO HACTb Pe-
cmusans («3omororo MenBens B3si1 duibM u3 Vpanar, HI 036/11/1) - bepnun
+ 6buennarne (biennale ksigzk. ‘impreza artystyczna odbywajaca sie co dwa lata
lub trwajaca dwa lata’).

Bonnusyp ‘umowna nazwa indyjskiego przemystu filmowego”: [B I'onnu-
8yoe Hazpaounu] BonmmByp ‘o nagrodzie ,,Ztoty globus”, ktora w Los Angeles
w 2009 r. we wszystkich kategoriach zdobyt film produkeji Bollywood ,,Milioner
zulicy” (www.mk.ru, 13.01.2009) — bom6eit + [onnmuByz.

Hy6ms 3B@ ‘o drugim internetowym festiwalu ,,Dubel dw@” w ,,Gazecie Ro-
syjskiej” poswieconym kinu dokumentalnemu’ (PT" 262/11/1,7) - nBa + @ (‘znak
»malpa” wykorzystywany w adresie poczty internetowej’).

Kunosan oxuganus ‘o drugim internetowym festiwalu ,,Dubel dw@”
(«Ily6np nB@») W ,Gazecie Rosyjskiej”. Poswigcony jest on kinu dokumentalne-
mu. W festiwalu biorg udzial rézne filmy, w tym takze komedia dokumentalna’
(PI'262/11/1, 7) — xuno3an (sala kinowa) + 3an oxxupanms (poczekalnia). <Oka-
zjonalizm oznacza nowe projekcje filmowe, jakie pojawig sie w kinie rosyjskim
(oczekiwane filmy)>.

KomMepcanT® ‘nazwa dziennika rosyjskiego o charakterze spoteczno-po-
litycznym. Jest wydawany od 1989 r. Redakcja uwaza dzisiejszy Kommersant
za ,nastgpce” gazety pod tym samym tytutem, wydawanej w Rosji w latach
1909-1917 (stad w nazwie twardy znak)>7 - koOMMepCaHT + KOMMEPCAHTb.

57 Zob. KomMepcaHnTs, SIHAEKC, https://ru.wikipedia.org/wiki, 17.06.2012.
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MynbTWINEKT ‘intelektualna, niekomercyjna animacja, przeznaczona dla
znawcow i mifosnikdow takiego gatunku sztuki’: [9noxa] mynsrmmnexra ‘o mie-
dzynarodowym Festiwalu aktualnej animacji i Media Art ,,Linoleum”, ktory
odbyl si¢ w Moskwie. Jest to niekomercyjna inicjatywa, nastawiona na podtrzy-
manie i rozwdj animacji w Rosji. Gléwny cel festiwalu - przedstawienie ani-
macji jako gatunku sztuki wspolczesnej, w stworzeniu ktdrej wykorzystuje sie
technologie nowych mediéow (New Media)’ (Or 30/09/48) — MynbTUIIIMKALIMST
(animacja) + MHTEJIIEKT.

MYV/IbTypHubrii ‘animacja, filmy animowane jako wydarzenia kulturalne’
[Zlena] MYTIbTypubie. [Kaxue mynomeunvmot Mol yeuoum 6 onuxcaiiuiem 6yoy-
wem?] ‘o odrodzeniu rodzimej animacji w Rosji jako alternatywy kulturalnej na
rok 2012 Xoms spumenvckuii uHmepec K omeuecrmeeHHoiM Puaomam npooos-
JHaem nadamo, HolHeutHUti 200, 603MOXHCHO, 601i0er 6 UCOPUI HALULE20 KUHO KaK
nepuoo e03posxoenus mynomunauxavuu (Au® 30/12/12) - mynprdunsm (film
animowany) + Ky/IbTYPHBIIL.

«OCTanbrusa»: [seprume Ham bepnunckyto cmeny! — mpe6ytom sanaoruvie
u socmouHvie Hemupl cnycms 20 nem nocrne ee kpaxa) ‘nostalgia za Niemiecka
Republika Demokratyczna, czyli tzw. Niemcami Wschodnimi’: 3a 20 nem, npo-
weouiux nocse nadeHus beprunckoii cmenovl, mpeusuHa mexoy 3anaoHvimu
U 804MOUYHBIMU HEMUAMU CAA nponacmoto. I10A6uUsCs 0axce cheyuanvHbLLl
mepmuH «ocmanveusi» — npoussooroe om Ost (0C1OK) U «HOCATbEUS»: CUMBOT
mocku 23039posues no ympauenroti pooure (Aud 45/09/11) - oct (Ost- niem.
wschdd) + HocTanprus.

Doga ‘o jodze dla pséw’: Doga, czyli joga dla psow, to ostatni krzyk mody
w UK. Psy poddawane sq zajeciom relaksacyjnym, masazom i cwiczeniom z prze-
pong. Zainteresowanie jest tak duze, zZe wlasciciele wpisujqg sie na liste oczekujg-
cych (,,Angol ma kota”, NIE 4/09/16) - dog (ang. pies) + joga.

gejdar ‘umiejetno$¢ wyczuwania si¢ nawzajem gejow, czyli radar gejowski™3:
Wielu moich kolegow posiada taki gejdar, to taki radar gejowski. Oni wyczuwajg
innych gejow (wyp. Tomasza Raczka, ,W roli gtéwnej” TVN Style, 4.12.2008)
— gejowski (gej) + radar.

58 Wyraz gejdar funkcjonuje w Internecie. Postuzyl nawet za tytul ksiazki autor-
stwa Dominiki Buczak i Mike’a Urbaniaka, zob. np. http://lubimyczytac.pl/ksiaz-
ka/62123/gejdar, 20.12.2014.
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Grexit>® ekon. ‘wyjécie Grecji ze strefy euro”: Kraje eurolandu szykujg sig juz
na wypadek Grexitu (wyp. ustna, FTVN, 14.06.2012); [Europejskie banki zniosg]
Grexit (tytul) (makro.pb.pl, 15.06.2012) - Greek (ang. Grek, jezyk grecki) + euro
+ area (ang. obszar, strefa) + exit (ang. wyjscie) (zob. http://pl.wiktionary.org/
wiki/Grexit, 15.06.2012).

GRYWALIZACJA ‘uzywanie mechanizméw znanych z gier do zmiany za-
chowan ludzi poza kontekstem gry w celu zwiekszenia ich zaangazowania; tech-
nika bazuje na przyjemnosci, jaka ptynie z pokonywania kolejnych wyzwan,
rywalizacji, wspdtpracy itp.: GRYWALIZACJA. [Jak zastosowac reguty gier
w dziataniach marketingowych] ‘o nowej ksigzce Pawta Tkaczyka traktujacej
o grywalizacji’ (http://wyborcza.pl, 31.01.2012) - gry + rywalizacja.

Hollykodzkie [Love Story] ‘o koncercie w Lodzi na ul. Piotrkowskiej inspi-
rowanym kinem i melodiami z ekranu. Na koncercie zabrzmialy przeboje styn-
nych wykonawcéw polskich i zagranicznych, a takze najpigkniejsze piosenki
z filméw o mitosci’ (EI 43/09/4) - hollywoodzkie + t6dzkie.

Katoogle ‘katolicka wyszukiwarka internetowa’: Katolicki portal www.ka-
tolicki.net stworzony pod patronatem Zakonu Rycerzy Kolumba specjalnie dla
polskich katolikow, skonstruowat konkurencyjng dla Google wyszukiwarke o na-
zwie Katoogle - dostepng pod adresem www.katoogle.pl (,katole.pl. Internetowa
wyszukiwarka dla poboznych”, NIE 36/09/15) - katolicki + Google.

[Ksigzki nieoczywiste, czyli co to jest] liberatura ‘o ksigzkach, dla wtasciwego
odczytania ktorych kluczowe znaczenie ma forma: ksztalt, format, kréj czcionek,
okladka, rodzaj papieru, elementy graficzne Wazny jest Zrédtostow ,,liberatury”.
Ten termin pochodzi od laciniskiej ,ksiggi” (,liber”), ale ,wolnos¢” (,libertas”) tez
w nim pobrzmiewa. Pisarz, poeta jest wolny w kreowaniu swego swiata na kaz-
dym poziomie, rowniez niewerbalnym (http://wyborcza.pl, 2.03.2012) - liber (fac.
ksigzka, ale takze ‘nieskrepowany, nieograniczony’) + libertas (fac. wolnos¢)
+ literatura.

Loédzstock [z gwiazdami] ‘o festiwalu rokowym w Lodzi, ktérego zadaniem jest
tez promowanie miasta. Rozmiar i ranga wydarzenia nawigzuja do amerykanskie-
go festiwalu Woodstock - jednego z najwiekszych zlotéw miodziezowych konca

59 Jak podaje wolny, wielojezyczny Wikistownik nazwa Grexit jest terminem ekono-
micznym, utworzonym 6 lutego 2012 roku przez Willema H. Buitera i Ebrahima
Rahbari’ego, gléwnych analitykéw Citigroup (http://pl.wiktionary.org/wiki/Grexit,
15.06.2012). Jest to jedyny w rozprawie kontaminat-termin w $cistym tego slowa
znaczeniu.
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lat 60’ - Naszemu miastu nadal brakuje duzego wydarzenia plenerowego. Mysle,
ze Lodzstock moze byc takim wydarzeniem i dobrg promocyjng markg, z nazwg
miasta w tytule - uwaza Maciej Laski (DL 06/09/22) - £L.6dZ + Woodstock.

makabreska ‘o czyms jednocze$nie §miesznym i przerazajacym” ,,Moja krwa-
wa walentynka” z 1981 r. niskobudzetowy horror kanadyjski, okazat si¢ filmem
kultowym. Wpisat sie w nurt popularnych wéwczas makabresek, z ,Halloween”
na czele, bit jednak amerykariskie dzieta na glowe (,Nigdy wigcej walentynek”,
Metro 1519/09/9); Pelen akcji pastisz gangsterski, w ktérym autentyczny humor
miesza si¢ z makabreskqg (zapowiedz ustna filmu komediowego ,,Ciato”, TVP1,
17.01.2009) — makabra (‘cos strasznego, przerazajacego, budzacego groze’) + gro-
teska (‘sytuacja, wydarzenie absurdalne’).

OIIMP ‘nazwa O$rodka Szkolenia Kierowcéw’: [Nagroda dla] OISIMP!
‘o nagrodzie dla Agencji Ustug Oswiatowych O$rodka Szkolenia Kierowcow
»~OLIMP” za efektywne wykorzystanie srodkéw UE - Europejskiego Fundu-
szu Spotecznego’ (,,Gazeta ‘Wysokie Obroty” 10/09/8) - ,,OLIMP” + [ (symbol
»Nauka jazdy”).

tacierzynstwo ‘bycie tata, opiekowanie si¢ przez tate matym dzieckiem, zaj-
mowanie przez niego miejsca dotychczas zarezerwowanego dla kobiety; model
wspolczesnego ojcostwa’ Tacierzynstwo [w modzie] ‘0 modzie na bycie ojcem”
Gotowos¢ do zaangazowania tacierzyriskiego rosnie. W sondazu przeprowadzo-
nym wtasnie na zlecenie POLITYKI przez osrodek INSE Research wytapano, ze
kruszejg najwazniejsze stereotypy. Na przyktad, ze ,w pierwszym okresie Zycia
dziecka rola ojca jest w zasadzie marginalna”. 56 proc. badanych uznaje dzis, Ze to
nieprawda (www.polityka.pl, 26.03.2013) - tata + macierzynstwo (‘bycie matka
i zwigzane z tym uczucia, doznania, przyjemnosci’).

Trybun@ ludzi ‘wypowiedzi z forum internetowego tygodnika ,,NIE™
- »Irybuna Ludu” (‘nazwa gazety codziennej wydawanej w PRL’) + @ (‘znak
»malpa” wykorzystywany w adresie poczty internetowej’) + ludzi.

Urlopy tacierzynskie ‘o urlopach ojcowskich, czyli ptatnych urlopach dla oj-
cow nowo narodzonych dzieci’: Od stycznia tego roku kazdy tata moze skorzystaé
z urlopu ojcowskiego. Ojcu, ktdry nie chce z niego skorzystac, urlop przepada - nie
dolicza sig on bowiem do tego przystugujgcego kobiecie. Na takie rozwigzanie de-
cyduje sig jednak niespetna 5 proc. mezczyzn. ,,Gazeta” rozpoczyna akcje ,, Polaku!
IdZ na tacierzynski!” (http://wyborcza.pl, 11.07.2008) — urlop macierzynski (‘plat-
ny urlop ustawowo przystugujacy kobiecie pracujacej w zwigzku z urodzeniem
dziecka’) + tata.
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Powyzsza grupa jednostek skupia niewiele przyktadéw w liczbie poréwny-
walnej w obu jezykach. Niektore z nich mozna by umiescic¢ tez w grupie konta-
minacji z odcieniem aprobaty (np. mynvmunnexm, mynomypHuiii, grywalizacja,
Hollytédzkie, Lédzstock, tacierzyristwo). Sa wéréd nich nazwy wlasne, ogélnie
znane i funkcjonujace zaréwno w jezyku rosyjskim, jak i polskim (beprunase,
Bonnusyo) czy tez tylko w jezyku rosyjskim (Kommepcanms). Znajduja si¢ tu
réwniez znane i uzywane w jezyku polskim wyrazenia (pierwsze z nich sko-
dyfikowano w stownikach jezyka polskiego): makabreska, tacierzynistwo, tacie-
rzyniski oraz jedyny termin-kontaminat w $cistym tego sfowa znaczeniu (o czym
wspomniano wczesniej) — ekon. Grexit. Odnotowano tu tez wspdlny dla obu
jezykow termin OCTanveus.

Przedstawione wyzej jednostki funkcjonujace w jezyku (wiele z nich mozna
znalez¢ w wyszukiwarce internetowej) trudno nazwac chwilowo zyjacymi oka-
zjonalizmami®0.

Podsumowanie

Niniejszy rozdzial byl préba pragmatycznej charakterystyki kontaminacji lek-
sykalnych w jezyku mediéw na podstawie ich funkgji, celu tworzenia i ekspre-
sji. Szczegolnie wazne bylo w nim wyréznienie dwdch funkcji kontaminatéw:
nominatywnej i pragmatycznej (cho¢ réwnie wazna jest funkcja informacyjna
i perswazyjna). Wérod neologizmoéw kontaminacyjnych (w mniejszoéci) znajduja
sie przyktady formacji nienacechowanych o funkcji nominatywnej, wyklucza-
jacej funkcje pragmatyczng. Tworzone sg one w celu nazwania obiektu, faktu

60 Jak utrzymuje Anna Graszek-Tanska, ,[...] jednorazowe, spontaniczne, stwo-
rzone - wydawatoby si¢ - jedynie dla potrzeb zabawy jezykowej, okazjonalizmy
w sprzyjajacych warunkach moga sie upowszechni¢ poza konkretng mikrosytuacja
jezykowq” (Graszek-Tanska 2005: 107). Autorka powyzsza wypowiedz ilustruje ro-
syjskimi okazjonalizmami publicystycznymi, np. npuxeamusayus (npuxeamusa-
mop), demoxpadvt (Oepvmoxpamut, depvmoxpaost). O adaptacji podobnych jednostek
wjezyku, jak twierdzi badaczka za Zbigniewem Adamiszynem, mogty zadecydowa¢
»wyjatkowa [...] atrakcyjnos¢, trafnos¢ formy lub szczegdlna wyrazistos¢ ekspre-
sywna ‘awansowanego w ten sposéb okazjonalizmu’ (ibidem). Wéréd polskich
przykladow, ktére sa znane i funkcjonuja np. w Internecie, mozna odnotowaé
przezwiska deprecjonujgce politykéw Bredzistaw, Bredziriski, Komoruski, Swiro-
staw Ktamczyniski, Bydloszewski, a takze okazjonalizmy dyplomatotek, Tuskbeki-
stan, reformatoty i in.
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rzeczywistosci, czynnosci (Au@opusmot, bepnunane, doga, GRY WALIZACJA).
Zasadniczg cze$¢ materiatu badawczego stanowia twory ekspresywne, inten-
cjonalnie stworzone i uzyte w tekscie, narzucajace odbiorcy odpowiednia jego
interpretacje, zgodna z oczekiwaniami nadawcy. Mozna jednak w materiale
badawczym doszukac si¢ tez neologizméw bez funkcji nominatywnej, ktérym
trudno przypisac ekspresje (Hallpomuse [Kpemnsa], OFEnsywa, [pierwszy] (k)rok).
Wydaje sie, ze zostaly one stworzone dla gry z czytelnikiem (widzem), przyciag-
niecia jego uwagi.

Nacechowanie kontaminacji leksykalnych nierozerwalnie zwigzane jest z ich
sensem, ktory czesto buduje si¢ z wykorzystaniem definicji kognitywnej, aluzji
i konotacji. Dotyczy to np. przezwisk politykow, ktdre nie zawsze motywowa-
ne s kontekstem, np. Donald Pétmusk, Grzegorz Nabieralski, Janusz Paliglup,
Swirostaw Klamczyriski, Bredzinski, Bredzistaw, Pawel Skoriczyljusz, [Tymnep itp.
Mozna je rozszyfrowa¢ tylko w odniesieniu do cech charakteru politykéw, ich
zachowania, sposobu wypowiadania si¢, prowadzenia polityki. Sg to informa-
cje, ktorych nie znajdziemy w biografii danych osdb, lecz musimy je odtworzy¢
poprzez skojarzenia i konotacje powstale na podstawie obrazu politykéw w me-
diach.

Okazjonalizm kontaminacyjny jako twoér ekspresywny oddaje stosunek na-
dawcy do rzeczywisto$ci wyrazonej przez znak, jej indywidualng oceng. Na tej
podstawie wyrézniono kontaminacje o funkcji pragmatycznej (ekspresywne,
wartosciujace). Na plan pierwszy wysuwa si¢ zartobliwy charakter kontamina-
cji, takze z dodatkowymi konotacjami (ironiczne, z wyrazem aprobaty, perswa-
zji, 0 odcieniu pejoratywnym, wulgarne). Innym rodzajem ekspresji autorskiej
w neologizmach kontaminacyjnych jest ironia, ktéra bywa dodatkowo nacecho-
wana pejoratywnie, aprobata, autoironia z dwiema przeciwstawnymi konotacja-
mi (pogarda i aprobata) oraz dezaprobata i obraza (pogarda).

Druga pod wzgledem liczby przykladéw grupa ekspresywna w niniejszym
rozdziale s3 kontaminacje o odcieniu pejoratywnym, co potwierdza tez¢ o prze-
wadze w mediach dobrze ,,sprzedajacych sie” nacechowanych negatywnie in-
formacji sensacyjnych. Dodatkowym, §wiadczacym o tym faktem jest niewielki
udzial w materiale obu jezykéw okazjonalizmoéw z pozytywng konotacja.
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Niezwykta popularnos¢ i produktywno$¢ zjawiska jezykowego, jakim sg §wia-
dome krzyzowania wyrazéw i zwigzkow frazeologicznych, ktére w niniejszym
opracowaniu nazwalismy kontaminacjami leksykalnymi, sktania badaczy jezy-
ka do zgtebiania fenomenu kontaminacji. Formacje kontaminacyjne s3 bowiem
tworzone przez pisarzy, poetéw, satyrykow, a takze przez dziennikarzy, inter-
nautéw, politykéw wypowiadajacych sie w mediach. Wlasnie jezyk mediow jest
skarbnicg kontaminacji leksykalnych, dlatego uczynilismy go zrédlem materiatu
badawczego rozprawy.

Badanie zjawiska kontaminacji odbywalo si¢ na przestrzeni calego ubie-
glego wieku, jednak najwiekszy jego rozkwit przypada na okres przemian
spoteczno-politycznych, jakie nastapity w Polsce po 1989 r., a w Zwiazku
Radzieckim po okresie pieriestrojki, czyli po 1990 r. Przemiany te bowiem
przyniosty mediom wolno$¢ stowa, mozliwos¢ otwartej dyskusji na aktual-
ne tematy, ktérg mozna bylo prowadzi¢ zrozumialym, konkretnym, ,,$wie-
zym”, ekspresywnym jezykiem, stojacym w opozycji do odrzuconego jezy-
ka propagandy, czyli tzw. nowomowy. Jezyk ten poprzez upotocznienie stat
sie bliski odbiorcy, w szczegolny sposob taczac go z autorem. Sprzyjalo temu
m.in. uatrakcyjnienie przekazu przejawiajace si¢ w kreatywnosci jezykowej
tworcow wypowiedzi, zwanych tez jezykowymi wynalazcami. Kreatywno$¢
ta wyrazala si¢ w tworzeniu innowacji stowotworczych i frazeologicznych,
do ktorych naleza tez, w potaczeniu z celem, sensem i funkcja w tekscie,
kontaminacje leksykalne. Formacje te majg zainteresowac czytelnika nie
tylko dziwng forma, lecz takze poprzez wyodrebienie pewnych tresci, czyli
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wizualizacj¢. Najbardziej eksponowanym dla kreatywnosci jezykowej miej-
scem jest nagléwek prasowy oraz ozdobnik telewizyjny, chociaz kontaminacje
leksykalne pojawiaja si¢ tez w wypowiedziach internautéw w sieci, w reklamie
czy w ustnych komunikatach.

Popularno$¢ opisywanego zjawiska oraz brak podobnego, wigkszego opra-
cowania na temat kontaminacji, zwlaszcza o charakterze poréwnawczym, uwa-
runkowaly powstanie niniejszej rozprawy. Kluczem do ekscerpcji materiatu
badawczego, na ktorym zostata oparta strukturalno-pragmatyczna analiza oka-
zjonalizmoéw kontaminacyjnych, byta definicja kontaminacji przyjeta w pracy.
Charakteryzuje ona dane zjawisko jako fenomen strukturalny i semantyczny,
czyli krzyzowanie struktury i semantyki kontaminujacych jednostek w nowym
stowie - okazjonalizmie z uwzglednieniem asocjacji i aluzji leksykalnej. De-
finicja ta zostala zbudowana na podstawie wlasnych przemyslen dotyczacych
réznego rozumienia pojecia kontaminacji w literaturze przedmiotu w aspekcie
struktury i semantyki.

Celem rozprawy byla analiza struktury oraz pragmatyki kontaminacji lek-
sykalnych w oparciu o ich sens, ré6zny od znaczenia. Scharakteryzowano ok.
800 jednostek (powtarzajacych si¢ w obydwu rozdziatach).

Rozdzial pierwszy poswigcono analizie strukturalnej okazjonalizmoéw kon-
taminacyjnych. Zostata ona przeprowadzona, wzorem podobnej analizy Do-
naty Ochmann, z uwzglednieniem rodzaju kontaminujacych jednostek oraz
wizualizacji, czyli wyrdznienia graficznego. Na tej podstawie sklasyfikowano:
kontaminacje wyrazowe (be6uiiotce, drachmat) z podtypem mieszanym, czyli
wyrazowo-graficznym (BAHKYBEPxkaemcs, off-ensywa), graficzne (3aCA/]a,
o-racja) i frazeologiczne (Ooun 6 Tpunone He soun, haki zapytania).

Typy struktur kontaminacji wyrazowych wyznacza obecnos$¢ w nich lub brak
wezta kontaminacyjnego, czyli wspdlnej czesci krzyzujacych sie jednostek. S to
wiec odpowiednio: kontaminacje jednoweztowe z wezlem w naglosie, srédglosie
i wyglosie (KATARstrofa, Tounucumo, ponglish), wieloweztowe (Ckynvnmypro,
Legendowski) oraz kontaminacje z wezlem zerowym (lesmamy). Do kontamincji
wyrazowych zaliczono tez rozwiniecie skrétu (BITIEPE/]! BEPHBIM IIYTEM!)
oraz kontaminacje skrotow (PZPO).

Kontaminacje graficzne zostaly zakwalifikowane do odpowiednich grup na
podstawie typu wizualizacji, ktérym jest: nawias ((re)prezentacja), dekompozycja
(«Aii! Phone»), kolor (TAJIAHT) oraz czcionka, znak i symbol graficzny (JIN®-
Tune, DesPOta, Kommepcanma, «O0HoRUkue», emp@tia).
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Analiza kontaminacji frazeologicznych zostala oparta na szerokim rozumie-
niu pojecia frazeologizmu, ktéremu bardziej odpowiadaloby okreslenie frazem
z koncepcji frazematyki Wojciecha Chlebdy.

Pojmujac za D. Ochmann frazeologizm jako nieciagla jednostke leksykalna,
co pozwala wlaczy¢ skrzyzowania frazeologizméw do kontaminacji leksykal-
nych, wyrdzniono, odpowiednio zréznicowane, kontaminacje frazeologizmu
z wyrazem oraz kontaminacje dwoch frazeologizméw. W skrzyzowaniach
frazeologizmu z wyrazem uwzgledniono obecnos$¢ weztéw kontaminacyjnych
(Y kpaxa enasa eenuxu, Bzdura lex) lub ich brak (I'enepan non epama, Jak harto-
wata sig glina). Formacje z tzw. wezlem zerowym, zaliczane czgsto do innowacji
trazeologicznych, w pracy uznane sg za kontaminacje przede wszystkim z uwagi
na cel, intencje ich tworzenia i funkcje w tekscie (podobnie traktujemy bezwezto-
we kontaminacje wyrazowe).

W kontaminacjach dwdch frazeologizmow, ktorych gtowne typy zostaty
scharakteryzowane w oparciu o koncepcje rosyjskich badaczy L. I. Rojzienzona
iI. W. Abramca (kontaminacja wlasciwa z nalozeniem i potaczenie liniowe),
réwniez zaznaczano wspolne czesci kontaminujacych jednostek (Swigta prawda
ekranu, Cen 3a deno - 2ynsii cmeno).

W oméwionych typach kontaminacji leksykalnej wystepuje réwniez wizua-
lizacja. W kontaminacji frazeologicznej pojawia si¢ ona jako dodatkowe wyrdz-
nienie graficzne (CTPAIIIHAA MMMECTD, MISSja specjalna) lub tez te konta-
minacje buduje (0BbIKHosenHoe wydo, CEMENKA AJIJTAMC, Dalismy CIAla,
O, JeZUS!). W analizowanej jako jeden z typéw kontaminacji leksykalnej — kon-
taminacji graficznej, wyrdznienie graficzne jest gtéwnym zabiegiem formalnym
i semantycznym, stuzagcym wizualizacji semantyKki.

Wizualizacja w kontaminacji stuzy celom pragmatycznym. Nalezy jednak
przyznac, ze tworzenie neologizméw kontaminacyjnych - jako formacji r6z-
nigcych si¢ od zwyktych stéw czy frazeologizméw dziwng forma, sugerujaca
podwdjne odczytanie, juz jest zabiegiem pragmatycznym samym w sobie. Oka-
zjonalizmy kontaminacyjne tworzone sa w srodkach masowego przekazu po to,
aby zwrdci¢ na siebie uwage czytelnika (widza), chociaz pojawiajg si¢ tam tez
twory, ktorych celem jest tylko nominacja (bepnunane, makabreska). Przykta-
dy takie nalezg do zdecydowanej mniejszosci, jednakze ich obecnos¢ w jezyku
medidéw zwigzana jest z wyrdznieniem, obok funkeji pragmatycznej, takze funk-
cji nominatywnej kontaminatéw. Formacje o funkcji pragmatycznej (O/I/IA-
moput, AAAdieu) wyrazaja zaangazowanie autora, jego ocene oraz stosunek do
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rzeczywisto$ci. Autor kieruje okazjonalizm do masowego odbiorcy, narzucajac
mu swoj punkt widzenia. Masowy odbiorca to typ adresata, ktéry mozna w przy-
blizeniu okresli¢ na podstawie tematyki i orientacji politycznej odpowiednich
gazet (np. ,,Gazeta Polska”, ,,Rzeczpospolita”, ,,Polityka”, ,Nie”, ,,Fakty i Mity”,
«MockoBcKuit Komcomornelly, «HesaBucumas raserar, «AprymeHTsl 1 PaKkThI»
iin.). Podobne typowanie adresata mozna przeprowadzi¢ na podstawie progra-
moéw informacyjnych w telewizji polskiej (np. ,Wiadomosci” TVP1, , Fakty”
TVN, ,,Polsat News” i in.). JednakzZe adresatem/odbiorca okazjonalizmu konta-
minacyjnego bedzie kazdy, niezaleznie od przekonan politycznych czy ,,sympa-
tii” do danego medium, kto przeczyta gazete lub obejrzy program informacyjny.
Jezeli efekt komunikacji pomiedzy autorem i odbiorcg bedzie dodatni, tj. od-
biorca rozszyfruje transformowana forme, wlasciwie odczytujac ukryta w niej
tre$¢, podda si¢ grze, zabawie stowem, tworca okazjonalizmu zyska czytelnika
(widza).

WHasnie aspektowi pragmatycznemu kontaminacji leksykalnych zostal po-
$wigcony rozdzial drugi niniejszego opracowania. Pragmatyka kontaminacji
analizowana jest tu w oparciu o sens realizujacy si¢ w kontekscie. Sens okazjo-
nalizméw kontaminacyjnych, ,,zyjacych” krétko (tyle, ile dany numer gazety,
program informacyjny lub wiadomosci w Internecie z komentarzami), budo-
wany jest na podstawie definicji kognitywnej, wykorzystujacej nie tylko wiedze
stownikowa, lecz przede wszystkim wiedze¢ poznawcza, ,,sposéb pojmowania
przedmiotu przez méwiacych danym jezykiem” (Bartminski 1988: 169).

Analiza pragmatyczna kontaminacji leksykalnych zostata oparta na ich funk-
cjonalnosci, czyli wyréznieniu, o czym juz wspomniano, funkcji nominatywnej
(stuzacej celom nazewniczym) i pragmatycznej. Funkcja pragmatyczna, zwana
ekspresywna, wartosciujaca, wyraza indywidualny stosunek autora kontami-
natu do rzeczywistosci wyrazonej za pomoca nowotworu. Stosunek ten moze
by¢ czysto zartobliwy (M meno 6 winsane) lub z réznymi odcieniami: aprobaty
(Ackas [ceéxnal), dezaprobaty (/Jedywika nezkozo nosedenus), ironii (AAA-
dieu), wulgarnosci (Podstuchujek), perswazji (KATARstrofa), ironiczny (takze
z konotacja ujemna) (A 6vi1a nu Tumowenxo?, Bzdura lex), warto$ciujacy do-
datnio (aprobata) (Czarna ziemia obiecana), ujemnie (dezaprobata) (bocc-0y-
Mma), autoironiczny (profestytutka, LJIIPKonymas), pogardliwy (obraza, obelga)
(Oayneukue, Bepmyxapu), satyryczny (Hanna Walcz!!!). Najczesciej, jak wynika
z analizy, autorzy okazjonalizmdéw kontaminacyjnych tworza je i stosuja w ce-
lach zartobliwych, dla osiggniecia komizmu. Réwnie chetnie za posrednictwem
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takich jednostek przekazuja informacje negatywne, ujemnie wartos$ciujace. Ne-
gatywny stosunek tworcy daje sie zauwazy¢ w kontaminacjach z imieniem wias-
nym (nazwiska politykéw lub innych znanych oséb), a takze ze skrétem (partie
polityczne). Formacje te wyrazajg nieche¢, wrogi stosunek autora do obiektu
rzeczywisto$ci nazwanego przez kontaminat (ITymnep, Komoruski, tfu-tfu-sk,
Zydcinski, Lady JaGa, tgPOglowi, sPiSkowcy, EOPenuiil [Pozosun]). Twory takie
deprecjonujg dane osoby lub partie, obrazaja, wysmiewaja. Nalezy jednak za-
uwazyc¢, ze kontaminacje z nazwiskiem moga tez nobilitowac (Dobraniak, Legen-
dowski, Lewangolski). Zaprezentowany typ okazjonalizmdéw wystepuje gtéwnie
w jezyku polskich mediow.

Niniejsza rozprawa jest promocja okazjonalizméw kontaminacyjnych, two-
réw niegdys$ niedocenianych, krytykowanych, uwazanych za naruszenie normy,
bledy jezykowe czy przejezyczenia. Swiadomie tworzone w jezyku kontaminaty
$wiadczg o pomystowosci, inwencji twdrczej autoréw. Ich niezwykla forma przy-
ciaga uwage czytelnika (widza), zmuszajac go do wykonania pewnej operacji
myslowej w celu rozszyfrowania wyrazowej ,famigtéowki”. Tego typu zadania
urozmaicajg sposob odbioru informacji, zaciekawiajg adresata, ktory chetnie
przeczyta artykul z nagléwkiem-kontaminatem lub wystucha wiadomosci za-
anonsowanych dziwnym tworem, aby sprawdzi¢ stopien jego odczytania.

Kontaminacja powoluje do zycia nowe jednostki leksykalne z nowym, zlo-
zonym znaczeniem. Jako formacje jezykowe funkcjonuja one zazwyczaj krétko,
nieraz chwile, pare dni, pozostajac faktami danej sytuacji komunikacyjnej. Po-
mimo swojej nietrwalosci, kontaminaty nie tylko urozmaicaja, ubogacaja, ale
takze ,od$wiezaja” jezyk, czynigc go ekspresywnym, wyrazistym, bardziej prze-
konujacym. Warto wigc bada¢ te formacje - ich forme, sens, intencj¢ tworzenia,
udowadniajgc znaczenie owych tworéw w ,, Zzywej” mowie - dlatego tez powstato
niniejsze opracowanie.
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Skroty wybranych zrodet
materiatu badawczego

an® - «AprymenTsl 1 PaKTbI»

Aud@T - «AprymenTsl u Pakrbl Tarapcran»
MK - «MocxkoBckuit Komcomoner»

MKII - «Mocxkoscuit Komcomornerr IToBoimxbe»
T - «T'Bou Jlennb»

Or - «Oronéx»

HB - «Hamra Bepcus»

pPr - «Poccuiickas rasera»

HT - «HesaBucumas rasera»

MH - «Mup Hosocrein»

KII - «Komcomonbckas [Ipaspa»

ar - «DKOHOMMYECKas ra3eTar»

EI - ,Express Ilustrowany”

FiM -, FaktyiMity”

GW - ,Gazeta Wyborcza”

PDL - ,Polska Dziennik L.6dzki”

DL - ,Dziennik Lodzki”

SE - ,Super Express”

TI - ,Twoje Imperium”

GP - ,Gazeta Polska”

aif - elektroniczne wydanie gazety « AprymenTs! 1 @akThI»
mk - elektroniczne wydanie gazety «MockoBckuit Komcomornern»

399



Skroéty wybranych zrodet materiatu badawczego

rg - elektroniczne wydanie gazety «Poccuiickas razera»

kp - elektroniczne wydanie gazety «Komcomonbckas IIpaBma»
ng - elektroniczne wydanie gazety «<HezaBucumas rasera»
FTVN - ,Fakty” TVN

WTVP1I - ,Wiadomosci” TVP1

PNSTVP2 - ,Pytanie na$niadanie” TVP2



Lexical blending

structure, meaning, pragmatics
(based on russian

and polish language media)

(Summary)

The present dissertation focuses on the phenomenon of lexical blending from
the angle of structure, meaning and pragmatics. The data analysed comes from
Russian and Polish media: newspapers, television and the Internet (a total of
800 units), with most examples originating from headlines and TV captions.

The notion of “lexical blending” used in this dissertation encompasses word
blending, idiom blending and graphic blending. It refers not only to the process
of combining words but also other lexical units, including idioms. Lexical blends,
understood in this way, result from combining the form and content of two or
more lexical units.

The structural analysis, presented in Chapter 1, is based on a similar clas-
sification formulated by in Poland by Donata Ochmann (1997) epending on the
type of lexical units undergoing the process of blending (words, idioms) and its
visual dimension, the following types of blending were identified: word, graph-
ic, and idiom blending. A key notion in the process discussed is “overlapping”,
which is the common part of blended units. Hence, among word blends, one-,
two-, and zero-tier overlapping types were distinguished. Mixed-type blends
were also identified, i.e. word-graphic blends where the word-formation innova-
tions are accompanied by graphic manifestations.

Graphic blends were identified on the basis of the type of visual manifesta-
tion, namely: brackets, decomposition, colour, font, sign and graphic symbol.
Blends of this type are common mainly in Russian media.

Idiom blends are mostly blends of an idiom with a word (most exam-
ples), or a combination of two idioms. Following Ochmann, they also include
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Summary

a combination of an idiom with a word without overlapping, which some re-
searchers consider phraseological innovations, e.g. A 6vi1a 1u Tumowenko?, Jak
trwoga to do PKO BP. These are treated as blends similarly to word blends, mostly
because of the intention and purpose behind their creation, their function in text,
and not solely on the basis of their structure. This is related to the main pragmatic
purpose of lexical blends in media texts — to exert an effect on the audience.

The pragmatics of blends is discussed in Chapter 2. It is closely connected
with the meaning of the units created, which can be elucidated through associa-
tions, allusions, and connotations, and thus requires a cognitive definition. The
very process of creating blend neologisms with a strange form, suggesting dou-
ble reading, is pragmatic in nature. This pragmatic goal is enhanced visually in
graphic blends, created in mass media to attract the attention of the reader (view-
er) and encourage him or her to read an article or watch a TV news bulletin.

Blends presented here express — in the form of a sign - the feelings of the au-
thor along with his or her attitude to represented reality and its evaluation. They
were analysed in terms of their expressive function (though blends with a nomi-
native function were also identified). This direction of analysis was motivated by
genre diversity of media texts (headlines, TV, speeches, comments of Internet
users, advertisements and fragments of articles) representing various syntac-
tic types. We distinguished humorous blends, ironic blends, blends expressing
approbation, disapprobation (pejorative) and offensive (condescending). Many
nonce-formations, mostly humorous have acquired additional connotations: ap-
probative, disapprobative, ironic, pejorative, insulting, etc.

Most frequently, as the analysis shows, blends are created with a humorous
purpose in mind. Another intention is to convey negative information and nega-
tive evaluations, which confirms a thesis about the selling power of texts abun-
dant with negativity and sensational stories.

The present monograph sheds light on blending nonce-formations, popular
not only in media texts but also in literature, poetry and satire. Despite their
short-term topicality, such blends not only contribute to richness and diversity of
language but also add novelty to it, making it more expressive, original and per-
suasive. It thus seems worthwhile to highlight their importance in the “living”
language, which was the intention of the author of the present dissertation.
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Od Redakcji

Doktor Krystyna Ratajczyk od roku 2003 pracuje jako adiunkt w Zakladzie Jezy-
koznawstwa Instytutu Rusycystyki UL. Prowadzi zajecia z gramatyki opisowej
jezyka rosyjskiego (z morfologii i skladni) oraz zajecia fakultatywne z frazeo-
logii rosyjskiej. Stopien doktora nauk humanistycznych uzyskata na podstawie
rozprawy Frazeologizmy jako przedmiot opisu w ,,Wielkim stowniku rosyjsko-
-polskim”. Promotorem pracy byl prof. Kazimierz Bajor.

Dotychczasowe zainteresowania naukowe autorki, skupiajace si¢ wokét fra-
zeologii, a zwlaszcza przeksztalcen frazeologizmoéw, zostaty w ostatnich latach
poszerzone o problemy zwiazane ze stowotworstwem okazjonalnym, czyli two-
rzeniem nowych jednostek leksykalnych w wyniku kontaminacji. Kontaminacja
badana jest przez nig na gruncie leksykalnym, a takze frazeologicznym w jezyku
rosyjskim i polskim.

Jest autorka ponad 30 artykuléw opublikowanych w wydawnictwach krajo-
wych i zagranicznych, a dotyczacych gltéwnie defrazeologizacji, kontaminacji
oraz m.in. mowy dziecka, humoru, gry jezykowej, przekiadu frazeologizmow,
np. Rézne oblicza defrazeologizacji statych zwigzkow wyrazowych (na przykta-
dzie dowcipow rosyjskich), «Qvs xama c kpadeHnozo»? — o paseonozuueckoti
KOHMAMUHAYUY KAK peanu3ayuu «ppaszeonoeuu 8 0suxcenuu», Heonozusmol
6 peuu demeii 00UKONILHO20 603pacma (Ha mamepuane pyccko20 U noabCKoz0
a3vikos). Za cykl publikacji z zakresu frazeologii rosyjskiej i leksyki nienor-
matywnej otrzymata Nagrode Rektora Uniwersytetu Lodzkiego trzeciego
stopnia.
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